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DEOTYMA

M e

Wszyscy pamigtamy owa chwilg, kiedy po raz pierwszy
mloda, bo prawie w dziecinnych jeszcze latach, Deotyma przemo-
wila do nas mowg, poezyi, mowy natchnienia. Byloto w istocie
dziwne zjawisko, dziwna polega daru Bozego, ale zarazem
byko i wielkie niebezpieczefstwo. Droga glosnego wystapienia,
jaka obrata sobie mlodziuchna dziewica, mogla wyczerpaé talent,
ostudzi¢ zapal, zimne spojrzenia chiodnych stuchaczy mogly
zabié natchnienie. Zacni jednak rodzice Deotymy, dozwalajac
na ten sposéb rozwoju swéj ukochanéj cory, wiedzieli, ze si¢
tak nie stanie, bo znali, Ze to nie mierna zdolno§¢, nie talent
nawet, lecz genialna potega. Oni wiedzieli, ze ta potgga potrze-
buje wspolczucia, glosnéj, ze tak powiem rozmowy z ziomkami,
bo do téj rozmowy przywykla od dzieciistwa w go$cinnym ich
domu. I bylto istotnie sposéb ksztalcenia si¢ szczegolny, 16
najwladeiwszy, a korzydei jakie z niego wyniknaé mogly, naka-
zywaly pomingé wzgledy przeciw téj drodze mowigce.

Toczyta si¢ wige rozmowa migdzy dziewicy a shuchaczami
i styszeliémy improwizacyje rozchodzgce si¢ za pomoc pism
perjodycznych w najdalsze strony kraju, a kazdy nowy glos
nowe zdradzal sity, kazdy rok przynosil nowe owoce t€] walki
natchnienia z milezacym sadem stuchaczy. Tak, walki, bo De-
otyma walczyla wewnetrznie, wyrabiania sig tajemnie: ona wie-
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dziala czego po niéj zadaja, czego oczekuja — zgadywala to
natchnieniem, sgdzila rozumem, sklaniajac meznie luzng fanta-
zyja do wskazan rodakéw. Nie byta to uleglosé leez sita, nie
byta wiara w glos cudzy, lecz przekonanie obudzone tym glosem.
Ona poznala, Ze piesi brzmigca w jéj piersi, to dar, ktéry upra-
wiaé potrzeba, a jakkolwiek geniusz goruje nad spoleczno$cig,
biada mu jednak jezeli pogardzi szlachetnemi instynldtgmiTudzko-
§ci, fwietym doSwiadezenia skarbem i odwiecznémi prawdami,
ktore przez ducha pojedynczego, przechodzac w ogol, zyja w nim
zyciem niepozytém....

Deotyma wiec ksztalcita sie wsréd pracy, rozwijata wréd
pieéni wlasnéj, wirod zachwytu stuchaczy i gwaru zycia towa-
rzyskiego. Niedosé jéj nawet byle na tym gwarze, dusza jéj
jak harfa eolska potrzehowala zewnetrznego obudzenia, wrazef
natury, obrazéw, widokdw, malarstwa, rzezby, bo takie sa zawsze
cechy improwizatorki. Gory, skaly, morze, ptaki, zwierzeta,
wszystko przemawialo do niéj wlaSciwg sobie mows, a ona tg
ich mowe oddawala w pieéni natchnioné;. 5

Taka byla Deotyma improwizatorka, Deotyma Tat pier-
wszych. Wielu widzialo w tém kres j&j zawodu, wiele serc jéj
zyczliwyceh troszezyto sie o jéj przyszlosé, przewidujge wyezyr-
panie talentu i liczac ja juz zawczasu do $wietnych meteordw,
ktére znikaja bezpowrotnie, zablysnawszy chwilowo.

Ale tak nie bylo, tak by¢ nie mogto. W Deotymie impro-
wizatorce kryla si¢ poetka. Zwolna zapoczatkowanie zewngtrzne,
inicyatywa wrazen, ustepowaé zaczely wewnetrznéj sile, mysl
bujata coraz §mieléj, coraz wpsanialéj. Improwizacyje rzadziéj
nastepowaly po sobie, ale byla w nich coraz glebsza zaduma,
dowod ciagle wzmagajacego sie ducha. i

Postuchajmy, jak sama Deotyma w notatkach swoich
opisuje z prostoty, pierwszy epoke Zzycia swego, ktéragsmy tu
w gléwnych rysach naszkicowali. Stowa jéj beda nowym dowo-
dem, ze sig nie mylimy w odgadnienin drég, jakie przechodzit
jéj talent.

m

»Wspomnienia moje siggajg bardzo daleko, bo jeszeze do
epoki, w ktéréj mowié nie umiatam; z tych dni niemowlecych
w1le]_e mi pozostalo wyraznych i dziwnyeh wrazen. Najpamig-
toiejszém bylo to, jakiego doznatam, gdy po raz plerwzy wywie-
z1ono mnie na wies; urodzona wéréd murdéw miasta, nie miatam
wyobrazenia czém jest otwarty widnokrag i przepych natury;
dot.@d téz nie moge zapomniéé podziwn i prawdziwie jubileuszo-
wéj radosci, jakie mie ogarnely, gdym ujrzala ogrom nieba,
strumienie, trzody na Ygkach, a nadewszystko blawatki i kwiaty
maku? ktore na klosistych fanach krasnialy. Nie mogac uczné
mmqh wypowiedziéé, usitowatam wszelkiemi mozebnemi ozna-
kami rodosci zastypi¢ wyrazy; i to moge nazwaé mojem pier-
wszem wrazeniem poelyczném.“ (I pierwsze téz to byko natchnie-
nie improwizatorki).

~ »Do lat siedmiu niczego mnie nie uczono; wtedy to nie
umiejge czytaé ani pisac, nieraz improwizowalam. W domu o ile
sig pozniéj dowiedziatam, cieszono sie z tych probek dzieciecich
]gka.no si¢ jednak wowezas caty te uciechg okazywaé, gdyz kazde
wysilenie naukowe mocno zachwiewato moje zdrowie. Powoli
zarzucitam improwizowanie a nawet zupelnie o nim zapomniatam.
 »L po siédmym roku bardzo zwolna i stopniowo zaczetam
si¢ uczyé. Rodzice moi woleli udziela¢ mi mato nauki a wybo-
rowéj,_ niz obarcza¢ mi umyst natlokiem wiadomosci i temu to
faav.vd_z;gcza.m, 1z pozniéj zachowalam pierwotny zapal do nauki
1 niejako $wiezo§é pamieci, ktore tak czgsto po skonczoném wy-
chowaniu znajdujy, si¢ wlasnie znuzone i wyczerpane. Dla tychze
sz}mych przyczyn nie uczono mie, précz nicodzownego francuz-
kiego, zadnych jezylkow obeych; za to dokozono staran, azebym
wlasny grunfownie poznata.
 »Wyksztatceniem mojém gléwnie zajmowali si¢ sami Ro-
dzice. Oiciec wyktadat mi nauki przyrodzone, matematyke, a
nadewszystko historyjg, co teraz, gdy przystapitam do pisania
poematéw historycznych, odnajduje sig z najwiekszg korzyscia,
jako podstawa do moich studjow. Matka wprowadzala mig
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w dziedziny religii, poezyi i filozofii, co uskuteczniala czesto zy-
wém stowém, najczgdcié] za$ przez kierunek nadawany moim
czytaniom w takim wyborze i w takiéj wierze, azeby my$l i wy-
obraznia, wiara i rozumowanie, zawsze sie rownowazyly.«

»Nie mato takze wplynely na m6j umysk ciggle echa trwa-
jacych wowezas u nas wieczoréw poniedziatkowych, bo choé na
nich nie bywalam, a nawet jako dziecko stesknione za swemi
zabawkami, nie lubitam bywaé, przeciez ciggla atmosfera wyz-
szych rozméw i wyobrazen, jakg bytam otoczona, wielce choé
mimowiednie na mnie wplywata.”

»Przez cigg tych lat, kilka razy do§wiadczatam checi i fa-
twosci do pisama wierszy, ale podobne przeblyski szybko mijaly
i znowu z radocig wracalam do drobnych zajeé i zabaw dzie-
cinnych.

»Gdy dosztam lat szesnastu, dnia jednego przypomnialo
mi sig, iz przed siodmym rokiem Zzycia miatam usposobienie do
improwizacji i zapragnetam usposobienie to odnalezé; po kilku
probach dokonanych w kétku rodzinném, odwazytam sig¢ wystgpié
z improwizacyja na zgromadzeniach poniedziatkowych i odtad
improwizacyje oraz rdzne wiersze pisane nastgpowaly po sobie
w takiéj liczbie, Ze juz we dwa lata pozniéj, to jest w roku 1854
wyszed! 7z druku pierwszy poczet moich Improwizacyi i Poezys.

»Legoz rokn odbyli§my podr6z po ziemiach czeskich i nie-
mieckich; widok wielu grodéw stynnych, z ktorych najbardziéj
zachwycito ‘mnie Monachium, oraz okolice cudnéj natury jak
brzegi Renu, a nadewsaystko gory w Czechach, niejednem wspo-
mnieniem z.bogacﬁy mi wyobraznie.

»Ale klejnotém téj podrézy byl pobyt W Krakowm gdzie
wracajge, zatrzymaliSmy si¢ dni kilka; nieoceniona goscmnosé
mieszkarnicow, jedno wielkie wigto z tych dni dla mnie uczynita.

»W roku nastepnym 1855, w ktorym to roku wydatam
Tomirg, odbyliémy drugg podréz za granice; diuzszy pobyt
w Belgii nad morzem zostawil mi niezatarte, z niczém niemogace
si¢ poréwnaé, wrazenia oceanu.”

v

Tutaj to wlagnie nastepuje chwila, ktorasmy powyzéj ozna-
czyli, chwila przeobrazenia improwizatorki w poetke. Deotyma
naznaczyfa jg sama w swoich wspomnieniach, méwiac, ,,ze coraz
bardziéj dawata jéj sie uczué potrzeba samotnoseci, skupienia
mysli.“ Bylo to wtadnie wowczas, kiedy rodzice jéj, baczni na
wszelkie przemiany swéj cory, zamkneli poniedziatkowe wieczory,
zastepujae je rzadkiemi proszonemi zebraniami. Miala wiec
samotno$é, miata rozmowe z wlasng dusza, w zamian za gwar
towarzyski, ktory ja dotychczas ozywial.

Wsazysey wielcy poeci majg takg chwile, ale nie wszysey
umiejg jéj tak uzyé zbawiennie. Dla miernych talentéw prze-
chodzi ona wirdéd egotycznych marzen 1 wylewa si¢ w pospolitg
liryke, dla geniuszéw nawet czesto przedstawia niebezpieczen-
stwa, stajac sie chwilg rozpasania namietnosci i burzy bez granic.
Taka byla dla Byrona, takie chwile miewal nasz wielki poeta
Zygmunt, takim ulegal potezny duch Stowackiego, a lubo te
passowania sie z soba rozwielmoznily wielee ich sily, nie mozna
jednak nie przyznaé, ze opanowanie tych wulkanicznych wstrzg-
$nien, zaklecie ich wolg, stanowi niezmierna zasluge poety.

I Deotyma miata takie chwile i ona wie, co to jest szalen-
stwo wyobrazni (*) i jéj zablysngl cudny kochanek nafchnienie.

Sluchajcie siostry: oblubieficem moim
Jest duch niebieski, dnch duchéw: Natehnienie. :

I byl moment, ze jemu zycie poslubié cheiata jemu wylgeznie,
kochaé poezyja dla poezyi, sztuke dla sztuki, a jezeli nie pasowaé
si¢ z falami wyobrazni jak Byron, to zatongé jak Gothe w ego-
tycznym spokoju, w czedci dla piekna jak syny Hellady.

Tak, ona mogla to uczynié, bo miata sily potému i w tym
spoczynku byloby jéj dobrze, a geniusz rozstrzeliwajac sie na
rozliczne cele, przechodzgc zimno od rozbioru promieni swiatla,
jak mistrz Fausta, do tajemnic ducha, bylby dorést zawsze
wiaSciwych sobie rozmiaréw. Ale Deotyma tak nie cheiala, ona

(*) Patrz jéj poemat Fontazyje w przeszlorocznym Kalendarzu dis Polek.
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ukochala inne cele, wyZsze nad sztuke, ukochala ludzkosé, wielkie

J€) prawa i prawdy majace jéj zyciu przewodniczyé. Juz w pier-

wszych improwizacyjach widzimy ten kierunek, juz tam wielkie
zagadnienia wywolujg natchnienia improwizatorki, ale nie ma
Jeszcze gruntu, wyrobienia i pewnosci w zasadach. Druga dopiero
epoka odznacza sig coraz wiecéj temi przymiotami, zwolna Deo-
tyma staje si¢ myslicielky, wieszezky spolecznych kolei, poetks,
humanitarng, jak jg nazwat pan Tyszyriski w pieknym rozbiorze
jéj poeayi. (%)

Nie zapomne nigdy, jak przed kilku laty rozmawiajge ze
mnyg o krytykach, rzekta smutnie: ,zarzucajag mi, ze moja
poezyja jest zbyt rozumowa, ze jéj treicia czesto same idee,
jak gdyby idea przeciwng byla poezyi; ja owszem cheialam je
potaczy¢, to jest zadanie, ktore sobie uczynitam.”

W tém wyznaniu jest cata charakterystyka drugiéj epoki
zawodu Deotymy, chciata mysli stuzyé, chciala piesi na pomoc
ideom przynie$¢, cheiata prawde spotegowad natchnieniem.

Ale coz jest prawdg? O Smutne rozczarowanie geninszu!...
Wieszczka nasza nie jest tym spokojnym Leibnitzowskim mysli-
cielem, ktoryby prawds metafizyczng kontentowaé sig zdofat,
ktoryby na niezmiennych i wiecznych pewnikach rozumu oparty,
czekat tryumfu tych pewnikow, w tém, w czem one tryumfowaé
moga, uznajac réwniez za pewnik rozumu, konieczng niedosko-
natos¢ rzeczy ludzkich. Nie, Deotyma nie jest takim myglicielem,
ona poetka, ona goraco sciga ideat dobra i prawdy, pragnge go
uchwycié 1 w rzeczywisto§¢ zamienié.

Swieta mgdrodei! Jernzalem nowa,
Stolico ducha, otwérz nam swe bramy!
Zbudicie sig ludy! odbudnjeie grody!l...

I w tym wigc prrefomie grozito niebezpieczefistwo Deoty-
mie, mogta upas¢ pod zadaniem, mogla zwatpi¢, zamieszaé sie
w myslach, rozproszy¢ natchnienie na zludne utopije lub starzaé
je w walce stronniczéj.

(*) Patrz ’I‘ei:_@ Wilehsks, oraz artykdl, mdj w Gazecie Warszaw. z 1854 r,,
Jeszeze stdwko o Deotymie.

Y

C6z uratowato dziewice od tego niebezpieczefistwa, co
uczynito jg mocniejsza nad starszych mistrzéw stowa? Oto
uczucie moralne, oto szlachetna natura, powiedzmy natura ko-
bieca, ktéra zawsze poswiecaé sie pragnie, oto nakoniec, moze
pomoc tych samych idei, ktorym tak meznie stuzyé cheiala.
One to skierowaly ja ku jednemu wyrazniéjszemu celowi, ku
bardziéj okreslonemu zadaniu i rozpoczela sie dla nigj trzecia
stanowcza epoka.

Uwazmy, jak opisuje w notatkach te przewazng chwile:
»Oddawna snut mi si¢ w my$li plan wielkiéj pracy, w ktory
cheiatam skupic sily rozrzucone na drobne utwory, plan epopei
zbudowanéj na dziejach ojezystych, plan Polski w piesni.

Do takiego dzieta potrzeba bylo studjéw, pracy, nauki,
odtad wigc wszystkie chwile poetki pracy i nauce poswiecone
zostaly. Cel ukochany wplata sie w cale jéj zycie i wszystkiemu
nowy wdzigk, nowe zycie nadaje; bada dzieje, kroniki, pieéni
i podania stare, a wszystko zawsze z mysly jedna do ideatu
swego sig odnoszgcg, chee spetnié swo6j zamiar sumiennie, nie-
tylko trzesci ale nawet zewnetrznéj barwy nie poming¢, miejsco-
wg oprawe wypadkow uchwycié. I oto rozpoczynaja sie we-
dréwki po kraju, ktérych opisy pelne zycia, z takiém zajeciem
czytalimy. .

Tu zostawimy znéw glos saméj Deotymie, ktéra nam te
epoke w notatkach opowie: ,Dla zrozumienia i opisania dziejow
naszej ziemi, niedo$¢ studjéw i samotnogei, trzeba mi bylo te
ziemi¢ na whasne oczy poznaé. Postanowiliémy zatém w kolej-

- nych wedréwkach caly kraj objechaé i zaraz w roku nastepnym

(1856) rozpoczeliSmy te wedrowki wycieczka do Gniezna, Kru-
szwicy 1 Poznania, pierwszych kolebek naszéj historyi.

W roku 1857 zwiedzaliSmy wyspe Rugije, gtéwne ognisko
wiary i chwaly Lechitow za dni ich poganstwa, a dzi§ prawdziwe
gniazdo czardw, tak pod wzgledem sztuki i pamiatek, jak z za-
chwycajyedj przyrody. ‘

»W roku 1858 widzialam Malborg, Gdansk z tysigcem
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wspomnien i jego cudne nad Baltykiem okolice. (W tymze roku
wyszedl z druku drugi poczet Improwizacyi i Poezy:)

: W roku 1859 odbylismy dwie wycieczki: jed'n@ w Sando-
mierskie na gérg Swieto-Krzyzka, drugg do Ojcowa. W tymze
roku ukazal si¢ w druku Leeh, ktéry stanowi poczatek Polski
w pesni.

W roku 1860 pojechatam na Karpaty i w tymze roku wy-

szly_ trzy poematy, stanowigce po Lechu dalszy ciag Polski
W pesny, 3 mianowicie: Wojng Olbrzymdw, Wyszymira i Duwu-
nastu Wojewoddw.
SV ciggu tych lat ukazywaly sie takze po dziennikach
1 pismach perjodycznych rézne moje poematy oderwane, jak
Duchy na Rugii, Milosé Bogow i inne, procz tego wiele poezyi
ulotnych, oraz opisy wszystkich Podrozy, jakie po kraju odby-
watam.

» 10 musze przyznaé, iz dopiero Jezdzace po kraju, poznatam
caly urok podrézowania; wszystko wtedy ma podwdjng wymowe
dla oka i duszy, a niezréwnana goscinnosé, jaks spotykalismy
1 W wielkich grodach i w najcichszych ustroniach, do wrazen
mysli, do zachwycenn wyobrazni, dodata niejedno wspomnienie
mite sercu.

E,Teraz' pracuj¢ nad obszerng Trylogijy dramatyczng za-
mykajacy dzieje Krakusa i Wandy, a ktéra po Dwunastu Wo-
Jewodach bedzie tworzyka dalszy cigg Polski w piesns.

T_rudno wypowiedzié¢ jak dalece szezeSliwym byl ten po-
myst, ile korzysci miat przynie$¢ réwnie literaturze naszéj, jak

samej autorce. MySli jéj dotad rozstrzelone na wiele przedmio- .

tow {.jak sama powiada), skupily si¢ zbawiennie; nieokreslone
poj¢cia o biegu ludzkosei, mistyczne nadzieje kresu i zupetnego
urzeczywistnienia tego celu na ziemi, panteizm mimowolny i bez-
.tvle.dny,.wszystko to ustapito miejsca zdrowéj i czystéj idei —
idei zycia narodowego, téj gromady ludu, ktérg reka Opatrznoci
tworzy, zaréwno jak tworzy deby niepozyte, naznaczajac im cel
wlasciwy....

X

A w té] idei ilez odcieni, ile elementéw nowych znalazta
zka nasza wieszczka; tu umyst jéj badawezy stal sie dzialaczem,
tu tworezosé talentu przyszta w pomoc rzeczywistosci. I przy-

© patrywaliSmy sie w Lechu, jak zawigzuje ten organizm zywotny,

jak przybiera osobne i wlasciwe sobie ksztalty, jak duch Bozy
przez ludzi wielkich nakresla mu dalsze drogi. Mogla sie mylié
Deotyma w szczegdélach tego opisu, moze si¢ zmija niekiedy
z przyjetemi teoryjami; moze nawet trzebaby jéj zarzucié co-
kolwiek mimowiednéj mistycznosci w tém spojeniu pierwiastkow
ludowych, zawsze jednak pozostani¢ niezaprzeczong prawds, Ze
ten opis jest pigkny, ze Deotyma pojela idee narodu w ogéle,
ze umiata oznaczy¢ warunki téj samodzielni spolecznéj, ktorg
w jezykn powszechnym nazywamy Pazstwenm. Pod tym wzgle-
dem Lech ma daleko wyZzsze znaczenie niz nastgpne poemata,
lubo co do obrobienia i sily inwencyjnéj ustepuje im zupetnie.
W Wojnie Olbrzymow najbardziéj udowodnia sig to, cosmy
powyzéj powiedzieli o rozja$nieniu pojeé spolecznych autorki,
sg tam istotne aforyzmy godne glebokiego publicysty, a rzucone
tak udatnie i tak z catoScig zwigzane, ze tylko baczne oko, ich
dydaktycznego dostrzeze znaczenia. Duch dziejow porwat dzie-
wicg i poszedl w zapasy z luZzném uatchnieniem, - krepujac je
$miato, gdzie tego bylo potrzeba, rozwielmozuiajac sity, gdzie
one nie doroslty do rozmiaru wielkiéj przeszlo$ei. Boé to wielka
byla przeszto$é i nie wiele narodéw taks poszezycié si¢ moze!
Nie odrazu jednak te zapasy wyjs¢ mogly na zwycieztwo
ducha dziejow; nie' zapominajmy, ze Deotyma rozpoczeta Polske
w piesni w chwili wlaénie, kiedy talent jéj doszedt do pewnéj
samoistnosci, kiedy inicyatywa zaczeta i8¢ od mySli wlasnéj,

mysl wige gra tu glowhg role, bujnos¢ inwencyi, zbytek twor-

czoscei, ze tak powiemy, widoczne tam sg wszedzie, pomimo wig-

z0w jakiemi cigzy na niéj tradycyja. P6zniéj dopiero — kiedy

przez lat wiele pozostanie w stosuuku z dziejami, kiedy si¢ ze-

spoli z temi postaciami rzeczywistemi, a ktorym nic wyobraznia

doda¢ nie moze, bo delikatne poczucie sztuki dotknaé by ich
: <
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nie smiato, wtedy dopiero poetka nasza stanie sig istotnie poetka
historyi. Tymczasem zas, czyz gniewaé si¢ bedziemy, ze nam
przedstawita pierwszg mistyczng ich karte w takiéj oprawie, ze
faktom przekazanym zdaleka data podstawe idei, uosobiajge te
idee w ludziach, ktérych mgliste i niewyrazne figury zaledwo na-
znaczyl dziejopis. W prawdzie te postacie nie mogly przybraé
przedmiotowego i plastycznego zycia, inaczéj, jak przez artysty-
cznos¢, alez nigdy kosztem prawdy narodowéj, bo owszem wyraza
sig w nich ciggle charakter nam wlasciwy: wspaniatomyglno§é,
bezinteresownos$¢, honor, poswiecenie, prostota, a nawet dobro-
dusznos¢ jak w Lechu. Pod tyn wzsledem wszystkie catery
poemata daczq sie Scisle, przynoszac bogaty materjat téj pieknéj
nauce, ktorg psychologijq dudow nazwaé mozna.

Pod wzgledem. artystycznym znachodzimy w Wyszymurze
miejsca nowéj a rzadkiéj pieknodei, jak obraz rzek i milosé
Wiestawy. Po raz pierwszy rysy uczucia tak wiernie skreslone
zostaly przez Deotyme i tym wiecéj dziwié sie trzeba, ze w nich
tyle prawdy i wykonczenia.

Ale, powtarzam, walka z duchem dziejéw, to prawdziwa
walka z olbrzymem; daj mu si¢ owladna¢ wieszezko natchniona,
on ci wskaze drogi wlagciwe, on geniusz twdj ukolysze glosem
twych bohateréw, on ci da pojac filozofija spoleczng, ktéréj
w humanitarnych studyach szukatas, bo on niesie z sobg nietylko
do$wiadczenie wiekoéw, nietylko wielkie historyczne nauki ale
Jeszeze te dwiety madrosé, ktora Leck twoj przeczul pierwéj, niz
objawiong zostala jego narodowi... a hez ktéré) wszelkie mysh
choéby najwyzsze, beda tylko ogniwami rozerwanego lancucha.

Takie owladnigcie dziejowe spostrzegam.juz w ustepie
poematu o Sobieskim, jaki nam podezas pobytu Kaezkowskiego
Deotyma czytata, lecz postrzegam szczegélniéj w tym obrazie
Kordeckiego, ktoéry tu czytelnicy poznaja, a ktory sam za nig
do nich przemowi, stajac si¢ dowodem tego, coSmy powyzéj
wyrzekli, ze dopiero zetkni@cie, sie z postaciami mecxywistemi
do ktorych wyobraznia nic dodaé nie moze, uczyni z Deotymy
poetke dziejow.

%

Ale czyz powiemy, ze nam si¢ zdaje, ze sama historyja nie
wystarczy do rozwiniecia w pelni talentu Deotymy, ze przyjdzie
dla niéj chwila powazna, w ktéréj juz ani od natury, ani od ludzi
ani od historyl nie zapragnie zywiolow. Bedzie to chwila
liryzmu, a taki liryzm, kiedy nie towarzyszy niedojrzalosci, nie
uprzedza pracy, leez przychodzi po niéj, -— taki liryzm jest
oczyszezeniem natchnienia, jest ostateczném wyrobieniem rownie
charakteru jak piesni w poecie. Sg to koleje, ktére sie psycho-
logicznie przewidziéé daja, a ktore sg jakby metafizyczng konie-
cznofcig w sztuce. Poezyja rownie jak umiejetnodé i cnota maja
swojg podstawe i cel po zadwiatowy, ku téj podstawie, ku
pieknu w jego Zrddle trzeba sie wznosié¢, nie bylby wielkim poeta
gdyby nie doszed? tego szezytu. Jakze Zatowaé trzeba, Ze nasz
Stowacki zgast wkrétce po takiéj chwili, ktorg opisuje ze zwykly
sobie wzniosloscia w liScie do matki, ogloszonym Swiezo w Bi-
bliotece Ossolifiskich. Jakiez tam zebranie ducha, jakie ukojenie
bolesei przy grobie Chrystusa. Odbiegla burza, cigzkie walki
ustapily glebokiéj, chrzescianskiéj zadumie... kartka ta jedna jest
wladnie takim llryzmem 0 ktorym mléwimy i ktérego zyczymy
Deotymie, na uwiericzenie jéj zawodu.

Dodajmy tu jeszeze, iz imie Deotymy znane juz jest daleko.
Polsey czytelnicy, rozproszeni po réznych krajach, czytaja z za-
patem jéj poezyje. W 1861 roku byta w Paryzu dla podzigko-
wania rodakom, tam zamieszkujacym za pamiatke, ktorg jéj
w tymze roku przyslali Jestto §liczna bransoletka zlozona
z medalionéw, przedstawiajacych sceny z pamietnikéw Paska.

Niedawno gazety nasze doniosty o jéj pobycie w Wiedniu,
gdzie powital ja thomacz jéj poezyi baron Angeberg i wielbiciel
jéj talentu. We Wlhoszech takze znalazt si¢ taki tlomacz, i za-
pewne pozna go podczas pobytu swego w Wenecyi. Deotyma
dla postronnych jest zadziwiajacém zjawiskiem, bo oni wiedza,
ze takie polgczenie improwizacyl z prawdziwg poezyjy, jest
rzadkim darem, a my cieszyé sig powinniémy z ich podziwu, on
bowiem moze przyspieszyé te pozadang chwile, kiedy obey po-
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znaja naszg literature, a co wazniéjsza, kiedy obey zaczng sie
uczyé naszego jezyka. O szczesliwa chwila, w ktoré] rozszerzy
sig zakres czytelnikow dla naszych mistrzéw natchnionych. Ilez
otnchy i sity zyskalby kazdy pisarz u nas z téj wielostronnosei
sqdow, jakze spotgzma,lyby wznioste dazenia umyslow prawych,
a obcy za prawde nie straciliby na tém poznanit. Oby wiee
pieéh Deotymy zdziakala nam te cuda, ktore nie tylko literackie
lecz oraz spoleczne bedq mialy dla nas znaczenie.

Eleonora Ziemigcka.
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ZNACZNIEJSZE SWIETA
KTORYCH DNIA W KALENDARZU POWSZECHNYM SCISLE
OZNACZYC NIE MOZNA.

Urocaystodé Imienia Jezus ; proypada w drugs niedziele po trzech Krdlach.
Serca Jezusowego; w pierwszy piatek po oktawie BoZego Ciala,

Siedmiu bolesei N. M. P.; w pigtek przed niedziely kwietnig, oraz W niedzielg
w ciagu oktawy Swista Narodzenia N, M. T

Grobu Pana Naszego Jezusa Chrystusa; w drugg niedzielg po Wielki¢j Noey.

Opieki Sgo Jézefa; w tracciy niedsicle po Wielkiéj Nocy.

N. Magji P. Easkawd; w drugg niedzielg miesigea Maja.

N. Mazji P. Raiadicowdy; w pierwszy niedzielg miesigea Paidziernika.

Imienia. Marji; w pierwszn niedziele po narodzeniu N. M. P.

N. Marji P. Opicki; w druga niedzielg micsigea Listopade.

Gdy uroczystosé Zwiastowsnia N, M. F. przypada w wielkim tygodniu albo
w tygodnin wielkanoenym, przenosi sig wraz z Swigtem uroczystém na poniedziafek
po przewodnidj niedzieli.

Swigto ukrzyiowanego z Jozusem graesznika, Tawon Krdlestwa Polskiego, przy-
pada w niedzielg w ciggu oktawy Wnicbowstgpienia Pumiskiego.

8. Jana z Dukli W. Patrona Krdlestwa Polskiego, w niedzielg po 23 Lipea.

8. Jacka Patrona Krélestwa Polskiego w niedziele po Whiebowzigein N. P.

Przeniesiente 8. Kagmivza; nazajutrz po oktawie 3. Jucka.

8. Joachime ajea N. M. P. Protektora Krélestwa Polskiego, w drugg niedziele
po oktawie Whjebowzigcia N. M. P.

8, Wiadystawa 2z Gielniows; w drugg niedzielg po 8. Mateussu.

8. Wincentego Kadfubka; w niedzielg po 5 PaZdziernika.

8. Jana Kantego Patrons Krdlestwa TPolskiego, w pierwszg niedziele po 17
Paddzjernika. .

8. Stanistmwe Kosthi Patrona Krélestwa Polskiego, w pierwszg niedziely po
13 Listopada.

Gdy uroczystodd §. Wojciccha praypada albo w wielkim tygodniu, albo w ty-
godniu po Wielkiéjnocy, przenosi sig na poniedziatek po praewodnié] niedzieli.

Wielkanoe obehodzi Koseidt po pelni praypadajacéj po 21 Marca; — na 46 dni
przed Wiclkanocg praypada popielec; — ma 40 dni po Wielkigjnocy przypada
Whichowstapienie; — w 50ym dniu po Wielkiéjnocy praypadajg Zielone bwigthi; —
w 57 dniu po Wielkiéjnoey, czyli w tydzien po Zielonych dwigtkach, Trdjey 8. —
61 dnin po Wielkiéjnocy, czyli w ezwartek po niedzieli Trdjey 8. przypada uroezy-
stod¢ Boiego Ciala.

Wizystkie te swieta zaleg od Wielki€nocy, to jest od pierwszéj pelni wiosennéj.
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DRI GALOWE W CESARSTWIE ROSS

Ktdre nalety obehodzid preez neboedshoo
§ wwolnienie wcznidw od lekofi.
Styczen.
Dnin 1% (1), Nowy Rox Ruski, oraz Rocznica
Urodzin J. C. W. W, X. Heleny PowidwndiiJ C
W. W. X. dlsksigia Alek

Duin 3 (19 Lutego), Pamiatks Watgpienia na Tron
Jego C. K, M. N. ALEXANDRA IT MIKOLATEWICZA.

Kwiecien.
Dnja 29 (17), Rocznica Urodzin Jego O K. M. K
ALEXANDRA IT MIKOEAJEWICE i J: C. W, W, X,
Mikotaje. Michatowiczea.

Sierpien.

Duola 3 (22 Lipes), Dmieniny J. C. K. M. N. MARYI
ALEXANDROWNE) i . C. W. W. X, Mawji Ale-
wandréund Cérki Ieh C, K. M, tudzies J. C. W.
W. x. Marji Mikobajewndj, Widowy po J. G W.
W. X. Mazymitjanie Leuchtenbergskim,

Dnia 8 (27 Lipea), Rocznica Urodzin J. C. K, M. N,
MARY] ALEXANDROWNEY, tudziei Roczn. Urods
i Linieniny J. C. W. W. X. Mikotaje Mikolajewicze
Starszegn, i Imieniny J. 0. W. W. X. Mikofaja
Mikotajewicze Miodszezo.

Wrzesien.

Dnla 7 (26 Sierpnia), Roczniea Koronagji J. O K.|

. RCHRCEn |Dnia 2 (21 Maja), Tmieniny J. G W. W. X. Kon-
arrec. |

YISKIEM I KROLESTWIE POLSKIEM.

Dnia 11 (29 Kwictnia) Rocznica urodzin J, C. W.
W. X. Sergiusza Alexandrowiczea,

Czerwiec.

Daia 1 (20 Maja), Imieniny J. O, W. W. X. diexieje
Alezandrowicza.

stantyne Mikotajewicze. . C. W. W. X, Konstan-
tego Konatantyrowicza i J. G W. W. X. Heleny
‘Pawldwnd], orar Koez TUrodzin J. C. W. W. X.
Alervandry Petrdwnél.

Lipiec.

Dmia 1 (18 Czerwea), Poex. Urodzin J. G W. W. X.
Pymitra Konstaniynowicza.

Dnia 5 (26 Czerwea) Roeznica Urodzin 4. G W, W,
X. Alerundry Jozefdwndi Matsonki J. O W. W.
6 tantego  Mikotaj , 1 Imieniny J. C.
W. W. X. Dymitre Konstantynowicza.

Dmia 11 (29 Czerwen), Imicniny Jego C. W, W. X,
Pawia Alerandrowicze.

Dnia 13 U‘Ij Roeznica Urodzin J. G W, W. X,
W onsiant i

Dmia 17 (5), Imieniny J. . W. W. X. Sergjuszo

| Alewandrowicza, ;

| Dnia 23 (11), Imieniny J. C. W. W, X. Ofgi Miko-

tofewndi, Mationki J. 15 W, W. X. Nastepey Tronu

Wirtembergskiego, J. C. W, W. X, Ofgi Konstan-

fynowndi 1 0. C. W. W. X, Ofpi Federowndj,

M. N. ALEXANDRA II MigobAJEWICZA 1 J, C K.!Dniﬂ. 27 (15), Imieniny J. C. W. W, X, Wtodzimiersa

M. N. MaRY!I ALEXANDROWNED.

Duia 11 (30 Sierpnia), Imieniny Jego C. K. M. N
ALEXANDRA Il MiKOEATEWICZA § J. C. W. W, X.
Al Lre Al Irowicza, oraz B ica Urodz.
Jo G W. W, X, Otgi Mikotajewndf, Mationki J.
K. W. W. X. Mastppey Tronm Wirtembergskiego,
i Swieto Orderu 8. Alexandra Newskiego.

Dinia 20 (8), Rocz. Urode J. 0. W. W. X. MiKoLara
ALEXANDROWIOZA, Nastepey Tronw, i O. W. W,
X. dgi Federownd).

Grudzlen

Dnig 18 (8), Imieniny J. C. W. Cesavzewleza W. X,
MIKOLAJA ALEXANDROWICZA Nastgpey 'I‘1'?m|
iJ.C0W. W, X, Mitotaje Konstantynowicze i J.

Alewandrowicze | Roczn, Uredsin J. G W. W. X,
Anastazii Michatdwndf,

Siterpien. 7

Dnia 18 (6), Rocznica Uredzin Jd C. W. W. X

Marji Mikolejewnd), Wdowy po J. C. W. W. X
Mearymiljanic Leuchienbergskim.

Dula 22 (10), Rocznica Urodzin J. C. W. W. X.
Knnstaniego Konstanfinowicza,
Dinin 28 (16), Rocznica Urodzin J. W, X

Keterrzyny Michadduwndi,
Wrzesien.
Duia & (22 Sierpnia), Rocanica Uredzin J. C. W. W.
X. Otgi Konstantyndundi.

C.w

C. W. W, X. Mikotaja Mikotajewicea.
Ktdre nelezy obchodzié fylko prees naboiedstro, :

Styczen.
Daola 8 (22 Grudoia), Imieniny J& C. W. W, X.

Anastazji Michatdwnd). |Dnia 3 (21 Wrzednia), Rocznica Urodzin J. C. W.

Dimin 19 (1), Roeznica Urodzin J. K. ML W. X, Anwy

Pernddiondi, Wdowy po Krélu Niderlandzkim.,
Luty.

Dila15 (3), Imienini J. K. M. W. X, dnuny Powio
wnéj, Wdowy po Erélu Niderlandzkim i Rocznica
Orodz. J. C. W, W. X. Mikoiaje Konslanfynomi-
czat, oraz Swicto Orderu & Anny.

Dinig 16 (4), Roesniea Uredzin J. C, W W, XL
Konstantyndinds.

Wirtry

Marzee.
Dnoie 10 (26 Lutego), Rocx Urodzin 1. C. W. W, X,
Alexandre Alergndrowicza.
Kwiecien.
Duia 22 (10, Roex, Ured. J. C. W, W, X, Wrodzi-
mierza Alewendy owicza.
Mali
Doie 5 {23 Kwietnia), Imieniny Jego C. W, W, X.
Alezandry Jézefcwndj, Mationki J. C. W, W. X.
Korst _ Mfikokajewicza 1 Jego, C. W. W. X.
Alexandry Petrdwndi, Mationki J. C. W. W, X.

Duia 21 (9), Koczoica Uradzin J. C0 W, W, X Kon-
stentyua Mikotejewicza.

Dnia 29 (17), Imieniny J. ¢ W. W. X, Wiary Kon-
standyndwndl,

Pazdziernik.

W, X Pawte Alerandrowicee 1 Imieniny J. C. W.
W. X. Dymitre Konstantynowicod, :

Dnia 4 (22 Wrzesnin), Swielo Ordern 5. Réwno-
Apostolskicgo-Xigein Whodzimierza,

Dinia 17 ¢8), Hoveniea Urodzin J, €, W. W. X, Marji
Atexandrdwndf edrki Teh Ces. Krdl. Mosel.

Dia 25 (13), Roczuica Urodzin J. C. W. W. X

W, X. dichafa Michatewicze.

Listopad.
Dnia 18 {6), Roeznien Urodsin J. W. W. X. Mikolaja
Mikotajewivze Mlodszego. ;
Dmia 20 (8), Imieniny J. C. W. W. X. Michata Mfi-
kotajewicza 1 J. C. W, W. X. Mechata Michoto-
wicza, tadzier Swigto wsaystkich UEsARSKO-Ros-
syjskich Orderbw,

] Grudzien.
Dunia 6 (24 List.), Im. J. G, W. W. X, Kelarzmy
Bichatdwndi i 8. Ordern 8. Katarzyny W. Meczen,
Dnia 8 (26 List.) Sego. Orderu & Jerzego W. Mecz.

MHikotajo Mikotajenicza.

Dnia 12 (30 List) Swieto Orderu 8. Andrzejs Apos.

Michata Mikolgiewicze, 1 Roegniea Urodzin J. C. |

s

———
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Imiona slowiafinkie.

STYCZEN ma dni 31.

Swigta Kodeiola Ruymsko-Katoliekiego.

'21‘

20|

22

Nowy Rok. Fulgenciusza B. Mieczystaw [
Makarego Opata. Strzezystaw. !
Daniela Meczennika i Genowely. Whastimila.

23
24
25_

97|
o8|
29(10

|

30[11
12
13

31
1

2|14
3|15
416
5{17

I

618

719
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p. N. R. Tytusa Bisk. Grzegorza Bisk. Maczen.| Dobromir,
Telesfora i Emiljanny. ‘Wiastibor.
Trzech Kroli. Bojomir.
Lucyana i Teodora Meczennikéw., - Swiatoslaw
Seweryna Opata. Micistaw.
Marcyanny Panny Meczenniczki. ‘Wiadymira
Agatona P. i Wilhelma B, Dobrostaw.
1 po 3. K. Higina P. M. Teodozjusza. Krzesimir.
Arkadjusza M. Honorata. Czeslawa.
‘Weroniki P. Hilarinsza P. Weroniki Blogos. Bogumil.

Btogostawiona Weronika urodzita sie w Krakowie z zaenych i po-
boznych rodzicéw; od lat dziecinnych odznaczala sig Zarliwg poboznogcis
i anielsky czystodeia, Doszedlszy lat mlodocianych, pogardzila wszelkiemi
powabami dwiata, postanowila Zycie swoje Bogu poéwigeié, i w tym celu
wstapila do klasztoru P'P. Novbertanek w Wroclawin. Tu éwigtobliwodcia
i cnotami byla wzorem zgromadzenin. Pewnego razu, kiedy zatopiona w go-
racéj modlitwie, sercem i dusza zatonela w Bogn, wpadla w zachwycenio
i sgezegllne miala widzenie. Ujrzala nagle otwierajgce sie mniebo i tam
przed tronem Najwyiszego widuisla Kréla Kadmirze Jagiellofiezyks trzy-
majgeego W rgku miees obosicezny, ktéry podal Aniotowi, rozkazujge aby
go.zdamal. Widzenie to, blogostawiona Weronika opowiedziala z wielks
pokorg swemu spowiednikowi, ktéren upatrujge w tém cudowném objawieniu
szezgéliwa przepowiednig dla Kréla i dla Polski, oznajmil je Kadmirzowi,
kidry wowezas wlagnie z wojskiem pod Wroclaw nadeiggnal. Erdl ucie- ||
szony szezgliwg wrézhy, natar? na Prussakdw i waZne odnidst zwycieztwo, |
ktore wszysey wtedy przypisywali modlitwom $wistobliwéj dziewiey. Blogo-
stawiona Weronika dlngie lata przezyla w klasstorze, zadajac sobie coraz
wigksze umartwienia, dyscypliny i posty, i nakoniec z nieopisanym zalem
towarzyszek opudeila tp ziemie wygnania, wracajge do niebieskiéj ojezyany,
aby tam otraymaé tak rzastuzons korong wigknistéj chwaly. Umarla w roku
1463, w Wroclawin, gdsie dotgd spoezywaja éwiete j&j zwloki roslicznemi
wslawione cudami,

'ﬂrczgm?—domsmz o

8§ | Hilarego B. Felixa M. Radogost.
C. | Pawla pierwszego pustelnika. Domostaw.
P | Marcella P. i Ottona, Wiodzimir.
5 | Antoniego Opata. Rodcistaw,
N |2 po & K. Katedry Sgo Piotra i Pryscyliana. | Jaropelk.
Kannta, Henryka B. M. patrona Krél: Pols: * | Ratimin

1)

{

* Po odigezeniu sig Szwecyi od jednodei koicioln, Polska przyjela za .‘l

Patrondw $8. Szwedzkich. W rokn przysziym podamy ich zywoty, obecnie ||

dla odznaczenia od 88, patrondw Polakéw, pray 8. Szwedzkich dajemy
gwiazdke.




8/20) ‘W | Fabiana P. i Sebastiana M. . y ”-W-'_L.J::
9121 8 | Apnieszki P. 1 M. l| ggzﬁi::
10|22| C | Wincentego i Anastazyi M. M. | Witistaw.
11 23‘ P 'Zaéluhignie_ N. M. P, Tldefonsa i Jana. = Wrdcistawa.
12(24 S [ Tymot. B. Przenics. 8. Eryka Kré: M. P. K. P. * Chwalibég.
j13/28| N | 2 po ¥ K. Nawr6cenie 5. Pawla Apostola. | Mitosz,
4/26|- I | Polikarpa B. i Pauliny Wdowy. | Skarbimir
1527 W | Jana Cyryzostoma B, | Przybystaw.,
1628/ 5 Ka.rola W, Cesarza 1 Rajmunda. | Radomir
17|29 C | Franciszka Sslezego B. W. | Zdzislaw.
183¢: P | Martyny P. M Dobrogniewa.
19/31! 8 | Piotra Nolaski i Marcellego W. | Spitogniew
= | Wschod Z
'5 Jk siezycal Fabella Iic}yk(_zzr,tjrgca wschdd @ zachdd slovca, '5 k s%ﬂ,;];édc al
g . m dlugodd dnia i dle praybydo tub ubydo dnia. Al e Ym.
od dnia S o 5DE 4 [ 1] 4 56 .
1 do 4 2 §‘§‘€g ‘gdlz‘ﬁ §—2§ 2/ 6 54r
wodnie | | 2SS | S8 | PE | RE E5E|5 644
S EOVECBRR |5 - e R S i e 1S LR
o Ty ] (= R e 17 o~ )8 8 1r
7l 6 59 w. | [T G 0 (1 I i m i n .l,'._.." ¥. | od dnia
8 8 sw | 1| 8 12/ 8 56[] 7 41 0 612 4 6 do 18
9 olsw B 8 AL & "ol 7 49l 0 11|12 % we dnie
10010 20 w. 10| 8 9‘4 7| 7 58| 0 2012 89 431w
11| 11 42 w, 15; 8 b 4 15 B 10 0 32|12 10J20{ 5 58 w
12| 0 59 r. 20| 8 0 4 23 8 23| 0 45 (12 1121 7 23 w
13| 2 17 r 25|] SR i A | 8 38 1 0112 13[22| 8 44 w
14 335 (80| 7 470 4 41 8 541 1 16 )12 1423/ 10 3 w.
15 450y | Ll
16 5 56 1. Odmiany kslezyea. 25/ 0 31 r
i; ? gg r. Polnia ., , . dnia 5o god. 4 m. 57 rano. 3?‘ ; :g :-
r.' Ostatnia kwadra doia 13 0 god: 1 m. 1 raoe. 98| 3 46 r
lgt;gn;s; Now . doia 19 0 god. 5 m; 26 rano. 29/ 4 40 r
g Plerwsza kwadra dnfa 26 0 god. 6 m. 18 wiecndr, 30; 5 25 r
nie : 311 6 2r
srveza.
th\lr‘yrz?;l; ;aglz;f; :;;'\:ych Ni;ch fsi_g stl;ioi, I;a.wi zdrowa, ©
17} 03, by : a aufajmy dmialo!
Ch;lcllf'! mroznych dni styczniowych, Bo té# polska bialoglowsa
| 'owinszowad warto! Wie, co jej przystalo.
,Ii ()ti.{.ip?:s;?g;eggiril:s ::a.le, Bocuzyi strloj?e szaty wilozy,
i niem P zyz na bal pojedzie,
Jaléie cudnie, jak wepaniale Poki w wiosce nardd bozy.
roi sig niewiasta! Pokutuje w biedzie?

[
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Poki daje dach slomiany
Mrozom przystep latwy,

A fachmany, nie sukmany
U wioskowéj dziatwy.

Pigkna Polka wic co déwiga.
Jéj natura taka;

Plaszez swij odda jak Jadwiga,
By okryc Zebraka.

Nim nie spelni w cigikie czasy,
Powinnodei caléj,
Jéjby wstegi 1 atlasy

Leez gdy spelni w dobréj woli
Powinnoéé mozolng,
3dy sumicnie juz pozwoli,
Ze sig bawié wolno;

Kiedy w domn taska Boia
‘W bujny kwiat wykwita:
Gdy maz wesdl, dziatwa hoza

T czeladka syta.

Kiedy mily spokdj dusay
_Oko jéj rozzarzy,

Gdy wesolo w tanek ruszy —
Jakze j¢j do twarzy!!

Wstydem poczernialy.
W. Syrokeméa,

LUTY ma dni 28.

Swieta Kodclota Rzymsko-Katolickiego.

Imiona stowinfiskic.

WS N | Migsop. Jana z Malty W,
[28| 9| P | Apolonji . M. ‘ Gorystawa,
(20(10| W | Scholastyki P. Wernerusa. : | Tomita blog.

207 1

121
Roku 1260 Tatarzy mongolscy pod dowddztwem Teleboga i Nogaja

napadli na Polske, niszczac wszystko ogniem i mieczem. 7 kolei wpadli do
Zawichostn, a wyrangwszy wigkszg czedé Iudnodei, rzucili sig na klagztdr
zakonnic reguly §, Franciszka; w sam dziefi Oczyszezenia N. M. P. wpadli
do kodciola i z barbarzyfisks dsikoficiy zamordowali pigédricsiat oém zakon-
nie i dwunastn zakonnikdw, ktdrzy jakkolwiek wiedzieli o napadszie dziczy,
nic opuseili jednak domu Bozego, lecz modlae sig, spokojnie oczekiwali
amierci.

{22 8| W | Blageja B. i

23| 4/ & | Andrzejn Kovsyna i Ansgavego B. W. P. K. P. * | Witostawa bi:

24| 5| C | Agaty P. M.

25

26| 7| S Romualda Opata, Patrona Krdlestwa Polskiego.

TN | Starozap. Ignacego B. M. Brygidy P. Pat, K. P.*| Zegota.
P | Oczyszcezenie N, M. P. Mge. Zawichostkich. | Mirosfawa.

Blnzej

| Dobrochna.

6| P | Teofila i Doroty P, M Patronki Krdles: Pols: | Bohdana.
‘ Szulistaw blog.

Gniewomir blog.

Blogostawiony Wernerus, pochodzacy z rodu Rézycéw, juz w mlo- ||
docianym latach odznaczal sig gleboks nauks i wielks poboznodeig. Idac ||
za glosem swego powolania obral sobie stan duchowny, a kiedy stopniowo |
wyniesiony zostal na biskupstwo plockie, nie tylko slowem ale przykladem |
bogobojnego sycia budowal powicrzong, sobie trzodg. Litodeiwy dla biednych |
i szezodre z dochodéw swoich rozdajacy jalmuiny, strzegl gorliwie calofei |
a6br kodciola, co stalo sig powodem jego émierci. Niejaki Bolestaw, kasatelan
Wiski, pan moiny ale okrntny i cheiwy, zabral przemocs wies Karsko do
hiskupstwa Plockiego nalezacs; a gdy zapozwany przez Warnerusa przegral ||
sprawe, podméwil jeszcze wéwesas w balwochwalstwie pograzonych Prusa- |
kéw, aby napadli w nocy i zamordowali éwigtobliwego kaplana. Jako
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skazany zostal, ciato za§ b
“ciola katedralnego w Plockn,

nistawy z Lanckorohskich i W
Krakowski€j wastapit do Iklasztorn 00. Aupgus
Zycie cale sluzbie hozéj poswigcié. W krétee
i gleboky nauks zwréeil na

mitodziezy zakonndj wykladal Pismo dwiete ;
| szezegdlnicj wzorowe i poboine Zycie
‘ milodé Boga i zamilowanie wznioste,

raweéw téj zbrodni, rozkazem Bolestawa EKrz

| Eufrozyny P. Tasjasza Bonera.

Blogostawiony Izajasz Boner, urodzony w roku 1380 byt synem Bro- ‘
lovjana Bonera. Po ukoficzeniu Akademji

owigzku poswigeal modlitwie j milosiernym

wspieral ubogich, umacniat uwatpialych, poci
tobliwe Zycie zjednato mn Taske Bozg, za k
przyezyng Matki Bozéj, do
stawiony Tzsjasz jeszeze
czajg wierni przy jego grobie.

| Eulalji, Gandentego, Blog: Gandencyusza,

Blogostawiony Gandencyusz (inacuéj Radzin), byt bratem swigtego
| Wojeiecha Meczennika, dzielif z nim wszystkie apostols

‘ wal cnoty. Praychylajac sie do proshy Mie

Papiez mianowal Blogoslawionego Gaudency

m. Zostawszy pierwszym dostojnikiem Ko

zapomnial ani na chwilg, jak wielkie cigzg nah obowigeki; prowadzi} |

i karal rozpuste i naduzyeia moznych, cnotg nboga
wspieral, przcsladowanyeh bronil. Gdy wieley panowie,

wisko, gnuine wiedli Zycie, powaga swego pa

Swigtobliwszy Zywot

kodeiota i sklaniat do publicznéj pokuty,
- Zakotiezyt swigtobliwy Zywot 1006,

—_—

togostawionego Wernerusa praeniesione do ke-

siebig uwage przelozonyeh ; poleeili mu, aby

» budzito +w mlodych sercach gorges,
20 swego powolania. (zag wolny od

kidrdj szerepdlniejsze miat nabozenstwo, Blogo-
za Zycin zastyngl cudami, ktdrych dotgd dodwiad-

Ywoustego, Bolesta na, spalenie
| Bwigtochna,

tyanéw w Krakowie, Pragnae
dwigtobliwodeig Zycia, pokory |

natchniona wymowa jego, a

nezynkom; zwiedzal szpitale,
eszat clerpigeych, Tak Swig-
t6réj pomocs, -jak réwniez za

| Radzyh &,

kie prace i nadlado-
czystawa Krgla, Grzegorz V |
1578 Areybiskupem Gniesnen-
ciola Polskiego, Gandencyusz

afni w swe stano-

sterstwa wabranial im wstepu

113 P | Juljana i Jordana | Jordan &, -
Il 2 14{ 8 }Walentego kaplana M, | Niemir,
3]15] N | Zapust. Faustyna M, Jowity M, | Szezestaw. 7
416| P | Juljanny P. B, Milada blog,
517) 'W | Sylwina B. i Donata M. wistorad.
‘ 6/18| § 1 Popielec, Konstancji P. Wielostawa,
719 C | Konrada W, | Creistawa blog.
820/ P | Eucharyussa i Leona, Lubomit,
921 8 | Eleonory P, | Onostawa,
_10522] N | Wstgpna, Katedry S, Piotra w Ant, [ Wrécistaw, 1%
|11[23f P | Romany Panny. | Przedzistawa, |
12(24| W | Macieja Apostola. Bogusz.
13125/ § |+ Flawiana M. Zygfryda B i W. Patr. K. P, * | Stawoba.
|I4/26 C | Alexandra B. Fortunata M. . Mirostaw,
|15 27| P |t Anastaszego P, Leandra B. W. Iwona BL ‘Wiarostawa,

|
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—
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’ Blogostawiony Iwo Odrowsz, od miodych lat poswigeony kaplafistwu
i zostal wkrétee Kanonikiem krakowskim i Kanclerzem Leszka Biafego, a gdy
w 1218 roku éwiety Wincenty Kadlubek zruekl sig godnodel biskupiéj, Ka-
pitula Krakowska obrala w jego miejsce Iwona. Dbaly o chwale boza,
‘ brogostawiony Lwo wznosit koscioly, zakladal i uposazyl wiele klasztoréw.
] Do ich liczby nalezy: Koscidt i Klasstér Cysterséw w Mogile; Dominikanéw
w Krakowie; Norbertanéw w Brzesku; Augustyanéw w Mstowie; Norber-
tanek w Ibramowicach; Szpital $ Ducha i wspanialy Koécisl Panny Maryi
w_Erakowie.
. : Gorliwy o zbawienic dusz owieczek swoich, nie zapominal éwigtobliwy
pasterz i o doczesnych ich potrzebach, i znaczng cuzgéé dochoddw swoich
rozdawal ubogim, ktdrzy go té& ojeem swojém zwali, Zasngl w Bogu 1229
rokn wracajge z Raymu, dokad jezdzil dla zlozenin holdn Ojcu §. Domini-
kanie krakowsey sprowadzili wwloki blogostawionego Iwona i w swym Ko-
sciele pochowali.

1628 8 | + Bomana Opata. Blogostaw. Mikotaja Gissa. | Tworzymir.
Blogostawiony Mikolaj Gissa albo Giz, urodzony w Prussach pol-
skich, juz w mlodyeh latach odznaczajgcy sie poboinofeis, praedsigwzigl
odprawié pielgrzymke do Rzymu dla uczezenia 49 Apostoléw i Relikwij
88, Meezennikdw. Powracajac z Rzymu, postusazny natchnieniu jakie Bég
w duszy jego zbudzil, wstapit do zakonu Benedykiynéw w Padwie. Tam
fwigtodcia zycia stal sig dla ‘wszystkich przykladem i wzorem, i odbieral
jawne dowody laski Bozéj. Przcniesiony do Genui, aby tam mauczal nowi-
- cyuszéw, wielu zastynal cudami. Zasngl w Bogu 1456 roku. Ciafe Blo- |
goslawionego Mikolaja za staraniem Genueficzykdw zfoZono w marmurows
trumne i ze czeig pochowano,

Wschid < ) p Zachod
-E |k sigiyea Tabella wykazujgea wschod i zachod stodica, 'E ksigiyca
= | o, ey dlugodé dnia i e praybydo lub vbylo dnia. a i g o
1| we dnie | W e R T mgd
- o =] 1 1
2 s48w || 8 g %glgﬁ‘§§|§§;-§ 1‘653r
. s pogw. |~| 2 |S58 | FE|KE |28 |
g7 8w |R|lER| SR | §= |afe| | }
B ; = N ® a & R = od dnia
5 8 1% w. A ! T | o&a a
6 932w | G oo od 7.__}'_.1__3,;' iom Taowm bt — 2 do 17
7110 47 w. | 1 7 44| 4 45 a9 L] 1 28|12 14 we dnie
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4 15| 6 27 r. Odmiany ksigiyca. 24/ 2 81 r,
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Gdy luty sig srozy.
W polu i dgbrowie,
Hula naréd Bozy
Komu hulaé w glowie.

A gdy stare prawo. Przebolejesz srogo,

Do zabaw cie wzywa, Bawige sie w kochanie,
Niech rzgdzi zabawg A gdy kochasz kogo.—
Dostojnodé uezciwa. Kochgj eo sit sianie!
Czeéé kraju i rodu, Do wdzigkéw nie shuiy
Wei w uwage dcisly: Ogrom sukni twojdj;
Stabostki Zachodu - Z niéj sie szmatek duiy
Zbrodnig sy nad Wislg. Dla biednyeh wykroi.
Polska bialoglowo! Sierota ubrana

Niech bedzie c¢i trudno, W twym zbytecznym szmacie,
Pod maska balowa Gorgeo do Pana

Mieé maske obludng! Pomodli sig za cie,

W. Swrokomlia.

MARZEC ma dni 81. MART.

8. Kazmirz urodzil si¢ dnia 5 Paddziernika 1456 roku. Byt synem
Kaimirza Jagieloficzyka Krila Polskiego i Eldbiety arcyksipzniczki austry-
jackiéj; kiedy jeszeze malém byl pacholgciem, juz Inska Boza wladngé za-
ezgla jego sercem, sklaniajac je do poboznodci i milosierdzia nad ubogimi.
Nauki pobieral od me#éw poboznyeh i uczonyeh, a szczegdlnicj od Jana
i Dlugosza slawnego dziejopisa naszego. Chociag zrodzony na stopniach
I tronu, miodziutki Kazmirz gardeil zhytkiem i migkkosdcig sycia, nosil ostry
wlosiennicp i skazywal sig na najcieisze umartwienia i posty. Wagardzil
‘krélewskiém lozem, na twardéj sypial posadzce; we dnie Iatwiéj go bylo
spotkaé w kosciele nizli w patacu, a w nocy gdy kodcioly byly zamknigte,
kladl sig krzyZem przededrzwiami, gorgco i ze lzami modlae sig do Boga.
Podczas sluchania Mszy Swigté], tak Zywo matapial sig w rozmyslaniu meki
Chrystusa Pana, Ze nmyst silnie ku Bogu wzniesiony, w zachwycenie sig

odszezepiehstwu rozsserzaé sie w Krolestwie, 1 w tym celu wyjednal prawa,
ktére po dzif dzieh Kapitula Wilefiska w zbiorze swych przywileidw prae-
chowuje.

Swigta Kodciola Nzymsko-Katolickiego, Imiona stowianskie.
17 1| N | Sucha. Albina B. Antoniny M, [ Budzislaw. ,
18| 2| P | Heleny Cesarzowy. Amelji. | Radostawa. !
19| 3 Wl Kunegundy Cesarzowd. Slawomila,
20| 4| 8 | Kadmirsa Kréle: W. Patron Litwy. Kazimirz 8.

unosil. Gorliwy v chwalg Bozg i wiare dwista katolicks, wiedzge iz tylko |
w jednodei z Kodeiolem zbawionym by¢ mozna, uprosil ojea aby nie dozwalal |
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Calkiem oddany Bogu, 8. Kagmirz gardzit znikomg wielkodcig tego
$wiata i dla tego nie przyjal ofiarowanéj sobie korony wegierskiéj. Milo-
sierdzie jego dla wddw, sierot i ubogich bylo tak wielkie, Ze go powszechnie
ich ojcem, opiekunem i dobroczyhes zwano; poczucie sprawiedliwodei tak
silne, Ze dowiedziawszy sie o krazywdzie czyjé), dopotad nie mial spokoju,
poki pokrzywdzony wynagrodzonym nie zostal,

0d kolebki do grobu Sivigty mlodzian niczém nie skazit anielskiéj
czystodci swojéj. Pieknéj i szlachetné] twarzy, ale delikatnéj budowy, tak
surowe i &(ﬂne umartwief zycie, oddzialywalo szkodliwie na delikatne jego
zdrowie, Gdy lekarze nalegali na miodego Krdlewicsa, aby dla odzyskania
zdrowia zaprazestal tak surowego i pelnego cigzkich umartwiefi zycia, odpo-
wiedzial z mocg: Tego nigdy nie ucszynig, abym dla doczesnego Zycia, Pana
Boga gniewad i Taske Jego tracié mial. LI c6z wigkszego, mowi Skarga,
pierwsi Mgezennicy Chrystusowi dla uzyskania niebieskiéj Korony ezynili?
i im takze méwiono: albo Chrystusa odstapcie, albo zdrowie dajeie, a oni
grzechu sig i obrazy Boskiéj hojae, woleli umieraé i zdrowie tracié. Tak
ten nie krwawy Meczennik, rdownym sig stal krwawym towarzyszom swoim,
gdy utrate Zycia swego dla tego obieral, aby Chrystusa Boga swego nie
gniewal, Ciezszy mu byl grazech nigli §mieré!

Wkrétce coraz zwigkszajaca sig choroba, przywiodla Swigtego mio-
dziefica do ostatniego kresu Zycin; snosil ja 2 nieopisang cierpliwodeig i po-
hoznem poddaniem sig woli Bozéj. Otaczajgeym go osobom powiedziak
naprzdd dziefh $mierci swojéj, ktéry mu Bég przewidziéé dozwolil, i nako-

niec ostatnie wydal tehnienie, otoczony gronem duchowiefistwa, prayciskajac |
do piersi krzyz Zbawiciela i powtarzajac slowa ulubionege swego hymnu ||

na czesé N. Maryi Panny. Umarl w Grodnie dniz 4 Marca 1484, w dwu-
driestym pigtym roku #ycia; skon tak wezesny éwigtobliwego mlodziefica
caly naréd w cigzkidj pograzyl bolesci. Stosownie do ostatnié] woli Sgo
Kaémirza, zwloki jego przeniesiono do Wilna, gdzie zlozone zostaly w ko-
dciele Katedralnym, pod kaplica N. Maryj Panny.

. . Big Najwyissy cheae okazaéd, jak mu milem bylo #ycie 8. Kagmirza
i objawié jego zastugi i chwale, ktérdj w Niebie uzywa, liczne przy grobie
Jego cxyhil cuda; nic tylko dlepi werok, chromi wladzg chodzenia, i rozma-
itemi chorobami i niemocs zfozeni zdrowic odzyskiwali, ale nadto umarla
dziewiea ozyla, dzigki przewainéj przyezynie Swietego, kt6réj rodzice z po-
bozng, wiarg w goracéj modlitwie wzywali. Dalé] Polakom i Litwinom, pod
Polockiem roku 1518 wielkie mwycigstwo wyjednal, gdzie,z malemi bardzo
sifami nieskoficzenio licaniejsze zastgpy pobili. Ukazal sig 8. KaZmirz bialym
odziany plass_aczem i stangwszy nad brzegiem Diwiny, rzekl do szczuplé
garstki rodakdw: ,Tedy zamng idzcie® i sucseéliwie przes wodg przeprowa-
dzil. Podobny cud mial micjsce nastgpnego roku, kiedy ma goraeg do sie-
bie modlitwg rycerstwa Polski i Litwy, tak nieustraszons odwags natchngd

iqh serca, Ze nie wachali sig we dwa tysigee uderzyé na szedédziesiat tysigey
i stanowcze odniedé zwycigztwo.

_ Wielu jawnemi cudami powodowany Papiez Leon X, po odbytéj ka-
nonizacyi, KaZmirza w poczet Swigtych zaliczyl, 1521 roku, & nastgpnie
Klemens VIII Papiez, rozkazal nrocazystodé jego w caléj Polsce i naleza-
cych do ni¢j krajach Swigeié, mianujge go zarazem patromem kraju naszego
a szczegdélnié) Litwy.
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Zakohezmy ten Zywot Sgo naszego rodaka slowami Piotra Skargi:
,Z tak tedy wysokiego stann i wysokiego rodu miodziehca bierzmy przy-
ktad i wzér pokory, wagardy éwiata, cszystodci i innych endt najwznioslej--
szych; a tém wiged) modlitwie jego za nas ufajmy, e jest krew nasza, do-
mownik nasz, syn ziemi naszéj i milonik’ Indu swego, tedy wielkiego o nas
starania przed Bogiem, u ktérego w Tasce jest nie zaniecha, i w srod cigz-
kich préb i dodwiadezeh naszych, w téj walce z nieprzyjaciolmi od Koéciota
$wietego odszczepionymi, bedzie nam ku pewnéj pomocy, jako to juz pier-
wéj czynil, aby katolickiego Krdlestwa nie psowali, a sami sip do jednodei
wiary &wigtéj wrdcili, i wespdl z nami jedném sereem chwalili Boga w Tréjey
jedynego, kiérego panowanie i krélestwo trwa na wieki wickéw. Amen.
(Tom 1, strona 160).

lgl] 5| C | Teofila B. Fryderyka Op. Przen. 4. Wactawa. *| Pakostaw. *
22/ 6| P | Wiktora i Wiktorjusza. i Wojslaw.
PSI 7| S | Tomasza z Akwinu W. Bogowit blog.
{24 8] N [ G'htcha. Jana Bozego Benty Panny. Milogost.
95| 9| P | Franciszki Raym. i S5 Cyrylla i Metodjusza. | Mécistawa bl
26/10) W | 8. 40 Moczennikéw. Botesiaw.
27\11| 8 | Konstantyna W. Katarzyny Bon. P. Ludostawa.
28(12| C | Grzegorza Wlelkiego Papieza. Swiatosz.
1/13| P | Nicefora B. Niecislaw.
2|14| 8 | Matyldy Krélowy. Bozena
3|15 N | Srodopost. Longina M. Leontyny P. Dhugomil.
4|16| P | Cyryaka i Tacyana. Ojcostaw.
517 SV Gertrudy P. Zbigniews.
618 Gabryela Archaniola. Boguchwal.
7119| C | Jézefa Oblubiefica N. M. P. Bohdan.
8/20| P | Archipa M. Polemir.
9|21| 5 | Benedykta Opata. Tymoteusza. Blogostaw. el
1022| N | Biala Pawla i Oktawiusza, Godystaw.
11(23| P | Katarzyny Krélowy. Czcimisiawa
1224 W | + Marke i Tymoteusza. Zbistaw.
13(25| § Zwiastowanie N. M. P. Ludomira.
14/26| C | Ludgiera B. Olimpji. Wigcistaw.
15/27) P | Ruperta B. wigtohdj.
16|28] 8 | Byxta i Doroteusza. Bohdal.
17|29| N | Kwietn. Cyrylla Dya. Eustazyusza 0. Alexego B.| Krzestaw.

1 8. Alexy wnrodzil sig na Rusi z poboznych i bogobojnych rodzicéw
katolikdw; jus w dziecinnym wieku odznaczal sie wielkg &wiatobliwodcia,
a kiedy w 15 roku Zycia wstapil do klasatoru, bogohojném i swigtém Zyciem
zjednal sobie czefé powszechna. Na Synodzie w Eijowie 1280 r. wybrany
Arcybiskupem Kijowskim, utrzymal sie na té] godnodei, pomimo Ze pa-
tryarcha Carogrodzki usitowal posadzié na téj stolicy, wspélwyznawee swego
Dyonizego. I tu 8. Alexy odpowiedzial godnie wiclkiemu swemu postan-
nictwu, & jego czyste i dwigte Zycie nawet w posréd wrogdw chrzedcijafstwa,
zjednato mu taks czedé i uwielbienie, Ze daziki i okrntny Berdeber, Krdl

Tracyi, morderca 12 rodzonych braci, wyprawil do niego posléw z prodhg
aby raczyl przybyé i uleczyé¢ Slepote jego zony. Nie ulgkl sie éty Alexy ”
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trudéw i niebezpieczenstw takiéj podrGzy, podpieszyl do Tracyi, aby niewier- 1
nym daé¢ dow6d wszechmocnodel Bozéj, i goraca modlitwg praywréeil wzrok
krélowéj. Wrdciwszy do Kijowa, sam, we wzniesionym przez sievie Kodeiele
Sgo Michala, zalozyl fundamenta na gydb swdj i zasnal w Bogn émierciy
sprawiedliwych, po odprawienin Mszy Stéj i udzieleniu blogostawiefstwa

ksigzeciu i ludowi.

Wiosna! Wiosna! wieéé radosna
Z poludnia k'nam leci,
W wietrze wionie, w sfoficu plonie,
Ziemi, niebu swieci.
Préino straszy zima sroga
Miokiem i wichurg;
Gérg, géry jasnodd bloga!
Tchoienie wiosny gdrg!

Wiec choé jesncze magie drzews,
Ptak juz gniazdko wije;

I choé blonie énieg zawiews,
Mloda trawka Zyje.

18|30 I’ | Kwiryna M. Szukoslaw.
19|31| W | Balbiny i Kornelji PP. Dobromira.
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MARZEG,

I choé mokre jeszeze role,
Zamroz jeszcze leZy;
Kmieé wesolo Spieszy w pole,
W jasne jutro wiersy.
I choé jeszcze dni pokutne,
Choé Zbawiciel w grobie,
Cho¢ brzmia pieéni lzawe, smutne,
Choé dusza w Zalobie;

Leez jak mloda trawka tryska

Z pod énieznéj zamieci,

Jak przez mroczne te chmurzyska
Blogi promyk éwieci;




Tak przez gorzkich Yes zastone
Jaéniéj patrza oczy,

i Bo na serce osmucone 4
Wola glos proroczy:

» Wytrwaj meznie! smutek minie,
A za hymu zalohy,
Zmartwychwstaficza pieshi wyplynie
Radogna nad groby!¢

A, Plug,

|

APRIL

Imiona stowiaiskie.

KWIECIEN ma dni 31.

Swieta Kosciota Rzymsko - Kuatolickiego.

(2o 1] & | Hugona i Teodory P, Zbigniew.
le 2| C | Franciszka & Paulo, ‘ Sudomir.

22| 3| P | Ryszarda B, Pankracjusza B. M. | Mnozystaw,
23| 4| 8 ‘ Izydora B | | Wihastistaw.
24| 5| N | Wielka. Wincentego Ferraryusza W. Bozywdj.

25| 6| P | Wielki. Celestyna Papieza. Wilchelma Opata. | Swigtobdr bt :
26| 7| W | Epifaniusza B. | Przestaw.

.-iB? 8/ 5 | Dyonizego B. Blog: Jakdba Strzemie. | Radostaw.

Blogostawiony Jakéb Strzemie pochodzi ze starodawné polskiéj ro-
dziny; w mtodym wiekn wstapit do zakonu Swigtego Franciszka, a nastepnie

‘biskupstwo Lwowskie, Zasngt w Bogn 1411 rokn. Blizsze szCzegoly o jego
zycin nie doszly do naszych czaséw: lees kiedy w 1626 roku znaleziono
trumne jego w Kofeiele 00, Franciszkandw, a w niéj cialo i ubranie bylo
zupelnie nienaruszone, lud szezegélném kn niemu tkniety nabozehstwem,
| zaczyl ndawaé sig do niego we wszystkich troskach i klgskach, a za przy-
:' exyng blogostawionego Jakdba, wiele lask doznawal i doznaje.
| ; ‘
(28] 9] C | Maryi Kleoly. Blog: Konstancyi
Blogostawiona Konstancja, cérka Beli
Blogostawionéj Kunegundy i Jukulenty, tak wielks jak one odznaczyla sig
dwigtobliwodei. PPoélubionn Lwowi, ksiecin ruskiemu, ktéry pomimo ze byl
ochrzezony, nie wyrzekl sig jeszeze aupelnie blodéw babwochwalstwa, swojem
| pobozném i dwigtém syciem potrafita tak utwierdsié go w wierze Chrystu-
sowéj, Ze po jé) dmierci, wyrzekl sig dwiata, wstapil do.zakonu Bezyljandw
I itam gycia dokonal, Blogoslawiona Konstancja, dobra, pobozna, mitosierna,
| od wszystkich jak matka hyla kochana, Zgasla we Lwowie 1276 roku.
(29]10] P | Bzechicla Provoka. Blogos: Nankierusa Oxyé, | Gorystaw
! Nankierns Oxyé urodzit sig w Szlaskn polskim. Od lat mlodziefi-
czych podwigeil sig stanowi duchownemu, i tak wielks zjednal sobie stawg
[ swigtobliwodei, Ze w r. 1296 jednozgodnie na Biskupa Krakowskiego obranym
| zostal. Tat 32 rarzadzal Dyecesjs, Kpakowska; zniszczong przez posar Ka-
tedre Krakowsks, po wigkszéj emeéei z wlasnyeh funduszéw odbudowsl.
Pé2nidj, kiedy napomnieniami swemi zniechecil przeciw sobie krdla Whady-
stawa Fokietka, przenidst sie dobrowolnie na biskupstwo Wroclawskie. Tu
| lat kilkanafcie strzegl i csuwal nad powierzons sobie trzodg 1 budowal
| wezystkich $wigtobliwodelg Zywota; nastepnie gdy Jan, Krél Czeski, z krzy-
[ wdg Polski zagarngl Wroelaw’, Nankierus rzucil na niego klgtwe, ezém
rozgniewany przywlaszesyeiel, rozkazal otrué poboznego. Biskupa roku 1341,

| Dobrostawa.

Kiréla Wegierskicgo, krewna |

w nagrodg wielkich endt i dwigtobliwodei swojéj, zostal wyniesiony na Arcy- |

|
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-
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18/30|

|30|11|'S|- | Leona Papieza. Bolestawa. | Jaromir.
81|12| N | Przewod. Juljusza P. Damiana B, | Lubostaw.
1113| P | Hermenegilda Krdla M., Przemystaw.
214\ W | Tybureyusza M. Walerjana. Myélimir.
315 8 Anastazyi, Ludwiki. Kassyldy. Waclawa bl.
4‘16, C | Lamberta M, Nosistaw,
517/ P | Rudolfa M. Erasistaw,
618! 8 | Apoloniu:za M. Goteislaw.
719] N | 2. po W. Hermogenesa M. Wiadimir,
8‘20 r ‘ Sulpiciusza i Serwiljana M, BY: Jana Prandoty.| Czestaw Meczennik.

1426/

Blogoslawiony Jan Prandota pochodzaey ze znakomitego rodu QOdro-
wakéw, od débr dziedzicznych Bialaczowa, Bialaczowskim zwany, byl naj-
pierw kanonikiem a nastgpnie biskupem krakowskim., Cale zycie jego od-
znaczalo sig bogobojnodcia, gorliwodeis w pelnienin swych obowigzkdw,
mitosierdziem i Zarliwoécia o chwale Bois. Za jego to staranjem S5. Stani-
slaw Szezepanowski przez Papieza Innocentego IV w poczet 88 Meczennikdw
policzonym zostal. Kiedy tenze Innocenty IV w skutek niesnaskéw z Ce-
sarzem Fryderykiem, zmuszony byl udaé sig do krajéw katolickich proszae
o0 pomoc pieniging, Prandota, fgcznie u innymi biskupami polskimi, zoho-
wigzal sig oddawaé praes tray lata piats czedé dochodéw na potrzeby Stolicy
Apostolskié. Umarl w 1266 rokn, Cialo jego w dwiedcie lat potém
z wielkg radodeiy poboznego ludn, w ozdobnym grobie ztozoném zostalo.

W | Apzelma B. Drogomil,
Sotera i Kaja B. M. M. Strzezymir
C | Jezego, Wojeiecha B. | Wojciech B.

S'l;y Wojciech krewny Henryka I Cesarza, syn Slawnicza hrabi na
Lubiczu i Strzezystawy cdrki Bolestawa Xigcia Czeskiego, znalazl w domu
rodzicielskim przykiad wielkich cndt i goracéj poboinoéci. Od dziecifhatwa
ofiarowany przez rodzicdw na stuzbe Boza, doskonalil sie w Zyciu ducho-
wném w Rzymie u 8. Bonifacjusza, o nastgpnie na bisknpstwo w Czechach
wyniesionym zostal. Objgwszy zarzad dyeceryi, podsielil zaraz dochody
biskupic na catery czgdci: pierwszg przeznaczyl na ntrzymanie duchowich-
stwa; druga na ubogich; trzeciy na koécioly i wykupywenie niewolnikéw;
czwarts, z ktéré] jesucze wiele nbogim $wiadezyl, na swoje wlasne potrzeby.
Jednak gdy mimo najtroskliwszych starafi, nie mdgl sklonié Czechéw do
poorawy obyczajéw i szezeréj poboznofci, za ich zgods i zezwoleniem Pa-
pieta, przenidst sig na Areybiskupstwo Gniefniehiskic Po upiywie lat trzech,

g0 Wojciech udal-sig do Prus, aby tam &wiatlo wiary éwietéj rozszerzaé:
niepomny na najwigksze niebezpieczefistwa, przechodzit z miasta do miagta
i wezedzie glosit Ewangelig; w koficn nieopodal Gdafiska przez dzikich
Prussakéw zamordowany zostal. Boleslaw Chrobry wykupit ciato wigtego
Mgczerinika i do Gniezna sprowadzil.

P | Bony P. Fidelisa. Jerzy 8.

8 | Marka Ewangelisty. Jarostaw §.
N | 4. p. W. Marcellina i Kleta. PP. Spitimir

P | Teofila B. ( Bogufal,

W | Witalisa, M, | Zywistaw.

5 | Piotra M, * Sltawogost.
C ‘ Katarzyny Senefi: Panny. Chwalistawa.
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KEHTECTITEIN
Wyzé i wyzéj sfoneczko plywa, Z nig juz ostatki zimowych pledni,
Wdzigeyniéj i wdzigczniéj ptaszeta kwily, Spickaly cieple wiosenne deszcze,
Hojniéj sie, hojniéj, otwiern niwa, I w tak uroczé] skowronka piesni,
Cudniéj i cudniéj za kazdy chwilg, Wiatr rzeZwy tajng wonig szeleszcze.

Wige wyiéj poduicSmy otarte z Yez oczy, Inam téz, jakzniebios naniwg deszez blogi,
Weseléj na Bozy spojrzyjmy swiat, Na serce niech splynie milodci zdrdj,
Niech skronie pogodne do kola otoczy Niech zmyje zeh stare przesady, ‘nalogi,

Nam éwiezy z p6l naszych pierwiosnka kwiat;Niech w nowy je, cudny, oblecze strdj;
I z ptaszat pieéniami niech nasze sig zlejg Niech wezystko co Boza wniem roka zasiala,|

Niech zabrzmia radoeia i blogs nadziejs. Wykwitnie zef bujnie, jak rufi ta wapaniaa,)

W gromie glos Bozy do samych wngtrzy Pszczdlki jui w pole ochoczo spieszg
Watrzgsngl jui ziemig potging silg, Do skrzetnéj pracy na wonne kwiaty,
Zbudzil, co dotad uépione bylo, A choé maluezkie, lecz zgodng rzeszg,
We wszystko zycig prad wlal govetszy. Plon w ule swoje wnoszg bogaty.

I my sig wige zbudsmy na éwigte wolanie, I dla nus we dwigtéj duchowé]j dziedzinie,

Przerwijmy zbyt dlugi zimowy wezas;  Przy cierniach i kwiatéw Bdg dosy¢ dal:

Niech serce zamarle w nas zmartwych- O!niechajze marnie z nich Zaden nie ginie,
[powstanie, Na plochs uncieche; na grzeszny szal!

Duch zywszy, gorgtszy, niech wstapi w nas! Jak pszezoly roboezs K'nim spiesamy

Ochoczo, wesolo, do zycia, do pracy! [w zawody,
Jak stofice, jak ziemia, jak kwiaty, jak ptacy! By stodkie do barei Piastowéj braé miody,
A, Plug.
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MAJ ma dni 31. MAJUS

Swigta Kosciola Rzymsko-Katolickiego. Imiona stowiafakie.
18] 1| P | Filipa i Jakéba Apostola. Lubomir,
(20| 2| S | Atanazego B, Zygmunta K. M Patr. Krél. Pols. | Witimir.

22| 4

|1 8| IV [ 2 po W. Znales, § Krzyz. Bl. Sta. Kagmiercayka. | Swigtostaw.

Blogostawiony Stanistaw Kagmierczyk, urodzil sip 1433 roku na
przedmiedciu KaZmierz pod Krakowem. Nauki pobieral w Akademji Kra-
kowskidj; tu pilnoseis, pobofnodeis i ezystodcis obyczajéw, przewyiszal
wszystkich towarzyszy swoich, Ukoficzywszy nauki, otrzymal stopief doktora
filozofii 1 professora Pisma Sgo. Wstapiwszy do zgromadzenia kanonikéw
regularnych przy kodciele Bozego Ciala, mimo wysokiéj swéj nauki, z naj-
wigksusg pokors pelnil najnizsze poslugi, a po wyrzeezenin $lubdw kaplanh-
skich, byl najgorliwszym kaplanem i spowiednikiem. Raz po dlugiem
czuwaniu na modlitwie, zasngl na ziemi i podezas tego snu mial widzenie,
w ktdrem ukazala mu sip N. Marja P =z dziecigtkiem Jezus, a obok niéj

ty Stanislaw i wielu innych éwietych. Cale zycie jego bylo nadzwyczaj
Swigtobliwe i bogobojne; =zasngl w Bogu 1489 roku. Fryderyk Jagielto,
Kardynal i Biskup krakowski, rozkazal, wieln cudami wstawione cialo blo-
gostawionego KaZmierczyka podniedé z grobu i w kodeiele ze czeia pochowad.

P | Floryana M. Patr: K. P. Blog: Michat Gedroic.] Wichezystawa.

Blogoslawiony Michal Gedroi¢ w dziecinnym jeszcze wiekn, skutkiem
ciezkiéj choroby, pozbrwiony zostal wladzy w nodze; mimo to jednak po-
stanowil poswigeid sig sluzbic bozéj, W tym celu wstgpil do EKanonikéw
regularnych de Panitencia w Bystrzyey, skad niezadlugo do Krakowa
przeniesiony zostal; o Ze kalectwo nie dozwalalo mu przyjaé dwigcef ka-
plafiskich, cale Zycie pozostal braciszkiem, wypelninjac z pokora najcipzsze
postugi; zad chwile wolne od pracy spedzal na modlitwie i rozmyélanin.
Wielkiemi enotami jeszeze za Zycia z jednal sobie sltawg swigtogei; lud
wierny w wielu potrzebach z ufnosciy udawal sie do niego i odchodazit
preieszony. Znskiem krzyie 4wigtego kilkakrotnie ugasil pozar powstaly
w Krakowie. Umarl w Krakowie 1475 roku, zwloki jego przeniesiono do
koscioln, gdzie dotad slyng taskami.

zV Piuse V. Papieza. Chotistaw.

8 | Jana w oleju. Godciwit bl.
C | Domicelli Panny. : | Ludomita &.
P | 8tanistawa B. Patrona Krélestwa Polskiego, | Stanistaw &.

éty Stanistaw najpierwszy z Polakéw w poczet éwigtych i Meczen-
nikéw Chrystusa policzony, pochodzi ze znakomitego roda, ktéry poczatek
swdj od xigzat pruskich wywodzi. Prussy byly jeszcze wdwczas w ciemnym
pogratone babwochwalstwie; rodzice Swistego Stanistawa, Wielistaw i Bogna
Szczepanowscy, przeniostszy sig do Polski przyjeli wiare éwiets, o nastepnie
od kréla szlachectwem polskiém wraz z herbem péltora krzyia zaszczyceni
zostali, Odznaczali sip oni najpigkniéjszemi chrzefciafiskiemi cnoty; bogo-
bojni, pobozni, mitosierni, gorliwi o chwale Bozs, dostatkéw swoich na
powigkszenie jé niywali. We wsi swojé) Szezepanowie, dwie mile od Bochni
lezaedj, zbudowali i uposazyli kodciél pod wezwaniem séj Magdaleny, do

aa




réj szezegdlniej mieli nabozehstwo. Bezdzietni, gorgeo prosili B_og.a
(l:biugo:lstwog,ﬁ dlubujac garazem, e jezeli im da syna, podwiges, 2o sl'uzﬁ}c
oltarzy; ale gdy juz trzydziesci lat ich pozycia uplynglq, stracili wsaem\_q,
nadziejg i nie szemrzac przeciw wyrokom Bozym, speduali Zycie r(iia. maodli-
twie i dobrych uczynkach, Bdg wynagrodzil tak poboine pc!d ‘amSe sig
swigté] Jego woli; Bogna wydala na éwiat syna, ktdremu dano mn: ; tlnm:
staw, jakoby przewidujgc Ze z niego stamie sig¢ sfawa Bogu, kosciotowi
i ukochanéj naszéj polskiéj ziemi. ! S
0d lat dziecinnyeh S. Stanislaw zwracal na sichie uwage wsaystkich
suezegilniejazy Zycia dwigtobliwodeiy; skromny, bogobojny, nad wigk ddz_le-
cinny stateczny, chetny do naunki, gorliwy do n.aho:f.el'mtyva, : cale go tzmy
przepedzal na modlitwie. Pragnage dad synowi odpowiednie przg@ emu
powolaniu kaplana uksztalcenie, rodzice postali - go najpierw do .'nlem_w-_,
gdzie przy Archikatedrze byla wtedy Akadem_]a_._ 4 nastgpnie zgt:]d:_;;e z} zg
czeniem syna wyprawili go do I’aryéa.._ Tua siedm l_at.przepg zid m % 3;
Stanistaw, i dzigki wielkim zdolnofeiom i bystrej pamigei, glghctk{ej naby
nauki. Patrzac na wzorowe i pelne chrzefciafiskiéj doskonaloei zycie za-
konnikéw, cheiak wetgpi¢ do klasztoru i idse wzorem Chrystuss, d(m_gonr_llt:
Slubowaé ubdstwo. Ale inaczéj cheialy sady Boge, ktdre go do wyiszyc
powolywaly przeznaczefi. : f i
Wrieiwszy do Polski, Stanistaw preywidsl 7 sobq wiele bardzo ks;}g
uczonych, ktdre wkrétee jedyném jego staly sie bog?.ctwe].n, aaulbmr?e(rln_-::f1 ¥
majgtek dziedziczny rtozdal ubogim. W sercu swigtobliwego miodziefica
tlala gorgea zgdza poswigcenin sig surowemu zakonnemu zyciu, ale Lam-

bertus Zola, éwezesny biskup krakowski, widzge jego Swigtobliwodd, czystodt, |
pokorg polgczong z wielks nauks, pokochal go bardzo i po dlugich namo-

wach zdolal naklonié, aby nie zakonnikiem, ale §wicckim zostaf ksipdzem.

Wyswiecony na kaplana, zostal wkrétce ka.nonikiel?l krakowskim, Uczony |
i pigkng obdarzony wymows, miewal czeste kazania nietylko w Krakowie, ||

ale i w calém biskupstwie, ktéremi wiele dusz Bogu pozyskal. Sedziwy
biskup, widzge weorows jego hugn})ojnoéé_l cnoty, Pew:ﬁr:?yl mu zn.rz%d
dyecezyi i gorgco pragnal, aby po jego ém}ur(:} z?s1altjl_na biskupim Zﬁm .
Jakoz gdy Zula praenidst sip do wiecznodei, 5. Stanislaw za zgedq) fego
Duchowiefistwa i zaleceniem Krola Boleslawn, praez Alexandra II Papleza,
biskupem mianowany zostal, okolo 1060 roku. ,Lic?yt lat 36. BSkarga tak
pisze o Stym Stanistawic: ,Stan tak w}'BOk‘l ktory_lnn}rch_ do pych)f. a rli(w
raz do odmiany na gorsze prowadsi, Stfl,111s_law0\v1 na wwll‘c_z;, odmiang élé
polepszenin byl przyesyna. Caujae, iz wigedj przy]fla.dc!n niz slowem pas
i chodowaé Bogu owieczki swe winien, jeszcze swu;_tub]_nvsxym W Z)(c]l]u
kaplafiskiem byé poezgt. Dom jego byl domem ubogich i Potrzebu__]af{cycﬁ
preed ktdrymi czeladzi jego nie znaé bylo; kwitngl Y wnim i jako = plgq nyc
i drogich kamieni nsadzona korona, dwiecily na niem wielkie cnoty.tu hzclie-
golniejszym byt upielggnem wddw i sierot. Wiarfm moena, po_kora gighoka,
czystodd doskonala, laskawodé uprzejma, apra..wmdhwoéé Inl{:odxlllenna,_mQZtW(r
#a prawde nieustraszone, karnoéé haczna i wzgarda fwiata serc;c Jjego na-
pelnialy. Kraywdy swe wnet zapominal i % serea je oldpuszcza?l e
‘Bylo to za panowania Bolestawa Smialcgo._ Sty Stfams_law widzae
rozwigzlodé krdla, a ztad plynsee na kraj nieszezedeia, i znajge e ohcnv;'la.-’j’-‘
kiem jest kaplana przedewszystkiem kréléw i moznych napominaé, ud% sig
na dwdr Boleslawa i w obee dworzan wyrzucad mu jego gorszace zycie,

proszge i zaklinajge, aby zanicchal tak bezboinego Postgpowania, pomnge
na ufrate zbawienia, zeliywodé krélewskiego: majestatu i zgorszenie jakie
w ealym kraju szerzyl. Krél podziekowal niby uprzejmie $wigtemu kapla-
nowi, bo ezyste i bogobojne fycie jego mimowolném pracjimowalo go! sza-
cunkiem; ale gdy tylko wyszed?, Poczgl 7z niego szydzié i zartowaé w gronie
pochlebnych dworakdw, i coraz w wyuzdahszéj tongd rozpudeie; za co gdy
zndw na proébg wielu pandw i duchowichstwa od éwigtego-Stanislaw& ostro
napomniany zostal, krél zeliywemi slowy zniewazyt kaplana, a nie dodé na
tém zemécié sig postanowil.

Przed niedawnym czasem kupil byt §. Stanistaw na rzecy kodeiola
wied Piotrowin, od nigjakiego Piotra, swanego takfe Piotrowinem, ktéry
whkrétce potém wmark; krél podméwil synowedw zmarlego, aby sig o tg
wied upominali. Pozwali wige Swistero Stanistawa przed sad samego kréla,
Zarzucajac mu nieprawy zabor spadku po stryju na nich przypadajacego;
a gdy wezwani Swiadkowie, zagrozeni pogrézkami, prawdy zeznaé nie cheieli,
wtedy muZ éwiety, widzac Ze tu iduie nie tylko o dobro kogciota ale i o
Jego slawe, natechniony Duchem Bozym, zawolal: Poniewas w Fyjacych prawda
i bojadit Boza ginde, ucieke stg do umardych, i obiecuje po trzech dniach stawid
tu samego Piotrowina, aby prawde zemmnat® Co uslyszawszy krél i weszysey
przytomni émieli sie glodno, a Swigtego Stanistawa za szalonego nwazali.
Powrdeiwszy # sadow sSwigty biskup wraz z calym duchowiefistwem oddat
sie postom i modlitwie, frzeciego dnia, # procesja, w pontyfikalnym ubiorze,
udal' sip do znanego wszystkim sgsindom grobu Piotrowing, we wsi tegoz
nazwiska w kodeiele 8. Tomasza. Tam najpierw dtugo sig modlil, nastepnie
rozkazal gréb otworzyé, odkryé prawie spréchniate juz cialo i zawolal:
» Wezechmoeny Bose, u Ktdrego nie ma nic niepodobnego, Ty, kidry prawdg bedge
w prawdzie sig kochasz, o falsz i nieprawodd tepié racaysz, webudd mnie § fo-
sciotowi Twemu Swindka w g sprawie mojg,% a do umailego rzest: W Imie
Trgjey Swigtdi, Ojea, Syna i Ducha Sgo rozkazuje ef wstah! W &) chwili
Piotrowin podnidsl sig z ciatem i wrag z biskupem, ktry go przez Wisle
suchy noga przeprowadzil, stangl przed krélem. Bolestaw i caly dwér jego,
zdumieni i prazerazeni tak niepojetym cudem, dlugo przyjsé do siebie nie
mogli, & Piotrowin odezwal sig:  Krdlu! jam na prodhg wietego Biskupa
2 grobu 2budzony, abym zadwiadezyt Zem mu wicd mojg sprzedad i pienigdze
odebrat, ¢ poezém zgromil synowedw, Ze powazyli sie posadzeniem krzywdzid
Swigtobliwego kaplana Trél cudem skruszony, uznal niewinnoéé Swietego
StanisInwa i wied mu przysadzil. Piotrowin zad nie chiege pozostad na §wiecie,
odprowadzony przez biskupa i niezliczone tlumy ludu, wrdeil do grobu swego
i na nowo w nim pogrzebiony zostal. ;

Ustal byl chwilowo gniew kréla przeciw dwigtemu, ale niezadtugo
% wigksza jeszeze wybucht zacigtodeis.  Boleslaw praedsigwzis) Wyprawe
brzeciwv Wszewoldowi. Xigeiu Kijowskiemu, i $wictne nad nim odnigslszy
zwycigziwo, opanowal Kijéw i siem lat W nim mieszkal. Tu rozpusta kréla
nie znala juz gramic: za Jego przykladem poszio niehawem towarzyszgce
mu rycerstwo polskie, o ezém dowiedzinwszy sig zony ich w krajn. pozostale,
4razone postgpowaniem mezéw, najrorsze takze zaczely prowadzié zycie.
Zawiadomieni o tém rycerze, zaczoli opuszezaé kréla i co prodzéj do kraju
wracad; eo wkrétee, i Boleslawa do powrotu zniewolilo,

Wréeiwszy do kraju z dzikiom okréeiefistwem: karsl rycerstwo i Zony
ich, ktdre postgpowaniem swojemn,

megZéw do opuszezenia kréla skfonily;
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sam zaé bezwstydnie najsprosnidjsze widdl zycie z ogdlném wszystkich
zgorszeniem, nadto wszystkie stany nieslychanie ciemigiyl, Zdyieral i wciskal. |

Upominal znéw kréla éwi@'t}' Stanistaw z wazelks pokors i ojeowsks |
mifodcia, a widzaé ze lay, progby i napomnmienia, wywolywaly tylko obelgi
i grozhy, rzucit klatwg na kréla i od spoleczenstwa Kolciola wylaezyl.
‘Wtedy Boleslaw wicieklym uniesiony guiewem, postanowil zabié éwistego
Stanistawa., Zatém dowiedziawszy sig, Ze biskup odprawia DMsze Swiets |
w kodciele Swigtego Michaln na Skalee, dopuscil sie niestychandj w krajach
chrzedeijafiskich zbrodni, kazal kodeidl otoczyé wojskiem.... i stuge Bozego
% przed Oltarza porwad i zamordowaé! Traykrod miotali sip nastani sicpacze
i'trzykroé tajemng ubezwladnieni sily, drzed, padaé i élepiéé poezeli, czém
rozwécieczony Bolestaw, wpadl sam do kodciola, wtopil miecz w glowie 8.
‘Moczennika i okrninie zamordowal. Wiedy zoldacy, z ktSrych tehurzostwa
kfgl szydzil, porwali ciato i wywloklszy przed kodeidl, na male ezeéei
Tozsiekali. Tak roZéwiertowanyeh zwlok Meczeunika, eztery ogromme orly
przez trzy dmi pilnowaly, a w nocy wielka Swiatlodé nad niemi widziana |
byta Kanonicy krakowscy, nie zwazajac na zakaz i okrdeciefistwo Boleslawa,
zaczgli ‘zbieraé rozrzucone czlonki, i skfadajuc w trumng do pogrzebu sie
zabierali. Tu cud wyraZny Bog pokazal, bo zlozone ezedei tak sip spoily
i'zrosty, ze ani &ladn porgbania nie bylo. Tak zrognigte ciato 8. Stanistawa
pochowano w kodciele na Skalce, w miejscu gdsie dnia 8 Maja 1079 roku
smieré ponids? meczehska. |

Po tém morderstwie Sgo Mpczennika, Boig cigzkie kary zsylal na |
Polske, o Boleslaw dreczony wyrzutami sumienis, zrozpaczony opuseil krg- |
lestwo i na wygnanin zycia dokonal. Przy arobie Sgo Mpezenniks i na
jego wezywanie, niejednokrotnie wielkie i liczne cuda Bdg spelniaé raceyl.
W dziewigé lat pézniéj, za panowania Wladystawa Hermana, gdy Swigty
Stanigtaw i gréb jego glosnemi juz stynal cudami, . 1088 z wielka czcia
przeniesiono &wiete zwloki do kodcioln 8. Waclawa na zamku krakowskim,
gdzie wspanialy gréb, w ktérym dotad: Swiety Mecsennik spoczywa, na
drodku kodciofa wystawiono.. Rokn 1253, w sto siedmdziesiat pieé lat po
Smierci, za panowania Boleslawa Wstydliwego, za papiestwa Innocentego IV,
nastapita kanonizacya $wietego Meczennika, z wielkimi i upoczystemi obragd-
kami, rozslawiona jawnym cudem wskrzeszenia nmartego miodzienca.

Swg praewaing prayczyna éwiety Stanislaw niejedna laske Ojezyznic
swojé] u Boga uprosil. W wainych Rzecsypospolitéj sprawach objawial sie
wiclu osobom, albo Psalmy épiewajacy, albo Msag dwiets odprawiajacy i lud
blogostawiacy.

Roku 1605, przed bitwa pod Kircholmem, objawif sie Polakom
w powietrzu, trzymajge w reku miecz, ktérym najezdcom Ojezyzny odgragal
sig, ezém umocnieni wielkie nad Szwedami odniedli zwycieztwo. W iluz to
mieszezedeiach i kleskach kraju, dwigty nasz Patron rodzinng swa ziemig |
‘tarezg swéj mocnéj otaczal opieki, krzepil na duchu, dodawal meztwa i wy-
trvalodci, obrone swoja u Boga obiccujae. Jego tedy oddawajmy sie opiece,
pizez niégo blagajmy = wiara milosierdzia, s modly i blagania nasse nie
beds ‘daremne.

EU.9 B | Grmogorsn. Naywn: By W. . . .. | Bojorsd bl
28[10{ 'N | 5, po W. Igydora Oracza. Blog. Mejnardusa., | Cierpimir.

Blogostawiony Mejnardus, kaplan pobozny i dwistobliwy w 1. 1020
_jako Missyonarz udal sig do Inflant; jeszeze wtedy w balwochwalstwie po-
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gragonych. ‘Tam uboga .zamieszkawssy lepianke; jak ojciee: opiekowal sig
Tudem,, pocieszal, wspomagal, cieszyl, a najeigisze choroby nie raz prostym
smakiem. krzyza 8. leczyl. Wizigezny lud cisngl sig z ninodeig do dwigtego
meza, @ on uezyl go tajemnie wiary. Poszczgdeil’ Bdg pracy: Blogostawio
nego Mejnardusza, bo wkrdtce wiara éwieta tak sie/w Inflantach rozkrzewila,
ze lud wystawil koiciét na chwale Bozg, i wyslal posléw do Areybiskapal
Bremeniskiego, z proéba, aby im ukochanego Mejnardnsai na biskupa konsa-
krowal. Podniesiony na te wysoka godnoéé, Mejnardus: z. wigksza | jeszcng
gorliwodein, zajmowal sie doczesnem: i wiecznern szezgdciem; powierzomych
swéj piecay owieczek. Zasnagl w Bogn 1086 r;, pochowany. jestiw Rydze.
P |+ Mamerta B. W. Blogostawionéj Jutty. | Tudowit.

Blogoslawiona Jutta, nrodzona w ziemi Chelmekiéj, od lat najmiod.
szych' odznaczala sie szezegdlniejssg Zycia Swigtobliwodels, Ulegajac woli
rodzicéw i brata swego, siGdmego Mistrza Krzyzakdw, oddala reke Janowi
Konopackiemu. Bogobojna i milosierna, wsselkie’ dbchody swoje oddawals
ubogim, skutliem czego sama nie raz doznawala niedostatku;. chodzila. od
domu do domu dowiadujae sig’ o choryeh i niemocy zlozonych, i’ troskliwie
ich pielegnowala, Po émierci meza, Blogostuwiona Jutta calkiem jus oddala
sig modlitwie i milosiernym uezynkom, caly majatek rozdafa ubogim, i przy-
wdziawszy suknia trzeciéj reguly S. Franciszka, poéwigeila sig na prowadzi:
cielke ociemmiafych. W péinym jui wieku Blogostawiona Jutia wstapila
do zakonu, gdzie w 1264 roku $wigtobliwy swdj zakonhczyla zywot. Cialo
j€i spoczywa w kodciele Chelmifskim.

W | + Pankracego M. ‘Wazemil,

+ Berwacego M. Cichostaw.
C | Wniebowstapienie. Bonifacego M. Dobiestaw.
P | Zofji # trzema cdrkami. | Strzezystawa:
S | Jana Nep. Ubalida B, Andrzeja Boboli. | Wieficzystaw.

Swigty Andrzé] Bobola, urodzil sig w roku 1591 i poehodzi
#¢ znakomité] polskiéj ‘rodziny. W mlodym wickn wstgpil do’zakonu Je:
suitéw v Wilnie, gdzie gorgea poboznodcis, wietobliwem Zyciem i-gorliwem
spelnianiem wazelkich obowigzkéw swego powolania, prgdko zjednal sobie
sadowolnienie i ufnodé przelosonych. Zostawszy przelozonym Zgromadzenia,
wyjednal: sobie pozwoleiie udsnia sig na apostolsks missye, w powiat Pifisld,
dotkmiety herezyg i odszesepiefistwem. Dwadziedcia lat pracowal’ niezmors
dowanie nad nawréeeniem zblgkanych, ponoszge = radoécig wszelkie trudy,
niewygody i pracéladowania, i dzieki té) npostolskiéj gorliwosei, mnostwo
ludzi wezystkich stanéw praywiédl do wyrzeczenia sig bledéw odszczepiehatwa
i/ powrdeenia. na Tono kofciola. W roku 1653, gdy zbuntowani Kozacy
ogniem i mieczem pustoszyli miasts, wsie i kodeioly, # szczegdlnidjszs i
cigtodcig Scigali Missyonarzy katolickich, a nzdewszystko sprzysiggli sig mal
zgubg Andrzeja Boboli, Znale#li go w koficu we wsi Mohilno modlsecego
sie w kodeieie; srogiemi pogréikami cheieli zmusié do wyrzeczenia sig wiary
katolickij, a gdy tego dokazaé nie zdolali, straszne i okrétne zadawali mu
meki, wéréd ktdrych éwiety kaplan zakofezyl sycie. Cialo Andrzeja Boboli
przeniesiono do Pifiska. Proces do kanonizacji praeprowadzony byt w. Raymie,
a Benedykt X1V Papiez uznal go prawdziwym Meczennikiem za wiarg
Chrystusa, zaé obecnie panujgey papiez Pius IX Andrzeja Bobolg w poczet.
dwiptych zaliczyf,
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Skm;};‘vﬁr:;mi?;i; : grgzie ucho eztek skloni,
| Adirtass o o zie myélg pogoni
a ZW!Q‘;;J]’. ;0 ﬁpllu:i\f]ly, o blogiz to czas! Jak dtugi, szcrulzi, aojlcz%sty, hasz kraj;
I twa.r‘:rosimJ éod_(lycha,, Skro§ ziemia z niebiosy, i
2 8ig uémiecha, Na roéne brzmi glosy,

I serce jak niwa, jak gaj kwitnie w nas.

I’igél‘g Jjedng, radodny: mdj cudowny maj! |

N T——

7, grobowéj dziedziny, H
Ze smutnéj ruiny, : \
Dah wesmiem kwiceists 1 z gajéw i x Igk;
Modlitwa, fza rzewns,
Podwigcim, a pewno
Ja przyjmic Najéwigtsza 7 grzesznych
[naszych rak

Gdzie wzrok zasz poleci,

Skroé buja 4rdd kwieci,

Na grobach, ruinach, wszedy kwiatikwiat!
I ciernie, i glogi,

I dzikie odlogi,

Maj ztoty okwieecié, umilié nas rad.

I peiny dobroci,
Wezrok na nas obrdei,

I zjedna litodna u niebios, Ze tam,
Gdzie w barwach sig tgezy
Majowy kwiat wdzigezy,

W jesieni sig zrodzi slodki owoc nam.

A. Ptug,

Czeé Maju! czesé tobiel

Ku éwietéj ozdobie,

Twych kwieci uroczych postuzy nam plon!
Nie skrofi swg dziewczeta,

Leew Maryja dwieta,

Krélowa, ich wieficem otoezy swéj trom,

JUNIUS.

Imiona stowiaiskie.

CZERWIEC ma dni 30.
Swigta Kogcioln itzymsko-Katolickiego.

Fortunate. M. Prokulla M. Juwencyusza M. | Swiatopelk.
Blandyny P. M, BY: Piotra Krempy i Mge: Sand:| Ratystaw Bbi.

Blogostawiony Piotr Krempa, Starosta Sandomierski, diugo wstrzy-
mywal napaéé TatarGw, meznie bronige Sandomierskiego zamku, ktory oni
zdobyé usitowali; nareszeie ulegajge podstgpnym namowom Leona i Romana
krélewicz6w ruskich, udal sig do obozu Hana Tatarskiego dla rawarcia % nim
umowy, gdzie zdradziecko wraz z bratem swym Zbigniewem zamordowany
zostal, Jednoczeénie korzystajge z mieobeenodei wodza, Tatarzy napadli na
zamek Sandomierski i calg zalogg w pieh wycigli Inb w Widle zatopili.
Rzez byls tak strassna, e przelana krew chrzedcijafiska plyneta rynsztokami
i dciekajac do Wisly zafarbowala jéj wody. Po ustgpienin Tatardw, zwioki
pomordowanych ze czeig, jako ciala mgezennikéw, przes pozostala ludnodé
pochowsne zostaly na cmentarzn pray kodciele Panmy Maryi. Bolestaw
Whtydliwy wyjednal u Alexandra IV papieza, aby pamigtke tego meczen-
stwa ugwiecil nadaniem odpustu; péznié) Bonifacy VIII oraz Urban VIIL
papiez (1641 roku) wydali bulle odpust ten zatwierdzajgce, i dla tego po
drié dzich, rocznica meczehstwa tych meczennikéw w Sandomierzu uroczyscie
% odpustem obchodzona bywa. Wiarogodne tradycye podaja, Ze gdy ras
kilku bawiseyeh w Rzymic Polak6w, prosili papiesa, éwigtego Vinsa Vo
jakie éwigte relikwije, ten odpowiedszial im: Praywiczcie mi 2 Sandomierza
kosz ziemi % cmentarza przy kodciele P, Maryi; a gdy po pewnym praecizgu
czasi mezynili zadofé zadaniu éwigtego Papieza, Ojciec éwigty wzigl gardé
té] ziemi, decisnal jg w reku i natychmisst krew pociekla: ,Pocéi wam,
rzekl, relikwie innych Meczennikdw, kiedy w fasnym kraju macie ich tylu,
e krwia ich ziemia wasza praesigkla.®
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22| 3| § | Erazma B. M. Patrona Krdl. Pols, Klotyldy K. Bratumita,
23| 4| C | Boge Cialo. Optata B. Saturniny P. M. Litomil. I
Walerjana i Bonifacego B. M. Dobromil. f
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* Zonka jego bogobojna Rodcistawa takze wielky ofunaczala sig swigtobliwodeia, |

g Bonifacy Arcybiskup Rusi, byl bliskim krewnym cesarza Ottona, il
a zakonnym uegniem 8. Romualda. W Ruzymie wyswigcony ma Areyhiskupa
dobrowolnie ofiarowal sig na Apostola poganskiéj Rusi, i z Razymu droge
te odbyt pieszo i boso, nie prayjmujae innych pokarméw nad chleb i wode.
Na widok cudu, kiedy éwigty Biskup przes stos zapalony przcszed! szczesliwic
i calo, krdl przekonany z calym narodem przyjul chirzest dwigty. Ale widaé
Bdg cheial ozdobi¢ Bonifacego mecrerisky korona, kt6ré) tak gorgeo pragnat
bo roku 997 dwiety Biskup zamordowany zostal przez brata krélewskiego, |
trwajacego w bledach balwochwalstwa. |

S | Norberta B. Blogostawionego Klemensa. | Cichomir. |
Blogostawiony K_lpme‘ns hrabin na Ruszezy, Kasztelan krakowski, ||
myt krajowi wielce zastuzony — caly swdj majatek wraz z jedyna corks

Wizenng Bogu na ofiarg oddal, zgadzajac sie na jé goraee prodby. Mal-

Wystawili wlasnym kosztem klasztér PP. Benedyktynek w Stanistkach, ||
gdzie ‘corka ich Wizenna pierwszg byla Przeoryssg. Na uposazenie oddali
cale swe ogromne dobra, sobie do konea Zycia miaty tylko zostawujge wio-
seczke. Klemens to jefdzil do krdla Wegierskiego, w poselstwie od Bolestawa
Wstydliwege, proszac dlah o reke $wistd) Kunegundy. Péiniéj w cezasie
napadn Tataréw, Klemens wraz z malzonks, i wielu poboznymi schronili sie
do nie dod¢ obronnego migjsea (Chmielnik w Wojewddatwie Sandomierskiem)
i napadnigci przez pochafhedw, meezensks pouyskali korong

26| 7| N | 2 po Swigtkach. Roberta. Opata. | Wislaw bl |
27| 8| I | Maxymina, Medarta. | Wyszostaw,

28| 9 W | Pryma i Felicjana MM. Slawoj.

2910 Malgorzaty Krélowdi. Bogumil &
3011/ C | Barnaby Apostola. Radomif, |
31112| P | Onufrego P. Serca Jezus, Ezechicla BiM P. K P.*| Wyszeomir. |
H13| 5 | Antoniego z Padwy W. Chotimir, |
2014 N ‘ 3 po Swigtkach. Bazylego B, W. Przedzimir hi, |
3(15| P | Wita i Modesta MM. Wit 4.

416| W | Benona B. Justyny P. M. Budzimir,

5(17| 8 | Marcjuva M. Adolfa. i Drogomyst

6118/ C | Marka i Marcellina MM. = Diugostaw.

T119| P | Gerwazego i Protazego MM. Bozyslaw.

8|20/ 8 | Sylwerinsza P. M. Florentyny P. Bogna 4.

9(21| I | 4 po dwigthach. Aloizego Gonzagi W. | Domystaw,

10i22| P | Paulina B. * | Broniwdj.

11/23| W | Agrypiny B. M. Wanda.

12{24| 8. | Nax. Sgo: Jana Chrzeiciela. BL Jadwigi Krélow.| Janistaw.

Blogosiawiona. Jadwiga urodzona 1372 roku, cérka Ludwiks Krola
Wegierskiego i Polskiego,, po émicrei ojes. obrana krélows polska, korono-
wana w Krakowie 1384 roku. Idac za woly, narodu, po§lubila Wladyslawa
Jagiette W. X. Litewskiego, =z warunkiem, Ze z calym narodem przyjmie
wiarg chrredciafisky i Litwe z Polsky polaczy. Wkrdtce potém udafa sie
z mgZem do Litwy, gdzie swém &wigtobliwém i poboiném zyciem wieln pogan
nawrdeila. Pigkna i bogobojna Jadwign zostawata chrzestns, matka, wszystkich {
orawie nawracajacych sie Litwindw, i jak prawdziwa matka troskliwic o ich H
dobro dbala. Pruystepna i litosciwa dla biednyeh, kazdemu pokrzywdzonemu |
chetnie swéj, ndzielajac opieki, wznosila i nposazala szpitale, a kodcioly, za- ”
opatrywals w bogate apparata wlasng zrobione reka. Zasngla w Bogun 1399 r. f
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f13|25] C | Prospera B. Febronji P. M. Blogosl. Doroty. | Wlastimir |
Blogostawiona Dorota od lat dziecinnych dawata dowody goraeé)
milodei bozéj, wsaystkie chwile Zycia spedzala ma modlitwie i poboiném |
rozpamigtywaniu Meki Zbawiciela. Ulegajac woli rodziedw, w siedmmastym |
voku zycin sadlubila bogatego starca, i chocini maliefstwo to zostalo za- ||
warte whrew jéj woeli, byla wzorem Zon i matek. Po dmierci meza, mloda
jeszeze Dorota obrala ‘sobie pustelnicze Zycie, 1 w tym celu kazata zamu-
rowac sig przy kofcicle katedralnym w Kwidzynie. W izdebee jéj trzy
tylko byly okienka, jedno mwrdcone ku wielkiemu Oltarzowi, drugie ku
niebu, a trzecie na ementars; przes to ostatnie raz na dzieh podawano j&
chleb i wode. Umarla w miesiacu Czerwen 1394 roku
P | Jana i Pawla MM | Rozmyslaw
8 | Wiladystawa Kréla. Blogostawionego Hermana. I Wiadystaw 4.
Blogoslawiony Herman byl uezniem i nadladowcg §wietego Dominika
Patryarchy, craz towarzyszem prac apostolskich SBgo Jacka, Maz wielkich
endt i Swigtobliwoéei, wolne od prac i zajeé kaplafiskich chwile spgdzal na
modlitwie i rozmyslanin Meki Panskidj; nieustannic powtarzal i rozwaszal
w sereu te poboine stowa: Chwalimy Cig, Panie Jext Chvyste i Mogostuwimy
Tobie, #es przez Swigty lrayd swdf odkupit dwiat. Zatoplonemu w rozmyslaniu
ukazal sig Jezus Chrystus, szezegdlniGjszg serce jego napawajac rozkoszy,
P64niéj jeszeze objawila mu sip Matka Boza, do ktdéréj takie snczegélnigjsze
miat nabozefistwo, 1 oznsjmila, Ze za 6 przyczyna pozyska niebiesks korong.
Cale zycie blogostawionego Hermana bylo jedném pasmem poboznych i mitosier-
nych uczynkéw; umar! w Opolu (w Szlgzku) r. 1245, W czasie jego smierci,
ukazal sip nad kedeiolem OO. Dominikandw krzyZ niewymownéj jasnosci.

1628 IN | t & po dwiglhach. Ireneusza B. M. Zbroislaw.
17129) P | Piotra i Pawla Apostoléw Wyszomir,
18/30| W | Emilji i Lucyny PP. Cichosltawa.
- . : T Zachod
-‘;j Il; SV]V; ? ';dc a|  Tebele wykazyaca wsehdd § zachod stofica, 'E ki : eiyecal
i C]_ e " diugosé di;_if.; i ile praybydo lub jsh_s;&: dnta. Rl g e
i e aTA g g |1 6 58 w.
1 o = = o i | ;
2| 8\\;8(1;10 e :2 3 g % ‘ z b e | Eg g od dnia
8l 9w bl @81%e% 2E | BE 24%] | 215
Hioe ;1 w, Al e | 8 ‘ 3 i E ) Eb..b” | we dnie
olEemit =T 0 42 [ SBA Jis| 824w
6] 11 2; L G od =z imny i min wt- KLY 9w
e () T :
" 3 1| 3 47, 8 9|16 22| 8 44 |11 57|18 9 31 w
111 50 w. & | | | | 7
W Tt 5( 8 44| 8 13|16 20| 8 51 |11 58 J19( 9 56 w
gl Ay & 10| 3 41| 8 17,16 36| 8 58|11 59|20 10 18 w. ||
Nl R = 15| 8 40| 8.20/|16 40| ¢+ 3|12 0 121} 1037 w. §)
11 1 17 20| 3 40| 8 22|16 42| 9 5|12 122 10 55 w
12| 1 45 - 25| 8 41| 8 23|16 42| ubylo |12 223/ 11 13 w |
sl 5 15 303 43| 8 22|16 39, 0 412 3[4/ 1133 w ;
[ ; - i 25|11 b ;
15 8 o Odmiany Lsighyen 26| 0 2‘5‘: Sl |
((115] 5 48 it I
I : £ Pelnia . . . . dois 2 o rod, 0 m. 54 tane. 27| 0 566 1. i
‘l’l od dnia (Iéf'j:rmla Twadra :}ut}\l 1?4 (: %_;I‘]l ; m. |? WiGezoT, 28| 1 41 1, |
{ . J ] 1} I . 1. TALO,
| | 16 do ?0 Pierwsza wadra dnia #4 o god. 11 m. 54 rano, 29| 2 40 1. |
‘ we dnie. et wel | NES 3o 352 |




BRERWIRGE.
Jasno, pogoduie, wesolo, Nim brzgkng sierpy i kosy, !
Na pigknym Bozym tym $wiecie; Nim zabrzmis zniwiarsy pienia,
A ecszleku chmurzy sig czolo Moze zmiedé z niwy te kiosy | &
A troska serce mu gniecie. Bréd burzy aniol zniszczenia!
Bo choé na polu i Igece, Nie traémy jednak otuchy! ¢
Widna juz wrétba szczedliwa, Kto czysts reks sial ziarno,
I niby morze szumigee, Kto na jek hraci nie gluchy,
Faluje zielona niwa; “i W polu ma eczastke ofiarng;
1]
I zposrod listkdw zieleni Temu poszezedei Bég z nieha,
Wryglada owoce juz miody, Plony zachowa od szkody,
Widnia sie w sadach rumieni, 1 pigknym dostatkiem chlcha, :
A.w gaju stodkie jagody; Przednowka sptaci mu glody, |
Ale przedndwek to jeszcze, Krzepmy sie duszg gyczliwa,
Po wsiach gléd blady sie slania, I chlebem dzielmy sig radzi, [
Po niebie chmury zlowieszcze By nam nie braklo na #niwo,
Wiatr nie raz » gromem przegania, Ochoczéj, raznéj creladsi.
A dusze trwoga przenika, Bo hafiba! hafiba i biada!
Azali Boza w tém wols, Gdy naszg bedzie to wing,
By owac trudéw rolnika - - Ze 7 kloséw wiarno pospada,
Do stoddl prrenidst sig z pola? I marnie nadzieje zging!
| PR T L e 4. Piug, :
LIPIEC ma dni 81. JULIUS
Swipta Kodeiotn Rzymsko - Katolickiego, Imiona stowianskie,
[19] 1| 8 | Teodoryka K. . Bogustaw..
|2l) 2| C | Nawmgnzexe N. M, P, - Ojcomil,
21| 3| P | Heliodora i Anatoljusza BB. Mitoslaw
22| 4| 8 | Jozefa Kalasantego W. ; * Wielistaw.,
23] 5| N | 6 po swiat. Filomeny P. M. Cyrylla M. Prokop.
24| 6/ P | Dominiki P. M. . Ezastaw.
|25 7| W | Apoloniusza B. W. Puleheryi P | Krasnoroda bt. |
i!% 8 Elibiety Wdowy. Chwalimir, -
i|27 9| C | Anatolji. Zenona. Strachota i Cyrylla.
2810| P | Siedmiu braci synéw Felicyty. BL Merkuryusza.| Radziwdj.
| Blogostawiony Merkurjuss mas Swigtobliwy 1 dzielny Zolnierz, uro-
| dzony w Rzymie, byl przybranym synem Polski. W roku 1246, wezasie
i napadu Tatardw, Blogostawiony Merkurjuss gorgeo modlil sig do Boga, ¥
:| proszae, aby za przyezyng N. Maryi Panny, nwolnit przybrang jego Ofjezyzne
i od tak cigzkiéj plagi; wtedy uslyszal z nieba glos nakazujgey mu aby wy-
i szed sam za bramy Smolefiska i neigl glowe okrutnemu wodzowi. Posluszny
| Merkuryusz wyszedl z miasta, a napotkawszy dzikiego pohafica, trupem
u nég swych polozyl, proszac znéw Boga, aby w nagrodg sam émieré me-




czefiskg mdgl poniedé. Wysluchal Pan modiéw wiernego stugi swego, i blo-
gostawiony Merkurjusz dopedzony przy bramie miasta przez Scigajgcego za
nim Tatara, zgingl z jego reki.

29|11 8 | Pelagji P. Sabina W. Blogo: Heleny X. Ruskiéj.| Olcha 4

Blogostawiona Helena matZonka Igora Xiecia Ruskiego, po Smierci
matki zdala rzady kraju synowi swemu Swigtostawowi, sama zaé udala sig
do Konstantynopola, & tam przyjgwszy chrzest éwiety imie Olchy na imie

. Heleny zmienila. Wracajae do kraju zabrala z soba wielu gorliwych ka-
. plandw, aby dwiatlo &wigtéj raymsko-katolickiéj wiary w ojezyinie jéj krze-

wili. Gdy syn jéj éwigtosla,w nie cheial wyrzee sig bleddw batwochwalstwa,
wnuks swego Wlodzimierza tajemnie zasad $wigtdj wiary uczyla. Blogo-
stawiona Helena doczekaly sie pognéj bardzo starodci, i zasngla w Bogu
w koficn IX wieku. y

1118
2/14
3|15
4(16

éo[mi N | 7 po éwigt. Jana Gwalberta Op. Jana z Dukli. | Tolimir bl

ét]r Jan z Dukli juz w dziecinnym wieku szcregélng odznaczal sig
dwigtobliwosein; réwiennikdw swoich artykuldw wiary uczyl i tajemnice jéj
wykladal. Ukotezywszy nguki w Akademji Krakowskidj, kilka lat na pu-
styni przepgdzil; pé#niéj pragngc przes nauki i kezania wplynaé pozytecznie
na wspélziomkdw swoich, wstgpil do zakonu Franeciszkandw, a nastgpnie
% Zalem zakonnych braci, za pozwoleniem przelozonego, przenidst sig do
ostrzéjszego reguly zakonu Bernardynéw w Krakowie. Gorliwemi kazaniami
utwierdzal Tud w wypelnianiu przepiséw dwigté] wiary naszéj, i wieln od-
szezepiencdw naklonit do powrotu na tono Kodciola. Nigwinny i dwietobliwy
ostre i pokutne wiGd! Zycie. Utraciwszy wzrok na kilka lat przed smiercis,
W widzeniach wewngtranych czerpal pociechg, a gdy w 1484 r. zakohesyl
doczesng pielgraymke w wiekn lat 70, wzywajacy jego prayezyny, cudownych
fask przy grobie jego doznawali. Dnia 21 Stycznin 1733 roku, papiez Kle-
mens XII Juna z Dukli w poczet blogostawionych zaliczyl, relikwije jego
z grobu podnieéé i na oltarzn postawié pozwolil, a péiniéj w 1737 rokn
po p_l'zep_l'owadzeuiu procesu, oglosit Jana patropem catéj Polski i Litwy,
i Bwigto "jego w pierwsza niedziele po oktawie éél Piotra i Pawla obcho-
dzié rozkazal.

P | Maytgorzaty P. M. Patronki Krdlestwa Polskiego.| Radomila.

SV Bonawentury B Dobrogost,
Dawida Opata P. K. P. * Rozestanie Apostol, | Radoslaw.

C | N. Maryi P. Szkaplerznéj. Andrzeja Zurawka. | Dzieriystawa.

éWiQty Andvzéj Zurawek, Polak, udal sip do Wegier aby wesp6l
% duchowiefistwem z réznych krujéw przybylem, rozszerzaé wiarg chrzedei-
afiskg, dwiezo tam wprowadzons przez 8. Stefana kréla Wegierskiego, syna
Adelajdy ksigzniczki polskidj, siostry Mieczystawa I. Osiadlszy w klasztorze
Zachorskim, przykladem surowego i éwigtobliwego Zycia pobudzal wszystkich
do mitodci Boga, nastgpnie undal sig na pustynig wraz z rodakiem swoim
Benedyktem, i tam tak 4wigte wiGdl #ycie, Ze za Zycin jesscae odbieral
Jawne dowody laski Bozéj. Raz kiedy rabige drzewo w lesie, omdlal i nie
mégt powstad z miejsca, aniol w postaci mlodziefica podnidst ge i do chaty
odprowsdzil, Andrzéj Zurawek zakofiezyl #ycie w poczgtkach XIgo wieku,
1 przez Kalixta IV papieia w poczet swigtych policzony zostal.
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5117| P |Alexego Wyznawey, Berty.
18| B

Dzierzykraj.

Kamilli, Szymona z Lipnicy. Unistaw.

sty Szy‘mun z Lipnicy, bogobojny i $wistobliwy od lat dziecinnyeh,
ukoficzywszy Akademig Krakowsks, wstapil do klasztorn Bernardyndw
w Krakowie, i wkrétce. stal sig jego chwalg i ozdobs. Niezmordowany
w pracach kaplafiskich, wszystkic wolune chwile poswigeal modlitwie i roz-
myslanin i dobrowolnie. zadawal gobie réine umarewienia. Gdy Krakéw
nawiedzony zostal powietrzem, Sty Szymon poswigeil sig ustudze chorych,
pielggnowal ich z prawdziwie chrzedeijansks mitodcia, az w koficu sam téj
plagi stal sip ofiarp. W procesie do heatyfikacji jego podano i zaprzysiezono
niezliczone cuda. .

7
g«

g[21
10(22
11|23
12124
13|25

19[ N l 8 po $wint, Wincentego & Paulo W. !
20 P ’

14)26| N | 9 po Swigt. Anny Matki N, M. P. BL. Kunegundy.

Wod zlisla.w.
Czeslaw &,

Blogostawiony Czestaw Odrowa? koficzy! nauki za granicg; w Paryiu
uezyl sig filozofji i teologji, a w Bononji prawa kanonicznego. Po powrocie
do kraju, zostawszy Kanonikiem krakowskim, & nastgpnie Kustoszem kolle-
gjaty Sandomierskiéj, dochody swoje oddawal na zdobienie koscioléw i
ksztaleenie synéw ubogiéj szlachty. Blogostawiony Iwon, biskup krakowski,
zabral: z sobg do Raymu synowcdw swoich, Czestawn i Jacka, a tam oby-
dwa przez Swigtego Dominika do zakonu kaznodziejskiego prayjeei zostali,
Wkrétee blogoslawiony Crestaw odznaczyl sie cnotami i szczegdlniéjsag
bogobojnodeiz. 8. Dominik wyslal go do Czech a nastgpnie do Wroclawia,
dla zalozenia tam Zakonéw kaznodziejskich. Zarliwodeis o zbawienie dusz
i dwigtodeig zycia, zjednal sobie blogostawiony nasz rodak czesé i milodé
powszechng, oraz jawne dowody Iaski Bozéj. Kiedy w czasie oblgzenia
Wroclawia przez hordy Tatarw, Swisty ma# uklakl na walach, naprzeciw
ich obozu; blagajac Boga o odwrdcenie téj klgski, nad glows jego pojawila
sig wielka jasnodé w ksztalcie kuli ogmistej, a nastgpnie uniosta sig po nad
obdz pogan, czém prrzestraszeni uciekli. Blogostawiony Czestaw zakofiezyl
gycie w Wroclawin 1242° roku. Klemens X1I papiez szalicsyl go w pocazet
blogostawionyeh. o

| Daniela Proroka. Praxedy Panny. |
| Maryi Magdaleny, | Boleslawa,
C | Apolinarego B. M. : | Zelislaw.
P | Krystyny P. M. ‘ Lubomira.
|

Eljasza Proroka Czeslawa W.

Stostaw i Dys,

5 | Jakéba A. Krzysztofa. Slawosz.
Mirostawa,

Blogoslawiona Kunegunda cérka Belli krdla Wegierskiego i Maryi,
corki Alexego, ecesarza greckiego. a malzonka Bolestawa Watydliwego,
nawet zostawszy Zomg dwiety i dziewiczy wiodla Zywot. W miodziutkim
jeszcze wieku pod krglewsks szatp nosila wlosiennice, wigksza czedé dnia
poéwigeila modlitwie, dla ubogich tak byla milosierna, Ze wlasnemi rgkami
rany ich opatrywals. Gdy maz jéj Bolesiaw gotowal sig na wyprawe przeciw
Tatarom, modlitwami swemi wyprosita mn zwycigztwo i naprzéd je zapo-
wiedzjala. W dziefi smierei meza z pogrzebnego calunu welon sobie uszyla
i przywiziala habit zakonn 8. Klary. Zakofezyla Zycie w Saczu, w zbudo-
wanym przez siebie klasatorze w 1292 roku i dotad lieznemi slynie cudami.

1527| P | Natalji P. Wezchor
16 28‘. W | Innocentego P, Celsa M. Botudiusza M. Pat. Kr. P, * Sw:gt?nnr.
1729 8 | Marty P. Olafa K M.P.K.P.* Bl. Floryanaztow.| Cierpistawa.

Blogostawieni Wyznawcy Floryan, Benedykt i Gadym, Pola:cy, to-
warzysze fwigtego Jacka, wiarg i dwigtobliwoscls w ziemskim swym Zywocie
éwiecili. Chodzge ze éwigtym Jackiem dla opowiadania stowa Boiego, gdy
pod Wyszogrodem #adnéj ni Widle nie bylo przeprawy, ma rzuconym przez
8go Jacka plaszezu przes wodg suchy nogg praeszediszy, swe apostolskie
prace 7 wielkim poZytkiem dusz ludzkich odprawiali. Cialo Blogostawionego
Floryana wynalesione po dlugim czasie zupefnie bylo nienaruszome, a 'cmh;
dwéch jego towarzyszy w Gdahsku i w Kijowie, sg przedmiotém czei i na-
bozefistwa wiernych.

18{30| C | Abdona i Senneny M. M. Julity P. ! Ludomir.
19‘31 P | Ignacego Lojoli, Heleny Wd. M. Pat. Krél. Pol. *| Zdobystaw.
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LIPOGEG

Lato! lato! o radodei!

. Jak bogaty épichlerz — &wiat!
Kedy spojrzyssz, Bég milodei
Uwielmoznil pracy kwiaf!




Zlotych kioséw oceany Bzezodra nasza polska niwo,

Necq, ciesza Bozy lud! Co od wiekéw karmi nas)
O! sowicie Pan nad Pany, I bogate nasze Zniwo,
Wynagradza czleka trud! Byle praca byla wezas.
Kedy ziarnko rzuca w pocie, A i duch nasz, bracia mili,
Tam stokrotny strzela klos; Mimo diugiéj zimy szron,
W kazdym Lklosie ziarnek krociel,. Gdy go w porg czlek zasili,
Blogi naszéj pracy los! Nieposledni wyda plon.

Alemens Podwysock.

n

* SIERPIEN ma dni 31. AUGUST.
Swieta Kosciola Rzymsko-Katolickiego, Imiona stowiafiskle.
I20[ 1| 8 | Piotra w okowach. Rolislaw,

21} 2| N | 20 po $wiat. N.-M. P, Aniclski¢. BT, SwigtosTawy.| Swistoslawa,

: Szlachetnego rodu i z poboznych rodzieéw urodzons, blogostawiona
Bwigtostawa, bogobojny i we wszystkie cnoty ozdobny pedzae Zywot, szcze-
gdlne miala nabozefstwo do Sgo” Stanistaws Biskupa. Jakoz razn jednego
podezas gorgedj modlitwy miala widzenie, w kt6rém objawil sie jéj dwigty
Stanislaw, 2 poleceniem aby objawienie to zeznala biskupowi Lambertowi,
| 1 odpowiedniejsze umieszezenie swigtych jego relik vji u tegoz biskupa wy-

jednala. Blogostawions éwi@tog}a\m z radoscig spelnila to polecenie, i tak
‘ stala sig powodem, Ze ciato Sgo Biskipa » kodciola-na Skalce do Katedry
{ przeniesiono, i w srebméj zlozono trumnie. Blogoslawiona éwigtoslawa
‘zasnela w Bogu 1088 roku i na Skalee w Krakowis Jjest pochowana.

22| 3| P | Znalezienie §, Szczepana pierwszego Meczeunika,| Letostaw.
23| 4| W | Dominika W, Ostromir bl.
24/ 5|8 | N. M. P. Snieznéj. Blog. Jana Grot. Stanistawa §.
Blogostawiony Jan Grot przez Jana XXIT papieza mna biskupstwo
Rrakowskie wyniesiony; gorliwie zavzgdzal dyecezys, a budujacym przykla-
dem swoim zachgeal powierzons sohie trzode do #wigtobliwego Zycin, Wanidst
i mposazyl koscioly w Radlowie i Dobrowodzic ; wielks 4wigtodeis Zycin
nawet po skonie swoim jeszeze stynal, Umarl 1348 roku zjednawszy sobie
czedd i mitodé powszechnsy, W roku 1522, to jest w sto-siedmdziesigt-pigé
lat po émierci, cialo jego niemaruszone wydobyto z grobéw, i w osobnym
zfozono grobowen. :
25| 6| C | Przemienieniec Pahskie. Chlebostaw,
26| 7| P | Kajetana W. -+ Olech &,
127 8] 8 | Cyryaka, Larga i Smaragda M M. Niezamyél.
28| 9| N\ 71 po éwigt. Romana M, g Borys i Chlebh,
29110| P | Wawrzefica M. Wawrzyniec.
30111 W | Zuzanny i Dygny P. P, Tyburcyusza Wlodzimira.
31(12| § Klary P. Stawa bl
1113/ C | Hipolita i Kassyana M M. . Rostaw.
2114| P | + Euzebiusza W. Dobrowoj.
3|15| 8 | Wniebowzigeie N. M. P, | Jactaw .
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719
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10/22
11/23
12|24
13|25

| N | 12 po éwigt. Rocha W. Jacks. | Domorad.

; éwigty Jacek Odrowai pierwsze lata swéj mlododei spedzil u stryja
swego Blogostawionego Iwona biskupa krakowskiego; pdézniéj pojechal z nim
do Reymu gdzie poznal sig z 8, Dominikiem. Cazyste i dwigte zycie oraz
gleboka nauka jaka jaénial ten maz Bozy, tak wielkie wywarly wrazenie
na hogobojnym nassym ziomku, Ze zapragnal zostaé jego uczniem i wstgpil
do zakomun kaznodzigjskiego, gdzie wkrdtce tak sig odznaczyl gorliwodcia
i éwietobliwodcig Zycia, e éty Dominik wybral go na zalogyciela zakonu
swego W Polsce. WrGeil wige 8. Jacek do kraju i klasstér Dominikansw
przy kofciele éwigtéj Tréjey zalozyl, Tu prazykladem swoim budows! za-
konnikéw, tak ostre i swietobliwe wiédl zycie; brzydzil sig prdZnowaniem,
caly czas poéwigeal modlitwie, kazaniom lnb nawiedzaniu chorych i bie-
dnych, Ta gorliwoéé o chwale Bozg i zhawienie bliznich, zjednala mu
wielks Yaske Boga, za ktdréj pomocy juz za Zycia wiele czynil cudéw, kid-
rych i dotad za jego prayczyng doznaja wierni. Kanonizacya éwigtego Jacka
odbyla sig w, 1594, za Klemensa VIII papieza, a Urban VIII postanowil,
aby dwieto éwigtego Jacka obchodzono w Polsce w pierwszq niedsigle po
Whiebowzigciu N. M. P. Umax} wielki nasz dwiegty 1257 roku.

Annstazyusza B. W. Miron 4.
Agapita M. Bronistawa.
Rufina W. Benigny. (Ur. ohchod, w ko, Pols)| Bolestaw.
Bernarda Opata. Sobiesiaw.
Joanny Fromiot W. Kazimira.
Symforiana i Hippolita M. M. Radomil

13 po gwigt, Filipa Benicyusza W. Cichomil.
Bartfomiegja A. Cieszymir.
Ludwika Krdla, Blogoslawionego Rafala Namystaw.

Blogostawiony Rafal urodzit sig W Proszowieach; juZz w siddmym
roku Zyeia okazywal cheé stuzenia Bogu. Ukoficzywszy chlubnie nauki
w Akademji krakowskidj, uzyskal stopiefi Doktora Filozofii, i wstgpil do
zakohu reguly Swigtego Franciszka na Stradomiu, gdzie wkrdtee wielkiemi
zajasnial cnotami. Pragnge ofwiecad lud w tajemnicach wiary i utwierdraé
dobre obyczaje, miewal nauki i kesania na publicznych placach i ulicach;
pijakdw do trzeiwodei naklanial i z karczem wypedzal. Zakoficzyl iycie
W Wareie w 1534 roku, Liczne laski jakich wierni doznajs pray jego
grobie, ciggly dla niego czeé¢ utrzymujs u ziomkdw,

IRB urongH

14]26| 8 Zefiryna. P. M, Rézy P. Wtastimira.
15(27| € | Cezaryna B. Preeniesienie §. Kasmirza, Przedzistaw.
628 I’ | Augnstyna B. W, ' Wyszomir,
,ﬁf 29| 8 | Scigeie 8. Jana Chrzciciela Sabina M. | Racibor bl.
s 30[ N ’ 14 po fwigl. Réiy » Limana P. Felixa M, Szczesny 4.
‘19 31| P | Joachima Ojea N.M P. Rajmunda. Bl. éwietoshwa.J Bwigtosfaw.

Bl. Swigtostaw urodzil sig w Siawkowie pod Krakowem, z ubogich lecz
bogobojnych rodzicéw, pod ktérych okiem wrzrastal w cnotach i poboinodci. Po
$mierci rodzicéw wyuczy! sie rzemiosla szsewckiego, i pracujge na kawalek chleba
doskonalil sig,w cnotach chrzedcinfiskich; czeéé nocy spgdsal na modlitwie a




owocem swéj pracy d;ielil‘ sig z biedniéjszymi. W nagrodg tak dwietobliwego
zycia objawil mu sig 8. Stanislaw Biskup postepujaey na czele licanego thumu
ludu, a przystapiwezy do niego rozkazal odprawié spowiedZ a nastgpnie
widzenie swoje objawié spowiednikowi. Spelniwszy rozkaz éwigtego,
gostawiony Swigtostaw zostal najpierw klerykiem a nastepnie Mansyonarzem
przy kodeciele . Maryi w Krakowie. Szezegdlniejsze mial nabozefstwo do
Pana Jezusa ukrzyzowanego, umieszczonego w oltarzu w tymze kosciele,
zdawna cudami slynacego; przed nim dnie i noce na modlitwie trawil i wiele
task sobie i innym wyjednal. Wielki¢j bedae S&wistobliwodei Zyl ' w dei-
stych stosunkach duchowych w wspdlezesnymi sobie: Stym Janem Kantym,
Blogostawionym Kagmierczykiem, Blogostawionym Michalem Giedroiciem
i Blogostawionym Szymonem z Lipnicy. Pochowany jest w kosciele Panny
Maryi. :

Blo- |
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Sierpieni wita! snopy Zyta
Poskladane juz w stodole;

Przy piosence, ids rzefice
Na pszeniczne idg pole.

I robota idzie skladnie:
Do wieczora dozaé pora,

Niech ostatnia garéé upadnie.
A% pot leja, piedni pieja,

I dozeli cals rzesza; :
I do dworn, w zmrok wieczoru,

Z dozynkowym wieficem dpiesza.

Idg w wierze, jak ryterze,
I oblegli zlote Tany;

Zetng miwe, sierpy kriywe,
Jak tureckie jatagany.

Niwa chrzedci, Pan Bdg szezedei, *

Rzué te blyski, strdj paryzki,
Patrz na nbior téj dziewicy —

Jak uroczy, wirdéd warkoezy
Wieniec z kwiatdéw i pszenicy.

Héjze panie! miéj staranie,

By weseli byli goscie!
Lejcie zywo, miéd i piwo,

1 pszeniczny chléb przynodeie.
Wei do glowy klos zbozowy

7 wiefnisczkami spleé sie fcidléj;
A na twarzy, Bog roziarzy,

Jak pszenica plenne mysli.

Pelng dionig, niech sig ronis,

No te chatki co dzid w biedzie;
Siewea sigje swe nadzieje,

Grunt ojezysty nie zawiedzie.
Mysl niebieska zlawszy Tezks

Na ofiare. nied¢ kodcielng, —

Spali¢ wolno, beczke smolng,
Naréd bozy niech pochasa:
Grajkn bracie! wszak zagracie
Serdecznego obertasa ?
Rada pani! lepié¢j dla niej,
Gdy z kmiotkami radosé dzieli:
Niz z utraty, zpedzié lato,
W zagraniezné] gdzied kgpieli.
Lepiéj z nami, niz z Niemeami,
Polki miejsce — polska chatka
Ziemia wloska, to nie wioska, Jak lud z wioski, dwigei kloski
Tames obea — & ton matka. Na Najiwietsza Panne zielna,
Wielkie dwigto! zboZe zZpto,
Deszezem Sierpien chleb przysparza,
Z chmurki splywa, 1za poczeiwa, -
Jak lza Polki u oltarza, :
W.. Syrokomia,

SHPTEMBER.

Imiona stowianskie.

WRZESIEN ma dni 30.

Swistn Kodclota Rzymsko - Katolickiego,

20
21
22

1] W'| Idziego Opata. Dzierzystaw.
2| 8 | Stefana Kréla Wegierskiego Justa B. Czcibog.
3| C | Izabelli K. Serafii P. Blogos. Bronislawly Przestawa.

Biogostawiona Bronislawa urodzila sig okolo 1203 rokum, z rodzicéw
Stanistawa Prandoty Odrowaza i matki Anny z ksigzat Jaxow Gryféw. Od
lat dziecinnych odznaczala sie szczegélng éwietobliwodeiy i poboznoscis,
unkala wszelkich zabaw i rozrywek i eale godziny spedzala w kosciele,
i w najwigkszém ukorzenin, goracs modlitwg modlila sig Panu. W szesna-
stym roku zycia ofwiecona Yaskg Zbawiciela, pogardzila znikomemi powabami
swiata, wyrzekla sig bogactw i przepychu jakim otoczona byla w rodziciel-
skim domn, a idac za przykladem stryjecznego brata swego, éwi@tego Jacka,
watqpita do zakonu panien Norbertanek, w klasztorze Zwierzynieckim pod
Krakowem, gdzie dla wszystkich siostr byla wzorem pokory, bogobojnoei
i umartwienia. Bog te swiety stuzebnice swoja szczegélnemi taskami jeszeze

" w tém Zycin obdarzal, W rokn 1257, w dziefi Wniebowszigeia N. M. P.
gdy gorgco modlila sig w koéciele, wpadla w zachwycenie i w niem wi-
deiata nad kodciotem Swietéj Tréjey w Krakowie, Najéwigtsza Bogarodzice
w wielkiéj jasnodci, prowadzaca do nieba égo Jacka, ktory, jak sie potém’
dowiedziala, o téjze saméj 9téj godzinie rano zycia swego dokonal. Skore
przyszia do siebie z tego zachwycenia, opowiedziala siostron zakonnym to
cudowne widzenie, zwiastujgce $mierd jéj brata.




Bardzo lubita modlié sig i rozmyélaé w zupeluéj samotnosci, a po-
niewaz wtedy jeszeze klasztory mie byly klauzurg 4cidnigte, czesto wige
wychodzila na pobliskie wazpgérze, Sikornik woéwezas zwane, A wkrétee i€
imieniem wslawione, i tam dlugie godziny na modlitwie i zachwyceniu tra-
wita, Po 40 latach §wiptego zakonnego Zycia, zasnela szezedliwie w Panu
dnia 29 Sierpnia 1259 roku, aby w niebie odebraé¢ zasluiony wieniec wie-
eznéj chwaly. Gdy #a przyczyng blogostawionéj Bronistawy mieszkaficy
Krakowa i Zwiersyfica. odbierali liezne dobradziejstwa Boze, a szczegllnié]
odwrdcenie morowéj zarazy, pobozny lud coraz wigedj czeic jg poczal. Czesd
iéi kodcielng Grzegorz XVI papiez dnia 31 Sierpnia 1839 1. potwierdzil.

o3| 4| P | Rozalji Panormitafiskiéj. Roscistawa.
b4l 5| 8§ | Wawrzefica, Justyniana B. W, Whodzistaw.

25 6| N | 15 po §wigtk. Zacharjasza P. Blog. Gedeona B. | Drogovit.

Blogostawiony Gedeon albo Getko, pochodzgey ze znakomitégo
Gryfiuszow rodu, wychowywat sig u Jana Areybiskupa Gnieznieniskiego,
i plebokiéj mabyl nauki i poboznoéei. Obrawszy sobie stan duchowny,
wkrétee w nim tak zajaénial wezelkich endt przykindem, ze jakkolwiek bardzo
jeszeze mlody i bedge tylko kanonikiem krakowskim, jednak po émierci
biskupa Mateusza, jednosgodnie przez calg kapitufe na biskupstwo krakow-
skic wyniesiony zostal. -Dostojnosé tg przyjsl tylko na wyrainy rozkez
Alexandra ITI papiezn, i przez niego samego byt w Rzymie pogwigcony.
Mat ten éwigtobliwy wicle klasatoréw i ko$cioléw wiasnym kosztem wznosil,
a réwniez o zbawienie owieczek jak i o dobro publiczne troskliwy, jako
senator nadnzyciom sig opieral, niesprawiedliwode karcil. Gdy Mieczyslaw
stary uciskal poddanych, niestusznemi obcigzal podatki, blogostawiony Ge-
deon nie nlgkl sip monarszego majestatu, émialo powiedrial ksigigein, Ze:
im Kto wyid postawiony, tem z wigkszego rachunku sduchany bedzie, ® stojac
w obronie uciemigzonego ludu, Iagodnie i po ojcowsku nigjedngkrotnie upo-
minal; a widzge ge proby i napomnienia pozostaja bez skutku, porozumiak
sip ze szlachts, i zrucajge z tronu Mieczystawa, oddal rzgdy pafistwa Kaz-
mirsowi Sprawiedliwemu, Daléj bliskiego swego krewnego, Stefana wojewode
krakowskiego, za tycie rozpustne i publiczne zgorszenie wyklal, i prayjaé
do siebie niechcial dopdki sig nie upamigtal. Blogostawiony Gedeon wyj2-
dnat dla Krakowa u papieza Lucjusza IIL relikwie Sgo Florjana.

26| 7| P | ¢ Reginy P. M. Domostawa.

07| 8| W| Narodzenic N. M. P. Radostawa.

og| o| & | Adrisna. Gorgoniusza. Sobiebar.

99|10/ C | Mikolaja z Tolentynu W. Wiladybdj

30(11| P | Prota M. Teodory pokutujgedj. Tdcistaw.

31)12| § | Walerjana i Salezego. Radzimir.

1]18| N | 16 po éwigt. Maryliusza B. Anata B. W. | Chronisiaw.

2(14| P Ponwﬁsznm1m£. KrzyZa. g Ziemomysl bl

3|15/ W | Nikodems Kaplana M. Budzimil.

416/ 8 |+ Cyprysna i Eufemji P. M. Sedzistaw

5(17| C | Justyna M. & ran 8. Franciszka. Drogosiaw. |
olig| P | + Jézefs z Kuper. W. Tomasza z Vil. Dobrowit |
7/19| 8 | Januaryusza M. B. z towarzyszami. Krzepimir. I

———




8i20 N | 17 po éwigt. Eustachiusza M. 7 towarsyszami. | Myglistaw.
921! P | Mateusza A. i Hwangelisty. Bozydar.
10;22% W | Maurycego M, | Zelimir.
1123 8 | Tekli P. M. | Bogoslaw bt
1224/ C | N. M P. od wykupicnia niewolnikéw. Tyrsa M.| Houmir.

13/25) P | Kleofasa M. Whadyslawa z Gielniowa. | Wladyslaw bl

Blogoslawiony Wtadyslaw urodzil sig w Gielniowie, miasteezkn lezg-
| cem w wojewddztwie sandomierskiém. Ukoticzywszy chlubnie nauki w Aka-
. demij Krakowskiéj, idae za glosem powolania wstapit do zakonu Q0. Ber-
nardynéw; tu doskonalem Zycia zakonnego zachowaniem, stal sig dla

wezystkich prawdziwéj 4wigtobliwodci wzorem; powolany praez braci do
pelnienia obowigzkéw Kustosza i wikarjusz: prowineyi polskiéj, odznacsal
sig szcregdlnidjsza Zarliwoseia o zachowanie ustaw zakonnych. Obdarzony
od Boga pigkng wymows, z wielkim pozytkiem stowo Boze ludowi wyktaaal.
W zakonie obok innyeh enét odznaczal sie postuszefistwem i zupelnem
" zaparciem woli wlasnéj. Gorgea poboinodeis i rozwazaniem meki Chrystusa
Pana, tak Zywo zawsze byl zajety, iz wspommienia o ni¢j w Zadnym kazaniu
nie opuscil. Pewnego razu, w wiclki ptatek, gdy ze Yzami mdwil o Mece
Pafiskigj, i =z nuniesieniem wyméwil Imie Jezus, wpadl w nadziemskie za-
[ chwycenie, i podniesiony po nad ambong dtugo sig nad niz w powietrzu
| unosit, z wielkiem zdumieniem shuchaczéw patrzacych na to cudowne zjawisko,
Potém powoli, lekko spuseil sip na swoje miejsce, i zemdlonego zaniesiono
do klasstorn. Prayszedlszy do siebie, przyjal Najéwietsey Sakrament i stodko
| zasnyt w Bogu Zbawicielu swoim dnia 4 Maja 1505 roku. Pochowany
w Warszawie w kofeiele 00. Bernardynéw. Wiynagradzajae dwigte Zycie
Wiadyslawa, zaraz po &mierei Bdg przy grobie jego liczne czynil cuda,
a Polacy i Litwini nie raz za przycsyns blogostawionego ziomka swego
w potrzebach swoich i kraju Bozéj doznawali pomocy, i dla tego policzyli
g0 w poczet pierwszvch Patrondw swoich. Czedd te oddawang blogosta-
wionemu Windyslawowi, papiez Benedykt XI'V apostolsky swojz powags
zatwierdzil 1750 voku, a uroczystodé jego ma niedziele 19 po Zielonych
éwiqtkach naznaczyl.

14|26 5 | J6zefata B. M. Patrona Rusi. | éwigmpelk.
15127| N | 18 po dwigf. Kosmy i Damiana M. Przen, $w. Stan.| Damian,
16/28| P | Waclawa Kréla M. * Waclaw 4,
17|29/ W | Michala Archaniola. Dadzibég.
1830, 8 | Hieronima Doktora Koéciola. | Imistaw.
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wazagsiah., -
Juz na polach zéita smuga’
Juz zawital Wrzegieh ;
Niby idzie wiosna druga,
3 Pieszezotliwa jesieh.

Jasne slofice nie dopieka,
Nie skwarzy posucha;
W uznojone czolo czleka,
Rzedwy chiodek dmucha.

Jednak dobra byla susza

I stoneczne skwary;
Polska jablof, polska grusza,

Swe przyniosty dary.
Drobna pszezélka mijodem wits,

Co zebrala z kwieci;
Ej! ta ziemia rodowita,

Jak swe piedei dzieci!
Proémy pigknie, proémy pracy,

A wszystko dostaniem;
Czyz jéj koehaé nie ma za co,

Serdeczném kochaniem ?

Jéj szczodrota, jéj opieka,
Nas od glodu chroni;
W czarze miodu, w szklance mleka,
Pijmy miloéé do niéj.
I w pogodzie jasnéj nieba,
1 w burzliwym gromie;
W konwi wody, w kesie chleba,
Czcijmy ja widomie,
Niecha] dziecig wzrasta;
A kaplanks jéj oltarzy
Niech bedzie niewiasta!
A jé) koseidl — to rodzina,
Sluzba — pigkne wzory;
Oto Wrzesiefh rozpoczyna
Dlugie swe wieczory.
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i Bluz téj matce - zwolaj z wiogki O Jadwidze, o Barbarze.
| Dziatwe nicuczong; O Sobieskim Janie,
A jéj glowke, jak stréz boski, 1 wywolsaj na ich twarze,
Przytul na twe Yono. Pigkne zadumanie.
Zmdw paciorek z malg dziatwa, Potém zabrzmi jaka piednia,
Co sig z serca leje; Potém szczebiot dzieci,
A gdy pacierz pojma latwo, Dlugi, nudny wieczér Wrzeénia,
Czytaj stare dzieje. Chwilks ci przeleci.

W. Syrokomia,

PAZDZIERNIK ma dni 31. OCTOBER.
Bwieta Kodeiots Rzymsko - Katolickiego, Imiona stowiaiiskie.
19 1| C | Remigiusza B. W, ; Znatistaw.
20| 2| P | Anioléw Strézéw. Stanimir.
21| 8| S | Kandyda M. Ludomita Siemian.
22| 4| N | 19 pu éwint. Franciszka Serafickiego. Bratyslaw b,
23| 5 P | Placyda W Flawji M. Zaslaw,
24| 6 W | Brunona W. Bronistaw.
25| 7| 8 | Justyny P. M. Roslawa.
26| 8 C | Brygidy Wdowy. . Wojstawa.
27| 9| P | Dyonizego B. M. - Domogost,
28110 S | Franciszka Borg. W. Zwycigztwo pod Chocimem.| Tomil,

Na proéhe Zygmunta III i biskupdw polskich, papies Grzegorz XV
postanowil, aby dzieh ten w ktérym Polacy tak wazne odmiesli wwycieztwo,
(1873) i od najazdu ‘pohafiskisj dziczy ecals uwolnili Europe, uroczydcie
w cal¢j Polsee byl obehodzonym. Nastepea jego Urban VIII papiet,
‘postanowienie to potwierdzil i pozwolil, aby na podzigkowanie Panu Bogu
za tak wielks laske, wiekuistemi czasy w dniu 10 Pazdziernika naboiehstwo
i pacierze kaptafiskie odprawiano,
29(11| N | 20 po 6. Placydy P. Wincent. Kadtubka P K. P.| Dobromita.

Blogostawiony Wincenty Kadlubek, urodzil sie w Karnowie pod
Opatoweem; w dojraatym juz wieku zostal kaplanem i wkrétee zostal probo-
szezem w Sandomierzu, gdzie szeroko zaskyngt nauks, poboznoicia i cnotami.
Roku 1207 zgodnie z wolg Leszka Bialego, powolany prazes kapitule kra-
kowsky, na biskupstwo krakowskie, umial godnie odpowiedziéé tak wielkiemn
postannictwn. Pobozny, milosierny, bogahoiny, zorliwy o chwale Bois,
dziedziczne dobra swoje oddal klasztorom Jedrzejowskiemu i Koprzywni-
ckiemn, resztg majatku obracal na milosierne nezynki, wspierat nbogich,
opieckowal si¢ sierotami, ubogy mlodzie swoim Kosztém ksatalcil, Jemy
takze kraj nass zawdzigesa kronike, w ktdréj pigknym stylem spisal dzieje
narodn do 1208 roku. Przy koficu zyeia zlozyl dostojnoéé biskupig i wstapil
do zakonu XX. Clysterséw, w Jedraejowie, tam przezywszy lat piec, zasnal
w Bogu w 1223 roku. Swigto Jego obchodzi Kodeidl w druga niedzielg
Pazdziernika.
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0[12| P | Maxymiljana B. Grzmistaw.
| 1‘135 Wl Edwarda Krdla, | Ziemistaw.

2114 § | Kalixta Papieza M. Burcharda B. | Dzierzymir.

315 C [Temssy. Jadwigi Wdowy Patronki Krél, Pols, | Drogostawa.

éwigta Jadwigs byla cérks Bertolda i Agnieszki, Margrabiéw Mo- |
rawskich, a malionks Henryka Brodatego, Xigeia Polskiego i Szlagakiego.
Nadzwycza] dwietobliwe i bogobojne Zycie, chredciafiska pokora, gorgea
mitodé Boga, litosé dla biednych, milosé blizniego tak ewangieliczna, ze
W najnizszym swym poddanym widziata brata w Chrystusie, zjednaly étéj
Patronce naszéj chlubng nazwe matki ludu i korong wybranych. Dotad
w Katedrze Krakowskiéj przechowuja kielich, ktérym wlasng reks poita
ubogich i chorych zhiegajacych sie na jéj wezwanie do Xigzecego zamku;
w czasie glodn rozkazala obwolywad po micdcie, aby kaidy biedny udawal
sig do débr do ni¢j nalezyeych, gdzie wszelkie jego potrzeby zaspakajone
beds. Obok tak prawdziwie chrzedeiafiskiego milosierdzia dla biednych,
ta Jadwiga nadzwyczaj surowe wiodla zyeie; praez lat 40 nie miala w ustach
migsnych pokarméw, w pigtek i érode calym j¢j positkiem byly okruszyny
od chleba rozdawanego nbogim; nie doéé na tém, pod Xigzeca szaty nosifa
ciagle ostrs wlosiennicg. Zasnela w Bogu rokn 1243, w zafoZonym przez
siebie klasztorze w Trzebnicy, i przez Klemensa IV papieta W poezet

§wigtych zaliczong zostala, w 1260 roku.

4/16/ P | ¥lorentyna B. W, | Radzistaw.

5(17| 8 | Wiktora B. Lueyny, | | Zytistawa

6|18| N | 21 po éwigr. Eukasza Ewangelisty, Bratumi} B
7(19| P | Piotra z Alkantary W. | Ziemowit bl

8/20| W | Ireny P. Prazcniesienie S, Wojeiecha B. M. Badzistawa !
921 S | Ursauli M. % towarz. (ur. obcho. w Koéé Pols.) Daromita. I
10122/ C | Korduli P. M. Alfonsa. Przybyslawa. |
11|23 P ‘Jana Kapistrana W, | Wlastimir i
12/24| 8 | Rafala Archaniola. | Siemistaw. |

1325 W | 22 po £ Kryspa i Kryspiniana MM. Jina Kantego.| Samomysl,

Swigty Jan Kanty uvodsil sig roku 1412 w miasteczkn Kety, byl |
uezniem s nastepnie professorem Akadem Krakowski¢j. Swietobliwy i mi- |
losierny, czgsto w najtezsze mrozy spothawszy ubogiego oddawal mu plaszez
swdj lub obuwie, albo téz zglodnialego whasnym obiadem posilit. Wiedziony
poboZnodeiz odprawil pielgrzymke do Jerozolimy, a tam silg wiary i wy-
mowy miewiernych do wyrzeczenia sip bleddw islamu naklanial, 7 Jerozolimy ||
udal sig do Rzymu dla odwiedzenia grobu wigtych Apostoléw, a wrdciwszy |
do kraju oddal sig calkiem stuzhie bozéj i wychowywaniu mlodziezy, i dotgd |

e

nwazany jest za patrona uczacdj sig mlodziezy polskiéj, Zakoficzyl bogo-
bojne zycie w wigilip Bozego Navodzenia 1473. rokn. Klemens [X papiez |
[ oglosil po Patronem Polski i Litwy, i dwigto jego w cuwarta niedzielg i
PaZdziernika obchodzié polecil, a nastgpnie Klemens XIII papiez dnia 17 :|
Sierpnia 1767 roku, ze wzgledn na rozliczne eudsa, ktdre i za zycia i przy |
grobie jogo mialy miejsce, rodaka naszego w poczet dwigtych zaliczyl

Smutno, zalofnie na hozym dwiecie,

Choé pelne plonu spichrze i brogi,
Zezernialy, niegdyé kwietne odlogi,

( Wiatr po nich lidcie pozclkle miacie,

Z resztel: zieleni odziera drzewa,
Kirem #zaloby niebo obleka,

| A ptak, co w cieple kraje ucieks,
[ Pieéh pozegnalng, rzewliwg dpiewa.

Smutno na polu, smutno i w gaju!
Lecz choé tesknota serce nam dciska, |
Nie traémy ducha, a po zwyczaju,
U wesolego siadlszy ogniska

14/26] P | Ewarysta Papieza i Maczennika. | Lutostaw.
||t5/27| W | Sabiny M. Kapitolina i Eroteidy MM | Witomil,
1628/ 8 | Szymona i Judy Apostoléw. Tadeusza. | Wiladyhdg.
17129/ C | Narcyssa B. Euzehji P i M. Dalemil.
18/30| P | Zenohiusza B. i siostry jego Zenohji BMM. | Prezemystawa.
1931 S | Wolfanga B. W. Godzimir.
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Prazypominajmy przebyte znoje,
Rachujmy plony, by jak przystalo,
Nieho, co pracy naszéj sprzyjalo,

% mich dziesigeing mied moglo swoje,

. Przypominajmy i prace ducha,
I jego plony obliczmy &ciéle,
Czy nim ta jesief i zima glucha
Przeming; znajdziem w sercu, w umyéle,
Do#é karmi zdrowéj? czy znajdziem tyle,
By nig i biednych obdzielié w .kolo?
By wszystkim spolem w zdrowin i sile,
' Wioszemnne slofice ujrzéé wesolo...




Kto zasial w porg swoje zagony, Niechaj go pomsty dotknie prawical
Niechaj je odda na Bozg wolg; Bo gdy raz tylko chwast sig rozplen,
Kto sig opdinil — ezas nie stracony, Wichry jesienne w lot go pochwyea,
Niech jeszeze z ziarnem podpiesay w pole, I po miw naszych caléj praestrzeni,
Niech trud potroi, nima ziemi ona Rzueg kakolu podte zarody. |
Na w skroé nie przejmg zimowe dreszcze, A nam dbué o to, by nasze zboze,
Niechaj zasiewa, a choé spéiniona, Co za dalekie wedruje morze,
Siejba gorliwa plon wyda jeszeze. <L obeych Indéw nasyea glody, ‘
Lecz kto z niedbalstwa albo swawoli, Czedé mogle Polsce sjednaé u dwiata, ||
Porzuca niwe swoja odlogiem, Ze w niéj nie zmarnial zagon Piastowy; |
I chwastom na niej hujaé pozwoli; Ze zeh i Bogu ezysta oblata
Takiego stawmy na sad przed Bogiem! Zawsze, i pokarm dla czleka zdrowy.

o

A, Plug.
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LISTOPAD ma dni 30.

Swigtn Kofeiola Raymsko-Katolickie o,

20| 1| N | 25 po swigt. Wezystrich Swietyeh, | Warcistaw,
21| 2| P | DzieXR zapuszyy, - iktora. Witimir.

22| 3| W | Huberta B. | Chwalistaw.
23| 4| 8 | Karola Boromeusza B W. Méciwdj.

24] 5| G | Zacharjasza. Elébiety. Stawomir bl
25| 6 P | Leonarda W | Wazewlad.
26| 7| 8 | Wilibalda B Engelberta. | Zytomir.

27| 8| N | 24 po éwigt. Godfryda B. Blog. Graymistawy Bedziwdgj,

Blogostawiona Grzymislawa byla

cdrky Jarostawa Xigeia ruskiego,

Watydliwego.
% Leszkiem byl zadatkiem pokoju Rusi z Polsks,

malzonks Leszkn Bialego, a matks blogostawiondj Salomei i Boleslawa
Odznaczata sig dwigtoseia zycin i goraea wiara; $lub jéj

& owocem jego bylo hlo-

goslawiefistwo Boze nad tymi narodami. Ow

dowiawszy resstg Zycia spedaila

" sl wychowaniem dziewie,

w zalofonym przez jéj meza klasstorze Sgo Franciszka, i tam zajmowala

w napadzie Tataréw dmierd za wiare poniosly.

ktére takg umiala natchnaé dwigtobliwodceig, e

28 Qi P | Teodora M, | Bogodar,
29/10 W | Andrzeja » Awelinu W. . | Ludomir.
IB0[11] 8 | Marcina Biskupa Spitoslaw,
18112 C | Marcina Papieza M. Pigeiu brati Polakéw. Nowostaw.

Towarzysze prac égo Wojciecha,

Polacy: Benedykt, Jan, Mateusz,

Jzaak i Krystyn, wygnani z Prus po jego émierci, powrdeili do Polski i
osiedli w puszezy pod Kadmirzem: Tam iywiac sie tylko chlebem i ko-
If rzonkami §wigtobliwe wiedli Zycie, czasami opuszezali swe ustronie jedynie
i dla 'nanczenia ludu i szerzenin chwaly Bozéj. Gdy stawa ich dwietobliwodei
rozeszla sig po Polsce, Boleslaw Chrobry preesial im Znaczng summe pie-
nigdzy, siebie i kraj caly modlitwem ich polecajac; lecz oni pienigdue i dary




1/13| P | Dydaka W. | Wszerad.
2|14 8 | Serapiona i Klewentyny. ¢ T | Wodzimir.
8/15| N | 25 po éwigt. Leopolda. Stanislawa Kostki. | Przebyslaw.

6 P  HEdmunda B. | Radomir.
|'W | Salomei P. | Zbistaw.

# podzigkowaniem krélowi odeslali, méwige, e niegodzi im sig pod pozorem
jatmuiny tyle zlota przyjmowaé. Kilku zloczyficow posiyszawszy o darach
monarszych, napadli na poboZnych pustelnikéw, i nie wierzae, ze poigdane |
przez nich skarby krdlowi zwréeili, zadawali im straszne meczarnie, a w koficu |
zamordowali, dnia 12 Listopada 1005 roku. Boleslaw ze czeig pochowal ll.;
zwloki mgczennikéw, o Kodeidl po dzié duieh obchodzi ich §wieto i oddzielne ||
na ten dzieh pacierze sy odmaswiane.

8. Stanistaw pochedzgey ze znakomité] rodziny Kostkéw, byl synem
Janu Kasstelana Zakroczymskiego i Agniesski Kryskidj; nrodzil sie 1350
roku. W 138 roku Zycia do Wiednia na naunki wystany, odanaczal sie szeze-
golng Swigtoseig i cuystosciy obyczajéw, za co od romwiazlych wspdlucsni
i mawet od rodzonego brata wielee byl przefladowany. ale éwisty, szyder-
stwa i dokuezanie znosil » niezachwiaug cierpliwodeiy i pokors. Bég powo-
Yujgc do sicbie tg anielsky duszg, wskazal mu zakon Q0. Jezuitéw jako
bezpieczng i zbawienny przystati; ale gdy juz obietnice prayjecia do zakonu
otrzymal, skutkiem watle sily jego praechodzacych umartwiefi, w cigiks
popad! chorobg, a ic¢ mieszkal w domu odszezepichicdw (lutréw) nie mégh
uprosié aby mu katolickiego kaplana sprowadzili, wtedy wymodlil sobie
laske, iz objawila mu sig Swigta Barbara w towarsystwie anioléw, ktdrzy
mu N. Bakrament podali. Po wyzdrowieniu tajemnie opudciwszy hrata,
ktdry wszelkiemi silami powoluniu jego sie sprzeciwial, pieszo, o Zebranym
chlebie ndal sig do Raymu, i tam wstapiwszy do zakonu OO. Jezuitéw,
wkrdtee rzadka i nieporéwnang éwigtodeiy zajasnial. Ale Bég krétki tylko
pobyt na téj ziemi wygnania §wietemn swemu sludze przeszmaczyl; dnia 15
bierpnia 1568 r., w 18tym roku Zycia zasngl snem #mierci, aby wiecznéj
w niebic uzywad szezgsliwodei, i tam prosié Boga za ziemska Ojczyzng swojs.
Benedykt XIII papiez, mianowal Swigtego Stanislawa Kostke praewaznym
Patronem caléj Polski, zaliczyl go w poczet Swigtyeh i uroczystodé jego
W pierwszg niedzielg po 12 Listopada cbchodsié polecil.

Blogoslawiona Salomea, corka Lesska Bialego i Grzymistawy Xig-
Zniczki Ruskiéj, podlubiona-Kolomanowi krdlewiczowi Wegierskiemu, pdzniéj
na krélestwo Halickie wyniesionemu, uprosila sobie u meza, aby czyste
i dziewieze w malzefistwie wiedli Zycie; owdowiawszy po dwudsiesto-kilko-
letniem 5 meiem poiyeiu, powrdeita do Polski i praywdziawsay zakonny
habit dwigté] Klary w zalozonym przes siebie klasztorze, pedaila zycie Bogu
puswigeone, modlac sig o szezgdeie bliznich i calego narodu. Zasngta w Bogu
17 listopada 1268 roku w 67 roku #ycia; przed émiercia objawil jéj sie
Zhawiciel i Matka N., co pilnujgedj jg siostrze zeznala Po émierei licanemi
slynela cudami; dwigte jéj nwioki uroczybeie przeniesiono do Krakows i sto-
suwnic do jé) zyezenia, pocho sano w kodciele O0. Franciszkandw. OCzedé
Jéj vzes cutery wieki ciagle powigkszana, Klemens X papiez usnal i za-
twicrdsid, a dzieh jéj zejéeia 17 Listopada koseielném nabozefistwem obeho- |
dzié dozwolil, |

e e L SR i |




“-_6?18

8§ | Maxyma B. Stanistawa Kostki bi.
| 719 C | Elzbiety Krélowsj Wdowy. [ Drogomira.
‘i 820/ P | Felixa Walezyusza, Sedzimir.
921 8 | Ofiarowanie N, P. M. ‘ Stawomir,
1022| N | 26 po swigt. Cecylji P. | Wszemita.
11/23| P | Klemensa Papieza, | Mitywaj.
12:24) W | Jana od krzyéa. | Darostaw.
1325 Eatarzyny P. M. | Chwaiimira,
14126/ C | Piotra Alexandra B M. | Lechostaw.
115(27| P | Barlaama B. Jézefata, | Tomir.
16|23| S | Mansfota B. Rafa. Goseirad.
17|29' N | I Adw. Saturnina. Przemysl.
18;30| P | Andrzeja Apostola. Ludostaw.
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LISTORAD

Smutne niebo Listopada!

Mroczne, czarne, z kaidg doba

Grubszg kryjac sie Zaloba,

Ziemia w glebszy sen zapada.

L spac bedszie dlugie chiwile, -
Az na Bozy, dwiety glos,
Znow sig zbudzi w dawnéj sile,
Znéw rozwiaze skarbéw trzos.

Niechze serca nam nie nuzy,
Mglisty #nieiny miesige ten;

* Niech mu dobrym wzorem stuzy,
Cichy ziemi-matki sen.




Niech i ono % ziemis razem, A wiosenny czas 1 na nie,
W Listopadzie swoich dni, Jak na ziemip przyjdzie znéw;
Nie bezdusznym, zimnym glazem. A i ono znow powstanie
Lecz pozorny dmiercig épi, 7 letargicznych swoich snow,
wwwwwwwwww bR A. Plug.
GRUDZIEN ma dni 13. DECEMBER.
Swigta Kodciola | symsko-Katolicklego, Tmiona stowintskie.
19| 1| W | Eligiusza B. Samostawa.
20| 2 § | Bibianny P. Szalistaw.
21| 3| C | Franciszka Xawerego. ’ Wiélimir.
22| 4| P | Barbary P. M. . Lubomila.
23| 5| 8 | Babby Opata i Piotra B. W. | Spitostawa,
24 6| N | 2 Adw. Mikolaja B. M. Jarogniew.
25| 7| P | + Ambrozego B. W. Ludomysl,
26| 8 N. Poczecie N. M. P. Agnieszki P. Boguwola.
Blogostawiona Agnieszka, duchowna corka étéj Kunegundy, zakon-
nica w klasztorze 8. Klary, odznaczala sig szezegdlng zycin éwmtobhwoém
Zyme jéj eate bylo jedna meusta_]q,ua. modhtwa, a ciggle posty 1 umartwienia
ciala tak jg sblizyly do Boga, iz w nim i dla niego tylko zyla, a bliznim
wiele lask wypraszala. Po émierci pochowang zostala ohok relikwji Bté]
Kunegund}', gdzie nadzwyczajnemi cudami stynie; nadto powszechnie utrzy-
muje sig przekonanie, ze jedli ktod trwajacy w grzechu $miertelnym. dotknie
sig kamienia grobowego Stéj Agnieszki, czuje w sobie jakby sile tajemng
odpychajgea go od niego. Cud ten po tysige razy juz sig powtdrzyl.
27| 8 8 Leokadyi M. Cypryana Opata. ) Wyszostawa.
28/10| C | N. M. P. Loretahskiéj. Radzislawa b.
129(11| P | Damazego Papicia. Wojmir.
80{i2| § | Alexandra. Syneryusza, | Wolidar.
1013| N | 3 Adw. Eucyi M, 3 Wiadystawa.
2|14| P | Spirydyona B. Stawibér.
3{15| W | Ireneusza M. Wolimir,
416| & | t Buzebinsza. Albiny, Antonmy P. M. Zdzistawa.
5117 C | Lazarza B. : Zyrostaw.
6/18| P | ¥ Gracyana B. W. Waszemir.
7119 8 | Faustyny W. Mécigniew.
' 8]20| N' | 4 Adw. Teofila M. " | Bogumila. 3
9|21| P | Tomasza Apostola. Tomistaw bl.
1022\ W | Zenona. Flawiana. Drogomir.
11]23| 8 Wiktoryi Panny M. Slawomira.
12/24| C | + Wigilfa. Adama i Ewy. Godystawa.
13}25| P | Narodzenie Chrystusa Pana. Grzmisfawa.
14(26| 8 | Baezepana pierwszego Meczennika. Wréciwdj.
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Grubym $niegowy

Leez lada chwila

Niechze nam duszy zalosé adwentowa,
Zbyt nie uciska; podwigémy jy Bogu,

Gdzie czeka na nas pociccha gotowa.

15(27 N | po Narodzeniu, J. i5by
H(aef B Mrbazlanim (b o T B
17120 W | Tomasza KRt B 3L Godzistaw.
1830/ 8 Eugeniusza B. Dawida I | GGSI&W- b
19(31| C | Sylwestra P. : 2 vdomil
Lassota.
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Niby umarta, lezy ziemin Boza;

Wstanie i Zbaweg swojego powita

S . : :
zezery modlitwa w dwintyh naszych progu, I niech z obtokéw splynie sprawiedliwy.
1

m calunem okryta,

z grobowego loza;

»Rorate ceeli!“ brzmi tam hfymn rzewliwy, |
»Niebiosa! spudéeie zyciodaweze rosy!

Jak deszez rzeiwiscy na powigdle klogy!#

A. Plug,

e

SWIETA RUCHOME.

RZYMSKIE, KOSCIOLA WSCHODNIEGO.
Miedziela Starozapustna ..d. 1 Lutego Al
Niedziela Migsopustna . . d. 8 Lutego. Alingopnst 3 Fewrala,
Niedziela Zapustna . . .15 Lutego. | Syropust . . . 10 Fewrala,
%’vgpl;ilcc . . ?1;5 1%ﬂ_tegf{- | D. Welik. Posta . . 11 Fewrala.

lelkanoe . i B wictnia ! 3
Krzytowe dni . . d 1112113 Maja. Werbnaja Nedela . . 24 Marta.
Whiebowstgpienie Pafigkie. d 14 Maja Woskresenie Christowo . 31 Marta.
Zielone Swigtki . d. 24 Maja e :
Swieté) Tréjoy ' 4 31 Maja V\ﬁ)zm’:mefmeé Hospodne 9 Ma‘!a.
Thosol CLar e LU s 1 0 Clrovw, Soszestwie 8. Ducha. . 19 Maja.
. 27 Muaja.

Nijedziela 1 Adwentu . d 29 Tistop. |1 den Petrowa Posta
Migsopustu rachujac od N. Roku do Popielea, jest tyg. 6 i dni 6.

SUCHE DNL

. d. 25, 27 i 28 Lutego. |Tratcie . . d. 16, 18 i1 19 Wrzeén.

Pierwsze

. d. 27,29 1830 Maja. [Czwarte . . d. 16, 18 i 19 Grudnia.

ZACMIENTA.

W roku 1863 przypadajg dwa zaémienia 6lofica, a dwa ksigzyca; z tych
tylko pierwsze zaémienie stofica 1 pierwsze ksigiyca u mas bedg widzialne,

1. Zubmionie czgstkowe stofica dnia 17 Meja. Widzialne w wighszéj czpéci
Europy. w bardzo malé) eszesei pélnocnédj Afryki.

Dia Warszawy poczatek zaémienia nastgpi o godzinie 7, minut 4, sekund 33
wieczdr; érodek o godzinie¢ 7, minut 52, sekund 14; kofica zadémienia nie bedzie
widaé, gdyz przed skofiezeniem sig zaémienia, siofice 0 godzinie 7 minut 54 wiecadr
pod poziom zajdzie.

. Zadmienie shea obraczkowe dnia 11 Listopada.
kohea Afryki i poludniowo-zachgdniego pasa Augiralii, ni
zaémienie to nie bedzie widzialném.

1. Zadmienie caflowite ksigiyca dnia 1 Czerwea. Widzialne przez caly cigg
swego trwania w caléj Turopic i Afryce, przez czeét za$ trwania w zachodnich
stronach Azyi, i w wschodnich stronach obydwdch Ameryk .

Dla Warszawy poczatek zaémienia nastapi w ogdlnoéel o godzinie 11 minut
10 w wieezdr ! .

Poczgtek zadmienia calkowitego o godzinie 0 minat 17 rano d. 2.

Srodek o podzinie 0 minut 40 rano.

Koniee zaémienia calkowitego o godzinie 1 minut 23 rano dnia 2.

Koniee zaémienia w ogélnodei o godzinie 2 minut 30 rano dnia 2.

I Zadmienie ksigiyca ceastkowe dnia 25 Listopada. Widzialne w Ameryce,

ns wschodniéj strotie Azyi i Australji.

Drugie

Opréez poludniowego
gdzie na ladzie stalym
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UROCZYSTOSCI BOSKICH I ICH OBRZEDOW ()

PRIEZ

Ks. Pawla Rzewuskiego.

O UROCZYSTOSCIACH W OGOLE.

“Uroczystoéci wszystkie moina podzieli¢ na trzy klassy: do pier-
wszé] ualeig Boskie; do drugiéj Najswigtszéj Panny; a do Irzecidj
Sw:gtych Paiiskich. Boskich w catym kosciele obchodzi sie osm, lojest
Boze 'Narodzenie, Tajemnica Obrzezania i Imienia .lezué, Zjawienie
Paﬁs_lue albo Trzech Kroli, Zmartwychwstanie, Whniebowstapienie, Ze-
stanie Ducha Swiclego, Swigléj Trojey i Boie Ciato, Najéwiétszéj
Panny pigé, tojest Niepokalane Poczecie, Narodzenie, Zwiastowanie
Oczyszezenie i Wniebowziecie. Nareszcie Swietych Paiskich Aposm}ﬁv:
Piotra i Pawla, Wszystkich Swietych i patrona dyecezyi.

Umc;ystqéci Boskie obchodzimy: dla zachowania w pamieci gto-
wnych tajemnic naszé] wiary; dla podziekowania Bogu za dob}odziej—
- stwa W nich nam wyS$wiadezone i dla pobudzenia sig do nasladowania
cndt Pana Jezusa. Najswigtszéj Panny takze dla przypomnienia sobie
tajemnic wiary, dla podziekowania Bogu za taski Maryi wyéwiadczone,
dla polecenia sie Jéj opiece i dla pobudzenia sie do nasladowania Jéj
przecudnych cnét. Dla trzech ostatnich przyczyn obchodzimy uroczy-
stodcl $wietych.

(*) Wyktad niniejezy umieszezamy bynajmniéj nie w mysli nauezania chrze- |

dcian katolikdw, ktérzy s3 dokladnie obeznanemi z zasadami uroezystodei i ich
chrzgdamg, lecz = wu_ioku, iz Kalendarz moze sig znajdowaé w rekach milodziezy,
dla ktdréj podohne wiadomosci nietylko sq uzyteczne, ale potrzebne i konieczne.
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Uroczystosci religijne, jeéli je obchodzimy w duchu wiary, dzielnie
odrywaja nas od znikomego Swiata i zwracaja wszystkie nasze uczucia
ku niebu. One s jednym z przedniejszych érodkdw, jakie nam kogciét
podaje .do uswigtobliwienia catego roku. One wérd6d nedz niniejszego
Zycia s3 naszg najgruntowniejszy pociechs, bo nam przypominaja, Ze
po tém nedznem Zyciuw nastgpi szozesliwa wiecznoéé, do ktoréj dusza
nasza bez przestanku wzdycha. -

NIEDZIELA,

Poniewaz kazda chwila zycia naszego jest nowym darem Boga,

wige téz w kazdéj powinnismy Boga wielbi¢, kochaé i jemu dzickowaé;

ale Ze mamy inne jeszeze zalrudnienia, wiec Bog chce, ZebySmy przy-
najmnej pewne czasy wytgcznie Jego czei poswiecali. W starym zakonie
sam Bog przeznaczyl na fto sobote, a w nowym Apostotowie z na-
tchnienia Ducha Swiqtego sobote przemienili na niedziele, dlatego, iz
w tym dniu najwigksze tajemnice naszéj wiary spetnily sig, tojest w tym
dniu Pan Jezus zmartwychwstal, Duch Swiety na Apostotow zstapit
i wedle niektorych takze narodzil si¢ Pun Jezus; ale szczegélniéj pa-
miglce zmartwychwstania len dzien jest poswiecony, i dlatego w nim
na znak tryumfu i radosci kodciél odprawia przed summa processyg,
niektore swe modly odmawia slojac, i nie zachowuje postu, a przypa-
dajgce w niedziele wigilje uprzedza w sobole.

ADWENT,

Kosciot w swym nabozedstwie poczyna rok od pierwszéj niedzieli
Adwentu. Adwent wyraz lacinski, po polsku znaczy przyjscie. Oznacza
tym wyrazem koscidt czas czlerotygodniowy, w ktorym przypominamy
sobie poczworne przyjscie do nas Pana Jezusa, tojest: 1) przez tajem-
nice weielenia; 2) przez Swiety Kommunig; 3) w godzine naszéj
Smierci, i 4) w dzien sadu ostatecznego. Dobrze adwent przepedzi
ten, kto w kazdym tygodniu jedno z nich weimie za przedmiot swego
rozinyslania,

Czas ten u nas w Polsce nazywaja téz roratami, od Mszy Swiets]
o Najéwigtszéj Pannie, §piewané] w lym czasie rano, ktora sie poczyna
od stow: Rorate ceeli ,Niebiosa spusécie nam rose, i wy obloki spusécie
nam naksztatl deszczu sprawiedliwods; otwdrz sie ziemio i wydaj nam
Zbawiciela. ,Podezas té] mszy pali si¢ na oltarzu nie szesé. jak zwykle,
ale siedm swiéc, z ktorych jedna gérujagca nad inne, przedstawia Naj-
Swigtszg Panng, ktora poprzedzila przyjécie Chrystusa Pana tak, jak
jutrzenka poprzedza stofice. ;
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Kodciot w tym czasie w swém nabozefstwie przenosi sie w epoke

patryarchdw i prorokow, i chee, ieby wszysthie jego dziatki przejmo-

waly sie ich uczuciami. Patryarchowie zas przypominali sobie: 1)

szezgsliwy stan niewinnosei i zatowali jego straty ; 2) jeczeli pod gnie- .

cacym ciezarem nedzy synow Adama; 3) zachowywali religja prawdzi-
wego Boga, kibrego czcili, i 4) wygladali z najwi{:kszq nier%ifrgliwosc;q
przy_!é:c_ta Odkupiciela. Ot6z i my z takaz z’arliv?oét:iq jak patryarchowie
przyjscia -Pana Jezusa na ziemie, powinnismy pragnaé jego przyjécia
do naszego serca, przyjscia Jego Krolestwa na ten $wiat i Jego po-
wrotu w chwale. i

Kosciot przejety ucznciami patryarchéw na zmak smutku usuwa
# swego nabozenstwa oznaki radosei, jakoto, hymny: Ciebie Boga
chwalimy i Chwata na wysokogci Bogu; w swych ubiorach uzywa
!ml{?ru.ﬁoletowgg'? i organ milezy. Zachowuje Scisty post w §rody
i pigtki. Dawniéj rozpoczynano go od $wigtego Marcina, 1 dzisiaj
W niektorych przynajmniéj zakonach, jeden za wszystkich poéei. Naj:
podol')mej_szq rzeczq do prawdy, je zwyczaj jedzenia gesi na $wiety
Marcin b{erze poczatels od tego postu. ~ Dzieh $wietego Marcina byt
wtedy d'ﬂ.lel!l‘ zapust, a ze okolo tego czasu gesi sy fanie i w dobrym
stanie, wiec ich zwykle uzywano. Z czasem post wyszed! ze zwyczaju
a to, co zmystowosci schlebia, pozostato. {
oy W'tym' czasie zabrania takie kosciot godow weselnych, i chee,
Zeby wierni myéleli o niepokalanym Baranku, ktéry ma wkrotce za-
Slubié naszy nature, a ad czego nasze ziemskie gody biorg swg chwale
1 godno$é. Stusang jest rzecsa, aby dzien znikat przed S$wiattem
1 postaé przed prawda; powtére, Zeby wierni z wiekszem skupieniem
zallmowa}hl sie pohoznoseig i duchowemi éwiczeniami.

KoscE(ﬁ.zakoﬁcza i rozpoczyna swoj rok ewangeliy o sgdzi"e: dla
przypomnienia nam, ze w pierwszym dnin $wiata byli sadzeni aniotowie,
a wszyscy ludzie heda sadzeni w jego ostatnim dniu. g

Kto chee 2 tego czasu faski i blogostawienstwa korzystaé, niech
wehodzi w ducha wszystkich praktyk kosciota: stowo Boze jest w tym
czasie obfitsze, modty pomnozone, nabozenstwo jego dtuzsze, przykle-
kania czestsze, obrzedy petne tajemnic, $piew pobozniejszy i rzewniqiszif.

SUCHE DNI KWARTALNE.

W Adwencie przypada post suchedniowy; post ten w ogile jest
postanowiony dla podzickowania Bogu za dobrodziejstwa w kazdym
k&?ar_'tale adebrane; dla przebtagania Go za grzechy phpehlimn&, 4 080~
bliwie za zle uiycie czasu i débr doczesnych ; dla uproszenia sobie
task potrzebnych do przepedzenia swiglobliwie nastepnego kwartatu;

v

dla uproszenia dobrych kaplanow, ktorzy sa w lym czasie wySwiecani;
a w szezegole posl suchedniowy w Adwencie, dla podzigkowania Bogu
za zebrane owoce ziemii poswiecenia Mu ich pierwiastkow przez post,
wstrzemiczliwogé 1 jatmuzne; dla uproszenia, Zeby nam dopomégt do-
brze ich uzyé, co jest dobrodziejstwem nieporownanie wickszym, jak
bogactwa, o kiore ludzie tak goraeo proszy; dla poruczenia Jego opiece
ziarna do ziemi rzuconego, dla poéwigeenia Mu pory zimowdj, kiorg
prawdziwy chrzeScianin pragnie przepedzié w bojazni Bozéj.

WIGILIA BOZEGO NARODZENIA.

Wigilia jest wyraz lacinski, i znaczy po polsku czuwanie. W da-
wniejszych bowiem ezasach przed kazda wigksza uroezystodeig lud
przybywal do kodciota i calg noc przepedzal na modlitwie i poboznym
épiewie; ale pozniéj dostrzekl koseiol, ze kiedy jedni w éwigtyni mo-
dlili sie, tv drudzy poza kosciolem lub w praylegctych szynkach dopu-
szezali sie swywoli, i dlatego nocne nabozefistwo zniést, a na pamigthe
zachowal je w wigilia BoZego Narodzenia. Lud w tym dniu poéei
zazwyczaj az do ukazania sie na niebie gwiazdy; krewni, przyjaciele
i znajomi tamia sie oplatkiem na znak édcistego zjednoczenia i Zyeczli-
wodei  Zwycezaj ten przypomina, Ze pierwsi chrzescianie na kazdéj
mszy hommunikowali, a tym, co niemogli kommunikowaé, na znak
zjednoczenia dawano przynajmniéj chleb poswiecony, ktoéry nazywano
eulogig. Nu wsiach zwykle zadciclajz slot sianem, na pamigtke, Ze
Pan Jezus nowonarodzony, byl zloZony na sianie.

BOZE NARODZENIE.

Dwudziestego pigtego gradnia, obchodzi kogciot corocznie pamigtle
Narodzenia swego Zbawecy.

Poniewaz ta uroczystos¢ jest uroczystoscig wielkiéj radodei, wige
kogciét, kiedy w piatek przypada, uwalnia od postu. Kazdemu kapla-
-nowi dozwala w niéj odprawiaé lrzy msze S$wiete. W dawniéjszych
czasach kaptani odprawiali po kilka mszy na dziefi: jedni z potrzeby,
tojest Liedy nowy lud przybyt do kodciola; drudzy z poboznosci, nie-
kiedy dla podniesienia uroczystodei; ale jak tylko lkodciot spostrzegl,
ze sie znaleili 1 tacy, co po kilka mszy na dzien poczeli odprawiaé
z takomsiwa, nalychmiast miewaé na dzien po kilka mszy zakazail,
i dozwolit tylko na jedno Boze Narodzenie: 1) dla uczczenia trzech
0s6b Trajey Przenajswictszéj; 2) dla uczezenia potrdjnego narodzenia
Chrystusa Pana, tojest: od wiekow z Ojea bez Matki; w czasie z Matki
bez Ojca, i déchownego w sercach naszych przez laske. Pierwsze,
to jest odwieczne, catkiem dla ludzkiego umystu niedostepne, przepasc,
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w ktoréj przyrodzone $wiatto opuszcza go i gasdnie, jest przedstawione
przez ciemnosci pierwszéj mszy, okoto pétnocy odprawianéj : jako bo-
wiem o pétnocy nie masz ani Jubrzenki, ani gwiaziy, coby dzien za-
powiadata, tak téz Stowo przedwieczne przed stworzeniom aniotow
I widzialnego $wiata bylo w Bogu ukryte. Narodzenie doczesne, po
czgsci ciemne, a po czedci jasne, jest przedstawione przez druga mszeg,
kiora sig odprawia po ukazaniu sie na niebie Julrzenki; a frzecie
Narodzenie, przedstawia trzecia msza, kidra sie odprawuje w dzien.

Nareszcie trzy msze odprawuje kaptan dla przypomnienia trzech
gatunkéw osob, od ktorych Pan Jezus po Narodzeniu odebrat czesé,
tojest: od aniotow, od pasterzy i od frzech medreow, i dlatego na
mszy pierwszéj czyta kapfan Ewangelja o ukazaniu sie aniotéw, na
drugiéj o pasterzach, a na trzecié] w koncu o medreach wschodnich,

Duch téj uroczystosei Wymaga, Zeby wiele sie modlié, czeéeigj
bywaé i dluzéj sie bawié w kosciele, klopoty doczesne usungé, migé
thliwg poboznosé do Dzieciglka Jezus, znosiG cierpliwie przykroci zimna,
przyodziaé i nakarmié jakiego ubogiego. :

OBRZEZANIE I SWIETE IMIE JEZUS. (Nowy Rok).

W oém dni po Boiém Narodzeniu, obchodzi kodciot tajemnice
obrzezania i imienia Jegus. Obrzed obrzezania dat Bog Abrahamowi:
1) dla odréznienie Izraelitow od innych ludzi; 2) aby bylo pieczecig
przymierza z nim zawartego; 3) stuiyto za gnak poswigcenia sie jego
czei, i ze do niego nalezg szezegOlniejszym sposobem ; 4) dla pokazania
ze irodio rodzaju ludzkiego byto nieczyste; 5) dla zgladzenia grzechu
pierworodnego i 6) dla nauczenia cztowieka, ze swoje pozadliwogci
powinien obrzezywaé nozem umarlwienia,

Jezus Chrystus temu prawu nie podlegal, jednak poddat sie, aby
nam dat przyktad powolnosei i uszanowania dla prawa Bozego. Nadto,
Pan Jezus zaraz po swém narodzeniu zaczgt roziewac krew, aby nam -
pokazal swa mitosé i rozpoczat te ofiare, ktéra miat pOZniéj ukonezyé
na lrzyiu,

Przy tym obrzedzie nadano mu imie Jezus, ktére aniot przyniost
z nieba i ktore Synowi Bozemu najlepiéj praystato. Jestto imie naj-
swigtsze, najwiecé pociechy praynoszgce; za jego wymowieniem ,
w kazdém sercu obudza sie ufhosé: graesznik poczyna czué powr6t
pokoju do swéj duszy ; sprawiedliwy zostaje wzinocuiony w probach;
chory, zblizajacy sig do $mierci czuje sie na sitach pokrzepionym i
spokojnie swa dusze oddaje w rece Boga. W tym dniu poczyna sie
lakze rok cywilny. Chrzescianin Powinien w nim zastanawiac sie nad

~ przyrownywa je do chmury, kiéra wialr unosi; do okretn,

VI

*krotkoseig zycia, nad szybkim uplywem czasu, nad prgyl}l]ﬁatlln?m sie
$mieret i wiecznodei; prosi¢ Boga o przel]&(:ganm grzechow w ub:f:g}yfn
roku popetiionych, podzieﬁlmw?t’:_ za Mlaski olrzymane; zasmucic  sig
z powodu naduzywai czasu; poswigeic Bogu rok nastepny, kiory moze
bgdzie ostatnim zycia; postanowié prgw_adzu% zycie Swiatobliwsze;
umartwiaé swoje ciato; uderwm’:_su; od wiata i uzywaé dobrze czasu,
bo go mamy mato. Zycie bowiem nasze jest kritkie; Pismo Swiete
ktory po
sobie Sladu niezostawuje, do podréznego, do szybk().bieigcegu konia,
do ptaka i strzaty co porza powietrze; do pary, co si¢ predko po po-
wietrzu rozchodzi: nareszeie do snu, kiory Ql‘@tiko znika.

Czas, jesl Lo rzecz droga, ho le (ni; ktore sy nam dane na czy-
nienie pokuty i pozyskanie nieba, sg kupione krwiy J{;zusfa Cl}rysl,usa.
Strata czasu jest rzecz nie naprawiona. Laske, cnole, niewinno$é nawet
mozZna odzyskaé, ale nigdy siraconego czasu. Strala CZASU 0z¢5t0 po-
cigga za soba sirate duszy'. _Madrze .solne posl-qpl,.hlq pu-n'_wsza‘ 1_n'a_]—
wiekszg cz08¢ czasu poswieci Bogu i swel_nlu_zhawwn‘m, tojest Cwicze-
niom chrzedeianskiéj poboznosei; drugy Inhzmqmq, lojest puv.fmnoér:l_un;:
sprawiedliwosci i miledci; a trzeciy uzdolnienin sic do zatrudnieh
obranego sobie stanu.

UROCZYSTOSC ZTAWIENIA PAKSKIEGO. (Trzech Kroli).

Dnia szostego po Nowym Roku, obchodzi kodeiot trzykrotne obja-
wienie sig Pana Jezusa, tojesl: poganom w osobach wsch_odx:nch m;drmw
ludowi Zydowskiemu podezas chrztu w rzece Jordanie i uczniom na
godach w Kanie Galilejskiéj. Obchodm_pnrmq_t!{t} tych trzech objawien
razem, dlatego, ze jak niesie pod_anie miaty miéé miejsce w tym samym
dniu, ale w réznych latach. Koseiot wschodni zZwraca swojo pobr‘oz.:nﬂsc
szczegolniéj do chrztu Pana Jezusa, i dlatego w 1] uroczystosci po-
swieca w rzekach wody; a kodeiol zachodni albo %acxpsln, do powolania
pogan do wiary. Dawid w duchu prorockim w psalmie 713 wierszu 10',_
powiedzial: ,Krolowie Tarsu ¢ wyspy ofiarujq dary ; krolowie Arabji
t Saby przyniosq mu wpominki. Wszyscy fs-:;‘atoru‘}w sgemt pok-tom{q}
ste jemu @ wszsysthic narody Stuzyc mu bedg.« le Uh.lel..!l!lti? z‘(_Js'!,ay
spelnione. Widziano jak narody najodleglejsze i lla_ipﬂ.lll’-".iﬂrl‘lel]&l_ Img‘zqta
oddawali poldon Panu Jezusowi, upui,n_nl'zmmmul .wr;cf'oblc, 1 u jego
podnéza unizali swoje wielkosci. Nielitm':e:!.r cin:zesumnscy m_onarnl!ow'm,
cheae w sposob widzialny spetniné wyroki B(I?e, przez wicle wmifov‘j
z cala pompy ofiarowali” przy oMarzu na wzor wschodnich medredw :
ztoto, kadzidto i mirre.
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Medrcowie wschodni, wedle zdania ojedw kosciola,
mnione dary uczcili w Chrysiusie Panu Kréla, Boga i prawdziwego
cztowieka. Mowia takze, Ze zloto bylo obrazem mitoscei Boga i bliZniego ;

kadzidto, modlitwy i mnyt,h religijuych praktyk, kioremi wierni powinni -

czezié Boga, a mirra, pokuly i umartwienia, w klorych sie éwiczy¢ maja.

‘Koseiot w 1éj uroczystosci poswieca z%uto, kadzidto i mirre, na
pamiatke, Ze krolowie wschodni oddajge poldon Panu Jezusowi, zlozyli
mu te dary. Odprawia uroczysty processya, ltora wiernym przypomina
podréz wedreow do Betleem, i podezas niéj, chociaz sie odbywa bez
Najéwietszego Sakramentu, kadzi si¢ na pamiglke, Ze medrey ofiarowali
kadzidto.

Pobozny zwyczaj pisenia krzyzow na drzwiach; przypomina wiernym,
ze wszystkim dzisiaj objawione zostato zawezwanie do wiary. Litery
G. M. i B., ktore sie piszg obok krzyzow, oznaczajy medrcow Kacpra,
Melchiora i Ballazara, ktorzy pierwsi z pogan zostali zawezwani do
wiary.

0 NIEDZIELACH SIEDMDZIESIATNICY, SZE Eé(ﬁDZIESI‘A’I‘NICY

I l’IIQ(‘DZILSIA,fNICY

Tak'sie nazywaja niedziele: siddma, szdsta i pigta przed niedzielg
meki P&l’ISkleJ Koéeiot czas zawarty pomiedzy niedziely siedmdziesia-
tnicg, a $rody popielcowy uwaza jui za przygotowanie do postu. Od
niedzieli siedindziesiglnicy poczyna on juz rozwazaé upadek Adama
i potrzebg pokuty. Na znak smulku usuwa z pacierzy kaptanskich
hymn Te Deum laudamus: Ciebie Boga chwalimy, a.ze mszy swiglé)
Gloria; Chwala na wysokosci Bogu; i w swych ubiorach uzywa koloru
fioletowego. W swém za§ nabozensiwie przedstawia prawdy religji
najtkliwsze i najstraszniejsze: stworzenie $wiata, upadek czlowieka,
wydany nai wyrok $mierci i wypedzenie go z raju, przyodzianie wio-
siennicg 1 pokute, na ktora zostal skazany.

Wyraz sam siedmdziesiatnica przypomina chrzedeianinowi: 1) siedm-
dziesigt lat niewoli, przez ktore lud boiy zostawat w Babilonie, a kiora
jest figurg niewoli szalana i grzechu; 2) siedmdziesigt tygodm Danie-
lowych, przez ktore §wiat z niecierpliwoscia oczekiwal przyjscia Od-
kupiciela; 3) siedmdziesigl lal wicku ludzkiego, ktore dzisiaj rzadko
kto przekracza; 4) zarliwoéc ducha pierwszych chrzescian, z ktorych
jedni od Siedmdziesiglnicy, a drudzy od Szeécdziesiginicy post wielki
poczynali, co nawet dzisiaj ma miejsce w niekioryeh zakonach; 5) na-
reszcie, ze od € niedzieli poczynano publiczne nauki dla katechumendw,
sposobigc ich do chrztn, kiory udzielano w sobote przed Wielkanoea.
Wszystko to wlewa ducha pokuty i poboznosci.

PrZez wspo-'

L/

jest o tém wzmianka:

SRODA POPIELCOWA.

Kosciol postanowit post wielki dla przygotowania nas do uwroczy-
stosel Zmartwychwstania. Bardzo stosowny jest rzecza zeby chrzescianie
przez post i modlitwe przyspasabiali sie do rozwazania. tajemnicy meki
i émierci swego Pana. Wieksza cze§é uroczystosei ma wigilig, ale dla
uroczystosei Bozego Narodzenia i Zmartwychwstania jeden dzied nie
byt dostatecany. Juz widzieliSmy, ze czas Adwentu w zamiarach ko-
sciota jest jakby wigiljy przediuzony przez cztery tygodnie, dla pray-
gotowania nas do uroczystosci Narodzenia Zbawey ; ale dzied Zmartwych-
wslania wymagal jeszcze znaczniejszego czasu, dlatego iz on jest nie
tyllko dniem uroczystym, ktéry obchodzis mamy z nalezylg poboznosceia,
ale takze epokq wewnetrznego odnowienia i duchownego Zmartwych-
wstania.

Czas wielkiego posta poczyna sig od posypania glow popiotem.
Kazdemu wiadomo, Ze we wqutkmh czasach wloienie popiolu na
gtowe, uwazano za znak polkuty i zaloby. W najdawniejszych ksiegach
i tak Job Bogiem sie $wiadezyl, Ze czynil po-
kute pod popiotem i prochem. Niniwici przeraieni grozbami Jonasza
proroka, upokarzajg sie, skazujg na surowy post i posypuja sie poplo%em

W pierwszych wiekach chrzegcianstwa ci, co sig dopuscili ciezszych
i jawnych grzechow, na poczathu postu udawali sie boso do koéciola
katedralnego. Biskup zachecal ich do pokuly za swoje przestepsiwa,
potém posypujic kazdego gfowe popiotem, mowit: ,Pomnij cztowiecze,
ze jestes prochem i ze w proch sie obrocisz. Czyn pokute, aby$ sie
mogt dostaé do nieba.“ W kofen pokutujaeych wypedzal z kosciota
i odtad niewolno im bylo do niego wchodzié przed uptywem czasu

" pokuty. W dziesigtym i jedenastym wieku i inni wierni pragnge wzigéé

udziat w tych déwiczeniach pokuty, przyjmowali popiét i powoli stat
sie ten zwyczaj powszechnym.

Obrzed ten jest wprawdzie prosty, ale powainy i nawet przy swéj
najwielkszéj prostocie ma cos bardzo imponujacego. Kaptan przyodziany
w komze i w stule fioletowy, ktadac na czole popidt w ksztatcie krzyza,
mowi: ,Pomnij czlowiecze, ze jeste§ prochem i ze sie w proch obro-
cisz. Mozez byé myél zdolniejsza oderwac czlowieka od nagannych
Przywiazah do rzeczy tego $wiata i obudzié uczucia skruchy, jakich
Swiety czas postu wymaga.

WIELEI TYDZIEN.

Ostatni tydzien postu nosi rozne nazwy. Dawniéj nazywano go
Swigtym, dlatego: 1) ze w nim wstrzymywano sie od zwyklych zatru-
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dnief, zawieszano sady i przepedzano” go w kosciele na stuchaniu nauk,
na rozwazaniu cierpied Zbawcy i na modlitwie; 2) Xerofagia, dlatego

) s : o
ze przez caly ten tydzien przestawano na pokarmach suchyeh; 3) dniami
krzyza, dniami meki i dniami boledei; ale najezescidj nazywano go-

Wielkim. Nazywamy te dni Wielkim Tygodniem, mowi éwiety Jan
Ziotousty, nie dlatego, zeby byty dtuisze i w wiekszéj liczbie jak innych
tygodni, ale dla wielkich rzeczy, ktére Bog w nich z dziatat: w.tym
bowiem tygodniu Jezus Chrystus poloiyt koniec tyranji szatana, pokonat
smier¢, skrepowat mocarza, zgladzil grzech i zniost praeklenstwo wydane
na czlowieka grzesznego. Podezas tego lygodnia niebo nam otwarto,
_ zostalismy weieleni do towarzystwa anioléw; mur odlgezenia wznie-
siony pomiedzy nami i Bogiem zostal obalony. Boég pokoju z ziemia
zostal pojednany.

NIEDZIELA KWIETNIA.

Wielki Tydzien rozpoczyna Niedziela Palmowa albo Wierzbna.
Nabozefistwo kodcielne obejmuje dwie czedei oddzielne i napozor nie
majgce z soba zwigzku, fojest: processya wierzbng przypominajaca
tryumfalny wjazd Pana Jezusa do Jerozolimy i épiew passyi. Kazdemu
z wiernych wiadomo, ze Pan Jezus wjechal do Jeruzalem na osiotku
wéréd okrzykéw ludu, oteczony apostotami i znaczng liczby dziatek.
Jedni trzymali w rekach galyzki oliwne, palmy lub innego drzewa, na
znak radosei; drudzy na drodze ktorg przejezdzat Pan Jezus, rozscietali
swoje szaly. A wszyscy z uniesieniem’ radoéei wotali: Blogostawiony,
ktory idzie w Imie Parishie, hozanna synowi Dawidowemu ; hozanna
na wysokosed niebios. Koseiét postanowit podobny tryumf na niedzielg
dzisiejsza dla Syna Bozego. Kiedy processya przybedzie do drzwi
kosciota, znajduje go zamknietym. Kaptan uderza po trzy razy we
drzwi krzyzem, Spiewajge: ,Xigzela, otwdrzcie swoje drzwi, a wnijdzie
krol chwaty.“  Kosciot przedstawia nam tutaj niebo, a ksiazetami, do
ktorych kaptan przemawia, s3 aniofowie przed tronem Boga stojgcy.
Potém drzwi sie otwieraja i processja wechodzi do kodciota przy §piewie,
przypominajacy iryumf naszego Pana.

Lecz lryumf jaki Pan Jezus otrzymat na ulicach Jerozolimy jest
tylko obrazem tego, jaki odnidst nad éwiatem i nad mocarstwami piekta;
ale to przez swq Smieré wysluiyt Pan Jezus chwale niebieskg swemu
cztowieczenstwu i nadzieje wszystkim swym wybranym, Ze za nim
pojda. Owoz przyeczyna dla kioré] pe processyi dpiewa passjg lrzy
osoby, z ki6brych pierwsza spiewa stowa Pana Jezusa; druga stowa
ucznidw, 2ydéw i urzednikow; a trzecia przedstawia Ewangieliste albo
opowiadacza. Tym sposobem utrzymuje uwage wiernych i nadaje rze-

&

X

czom i stowom moc stésowny. Kiedy przyjdg do slow opowiadajacych
$mier¢ Zbawcey, wszyscy upadaja na ziemie, a w niektérvch miejscach
na znak smutku i zalu catuja ja i przez pare chwil zostaja w milczeniu.
Wrazenie jakie ten §piew sprawia na wiernych, przejmuje ich takiemi
uczuciami, jakie kosciol pragnie w nich widziéé przez caly ten tydzien.

SRODA WIELKIEGO TYGODNIA.

Poniedziatek i wtorek Wielkiego Tygodnia nie maja nic szcze-
gbélnego, ale w drode, czwartek i pigtek odprawia sie jutrznia ciemny
zwana (oficium lenebraruw). Tak sic ona nazywa, Ze jg dawniéj
odprawiano w nocy, lecz oddawna juz odprawia sie nie w nocy, ale
w przeddzien wieczorem. '

Osobliwodeiy godng uwagi w tém naboZenstwie jest, ze w chirze
na trajkatnym swieczniku zapala sie pietnageie §wiec woskowych zottyeh,
odpowiadajacych liczbie psalmoéw i przy koficu kazdego psalmu, kleryk
po jednéj gasi. Ostatnia najwyzéj podniesiona zdjawszy kleryk ze
swiecznika, udaje ie z nia poza oltarz, i tam trzyma ja zakryty przed
oczami wiernych dotad, dopoki kaptani odmawiaja modly na kolanach;
a po skoficzeniu onych wychodzi z za oftarza kleryk i znowun pokazuje

ja wietnym, Wedlug wielu liturgistow, le Swiece po sobie gaszone,

przedstawiajg apostotow i uezniow Pana Jezusa, nazwanych w Ewangelii
swiatlem swiata, kiorzy podezas $mierel swego Zbawey pouciekali.
Ostatnia za§ $wieca wyobraza Pana Jezusa, klory przez swa $mierd
znikngl, ale znowu przez swoje zmartwychwstanie pokazal sie.

Drugq osobliwoseig tego nabozenstwa sg lamentacje albo Zale Je-
remiasza proroka. Ten prorok byt zZywym obrazem priesladowan Chry-
stusa Pana, przez wszystkie swoje cicrpienia, jakie ponosit ze strony
zydow: a kleski jego ludu, ucisnionego przez krélow assyryjskich i
rozproszonego po $wiecie, przedstawiaja dobitnie cierpienia, jakie naréd
zydowski miat ponosié, za zabdjstwo Jezusa Chrystusa. Kosciol $wiety
dostrzegt w tych glesach boledei, jakie cierpienia wyrywaly z ust pro-
roka, wyrazenia glebokiego smutku, w jakim go pograza pamigtka
émierci Jezusa Chrystusa.

W koneu tego nabozeistwa robia duchowni toskot, ktory przy-
pomina wiernym zaburzenie w caléj naturze w czasie $mierci naszego
Zbawey : stonce bowiem zaémilo sie, skaly pekaty, zastona kodciola
rozdarta sie i lud ogarngla wielka trwoga.

WIELKI CZWARTEK.

Nabozenstwo wielko -czwartkowe zdaje sie na chwile odwracad
uwage wiernych od smutnyeh rozwazan, przypomnieniem im wustano-
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wienia Boskiéj eucharystyi i chrzescianskiego kaplanstwa, ktore mialy
miejsce w wigilia §mierci naszego Pana. Msza tego dnin jest hardzo
uroczysta. Znowu widzieé sig daja ubiory i obrzedy najpiekniejszych
uroczystoéei roczaych i rozlega sie hymn Gioria in excelsis, kidrego
na mszach czasowych nie styszano od poczatku postu. Ale wkrdtce
ta wystawnosé znika i my§l zwraca si¢ do piownego przedmiotu tego
tygodnia. ' .
Glos dzwonu, ktory przez czes¢ mszy $wieté] dat sie styszed,
juz nie bedzie styszany 2z do Soboty Wielkiéj. To milezenie dzwonu
jest znakiem zaloby kodciola i rozproszenia apostotéw, ktorzy zamiast
. uzyé glosu na obrone swego Zbawey, whrotce po ostatniéj wieczerzy,
kiedy sie dostal w rece swych nieprzyjaciél, poodbiegali go. Kaplan
_po kommunji przenosi Naj$wietszy Sakrament do oltarza bogato ubra-
nego, a potém przybylek oltarza, na ktérym sprawowal msze Swielg
otwarza, oltarz obnaza z calego przyboru i swieczniki wywraca na
pamigtke pojmania Pana Jezusa w ogrodzie Oliwnym, zostawania
w wiezieniu z czwartku na pigtek, takze obnazenia wa krzyZu ze wszy-
stkiego, .zostawania w grobie az do chwili zmartwychwstania, i na znak
glebokiego smutku, Wierni téZ licznie przychodzy do tak ‘ogotocong
gwigtyni, dla uczezenia swego Pana, bo On sie im przedstawia najgo-
dniejszym ich czci wtedy, kiedy go widzg w stanie tak wielkiego
upokorzenia z mitosei kau nim. -

Jeszcze dwa inne obrzedy majg miejsce w Wielki Czawartek, tojest:
poswiecenie olejéw i obmycie nég.

Poswiecenie olejow Swietych jest czynnoscig biskupa i juz od
kilkunastu wiekow odbywa sie zawsze w Wielki Czwartek. Jeden
z lych olejow nazywa sie katechumenow i uzywa sic go przy chrzeie,
przy benedykeji wody do chrztu i przy poswieceniu koseciolow; drugi
nazywa sie olejem chorych, i uzywa sie go w Sakramencie ostatniego
namaszezenia, a trzeci Swietym chryzmem i uiywa sie go przy chrzcie,
przy bierzmowaniu, przy poéwieceniu biskupow i w niektérych innych
obrzedach. O0léj katechumendw i chorych réZni si¢ tylko modlitwami,
ktorych sie uZzywa przy ich podwieceniu, a wmaterja jest taz sama.
Chryzma za§ sklada sie z oliwy i balsamu, i wyobraza w Chrystusie
Panu dwie natury. Kogciél do poéwigeania olejow w Wielki Czwartek
ma podwdjny powdd. Dawniéj szezegdlniéj to w wigilia Wielkiéj Nocy,
czyli w Wielkq Sobote udzielano chrzest swiety. Oleje zatém Swiete,
ktérych miano uzyé w sobote przy poswieceniu wody i przy udzielaniu
chrztu, byly potrzebne. Powtdére, nie mozna bylo naznaczyé dnia
stosowniejszecgo do poswiecenia olejow, ktérych ma koseiél uzywaé
przy roznych poswigceniach nat ten, ktéry nam przypomina postano-
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wienie onéj ofiary, ktora nam wystuzyla taski przywigzane do Swietych
Sakramentow i wszystkich poswiecen. Biskup poswiecajacy uleje‘jest
otoczony dwunasty kaplanami i siedmio dyakonamy i shhdyakunam‘i.
Modlitwy do tego ulozone sg bardzo pickne.

Po mszy Swieléj nastepuje obmycie nog, dla uczczenia , pokory
_Pana quusa, ktory w tym duiu przyklekal przed apostotami i ohmywat
im nogi, a po skonezeniu obmycia i powslaniu, moéwit do nich: »Wy
mnie nazywacie swym mistrzem i stusznie to czynicie: jestem howiem
nim prawdziwie. Jesli wige ja, ktory jestem waszym panem i mistrzem,
obmywatem wam nogi, to I wy obmywajcie je jedni drugim: datem
wam bowiem przyklad, abyscie czynili to, co ja czynitem.“

_Nasz Pan nic rozumiat przez te stowa, abysmy koniecznie umywali
nogi swym braciom, ale Zebyémy dla nich byli przejeci uczuciami pokory
I poswiecenia, ktorych obmycie byto symbolem. Cheé jednak naglado-
wania Pana Jezusa sklaniata najwyiszych pasterzy, do odbywania lego
obrzedu. W Rzymie Papiez, albo kardynal dziekan, obmywa nogi
dwunaslu sedziwym kaptanom, i potém stuzy im do stolw; toz samo
czynig biskupi i przefozeni zakondw. Dawniéj nagladowali ich talize
monarchowie katoliccy. Obrzed talk powazny nie powinien byé dla
wiernych przedmiotem ciekawosci, ale nauky pokory i mitodei ubogich,
ktorych Pan Jezus cheial wszystkim polecié.

WIELKI PIATEK.

Piglek Wiclki jestto pamiatka onego dnia, w ktérym spetniona
zostatn ofiara naszego Pana: zatém jestio dzie najwiekszego smutku
i bolesei. . Wedle ksigdza Binterym, w dawnych czasach na znak tego
smutku wszystkie koscioty byly pezamykane w tym dniu, i wierni bez
nagléj potrzeby nie wychodzili- z doméw; pozniéj, kiedy koscioty
otwartu, wicrni w wielu miejscach na znak. bolesci i smutku, szli do
nich boso; czego dzisiaj Slad mamy przy adoracji krzyza w tym dniun.

W naszych czasach w tym dniu, oltarze sy takie obnazone. przy-
bytek otwarly, kaptan prayszediszy do ottarza przez kilka minut lezy
krzyzew, i zostaje w glebokidn milezeniu, Wszystko to pokazuje
zalobe i holesé kodeiota. Nabozeiisiwo poczyna sig od odezytania lekeyi
z Pisma Swiglego, przeplatanych antyfonami, zawierajacemi przepowie-
dnie odnoszyce sie do $mieci Messyasza i odkupienia Zbawcy. Potém
trzech kaplangw w stulach czarnych, odspiewajg opis meki Pana Jezusa,
wedle dwietego Jana, kiéry jeden z apostolow. poszedt za Panem Je-
zusem az na Kalwarjg. Po odspiewaniu passyi, kaptan w imienin
wszystkich wiernych zasyta do Boga modly za papieza, biskupéw, ka-
ptandw, nizszych duchownych, za wyznawcow wiary, za pany, za lud
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iercd i zydow iewie adladujae
wierny, nawet za btednowiercow, zd Zydow, za niewiernych, n jac

Pana Jezusa, ktory w tyni dniu l].']i)f“:l{ sie nawel za _swycl:_oprm;ric(;\;i
stowem tak za wszysthich ludzi, jak i za ludzi wszellueg(.J stanu.._‘ If‘.lo) :i
z tych modlitw poprzedza uwiadomienie ludu, o co wma prosic Bog

a 8z ia wszystkich. _ . X
v si’??ic;?wzeniyu modtow, nastepuje adoracja krzyza. Kup{andpowul:
odkrywa ostoniony krepa krzyz i spiewa po trzy ‘razy‘]:, Ot&) m:?:‘?;{_
krzyza, na kidrym zawieszone I?Y'h] Zbawienie Swiala; a L{]Ol;i -ok pl_o"{‘_mk;
,Pojdzcie, poltoiimy sie.“ Potém kaplan niesie krzyz nalsru_c -k bﬁ?
i na migjscu przygotowanémn p‘ﬂ%ozywszy, z@ejtm_l_;e 0 Jluwllfe i %(;?ug.;r
razy przykleka, zarim przysiapi do‘uca}uwalzm wizerunku }afna; Jh.h;
Odslonienie krzyza przypomina wiernym, e ta]emmcal ‘ilrz'y;,a éey_b‘
diugo zakryta. Naprzod ol-lsiftg-ua]q g0 z hqliu, .l|)].a p_maafm]r;,u w{.“_!;
-naprzod opowiadano w stronie Judel; potém zdejmuje s]:r; "I‘ecie
zastona, dla dania znaé, e z czasem tajemnica kr‘zyzs} po ca,_y:n_ Isw;) H
byta ogloszong. To Bbnazenie przypomina Lakzerl ohnaf,_r,rjnio _.:20
Jezusa na krzyzu. Krzyz przedstawia unam Pana Je‘ezuga,* wl:(;u b |:;_
adoruje katolik w jego wizerunku. Przybllzajgc_ wargi ’1 9.1' I:E': Y
tujemy, w duchu rece i nogi Zbawey, przebodzione g“[{]{z_c.;l n e

Po adoracji krzyza, kaptan z duch'myzenslwe!n u,d“];n"-sm-% S

miejsce, gdzie wezoraj ztozyt hostyy ‘podwiecony, ldpl”?n} :zg gél‘éw i
czyécie do wielkiego oftarza, ma ktorym kaptan dokoneza m L
przyjmuje kommunjg. Nie jestto weale msza, bo nmin:\asrz l“; il
Pigtek poswiecenia; hostja bowiem, lftnrq kap’kap przgecr_:\fw‘ i Iﬂ wiﬁg
jedna reka podnosi, dnia poprzedniego zostala posmg(.tlu(;,

bierze niepo$wigcone. :

WIELKA SOBOTA.

Sobotniego nabozefistwa podwojny jest przedmiot, -lOJ(fEt:dupzczf:\lf
pamigtki pogrzebu Pana Jezusa, i przygotowanie wiernych do uroczy
St wielkanoengj, ] ] ) _
SmsuN;:;jl:al:‘fvszylnj w tym dniu obrzedem _jest, ]?O."j\'\-:ll;cer[lllf‘.‘“f()fgl]:;.ld
W dawniejszych czasach koeiot IF!{]} awyczaj poswigeal ‘isf?:s L:n e
tylko miato stuzyé ku stuzbie Bozéj: poswigeat nastr;'pme. it e\}v, Al
i ogief, majacy byé uzyty w kp:sclele:‘ zwyczaj ten z c;aldsem 'Y;ioe-d
z uzyeia, ale zatrzymal go koseiét w Sobotg Wielka i oc 13}\2& sli[-;l w.g_
z saczegdlng aroczystoseig, z powodu l.ﬂ]_enm)w tego c}ma. f;tp_:]itlm io
dobywa ogien z kamienia, na pamigtke, Ze Pan "?Z“?? :;130 .w:ll‘, fes
przyselo $wiat caly oéwiecié, przez ostatnie brzy dni Wiel nfzg.c; wy%:hodyi
byto jalkby zgaste, ale znowu wydobywa si¢ z l(amlen;n, .lu.;?s _m&r, 2 !
z grobu, zapala sig przez zmarlwychwsianie, aby calemu swiatu przy
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Swiecato jeszcze z wigkszym blaskiem. Ten wige ogiei pobtogostawiony;
ktorym w tym dniu zapalaja wszystkie lampy i swiece, jest obrazem
Pana Jezusa, kiorego $wiatlo odwieca éwiat caly.

Po przejscin do ottarza, dyakon przysiepuje do poswiecenia duZéj
Swiecy woskowéj, zwanéj paschatem, kiéra jest godien Chrystusa Pana
zmartwychwstalego. Stawiajg ja na miejscu podniesioném, aby éwiatlo
rozrzucata po catym kosciele podezas nabozenstw, ktore sie odbywaija
W czasie wielkanocnym, a gasi sig ja i chowa w dzien Wniehowsta-
pienia, po odezylaniu stéw ewangelji: »Wstgpit do nicha.“ Malo jest
w kosciele tak pigknych i majestatycznych modtow, jak Exulfef, kibre
dyakon $piewa przed zapaleniem paschatu. Tak wspaniatosé wyrazen,
Jak i ton, ktorym je $piewa pokazujg, ze kosciot glosi tryumf swego
boskiego zatozyciela. Jestio zawezwanie kogciola tak wojujgcego jak
I tryumfujacego do uwiclbienia Boga za zwycigztwo, jakie Pan Jezus
odniést nad $miercia i do dziekowania za nieocenione dobra, jakie
Swialu przez swg meke wystuzyt, Dyakon po wyrazeniu radosci kosciola
wsadza w $wiéce pie¢ ziarn kadzidla w kszlatoie krzyza, dla przypo-
mnienia onych wonnosei, ktéremi cialo Pana Jezusa bylo nabalsamowane,
zanim je do grobu zlozono. Pie¢ otworéw, w kiére wkiada sie kadzidto
przedstawiajy ‘akze pieé ran Jezusa Chrystusa. Po skonezeniu tych
obrzgdéw, dyakon zapala paschat.

Potém odczytuje sie dwanascie wyjatkow zwanych proroctwami,
bo sy wziete powiekszéj czesei z prorokow: zawieraja one nauki dla
majacych przyjaé chrzest. Po skofezeniu ich, przystepuje kaptan do
poswiecenia wody do chrztu. Ta benedykcja jest prawdziwie godng
uwagi wiernych. Skutki chrztu sy przecudnie opisane . w modlitwach,
kiore kaptan odmawia. Rozdziera ‘wode w ksztalcie krzyza, dla pokazania
ze taska zostala nam dang przez zastugi Jezusa Chrystusa do krazyza
przybitego. Robi trzy krzyie nad woda, na znak, e ja podwieca w imie
Trojey Przenajswietszéj. ~Rzuca wode ku czterym punktom gtownym,
na znak, ze do chrztu sq zawezwani ludzie ze wszystkich czesei $wiata.
Tehnie na wode w ksztatcie krzyza, na znak, Ze Jezus Chrystus przez
zastugi swego krzyza ndziela Ducha Swigtego nowo ochrzezonym tak
samo, jak go udzielit przez tchnienie ust SWym uczniom po zmartwych-
powstaniu. Po skonczeniu téj benedykeyi, odmawia sig litania 0 Wszy-
stkich Swietych, tojest: kosciot wojujacy wzywa Swietych, aby z nim
razem wyslawiali Zmartwychwstanie Zbawey Swiala. Podezas &piewu
litanji, kaptani assystujacy leza na ziemi u podndza ottarza. Potém
powstawszy przywdziewaja szaty bialego koloru na znak radodci z ta-
jemnicy zmartwychwstania Jezusa Chrystusa, i rozpoczyna sie msza,
podozas Kkidréj ma Gloria in excelsis, wszystkie dzwony styszéé sie
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daju dla wyrazenia powszechné) radosci, i odtad znowu poczyna sig
gpiewad: Alleluja.

UROCZYSTOSC ZMARTWYCHWSTANIA.

Dzieni wielkanocny jest pamigtha zmartwyehwstania Jezusa Chry-
stusa, jest dniem z pomiedzy wszystkich w roku najwiekszym i naj-
$wietszym : dniem Panskim w calym znaczenin wyrazu. We wszystkich
czesciach nabozenstwa téj niedzieli w kosciotach naszych, daja sie sty-
s266 te stowa: ,Ten jest dzie, klory Pan uczyoit: radujmy i cieszmy
sie w nim, alleluja. Wszystkie modly kosciota wyrazaja podwojone
uczucia mitodei, wdzigcznosdel 1 nadziel.

W rzeczy saméj nie masz wiekszego powodu do radosei dla synow
bozych nad tajemnice zmartwychwstania: przez nig bowiem Chrystus
Pan da} éwiatu najjasuiejszy dowod bostwa swego i polozyt niewzru-
szony fundament naszé) wiary i nadziei. '

U nas w Polsce, w téj uroczystodci processja tray razy obchodai
naokoto kosciota, na znak, Ze uroczystosé zmartwychwslania jest w catém
znaczeniu uroczystoscia tryumfu i radodci chrzescian; w ohrzedach
howiem koSciola, taz sama rzecz powiérzona lrzykrolnie znaczy emfazg
albo wielkie jéj podniesienie.

W wigilig Iub w sam dzien Wielkanocy, poéwigeajy sie takze:
jaja, miesiwa, chléb, s6l i t. d., lojest: kaptan w imieniu kociota prosi
Boga, aby pokarmy od ktorych sig wierni wslrzymywali podezas wiel-
liego postu, mogly postuzyé teraz ku dobru ich ciata i duszy.

Krewni, przyjaciele, znajomi, winszujg sobie w tym dniu obfitéj
taski i radosci ze Zmarlwychwstania Panskiego, ohdzielajg sie jajem
gwieconém. Ztad pochedzi zwyczaj poczynania Swigeonego od jaja,
uczeni nie zgadzaja sic z sobg: Galiccioli utrzymuje, %e ten %ivyczaj
przeszedt od pogan do zydéw. a od 7ydéw do chrzescian. U pogan,
wedle $wiadectwa Plutarcha i Wossyusza, jaje bylo symbolem poczyliu
$wiata i wszechrzeczy. Poganie wige jedzic na poczatku jaje, przypo-
minali sobie 7e éwiat nie byl wieczny, ale miat poczgtek. To pokazuje
nawet znaczenie rzymskiego przystowia: Ab ovo usque ad poma. A
chrzedcianie prayjmujac ten zwyczaj i zachownjae go osobliwie na
Wiclkanoe, przypominaja sobie, e swiatl przez grzech Adama zepsuly,
zostat odrodzony i naprawiony przez zmartwychwstanie Jezusa Chry-
stusa.

NIEDZIELA PRZEWODNIA I CZAS WIELEANOCNY.

Niedziela pierwsza po Wielkanocy nazywa sie takie Przewodnia
i Biata, dlatego, ze dawniéj ci, co w Wielky Sobote zostali ochrzczent,
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przez caly lydzien, co dzien w bialych szatach, na znak czystodci duszy,
przychodzili do koseciota i przyjmowali kommunig gwieta, a w te nie-
dziele szaty zdejmowali i zachowywano je jakby relikwie.

Czas Wielkanocny rozciaga sie az do uroczystosci Swietéj Trojey
i mozna go uwazaé za ciggly pamiglke Zmartwychwstania Panskiego:
dlatego w pierwszych wiekach chrzeéciansiwa uwalnial kosciol w tym
czasie od postu, i modlit sie stojgey: dzisiaj jeszcze W tym czasie
nickiore modty odmawia kosciot stojgey, jak np. antyfong: Krolowa
nieba raduj sie, lub Aniot Panski.

DNI KRZYZOWE.

Trzy dni poprzedzajgce uroczyslosé Whaiebowslapienia, biorg nazwe
krzyzowyeh od processyj, klére w tych dnia po wsiach odprawujg do
krzyzow, a po miastach wiekszych do przylegiych kosciolow. Poczgtek
temu nabozenstwu dat w IV wieku éwiety Mamertus, biskup wienenski
we Franeyi. Za jego czasdw, Bog obrazony ludzkiemi: grzechami, do-
puscil, %e znagla powstawaty pozary i wioski obracaly w perzyne;
zwierzeta dzikie wpadaty do wsi i ludzi rozszarpywali; powstal glod
i niedtugo przylgezyta sig zaraza, ktora codzieh mndsiwo 0s0b zabierala,
Swiety Mamert, dla przebtagania rozgniewanego Boga, naznaczyl post
i publiczne modly przez trzy dni, po ktérych odprawieniu kleska ustala.
Takie same nabozenhstwo i w podobnym celu, poczeto co rok edprawiaé
naprzéd we Francji, a poZniej rozszerzylo sig po wszysthich kosciotach
zachodnich, i nareszcie rozeiggnigte zostato do catego Swiata.

Chrzescianin wehodzge w ducha tego naboZeistwa, przypomina
sobie, odprawujae processja, one podréze, jakie odprawiall uczniowie
Pana Jezusa w Galilei, aby mogli zobaczyé swego Zbawee ' po Jego
Zmarlwychwstaniu. 2) Ze jego zycie po & ziemi jest cigela pielgraymka
do wiecznoéei. 3) Prosi Boga o zachowanie w calosci zhdz na polu
i o szcze§liwe ich zebranie. 4) O poswiecenie letniéj pory. 5) 0 za-
chowaniu go przy zdrowiu. 6) O odwrdceniu wojen i 0 obdarzenie
ludzi pokojem, i w tym celu z modlitwg polacza on umartwienie i
mitosierdzie, i wzywa pomocy $wietych, odspiewujae do nich z pobo-
Znoseig. litania. ;

WNIEBOWSTAPIENIE,

Dnia czwartego po Zmartwychwstaniu, obchodzi kosciot pamigtke
tryumfalnego wstapienia do nieba. Jezus Chrystus juz byl zakonczyt
swoje prace przez swe cierpienia i mierc; juz wyszedt byt zyw z grobu
do ktorego ztozone bylo Jego ciato; przez czterdziesci dni juz upewnit
byt swych uczniow o prawdzie Swego Zmartwychwstania i juz dlan
nic wiecéj nie pozostawato, tylko powrdcié tam, zkad przyszedt byt:
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i w rzeczy samé) zabiera swych uezniéw, prowadzi ich z sobg na goire
Oliwng, na to samo miejsce, gdzie si¢ przed 43-ma dniami lekal i
krwawym potém pocil, i po daniu im ostalniego btogostawienstwa

wstepuje do nieba, aby spoczat i odebrat nagrodg za swoje prace, aby -

dla swych wybranych otworzyt niebo i przygolowat im miejsce; aby

’

na swoje miejsce zestal Ducha Swictego i ubogacit kosciot jego darami; -

aby naszy nature podnidst nad nature aniolow, uszlachetnit ja i ugodnit
wszystkich ludzi; aby byt naszym obroficg przed Swym Ojcem i roz-
brajat Jego sprawiedliwoss, pokazujac mu swoje rany.

Pan Jezus nie znikngt od razu, ale powoli podnosit sie: ueczniowie
mieli ciagle oczy nan zwrécone i nie mogli oderwaé ich od przedmiotu
tak im drogiego, az poki Go nie zakryly obloki z przed ich oczu.

Za Jezusem Chrystusem postepowali patryarchowie, prorocy i wszy-
scy Swieci Starego Zakonu, ktérzy po oczyszezeniu sie w otchtaniach,
oczekiwali godziny wyzwolenia, Podtug nauczan ksigg éwietych, nie
_mogli wnij$¢ ani do chwaty przed Jedynym Synem Bozym, naczelnikiem
przeznaczonych: bo On jeden magl niebo otworzyd wszystkim ludziom,

Kosciot oddaje sie w tym dniu radodci: wszysthkie jego modtly
wyrazaja szezescie, Jakiego doznaje z tryumfu swego oblubienca. Wzywa
wszystkie ludy do dzielenia swojéj radosei i do wychwalania Pana,
wstepujgcego do mieba: , Krélestwa ziemskie® méwi »Spiewajcie Bogu,
wystawiajcie Pana, co wstepuje do niebal% :

Przed mszg wielky odprawia uroczystq a nie pokutng processys,
Jjak w trzech dniach poprzedzajgeych, ktéra przypomina. pochbd Jego
tryumfalny, zapal aniotow, archanioléw, cherubinw, serafinow i 4. d.,
kibrzy wyszli naprzeciw Chrystusowi Panu i sprawiedliwych Starego
Zakonu, ktorzy juz potargali wigzy, jakie ich w otchtaniach zalrzymywaty,

Ta processya zostata postanowiong na pamigtke pochodu apostotéw
z Jeruzalem na gére Oliwna i powrotu do wieczernika, gdzie na mo-
dlitwie mieli oezekiwaé spetnienia jego obietnicy i przyjéeia Ducha Sgo.

ZIELONE $WIATKI.

Uroczystoéé Zestania Ducha Swir;tego W jezyku ludu nazywa sie
Zielonemi Swigtkami, dlatego, iz okolo tego czasu wszystko jaz jest
zielone i drzewa zupetnie porozwijane. :

Ma ona solenny wigilja ze Scistym postém, i dzisiaj poswieca sig
W niéj woda do chrztu, podobnie Jak w Wielka Sobote, na pamiatle,
ze dawniéj w tym dniu udzielano chrzest, aby nowoochrzezeni na wzér
apostofow odebrali dary Ducha Przenajéwielszego. W sam dzien Zie-
lonych Swigtek obchodzi kogciot pamigtke ogloszenia Ewangelfi, zato-

- zenia kodciota, a osobliwie Zstapienia Ducha Swigtego na apostolow.
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Zydazi, pigédziesiglego dnia po Wielkanocy, obchodzili pamiatke
dania im prawa na gérze Synai, napisanego na dwéch tablicach ka-
miennych.  Nie bez szczegolnego wiee zamiaru, Duch Swiety cheiat
zstapié na apostotow 50-go dnia po Zmartwychwstaniu Zbawey, dla
wyrycia nowego prawa nie na fablicach marmurowych, ale na sercach
i dla otworzenia ust apostoléw do opowiadania Ewangelii. Znakiem
dopeinienia obietnicy Jezusa Chrystusa i zstapienia Ducha Swietego byt
silny wiatr, ktory wstrzgsngt domem, i jezyki ogniste, ktore sie ukazaty
nad glowa kazdego z apostotow. Wiatr silny byl symbolem nadprzy~
rodzonéj mocy, ktéra miata przeniesé apostoléw na wszystkie punkta
Swiata, dla ogloszenia ewangelji, a ogien byt symbolem Boskiéj mitogei,
poczgtke 6 mocy; bo kiedy mitosé czysta 1 wyisza nad wszystkie
interesa ludzkie ozywia dusz y 1o je zarazem przeistacza i udziela im
odwagi i heroicznéj potegi, ktéréj swiat nie moze si¢ oprzéc; ogien
ukazal sig pod postaciy jezykéw: to bylo takze znakiem daru Jjezykow,
ttumaczenia pism swietych, taski przekonania i oczyszezenia, praywig-
zandj do sléw apostolow,

W rzeezy saméj, cudem dotyd niewidzianym, ludzie progci, rybacy
z professyi, kiorzy nie znali Jnnego jezyka proez swego kraju, w dzien
Zielonych Swigtek daja si¢ styszéé we wszysthich jezykach obeych lu-
dow, ktorzy podowezas przybyli do Jeruzalem, a temi byli: Rzymianie,
Greey, Parci, Persowie i Arabi.

Tak tamta zmiana, ktéra powstala w apostotach, Jak i ta, ktorg
moca swych stow zdziatali w ludziach, zarowno jest wielkim cudem.

Podobne cuda nie ponawiaja sie dzisjaj w koscicle, albo przynaj-
mniej bardzo rzadko; ale w sposob niewidzialny i dzisiaj nie przestaje
sie Duch Swiqty udzielaé duszom wiernym, i dla tego po processyi
W lym dniu, na érodkn kodciota, kaptan i lud zjednoczeni, mowig
z poboznoscia i zapatem: »Przyjdz Duchu, Stwérco, napetnij Swa taska
serca, ktore$ nrobit. Boski pocieszycielu i t. d.,

W édrednich wiekach byt zwyczaj w té] uroczystoéei rozrzuczaé
W kodciele kwiaty na znak radosei, i ztyd podobno waziat pbiniéj
w Polsce poczatek zwyczaj majenia na Zielone Swiatki,

: SWIBTET TROJCY.

Niepojeta tajemnica jednego Boga w trzech osobach, Ojca, Syna
i Ducha, méwige $cigle Jest fundamentem i podstawa wsaystkich innych
tajemnic naszéj $wietéj religji.  Jest ona w tém zyeiu wielkim przed-
miotém naszéj wiary i czei, a w przysztém ma byé naszg wieczny
szezesliwoseia;” dlatego to tak czgsto praywodzi ja nam kosciot na pa-
migé. Wszysthie nasze obrzedy do niéj sie odnoszg. Chrzest i WSZy-
stkie inne Sakramenta §4 udzielane w imig Tréjey Przenajéwielszé; ;
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wszystkie modly- koSciota i wszysthkie czeéei jego na!toieﬁstwa poczynajg
sie od wezwania Trojey Swieté] i tak samo sie li(jpczsg._ _S_ﬂn_a}\ krzyza,
ktbry tak czesto powtarza sig w obrzedach naszdj religji 1 w e
golnych sprawach wszystkich wiernych. robi sig w [mie Boga Ojkg.a
i Syna i Ducha Swielego; nareszeie wszystkic niedzicle 1 wszystkie
uroczystosei roku, a nawet wszystlie jego chw:l‘en‘mozn{a‘nazwa_é uro-
czystosciami 1éj tajemnicy, bo chrzescianin w kazdéj chwili "‘hf]“"lfl?a“{
jest czeié, chwali¢ i wielbi¢ jednego Boga w trzech osobach i odnosié
j shwale Jego Swietego imienia. k ]
¢ lmZ‘tego wiqcﬁ powodqu Ezczcg(;ina.uroczyst_néé ku czei Trojey Prze-
najéwietszéj, zdawata sie byé niepolrzebng, 1 dlatego u{stanomfmle jéi
dtugo bylo odkiadane. Alexander II Papiez, w XI Wleklt, 4zapytaniy
wzgledem praktyki nieltorych kosciotow ﬂl_mhodm;cych to sw1qt?,_ 0d-
powiedzial, Ze kodcidl rzymski nie przyjmuje tego szezegblnego Swigta,
bo kaidego dnia mowi: Chwata Ojen i Synowi i Duchowi Swigtemu,
i inne modly odmawia na czesé trzech os6b Boskich. _Nabif_zer_lstwo
jednak niektorych kosciotdw coraz wiece] [‘(I?E[JOWSZO{:hmahD'.Sl{_‘. i na-
reszcie w XIV wicku Jan XXII rozciggngl je do eah‘agq kosciofa i
przeznaczyl dla niego pierwsza niedziele po Zl‘elonyc}f‘swmt.ek.rl‘ "

Celem 1] uroczystosei jest ozywic nasze wiare w T'ajemnice Trojey
Swietéj i pomnoiy¢ w nas ku niéj poboznosé.

UROCZYSTOSC BOZEGO CIALA.

Moina powiedzié¢, Ze kodciol zawsze obehodait éwigto Bozego
Ciala, bo zawsze obchodzit doroczng pamigtke ustanowienia Eucharystyi
w Wielki Czwartek; dla uczezenia to tego Sakramentu, wisle kosciotow
nie pogeito w tym dniu i wierni praystepowali do kﬂmmun:]_l Swietd].
Ale Ze tajemnice Wielkiego Tygodmia nie pozwalajg oddaé sie I‘t-lleSGI
i obchodzié 7 odpowiednia wystawnoscig. wypadato wiee obra¢ inny
czas dla oddania publicznéj czei Bogu, P.Odl postaciami chleba utajonego.

Szezegblna jednak uroczystost, na czesé Nlﬂ_}‘smqts;_acgo Sakramentu,
jaky dzisiaj kodciot obchodzi, jest z uroczystosel Boslich m.il‘]pt’linle.}sp_;a}:
Najprzod Robert, biskup leodyjski, w 1246 r. z"apro“fudn.ui i1 ;v S'W{.].]f]
dyecezyi, bedac do tego naklonionym 0b4aw1_emem, Jﬂkle mmLa S(;‘I:’Ig a
Juljanna, przeoryssa klasztoru Montis Cornillon, niedaleko Leodinm,
a jeszcze bardziéj goracem pragniemiem wielbienia Boga coraz wigcéj
w’ Sakramencie mitogei i obudzenia wiary w wiernych. sk

Urban VI, ktory byt wprzdd archidyal&opem w.Lgf,)_dyum i widziat
zbawienne skutki téj uroczystosei w dyecezyi leodyjskiéj, wydat bu.‘llq,:
roku 1264, rozeiggajac ja do catego $wiata, w ktorej tak sig W}"raga.
,Chociaz odnawiamy codzien pamiatke ustanowienia Nalswsqt'szegf: a-
kramentu, jednak uznajemy za rzecz przyzwoiig, obchodzié jg nroczy-
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sciéj przynajmniej raz do roku, dla zawstydzenia btednowiercow : bo
w Wielki Czwartek koscinl jest zajely pojednaniem pokutujgcych,
poswieceniem $wiglego Chryzma i wielo innemi obrzedami, nie dozwa-
lajgcemi oddaé si¢ zupelnie czci téj wielki¢j tajemnicy. Nadto pozna-
lidmy, gdy$my jeszeze niisze miejsce zajmowali, Ze Bog objawil nie-
ktorym poboznym wiernym, i% ta uroczystodé powinna byé obchodzona
w catym kodeiele. Dlatego postanawiamy, aby w pierwszy czwartek
po oktawie Zielonych Swiatek, wierni poboznie zbierali sie do kosciota,
dia_obchodzenia z duchowieistwem uroczystosci Najswigtszego Sakra-
mentu, przez hymny i religijne spiewy.“ Papiez ten udzielit odpusty
dla znajdujacych Sig z poboznodciy na nabozefstwie koscielnym ; nastepey
jego nadali jeszcze obszerniéjsze, dla obudzenia wiekszéj zarliwosci
i poboznosci w wiernych, i ta uroczystoéé slata sie jedna z najpiekniéj-
szych, najikliwszych i najwigksze uszanowanie nakazujgeych.

Processya i oklawa przydane przez Jana XXII-go, nadaja wiele
swietnodci €] uroczystosel. Cialo Panskie jest obnoszone po ulicach
i po publicznych placach. Kapian, obraz odwiecznego kaplana, ktory
niesie Najswigtsza Oliarg, aby zlata swoje blogostawienstwo na WSZY-
stkie miejsca, przez ktore przechodzi: kaptan mowie, coz to za rozrze-
wniajgoy widok przedstawial Naokolo niego mnéstwo duchowienstwa
poubieranego w najpickniejsze i najkosztowniejsze szaty, z gorejacemi
swiecami w reku, na znak Zywej wiary. Przed nim, znaczna liczba
miodych lewilow, w najezysiszych komzach, pali kadzidio i rozrzuca
kwiaty. Kaptani i dyakoni $piewaja chwale Jezusa Chrystusa. Processja
rozpoczynajg rozne bractwa z chorggwiami N. Panny i innych swietych.

Nieraz ta processya, ludzi z ciekawosci praybylych, rozrzewnita
az do tez. Wtedyto najlepiéj pokazuje sie wartodé obrzedow religijnych
i ich szezedliwe dzialanie na serce chrzegcianina.

Urban IV naznaczyl dla t6j uroczystosei czwartek. dlatego, ie
w Wielki Czwartek byt postanowiony Najéwietszy Sakrament; a po
oktawie Zielonych Swigtck, aby wierni, o$wiecani przez Ducha Sgo,
z wigkszy talwoscia w le tajemnice wierzyli '

Przez caly oktawe t¢j uroczystosci, stoja na oltarzu trzy kielichy
wzniesione. na znak, iZ to jest w catém znaczenin uroczystosé Ciata
Pana Jezusa. '

Processja i czytanie ewangelji ‘przypominaja wiernym chodzenie
Pana Jezusa po wsiach i miasteczkach i opowiadanie ewangelji, oraz,
Ze o tajemnicy Ciata Pafiskiego pisza wszyscy czterej Ewangelisei.

UROCZYSTOSC SERCA PANA JEZUSA.
. W pigtek po oktawie uroczystosei Bozego Ciala, obchodzi kogciol
uroczystos¢ Serca Pana Jezusa. NaboZefstwo do Serca Pana Jezusa,
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chociaz na pierwszy rzut oka zdaje sie byé nowém, jednak w gruncie
rzeczy jest ono tak dawne, jak sam chrzeScianizm i $cisle jest poly-
czone z jego glownemi zasadami.

Wiara nas uczy, ze w Chrystusie Panu sg dwie natury odroznione:
boska i ludzka, zjednoczone w jednéj osobie Stowa Przedwiecznego.
W skutku tego zjednoczenia wilasnosci jednéj natury mogg by¢ pray-
pisane drugiéj, i dwie natury ze swemi wlasnosciami muga byé przy-
znane osobie Stowa Przedwiecznego. Takie na mocy tego zjednoczenia,
bostwo Jezusa Chrystusa i jego czlowieczenstwo sa godne téj saméj
czei boskiéj, z ta jednak roznicg, Ze bostwu nalezy sig ta czes¢ dla
jego saméj natury, a czlowieczenstwu, poniewaz jest rzeczy stworzong
tylko dla jego zjednoczenia z osoba Stowa. Dla téj saméj przyczyny
nalezy sie cze$é boska nietylko calemu czlowieczenstwu Pana Jezusa,
ale téz wszystkim czesciom jego czlowieczenstwa, o ile te su zjednoczone
ze Stowem, Nasigpnie dusza Jezusa Chrystusa, Jego ciato, Jego krew,
i wszystkie czesei Jego ciata sa godne lej saméj czci, co cale czlowie-
czenstwo. Slusznodé tego nabozensiwa zasadza sig na tém, Ze czezac
cztowieczenstwo Jezusa Chrystusa lub Jego jaka$ czedé, uwazamy je
wiedy zjednoczone’ z osobg Siowa. Tak rozumieli to nabozefisiwo
wszysey $wialli i poboZni ludzie.

W XVII wieku nabozenstwo do serca Pana Jezusa wzielo wielki
wzrost w skutku gorliwoéci ojea Eudesa, a osobliwie wielebnéj matki
Matgorzaty Marji Alacoque i j& spowiednika ksigdza Colombiere. -

Nabozenstwo do serca Pana Jezusa pomimo oporu roznych osob,
rozszerzylo sie, i nareszeie w roku 1765 na prosby biskupow polskich,
przez Klemensa XIII zostato zatwierdzone.

PRZEMIENIENIE PANSKIE,

Dnia 6 Sierpnia obchodzi kogciol pamiatke przemieniénia sig Chry- '

stusa Pana na gorze Tabor w obecnodci apostolow Piotra, Jakoba i Jana,
oraz Mojiesza i Eljasza proroka, o ktorém . wspominaja ewangelisci
Mateusz, Marek i Fukasz. Cel tego $wieta pieknie jest wyrazony w mo-
dlitwie kosciota wschodniego: ,Chryste nasz Boze, kidryé sie na gorze
Tabor przemienit i swym uczniom chwale swego bostwa pokazat, opro-
mienie nas $wiattem swego poznania, i prowadZ nas drogg swych prze-
kazan jako nasze jedyne dobro i nasz najlepszy przyjaciel.* W kosciele

wschodnim nalezy ona do dwunastu wielkich uroczystoscei w roku; w ko- -

éciele zachodnim wspomina o niéj juz w V wieku $wiety Leon papiez,
lecz dopiero w roku 1457 na rozkaz Kalixta Il papiéia, poczgto ja
w calym kogciele zachodnim: obchodzié, do czego powdd dato zwycieziwo
przed rokiem przez chrzescian pod Belgradem, odniesione nad Turkami.
0d roku 1775 nalezy ono na Zachodzie do $wiat zniesionych. '
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Wrzesien 1862 od 25 wlgeznie,

Paidziernik 1862 do 24 wigcznie.

Tiszry 5623 ma dni 30.

[miesigea Cheszwon.

TR
Moled czyli Now® we Wtorek, E % :Ef; ’1’2?1'\
dnia 30 Wrzcenia 1862, migdzy é 2 3 - m”ypnn i | 1'151?3 on "7
Tma a Smg wieczorem. g B |z [
& % 15 5 | & el |
i [ | :
Wirzesien. 1 dsieh Nowe Roku 5623 [25( C | 1 "[Jrffﬁ PN ‘N (Rosz haszanah 1),
1862 2 = » (26 I | 2[7"9 3 (Rosz haszanah 2).
Dazial t_}-"g\. V, Mojz. 32, 1, |27 i 3 WJE\:“" o DA (e Squﬂh)
Post Gedaliah ]28 N4 MY Y8 (Com Gedalish).
29 P | 5
30| W1 6
Paidziernik. 18 | 7
1862. 2| C | 8
[zwany Sadny dzieh. | 3| P | 9
Duichh odpustu, tak na- || 4/ 8 |10) 7182 DY (Jom Kipur).
5 N 11|_ ;
6 P 12i
7 W13
8§ 14
1 dzief éwigta Szalas. || 9| C |15/ YO0 ‘N (Sukoth 1).
9 dzieh 10| P 1s| M50 ‘3 (Sukoth 2).
[ e 1 dzief wolnyeh émq.t 118 |17/ Y P3R! (Szab. Chol Hamoed),
DAY . » 12| N 1'3 P m ] ‘3 (Chol Hamoed 2).
Sk . 50 18R YT ) (Chol Hamoed 3).
A = » (14 W 2q 3"‘['1"1"1 7 (Chol Hamoed 4).
Wiel. uroczys. palmowa. 15| § ‘ N2T IV (Hoszanah Raba).
Bwigto zakofezenia, 16/ C |22 A998 *;mu (Szemini aceres).
Swieto zakonu, radosne. [[17| P 23 j“[j".n DY (Symchas Torsh).
Drziat tygod. I Moji. 1, 118/ 8 24 BPNTD
19| N |2 EJ
200 P |2
01| W |27
22| § (28
23] O |29
Iszy dzief pocz. przyszd. (24 P (30 [1"T ‘N O

Zdania ¢ mysti  Talmudystiéw.

Nieokrzesany wyrywa sie najpierwd;.

(Trakiat Megila, Jolio 12).

Jezeli nieuk udaje poboznego, to unikaj jego sgsiedztwa.

(Traktat Pesachim, folio 49).
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Paidziernik 1862 od 25 wiacznie,
Listopad 1862 do 22 wlacznie.

Cheszwon 5623 ma dni 29

e
Moled cayli N6w w Cawartek, |5| % |2 e
dnia 30 PaZdziernika 1862, migd_zj’l E B 3 o' o e S B T = I O T
dzing 8meg & Oty | jom. | 2| E |2 et
godzing Bmg a 9ty przedpoludniem. g% |E ;:ﬂn
Patdziernik. [2gi dzief poczt. mies. [ : - ]
1862,  Duziat tyg. I Mojé. 6, 9, 25| 8 | 1 B /N0 DA% . M)
t R e
27| P | 3
28| W | 4
29| 8 | 5
30| C |
Listopad, 31| P | 7
1862, Dzial tyg. T Mojz. IQ’L\ 1|8 | 8 3‘7 j"}_ =
2|9 3
3| P |10
4 W11
5 8 12
6| C [13]
P |1d
Dzial tyg. I Mojz. 18, 1. || 8/ 8 115 N
ol ™ 1si_ i
10/ P 17
11| W 18
120 § (19
13} C |20
; 14/ P |21 A
Dazist tyg I Mojz. 23, 1. [15| 8 |22 M= v 3
16/ N |23
17} P |24
18] W |25
19§ |26
20{ C |27
: 21/ P o8]
Dzial tyg. I Mojz. 25,19. |22/ 8 ]99;.5 3‘11‘[5’1;1

Zdania ¢ mysli Talmudystiw.

Milodé zawigzana dla poziomegu interesu ustaje wraz z ustaniem samego
interesu, (dboth Rozd. 5.)

Czte::éj 58 mieznoénymi: dumny ubogi, rozwiazly starzec, ukrywajgcy swe
bogactwa i niepoiyteczny gminie dumny przelogony.

(Trakiat Pesackim, foljo 113).

Listopad 1862 od 23 wlacznie,
Grudzien 1862 do 22 wlycznie.

Kislow 5623 ma dni 30.

al £ i
Moled czyli Néw' w Pigtek, |§ g la . b i ;
dnia 28 Listopada 1862, miedzy | &) & §| AR o b
10ta, wieczorem. al0E el b
ot 2 10t L ¥onn
Listopad. Poczgtek miesigca. 123 N s
1862, 24| P | 2
25| W| 3
26| & | 4
27| C | 5
; 28| P | 6
Duziak tyg. I Mojz. 28, 10. 20| & | 7| NXN
liso| N | 8
Grodzien, 112 |9
1862, 2| W (10
3 § |11
Rozp. modlitw o deszez. | 4] C 112)| AR 573
5 P (13 :
Dyial tyg. I Mozj. 82, 4.|| 6| 8 [14] 1o
7| N (15
8| P |16
9| WiL7
10| 8§ [18
11/ ¢ |19
12| P (20 _
- Dezink tyg. T Mojz. 87, 1. |[[13] 8 |21}
‘ el (22
15| P |23
16| W (24
Pokw. Swigtyniza Machab. 1; % 3: FSY3F (Channkah),
1
19| P |27 _
Duial tyg. I Mojz. 41, 1. 20| 8 (28] OV NAY . V'PD
[miesigeca Tewes. 21} N |29

iszy dzieh poczat. przyezl. 22| P |30] =)

Zdania ¢ mysli Talmudystow.

Jegeli cérka twoja dorosta, to uwolnij miewolnika swojego i daj mu jg za
zone. (Jezeli nie znajdziess stosowniejszego dla niéj maizonka).

(Traktat Pesachim, folio, 112),




Grudzien 1862 od 23 wlgeznie, . = Styczen 1863 od 21 wlaeznie; x
Styezen 1863 do 20 wlgceznie. Tewes 5623 ma dni 29. j' Luty 1863 do 19 wlacenie SZW&t 5623 ma dni 30'
_ Kiis .é._ T PP e _ - = e —
Moled czyli Now’ w Niedzielg, | 5| = '-_;—,& nan : ? Moled czyli Now' w Poniedzialek, | 5 3 % E}IW ;
= &
dnia 28 Grudnia 1862, migdzy | 5| B [3] n'p rd /8 vibw o» w'> i dnia 26 Styesnia 1863, migdzy | 5| &[5 N"pAn T2 vOw ov 5
10ty a 11 rzed poludniem, g E |2 f : 10ta a 11ty wiecadr. £ 5 |2 "
a1t przed 2%z Yoo | ik 53 |2 Gkl
o " [siaca Tewes. == = = I T - -
Gradzien, Drugi dzief poczgtku mie. |23 W[ 1| 157 ‘2 OY : . e Styezen. TPoezatek miesigea. 21| & | 1w pine
1862. 8my i ostatni d. Chanukah, [24] & | 2| 1M N2WM NNG 1863, S o
25| C | 3 . | 23 P | 3
26/ P | 4 Dzial tyg. IT Mojz. 10, 1. (24| 8 | 4 N9
Dzial tyg. I Mojs, 44, 18. |27/ 8 | 5/ piywy 25| W [ B F
aa 26/ P | 6
29 P | T 27| W | 7
30| W| 8 28/ 8 | 8
. i & |a 129G 9[-
tyezen. Post na pamiatkg obleze- || 1| € |10 A zgolimy : 801 P |10 :
1864, [nia Jerozolimy. 2P |11 RIOZ G R Dzink tyg IT Moji. 13, 17. 31| 8 11 HL)WJ
Dzial tyg. I Mojz. 47. 28. || 8| 8 12 _ Luty, 1IN [12
a S = 1863, 2| P |13
5 P 14 - : ) 3| W14
6l w15l Nowy rok codo dziesigeiny || 4| § {15 "[&,’;7 batvzjmat
71 & (16 [0d owocdw drzewnych. 5 C |16
8l ¢ 17 ; . 6| B 17
9 p 18 Dzial tyg. IT Mojz. 18, 1, | 7| 8 [18(Y"
Dziat tyg. IT Mojz. 1, 1. |[10| 8 13 fah i e
el ; 9| P |20
2/ P |21 10 gV 21
18| W |22 : 118 |22
14 8 |23 12 C |23
16| ¢ |24] ' [Szabas Szekalim. 13| P (24 - ’
16/ P o5 Dzial tyg. 1T Moji. 21, 1. |14 8 25 mvoon , Ddowin
Dzial. tyg. IT Mojs. 6, 2.[17| 8 126/ M9NY _ 5 5= 15| N (26
—— e bl 16| B (27
19| P |28 - 17| W 28
20| W 29 2 \ [sztego miesigea Adar. [1s| S 29
- 1 1szy dzieh poezatku przy- 19| C [80] [1™97 ‘N O i
Zdania ¢ mysli Talmudystow. ."I
i, Y e Zdania i mysli Talmudystow.
Biada mi jezeli powiem, biada mi jezeli nie powiem, (Traktat Baba basra, | 3 i
P T i ' Kiedy pasters gniéwa sig na owce, to czyni ich przewodnika élepym. (Traktat |
10 5 ¢ - hli 0 1 r i |
- ). Nie odkrywaé oszustw handlarzy, sekoda publicznofei; odkrywaé je, Baba Kama, folio 52). To jest iz Bdg chege karaé ludzi, daje im nicoglednych
znown szkoda. bo powstajg nowi oszudei. : przewodedw,




Luty 1863 od 20 wlacznie,
Marzee 1863 do 20 whycznie.

Adar 5623 ma dni 29.

= o
. Moled czyli Néw’ w Srode, | Zl 2 % TN
dnia 25 Tutego 1863, miedzy [ 5| & [3| 7290 1 ™ v ar w's
11ty & 12ta przedpoludniem 5| B (g "
o 136 ey HE ¥3°n
[Adar. |
Lnty. 2gi dzieh poczatkn miesigea 20 P (1T oy o
1863. Dazial tyg. II Mojz 25, 1. (21| 8 | 2 7|
o o i 22N |3
23| P | 4
24| Wi 5
25/ S | 6
26/ C | 7
[Szabas Zachor. 27 P |8
Dziad tyg. II Mojz. 27, 20, [28| 8 | 9 oY . MDD
Mar sec. 1| N |10 ' |
1863, 2| P (11
] 3| W 12
Post Estery. 4 8 13 SOON MY I(n
lszy dzieh urocz ocalenia. | 5| C 14/ QYD (FPurim). ;
2pi 6 P 1.: oY Mme 'f._j']w (Szuszan Purim).
Dazial tyg II MOJZ 30 11. || 7| 8 [16] NN
P 8N 17
9 P |18
10] W 19
1§ |2
12| ¢ |21
[Szabas Parah. 18| P |22
Deiat tygz. II Mojz. 35, 1. (14| § (23] 1198 . YWD 540
15| W (2 :
16| P |25
17 26
18 gv 27
19| (¢ (28
{20 P |29

Zdania ¢ mysli Talmudystow.

Ci kt6rzy zawstydzeni, nie zawstydzaja; kidrzy obrazeni, nie odpowiadaja;
kt6rzy dla miloéei Boga znosza napedei i ciesza sig z nichy o tyeh Pismo Swigte
»dego (Boga) ulubieficy, podobni sy do slofica, jadniejgcego w ealym
(Traktat Sobat, jolio 88).

mowi:
swym blagku,“

Marzee 1863 od 21 wlaeznie,

Kwiecieii 1863 do 22 whyeznie. Nissan 5623 ma dni 30.

o
4 = o
Moled czyli Néw’ w Czwartek, -% g % (25 T
dnia 26 Marca 1863 migdzy pélnocs|| 5| & |F yow 4 Tom oy b
& plerwsza. s 3|2 £
plerms 212 'y
Marzee, [Po.mies. Nissan,Sab.hachod. P y f 2
1863.  Dzial tyg. [T Mojz. 1, 1. 21| 8 | 1| WHIRRINIL . NI« 8%
22 N | 2
e
24| W
s 8 | 5
26| C | 8§
[Sobota Wielka. 27| P | T ;
. Dudal tyg, IIT Mojz. 6,1 |8 8 | § 5Y730 RO . 3%
29 N | 9
30| P |10
31| W |11
Ewleciefi. 1|8
I803. Uprzatanie kiszonego. 2 C 4 ?‘-’Jﬂn HD“.D 5"5
i ) 3| P
Iszy dzich Swigta Paski. | 4| 8 15 NoBT ‘N (Pesach 1),
2gi dzieh Swieta Paski. || 5 N =2h] ‘2 (Pesach 2) ) Omer 1
lszy dziefi wolnych éwist. || 6| P 17 M7 /N (Chol hamoed 1) 2
2gi ,, i1 W1 D"']"n'ﬁ ‘3 (Chot hamoed 2) 3.
i, 3 ;. 8/ § (19 BT ‘) (Chol hamoed 8) 4.
4ty £ 9| C |20| 7T "7 (Chol hamoed 4) 5
Tmy dzieh éwugta Pask1 10| P 21| (DB} (Pesach 7) 6
5. 8my - i 11| 8 |22 ﬂDB‘[ T} (Pesach 8) 7.
12| N |23 8.
13| P |24 9.
14| W |25 10.
158 |26 11
16| C |27, 12.
[Aboth 1). 17\ P (2 ’ 13.
Driat tyg. III Mojz. 9, 1. [18{ 8 [29) S (N Dhan P 4.
18zy dzieh pocz. przys. mies. 19| N %‘ ST N oY 15.

Zdania ¢ mysti Talmudystow.

Jezyk, trzeci organ mowy, zabija trzech obmowg: tego ktéry obmawia, tego
ktérego obmawia i tego przed ktérym obmawia.
(Traktat Erabin, folio 15).




Kwiecien 1863 od 20 wigcanie,
Maj 1863 do 18 wlacznie.

Ijar 5623 ma dni 29.

=l
Moled czyli Néw’.w Sobote, ,E § :;': NN
dnia 25 Kwietia 1868 miiedzy | 5| 5[] - /30" 4 vbw oD
1szg a 2gg popoludniu. £ K 3 e bl
gl g |8
F YEEL Oumer, ‘,f_‘\'}y
Kwiecled, 2gi dzien pocs. mies. Tiar (20 P | 1| I ‘2 O 16!
863. 21 W 2| 1077
22l § | 8 18.
b3l ¢ | 4 19.
[Aboth 2). 04 P | 5 20.
Dezial tyg. I Mojz. 12, 1. [25| 8 | 6 PNV PN 57D MAN)21.
T 26| N | 7| 22,
27| P| 8 23.
28 W| 9 24,
20 § (10 25,
30| C |11 26.
Maj. [Aboth 3). 1| P |12 - 27.
lSliai. Drzial tyg. I1T Mojz. 16, 1. || 2| 8 {18/ DM INNCIDNENION) 28
i iT 3| N |14 29.
4 P15 30.
5 W|16 31.
6 zv 17 . 32,
Uroczys. 33go dnia Omeru. || 7| C 118) 9P\ by 33,
[Aboth 4.) 8/ P [19 34,
Dyiak tyg. TIL Mojz. 21, 1. || 9 8 20| TWIN (7 DB MNAN) 35
10| N |21 26,
11| P |22 a7,
12| W (23 38.
13| 8 |2 39.
14| C (25 40,
[Aboth 5). 15| P (26 ; 41.
Dzial tyg. T Mojz. 25, 1. [[16| 8 127 3M2M2 WA (ADIDMAN) 42.
17| N |28 43.
18] P |29] 4 44,

Zdania i mysli Talmudystéw.

Jerozolima dla tego ukarang zostala zburzeniem, Ze sgdzono w niéj podlug

$cistego brzmienia litery prawa. (To jest bez wzgledu na stusznosé).

(Traktat Baba Mecia, folioc 30).

Maj 1863 od 19 wlacznie,
Czerwiec 1863 do 17 wigeznie.

Sywan 5623 ma dni 30.

| g |
Moled czyli Néw' w Niedsiels, | _é°| glg ° "o
dnia 24 Maja 1863 migdzy I ; 2|5 Ao 4 3w ar 5
1szg a 2gg po pdlnocy. £ g & hifmmial
Al g [A
_ : Omer. T
Maj. Poczatek miesigea Sywdn. 19| W | L @77 #N5 45.
1863, 20 8 | 2 46,
21| C | 3 47,
[Aboth 6). bo| P | 4 48,
Daial tyg. IV Mojz 1, 1. (23] 8 | 519237003 (Y 275 MAN) 49
1 dzieh Swigta Tygodnidw. |24/ N | 6] MWNIWT ‘N
Aeh o 4 25 P | 7 Mo 2
26| W | 8
2718 |9
28 C (10
[Aboth 1). EQ P11
o Dzial tyg. IV Mojz. 4, 20. 30| 8 120 AtMY (N D95 MAN)
31| N |13
Czerwiec. 1P
1863, 2| Wi
3 8 [16
4 ¢ (17
[Aboth 2.) 5| P |18
| Dsisltyg IV Mojt. 8, 1. | 6|8 19 9mbBYAY (3 P15 MAN
Post 20 Sywan (Chmieln.) | 7| N "-’0‘ TﬁD ‘3 YN
8 P |21
9| W (29 2
10/ |23l
11| € |2 i
[Aboth 3). 12| P |os|
Drial tyg. IV Mojs. 13, 1. 13| 8 [26] 75 mbttf (3 D7D M)
14| N |27
15| I |28
16| W (29
1 dz. przys. mies. Tamuz. [17] 8§ [30] F7 =7 ‘N D%

Zdania i mysli Talmudystow.

Czlowiek niechaj raczéj nalezy do przesladowanych, jak do przefladujgeych.

(Tvaktat Baba Kama, folio 93).

10




Czerwiee 1863 od 18 wlacanie,
Lipiee 1863 do 16 wlacznie,

Tamuz 5623 ma dni 29.

=

Moled czyli Now' w __Wtorek‘,
dnia 28 Czerwca 1863, migdzy
8ty a 4tg popoludnin.

Data cywilna.

Data religijna.

el

2"390 ‘3 o on w'd

hffapiy

[Tamuz.

Czerwiec. 2gi dzief poczat. miesige.

1863, [Aboth 4).

Dziaf tyg. IV Mojé. 16, 1.

[Aboth 5).

Lipiec.
1563,
[Aboth 6).

[Aboth 1).

Deial tyg. IV Mojiz. 25, 10.

2; T an

Lipiec. 1863 od 17 wiacznie,
Sierpieii 1863 do 15 wlacznie.

Ab 5623 ma dni 30.

Dszial tyg. IV Mojz. 19, 1, |27

|12 (T 272 MaAN)

non (R PR NaN) ey

. Dzial tyg. IV Mojz. 22, 2. |

Postnapam. oblez. J erozol,
[Szywe asar betamuz}.

17 953 (D0 MaN)
18| (TS AN e YA

Ealeom-tasmlpmw-- 4
m'ﬁ_ﬂﬁm"é?ﬁZim'—dOmﬂ"dz m"dt'lm'-ﬂ*dz|mfﬂo | Dzieh tygodnia.

Qugiy

mH NP MAN)

Zdania i mysli Talmudystow.

Jezeli cig mapadnie ¢w szkaradnik, (azfe namistnodei) to ge weiagnij do

domu nauki.

(Traktat Suka folio 52).
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Zdania © mysk Talmudystow.
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Sierpiesi 1863 od 16 wlgcenie;
Wriesien 1863 do 13 wleznie,

Elul 5623 ma dni 29
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Zdania ¢ mysti Talmudystéw.

Mtododé jest wieficem ré%, starosé korong cierniows.
(Traktat Szabas, folic 152).

Nie migjsce.cxldwieka. xdobi; ale czlowiek misjsce.
' (Traktat Taanis, folio 21).

Wrresied 1863 od 14 wlgcznie,
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Zdania ¢ mysli  Talmudystow.

W' obecnodei prozelity az 'do dzigsigtego nawet pokolenia, nie zniewazaj ‘
Jjego rodn, (Traktat Sankedryn folio 94).

Zona lepiéj poznaje sig na godciach, jak ma, (Traktat Berachotk, folioc 49).




Paidziernik 1863 od 14 wlacznie,
Listopad 1863 do 11 wlgeznie.
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Zdania i mysli Talmudystow.

Nie wydaje sie prawa ograniczajgcego ogél, tylko pod warnnkiem, aby ogot

| mégl sip do niego zastésowywad.
{Traktat Baba basre, folio 50).

Listopad 1863 od 12 wlaeznie,
Grudzicii 1863 do 10 wlgeznie.

Kislow 5624 ma dni 30.
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Zdania ¢ mysti Talmudystéw.

Czasy Messyjaszowe odrézniad sig beds od czasdw obeecnych w tém tylko,
iz poddafistwo ustanie. :
(Traktat Berachoth, folio 34).




Grudzien 1863 od 11 wlgeznie,
Styczen 1864 do 8 wlacznig.
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Zdania ¢ myslk Talmudystéw.

; 4 io-
Pigkne pomieszkanie, pigkna Zona i pigkne meble czynig czlowieka wyni

(Traktat Berachoth, folio 97).

KROTKI RYS
HISTORYI STAROZYTNEJ IZRAELITOW,

(Jako objadnienie fwigt i uroczystodei zydowskich).

Blisko 39 wiekow uplynelo od czasu, kiedy z rodzicow batwo-
chwalezych urodzit sie w Mezopotamii patryarcha Abraham. Jeszeze
w miodych latach zablysto mu wielkie $wiatfo nauki o Bogu Jedynym,
rozmaite byly koleje ktore przeszedl, ale wiara w nieprzebrang laske
Boga wywiodla go zwyciezko z wszystkich walk z losem, i ta wiara
tak sig w nim wzmocnita, iz w 75 roku zycia swojego publicznie
glosit imie Boga.

Ale szerzenie idei monoteizmu wymagato wigkszych sit jak sity
pojedynczéj osoby, i diuiszego czasu jak zycia jednego czlowicka; dla
tego Bog objawit Abrahamowi, iz potomkowie jego stang si¢ kiedyd
wielkim narodem, kiory po wielu cierpieniach i przesladowaniach do-
znanych, obejmie 'w posiadlogé dzierzawy ludéw pogadskich, by na
whasnéj ziemi weielit w prawodawsiwo ducha monoteizmu, i dowodzil
zyciem czynném i przyktadem, Ze godzien jest nazwy: naréd-mysl.

Jak dalece Izrael stat sie godnym zaufania Boga, jak mysl, ktora
swem istnieniem, a nawet swym upadkiem krzewié mu byto zadaném,
rozeszta sie i weigz sie rozchodzi po caféj kuli ziemskiéj, nie tu
miejsce dowodzié. Nam teraz idzie o objasnienic Swiat naszych, do-
tkniemy wiee tych tylko wypadkow historycznyeh, dla uwiecznienia ktérych
postanowioném zostalo zaprowadzenie pewnych éwigt i obchodow uro-
czystych. Nie zrywajae za$ przytém watku historyi wspomnimy pobie-
znie, dla nadania rozprawie 1éj formy catosei, o takich nawet wypad-
kach, ktorych pamiatki nie obchodzimy. -

1
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. Z dwoch synéw Abrahama starszy lzmael przekladal zycie koczu-
jace dzikiego Beduina nad cichy skromna prace mysli, kiora miodszemu
Izakowi dostata si¢ w udziale. A z dzieci lzaka rowniez starszy Hzaw
nie przyjat postannictwa dla polomkéw Abrahama przeznaczonego,
w lekkomyélnosci swojej wzgardzil pierworodzlwa prawem, kidre po-
ciagato za soby i obowigski pierworodztwa i uslgpit je za garsé lichéj
strawy miodszemu swemu bratu Jakobowi. :

_ Lycie Jakoba i ulubionego syna jego Jozefa sy to obrazy w mi-
niaturze, przedstawiajgce vézne koleje losu ludu Izraclskiego. Ciggle
tutactwo, niewola, zapoznanie, polwarz, nienawisc i ostateczny tryumf,
wszystko to w matych ramkach obrazkow Jakoba i Jozefa przedsta-
wione, odwzorowuje si¢ na wielkim okropnie wspaniatym obrazie zycia
ludu Izraelskiego! Na lymn to obrazie widzimy tu i owdzie niektore
wydatniejsze figury staranniéj przez wielkiego malarza-historja niz inne
opracowane. Zadaniem tego krotkiego rysu dziejow starozytnych ludu
Izraelskiego niechaj bedzie i objasnienie tych postaci pomnikowych.

Na pierwszym planie uderza nas postaé meza woli Zelaznéj i mi-

tosci nieskonczonéj, rozumu i przenikliwosci, nauki i wiary — poslac
meza 0 ktorym Pismo mowi, ze drugiego nie bylo i nie bedzie na
dwiecie — szlachetna postaé Mojzesza syna Amrama.

W kolebee na smieré skazany, cudowném zrzgdzeniem Opatrznosei
wydarty z fali wody na gréb mu przeznaczondj, reka tego wiasnie
dworu, ktory wyrok $mierci jego podpisat, wychowany w palacach
krélewskich, pod okiem uczonych Magéw egipskich. nie stal sie rene-
gatem swéj wiary, korzystat owszem z znajomoéci nabytych na nie-
przyjazneém pokoleniu jego dworze, aby plemig lo wybawié, wywyiszyc
i uczynié je narodem-myslq.

_ Dnia 10 miesigea Nissan r. §. 2448 (lat 1501 przed erg cywilng)
Mojzesz zaprowadza kalendarz egipski dotad przez Izraelitow uzywany,
“kalendarz lksieZycowy, pézni¢j przez Rabi Hillela (r. & 4260) wydo-
skonalony. Miesiecy bylo 12: Nissan, Ijar, Sywan, Tamus, Ab, Elul,
‘I‘yszfry, Cheszwon, Kislew, Tewes, Szewal i Adar. Na pamiatke usta-
nowienia Kalendarza ustanowiono uroczystosé osobng w sobotg przed
Paskg nazwang @1 (ha-chodesz) miesigc. W hieigeym roku przy-
pada ona na dzief 1 miesigca Nissan. Za Mojiesza miesigee liczono
po c.lm 30, o poZniéj wszakie przelionano sie, iz miesige ksiezycowy
czyli przeciag czasu, w kiorym ksigiye obraca sie okoto swéj osi,
liczy tylko dni 29, godzin 12755, co zniewolito Rabinow do ustano-
wienia, aby kazdy drugi miesige mial lylko po dni 29, z wyjatkiem
dwoch miesigey Marcheszwon i Kislew, majacych niekiedy po dni 29
a niekiedy po 30 dni. :

m

Ztad wyplywa urzgdzenie kalendarza naszego, iz kazdy miesige
poprzedzany przez miesiae liczgey dni 30 ma poczatel swoj (20 WRY
Rosz Chodesz, pocsqtek miesiqca) oznaczony dwoma dniami, to jest
30tym dniem uptynioncgo miesigea, ktory sie uwaza jako 1szy dzien
poczatku miesigca nastgpujacego WM WRTT ‘N i 1ym dniem biezacego
miesigea, ktory nosi nazwe 2go dnia poczathu miesigea WIN WK s

Mojzesz ustanawigjge dziefi swieta Paski, na pamigtke ocalenia
pierworodnych [zraelitow podczas morn w Egipcie uczynit ustanowienie
lo zawistém od dwoch warunkow: aby bylo obchodzoném w polowie

. miesigea ksigzycowego Nissan 1 w poczatku wiosny. DwanaScie lat

ksigzycowych czyli tak zwanych miesiccy licza dni 354, a nickiedy,
(z wzgledu na liczbe dni 2ch miesiecy Marcheszwon i Kislew) dni 353
i 355, Rol stoneczny bedacy miarg 4ch por roku ma dni 365 przeszlo,
gdyby wiec stale sie trzymano pierwszego warunku co do ksigzyca,
mogloby §wieto Paski przypadac w wszystkich z kolei porach roku,
whrew warunkowi drugiemu, aby je tylko obchodzono na poczatku
wiosny. Dla tego porzadkujac kalendarz zydowski wspomnieni Rabini,
dla pogodzenia dwoch tych warunkow obliczyli iz 19 lat slonecznych,
majg 235 lat ksiezycowych czyli miesiecy, przyjawszy za$ miesigce po
dni 30129 wypada 19 razy po 12 miesiecy (czyli 19 lat) 1 7 miesiecy.
Te siedm miesiecy zbywajace w epoce dziewietnasto-letniéj rozlozono
na 7 lat dodawszy do kaidego z tych 7 lat, po 1 miesigcu, tak iz
kalendarz Zydowszki w ciggu 19 lat ma 7 lat liczacych po 13 miesigey ;
taki rok nazywa sig rokiem przybyszowym may sbur majgcym po dni
384, a niekiedy (z wzgledu na liczbe dni 2ch miesiecy Marcheszwon
i Kislew) po 383 i 385. Miesige przybyszowy zydowskiego kalendarza
wirgca sie przed miesigcem Nissan, w ktorym $wieto Paski przypada
i nazywa sic Adar drugi IR Adar szent czyll 1R we-adar.
Takim sposohem oba warunki $wiecenia Paski wyzéj wskazane dopet-
niane byé moga.

* Zwyczaj religijny wymaga, aby kazdego miesiaca na Nowiu, ksigzyc
poswigconym zostal modlitwa. Dla tego w kalendarzach podaje sie
dzien, godzina i minuta. w kiorym ksigzyc na Nowiu staje sie widzial-
nym w Jerozolimie. Czas ten nazywa sie Moled 7ow Now.

Pomimo iz zasada kalendarza Zydowskiego jest rok ksiezycowy,
liczacy dni 353, 354 i 355, aby jedmak pamietano o roku stonecznym
oznaczono w kalendarza Zydowskim pamigtke o nim, przez wskazanie
czterech czasow odnosnyeh do caterech por roku na poziom Palestyny,
a temi s3: zimowe i letnie przesilenie dnia z nocg, tudziez wiosenne
i jesienne zrownanic dnia z nocg. Czasy te nazywajg sie przesileniem.
(movn Tekufah). '
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Miesigee zaczynaja sie wprawdzie liczyé od Nissan 3 tak, iz
miesige ten jest Nowym Rokiem co do miesiecy, ale wiagciwy Nowy
Rok eywilny przypada na dzien lszy sibdmego miesigea t. j. Tyszry,
jako w dniu stworzenia §wiata. Swieto to nazywa sig mwn WN1 Rosz
haszanah i obchodzoném bywa, jak w ogdlnosei wsaysikie prawie
wazniejsze $wieta przez dni 2. Powod podwojenia Swiat sigga bardzo
odlegtych czaséw, gdy jeszeze kalendarz zydowski nie byt uporzgdko-
wanym, a dzien przypadania $wieta Jakiego magt tylko byé naprzad
obliczonym z postrzezen astronomioznych gotém okiem ‘ czynionych.
Rozumie sig iz na takiéj zasadzie nie mozna byfo dnia z pewnodcia
oznaczyé, i postanowiono obchodzié dwa dni zamiast Jjednego, a to dla
uniknienia zniewazenia $wieta przez prace. Lubo Jjednak poZniéj ka-
lendarz uporzadkowano i obliczono naprzod nietylko ‘na jedno $wieto,
ale na nieskonczong liczbe lat, wszakie z powagi dla urzadzen staro-
zytnyeh Izraclici dotad jeszeze $wieta po dwa dni obchodzg, wyjawszy
w niektorych Gminach reformowanyeh w Niemczech. :

W roku 1862 Rosz haszanah przypada na dzien 25 i 26 Wrzeénia,
a w roku 1863 na dzien 14 i 15 Wrzeénia.

Wr6émy teraz do przerwandj historji.

Po 210 letniéj niewoli w Egipcie, rodzina Jakoba weszlta do tego
kraju r. 8. 2238 w 70 os6b, a dnia 15 miesigea Nissan r. §. 2448 pod
przewodnictwem wielkiego geniusza wszech wielkow opuszeza ziemie
egipska w 600,000 mezow, Tak pomimo wszelkich przesladowan ,
ucisku i doswiadczen zaglady na nich dokonanych, wzrosta garstka
przychodniéw w lud ogromny, ktéry teraz dgzy ku spetnieniu swego
zadania,

Lecz nie tak talwo udato sie Mojzeszowi uwolnié lud Izraelski
z rgk pandw jego, zadat tylko pozwolenia wydalenia sig¢ w trzech-dniowa
podrdz, dla zfozenia Bogu ofiary na puszezy, lecz i to zadanie odmé-
wioném mu byte; zatowano w Egipcie kilkunastu straconych dni, ktoreby
zaniechany pracy tak wielkiego pocatu nicwolnikow, mogly kraj po-
zbawi¢ znacznych dochodow. Uzywat wige Mojzesz wszelkich w jego
mocy bedycyeh §rodkéw namowy i pogrozek karg bozy. Pismo Swiete
wylicza plagi ktére spotkaty kraj egipski za przelrzymanie lzraelitow ;
tych plag byto 10, kazda byta prawdziwg kleska dla kraju calego, ale
Izraelici niemi dotknieci nie zostali, Poki tylko kraj sam cierpiat, krdl
jego Faraon nie ustapit Mojzeszowi, ale gdy 10ta plaga, §mieré pierwo-
rodnych mezczyzn i samemu Faraonowi grozita, wtedy dopiero uslapit
zgdanin Mojzesza i pozwolit na wyjécie Izraclitow.

Ale ledwo co zezwolit na ich wydalenie sie, juz obawiaé sie poczat,
aby lud tak licziy, pod dowb6dztwem tak silnego charakieru meza jak

v

Mojzesz, nie zerwal wszelkich stosunkéw Hjezacych go z pahstwem
Egipskiém i nie zawigzal si¢ w narod niezalezny. Po ochtoniecin wiec
z pierwszego przerazenia zalowal swego ustqpsithlé‘em:gl‘ac]a Lgk
wielka mogla panstwo wzruszyé w posadach jego i wrozyta mu diugie
wieki wysitkow nadludzkich zanim do normalnego stanu w:'éc;lé by mogfp.

Zebrat wige Faraon liczne wejsko i udal sie w pogon za lzraeli-
tami, dodcigngt ich nad odnogg Morza Czerwonego i przypar_’f do samego
brzegu, lak, Ze nie bylo innego wyboru jak poddanie sie i powrét do
niewoli, lub szukanie ocalenia w balwanach morskich; bo 0 oporze ani
mysleé nie moina bylo; lud pasterski zaprzezony do robot cn;zlm,:h,
stracit odwage i ufnosé w swoich sitach; rozpacz ogarngta potomkéw
walecznych synow Jakéba, a-Mojzesz widzge wszelky pomoc ludzky
niemozliwg, wolal do Boga o ocalenie. I stat sig fenomen nadzwyczajny,
wialr silny gwaltownie dat przez noc caly, wysuszyl odnoge m{urslﬁg,
batwany wody pietrzyly si¢ z jedndj i drugiéj strony, a w $rodku
otworzyla si¢ droga jak po suszyinie. A Mojzesz stangl na czele swego
ludu, $mialy noga wstypit miedzy dwa mury wod, ktére lada chwila
mogly go pochtonaé; ale kroczyl z ufnoscia w Bogu, a Jud Izraelski
z catym dobytkiem za nim postepowal, przeprawiajac sie na drugy
strone odnogi. Hufce Faraona, dostrzeglszy z brzaskiem dziennym g
dziwng przeprawe, zdumieli, a korzystajac z wysuszenia sie dna mor-
skiego, pedzili za uciekajgeymi; ale ledwo co weszli w morze, natych-
miast z obu siron mury wody dotad nieruchome zwalily sie na ich
glowy i utoneto cale wojsko Faraonowe i ani jeden z nich nie pozo-
stal, a lzrael wyszedt tryumfalnie na drugi brzeg odnogi i zanucit
piesii dzigkezynng Bogu swemu Wybawey. _ i

016z na pamigtke dnia tego wyswobodzenia z niewoli i niebez-
pieczefisiwa obchodzimy przez dni 8 swieto Paski moon an swigto
preekrocsenda, talk nazwane, Ze aniol émicrci zabijajge pierworodnych
egipskich, przekraczat mieszkania Izraclitow: vierwse i ostatnie dwa
dni sg uroczyste, catery zas pozostate 3, 4, 5 i 6 s3 §wiela wolne.
Obchodzimy zad to Swiglto, nazwane Paskq od ofiary, ktorg Mojzesz
kazat zabi¢ jeszcze przed wyjéciem z Egiptu, przez pozywanie plackdw
niekiszonych M¥d mace, od czego $wigto to nosi takze nazwisko M an
swicto ciast niekiszonych, jest to pamigtka nocy wyjscia z Egiptu, gdy
Izraelici korzystajge z chwili postrachu Faraona, uchodzili ta]{_ predko,
z obawy, aby po ochlonigciu nie cofnal pozwolenia, i zabrali z sobg
jeszcze niekiszone i mieupieczone ciasta swoje. iyt 4

W tym rokn Swieto Paski zaczyna sie dnia 4 Kwietnia, a konczy
sig dnia 11 tegoz miesigca.

Niedtugo po przebyciu Izraelitéw odnogi morza czerwonego, usta-
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nowit Mojzesz $wiecenie dnia Tgo t. j. Sobote naw. W ciggu podrozy
Izraelitow, Amalekici napadli na nich w puszezy i dopuseili sie wielkich
okrucienstw na wzietych w niewole. Mojzesz zwyciezyl napastnikow
i przekazat wieczny walke miedzy lzraelem i Amalekiem, to jest miedzy
sprawiedliwoscia a- podtodeia. Pamiatke téj bitwy obchodzimy przed
Purym w Sobote nazwang M2 Zachor, to jest: pomnji co ci uezynit
Amalek ! Od tego to Amaleka mial pochodzi¢ Haman pierwszy powod
uroczystosei Purym, o ktordj nizéj hedzie mowa,

Izrael stawszy sie narodem, musial miéé i prawa kiéremi narody

sig rzadzg, i aby godnie odpowiadaé swemu poslannictwu szerzenia
monoteizmu  miedzy batwochwalcow, musial miéc wylaczne swoje
obyczaje i zwyczaje, ktoreby staly na przeszkodzie zlaniu sie z narodami
batwochwalezemi sasiadujacymi mu w Palestynie — slowem musial byé¢
odrebnym narodem, tak dtugo, poki inne narody nie zarzucili balwanow
swoich dla czei Jedynego Boga. .

Dla tego Mojzesz kreslage ustawy i prawa dla Izraelitbw nadat im

sankeyg religijna, dla lego Zakon Mojzesza zawiera bardzo mato prze-
piséw $cisto religijnych; jedna czedé obejmuje przepisy sadowo-cywilne
i kerne, ustawy hygieniczne i administracyjne, druga obejmuje nauki
moralne obowigzujace przez wszystkie czasy i miejscowosci, inna
znown czesé trakiuje o obchodzeniu §wigt i uroczystodei, ktore wszy-
stkie sa pamigtkami wypadléw historyeznych, sa nakoniec przepisy co
do urzgdzenia i utrzymywania $wiatyni Panskiéj, a wszystko to razem
stanowi u nas religia. Przeczuwat MojZesz, iz z postepem wiekow,
swiatto monoteizmu rozszerzy sie po catym $wiecie, a prawodawstwo
cywilne, kryminalne i administracyjne pod wplywem odwiaty ogdlnéj
przewaznym ulegnie zmianom lub stanie sie zupetnie niewykonalném
w rozproszenin lzraelitow po utracie ich bylu polityeznego; najwie-
kszy przete nacisk polozyl na czeéé moralng swego Zakoonu, z tych
zas§ wyhral bardzo szczupta liczbe przepisow, aby kazdy latwo magt
ja utrzymaé w pamieci i mial je ciagle przed oczyma. Ta ustawg byt
Dekalog czyli dziesied stéw (DN270 MY aseres ha-dworym) nazwane
zwykle niewladciwie dziesieciorgiem przyhazad, bo sy migdzy niemi
i sakazy.

Gdy wiec dnia 6 miesigea Sywon pierwszego roku wyjdcia z Egiptu
Izraelici obozowali nad gora Synaj w Arabii shalistéj, przemawial do
nich Mojzesz stowami zachety, mianujac ich narodem wybranym, na-
rodem. kaptapskim, ktory swoim przyktadem ma wplywaé na wprowa-
dzenie po calym $wiecie wiary w Jedynego Boga, a otoczony odblaskiem
majestatu Bozego, stangt na szczycie gory Synaj, gdzie wérdd gromow
1 blyskawic nadat im te dzeesie¢ ustaw, ktore dotyd jeszcze sg podstawg
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Judaizinu, wszystkich religij i wszystkich prawodawslw w Swiecie
ucywilizowanym. )

Na pamiglke t6j najwazniéjszéj epoki w dziejach ludu Izraelskiego
obchodzimy przez dwa dni §wieto Szeiwuos My a0 swieto tygodniow.
Nazwa tego $wigla pochodzi od przepisu MojZesza, ktérym naznaczono
liczenie Tmiu tygodni od czasu pierwszego Zgcia zboza, i ofiarowanie
miarki jeczmienia. Swieto wige to przypada, po uptywie Tgo tygodnia
ktory wiagnie przypada na dzien 6 Sywon, kiedy tablice przymierza
zawierajace 10 ustaw nadane zostaly lzraelitom na gérze Synaj.

Trzy dni poprzedzajace to Swielo nazywaja sie tray dni praygo-
towaniag o2 M NS szelosses jeme hagbalah; przed nadaniem
bowiem 10 ustaw, Mojzesz przykazal Izraelitond oczyszezenie sie i
wstrzemiezliwodé, by godnie byli przygotowani do zawarcia przymierza
z Bogiem, :

Jedng z czlerech Sobdt uroczystych jest Dopw (szekalim), na pa-
miglke obliczenia ludnosci lzraelskicj, kiora nastapita po nadaniu zakonu ;
zwyczajem bylo, iz kazdy liczgey 20 lat | wyzéj placit pot szekela,
(moneta wartoéci okoto Ztp. 2, gr. 18) zebrane wiedy 603,500 szekelow
srebrem uzyte byly na budowe praybytku swietego — prazypisujg takze
uroczystosé le zwyczajowi placenia na opedzenie kosztow ofiar codzien-
nych po '/, szekla od kazdéj osoby 20 letni€j.

Podezas pochodu Izraelitow do ziemi obiecandj, Mojzesz wydal
dalsze rozwiniecie przepisow i ustaw wszelkiego rodzaju, miedzy innemi
przeznaczyl raz na zawsze state dni, w ktdrych éwieta obchodzone by¢
maja.  Opracz wskazanych juz $wigh ustanowit na dzien 10 miesigca
Tyszry Post pokainy, 93 2» (Jom kipur) dzien przebaczenia, klory

w1862 r. przypada w dniu 4 Paidziernika, a w 1863 r. 23 Wrzednia.

Na pigé dni po tym poscie dnin 15 Tyszry (9 Pazdziernika 1862 r.
i 28 Wizeénia 1863), ustanowil $wigto szalasow mom an chag ha-sukot,

jako obchod ukofczenia zZniwa przez dui 8, (dla nieznajomosci kalendarza

obchodzi sie dotad dni 9). Nazywa'sie to Swieto szatasami, na pamiglke,
iz po wyjéein z Egiptu, Izraelici bigkajac si¢ po puszezy, nie mieli
mieszkii stalych lecz obozowali w szatasach wystawionych z §wiezych
gatezi drzew rozmaitych; dla potaczenia obchodu ukoiiczenia Zniwa
z 13 pamiatka Mojzesz kazal aby do tych szataséw uzywano 4 gatunkéw
roslin: owoeu drzewa hadar (to jest wedle objasnienia teologow »nn&
esrog, rajskie jablko), gatezi palmowych (lulab a5%), patezi drzewa
awos (mirta) i lisci drzewa oliwnego. (Nechemia, Rozd. 8, w. 15).
Prawa i ustawy administracyjne, kryminalne i religijne byly nadane,
Mojzesz wchodzit w najdrobniéjsze szezegdly Zycia spotecznego, wszy-
stko byto przewidzianém i urzgdzoném i czekato tylko wykonania na
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ziemi obiecanéj, kiorg zdobyé jeszcze miano. Z pustyni

Mojzesz dwunastu mezoéw na zwiady do ziemi Kpc'ﬂagn Il)laararlr]m:yysi%;i
doniesienia o stanie kraju, miano przedsicwzigsé s’roJki zdohyweze
Wystani po 40 dniach wywiadywania si¢ wrécili do obozu i priestra--
szyli lud Izraelski wiadomosciami o sile mezow zamieszkatych w Kenaan
1 0 stanie obronnym miast, przepowiadajac niepowodzenie calgj wyprawié
Wiedy lud rozpaczal i wyrzekat przeciw Mojzeszowi, wyrzucal mu

lekkomysinosé w kierowniclwie losem tylu tysiecy, ktorzy nie podota-

wszy zdobyé sobie kraju, wymrq z glodu i nie i
przeklinali postannictwe Moji:es;za Ji tqsl%rni]i za krajgr{:fti?::\l:fol‘; E:Jsxifzza
pmianujmy dowodee i wroemy do Egiptu.“ Nadaremnie dwaj / osn?{}d
tych megow na zwiady wystanych, Jozue i Kaleb, usitowali Wstrl; maé
zapedy ludu i uspokoi¢ go, zadajge falsz doniesieniom bniuﬁliwyrﬁ to
warzyszy; lud cheial ich ukamionowaé, a rozprezenie wszelkich w‘ ztow
postuszefistwa i porzgdku byfo niechybném, it e
Wtedy poznat Mojzesz, iz pokolenie to przez dlugi pobyt w nie-
woli egipskicj, nie posiadato przymiotow potrzebnych Zoinierzowi, ze
mu bralto wylrwatosci, odwagi i cierpliwosci w znoszeniu truzlﬁw,wo—
jennych, ile razy_wpouhodzie przez puszcze okazal sie na krotki czas brak
wody, 'cil,leba, migsa wybuchaly bunty, ktére tylko sita oreza praythumiaé
hyto mozna; nadto braldo pokoleniu temu zaufania w Bogn Jedyn m,
g?gi?:;z:lq'tY]k'OI,MQ!ZBSZd odwrécit na czas jakis dla uloZenia p{lgﬁ\r\:’
: cyl pansiwa w odosobnieni i ili :
woch?alciy pApisa egipgkie;g.l nieniu, natychmiast wystawili posag bal‘»_
 To wszystko spowodowato Mojiesza, iz oglosi i j
p:ezdnine do zdobycia sobie I{raju,Jjako :zniewi%écif:iiep:::O{]:?:;l[: tao dﬂl;f’
sledzone duchowo. Poslanowil przeto koczowaé w pustyni }lrrezpia_t
40, dopdki cale to pokolenie nie wymrze, a dzieciom ich dopie‘m‘ rzy—
ZWyczajonym do niewygéd i postuszenstwa w czasie pochodu miaI{}o 95';
dosta¢ w udziale spetnienie zadania tworzenia narodu. Na tzilii Joga -
dliwy wyrok Izraclici cheicli dowies¢ Mojzeszowi, iz posiadajy te oldxgar—
ktoréj im nie przyznal i przedsicwzieli wyprawe do Kena‘a; * Moji "
stara‘} sie 1{_:?1 odwiesé od tego zamiarn, wiedzac dobr;e ii- to ‘gélelfz
obrazona mifos¢ wiasna wywotata te odwage, ktora wkl'ﬁlre nsl,'fr o
1 wirgei lud w dawng zniewiefciatosé, nie cheiat przyjaé )dowbéft!:vl:
w té] wyprawie, a zbunfowany lud pozostawiony samemu sobie i ;'ze-—
wodcom niedoteznym, zazdroszezgeym powadze Mojzesza rzut'ig i
na sqsqadmch Amalekitow i Kenaanejezykow; ale bez Mozﬁesza.i bSI?
pra\’t.'dmwcg{l meztwa w duchu, straszng poniegli porazlke. ‘]Iio téz r?jf
wdziwa odwaga nie objawia sig w hatasliwém wystapieniv, w na ?;:h
wyskokach meztwa; jest to tyllo ptomien zapalong; stomy, k‘téry wggsglm
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sie wzbija w gore i za kilka chwil gasnie. Ale 7olnierz meiny czeka
cierpliwie rozkazu dowobdey, znosi bez szemrania niewygody obozowe,
a gdy godzina attaku wybije, z zimng krwig wystepuje przeciw nie-
przyjacielowi — 1 zwycigZa. '

Czterdziesci lat nplyneto od wyjécia Izraelitow z Egiptu, wychodzcy
pomarli w czeci, nastato nowe pokolenie, kiore Mojzesz osadzit godném
i zdolném do zdobycia Kenaan. Ruszyt wige z niém ku celowl, a dla
skrocenia sobie drogi, chcial przejs¢ przez kraj Edomitow ; pamigtny na
pokrewienstwo lego szczepu z lzraelem, nie zamierzal go zawojowad
i wystal postaficow z prozbg do krila o pozwolenie przejScia przez kraj.
Prozba ta odmbwiong zostata, i ta odmowna odpowiédz byla zarodkiem
nienawiéci dwoch ludow, ktora w pozniejszych wiekach fatalne skutki
spowodowata.

Krol Kenaanejski Arad napada na Izraelitow, zostaje pobitym i utraca
swe panstwo, ten sam los spotkat Sychona krola Amoréjezykow, kiory nie
dozwolit przejécia synom Izraela, i Oga krola Baszanu. ktory ich napadt.

Balak krol Moabitow, szezepu z Izraclitami spokrewnionego, widzgc
te zalewajacq kraj caly, jak mowil, szaraincze, a nie czujge sie na sitach
zniszezenia jéj wslepnym bojem, udal sig do guslarza Bileama z prozbg
aby lzraclitéw przeklinal, ale Bileam w natchnieniu proroczém zamiast
rzucenia klatwy na Izraela, unosi sie nad jego wielkodeig i wieszozym
duchem przejety, przepowiada wielkos¢ jego przysztosei, jego upadek
i postannictwo.

Balak tém niepowodzeniem niezrazony, doswiadeza skuteczniejszego
srodka, na przyciagniecie ludu na swojq strone, ostabiajae’ go moralnie.
Nasyla na nich, nie wojsko uzbrojone tukami i oszezepami, ale wybor
dziewic lubieznych swego kraju, kiorym sig udato uwie§é lud lzraelski
i naklonié go do stuzby Baala (Wenery). Przeczuwat MojZesz to
wicllie niebezpieczenstwo grozace zmickezeniem ludu i czynieniem go
stuzalcem namietnoéei cielesnych i odstepeq od wielkiéj sprawy, dla
ktéréj byt przeznaczonym, 1 przy pomocy wiernych sobie zwolennikow
wielkiéj idei, sprawil rzez okropna migdzy rozpustnikami, napadt na
sprzymierzonych Balaka Midjanitow i pobit ich na glowe, poczém po-
dzielit zdobyle kraje z téj strony Jordanu miedzy 2!/, z 12 pokolen
Tzraelitow, (Ruben, Gad i polowa pokolenia Menasseh), postanawiajacs
aby pozostale pokolenia przeprawity sie przez Jordan celem zdobycia
reszty zicmi Kenaan i aby pokolenia, ktore juz uzyskaly czgsé swojg,
pomagaly nawzajem swym braciom w zdobywaniu krajow zajordaiskich,

i poblogostawiwszy lud umart na gbrze Nebo i tam pochowany zostal

(r. & 2488). 3
Po $mierci Mojzesza, Jozue syn Nuna, jego stuga, obejmuje zwierz-
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chnictwo nad Izraelem, przeprawia si¢ przez Jordan, zdobywa Jerycho
szturmem, zwycieza 31 krolow, dzieli zdobyte zajordanskie kraje migdzy
pozostate plemiona, a pokoleniom Reubena, Gada i !/, Manasseh dozwala
wroci¢ do swych siedzib z tamtéj strony Jordanu. Po pelnym chwaly
i (;zym')w zawodzie umiera nakoniec w 110 roku zycia swego r, 8. 2495
(1451).

Jozue zostawil lud [zraelski bez wiadzy energicznéj, zlad czeste
porazki od niepodbitych jeszeze zupelnie nieprzyjaciol doznawane, wojna
domowa migdzy pokoleniem Benjamina a pozostatemi, odsigpstwo od
Boga i ujarzmienie przez sgsiednie narody. lIle razy atoli lzrael byl
upokorzony i owlaidnigly przez obeych, zjawili si¢ wieley mezowie,
kiorzy przewodniczge mu wybawili go od obcego panowania.

Tali stan niepewnogci zniewolit lud do usuniecia wiadzy starszych
i kaptanow i do ustanowienia silnego krolesiwa pod rzgdami monarchy
dziedzicznego. To zadanie oburzylo kaptanow i Samuel surowo
zganit lzraelitow przedstawiajge im krolestwo w najezarniejszych kolo-
rach; ale lud nie ustuchal, przekiadat monarchiy nad rzeczpospolity
teokratyczng 1 wybral Saula pierwszym Lkrolem.
lkracya z monarchig w cigglych zostajg zatargach, ledwo naslepuje ro-
wnowaga miedzy dwoma temi cheiwemi wiadzy zywiotami, wnet jedna
wystepuje przeciw drugiéj, cheac jakas czgsteczlke wyzszo§ol wylargowad
w opinii ludu. Walka to nicustajaca do dzi$ dnia na calym Swiecie;
przymierze zawarte miedzy dwiema temi wladzami nigdy nie sg diu-

gotrwate, obie nurtujy sie wzajemnie, a skutkiem bych ciggtych utarczek -

jest albo upadek narodu, albo forma rzadu negujaca i jedne i drugy
wladze, zasadzajaca si¢ na wszechwiadztwie ludu, Izraelici byli ofiara
tych zatargéw i rozproszeni po calym $wiccie, staja sie prayktadem
dla wszystkich narodow, ‘przesiraszonych ich upadkiem i lawirnjacych
migdzy dwoma zywiotami wiadzy, ktorych rownowazenie jest teraz
zadaniem formy konstylucyjnéj, srodka miedzy wszechwladziwem ludu,
a monarchiag absolutng i hamulca idei przedstawionych przez Samucla
z jednéj a Saula z drugiéj strony.

Po Saulu nastapit ulubieniec teokracyi, jeszeze za zycia jego przez
nig namaszezony na krola. Dawid byt zmorg kiora przytlaczala piersi
Saula, zalruwajac mu zycie cate; prowadzil on wojne partyzancka prze~
ciw Saulowi wsparty wszedzie przez kaptanéw, ale gdy na tron wstgpil
otrzasnat sie z ich opieki, rzucit si¢ na wojny zdobyweze a zwycicztwa
jego jednaly mu powage i wplyw nieograniczony u ludu, dla ktorego

w swobodnych chwilach dpiewat piesni, po dzi§ dzien w $wiglyniach

catéj Europy recylowane.
Krolestwo Dawida niedlugo sie ulvzymale w jego rodzinie, syn

Od téj chwili teo-
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jego i nastepca Salomon cheial spoczywaé ma laurach ojea, oddal sig
naukom i sztukom, utrzymywal dwor, ktéry pochtanial caty dobyiek
ludu. Jedyném dzietem ktorém sie wslawil, bylo wystawienie w Je-
rozolimie Swigtyni Pana nad Pany i wspaniatego patacu krélewskiego.

Po jego $mierci wstapil na tron syn jego, niedotezny Rechabeam,
nie majagcy ani bohaterskich przymiotow dziada Dawida, ani madrosci
ojca Salomona. Kiedy deputowani pokolen dofi przyszli z proibg,
o uporzadkowanie skarbu publicznego i zaprowadzenie oszczednosci
na dworze, z urgguniem ich odprawit. Skutkiem tego bylo oderwanie
sie od panstwa Dawidowego 10 pokolen, kibre tworzyly parstwo nie-
zaleine pod rzadami Jerobeama i pod nazwy Izrael, z miastem stofe-
czném Samarya; resziafpanstwa, krolestwo Judzkio, (2 pokolenia: Juda
i Benjamin) zostato pod wiadzy Rechabeama, a miasto stofeczne Jeru-
zalem z swoja Swigtynin bylo przez czas niejaki weztem fgczgeym dwa
panstwa. Federacja ta dwoch krolestw bytaby sie przyczynita do wzrostu
i potgi catodei, gdyby przewrotny Jerobaam wszelkiemi sifami nie
staral sie jéj rozerwaé. Przedewszystkiém zniszezyl zwigzek laczgoy
dwa panstwa, przeciwstawiajac duchowéj czei Bozéj w Swiglyni Jero-
#olimskiéj, czedé batwochwalczg lubieznosci. W Samaryi (Szomron)
wystawil $wigtnice Baalowi (Wenerze), a lud necony grubg zmysto-
woscia wpadt w zastawione nan sidla i zaparl sie Boga jedynego. Panstwo
Judzkie majgce w swoim obrebie Swigtynie prawdziwego Boga, konie-
cznie pogardzaé musiato pobratymezym ludem, oddanym czci batwanow,
i odtad wojny bratobdjeze miedzy dwoma krolestwami, wzywanie inter-
weneyi sgsiadéw, a nastepnie zupelny upadek obu panstw.

Pansiwo Izraclskie po 260 letnim istnieniu zdobytém zostato przez
Salmanassara kréla Assyryi r. §. 3225 (724), krdl Hozeasz wziety w nie-
wole, a cala ludno$¢ przeniesiona do Assyryi i Medyi. Panstwo Judzkie
niedtugo przetrwato upadek Izraelskiego; istnialo ono bowiem lat 393,
a w roku ¢ 3358 (591) Nabuchdonecar po 19 miesigczném oblezeniu,
rozpoczetém dnia 10 miesigea Tewes, zdobyl stolice Jerozolime dnia 9
Tamuz, a w 3 tygodnie pozniéj, dnia 9 Ab spalit $wigtynie, krolowi Cede-
kiaszowi oczy wytupit po zabiciu w oczach jego dwich synéw, Jerozolimy
mury zréwnal z ziemia, jodro ludu uwiodt w niewole, a nad posp6lstwem
zostawil rzadce Gedaliah, ktoryby jeszcze mogt podzwignaé kraj z upadku,
gdyby go dnia 2 miesigea Tysary wlaéni ziomkowie nie zamordowali.

Na uwiecznienie tych nieszezgdliwyeh wypadkéw ustanowiono
cztery posty nastepujace: post 10 Tewes NaBI MY (asoro be-tewes)
na pamiatke poczatku oblezenia Jerozolimy przez Nabuchodnecara; post
17 Tamuz MBR3 Y OYIW (szywo osor -be-tamuz) na pamigtke zdo-
bycia Jerozolimy dnia 9 tegoz miesigea przez Nabuchodnecara, a pénié]
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dnia 17 przez Tytosa; post 9 Ab 282 Mywn (fysza be-aw ) na pamigtke
spalenia éwigtyni pierwszéj przez Nehuchodnocara, a drugiej przez Ty-
tusa; post Gedaliah 573 DY (com g'daliah) na pamigike zabdjstwa
nah spefnionego i zupelnego upadiku krolestwa Judzkiego, dnia 3go
miesiaca Tyszry, w samym bowiem dniu zabicia, t. j. 2 Tysary, jako
w $wieto uroczyste Nowego Roku, post jest zakazany.

Posty te przypadaja obecnie w nastepujacyeh czasach: 1) Post 10
Tewes, 1 Styeznia i 20 Grudnia 1863: 2) Post 17 Tamuz, 5 Lipca
1863; 3) Post 9 Ab, 26 Lipca 1863; 4) Pos! Gedaliah 28 Wrzesnia
1862 i 16 Wrzesnia 1863 roku. :

Tak znikly oba panstwa: lzraelskie bezpowrotnie, bo nawet Sladu
wygnanych mieszkaincow jego znalesé nie mozpa. Wszystko co mowig
o odkryeiu 10ciu pokolen liczymy do utopij, potomkowie tych zaginio-
nych braci naszych, teraz, wedle naszego zdania, predzéj sie znajda
w Europie pod postacia Wtochow 1 Francuzéw i w Azyi pod posireiy
Arabow i Hinduséw; jak w Chinach lub w Afryce érodkowéj pod po-
stacig Izraelitow. el

Pansiwo Judzkie, kiorego potomkami sy wszyscy pod nazwg Zydow,
[zraelitow, Mozaitow 1 Hebrejezykow znane szezepy, ulegto wprawdzie
wtedy przemocy Nabuchodnecara, ale po 50-letnim pobycie mieszkatcow
jeco na wygnaniu, Cyrus zostawszy wiadea Azyi, pozwolit im wrbeid
do ojezyzny i zatozyé nowe panstwo Judzkie. Z wygnanych wigksza
czeéé nie korzystala z tego pozwolenia; prayjawszy prawo obywatelstwa
w Babilonie, nie porzucili juz nowéj ojezyzny, lubo wspierali wskrze-
szong Judee hojnemi darami i wyznawali Boga lzracla jak dawnigj,
bo obowiazki religii i obowigzki obywalelskie, sy dwie rzeczy niemo-
gace nigdy byé w sprzecznodei migdzy soba, moZna wyznawaé wiare
innego narodu, a byé jednak w domu dobrym obywatelem. Te prawde
powtarzamy przy kazdéj zdarzondj okolicznogei i nieprzestaniemy jéj
glosié, poki rownouprawnienie zydow w catym $wiecie, nie wsigknie
w krew i cialo ludow, i poOki sie jeszcze jeden obludnik znajdzie,
ktoryby $miat oznaczyé wartodé ludzi po wyznaniu.

Ci za§ z lzraelitow, kiorzy wrécili 2z Babilonu do Palestyny, byli
to ludzie, ktorzy w nowéj swéj ojezyznie nic nie mieli do stracenia;
nie zwiazawszy sie w wezel rodzinny z krajoweami, nieposiadajac wia-
snosel nieruchomdj, mogli tém talwiéj i$¢ za popedem serca, iz jezyk
i obyczaje Babilonskie nie wiele sie roinity od Zydowskich. Na czele
matego hufea proletaryatu i lewitow zZydowskich i w rowarzystwie
Arcykaptana Jehoszuach wkroczyt Zerobabel do ziemi Swigléj i pomimo
intryg Samarytanczylkiw, szczgtkéw  pozostalych jeszcze w Palestynie
rodzin zydowskich, w 20 lat poiniéj budowa §wigtyni ukofczong zostata

r. §. 3428 (521).
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7. pozostatych w Persyi zydow odznacazyt sie jako prazyjaciel swego
ludu Mardochaj i siostrzenica jego Ester. Mardochaj piastowal znaczny
urzgd na dworze Kserksesa [ (Ahaszwera), ale jeden 2 dworakow za-
zdvoszezac mu zashig jego i obrazony, iz Mardochaj wu sie nie pla-
szezyt, wpadt na piekielny pomyst oskarienia Mardocheusza a z nim
i wszystkich zydow o odrebnoéé spoteczng szkodliwg dla kraju. Kto
czyta w ksiedze Ester oskarzenie Hamana zaniesione przeciw zydom,
przekona sie, 1z wszysey nieprazyjaciele toleruncji religijnéj dotyd, po
uptywie 2200 lat, jeszeze te same argumenta za Hamanem powlarzajg.
Oskarzenie Hamana brzmi kategoryeznie: ,jest, o krolu, nardd jeden
rozproszony migdzy wszystkiemi innemi narodami po wszystkich pro-
wincyach panstwa lwojego, prawa jego sa rozne od praw wszysthkich
narodow, i praw twoich, o krolu, nie wypelnia. Stowo w stowo tak
méwi reakcya we wszystkich krajach: ,iydzi sa narodem w narodzie,
religia zabrania im by¢ dobrymi obywatelami;* ale dni jéj sg policzone,
opinia publiczna i prassa sa to dwaj szermierze prawdy, kiorych glosu
reakcya nie zagluszy i juz teraz na Zadnym tronie nie znajdziesz tyle
tatwowiernego Ahaswera, kioryby z samego przywigzania dla dworakow
podpisat dekret wyrzniecia zydow.

Lecz w owym czasie gdy ani prassy ani opinii publicznéj niebyfo,
znalazta sig pojedyncza osoba obdarzona wdzigkami niewieciemi i cno-
tami mezkiemi, kiora przeszhodzita ztemu. Krélowa Estera, lubiona od
Ahaswera, ujela sig za swemi wspotwyznaweami, odkiyla krolowi i swe
pochodzenie i zamachy Hamana; przeraony krol tém odkryciem, iz
garstka dworakéw $miata naduzywaé jego dobroci i sprowadzi¢ tyle
nieszeze$cia,” nietylko cofngl rozkazy swoje, ale i Hamana z jego dwo-
rem $mierciy ukaral. Na pamiatke tego ocalenia, ktore nastapito dnia
14 Adar r §. 3470 (479) ohchodzimy uroczyslesé Purym D™M8 zwang,
od stowa pur M5 los, bo Haman zabobonny kazal ciagnaé losy, aby
rozstrzygnieto kiedy rzez Zydow najlepiéj sie uda. Purym obcbodzi sig
przez dni dwa, a przed samg uroczysloseig ustanowiony zostat post na
pamiatke, iz Ester zanim ‘odkryla krolowi intryge, blagata Boga o po-
myslny obrét sprawy ktoréj bronita i podcita przytém przez dni trzy.
W tym roku przypada Purym na dzien 5 Marca.

Tymezasem panstwo Judzkie sig wzmocnito, prolefarjat wyszly
z Babilonu stat sie narodem, ktory przetrwat rozmaite koleje pozostajac.
pod rzgdami perskiemi i macedonskiemi, az nareszcie po rozpadnigciu
sie monarchii uniwersalnéj Alexandra macedonskiego, dostal sie pod
wladze syryjska. Jeden z monarchéw Syryi, Aniyoch Epifanes czyli
jak go drudzy nazywaja Epimanes (polglowek, waryab), przedsiewzial
saprowadzié we wszystkich swych dzierzawach jedne religia, rozumie
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sig lg. ktorg sam wyznawal, to jest balwochwalczo-mitologiczny. Udato
mu sie postawié posagi Jowisza we wszystkich boznicach poganskich,
ale gdy sie kusit o zaprowadzenie poganstwa w Palestynie, wybuchia
rewolueya pod przewodnictwem Machabeuszaw, kiora sic skonczyta na
wydobyciu zupetném Judei z ped jego berta i na utworzeniu niezale-
znégo panstwa Judzkiego. Ta okolicznoé spowodowata ustanowienie
uroczystosei Chanukach 12n to jest poswiccenie $wiatyni; obehodzony
ona bywa przez dni 8 illuminacya wzrastajaey z kaizdym dniem w po-
stepie arylmetycznym. Liczb¢ oém ustanowiono dla tego, iz gdy po
oezyszezeniu Swigtyni cheiano zapalié $wiety ogien, a oliwy nie tak
predko przygotowaé Dbylo mozna, znaleziono jedne jéj flaszeczke
z dawnych czasow z pieczatky nicnaruszona, la za$ flaszeczka, wedle
podania, starczyta na cate 8 dni. W roku 1862 pierwszy dzien Cha-
nukah przypada na 17 Gradnia, a w roku 1863 na 6 Grudnia.

Niezaleina Judea rzadzona przez dynastje Machabeuszow doszta do
pommysinego rozwoju, ale zalargi wiadzy Swieckiéj krolow, -z wladza
duchowng, Wielkiemi Kaplanami, sprowadzili na kwitngey kraj wojny
domowe, interwencya Rzymian, zalezno$é od nich, a nastepnie gdy
prokonsulowie uciskali nardd, wybuch rewolucyi, ktoréj skutkiem byt
powtorny upadek paistwa Judzkiego. Tytus nadeiggnat do Palestyny
z wyborem wojska. oblegl Jerozolime, zdobyl ja dnia 47 Tamuz r. &
4119, wedle innych r §. 3430 (70), w tym samym miesigen, kiedy
Nebuchodonozor zdobyt je przed 760 laty, nastepnie spalit éwiatynie
druga, dnia 9 Ab tegoz roku, a wiec tegoz samego dnia, kiedyz Ne-
buchodonozor w tymze czasie spalil dwiatynie Salomona. .

Nastapito potém rozproszenie lzraela po calym g&wiecie i upadek
jego narodowosei.

Na tém konczymy starozytng historya objasniajyeq kalendarz zy-
dowski.

Pozostaje nam jeszcze nadmienié o poscie 20 Sywan, D ‘3 ktory
w tym roku przypada na dzien 7 Czerwea, ustanowionym dla Polakéw-
zydow wylgcznie. 1 przytaczamy artykut wstepny do Nru 24 Jutrzenki
za rok 1862 w dostowném jege brzemieniu:

'POST 202 SYWAN. =l

Obchod zatobny i post przypadajaey na Niedziele dnia 20 Sywan
r. b, odnosi sie do wojen kozackich, a szczegdlniéj do pierwszego
napada ich na miasto Niemirow w Podolskiém. .

Byto to za Bezkrdlewia, miedzy panowaniem Wiadystawa IV i Jana
Kazimierza, Polska byla w kwiecie mlodoei, a ufajgc swéj sile, zbyt
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lekko traktowata znaczace syplomala buntow Kozakow Zaporozskich,
Ekonom Starosty Ozehrynskiego, Bogdan Chmielnicki, niestusznie po-
krzywdzony przez Daniela Czaplinskiego, chege wywrze¢ zemste pry-
watng na swym osobistym nieprzyjacielu, korzystat z nieukontentowania
Kozakow i rozniecil pozar wojny domowéj, ktorej ostatecznym skutkiem
bylo odpadniecie Kozakéw od Korony. Glownym powodem téj wojny,
byla vietolerancya religijna Jezuitéw (Zaporozey nazywali ich Wyzuwi-
tami) i ucisk, ktérego Kozaey doznawali od szlachty, poczesci za posre-
dnictwem dzierzaweow zydowskich. Zydzi brali w niéj Zywy udziat,
walezge w Polsce, jak wszedzie dokqd ich los zapedzil, w szeregach
obroneéw kraju, preeciw wspolnemu nieprzyjacielowi. Oni to bowiem,
odlirywszy iz Chmiclnicki zawarl z Tatarami traktat zaczepno-odporny
przeciw Polsce, doniesli o iém Panom polskim i zaciggali sie dobro-
wolnie pod sztandary wojsk koronnych; dlatego téz hasto Kozakow
Zaporozkich w tych srogich wojnach byto: ,na pohibel Lacham i Zydam.“

Dnia 20 Sywan r. § 5408 (1648) Chmielnicki wpadt do Niemi-
rowa w Wojewodztwie Podolskiém. wojsko polskie i wszystko co tylko
w gminie Zydowskiéj bylo zdolném do noszenia broni, cofneto sie przed
tym .napadem do bliskiéj twierdzy Twulezyne, a Chmielnicki tymezasem
swym zwyczajem mordowat hezbronnych starcow, kobiety i niemowleta
jalk wszedzie w swoim pochodzie wécieklodé swa wywieral na zydow,
tak i w Niemirowie wpadl do Synagogi, rozszarpat $wiete Rodaly i
zamordowal strzeggcych je Rabindw, ktorzy nie cheieli korzystaé z je-
dynego warunku przebaczenia, zaparcia sie wiary, przez Chmielnickiego
im uczynionego,

Nie cheemy tulaj rozmazaé plamy eciaZgcé] na dowddey wierdzy
Tulczyna, hronionéj przez 2,000 Zydow i 600 Chrzeécian; za nieludzkie
i niepolilyczne swe postepowanie z Zydami Opatrzno$é wymierzyla
nan surowy lkare, uzywajac za narzedzie tych samych Kozakow kiorym
zaloge Zydowsky wydal,

Ale z widziecznoseia wspominamy walecznego ksiecia Jeremiasza
Wisniowieckiego, kitory byt obroficg Zydow i postrachem band Chmiel-
nickiego.

Zachowujac sobie podanie przy sposobnejszéj okolicznodei szcze-
golowego opisu udzialu, jaki zydzi mieli w wojnach kozackich, z dziet
historysznych polskich i hebrejskich czerpanego, wyliczamy tylko tutaj
miejscowosei, w kiorych zgrozg przejmujace katasirofy nastypity i mnig)
wiecej przyblizong liezbe ofiar wyznania naszego; Kozacy wyrzneli
bezbronnych zydow w Niemirowie 6.000, w Tulczynie 13,000, w Pi-
taweach 10,000 (?) i 300 (?) Rabinéw, w Zastawiu 200, w Ostrogu
600, w Konstanlynowie 3,000, w kilku miasteczkach na Litwie 6,000,
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w Humaniu 2,000, w Starodubie i innych 40,000, w- Narolu 12,000,
w Krzemieicu samych niemowlat 300. Mor wowezas panujgoy, zabrat
w Barze 1,000 Zydow, w Zotkwi 1,000, w Krakowie 20,000 (?).
Skutkiem ciggléj tutaczki umarlo z 16j strony Wisty w najwiekszéj
nedzy 100,000. Wajna ta pochtongta wigc samych Zydow okoto 164,000
dusz, oprocz tych, kiorych Tatarzy zabrali w niewole i kibrzy z bronig
w reku zgineli.

Kroniki opisujz nam, iz wojsko Chmielnickiego w caléj 1¢j cztero-
letniéj wojnie, najsrozéj sie pastwito nad zydami, zabijajgc bezbronnych
starcw, chorych, dzieci i kobiely stare; mtode za$ shanbili lub uwiezli.
Jeden tylko epizod z caléj téj okropnéj trajedyi tuiaj przytoczymy:
Pewien assaul, ujety wdziekami dziewicy zydowskiéj, zabrai ja do
namiotu, ofiarujac jéj swa reke. Ta widzqe sie na fasce mordercy jéj
rodzicow, pozornie zezwolila na zwigzek ten okropny, dodajac, iz go
nauczy sposobu, aby zadna bron ani kula zrani¢ go niemogly, a ni
dowéd, iz zna te sztuke, pozwolita mu do§wiadezyé jéj na sobie saméj;
7 najzinniéjsza krwig stanela przeciw assawdowi i kazala strzelic do
siebie. Zabohonny Kozak wystrzelit — dziewica padta niezywa, lecz
ocalita honor.

Dla tego przodkowie nasi na uwiecznienie tych strasznych wypad-

low, wybrali 20-tego Sywan, ustanawiajgc go na wszyslkie pokolenia
dniem zaloby i postu dla Zydow tutejszo-krajowych, na rowni z. postami
odbywajacemi si¢ na pamigtke zburzenia Jerozolimy przez Nabuchodo-
nozora i Tytusa.

Post ten 20-go (chéw sywan) 0 ‘2 ma swoje wielkie znaczenie
spoteczne, jest on dowodem, iz Zydzi w krajach, w klérych przytutek
znajduja w niebezpieczenstwie nie czekaja wezwania, ale sami sig na-
rzucaja ze swemi ustugami obywatelskiemi, a wylgczne przeznaczenie
jego dla zydow polskich, jest najsilniejszeém odparciem zdania, iz Zydzi
na caléj ziemi polgczeni sy wezlem solidarnosel. bo Zadna gmina zy-
dowska w innych krajach postu tego nie uznaje.

Uroimy wiec w tym dniu pamtetnym cichg fzg Zalu dla tych me-
czennikow, ktorzy przekiadali émieré nad odstepstwo od wiary ; modimy
sig za dusze wszystkich ofiar 16j okropnéj bratobojezé) walki, do kto-
regokolwiek nalezeli obozu, do ktoregokolwiek wyznania i szczepu, za
dusze Polakow i Zaporozeow, OChrzescian, Zydow 1 Tatarow ; rzuémy
ile w naszéj mocy lezy, ziarno o$wialy i ludzkosei w serca ludu, bo
tylko oswiata i sprawiedliwos¢ chronig od koliszeczyzny ; btagajmy Boga,
aby w. calym $wiecie nienawisé plemienna ustapita miejsce zwigzkowi
braterskiemu wszystkich narodow.

Danigr Nevreno.

pelea b

e e g

WILJA BOZEGO NARODZENIA W CZESTOCHOWIE ROKU 1655.

USTEP Z POEMATU POD NAZWA KORDECKI

przez Deotyme.

Na Jasnéj gorze poélnoc bije z wiezy.
Noc to cudowna, kiedy sie w nig wierzy
Mysla poetéw lub sercem pasterzy.

Wszak w samg pélnoc dzi§, jak nioss wiedei
Pod zamarzlemi wodami szeledci
Hymn szklanny, srebrny, koledowéj tredei?

Dzis w samg pélnoc kwiaty, co w mogile
Sniezystéj spaly, budzg sie na chwile;
Wséréd mich bujaja zdziwione motyle.

I drzewa szronem ubrane srebrzyscie,
Nagle sie w bujne opinaja liscie,

I las sie Bogu Kktania uroczyscie.

Dzi§ woda, w czary nalana, jak w Kanie,
Slodkiemu winu podobng sig stanie,

Z oblokéw slychaé pieszczone spiewanie,

Z grobéw na chwile wstaje spiace plemie,

I w sama péhoe, jako w Betleemie,

Slofice o$wieca zadumiong ziemie.

Chér ptaszat zbudzon w tém swietle 1 wiosnie,
Glosem czlowieczym przemawia radoénie,

1 w piersiah ludzkich serce ludzkie rosnie.

1
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Ale dla smutnych synéw Jasnéj gory,

Ta polnoc w grozie zablysla ponuréj.
Dla nich si¢ slonice skrylo za lez chmury,
Leéni épiewacy byli dla nich niemi,

I kwiaty zwiedly pod rosy krwawemi,

I myél musieli kierowaé ku ziemi.

Najstarsi tylko poszli do koéciota
Hymn nieustanny wznosié, bo kto zdola
Wolaé bez konca, i Boga wywola!

Mtlodsi kaplanie, jakby wojownicy
Czujnie obchodzy gréd Bogarodzicy.

Nie mirre sypia na zar kadzielnicy,

Lecz proch do celnéj nasypujg broni;

I z kul rézance przesuwajg w dloni,

I nie gromnica w ich reku sie ploni,
Lecz lont syczacy skladaja przy dziatach.
Jak ‘biale duchy migajgc po watach,
Zolnierzy w boskich podnoszg zapalach.

I nie na prézno padaja ich stowa:

Meze, niewiasty, 1 rota bojowa,

1 czeladZ skromna, cala Czestochowa,

Nieztomna duchem jak swoja opoka,

Na wrogbéw czujnie spoglada z wysoka,

Nikt si¢ dzi§ przymknaé nie odwazy oka,

Bo wéréd nich czarna przechadza sie xieni:
Smieré! — Trescig listow ostatnich strwozeni,

Nie $mieja nawet w tarcze nocnych cieni

Zaunfaé. — Wrdg tez nie pozostal w ciszy:

_ Brzakanie w czary piosnkom towarzyszy ;

Z szancow warowni polski straznik styszy,
Gdy machinami ladowane wozy

Skrzypig i jecza, ciagnac przez obozy

Jak grzmot daleki; — slyszy z dreszczem zgrozy
miech najezdniczy z jakim sig ponure

Szwedy, na swieta odgrazaja gore.

Widzi przez dymoéw niebieskawa chmure

Jak jedni konie prowadza nad zdroje,

Ci oczyszezaja zapylone zbroje,

Tameci do helmu wpinaja piér zwoje.
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Widzi przy ogniach ogromnych, na lace,
Zwieszone kotly, postaci tysigce

*Na tle czerwonem dziwnie si¢ czernigce.

I Szwedom dzisiaj, cigzgcea powieka
Zamknaé si¢ nie $mie; cale wojsko czeka
Na chwile hasta. co tak niedaleka

A tak sig dla nich wydaje leniwa.

Dziwi sig sennych rzesza niecierpliwa,
Czemu godzina za godzing splywa,

A Miller, zwykle czujniejszy niz straze,
Dzi§ sig w wygodné] zamkngwszy kotarze,
Napréimo czuwaé swoim wojskom kaze?

0! nie wiedzieli ze w t6) strasznéj chwili
Stal sie wypadek co wojng przesili,
I ze nie walczge, zwalczonemi byli!

Miller wieczorem czul sig tak znuZony,

Jakby $wiat déwigal ludzkiemi ramiony.

Wige dawszy rozkaz, namiotne opony
Wezedniéj zasunat i upad! na toze;

Usngt gleboko, tak jak tylko moze

Spaé glaz: — na marzen stubarwnych hezdroze
Sen go nie powiddl; ni dziwaczne mary

Nie zagladaly do jego kotary,

Sen bez snéw jego byl jako dwit szary.

Nagle sie zbudzil, z duszg skamienialg

0d niepojetéj bojazni. . . . niesmiato

Wazniést glowg — stucha — jemu sig wydalo
Ze glos nieznany zawolat: ,Millerze !

On, co nie zadrzy gdy dzwonig puklerze,
Gdy kule $wiszczg, gdy walg sig wieze,

Na ten glos zadrzat jak ptasze sploszonme. . ..
Zwrocil ku wejsciu wejrzenia zdumions,

I ujrzat reke. .. .. reke co opong

Namiotn, zwolna, z cicha odsuwala......

A regka owa biala, dziwnie biala —

I na tle ciemnem jakby fosfor pata.
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Wejscie otwarte — i oto oczyma
Wiasnemi, ujrzat kobietg-olbrzyma.
Chociaz kagafica pod namioterm niéma
W namiocie, jasno! od nigj hijg tuny,
Jé] wlosy szemrzg jak zerwane struny. ,
Pod jéj stopami tryskaja pioruny. . ..
Straszna, wspaniata, rycerka, krélowa,
Jakby w kobiecéj postaci -— Jehowa.

Jéj suknia dluga, ciemno-granatowa,
Szumi jak szata burzliwego morza;
Kopja w jéj rgku léni jak pomsta hoza,
Na jéj ramionach, jakby krwawa Zorza,
W plomienne zwoje opada zastona
Karmazynows jasnodcis czerwona,

Nad czolem skrzy sig gwiazdzista korona,
Ale te gwiazdy sa jakby komety,

A ich promienie sa jakby sztylety!

W jéj twarzy pala ideal kobiety,

Lecz w t6j pigknosci jest jakaé potega
Co wszystkie wladze czlowieka rozprzega,
I zimng dlonia w dno sumienia siega.

Miller odretwial — sadzil ze Juz kona, ...
Cheiat oczy zamkngé, i nie mbgl; — a ons

Jak ship z plomieni szla nieporuszona

Prosto ku niemu, az nad jego loze
ciggnela reke 1 rzekla: ,Kt6z moze

» Wzigé gréd gdzie wilasng stolice zatoze ?
» Polska mnie swoja obrala Krélows ;

» J& kazg tobie: nie waloz z Czgstochows !
» A jeSli orez podniesiesz na nowo,

» Whasne twe kule rzuce przeciw tobiel“

Rzekla — a Miller sam dziwil sie sobie
e jeszcze Zyje? Nie, nawet i, w grobie
Wigeéj na piersiach nie mogthy czué lodu.

Potém sie zerwal. . . .. silny jak za mlodu
Wiyskoczyt z toza; uczut tchnienie chtodu

-
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Co wialo z progéw otwartych; juz ona
Znikla, lecz biala namiotu opona
Jeszcze sie za nig chwiala odchylona,
I widaé¢ bylo na gwiazdach oparty
Modry widnokrag, i ognie i warty.

, Wiec tu ktos wchodzit gdy namiot otwarty?

» Bylze to czlowiek? Nie — sirach co mng miota
» Zda sig uczuciem z inneégo zywota.

» Nie! To nie byla $miertelna istotal“

Moze zawola? Moze wodzow zbudzi?
Lecz jak sig przyznaé, ze Millera, z ludzi
Najm-zniejszego, senna grozba tudzi?

Rozniecit swiatlo; trzy lampy zapala;

Usiadl, wziat xiege; prézno! Wspomnien fala
Im sie usilniéj przez wole oddala,

Tem mocniéj wraca bié o skale duszy.
Ksztaltéw widzenia nic w myslach nie skruszy.
Echa z nad ziemi nic w sercu nie zgluszy.

Wstal wodz — w namiocie chodzi odretwialy;
Oczy mu zgasty, usta posinialy,
I wlos mu powstal jakby plomien bialy.

Tymczasem Marja. w szarym plaszezu z chmury.
Wraca pospiesznie na szezyt Jasnéj gory;
Witana w drodze przez rézowe chory

Wojsk uskrzydlonych, wstepuje w kaplice

W ktéré) Kordecki lzawe zlozy! lice

Na zimnym glazie, 1 wzywa Dziewice.

Przeor obieglszy waly i bastjony,
Wymowg wzniostszy nowy wat obrony,
W mury kosciota powrécit strudzony.

Lecz i tam jeszeze, ten réj ziemskich twarzy,
Ten. gramot organéw, ten blask co sie zarzy
Nad choinows gestwing oltarzy,
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Drecza mu serce i Zrenice nuig,

Przyszla godzina, gdy takg podréig
Rozbity sternik, ulakl sie przed burzgy!

O! nikt nie wiedzial jak okropna zmiana
Zaszia w nadziejach 1 w mestwie kaplana!
Ta wielka dusza, co si¢ niezachwiana
Wszystkim zdawala, ta dusza jak skata,
Co rumowiska innych serc wspierala,

W trwodze radosna, wéréd zatoby biala,
Wszelkim sig ciosom, najdiuzéj bronita.

Lecz z prob najeigisze Big najémielszym zsyla.
Gdy Kordeckiego raz odbiegla sila,

Glgbiéj od wszystkich spadt w otchlah bojasni. ..
Cel swdj dostrzegal coraz niewyrazniéj,

I z rozburzonych glebin wyobrazni

Widma sig przed nim zrywaly ztowieszeze.

Tyle nad soba mial potegi jeszeze,
Ze bicie serca 1 mrozgce dreszeze
Umiatl pokrywaé spokojnem obliczem ;
Zdradzon od meztwa, nie zdradzil si¢ w niczem;
Ale cierpienie gdy jest tajemniczem,
Podwaja ciezar.

— Muich dlonmi zastania
Oczy, by ukryé przed wzrokiem badania
Swe izy, i drzacy, dlawigc sig od tkania,
Jak potepieniec ucieka z koéciola;
Uciek! w kaplicg -— mrok i strach dokota. . ..
Jedyna lampka jak oko aniola :
Wiecznie otwarte, pod sklepieniem pata.
I whiegla posta¢ jakby mara biata,
Padla przed oltarz — i glosno plakala.
Kordecki placze! Gdzies, kiedyz zobacze,
Widok straszniejszy? Gdy Kordecki placze,
Ktéz bedzie ufat? I patrzcie: rozpacze
W postaci pokus obstgpily mnicha.

» Marjo!“ Kordecki uskarzal sig z cicha:
» Oddal odemnie dno tego kielicha,

= _+_
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SR 11 o ER T | co rzec cheialy me usta zuchwale ?

» Ja pyl, obrazam twg serdeczng chwalg!

» Pyl.. . ale cierpig! Cierpienie jest $miale.

» Ja $miem cig pytaé — Smiem zal miéé do ciebie!
» Polacy, wodzéw nie majaz wérdd siebie,

» Ly, czyz juz nie masz cherubina w niebie,

» By na mnie zwali¢ caly cigzar wojny?

» Wszak wzigtem habit na to, by spokojny

» Prowadzié zywot? Czemze jestem zbrojny?

» Gdzie moje wojska? Czyz Smieré mnie uznala
» Za pana? Z niebios czyz Bog spuszeza dziata
» Aby$ odemnie zwycigztw wymagala?

» Lecz nie — to we mnie przemawia glos pychy.
» Wszak sam wyrzeklem: Dla mnie Zywot cichy.
» Kt6z mi powiedzial ze powinny mnichy

» Stawaé z rycerstwem w obronie swéj ziemi?

» Wszak jest tu Miecznik z tyloma me#nemi

» Zkad xigdzu prawo hetmanié nad niemi? -

» Zrzekng sig wladzy; — korny jak pachole

» Wréce do celi; z popiolem na czole

» Plakaé mi péty, az Bég zmieni dole!“

I wstat Kordecki, i w zamiarze staly

Cheial wyjsé z kaplicy; ¢6z to? Czy ze skaly
Wykuty? Stopy mu zlodowacialy. . . .

Droge ¢émi luna w kaplicy rozlana. .. ..

- Zleklo sie serce smutnego kaplana.. ..

» Czyzby fo nowy byl podstep szatana

» Co mi chee zamkngé do pokuty droge?

» Musze p6js¢ — pdjde -—— o Boze.. . nie mogg!*
Chee sie mocowaé — lecz zwolna tg trwoge
Zlagadza tesknosé dziwnego marzenia, . . .

I owa teskno$é w zachwyt sig przemienia,

I zapomniawszy o trwogach sumienia,

Uczul ze jego duch jest nieskalany.

Styszy huk wielki harmonji nieznanéj,

Jakby organy, lecz takie organy

W ktérychby graly sta, tysiace swiatow!
Rézowa tuna rogénie do szkarlatow,

W powietrzu plywa woi nieznanych kwiatéw,
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Zapewnie rajskich, — i na wielkiéj scianie
W kt6réj cudowne stalo malowanie,
Ujrzal $wiatelko biate jak zaranie;

Na niem si¢ tecza trzepoce pasiasta. ...
Swiatetko szumi — w fale sig rozrasta,
Bierze ksztalt, postaé: to boska niewiasta!
Jéj suknia dluga, jak wodospad biala,

Az pod jéj stopy z szumem si¢ rozlala.
Jéj plaszez co ponsem najgorgtszym pala,
Dziwnie odbija od lagodnych rysow;
Okryty haftem tajemnych napisow,

A farbowany jest krwig sodaliséw

Ktérzy polegh za kraju obrong.

Ma niezréwnang na glowie korong:

Jakby brylanty w gwiazdy oprawione,
Wszystkie lzy Polek blysucza jé u czota.
W okrag jé glowy kraza zlote kota.

Na lewem reku ma, zamiast sokola,
Snieznego orla co jak chwala Zywa
Rozpiagwszy piéra z szumem sig podrywa.
W prawicy szable, ktoréj klinga krzywa
Zda sie wycigta z mlodego xigzyca.
Twarz, ktoz opisze? Jéj bialawe lica

Jak Sandomierska jasniejs pszenica.

J6) nezy lzawe jak polskie niebiosy,

A ‘na ramionach jasno-ziote wlosy,
Chwiejg sig z chrzestem jakby polskie klosy,

A wyraz lica? Wszystkie tajemnicze

Uroki, wdzieki, rzewnoéci, slodycze

Co tworza Milogé, éwiecs przez oblicze
Jakby przez slofice; szczgsny, kto nie skona
Ze szczedcia, patrzac w jej postat, bo ona
To sama Milogé, Mitogé ubdstwiona!

Taks jest Marja, gdy na stréj godowy
Niebios, przywdzieje st6] Polskiéj Krolowe).

— Kordecki poznat Panig Czgstochowy,
Ramiona ku niéj wyciggnat radosnie,

I pit z jéj oczdw czar, podobny wiosnie
Innego Zycia! — Ona przed nim rosnie,

S
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I bialy szable ku niemu wymierza,
I po ramieniu go lekko uderza.
» Ja cig pasuje na mego rycerza,
» Walcz! Dzis zwycigsysz.“
% K — Tak s
Marja, i lekka, w $wietle rozgargaﬁf o
Wazbiwszy sig, z dzwigkiem w sklepienie leciala,

Az gdzies wioneta Kaplica si i

...... plica si¢ grzebi
W zmroku. .. . Kordecki odchodazi oci; sgiebie ;
Do okna.. .. jeszeze chce jg ujrzéé w niebie!

Przyttacza lica do zapory szklannéj,
Lecz juz na niehie ciefi Najéwigtszéj Panny
Drobniejge, bierze ksztalt gwiazdy zaranné).

ZAKONNIK ARTYSTA.

(Obrazek z przeszlosci).

~ Bylo to w polowie siedemnastego stulecia. i i
i skwarny dzieh letni, ostatnie prmnigenie jaslrrawegirz:ft)n%if i:;gj
dly w purpurowym obloku, a ksigiyc blado poczynal rysowaé sie
na niebie, zapowiadajgc bliski mrok wieczorny. W otwartém oknie
Jednego ze starych rzymskich palacow, wéréd rozpigtych zielonego
bluszezu zawojow i roZnobarwnych poludniowych kwiatéw, zjawila
sig wtedy cudna postaé niewiescia. Czarne jak noc warkocze ota-
czaly hebanowym wieficem blade j& skronie, uwydatniajac blekit
szafirowych oczu. Jasnéj bieli szata splywala z ramion utoezonych
na wzor starozytnego posggu. Zaden kwiat, ani wstega zadna nie-
podnosila j¢j urody, a jednakze mloda rzymianka jasniala nig
:ie(l))\iﬂ:'z‘] wieczornéj dobie, ‘niby jedna z najpigkniéjszych gwiazd na
_ Wsparlszy glowe na reku spogladala dlugo z teschném ocze-
kiwaniem w strong wznoszacéj si¢ wdali bramy Septima Severa, az

2



10

wreszcie zpomiedzy zwalisk Forum wysunal si¢ pielgrzym od stop
do glowy czarnym okryty plaszczem. Btapajac zwolna wsréd thumu
réznobarwnych ~przechodniéw zatrzymal sig chwile przed oknem
bladéj dziewicy. Wznidst reke w gorg i nakreslit jakis znak w po-
wietrzu, poczem cofnal sig wstecz réwniez wolnym krokiem i zmikt
wkoficu w miejseu, z ktérego byl wyszedl. Niezadlugo potém za-
skrzypiata Dboczna furtka starego gmachu i wybiegla zen kobieta
owita cala ciemng zastong tak, Ze trudno bylo rozeznaé jéj rysy.
Polgczyla sie z oczekujacym w dali pielgrzymem, i oboje podazyli

spiesznie w strong, w kioréj wznosil sig Kosciél zwany Sania Maria

sopra Minerva. Szli w milezeniu nierozgladajac sie dokota, az
zatrzymali sig wreszcie u drzwi Swigbyni. Pielgrzym uderzyl w nie
zlekka trzykrotnie: byl to snaé znak uméwiony, bo w téjze chwili
uchylily si¢ cigzkie podwoje i przepusciwszy przybylych zawarly sig
poza niemi hatasliwie. Skoro tylko weszli w glab’ kosciota, upadli
na kolana skladajac Bogu ciche dzigkczynne modly, poczem piel-
grzym powstajac zrzucil plaszez szeroki, niewiasta zas clemng swa
zaslone, i przed oltarzem plongcym jasnym $wiatlem, gdzie oczeki-
wal na nich kaplan, ubrany w stulg i biala komie, stanal pigkny
mlodzieniec W bogatym cudzoziemskim stroju i cudna dziewica
w bieli z mirtowym wieficem u czarnych warkoczy.

Na drugi dziefi potem wielki byl halas i lament w domu boga-
tego rzymskiego kupca Betruccia, zpikia bowiem bez sladu naj-
mlodsza z trzech jego corek, od dziecifistwa przeznaczona do zakon-
néj zastony. Ochmistrzyni. zastepujaca zmarly matke mlodym dzie-
weczkom rwala wlosy z rozpaczy, ze nieumiala czuwaé nad powie-

rzonym sobie skarbem, starsze siostry piakaly z zalu za nieobecna .

a zarazem z obawy, aby ktéra z nich nie zostala zmuszong zajac
j6j miejsce w klasztorze, ojciec zas chodail tu i owdzie chmurny
i zamyélony, rozpytujac znajomych i sasiadéw, w nadziei, ze w koncu
wpadnie na élady, ktére mu wykryja przyczyng nieszezgdcia. Na

trzeci dzieh dowiedzial sig, Ze mlody Polak, éwiczacy sig od roku

w Rzymie w malarskiéj sztuce, nagle opuscil potajemnie miasto
i zadumat sig na te wiesé gleboko. Polak ten polecony mu przez

ziomkéw, zumieszkalych w jego kraju, nawiedzal cagsto dom kupca 2

i niedawno przed tem zazgdal reki dzieweczki, ktéra byé miala po-
éwigcong Bogu, otrzymawszy za$ odmdéwng odpowiedZ nieposiadat
sig z rozpacay, ona za$ réwniez we lzach i teschnocie pedzita odtad
godziny. Rozwazywszy to wszystko Betruccio nie badal juz wigcéj
nikogo, tylko wyméwiwszy ciche przeklenstwo przykazat, aby nikt nie
wspominal przy nim imienia Marietty. Rozkaz ten spelniony rostat

11

éwiecie i odtad raz tylko mowa byla w rodzinném kole o najmlod-
sz6] siostrze, a to wtedy, gdy ojciec cheial, aby Flavia, jedna z po-
zostalych w domu, wstapita do klasztoru w jé) zastgpstwie. Zadrza-
la pigkna Flavia na tak srogi wyrok, zaplakat gorzko Pietra, mlody
i6j narzeczony, ale ojciec Savicella, mnich zakonu Sgo Franciszka
z Assyru, spowiednik Betruccia, uspokoit i pocieszyt strwozonych
nadziejs, e potrafi zmieni¢ rzecz calg. Jakoz tak wymownie prze-
kladal, ze niegodzi si¢ ojeu zrywaé zwigzku, ktéremu przedtem sam
poblogostawil, ze grzechem jest w ten spos6b cheieé dopetnié slubu,
uczynionego wzgledem inné) osoby, ze w kofcu Betruccio zachwial
sie w swych zamyslach i ulegl jego przedstawieniom.

0d owéj chwili blogi spokdj zamieszkal juz na wieki dom
rzymskiego kupeca. Obie starsze corki stanely wkritce na Slu-
bnym kobiercu, nie oddalajgc sig mimo to z ojcowskiego domu ;
pamieé mlodéj zatarla sig wige szybko do kola. Nieraz sgdzono, Ze
rzeczywiscie wydalita si¢ tylko do klasztoru, w ktorym niezadtugo
zamieszkaé miala na wieki.

U stép géry Wawelskisj, w poblizu starego kosciota Sgo Idziego,
wznosit sie okazaly murowany dworzec pana Kaspra Sexyckiego,
zamo?nego mieszezaning i rajcy Krakowskiego. W ganku na lawie
7z ciosowego kamienia siedzial pan Kasper w cichy wieczér letni
i zatopiwszy wazrok w rozlegtych nadwislanskich btoniach rozmyslal
o sprawach dmia ubieglego. Obok niego Zona z cichym szeptem
przewlekala paciorki kokosowego rézanca; w oczach siedzgcéj niewla-
sty byto niebo stodyeczy i pokoju, na ustach za$§ usmiech cichego
wnetrznego zadowolnienia.

Obyczajem niewiast owego wieku, pani Agnieszka zycie strawila
na chodowaniu i pielegnowaniu licznych dziatek, obecnie za$, gdy
wszystkie ulecialy zdala od rodzinnego gniazda, modlitws jeszcze
czuwala nad niemi

7 dwéch corek, ktéremi obdarzyto ja niebo, jedng poswigcita
Bogu w klasztorze Bernardynek Sgo Jozefa, druga zas w biatoglo-
wski ustroila czepiec. Trzej synowie shuzyli najpierw oreznie ojery-
stéj ziemi, poczem kazdy z nich, wraz z wybrang przez sig niewia-
sta, zasiadl gospodarzy¢ na wlasnym chlebie, cawarty tylko najmiod-
szy byl jeszeze przedmiotem macierzyhskiego o los dlah dalszy
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niepokoju. Ale bo tez Franciszek Sexycki od dziecifistwa dziwnem
si¢ odznuczal usposobieniem; podezas gdy inme chlopigta zabawiaty
sig gra w Zolnierke, pochwyciwszy kawal wegla kredlit na uboczu
przerozne postacie, albo li tez obrazy, to niektérych dzielnic miasta
to widokdéw okolicznych, !
Zdarzyto sig jedng raza, 2e preelozony zakonnikéw Sgo Bernar-,
- da z pobliskiego Stradomia, ojciec Jozef, przyjaciel caléj rodziny,
dostrzegh téj igraszki pacholgcia i zadumat sie nad nig gleboko.

Na drugi dzien potem prosit usilnie puna Kaspra, ktérego .

gniewaly te zabawki syna, aby nietylko mu w nich nieprzeszkadzal
ale 1 owszem pozwolit ksztalcié sie w malarskiéj sztuce pod okiem
przejezduego wloskiego mistrza, ktéry -zatrzymal sig czas jakis
w Krakowie, znalazlszy tam obfite zniwa w portretowanin zardwno
bogatych mieszezan, jak panéw keronnych.

— Dziecig wasze, méwil ojciec Jozef, jest cichego i tagodnego
serca; mam nieomylue przekonanie, ze, gdy dojdzie do lat, zapragnie
poswigci¢ sip Bogu; o! jakze sami radzi bedziecie wtedy, gdy ujrzy-
cie rekg jego przyozdobione Panskie éwigtynie. A kto wie, dodal
Jeszcze z usmiechem, moze tez i klasztor nasz ubogi co$ na tem
zyska, moze obok grobowca blogostawionego ojca Szymona z Lipni-
ey, zaslynie jeszcze kiedy$ obrazami brata Franciszka Sexyckiego! —

., Pan Kasper mial zwyczaj i$¢ we wszystkiem za zdaniem ojea
Jozefa; lubo wige niechetnie, ustuchal go i tg, razg.

. W krétce potem mlode chlopie okazalo sig tak chetném i pil-
nem w nauce, ze mistrz jego sam radzil, aby je nastgpnie, dla dal-
szego ksztalcenia, wyprawié do Rzymu, :

Ojciec Jozef silnie popart to zdanic, a pan Kasper znéw pray-
stal na wszystko, chetniéj nawet tg razg, niz pierwéj, bo widzial sam
niepospolite zdolnosci syna.

~ Pani Agnieszka zabolala srodze, gdy przyszlo jéj rozstawaé sie <
na dlugo z ulubieném dziecigeiem, widzae jednakze, ze inaczéj byc

nie moze, poleciwsay je Bogu, cuekala cierpliwie chwili, w ktéréj
powrdcone Jé& byé miato,

Chwila ta zdawala sig byé niedaleka, bo oznaczony zakres po- .

bytu mlodziefica w Rzymie w tych dniach wlaspie przemingl.

Co wieczér teschna matka wyglgdala, azali syn niezjawi sig
przed -d-amow;tm ‘progiem, i teraz przesuwajac, ziarnka rézanca,
a fgezge z mysly o Bogu mysl o nieobecném dziecigeiu, spoglada-
la w odlegly strong i niedostrzegla w swéj zadumie, jak pielgrzym,
szarg okryty suknia, stangt tuz przed gankiem.

L
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— Witajciez nam ojcze, rzekl najpierwszy pan Kasper; a skad-
ze to Bog prowadzi? sigdzciez i odpocznijeie wraz z nami

Pielgrzym nic nie odrzekl, tylko odrzucil kaptur, twarz mu za-
krywajacy 1 rzucit sig do nbg starca. SRINy

— Syn nasz! zawolala wtedy pani Agnieszka, wyciagajge ku
niemu rece i nastala chwila milezenia, w ktéréj oboje, rodzice na-
przemian Sciskali i witali praybylego mlodzienca.

Po niejakim czusie, gdy przeminglo pierwsze wzrnszenie, Pan
Franciszek uklak! znéw przed niemi i zalozywszy rgce, niby do
modlitwy, darujcie mi, rzekl, w owéj radosnéj chwili powitania cig-
zka wine, przeciw wam popelniong na obcéj ziemi.

Pani Agnieszka, rozradowana powrotem syna, gotowa byla wszy-
stko odpuscié, ale pan Kasper, mimo rozrzewnienia, zmarszezyl brwi
i zapytal mlodzienca, o czem chcial méwié, i M

— Wszak mowiliscie mi zawsze panie ojcze, e zostawicle mi
wolng wolg co do wyborn stanu, mimo ze radzibyScie mig widzieé
stugyg oltarzay ?

- Tak jest w istocie, odparl powaznie rajca.

— Owé6z tedy, czas jaki§ sam zamierzatlem poswiecié zZycie
Bogu i w cichéj celi klasztornéj pracowa¢ na Jego chwalg, wy-
ksztalciwszy sie w malarskiéj sztuce, ale podezas pobytu w Rzymie
inne mysli zajely me serce.....

— Milostka jakas, przerwal chmurne pan Kasper.

— Nie mitostka, panie ojcze, ale uczucie, ktére wywarlo wplyw
przewazny na reszte zywota, odpart zywo mlodzieniec, albowiem
trzeba wam wiedzied, dodal ciszéj, ze pojatem za zong dziewke, kidra
zarowno cudng urody, jak zacnemi przymioty, zyskala mitosé
moja. . .

Wyznanie to, niby grom niespodziewany, razilo oboje rodzicow;
z poczatku pan Kasper ani styszeé niechcial o przyznaniu za synowe
nieznanéj cudzoziemki; pam Agnieszka réowniez zasmuecona byla
gleboko calym wypadkiem, mimo Ze starala sig nisokazywaé tegp,
aby nieoburzaé wigeéj i tak juz zagniewanego meza.

Pan TFranciszek jednakze wysluchawszy wpierw wyrzutow ojea
w pokorze, tak dobrze i wymownie rozpoczgt broni¢ swéj sprawy,
ze poparty w koficu przez matke, ktora whkrétee przekonaé zdolat,
uzyskal w koncu przebaczenie i pospieszyl przywiesé do kolan rodzi-
cow zong. ktéry zostawil byt w niedalekiéj podréznéj gospodzie.

Gdy pigkna cérka Betruceia stanela przed panem Kasprem
1 jego IPanonk@, w kornéj postawie blagajac warokiem przebacze-
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nia i1 mitosci, oboje rodzice, ujgci jéj wdzigkiem, nieopierali sig¢ dhu-
26) 1 przytulili do serca mlodg kobiete, jako wlasne swe dziecig.

Kilka lat uplynglo, jak pan Franciszek Sexycki powrdcit z Razy-
mu i przywiodl Mariette w dom rodzicow, a jeszcze zadna chmur-
ka niezaémita spélnego ich szczgscia. Pan Kasper i pani Agnie-
szka, ze wzgledu na zacne jéj przymioty, calém sercem ukochali
cgdz‘;:!menﬂ@ synowe i starall sie okazaé jéj swa mitosé w kazdéj
chwili.

Syn i dwie cérki, ktéremi Bég poblogostawit zwigzek mlodych

malionkéw, byly niejako rgkojmia przysztéj ich pomyglnosei,

a jednakze, mmo to wszystko, pigkna rzymianka miewala niekiedy
chwile gorzkiego smutku. Ilekroé bowiem napotkala rodakéw
&?Wyc_h,_ przl_f_bywaj:ﬁcych z Rzymu, zawsze przynosili jéj wiesé zalosng,
ze ojciec jej byl nieublagany w gniewie, ze odwazyla si¢ mimo jego
woli rzgdzié swym losem. ¥

Wiesci podobne zatruwaly jéj szczgdcie tem bardziéj, Ze, nie-
cheae trapié meza, taila je zawsze przed nim. o

Nieraz, spogladajac na dzieci, przejeta trwoga, padata na kolana,
blagajac przebaczenia za niposhuszefistwo ojea i za niedopelnienie
uczynionego przezen 8lubu. Zdawalo jéj sig bowiem, ze te niewinne
istoty cierpié¢ beda za jéj przewinienie,’

Pan Franciszek tymczasem, oddany caly sztuce, ktérg umilowal,
przy boku ukochanéj zony, drobnych dziatek i rodzicéw, pedzit zy-
wot tak blogi, ze mimowolnie pytal si¢ nieraz sam siebie, azali
szozgscie tak doskonale trwaé dlugo moze na ziemi?

Ojciec Jozef, przetozony Bernardynéw na Stradomiu, powtarzal
mu  bezustannie ze wszystko, co =ziemskie, prézne 1 marne,
a dowodem tego najlepszym Ze schwyciwszy nawet nickiedy 6w
bledny ognik szczgscia, za ktorym gonimy cale Zycie, wnet czujemy
taki niepokdj, jakbySmy go natychmiast utracié mieli, a niepokd)
ten jest juz dostatecznym, aby zamroczyé najpiekniéjsze iycia go-

dziny. Trwoga podobna nieistnieje tylko w tym raju, ktéry cazlo~
wiek zdobedzie w przyszkém Zycin zastugs i lzami ziemskié] swéj -

pielgrzymki. :
~ Doskonale szczeScie na tym $wiecie, méwil ojciec Jozef, jest
niejako przedsmakiem wiecznéj radosci, trwoga zas, w ktéréj ciagle
pozostajemy, aby go nieutraci¢, powinna nam byé¢ zachgt do pozy-
skz;{nl’a wiekuistego zycia, gdzie juz niezaznamy obawy ani nie-
pokoju.
Pan Franciszek Sexycki zadumal sig nieraz glgboko nad temi
stowy; byly mu one pobudks, Ze nieprzywiazywal sig zhyte(;'.znie do
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swéj pomyélnodci, i dzigkujac za nig Bogu, prosit Go zarazem, aby
przetrwaé potrafit meznie zle chwile, kidre kiedy§ przyjs¢ mialy.

Rozmyélajac tak, malowal wielkie religijne obrazy, ktére wyra-
aaly najlepiéj stan jego duszy i byly zarazem blagalng modlitwa,
stang do nieba.

Wieczerza Pariska, zdobigca po dzi$ dzien wielki oltarz Ko-
$ciota Bernardynéw na Stradomiu, byla najpierwszym darem, ktory
ztozyt Ojen Jézefowi, wywdzieczajac mu sig za jego troskliwg opieke.
Piznié) nieco wymalowal ukrzyzowanie i zdjgcie z krzyza; oba te
obrazy umieszczone obecnie w bocznych oltarzach.

Zona jego tymczasem wszystkie chwile, wolne od zatrudnien
domowych 1 uczynkéw milosierdzia, tracila na modlitwie i rozmy-
élaniu, czyniac w ten sposob zado$é teschnocie, ktora coraz wigeé)
uciskala jé serce. )

Widywano nieraz oboje malzonkéw, przechadzajgcych si¢ po-
nad Wisly brzegiem w smetnéj zadumie.

A ktoby zachwyecil byl wiedy ich rozmowy o wiekuistém 2y-
ciu, o tym dniu, na ktérego jasném niebie nigdy niezawitaja chmu-
ry niepokoju lub troski, rzektby bez watpienia, azali niema szcze-
dcia tu na ziemi, skoro te dwie istoty, tak doskonale dobrane i po-
laczone 7z sobg, myslg o przysztym zywocie w chwili, gdy wszystko
dokols zdaje sig im usmiechac¢?

Niezadlugo okazalo sig, ze Bég, patrzac zaréwno jasno w przy-
szlogé, jak w serca ludzkie, przysposobit w ten sposéb poboznego
mistrza i mloda jego malzonke do gromm, ktéry miatl uderzyé
w budowe ich szezgscia, aby ja zniweczyé na wieki.

Zabbjeza dziecinna choroba nagle rozsiadla si¢ wielmoznie
w starym Krakowskim grodzie.

W tydzieh potem, jako polne kwiecie, podcigte kosg Zniwiarza
bylo pod jéj ciosem wszystko troje dziateczek pana Franciszka.

Nieodwazymy sie wypowiadaé bolesci obojga rodzicéw; wolimy
wige zarzucié na nig zaslone.

W kilka miesiecy potem, gdy do cieni raczéj, anizeli do
ayjacych istot podobni, struchlali, zbolali, wsrod opustoszalych
$cian domu, ktéry przedtem, niby anielska muzyka, rozlegat sig glo-
sem ich ukochanych, rozéwiecal blaskiem ich wejrzenia, Zyli z dnia
na dzied, w pierwszem mniejako utrapieniu nieszezgécia, zaswitat im
promyk niebieskiéj nadziei. Z sercem, rozdartem jeszcze krwawo
utrata trzech pierwszych, powitali narodziny czwartego dziecigcia.
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Dziecig to poczeto powoli kleié niby nagle rozerwany wezel, _.

wigzaey ich ze Swiatem widomym.

W miarg, jak roslo w zdrowiu, nieszczesni rodzice nietylko
ze otrzgsali sig ze swego przygnebienia, lecz nawet rzecz dziwna,
pomimo strasznego doswiadczenia, zaczynali marzyé juz o prayszlo-
8ci syna, jakoby przyszlo$é ta do nich nalezata, = -

. Tak cslowiek tongcy wiréd wzburzonego morza, choé juz pole-
ci dusz¢ Bogu i przyjmie z poddaniem meczarnie skonu, gdy

uchwyci przeplywajacy szczgtek okretu, zapomina o niebezpieczen-

stwie i niemarzy juz o niczem wigeéj, jak tylko o szczedliwem przy-
biciu do ladu. - -
.- Zdarza sig niekiedy, ze deska ocala gingcego zeglarza, nieraz
Jednakze jedno silne uderzenie balwanéw roztgcza go Z nig 1 po-
graza napowrdt w ciemng wilgotng otchlaf. 3 :

Dziecie, ktére swém przyjsciem na dwiat przywigzalo na powrot
do #ycia pana Franciszka i Mariette, umarto w kilka lat potem
1 uczynilo straszniejszem jeszcze rodzicielskie ich sieroctwo.

W Kosciele panien Bernardynek w Krakowie niezwyczajna
odprawiala si¢ uroczystosé.

Pigkna i mloda jeszcze kobieta zakonng przyjmowala zastone,
a kaplanem, przed ktérym wykonaé miala sluby, byl malzonek jéj,
obleczony na kilka dni przed tem suknia Sgo Bernarda. ' ’

Wielki tez byl nacisk ludu dokola, gdy prayszta oblubienica

Chrystusa, pigkna i blada, jak posgg wykuty z marmuru. Stapela
u kraty, przed ktorg oczekiwal juz w gronie Kaptanéw mlody zakon- _
nik, gleboko wzruszony. '

Oczy kobiety, zwrécone na Hostya, jasniejaca w glebi wielkiego
oftarza, swiecily tagodnym promieniem milosci i wiary.

Wejrzenie Kaplana dziwnym i tajemniezym palalo blaskiem;
spogladajgec na wizerunek ukrzyzowanego Chrystuss, mowié sie
zdawal: o

Panie! przyjm wdzigcznie moja ofiare, poswigcam Ci wigcéj,
niz Zycie!

— g

——————%—
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Pan Franciszek Sexycki i pigkna Marietta, po przebytéj ostatniéj
cigzkiéj probie zywota, slubowali reszte dni poéwigcié Bogn w za-
konach, do ktérych przeznaczeni byli niegdy$ zyczeniem rodzicow.

Po skoficzonym uroczystym obrzedzie, w ktérym maz sam po-
swigcal Zone na Zywot zakonny, furta klasztorna rozdzielita ich az
do kresu ziemskié) pielgrzymki.

Yatwo odgadnaé, ze zycie ich odtad bylo jedném pasmem mo-
dlitwy i bogomyslnosci; Pan Franciszek niezaniechal przytém malar-
ski¢j sztuki. Dziela jego przyozdobily niejedno &wigte miejsce,
a mianowicie stynng Kalwaryje Zebrzydowskich i Klasztor Bernardy-
néw w Grodnie, gdzie przy schylku zycia, za wola przetozonych,
przeniesiony z Krakowa, zasnal szczgséliwie w Panu. Smieré pobo-
znego zakonnika artysty przypadia w roku 1668. Trupia glowa
Jest monogramem, umieszczonym na wszystkich utworach jego
pedzla. :

A. 5 Ch. Borkowska.

SIELANKA.

(NAéLAﬁ\QWANIE).
B
IB

i1

O pigkna wioska!. . Pelna lak, zieleni. . .
Gaik. . . a pod nim szemrze woda rzeki,
Szemrze 1 plynie, dazy w kraj daleki....
Ksigayc i stofice twarz swoja w niej mieni;
Ksigzyc i slofice i wiejskie dziewczeta
Patrzg zalotnie w ruchome zwierciadlo,
A rzeka plynie, rzeka nie pamigta,

Ile w nig kwiatéw, ile lez upadio!
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Czy 16d%z rybacka, czy tez trup czlowieka,
Rzeka nie zmieni wéd ani postawy,
Poniesie z sobg i z trupem ucieka

Pod gajem gpiewnym, $réd kwietnéj oprawy.
A dokad plynie? .. nie zobaczy oko;

A co jest na dnie?... oj, leszy gleboko;

A kto ciekawy, niechaj z rzekg plynie,

A kto chce znalezé. ojze na dnie zginiel .

Kiedy nad rankiem stonko sig podniesie,
To rzeka strojna w kolory teczowe,
I slucha gwarn bozych ptaszkéw w lesie
I z kazdg chwilg bierze szaty nowe,
Tak kiedy mitosé, z wiara i nadzieja,
W mlodzieficzéj piersi tli §wigtym plomieniem,
Serce spokojne i usta sig $miejg '
I wszystko dyszy niewinnosci tchnieniem,’
A kiedy wichry zawyja burszliwe,
Woda sig marszezy, falg bije fala,
I twarz spokojng mieni w lica msciwe,
Zaleje niwy i drzewa obala.
Skrwawione serce bluZnierstwami miota
Przebaczy¢ nie chce, krwig wiasng sie poi,
Z duszy zniknela miloéé, wiara, cnota,
W oczach, jak upiér, mara wspomnien stoi.
A gdy na chmury blady ksiezyc wplynie,
Gwiazdy zablysna, w szafir nieb utkane,
To drugi miesigc éwieci w wod glebinie.
Ciemne dno rzeki gwiazdami zasiane.
Tak smutne serce lzami sig obleje,
Lecz smutek dobrg mysl w czlowieku rodzi,
I chociaz szczgscia utraci nadzieje,
Z gwiazd mysli srebrny ksigzyc caynéw wchodzi.
A kiedy zima sciénie wéd koryta,
Rzeka “stwardnieje od lodu i chtodu,
Glgbia z épiacemi jaskélkami skryta,
Jako w umarlym krew, zastyga w biegu.
Gdy wszystko pigkne, stracisz w zyciu z siebie
Bez 1zy twe oczy, lica zmrozisz chlodem,
Lepsze wspomnienia szyderstwo pogrzebie,
Serce i dusza skrzepnie wiecznym lodem.
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W épiewnym gaiku nad spokojng rzeks,

W cieniu 1 kwiatach siedzialo ich dwoje,
Dziewczyna patrzy gleboko, daleko

A chlopiec szepce ,,biednez serce moje.*
,Chlopiec w jéj wlosy kwiat konwalii wpina,

I smutny patrzy w zadumane oczy;

Z czerwonéj rozy rwie listki dziewczyna

A czolo chlopea teschnicg sig mroczy.

— ,0 czem ty myslisz, ach, o czem Marylko?*
— ,,0t nie wiem, nie wiem, nie pytaj daremnie
Teraz o tobie, lecz o czem przed chwilka,
,Predzéj w téj rzece odpowiedZ, niz we mnie.
Spiewaj mi piosnke o srebrnéj krélewnie

O iéj kochanku i na gwiazdach slubie* —
Chlopiec zadpiewal tak czule i rzewnie.
wPrzestah juz, glosu smutnego nie lubig™ —
Wige przestal Janek, zwiesil smutne czoto,

Ale dziewczyna nie-lubi teschnoty,

Objela szyje, szezebiocze wesolo,

7 kazdem jéj sléwkiem rosnie smiech, pieszczoty;
Smiech rosnie; piefci, caluje mlodzienca

I wieficem ramion catego otoczy,

To pewno siostra, ach, bo bez rumiefca

Caluje usta i bez lzy ma oczy.

To pewno siostra. Czemuz pier§ chlopaka

Jak ogniem zdjgta tysige westchnien ciska,
Czemu wykrzyknat: ,Ach, gdyby $mieré takal®
Z oczu tysigcem skier namigtnosé blyska?

3.

Czemuz on smutny? .. Bywalo przed laty,
Biegal po gaju, a przy nim Marylka,
Razem zrywajs jagody i kwiaty

I razem gonig zlotego motylka.
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Razem sig smueg i razem weselg,

L tak serdecznie przywykli do giebie,

Ze kazde stéwko i mysl kazda dziels
Szezgéni na ziemi, jak dwa duchy w Niebie.
Janek sierota, ale j&j rodzice

Jak gdyby swego ukochali syna,

Czemuz wzrok schmurzyt i sposepnit lice,
Czyzby go miala czem zmartwid dziewczyna ?
Ale nie, ona zawsze jednakowa

W Jjego, jak ptasze, tuli sie ramiona,

Jak dawniéj 1 dzis pieszczoty nie chowa;
Wige czemu placze, cisnie pigsé<do tona?

O! biedny chlopiec! Jemu dzig niedosyé
Bratniéj przyjazni, pieszczot bez rumiefca,
Chcialtby, a nie chce. o wigeéj ja prosié;
Cheiatby . . . oj, smutna, straszna cheé¢ mlodziencal
,Nie kocha, spytam. . . i po c6z bl mnozyé,
Gdyby jej serce zabilo wzajemnie,

Dawno bym poznal. Wigc ognia przylozyé
Do rany, kiéra tak piekieluie boli

I to utracié, czem dzig smutny wiadne?
Milez, milez juz sercels . . Biedny chlopiec woli
Bratniej przyjazni pocatunki zdradne,

Ach, bo mu wolno patrze¢ w czarne oczy,

I wpigé do jasnych wolno kwiat warkoczy,
Wolno przy sercu odetchnaé kochang;

I o milodei z nig marzyé nieznanéj.

wJakzed ty piekna, niebem usmiechnieta |

Jak kwiaty lica, a w oczach dwa storica;
Tak czarujgcéj serce nie pamigta.

O pozwdl klgkngé, patrzeé sig bez konea,
Patrzeé, calowaé twe usta rozane,

Calowad, shuchaéle . . . . Lecz tu glos zamiera
Spostrzegt szalony, ze z3dze nieznane,

¢ biedne serce Marylce otwiera,
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Zamilkl. . . i wydaé sléw wlasnyc%: sig boi
Bo w bialg rgczke whulil usta drzgce,

I w pocatunku wsciekls boleéc koi,

A drugg dionig skryl oczy iskrzgce,

I méwié nie chee i wzroku sig lgka,

»O catuj Janku; niedtugo ta reka y
Spocznie radosnie w drugiej silnej dloni

1 ksiadz ja stulg na wieki ostoni.

O caluj bracie, caluj siostre twoja

I kochaj zawsze narzeczone cudzg.® )
— ,Cudzgl“... a usta prawdy spytaé bojg
— ,Nie, myélal, slowa duszg, mecza, tudza. .
Cudzg, ha, cudzg. Wpierw pieklo na ziemi!
O ciesz sig Janku, dzisiaj mi powiedzial
Co ja sadzitam marami zwodnemi. . ..
Ach, bo on panicz, migdzy nami przedzial,
Lecz kocha szczerze, staniem u oltarza,
Rodzice wiedzg, chgtnie blogostawig.“

Na dalszg mowg Janek nie uwaza .
»Cudza, ha, cudza.* Oczy mu si¢ krwawig. . .
I walczyt dlugo u jéj stép schylony, -

I w jednéj chwili przezyt chwil miljony;
Chcialby przez milodé stlumié milosé wlasng

Chciatby powiedzie¢ ... stowa w piersi gasng. ..
. I zrozpaczony wpél wyjeczal tylko:

»0 badZ szczesliwg z kochankiem Marylko!*

O jakze pigkna!.. Z pod glubnego wiefica
Wilos jasny splywa na labedzia szyje,
Wazrok lzawy duszg patrzy w oblubiefice,
Czegos si¢ lgka, drzy i oczy kryje.

»No! panno mloda* — rzekt ojerec od stolu
oNiech godcie widzg malzonkéw pieszczoty !“
sNiech widza“ krzykng zebrani pospohu;

A welon bialy, a kwiatéw uploty
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I ona cala w kochanka objeciu!. .

»Zy] moja corko, o zyj zdréw méj zieciu !¢

»Niech w zdrowiu, szczgéciu, mloda para zyjel«

»0 zyj Marylko* — krzykngt Jan najglodniej,

Smieje sig drzgey, haustem zdrowie pije,

Spojrzal. .. a ona czuléj i mitogniéj

Do ust kochanka pigkng gléwke cishie.

Pobladl. . . mysl straszna w spieklych oczach blyénie
Pobladl. . . i pedem wybiegt za prog chaty.

-

6,

Nad rzeks gaik, murawa i kwiaty 2]
Gwiazdy 1 ksiezyc patrzg w wéd zwierciadle,
W gaiku slowik rzewng piosnke nuci.

Rzeka spokojna, choé¢ w glab’ jéj coé padio.
0j co upadlo, wigeéj nie powrdeil . . .

Lepiej ci umrzeé marzycielu mlody,

Lepiej ci Janku na dnie cichej wody.
Patrzcie, jak kazdy kwiat uczucia wiednie,
To lepiej umrzeéd, nizli morzyé blednie! . .

1.

O pigkna wioska! .. Pelna lak, zieleni... .
Gaik. .. a pod nim szemrze woda rzeki,
Szemrzeii plynie, dazy w kraj daleki. ..
Ksigzyc 1 slonice twarz swoja w nié] mieni;
Ksigzyc i slofice i wiejskie dziewczeta
Patrzg zalotnie w ruchome zwierciadlo

A rzeka plynie, rzeka nie pamieta -

Lle w nig kwiatéw, ile lez upadlo!. .

Karol Pienkowski.
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TRYJENT.

Gosciniec, wiodacy przez kraj Tyroléw, od stolecznego miasta
Insbrul’u, przez gére Brenmer, do Italii (Wioch), jest ze wszystkich
drég uwazany za najnizszy, choeiaz wznosi sig do 4,700 stép nad
powierzchuiag morza, zalozony na rozkaz Maryi Teressy, Cesarzowéj
Austryjackié. Od Inshruku az do samych gér wije gie to
w lews, fto W prawg strong, nad rzekg Inn mruczacs  po
kamiennem swem tozysku. 0Od potudniowéj spadzistosci géry Bren-
nera towarzyszy podréznemu z loskotem piemigea sie rzeczka Adyga
(Etsch) z dalekich gér pomigdzy cie$ninami przekradajaca sig, rozma-
itym kierunkiem swoim prowadzi miedzy niebotyczne, prostopadle
znizajgce sig gbry, gdzieniegdzie ciemnemi lasami malowniczo po-
kryte. - Przy miasteczku Briksen poka-ujg sig gory, juz okryte win-
nemi latoroslami, a daléj okolo miasteczka Botzen juz zielenig sig
powaine drzewa i krzewy cyprysowe, zwiastujace sgsiedztwo wio-
skiego nieba. Figi, granaty, cytryny i inne owoce zdobig male ogrody,
a na wychylkach skalistych, promieniami slofica ogrzewanych i od
rzeczki Cisak wilgoé majacych, roénie samowolnie Cactus Opun-
tia, ‘jako zwiastun krajéw gorscych. “Godcinisc od Botzen az do
Tryjentu wzdluz Adygi idgcy, jest co chwila zmieniajgcem sig
zjawiskiem, dostarczajacem widokéw malowniczych, jedne po dru-
gich szybko nastgpujgeych. Na kilka godzin przed Tryjentem
rozwija sig dolina, wigkszym strumieniem rzeczki Non przerznieta,
roztwierajaca wdali zachwycajace géry niebotyczne, barwg, nie-
biesko-fioletows, okryte; miejscami plachty S$niegéw polyskujg
w sloficu, jak perly, jak kruszec srébrny.” Jestto czarodziejskie,
pelne urokéw miejsce Tryjent, juz w tak zwanym »lyrolu wio-
skim“ polozone. Miasto Tryjent jest letnia, siedzibg wielu zamo-
znych krajowcéw i cudzoziemcéw, ktrzy tam swoje domy, patace
1 ogrody posiadaja. Wyisza czesc t6) doliny, nazwana doling
solng (Val de Sol). pnie sic az do stép lodows; géry Erteler
(Oerteler) 12,000 stép wysokiéj, tak, iz kréluje nad okolicy i ze
szezytu swego nagradza trudy ciekawego podréznika, zajmujae go
czarujgcemi obrazami dzikiego Alp éwiata.
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Pomigdzy San Michel i Lavis, stacyjami pocztowemi przed
Tryjentem, - droga stajgc sig co raz wezsza, przybiera podobief-
8two ciasnego przesmyku, a famige si¢ na zakrecie skalistym, wpa-
da w doling zielons, w ktéréj widzieé sig daje miasto Tryjent,
Jako odwieczna stolica poludniowego Tyrolu. Tryjent u dawnych
Tridentium, jest zatozony od Etruskéw przez Cesarza rzymskiego
Teodoryka, co poswiadeza Strabo, Pliniusz i Ptolomeusz; wiec
mozna uwazaé to miasto za daleko starsze od Rzymu. Tryjent
poZniéj byt stolicg Koromanéw, potém z caly Recyy przed jarzmem
rzymskim glowe uchyli¢ musiat.  Po upadku potegi swiatowtadnych
Rzymian, to miasto zmienialo ciggle swych rzadeéw i pandw,
poniewaz, polozone na drodze do Wloch, bylo swiadkiem przechodu
ludéw z pétnocy na poludnie, nalezalo do Hunnéw, Gotéw, Lombar-
déw 1 Frankéw. PéZniej to miasto bylo miejscem  graniezgcem
miedzy Jtalija i Niemcami, i raz do Wenecyjan, drugi raz do
Austryi nalezalo. Przez czas niejaki bylo wiasnoscig biskupow,
uzywalo spokoju i pomyélnosci, byto wolne i wesole, lecz poZnié)
dostalo si¢ w udzia! koronie austryjackiéj i dzielito wielkie wypadki
Europy w roku 1814.

To miasto, zewngtrz pigknie wygladajace, otoczone murami
z kamieni ciosowych, 22 stop wysokiemi, nie odpowiada oczekiwaniu
1 ciekawosci, poniewaz uliceima krzywe, ciemne i nie zupelnie po-
rzgdne; liczy 850 doméw i 13,000 mieszkanciw.

Okolo miasta plyngea rzeka Adyga (Etsch) ulatwia sposobnosé
handlu z Wioch do Niemiec; handel ten obywatelom przyno-
sit znaczne korzysci i bogactwa. W okolicy miasta jest kla-
szfor zakonnikéw §. Bernarda i most San Lorenzo; daléj u stop
gor wynioslych Ponte alto i Caldonazzo, lezy jezioro obszer-
ne, do ktérego mieszkaicy Tryjentu, w czasie dni wolnych od
pracy, przy letniéj pogodzie odbywaja ulubione sobie wycieczki.

Zsmek stary, Przeznaczony na mieszkanie biskupa, stoi na
wzgorzu, .z czworobocznych ciogéw marmurowych wystawiony, i daje
obraz uderzajacy i malowniczy, jako najpowazniejsza pamiagtka
miasta. Jak “straznik odwieczny stoi na granicy dwéch ' pahstw,
Jozykiem i zwyczajami sobie przeciwnych, dotagd pierwotng swa
posta¢ zachowuje, jaka miat za czaséw owych, kiedy Cesarze niemiec-
¢y z orszakami swych dworéw, wojsk, ksigzat, graféw i baronéw,
jakotez wielu szlachty rycerskiéj, na koronacyje swoje do tego zam-
ku zajezdzali, albo w czasie wojennym ku Rzymowi ciagngc, tu
odpoczywali; a w owych czasach nie bylo innéj drogi przez Alpy,

——
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jak droga, wiodaca przez gére Brennera i miasto Tryjent, do ktére
éﬁkjuz 7Jga]1atlljelﬁddegh wiosennego powietrza Italii. W tym zamku
przyjymowano tak zwane deputacyje z IIIIGSZI{EIDEJOW rzeczypospolité]
miasta Pizy, Genui i Wenecyi.  Czgstokroé 6w zamek, pomimo
swego ogromu, stawal sig ciasnym dla licznego naplywn gosci,
zjezdzajacych si¢ na narady dla d_obl‘-a’kra]u, zabawy uroczyste,
lub na schronienie w czasie niebezpieczenstwa. W tym zamku od-
bywano rycerskie walki, czyli tak zwane turnieje, albo gonitwy
wielce okazale i kosztowne, uwazane za najznakomitsze rozrywki.
Teraz jakze inaczéj! Zamek cichy i samotny, Jakgdyby oniemial
z Zalu za ubiegly przeszlodcig. Tysigce lat opiéra si¢. wplywowi
czasu, ale czas zawsze silnigjszy, powoli mury ostabia i chyli do
upadku! Nikt z oséb dostojniejszych komnat jego _niezamieszkuje,
pajak bezpiecznie siatke sWOJe t‘ozk-ladaa‘ proch Sciany obsadza,
malowania pokrywa i trawi. Tylko podrozny ciekawy oglada ten
powazny dobytek 1 duma nad wypadkami, jakie pr?:e’scl':lodzﬂy,
przebrzmialy w murach tego starca, nakazujacego cze$é i usza-
nowanie. ‘

Fara stojaca w miescie, gotyckim sposobhem wystawiona, ma
wewngtrz sklepienie o trzech tukach (czyli. arkadach). W $rodkowym
tuku jest piekny, wielki oltarz z obrazkami §. Wirgiliusza biskupa,
ktéry za rozsiewanie prawd ewangelii w roku 403_ pod toporem
katowskim glowe utracit. Kaplica poboczna, w tymze kosciele r.
1682 wystawiona, pyszni sig obrazkami pedzla slawnego Alb:arta,
réwnie chlubi sig figurami marmurowemi bieglego dluta Strudl’a.

W kodciele §. Pivtra znajduje si¢ mala trumienks, szklanna,
zamykajgca zwloki §. Symonina (albo Szymona) trzechletniego
chlopczyny, ze ztozonemi na plersiach raczkami, kilkaset lat tam
spoczywajacego, ktorego zydzi, dla potrzebné; im 'l{rjm? diugo taje-
muie meczyli 1 zamordowali! Wypadek ten (dZ’lS Juz jako prze-
sad) jest wykuty na Scianie owego domu, w ktérym owo dz1eqko
zycie w najokropniejszych mekach zg.l_mnczy]:o; _Kosciét ten nalezal
do Jezuitéw, posiada kilka znacznéj wartodci obrazow malarza
Pozza. Cmentarz przy tym kosciele zalozyl slynny architekt Pode-
sta, a hrabia Giovanelli kosztéw nie zalowal.

Koseidl, pod nazwaniem Santa Maria he;laggi?re, jest obs{zerny,
posiadajacy stawne organy, o ktérych wies¢ gminna zapewnia, ze
organmistrzowl, ktory je robil, szatan dopomagal, przezco organy
byly najznakomitszem nurzgdziem ~muzykalnem w calym kraju.
Obywatele miasta, bojgc sig, azeby 6w sztukmistrz gdzieindziéj po-
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dobnych nie wykonal, uczynili go Slepym. Lecz szatan blagal ich,
azeby owemu majstrowi raz jeszcze na nich zagraé pozwolili, cheace
napoi¢ sig cudownym glosem muzyki. Gdy otrzymal pozwolenie,
zaprowadzit nieszczesliwego do owego arcydziela, w ktérem kilka
kanaléw wiatrowych rozburzywszy, organy do grania niezdatnemi
uczynit i do dzis dnia stojg niedokonczone. Ten koécist Santa
Maria Maggiore stat si¢ dla ofwiaty miejscem szczegdlnem, ho
W niém zasiadalo stawne w $wiecie zebranie duchownych, czyli tak
zwane Consilium. ‘Powodem do tego zgromadzenia bylo glosne zg-
danie Reformy, czyli gruntownej zmiany kogciota.

Dlugo ociggali si¢ Papieze zwolaé takowe Consilium czyli
Po polsku zgromadzenie religijne; dlugo obawiali sig mogacej
wynikngé przeciwnosci, coby ich whadze 1 dostojefistwo niepewnem
uczynita. Byly to fale, od calego gwiata gwaltownie kolysane, fale,
przed ktéremi tron rzymskisgo Papieza uchronié sig nie byl
W stanie. - Bylyto upragnione mysli zlane w hatagne zgdanie
na Sejmie ‘W Augsburgu roku 1536. Cesarz Karol V. uro.
czyscie przyrzek! takowe Consilium do skutku doprowadzié i ty-
le swoim cesarskim wplywem na liczne ludy i kraje dokazat,
ze wladza duchowiefistwa katolickiego na calym swiecie, pomi-
MO najwyzszé] powagi swojéj na ziemi, nie mogla juz samo-
wolnie wystac swoich pralatéw na owo oczekiwane zgromazde-
nie, ani tez owego Consilium przenieéé do Rzymu. Pius III zwo-
wal 6w sejm do Mantui, ale przytem zapobiegal tajemnie. azeby
do skutku nie przyszlo. W roku 1541 w miedcie Rzomie (Regens-
burg) od istniejgcego tam sejmu na nowo popierano Zyczenie
do utworzenia owego Consilium. czem do wysokiego stopnia nie-
pokojony Papiez Pawel IIL., dopiero na rok nastgpny 1542 przy-
rzekt zwolaé owo od éwiata upragnione Zgromadzenie, by tym
czasem poczynié  przysposobienia na wszystkie trudno$ci. Ale
Cesarz Karol V, na pociechg Papieza a na nieszczgécie
ludéw i siebie, wirem okolicznosci pociggniony na pole woj-
Dy, musial “stangé na czele wojska swego 1 wyjechaé do
Francyi. Tym sposobem mingto lat pare.
rozpisawszy swe bulle czyli listy apostolskiéj stolicy do wszy-
stkich Ojeéw kofciola, po trzeci raz zwotywal na dzien 15
Marca 1545 roku znowu do Tryjentu. Zjechato sie duchowiedstwo.
Cale lato uplyngto na sprzeczkach o honory i dostojefistwa, o za-
siadanie miejsc, wreszcie na roinych zabawach 1 rozrywkach.
Dopiero 13 Grudnia 1545 owo zgromadzenie, zloZone\z 110cin

Nakoniec Papiez, .

’
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i 6w i Pralatw, otworzomem zostalo, ale Papiez umiejgtnie
oBII}z]:L[&EiI go swemi un;yélnie wybranemi ludZmi, ktorz'y, slepo rzym-
skiemu tronowi stuzac, znaczng liczby swoja, nie _?:s‘,s rozumem ani
naukg, ale wigkszoscig gloséw, jego strony b,romll. Byla tot - prze-
wazajaca, wszelkiemi zasadami polityki Gwcezesne) &Jas Biqonda
cicha gra Papieza Pawla III, ktéry wyslal tam Kardyn ;_. e
Monte, jako swojego zastepce i glowe poselstwa (legz}g:}ri) rzyms ie%o.

Migdzy Tryjentem i Rzymem kuryjery w proste] _111]1: przelaty-
wali i co Zgromadzeuie podezas siedzenia _uradzito, ja n,allsplesz—
niéj Papiezowi donosili, azeby ]_(&@(:ll&} przeciwnéj r{)lysl_lalm{_)g z_a:(;a,éj
dzié i na korzy§é swoja przemienié. Papiez nie o awxl‘ B_lgdw:g j
niczego, tylko polgczenia rozerwanéj religil Swigte), czyli 'ﬁ]e nocze-
nia koSciola, a to upragnione i zewszech miar blogie zjednoczenie,
do ktérego Rusini mieunici i protestanci (Lntrzy) weiggnieni, poplf-
ralo wielu bezstronnych Biskupéw i Pratatow. Tak wigc szly
oczekiwania i nadzieje usunigeia wszystkich naduzyé i niedorze-
cznofci. Taka byla poprawa stanu kosciota, taki byt og sa‘]rll;
znakomity, na kitéry rézne narody zgromadzily swoich wybranye
kaplandw!

Owoz po odbyciu pierwszego siedzenia zaraz daly 'iﬂe siyszeisé
skargi i nieukontentowania mniejszej liczby dobrze myslacyc b Ze
owo Consilium nie jest samo sobie wolne, tylko Zymoneb]g on-
nictwem rzymskiego kardynala del Monte, o czem nawet publicznie
méwiono i pisano. ; = i

Dnia 3go Marca 1547 roku uchwalono, Ze tylko w !
jezyku napifaua Biblija, jako Vulgata, powszechnie _zna_}omg, km.? bgrl?
wylgeznie przyjeta i shuzyé za érodlo do wykladania hnau oscl -
nych, a to bylo punktem zamknigcia :NSZB]leh’ }nnych rozumowan.
Z tego powodu natworzylo sig mndstwo koscielnyc dzwycz]gjow,
ktérych Pismo &. nienakazuje, a ktére péZniejsze Synody czy }j ga-
rady zaprowadzily, a te znowu stronmicy Dra Marcina uaz:a.
(Protestanci) uwazaja za wymyélone dostatki, czyli jak oni rqn;en; '3;%
za pisma spekulacyjue, pelne guset i zabobonu, jako oczyv];;{s e fr
dta dochoddw i ciemnoty. Jestto, podiug s?natlego katolika, ;‘zu-
cona plama, jestto, poprostu powiedziawszy, nie stuszne Itiluﬁmers WO,
jestto nakrzywiony rozum, filozofija przeciwna, ktirg uprﬁy prz_g-
jeci uwazalifcale Konsylium za niedobre. Owoz w takich posie-
dzeniach przebijala si¢ wyrafnie ochota za niezgoda chr'ze_sclga%wmu;
czyli za powaga nieograniczong korony (tijary) Papieza. Oceno
caly éwiat slawne zebranie w Tryjencie, zamiast, podiug gorgceg
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oczekiwania narodéw, staé sie fundamentem spokoju, —mitosci
i zgody kosciolow: Katolickiego, luterskiego i greckiego czyli sto-
wianskiego, zamiast staé si¢ balsamicznem pojednaniem i pociechg
powszechng, bylo dzielem iozdwojenia kodciota, gwaltownego rozer-
wania upragpionych checi do jednosci $wieté) wiary dla wazystkich,
ktérzy tylko Imig Jezusa Chrystusa wymawiaja. stalo sig roz-
jatrzeniem wiecznem! Mysl ta na owém Soborze byla widoczng.
Papiez Pawel Il wszystkie sily przemystu i wiadzy $wojéj na-
tezyt, lecz pod mniezmordowanym wplywem Cesarza Karola V.,
urosta strona przeciwna. czyli tak zwana Opozycya, usitujgea wy-
sokg, powage papiezka przelamaé i dumeg jéj ukrécié, ale w skutek
tego dazenia. Papiez, zawuigty w swoim uporze, przemyslajge
o swojem zwycigztwie, dekretowal, czyh surowo nakazal, przeniesie-
nie owego Consylium z Tryjentu do Boloni, aby tym sposohem
uczynié zwloke czasu, nowe trudnosci i ducha ludom ostudzié.
Lecz Cesarz i wielu Biskupéw niemieckich, opierajge sig temu roz-
kazowi, té] niepotrzebnéj miejsca odmianie, zostali w Tryjencie
i zywili nadzieje bliskiego rzeczy ukonczenia, ale niestety!
naprozno! bo niesprzyjajacy sprawie prawdy 1 potrzebie ludéw
6w uporczywy Papiez Pawel III Consylium rozwigzal! Stalo sig
okropne zamieszanie, smutek i skargi placzliwe po calym gwiecie.
Dopiero w roku 1651 6w Zjazd znowu nastgpil, w ktérym juz
poczedci 1 Protestanci udzial mieli. Ale czas niepokoju 1 wybu-
chnigtéj wojny migdzy przelozonemi luterskiego wyznania i Cesarzem
katolickim Karolem V., praybral barwe zupelnie niepomyslng.
Kurfirst Moryc ze Salsonii na czele uzbrojonych Protestantéw
zhlizal sie do Tryjentu, wyprzedzajac Zoknierskie przybycie swoje
odglosem przewagi sily i zdania. Ojcowie kodciota przeleknieni
ta niemylng wiadothodcig, nie tracac sprzyjajgcego im jeszeze czasu,
ujechali w strony dalekie i Consylium zerwane rostato. Péinié%
Papiez Pawel 1V, wstgpiwszy na tron poprzednika swego, popiera
jego zamiary tak dalece, ze kajdanami, toporem katowskim 1 stosa-
mi ognia zagrazajgc, sierdzil sie nielitosciwie 1 wigeéj) ani styszet
nie cheial o Consylium, Gmiéw jego, pryskajacy na wszystkie Swia-
ta strony, przyczynil sig nie malo do jego zdrowia, ktore wiekiem

lat swoich i niepokojem duszy ostabione, wyzuto go z zycia roku -

1561. Po émierci tegoz Papieza Pawla IV, dalo sig slysze¢ nowe
wezwanie do Zjazdu 1 utworzenia nowego Consylium. Legaci, cayli
poslowie papiezcy, ukazali sig na czele podlegtych im 116stufBisku-
péw 1 Kardynaléw. Ozyly nowe nadzieje, lecz przeciwzdanie
(opozycya) miemieckich i francuzkich pratatéw, brato gorg nad nie-
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mi, z czego znowu powstaly zawiSci 1 sprzeczki, wzmagala sig
niecheé 1 gniéw niensmierzony, wywolujacy okropna walie osobisty,
ktéra dla ludéw, oczekujacych zbawienia. nie przyniosta zadné ko-
rzysei, nie wydala kwiatu milosci, aby wszyscy na $wiecie jednako
sig widzieli i cenili! Dwa lata ubiegly na przyméwkach, na roz-
wagach, na wahaniach sig, az zapobiegliwa rada papiezka czyli
Ministeryum rzymskie, ze swemi stronmkami przetamala te upory
i cale owo Consylium na strong swoje przeciggneta. —Nadzieja
sgasta, widoki bratnie] pociechy zostaly zatarte i polepszenia ko-

" sciola nie bylo juz Zadnego sposobu! Opozycya ustata, bo o,

ktorzy ja najwigeéj zywili, tylocrasows walkg zniechgceni, odjechali,
zostawiwszy przeciwnikom po sobie pole do dalszego dziatania.
Tym sposobem nastgpilo zalozenie wiecznéj tamy do zjednoczenia
kosciola chrzescijanskiego ! '

~_Ogloszono najwyzszem rozporzgdzeniem, ze prawa, dostojenstwa
i wladze Biskupoéw nie od boskiéj, lecz od papiezkié] wladzy zawi-
sly. Sakrament kaplanstwa zastrzezony zostal bazzefstwem, czyli
tak zwanym Celibatem. Zatwierdzono istnienie czysca, upowazniono
velikwije Swigtych i obrazy religijune, umocniono §luby klasztorne,
postanowiono odpusty, posty i wiele innych. Osobliwie godnym
Jest uwagi owo ustanowienie o malzefistwie, ktére na dwudziesté]
czwartéj sessyi dnia 11 Listopada uchwalono: ze malzenstwo zo-
staje Sakramentem, ale nad bezzennos¢ przekladanem hyé nie
moze!!.. Nakoniec ulozono katechizm, ksigzki do nabozenstwa
1t p. To wszystko bylo wplywem i wygrang sprawg rzymskiéj
przewagi tak dalece, ze Consylium zaklopotane pozwolite nakoniec

_ na wszystko to, czego tylko Rzym wymagalt. Nastapilo zupelne owego

Zgromadzenia milczenie, Zgromadzenia, ktére, przez 22 lat trwajge,
nic postgpowego nie uczynilo. 255 Biskupéw 1 Pratatéw na dniu
4 Grudnia 1563 roku w Tryjencie podpisalo zakonczenie owego, po
raz ostatni zebranego Synodu, czyli jak cheg nazywaé Consylium
w ko$ciele Santa Maria, a po uroczyscie odbytem naboZenstwie
powstal z krzesla swojego kardynal Lothringen, bedacy glowg
stronnikéw papieza 1 donoSnym glosem zawolal: ,Anathema
Protestantom!* (t. j. klgtwa lutrom) a za nim krzykngli wszyscy
Biskupi: ,Anathema kacerzom!“ (t. j. przeklefistwo Lutrom, Kal-
winom. ... 1 innym) i $wiagtynia Boza zagrzmiata hukiem nienawisci
1 zgrozy!

~ Tak wige to w $wiecie historyczne zgromadzenie zakonczylo
si¢ wiecznem rozerwaniem bratniego ludzkosci wezla, rozerwaniem
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Katolikéw i Protestantéw. Spokéj zrodzil to Consylium, a ono
zrodzito morderstwa i spustoszenia, narzekania 1 ngdzg, nie majgeq
granic wstydu, rozpaczy i zalu, dumy i zawzietodci! Bylo to
nieszczedcie nad wszystkie nieszczeScia, utrapienia i kleski $wia-
ta! Historyja powiada, ze- to nieszczeécie bylo powodem do
pozniejszych wypadkéw krwawych, osobliwie do rzezi we Francyi
1 trzydziestoletniéj wojny w "Niemczech .. .. a pozniéj do smu-
tnych zajéé w Hiszpanii.

Na pamiatke owego Consylium w éwigtyni Santa Maria Mag-
giore, jest wymalowany obraz ogromnego rozmiaru, przeds'tawm;a,-
¢y 7 Kardynaléw, 3 Patryjarchéw, 33 Arcybiskupéw, 335 Blskup{)jv,
7 Opatow, 7 Prowincyaléw i 146 Teologdw, razem 331 os6b
kidrzy to stawne Zgromadzenie skladali; miedzy ktérymi znajdowa-
ki sig Polacy: Stanislaw Hozyusz niegdy$é kanonik katedralny kra-
kowski, potem Biskup Warminski, pozniej Kardynal; Walenty Her-
burt Biskup Przemyski posel Zygmunta I. i podobno Stanistaw
Faleszy Biskup Teodozyjski, jak zapewnia p. Feliks Sto .. ... ..

Ustawy owego Consylium byly przyiete w Polsce za wplywem
Franciszka Kommendoniego Nuncyjusza (posta) papiezkiego, wpro-
wadzone na sejmie w Piotrkowie roku 1577 przez Pawla Tarla
Arcybiskupa Lwowskiego.

Miasto Tryjent zdobig, trzy klasztory: Franciszkanoéw, Kapucy-
udw 1 panien tak zwanych Szarytek, Gimnazyjum, Szkoly wyzsze,
Seminaryjum, zaklad nauk dla dziewczgh, dom sierot, dom podrzu-
tkéw, Urzad Obwodowy, Kryminat i Biblioteka pabliczna.

Bogusz Zygmunt Steczyriski.
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DO GYWAZDR0.

P

1

Gdziez ty jestes gwiazdko moja, ?
e nie widzg cig!
Ze nie blyszezy jasnodé twoja,
Ze nie cieszy mie?

Iyle gwiazdek widze okiem
Na przestrzeni té;,
[ pogladam rok za rokiem,
A nie widzg swéj!

2- -

Dlugoz mi sig bedziesz kryta
Za chmurami tam ?
Dhugoz ciebie gwiazdko mila
Wypatrywaé mam? . . .
Wyplyh, wyplyfi z za obloku
I zablyénij mnie,
I mnie pociesz w smutnym kroku,
Niech nie biadze, nie! i

3.

|
0 gwiazdeczko! §wiéé mi jasno k
I' pomyglnie $wiéé, (1l
Bo mi ciemno, bo mi ciasno, [
Bo nie moge yé. |
Bo nie widzg w koto siebie,
Tylko same mgly.
Kiedyz gwiazdko ujrzg ciebie,
Kiedyz wzejdziesz ty?
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CYMBARKA
(WYCIAG Z ENCYKLOPEDY! POWSZECHNEJ)

(Tom VI Zeszyt 47).

Ksigzniczka Mazowiecka, matka cesarza Niemieckiego Frydery-
ka III, byla cérks Ziemowita IV Ksigzgcia na Plocku (1384 — 1425)
i Alexandry Olgierdéwny, siostry rodzonéj Kréla Wihadystawa J agiel-
ly. Rodzenstwo miala bardzo liczne, bo czterech bylo braci i cztery
siostry. Same Cymbarke nazywano takze Cecylija. Krél Litwin
bardzo kochal rodzine siostry i ztad czesto ja odwiedzal na Ma-
zowszt, w Plocku i w Wiskitkach, gdzie w lasach polowal na ju-
bry. Tak odwiedzil ich, kiedy powracal z wyprawy Grunwaldzkié;.
W Krakowie pé/niéj uroczyécie witalo Krola duchowienstwo i ry-
cerstwo liczne. Okazaloéé widoku Sciggnela do stolicy nawet cu-
dzoziemeéw. Znajdowat sie w tenczas w Krakowie Ernest Zelazny
narcyksiaze rakuskie, ksiagze Korytahskie a styrskie,“ (pisze Papro-
cki, w Ogrodzie Krilewskim na karcie 124) i oswiadezyl Krolowi,
Ze chce wejéé z nim w zwigzki rodzinne. Stanely wige uklady
0 Cymbarke. Byla to jeszcze podéwezas bardzo mioda Ksiezniezka.
Czasu na wesele nie oznaczono i tak zeszto poltora roku. Ztgd
Krél polowal sobie na Litwie w Goniadzu i okolo Grodna. Kiedy
W zimie na poczatku 1412 r. Epnest nagle przyjechal do Krakowa,
dano znaé 0 tém przez listy Krélowi. Przyjechal natychmiast,
wozesniéj jak myslat i zaraz odwiedzit w stolicy swojéj Ernesta

. Nastapily zargezyny, a gdy arcyksigze przyjechal z orszakiem glu-

bnym chociaz nie wielkim i z marszalkiem swego dworu, zaraz
wesele odbylo sie w Krakowio dnia 13 Lutego1412 roku podezas.
zapust, z wielks okazalodcia i przepychem. Krél wyposazyl sio-
strzenicg  hojnie, Ernesta samego bogato udarowat. Uroczystosci
kilka dni trwaly, znajdowata sig za§ na nich cala rodzina Ziemowi-
towa. Ernest chcial z Polskg przymierza 1 zwigzkow, znalazt jedno
1 drugie. Zawistnem na to wszystko patrzal okiem cesarz Zygmunt
Luxemburgezyk krél Wegierski i ztad dla wighszego bezpieczefi-
stwa obojga pafistwa mlodych w powrocic do ziemi rakuskiéj, od-

5
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prowadzal ich Piotr Szafraniec, podkomorzy krakewski, w szedéset
koni nadwornego Zolnierza, az do Nowego Miasta w Austryi; na
pozegnaniu znowu hojnie Szafrafica i jego ludzi uraczyl aveyksigze.
Polacy powrdcili do ojezyzny przez Wiedefi i Morawy. Ernest
przechwalal sie przed Zygmuntem, ze potrafit go wywieéé w po-
le, bo pojawil sie na furniejach w Budzie zaraz tegoz samego
1412 r. Ale rozgniewany Luxemburgczyk kazal go wypedzié; nie
ustapit 1 tak Ernest, ale ukryl sig i p6zniéj ze spuszczong przylbica
weigz walezyl ma owych turniejach. Nie pierwsza to byla oznaka
gniewu cesarskiego. Zygmunt, zaraz dowiedziawszy sig o wyje-
zdzie Ernesta do Krakowa, rozpisal do ksiazgt rzeszy niemieckiéj
okdlnik z Budy dnia 30 Stycznia 1412 r. donoszac im o tém, ze
Ernest szuka powinowactwa z krélem polskim, polecal stanom,
azeby ile tylko moznosci wspieraly zakon krzyzacki przeciwko Pol-
sce, a Jagielle niepozwalaly robié w Niemezech zaciggéw wojsko-
wych (Malinowski w Wapowskim, str. 324). Widzimy wige, jak
wazne skutki moglo mie¢ malzenstwo Krnesta z Ksigzniczka mazo-
wieckg; byloby moze przyszlo do nowéj wojny Polski z zakonem,
ale to powinowactwo Jagielly z IErnestem 1 starania Wenetow
0 przyjazh polskg, nakazywaly zakonowi ostroznosé (tamze). Frnest
Zelazny byl rodzonym bratem Wilhelma tego samego, co sig chcial
utrzymaé na tronie polskim 2z Jadwiga; rodzicami jego byli:
Leopold 11l ksiaze rakuski i Wiryda, cdrka najsrozszego okrutnika
owéj epoki medjolanskiego tyrana Barnaby Visconti. Ten Ernest
»we Wiloszech w sprawach rycerskich Rupertowi cesarzowi shuiyt,
wszakoz od Jana Galeazzo przemozen byl, potem do panstwa sig
swego wrociwszy, ostatek zywota swego w pokoju strawit.“ (Papro-
cki, Ogrod Krilewski, karta 124). Cymbarka byla drugy jego zona,
bo pierwszq mial Frnest Markiete, to jest Malgorzate, corke ksia-
zgcia Szezecifiskiego, ktéra powila mu kilka cérek, ale wsaystkie
miodo pomarly. Byla Cymbarka matks cesarza Fryderyka III, od
ktérego poszli cesarze i krolowie hiszpafiscy z domu austryjackiego
az do ostatniéj cesarzowéj Maryi Teressy. Ztad ja nazywano
sprawiedliwie matka cesarzéw i kroléw. Fryderyk rodzit sig 1415.
Tnni synowie byli: Frnest Leopold, Rudolf, ale ci w dziecifistwie
pomarli. DPrzezyl ich Zygmunt arcyksigze, pan na Tyrolu, ale
umart bezdzietny. Coérek bylo catery, z tych Anna i Aleksandra
miodo pomarly, a dwie zyly dtuzéj, to jest Malgorzata, ktora byla
za Fryderykiem elektorem saskim, umarla r. 1484, oraz Katarzyna
za Karolem margrabiy badenskim. Cymbarka, niewiasta silnego

e ———
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ciala, zelazné) reki, jak maz, podkowy w rekach swoich lamala.
(Emest umart 1434 r.) L. .00 o 1429,

!

(Dolgczony tu wedlug A. Tesser posag bronzowy Cymbarki nadnaturalnéj wiel-
kodei znajduje sig w latedralnym kodeiele w Inshruku (w Tyrolu); dsielo to wy-
konane bylo okolo roku 1533.

Jul. Bartoszewicz.

S EH
KROLA JANA

Improwizacyja.

« 0j! nad Dunaju, nad wodami |
Bili sig Turcy z Polakami.
0j! ty Dunaju sino-biaty ‘
Czemuz twe wody zczerwienialy ? |
Liezg zlamane w piasku tuki
Tarcze zdeptane i buficzuki.

I damascenska szabla krzywa
Ostrzem si¢ w piasek zaorywa.
Zabite slonie, co dzwigaty

Namiot sultanski srebrny caly; I
Owdzie huczliwe surmy, kotly

Kofiskie kopyta w ziemig wgniotly.
Z zelaza bite lezg zbroje, i
Przy nich jedwabne lénig zawoje, '3
Pedza obloki, grzmi, na chmurze I
Przejda nad polem deszczu burze, 1
By znowu ziemia jasng byla
Ze krwi sig ludzkiéj oczyscila, fi
Héj! ty Dunaju, stara rzeko
Niesiesz ty wody swe daleko, |
Chluénij poganiskg krwia narodu |
O biale mury Carogrodu. I
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Pobit ksigzyce cud niebieski

[ slawny Polski Krél Sobieski,
Héj ty Dunaju, w twojém lonie
Diuzéj dzi§ Swietne stofice plonie,
Bo imig¢ Harya je wstrzymalo

By chrzescijanstwu przyswiecalo,
Pod czarnym dgbem namiot stoi,
Krol tam odpoezat w cigikié) zbroi.
Obozy wojska lezs wkolo,
Hussarze, to rycerstwa czolo
Dalé) pancerni, Lisowezyki

Za niemi Niemcéw ciezkie szyki.
Polacy zdobycz rozdzielajs,
Niemcom klejnoty, srebro dajs,

A sobie tylko szable, tulki

I tarcze biorg i buticzuki.

Gdy burza rzefwym deszezem sieje
I konarami debéw chwieje,

Gdy frwoga sciska Turkéw boki,
Kiedy deszez zmywa krwi potoki,
A po Swigtnicach bija dzwony

Ze srogi Turczyn Zwycigzony ;
Gdy szlachta Polska pelna chwaly
Patrzy na Wiedef ocalaly,

Co tez krdlowi pod namiotem
Zlanemu w boju krwia i potem,
Kiedy tak wieley dzig Polacy,

5

Co mu tez ¢ni sig po téj pracy?

Rézne praychodzg sny czlowieku
Jak do myslenia, jak do wieku,
Lecz czasem ida sny prorocze,

Z ktoremi rozum sie klopocze.
Taki sen whasnie kréla tloczy,

Gdy mu znuzenie zamklo oczy,
Zda sig w okretach mknie przez meorze
Aze sig ujrzy na Bosforze

1 widzi Stambu} i meczety.

wieca w miesiacu minarety ;
Noc; mgly sie wijg; morze szkliste:
Na wodach swiatle gwiazd rzesiste,
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Okrety pedzg po glebinie.

Ktéito ku niemu z brzegéw plynie?
Nie Turek to, on bez turbana

Bez puginalu, jatagana,

Helm kryje czolo, warok pochmurny
Na nogach czarne ma koturny,
Rzemienie wiszg mu u pasa

To nagi duch Leonidasa.

Powitat szlachte dobrém slowem
Czolem ukorzyl sig marsowem,

I na téj morskiéj stat glebinie

Tak wielki, jak przy Salaminie.

, Pafrzcie, to Grecya owa slawna!

» Dotad jam wience dzierzyl zdawna
», Nad najmozniejsze meze stat,
Dotgd jam wszystkie wience mial.
Dzié§ liscie z6tkna na méj skroni
0d blasku waszé] meze broni;

Toz wam naleiy miejsce tu,

» Ateny, Korynt zbudZcie z spu;
Niech Grecya z svego wstanie zgonu,
By = Mantynei, Maratonu

I Termopilu ostrych skal,

Duch Grecyl w sercu waszem wial.
Nie iflamizmu tluszeza dzika,
Niech republice republika

Niech wolnym rzgdzi wolnosé zlota,
Nie muzulmanin, nie Tlota.
Zostawcie Niemce, zly to lud,
Podli sie, plaszczy pokad gléd,
Lecz ogrzéj go, a jako Zmija,

» Za milosé, zadlo w serce whija.
Lecz szlachta szable w dloniach wstrzesta,
Tysiacem stalnych zbrdj zachrzgsla:

» Mysmy nie Niemcéw dzi§ bronili;
Lecz Krzyza, co sig w ziemig chyli.
I nie do ziemi nasze prawa,

» Za wszystko nam uczciwa slawa,

» Ktoéra na wieki bedzie brzmiala,
Chybaby cnota skonaé miata.

n
»

»
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— , Bierzcie wige z Rzymu wiefice zlote

» 1 z Nieba wiefice za swa cnote,

s Ale spajrzyjeie, co sig stanie,

» (dy waszych dzielnych serc nie stanie.“

I czarodziejsko na wiatr skinie,

Morze i Grecya z oczu ginie

I widaé zamld rozrzucone

A wsrdd nich ludzie wynedznione.

Zda sig, ze idg w zatracenie,

Na wielki smutek i milczenie.

Pod ruinami starce siwe

Siedza w kajdanach nieszczgsliwe,

A ciala niewiast by anicléw

Leizg wéréd gruzéw i popioldw.

Wiee Krdl zawola ,w ktdrejz stronie,

» Zacz my jestesmy w Babilonie?

Wtedy okuty starzec wstaje,

Uderza, arfa jek wydaje,

I glosem zalu w wzniostym rymie

Spiewa nieszezesnéj ziemi imieg;

., Tu Niemiec zbroi bratnie dlonie,

, Na rzez krwig $ciekle daje bronie

, Przysiaglszy zgube do imienia
Naszego ducha i plemienia,

» 1 otéz plong stare dwory,

» W gruzach palace i klasztory

» 1 cala ziemia krwia oplywa;

Na niej duch polski dogorywa.

Tysigee ludzi bez przyczyny,

Jako Pan Jezus, tak bez winy

Pada pod nozem krwawéj thuszczy ;

A glos ich, jako glos na puszezy,

Daremnie wola w owéj porze

Zacézes nas opudcil Boze!

Widzisz tu mndstwo dzieci drobnych,

» Osieroconych, tak nadobnych,

» Jak na ojcowskie idac groby

» Spiewaja dluga piesn zaloby.«

I kr6l wraz z niemi plakaé jal

Az Chrystus z krzyza rece zdjal

3 3 % 3 2 2 ¥ F
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I rzekl do kréla w owym énie:
» I jam nie cierpial wigcéj, nie.
» Witajcie meze w niebie znani,
» Stawg ol$nieni, krwig oblani.
I obraz znika i sen znika,

Ozyla dusza wojownika;
Powstal; poranek §wital biaty ;
Mgly nad Dunajem blgkitnialy,
Wojsko, rycerstwo i lud mnogi
Wiodt kréla, sypige mu pod nogi
Wawrzyn i réze wonne, biale

I glosno kréla spiewal chwale.

1

A kil co predzéj w kosciél biezal,

godzin cztery krzyzem lezal,

1 prosit Boga we {zach smutny,
By si¢ nie sprawdzil sen okrutny.

NIE

1846 v, T, L.

SZOZESLIWA REKA.

Na imig jéj bylo jagédka Zosienka,
W czerwonym gorsecie to przecie tak cienka:

A oczy

sig skrayly jak wegle zarzgce,

f} w oczach sig lalki kreaily $miejace.
Gdy spojrzy na czleka, to tak cig z nog zlozy,

[ . .
Ze nie wiesyz

Czy lep

€0 poczgc, co lepié), co gorzdj,
1€] 1SC za nlg, nie mozesz nic wiedzied,

......

bt
To jedno, co pewno, ze trudno dosiedzied,

Czlek wzdych

a a wzdycha, a patrzy czy niéma

Zosienki jedynéj z czarnemi oczyma.

— Héj
— Nie
-- Héj
Na targ

napd) mi konia, dziewezyno, u zdroja.
hgdgl J& poié, jam jeszcze nie twoja.
napo) mi konia, ja za te ci laske

u zakupig jedwabng opaske.
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Wisto moja Wislo! .
Na przestrzeni twéj przezroczéj
Jaskéleczka skrzydia moczy,
A w noc bialg topielice
Przemywaja. zzigble lice,
Przecierajg ciemne oczy,
Przez ktore si¢ piasek toczy.
Wislo moja Wislo!

Na twym brzegu dziewcz¢ mlode

Mgci nézky czystg wodg,

. Czapla stara patrzy zdradnie

Czy jéj rychlo rybka wpadnie.
Wisto moja Wisto!

Na dnie twojem co nie lezy!

Krom czerwonéj Czerskiej wiezy

W calych zbrojach lezg Szwedy,

Potopione Bég wie kiedy.

Ach! i polskich bron rycerzy. . .

Na dnie twojém co nie lezy?
Wislo moja Wisto!

Wrykolysz mi proszg zywo,
Taks rybg morskie dziwo,
Coby z glghi twojéj fali
Wychodzila na $widali
Z jaszczurows szably krzywa. . .
Wykolysz mi takie dziwo

Wislo moja Wisto!

A jd za to w szczgsnéj dobie

Na fujarze zagram tobie,

Az poleci na wsze strony,

Przez bér ciemny, gaj zielony
Wisto moja Wislo!

43

O MALZENSTWACH
Z MILOSCI I BEZ MIEOSCI.

List Redaktora Kurjera Niedzielnego, do Wydawey Kalendarza dla Polek.

L

Sprawiles mi Pan prawdziwg przyjemnoss, wzywajac do ucze-
stnictwa w Twoim Kulendarzu. Kalendarz dla Polek! ot wszakze
to najwznioslejsze przeznaczenie, jakie dzi$é mozna nadaé ksigzce,
pisanéj popolsku. . .

W innych krajach, gdzie kobiéta jest albo starowns i praco-,
wita gosposiy, lub tez ustrojong lalks salonows, przeznaczong do
reprezentacji domowsj, ksigzka podobna nie mialaby takiego zna-
czenia; lecz u nas, gdzie kobiéta jest zawsze prawie Jasnym duchem
rodziny, aniolem pociechy i zwiastunkg bozego blogostawienstwa;
u nas, gdzie ta zenska polowa marodu zespolong jest sercem i du-
824 z jego zyciem, dolg i niedola; gdzie bohaterstwo i rezygnacja
W piersi niewiesciéj ohraly sobie siedlisko; u nas wreszcie, gdzie
1 uczucia mlodych pokolen i odwiata domownikéw i edukacja ludu
1 cala nieomal wyzsza moralnoéé ducha narodowego, zaleza od
wigkszego lub mniejszego udzialu kobiét, od ich obywatelskiego
poswigcenia, ksigzka, przeznaczona dla téj plei, ma przed sobg wa-
zne i szlachetne zad anie!

Gorzko zahije¢ w té chwili, ze nie jestem poeta. .. poety
wiersza, napelnionego wonig duchowych kwiatéw; bo jak na posagi
swigtych i bohateréw tylko czysty marmur uzywanym by byé powi-
nien, tak na wyrazenie mysli i uczud, przeznaczonych do rozjasnie-
nia czola, lub wzruszenia serca niewiast polskich, tylko szlachetna
1 wspaniala forma poezji jest wasciwym, godnym ich wyrazem. . .

Jak widzisz, szanowny panie wydawco, wpadam ‘w zapal do
spolrodaczek naszych, ktére mogs pomyélés, iz wyplowialy juz
feljetonista, i zlofliwy (jak méwig) spostrzegacz, zhankrutowawszy
na dawném gospodarsiwie, chce sie odéwieiyé, prawigc pochleb-
stwa czytelniczkom twojego kalendarza, azeby je zniewolié sobie.

Lecz king si¢ na Jul. Janin’a, Lecomt’a, pania Girardin i wszy-
stkie wielkie 1 male héstwa feljetonskiego Olympu, ze dalekg jest
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oderwanego, jak gzyms ze strzaskanej burza budowy, rozgniews,

czytelniczki Twoje? Lecz niel zapominam, 7e twdj kalendarz
przeznaczony dla Polek, a Polki nie czozym komplementem, lecz
slowem, z serca podanem, za serca schwytaé mozna.

Alexander Niewiarowstki,

WESTCHNIENIE PASTUSIE,

Czego nam trzeba? Boze! daj z nieba
Roli ziemiafiskiej na plenne klosy,

Na trud, w zagony 2z placzem rzucony,
Letniego stonica, wiosennéj rosy!

My sercem biedni.. na chleb _powszedni
Milosci wigeéj w uczué zawieil

I kwiatéw woni, co pier§ ostoni s

Puklerzem $wigtéj w przysztosé nadziei. .

Czlowiek przechodzien zmienia sig codzien,
I jeno zyje czynem ofiary ;. ks
Choé serce boli, w smutnél 111’edo]1
Ach! wigcé] Panie goretszéj wiary !

Usmierz Twe grozby, ziéé pasze prodby !
Przez trud i zycie niech idziem smiele;
Niech w kazdéj sprawie, w zach i zabawie,
Widzim przed sobg jeduakie cepe.

Niech z 2adz taficucha wy
Skromni w domowéj szczescia za
Czego nam trzeba? wody i chleb
Co go spozyje piers na swobodzie.

Gdziezto te wicki
dy sig kochaly w chtopcach panienki,
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Na zal i placze, ziemscy tulacze
Zrodzeni, w wiecznéj zadan pokorze;
O Panie! zamien chwile omamien
W czujnoss.

+ brzy trwalym pracy Wwyborze.

zwolim ducha,
grodzie;
a,

OBEAZER 2 BrRadasvme

8ielanka Pastusza,

— ©2386W jutrzenki!

¥ biegly same w rzewne objecia

Czekajacego w gaju chiopigcia;

Gdy chlopiec staly w slowach i czynie,
Jesli raz przysiagt kochaé dziewczynie
To juz ja kochal, . az do t6j chwili
Péla w trumienke go nie wlozyl,

* *
-

Golabek bialy gruchal na dachu,

Przy panience stal chiopiec w strachu,

I szeptat tkliwie, . ze Jjak potrzeba

0 on nazbiera dla niej gwiazd z nieba;
e tylko trudno przela¢ w wyrazy,
Jak dla niej gotéw umrzéé sio razy!

lewcze, tulage dion w jego dloni,

6wilo z cicha. . ,niech cig Bég bronil«
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Smutek nie ranit uczué serdecanie,
Bylo juz wszystko tak dostatecznie,
I caly $wiat sig nazywal rajem,
Gdy sig kochali szezerze nawzajem!
Kiedy raz pierwszy.. kedys w oddali. .
Stodkie uczucie sobie wyznali,
I gdy raz pierwszy na ften rachunek,
Splonat na licach jej pocalunek.

Ed #

#

W zielonym gaju stowik, co $piewal,
Wietrzyk, co w rézach pytki rozwiewal,
1 tylko motyl w rozmowie z kwiatkiem
Byt uczué wiernych jedynym gwiadkiem;
Tylko nad niemi powiewne szczyty
Drzew, i niebioséw jasne blgkity,
I w tych niebiosach pierwsi anieli,
Tch pocatunck z nieba widzielil

* ¥
. 3

Bez trudéw wielkich, dlugich zaltosci,
Co si¢ zakrada w §lad niepewnosci,
Oboje codziei po tym zwyczaju,
Tak siadywali w zielonym gaju.

Tak czas uplywal obojgu prawie
Bywalo ciggle w innéj zabawie.

Tylko dla niego bilo jej serce,

On $wiat swéj caly widzial w pasterce!

& #
i

Kiedy pasterka splatala wianki,
Chlopiec pomagat jej pasé baranki,

I pasac, w trawie srod niezabudek,
Szukat dziewczynie éwiezych jagbdek.
W zamian dziewczyna, rwac listki w kwiatkach,
Wrézyla dolg chtopeu w zagadkach;
To znéw ja chlopiec ubieral w kwiecie,
Albo przygrywal piosnki na flecie.

R R S
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Z rosg wieczorng, co z gwiazd

Gdy sig rozstania chwilf zbliialﬂada}a,
Plakali razem!. 1 tak serdecznie
Jakby sig mieli rozstawaé wiecznie!

1 zawsze chlopiec, gdy sie rozigczy'i
To jakiej$ piosnki jeszeze nie skoﬁc,zyl'
Zawsze dziewczyna z samotnéj chatki i
Nie dowrézyla chlopcu zagadki. . ’

* *
*

Gdziezeé ty czasie, o czasie luby!
B_:ez zimne] w sprawie uczué rachuby.
Czasie bez plonnéj w myslach rozwa‘gi
i\‘Ta swietny przybér i na posagil 1
é/'lerlyli.v zabiegach, w pragnieniach skromny
zezgdliwy w chatce, w slowach niezlomny,
0 ty! w roskoszach pelen stodyezy 5
Kedyzes, kedy wieku dziewiczy!
#® ¥
. *
Egdyzeé wieku marzed dla duszy
Iy! jak cig zowig wieku pastuszy!
O zlotych cnotach i twéj pongcie.
EIV_’ dz}lg1e,]sg’ym swiecie zgasto pojecie!
G:e t8j dzis chlopiec pragnie kochanki
Agh‘r dg:ﬂu 'P&Stle bIla}e baranki, . ‘
ch’ dzis niestety! dziewcze w )
Nie wezmie chlopea. . zbier%té ja;ggggﬁf
* &
) *
Wieku! u zrédel czaséw poczety
éol}le me Swigee dzisiaj ]amenty’!
Swiat cig nieznajgc przyjmuje z $miechem
P‘ler_s ledwie senném dostyszy echem ,
goble, 6§ z glebi uczué bez skazy,
gost.a\}?jni ledwie blade obrazy 5
wolch pasterzy przy s /
Odmaloware. . na.p ﬁﬁﬁa:g:}(:;h]fochankach

Adam Maliszkiewice.
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PRZECUDNY KWIATEK.

PIESN UWIEZIONEGO GRAFA

(z Goetego).

Znam ja przesliczny jeden kwiat,
Posigéé go — to me pragnienie,
Szukaé go jakze jabym rad!

Ale mi nie da wiezienie.

Bél mi sie w serce kolcem wpil,
Bo, jak ja, bracia, wolny byl
Mialem go blisko od siebie.

7 urwistéj w kolo twierdzy 1€
Wzrok na tulacza $le drogeg,

I z pietr wysokich z celi mé]
Zobaczy¢ kwiatka nie moge;

0! ktoby mi go przyniesé chcial,
Choéby Zebracza plachte mial,
Bylby mi bratem na wieki.

ROZA.

Ja kwitng pigknie, styszg cig,
Stysze z za krat twe Spiewanie,
Zapewne rze, cenisz mnie
Szlachetny, biedny ty panie!

Masz wzniosty umysh, o tém wiém,
Wiec pani kwiatéw w sercu twém
Zapewne takze kroluje.
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GRAF.

Purpura twoja godna czci

W zielonym szat zwierzchnich zwoju,
Ztad tez o tobie dziewcz¢ sni

Jako o zlocie i stroju;

Wieniec twéj wznost picknogé dam,
Jednak ty nie ten kwiatek sam,
Ktory ja wielbig tu w ciszy.

LILIJA.

Réza sig nazbyt w gbrg pnie

Ponad wszelkiemi kwiatams,

Lecz wiesz, jak piefci dziewczg mnie,
Zwabione memi wdzigkami.

Komu piers wierném sercem drga

I jest niewinny tak, jak ja,

Pewnie najwyzé) mnie ceni.

GRAF.
Ja sig niewinnym wprawdzie zwe
1 nieskalany zmazami,
A przeciez tutaj wigza mie,
Drecza samotnie bolami.
Tys wprawdzie pigknym wzorem mi

Czysté) dziewicy blogich dmi,
Lecz znam co$ jeszcze drozszego.

GOZDZIK.

Wige to ja gofdzik, ja ten kwiat
Tutaj w ogrédku straznika;
Jakze méj stary niegdys rad
Pilnowal swego gofdzika
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Drugi raz, dzwonie, brzmiates inaczéj!
Diwigk ten mnie jeszeze dotad przeraza. ..
Smutny, w druzynie szedlem wiesniaczé]

Do wrét otwartych w polu cmentarza,

Szedtem za trumng mojéj Haliny,

Ach! wezeénie uwigdl ten kwiat doliny. . .
Pomne, z kosciotka znéw zabrzmiat dzwon,
Bijac dla biednéj Haliny zgon,

Ale tak strasznie brzmial glosny dzwigk,
Jak mojéj duszy tlumiony jek. ..

I gdym samotnie nad grobem stal,

Tak znowu zgodnie w takt serca brzmial,

Ze odtad jego kazde juz brzmienie

Glosi mi dawne, cigzkie wspomnienie. . .

Jozef Gragnert.

BOZENNA NIEMCOWA.

W odrodzonej literaturze czeskiej, migdzy wieloma imionami mez-
kiemi, wystapily na publiczng widownig i kobiety. Okres odrodze-
nia nie siega nad lat pieédziesiat; w tym przeciggu czasu spo-
tykamy sze$¢ imion kobiecych. Najdawniejszg jest Marja Czacka,
poetka, pisala migdzy r. 1838 a 1844 nie wiele ale dobrze, Bozen-
‘na Niemeowa w r. 1842 na pole literackie wystgpujaca, Honorata
Wisniowska, polka, zaglubiona professorowi Zapowi, ktéra czynnym
swym wplywem i piérem bardzo przyczynila sig do podniesienia
zaniedbane] umyslowoéci kobiet czeskich, i trzy Zyjace jeszcze
kobiety pisarki: pani Zofia Podlipska, Zona doktora medecyny,
p. Karolina Swieila i p. Kerszmerowa. Liczba ta w stosunku do
kobiet, piszacych w Polsce, moze sig komus wydaé mata, jednak,
wzigwszy na uwage trzy i pol miljonows Stowiansks ludnosc Czech
i te okoliczno$é, ze kobiety czeskie dopiero w tych czasach poczy-
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najg zmieniaé tradycyjny sposéb swych zajeé, spostrzezemy, iz
stosunek bedzie mmniej wigeej zadawalniajacy. Przypomnieé winni-
$my czytelnikom, co juz niejednokrotnie gdze indziej powtérzyliémy,
ze w Czechach wszystko, co tylko od lat 60ciu zajasnialo na hory-
zoncie nauki, literatury i t. p. pochodzi z ludu; ze jesli wychowa-
nie kobiet mie weszlo jeszcze na stopieh rozwoju, odpowiadajacy
klassom wyzszym innych krajéw, to nikogo dziwié nie moze, lecz
cieszyé sig nalezy, iz w tym kierunku od lat kilku usilowania roz-
poczeto. Wszystko odrazu nigdzie zrobié sig nie moze. Wtym
roku przeciez juz widzieliSmy Czeszki, wystepujace z mowami na
uroczystodciach narodowych.

Ale od tych ogdlnych uwag zdgzajmy do §. p. BoZzenny Niem-
cowej, z ktore] zyciem w krétkich slowach zapoznaé czytelnikéw
postanowiliémy. Bozenna Niemcowa talentem przewyzsza dotgd
swoje wszystkie towarzyszki literackie. Pisma jej, jak i wielu cze-
skich pisarzy, jeszcze do Polski nieprzyszly. Jeden tylko z jej
najlepszych utworéw ,Babunia“ przelozony na jezyki chorwatski
i stowenski, okazal sig w polskim przekladzie w Przegladzie Euro-
pejskim p. J. J. Kraszewskiego, ktoremu czytelnicy za trafay wyboér
sg wdzigezni. Dzial nawet jeden Przegladu zapewne wylgcznie
bedzie poswigcony tej literaturze, a mnie braknie mu na materjale.
Nie majac wige pod r¢ks utworéw Bozenny, nie mozemy sie w ich
oceng wdawaé, a wszystko, co tu przywiedziemy, edzie tylko po-
wtorzeniem sléw czeskiego pisarza J. Vratislava Jahna.

We wszystkich literaturach ucywilizowanych narodéw autorki
odgrywajg nie malg role. W Niemczech plody poetek zalewajs pu-
blicznosé, u nas, w Czechach, mieliémy Bozenng Niemcowsg, ktéra
godnie w rozwoju literackim przedstawiata spéludzial kobiet i kto-
ra pracami swemi roéwna sie z zagranicznemi znakomito$ciami.
Bozenna nie byla to genialna, elektryzujaca Sand, nie byta to Staél,
nie blyszczala polygraficzng sztukg wielu Niemek, fabrykujgcych
stare romanse i powiesci; jg po nad inne wynosi jéj wlasna, czy-
sto-stowiafska poezya, wybujala i wzrosta na rodzinnym czeskim
gruncie. Wielkie socyalne zadania nie mialy dla niéj powabu, spo-
fecane stosunki nie znalazlty w niéj bieglego malarza, chociaz zycie
narodowe 1 wszystkie jego polityczne objawy znala, mitlowala i ceni-
fa tak, jak dotad nikt inny. BoZenna i w pracach swych byla ko-
bietg, a utwory jéj, choéby nawet byly wysaly i bez miana autorki,
juzby zdradzaly pochodzenie kobiece.

/ycie czeskiego ludu znala gruntownie az do drobnostek.
Kilkakro¢ miatem w reku rézne jéj zapiski i moge o nich powie-
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dzied, #e nosity niekidrych myslicieli naszych zasade: ,czeska lite-
ratura jest filozofia;* najpierwsza zasada dla Niemecowéj bylo: ,ze
czeska literatura jest poezyg.® Cechs wiasnie jéj utworow jest
prawda upoetyzowana. Wyrzucano Bozennie, ze pisze malo; byé
moze, iZ co do ilodci moglaby byta wiecé) prac zostawié, lecz i to
pewna, ze prace te nie przewyzszytyby ,Babiczki,“ ani ,Podhorskiéj
wesénici.“ Takie poetyczne krysztaly muszg sie zwolna tworzyé, do
podobnych prac trzeba odpoczynku, dalszego zbierania sii.

Zamilkla Bozenna Niemcowa, spadla jedna gwiazda, a druga
poczyna juz na mnaszym horyzoncie $wiecié srebrnym blaskiem,
piekng przyszlosé zapowiadajagcym: Karolina Swietla staje sie na-
stepczynig Niemcowéj. Inny wprawdzie rodzaj, lecz rowna sila czeszkal

Bozenna Niemcowa, z domu Barbara Pankelowa, urodzil. sie
5 Lutego 1820 r. w Wiedniu. Matka jéj byla czeszka, ojciec nie-
miec, maz prawy, do czeskiego ludu hardzo przywigzany. Juz
w r. 1821 rodzice Bozenny przeniesli sig do Czech do Raciborzyc.
Ojciec jéj byl stajennym u hrabianki z Nachodska i z powodu
swych czestych podrézy musial wychowanie corki swéj, najstarszéj
ze czternastu dzieci, powierzy¢é matce; umart w r. 1848 w Zagoniu
na Szlazku. ;

Bozenna w siédmym roku oddang byla do szkely w Skalicy,
p6zniéj do Chwalkowic. Szczeéliwym trafem tameczny sprawiec
(rzadca dobr), u ktérego mieszkala, byl czlowiekiem wyksztalconym,
budzit w dziewczgciu cheé do “czytania, obznajmial ja z niemieckie-
mi ksigzkami, ku czemu przychodzili mu z pomocy miejscowi nau-
czyciel i ksigdz.

Bozenna, bedac jészcze dzieckiem, juz pisywala wiersze tresci
wesoléj. 7 soboty na niedziele podrézowala zawsze do Raciborzye
do swéj matki i babuni. Jeden z jéj bijograféw nadmienia, ze
Bozenna, majac lat trzynascie, posiadala wielkg sklonnosé do zycia
klasztornego; u dziewczat tego wieku objaw to bardzo zwyczajny.

Pézniejsze lata spedzala Bozenna w Raciborzycach, w kétku
rodzinnem, az do pdjscia za mgz. Tu to miala przystep do hra-
biowskiéj biblioteki, gdzie poznata utwory Gothego, Schillera, La-
martina, Bajrona i t. d.

W or. 1837 wyszla za maz z woli ojea za Jézefa Niemeca, ko-
misarza skarbowego 1 przenmiosta sig najprzéd do Kostelea,
a wkrétce do Polny.

Utwory belletrysty Konstantego Tyla obudzily w Niemcowéj
cheé do prac autorskich, i skoro w r. 1841 z mezem swym do Pra-
gi si¢ przeniosta i z Erbenem, Klacelem, Riegerem, Pichelem, To-
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miczkiem 1 Vilanim pozpala, zaczela juz czynnie wystepowaé. Dom
Bozenny stal sig literackiem ogniskiem: wszyscy piszacy u niéj sie
zbierali; poznala takze Crejke i Niebieskiego i za ich porads zaczela
w pismach czasowych ,Kwiaty® i Pszezola oglaszaé swoje poezye;
pierwsze ,Zenam czeskym.“

Z_ycie wiejskie, w mlodym wieku przez BozZenne poznane, bylo
dla niéj jedyném zrédlem, z ktérego czerpala. Juz w r. 1845 wy-
sty na widek publiczny jéj Ludowe gawgdy. Jeden Tyl poznal sie
na ich wartosei.

W tymze rok przeniosta si¢ Bozenna Niemcowa z mezem nad
granice Bawarskg do Domazlic. Ztad pisywala ,Obrazy z dama-
alickich okolic,“ ktére j&j z razu u tamecznego, jeszcze wowezas
mato przebudzonego ludu, wiele nieprzyjemosci sprawity. Wkrotce
Jednfa_]s stala sig jego ulubieficem. Milg pamigtkg z Jé] pobytu
w &) krainie jest wyborna powieéé: ,Pohorska vesnice® wyszia
drukiem r. 1856,

Po cagéci z przyczyny nadwatlonego zdrowia odbyta w r, 1851
przez Wiededi podréz do Wegier, i wspomnienia z téj drogi oglo-
szone zostaly w Lumirze pod tytulem: »Zpominky.* Roku 1853
odbyla tez podréz raz drugi z mezem, ktdrego spotkalo nieszcze-
scie, gdyz dostal dymissye. Z powrotcm do Pragi zaczgla sig cho-
roba Bozenny i bieda materyalna. I E. Sojka powiada: ,Ze pozba-
wiona wszelkich Srodkéw utrzymania zniewolons byla staraé sie
o miéjsce dozorczyni w domu warjatow! Otrzymala je, lecz watle
Jéj sily czynity ja niezdolng do zajeé, wymaganych w tym nieszcze-
sliwych przybytku.“

. Dla wiasnéj duchowéj ulgi napisata wtedy Bozenna swoja, osla-
wiony teraz ,Babunig“ (Babiczka). Pierwszy to plod jéj twérezego
ducha, a jednak jakze porywajacy, jak wzniosty. Widocznie bieda
nie neka talentu!

W roku 1855 cheac blizéj poznaé Stowakéw, odbyla znowu
podréz do Wegier, do Trenczyna, do gomerskiéj i zwolenskiéj stoli-
cy. Lecz wladze miéjscowe, podejrzywajac w Niemcowéj jakied ta-
jemne a szkodliwe sobie zamiary, nakazaly jéj opuscié kraing Sto-
wakow.

W trzy lata potem, 1858 r., oglosita w tych wycieczkach spo-
rzgdzone studja pod tytulem: ,Slowenske pohadky a powiesti¢
- W pismach zbiorowych jak w Perlach, w Maju, Obrazach
Zivota znajduje sig wiele prac Bozenny. Nie ulega watpliwosci, e
w rekopismach znajdujg sig prace niedokohczone $p. Niemcowéj

8
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gdyz wiadomo, ze przygotowywala od lat kilku wydanie , Wszeslo-
vanskych pohadek a poviesti.”

W ostatnich czasach mieszkala Niemcowa na prowincyi potem
w miescie Litomyszlu, gdzie u nakladey p. Augusty zamowita wydanie
wszystkich swoich pism. Choroba dawno juz rozwinigta zniewolita
j8 wrécié sig do Pragi. Kilka tygodni tu jeszcze kwekala, az na-
koniec ulegla dnia 22 Stycznia 1862 roku. Pogrzeb byl tuk wspa-
nialy, ze Praga rzadko podobne widuje. Po spelnionych obrzedach
religijnych w domu pod ,Trzema lipami* gdzie spoczywaly zwloki
§. p. Bozenny i po dpiewach, wykonanych przez Towarzystwo
»Hlahol,“ rozpoczat si¢ pogrzebowy pochdd. Na czele szli $piewa-
cy, potem duchowienstwo, dostojny kanomik ksigdz Waelaw Sztule
z liczng assystencyy i woéz umarltych, przybrany w przedliczne wa-
wrzynowe wience ze stowianskiemi tréjkolorami, bogato wyszywane-
mi. Wience darowaly 1. O. ksigzna Thurn-Taxis, hrabianka Eleo-
nora, Kounicowa, czeskie dziewice, zony czeskich rzemieslnikéw,
towarzystwo akademickie, uczniowie staromisjskiego gimnazyum,
szkoly realnéj i przemystowéj i jeden wieniec od niewiadomych
przystany ze wsi. Obok wozu umarlych z obu stron postepowaly
zalobnie przywdziane dziewice z gorejacemi i uwieficzonemi §wieca-
mi, obok mnich szli mlodzi autorowie, mieszczanie, uczniowie,
1 w strojach narodowych przebywajacy w Pradze innych szczepéw
stowianie. Za wozem umarlych postepowali: rodzina §. p. Bozeuny,
w wielkiéj liczbie panie i czeskie panny zalobnie przyodziane, na
czele ktorych szia kigzna Thurn-Taxis 1 autorka Karolina Swietla,
niosgca mirtowy wieniec. Daléj zas na czele tysigey ludu znajdo-
wali sig pierwsi mezowie Czech jak historyk Palacki, Rieger, Brau-
ner, Purkynie, ksigZze Rudolf Thurn-Taxis i inni, poslowie pafistwa
1 ziemscy, prezydent miasta I'r. Psztross, doktorowie i professoro-
wie Uniwersytetu i wszystkich szkél, literaci, wszystkie redakcye
pism, urzednicy, mieszczanie i licznie zebrana milodziez szkolna.
Caly ten zaprawde s$wietny orszak przechodzil ulicami napelnio-
nemi ludem. Uczniowie i literaci na wlasnych barkach przeniesli
zwloki §. p. Bozenny z wozu umarlych do grobu na Wyszehradzky
gore. Zblizajaca sig ciemnosé wieczorna, Zarzgce sig §wiece i $pie-
wy przez artystow wykonane, nadawaly téj prawdziwie narodowé)
uroezystosei niezwykly, pelen zachwytu urok!

.

Janusz Fevd: Nowakowski.
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HONORATA Z WISNIOWSKICH

ZAPOWA.

Polka pisze po czesku! to rzadkie zjawisko! O ile wiemy,
jedyne. Pisaly polki po francuzku, jak np. Anna Nakwaska, pisze
czasami po niemiecku godna ze wszech miar szacunku pani Eleonora
Ziemigcka, ale pisaé dzi§ po czesku, choé to tak latwo, nalezy do
wyjatku, do dziwactw. Ze dawniej, mianowicie w XVI wieku kiedy
jezyk czeski byl modnym w Polsce, pisano po czesku, to najlepszy
mamy dowdd w stawnym Bartoszu Poprockim, ktéry wigkszg
czgs¢ dziel swoich opracowal w czeskiej mowie. Prace te jeszcze
dz18 mozna ogladaé w Narodowém Czeskiem Muzeum, jak np.
Pamigtka Czechom pobitym pod Kheredecz, r. 1596. Nastepstwo
ksiazgt 1 krolow czeskich r. 1602. Obora lub ogréd, w ktérym roz-
liczne stworzenia rozmawiaja, r. 1602. Bartosza Poprockiego stan
malzenski, napisany dla przykladu i nauki mlodych malzehstw
r. 1601 1 inne. Czyby jednak ktéra z polek dawniej po czesku
pisada, nie wiemy, by¢ wige bardzo moze, iz Honorata z Wigniow-
skich Zapowa byla pierwszg. Ten szczegél, jak niemniej zywot
przykladny jui niezyjacej Zapowej, zastugi, jakie polozyla dla cze-
skiej ziemi a tem samem i zaszczyt dla polskiej, zniewalajg nas do
przedstawienia zacnym naszym rodaczkom opisu jej zycia. Imie
je) od lat wielu bylo znane nie tylko w Czechach, ale i w Galicyi,
ktéra byla jéj rodzinném miejscem, lecz do nas stawa ta sig nie rze-
darfa. Pierwszy raz poslyszeliémy o niej w r. 1860 w Pradze Cze-
skiej, od Czechéw i od jej meza, pana Karola Zapa, professora
gymnazjum i cenionego autora, ktéry raczy! nawet udzielié nam
podobizny i materjaléw do bijografii swej zony. Materjaly te
kommunikowaliémy pani Aleksandrze z Chometowskich Borkowskiej,
kiora w Kolku domowem, zeszycie pierwszym z r. 1861 oglosita
pigknie skreélony zyciorys Zapowej. Dzi§ postanowiliémy przedsta-
wi¢ czytelnikom wierny portret z bijografla, wprawdzie mniej na-
czlobnie spisang, lecz mieco obszerniejsza i rys zycia samego Karola

apa.
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_ Honorata Widniowska urodzila si¢ dnia 5 Kwietnia 1825 r.
w Sniatyniu nad rzeky Prutem, w Galicyi. Jej ojciec Jan Widniowski
herbu Prus, byl najstarszym z trzech braci, z ktéremi razem po-
bieral nauki w gimnazjum O. O. Bazylianéw w Buczacu. Osiggnow-
szy wy#zsze uksztalcenie 1 nastgpnie ozeniwszy sig z Marcyanng
Segetynsky, przy matej fortunnie, bo posiadat tylko trzysta morgéw
gruntu, zmuszony byl utrzymywaé sie z prywatnych obowigzkéw
mandatarjusza. Uczciwodé charakteru zjednala mu powazanie 1 sza-
cunek w calym cyrkule.

Najmlodszemu za$ bratu, Teofilowi Wisniowskiemu, obdarzone-
mu z natury umystem zywszym, zdawalo sig, iz $wietniejsza przy-
szlosé sig usmiecha. Nadzieje te zwigkszalo jeszcze jego ozenienie
sig z panng Kornelig, cérky kasztelana Bienkowskiego, za ktorg
wzigl majatek we wlosci Majdanie gérnym, polozonym w cyrkule
Stanistawowskim. Jednak blogie te nadzieje prazyszle wypadki
wniwecz rozwialy. [Jmiera bowiem wkrétce mloda, ukochana mal-
zonka, a dwezasowa widownia polityczna to sprawia, ze Teofil dostaje
sig do wigzienia we Lwowie. Z wigzienia uchodzi do Francyi,
potem wraca a po rzezi galicyjskiej r. 1846 zostaje okolo Zloczowa
schwytany i po uptywie roku niespetna d. 13 Lipca 1847 r. na
émieré skazany.

Tymczasem Honorata Widniowska rosnie swobodnie i szczesli-
wie na ojcowskiej zagrodzie, strojnej we wszystkie staropolskie
cnoty. Rodzice starannie mlodg latorodl pielegnuja, wpajaja w nig
zarody cnbt zdrowych i gruntownych. Mieszkali oni wtedy w hu-
cutskiej wsi Zabiu, w XKarpatach, u stop Czarnej géry nad Cuzere-
moszem. Okolica czarowna 1 przesliczna, olbrzymie géry, skaly,
urwiska, gdzie niegdzie zarosle niebotycznemi $wierkami, wielki
wplyw na mlody, wrazliwy umys! Honoraty wywarly, podniecajac
wrodzone w niej uczucie piekna.

W r. 1838 Wisniowsey ze swa ulubiong Honoraty przenoszg
sig do rusifskiego miasteczka w Galicyi Zablotowa nad rzeks
Prutem lezgcego. Tu w Listopadzie tegoz roku przybyl na miesz-
kanie mlody urzgdnik z Czech; byl nim Karol Wiadystyw Zap,
terazniejszy professor czeskich realnych szké! w Pradze, wtedy zna-
ny juz swoim rodakom z kilku prac literackich. Wdowezas w Gali-
cyl wiadomo$é, ze kto§ jest urzgdnikiem z Czech przybylym, wy-
starczala do poczytania go powszechnie za szwaba; byloby to
pewnie i z mlodym Zapem, gdyby nie jego odmiana w charakterze
1 zwyczajach wladciwych tej klassie ludzi. Zap bowiem chodzit
w czamarze i konfedratce. Po dwich miesigcach pobytu w Zablo-
wie, przybyl do mieszkania Zapa stary Wisniowski i przy aktach
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urz¢dowych znajduje ksigzke. Byl to czeski przektad Konrada
Wallenroda wydany przez ksiedza Waclawa Sztulca. Ztgd zawia-
zuje sie pogadanka o literaturze czeskiej i rozmaitych stosunkach
narodowych. Wisniowski pozycza tlomaczonego Walenroda, w do-
mu czytaja ciekawie, proszy do siebie Zapa, ktéry wkrétce pozna-
je, ze w koélku tej rodziny sprawil wrazenie jako prawdziwy Czech,
ktéremu podobnego dotad w Galicyl nie widziano. Wtedy trzy-
nastoletnia Honorata rozwinigtego nad wiek swoj umysltu, z prosto-
duszng ciekawodciy zapytala Zapa:

— Wiee Pan wistocie nie jesteé Niemcem, tylko Slowianinem?

— Tak Pani, odrzekl zapytany, a spostrzeglszy, Ze nie udanie
interessuja sig jego rodzinnym krajem, poczal im opowiadaé
o Pradze, o jej ciekawych pomnikach, o pigknosciach natury czeskiej
ziemi, o budzagcem sig silnie zamilowaniu ku rzeczom swojskim, tak,
ze niespodzianie wywolal zapal i cheé obszerniejszg wiedzy szcze-
gbélniej w miodocianej duszy Honoraty. Widzge to, przy blizszem
zaznajomieniu ofiarowal sig byé nauczycielem cérki panstwa
Wisniowskich. Uezennica szybkie czynila postepy, mtody nauczy-
ciel sie z tego cieszyl, czujac zarazem, ze Honorata wigee] go
poczynala obchodzié od zwyczajnej uczennicy. Stopniowo wzrastato
W jego sercu raz obudzone uczucie, ktére znalazlo odbicie i w ser-
cu Honoraty, tak iz skoro po pewnym czasie wypadlo Zapowi
opuszcza¢ Zablotow, ujrzal juz na swym palcu skromny, niezapo -
mingjka zdobny pierscionek. Honorata poznawszy, ze si¢ trzeba
jeszcze dalej ksztalci¢, wzieta sig pilnie do nauk bawigc niekiedy
u swej stryjenki Kornelii z Bienkowskich Wisniowskiej, osoby
swiatté] ktora wielki wplyw nauksztalcenie Honoraty wywarla.
W jej towarzystwie poznala wiele zacnych obywatelskih domow
w Galicyi. Po tak spedzonych trzech latach, urocza Honorata wy-
rosta w pelna powabu dziewicg, kiéra wierna pierwszemu przyrze-
czeniu nieczuly byla na westchnienia licznych wielbicieli. Slub
z Zapem odbyl sig w drewniane] uniackiej cerkwi w Korniczu pod
Kolomyjg, chociaz nowozency byli wyznania rzymsko-katolickiego
dnia 22 Sierpnia 1841. Honorata z mezem zaraz przeniosta sig
do Lwowa. Tu z réwnym zapalem, jaki jg zawsze ogrzewal, gdy sie
doczego badz brata, wzigla sig przedewszystkiem do nauki jezyka
czeskiego. Czytywala polskie 1 czeskie ksigzki, oraz wychodzgce
wtedy w Czechach czasopisma. Nauka ta stawala sig dlan niby
zabawkg a wkrétce stosunki narodowe Czechéw tak pod dobremi jak
i ztemi wzgledami lepiej znala od swoich rodakéw. Maz jej wow-
czas pisywal sprawozdania z polskiej literatury do czasopismu
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czeskiego Muzeum, pracujge najwigeej nad etnografis stowiansks.
Razu pewnego Honorata chciala mezowi sprawié niespodzianke
1 napisala po czesku jaki§ obrazek s 7ycia ziomkéw z nad Prutu.
Myz przejrzawszy te pierwsze préby, znalazt w nich éwiezoéé po-
mysiow 1 prawde w obrazowaniu. Zachecit mtodg pracownice, ktora
poznata, ze moze staé sie uzyteczng sziomkom swego meza przez
obznajmianie ich z pigknosciami zycia Polakéw i stron rodzinnych,
tyle poetycznego wdzigku w sobie majacych. Tym sposobem kilka
obrazéw z Galicyi poszlo do Pragi, ktére wydrukawane byty
w czasopiSmie Kwialy. Przedmiot zupelie nowy nietylko byt mile
przyjety, ale zwrécil powszechng uwage w czeskiej publicznogei.

Tymczasem p. Zap spelniwszy swoj pomyst blizszego poznania
Polakow, postanowil wrécié do Pragi, czujge, 7e tam moze stas slg
uzytecznym prawdziwie swojej ojczyinie, ktérej #ycie posdwiecik.
Nie byla to rzecz latwa, jednak przy staraniach znakomitych osdéb
przyszla do skutku. Bolesne bylo rozstanie Honoraty z rodzicami,
bra¢mi i caly familig, cheé tylko poznania Pragi i Czechéw doda-
wala jej ofuchy, napawajac nadzicjs, ze sig przecie znajdzie wiréd
pobratymczego narodu. Podréz, odbywana w Kwietnin 1845 r.
z maly chorg céreczks, byla bardzo utrudzajaca. Przybywszy do
Krakowa, zatrzymano sig trzy dni, celem obejrzenia wszystkich
drogich polskiemu sercu pamigtek. W Nowym Iezynie (Neutitschein)
zniewolong juz byta pierwszy raz do shigi po czesku przeméwié,
nadspodziewanie wywigzata sig dokladnie z tego zadania na wielkie
zdumienie meza.

» Byla to odwazna rzecz, mowi pan Zap, wyprowadza¢ Polke
»Z kraju o tak wysokich pojeciach narodowych, i przenosié J3
w zywiol zupelnie odrebny, gdzie narodowoéé, od dwéch wiekdw
naplywem niemedw stlumiona, prawie juz zadnego publicznego pra-
wa 1 powazania nie miafa i gdzie tylko garstka z letargu przebu-
dzonych przyjaci6l ojczyzny, oraz czeéé literatéw, niemczyznie nie
zaprzedanych, stawala do boju przeciwko przewaznej zgrai oboje-
tnych ziomkéw i jawnych, zacieklych nicprayjaciél wszystkiego
co czeskie. Obawialem sig rozczarowania Honoraty, na wypadek
spotkania sig¢ z obojgtnoscig, chtodem i nie ta serdecznofcig uczucia,
o jakich roila z czytania o Czechach. Jednak nie bylo tak #le.
Wtedy juz Czesi nie zyli tylko samg literatura, na ktérej wpierw
musieli sig ograniczaé; starali sig juz wystgpowaé publicznie,
wprowadzajac jezyk czeski na bale 1 wszystkie publiczne zebranis.
W Pradze wigc rozwijalo sie zycie czynne z coraz pigkniejszemi
nadziejami.
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Honorata byla goraco prazyjeta przez literackie kétko, z przy-
jaciot meza sig skladajace, 1 jak stara Praga swojg wspanialoseig,
niezwykle na jej duchu wywarla wrazenie, tak sz drugiej strony
1 ona swojem uprzejmém, milem obejsciem wszystkim sig podoba-
ta, doznajac wyszczegélnienia i powazania. Postanowila teraz od-
daé sig zawodowi literackiemu i wziela sig do powiesci, kreslonych
na tle zycia polskiego, z ktérych kilka wydrukowano w Kwialack,
zostajacych pod redakeys I K: Tyla, i w Czeskiéy Pszezole pod re-
dakcyy Sztorcka. Zdolala otoczyé sie malém literackiem gronem,
z posrod ktorego péZniej nie jeden miodszy talent szczgsliwie sig
rozwingl,

Tesknita wprawdzie Honorata do swojéj rodziny,  wszelako
lata 1845, 1846 i 1847 nalezaly do najszezesliwszych w jéj zyciu.
Wiadomosci jednak odbierane o wypadkach Galicyjskich 1846 na-
pawaly jg wielkg niespokojnodcia, zmieniong w cierpienie po uwia-
domieniu, ze jej rodzice i droga Stryjenka Teofilowa Wisniowska
wirgcone zostaly do wigzienia. Szczedciem, ze po udowodnieniu
swéj niewinnofel w kilka tygodni wszyscy zostali uwolnieni, préez
Teofila Wisniowskiego ktéry po roczném uwigzieniu poniést émierd.
Yatwo pojaé ile w tak smutnych okolicznogciach cierpiala Honora-
ta, kiedy si¢ wspomni na jéj czule serce i na gorgea milo§é do
ojczyzny i rodziny, jaks palala.

Nastapil wreszcie r. 1848. Czechowie domagali sie otwarcie
praw im naleznych. W Pradze odbywal sig stawny Zjazd Slowiar-
ki, majgcy na celu obrong narodowosci stowian od germanizmu
i madziar,zmu, do zwolania ktérego pierwszg podal mysl Jvan Ku-
kuljevi¢ w Zagrzebskich Nowinach. D. 81 Kwietnia 1848 r. Zjazd
zostal zagajony pod kierunkiem Starosty Franciszka Palackiego
i podstarostow: ksigcia Jerzego Lubomirskiego, oraz Stanka Vraza,

Dnia 11 Czerwca 1848 odbywala sig na wyspie Zofinie w Pra-
dze stawna biesiada na cze§é Czlonkéw Zjazdu, ze wszystkich ziem
slowiafiskich przybylych. Tu obecna Honorata w malowniczym na-
rodowym stroju powszechns zwracala uwage, nie tylko swg krasg
w calym wdzigku Swiezoci bedaca, lecs Jeszcze ujmujacym dowci-
pem. Przez kilka dni panowala w Pradze uluda, upojenie. 7 dru-
giéj strony nieprzyjazny zywiol germanski poczal sie zmawiaé,
ksigze Windischgriitz podat mu doh i w drugi dzieh Zielonych Swig-
tek 12 Cgerwca rozpoczat bombardowanie Pragi. Wojsko bez przy-
czyny napada lud, ten sie broni i stawia barykady. ~Stowem stra-
szny zamet nie do opisania. W przeddzien tego wypadku, mgz
Honaraty wyjechal na prowincys kierowaé obiorem postéw na sejm
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czeski, niespodziewajac sig, co zaj$é miato w Pradze. Honorata
7 dzieémi zostala sama w mieszkaniu, ktore wtedy znajdowalo si¢
na wybrzezu Weltawy naprzeciw wyspy Zofina. Wojsko za$ zaje-
Yo na drugiem brzegu rzeki tak zwang Maly strong miasta Pragi i za-
mek Hradczany, tak, ze armatnie strzaly skierowane byly wprost
do mieszkania Zapowsj. Yatwo pojaé, jakiej trwodze ulegta Hono-
rata, tem wigeéj, ze kule, druzgocac éciany i okna, wpadaly do
pokoju.

Na szezeécie praybiegla przyjaciotka, na rekach prawie anio-
sta Honorate z dzieémi i nianka, 1 wérdéd razgcego huku dzial,
przez barykady bocznemi ulicami uprowadzita do krewnych, w bez-
pieczniejszé) czgfcl miasta mieszkajacych. Lecz i tu dzieja si¢
okropne rzeczy! Wszezyna sig pozar mlynéw przy! modcie, siejac
przerazajace §wiatlo, w kiorem niemal kapia sig wszystkie czgsci
prastaré) stolicy Czech.

Niepokojona Honorata otaczajacemi ja pelnemi grozy obrazami,
klopocze sig jeszcze wigeéj o nieobecnego meza aby W powrocie
nieéwiadomy rzeczy, nie wpadt w rgce austryackiego wojska, ktore
kazda majaca znaczenie osobe chwyta i w wigzieniu na Hradcza-
nach pomieszczal Pisze wige 1 wysela list do meza, a sama, zabra-
wszy dzieci, z ktérych jedno przy piersi, ujezda kolejg 7zelazna, 1y-
cznie z massg ludzi, uciekajacych z Pragi. Miedzy niemi znajduja
sig uzbrojone oddziaty mieszczan matych miast czeskich, na pomoc
Pradze przybyle, lecz, po naoczném przekonaniu sig 0 niemoznosci
stawiania obrony, rowniez do domu uchodzgce.

Ledwie pociag ruszyl, unoszac tyle umystow. o rozkrwawionem
sercu, o strasznych obrazach, ktorych byli éwiadkami, skoro mialo
sig przedstawié nierownie grozniéjsze polozenie. Pozoga morderczé]
wojny przeniosta sig i po za mury Pragi; ledwie zdotali prayby¢
do pierwszéj stacyl w Biechowicach gdy stojace tam wojsko spo-

strzeglszy mieszczan z rusznicami hez straty czasu puscito grad kul.

do wagondw rzucajagc si¢ potem do odbioru broni. Wielu bylo za-
bitych i ranionych. Na wpél zywa nasza Honorata wyszedlszy
i 7 tego wypadku z dzie¢m szezedliwie, udala sig do miasta Koli-
na, szukajac schronienia u znajomego ksigdza Dyrektora szkol.
Ztad wyslala niebawem postanca do okregu, W ktorym p. Zap kie-
rowat wyborami. Wlasnie je ukoficzyt 1 nazajutrz mial jus wracaé
do Pragi niespokojny o rodzing, gdy sbudzony w nocy odbiera od
drogiéj zony nastgpujgce pismo: ,Dzieci zdrowe, co ze mng bedazie
nie wiem. ... moj stan okropny! Zaklinam Cig na Boga, nie jedZ
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do Pragi, tylko tutaj do Kolina. Ukochanéj ij i
poznz}sz, okropnie zrujnowana. .. .% L PR SHEL
Te to tragiczne wypadki, przez ktére przechodzila nasza H

norata, staly sig zarodem fizycznych cierpief i Y krocis
Plgkn‘%,jej o ¢ yezny rpief, majgeych skrécié
_ ezwany . przez Honorate maz przyjechal do Kolina.

ja z dziedmi, udajac sig do wsi Libunia do czcigcdnelélo’ kﬁéﬁi
Antoniego Marka, szanownego weterana czeskiej literatury. Poby-
wszy tu 14 dni, przeniedli sig do lazienek na Biedmiogérce w Tur-
nowie 1 d(_)pl)BI’O _po czterech tygodniach wrécili do spustoszalej
i bezludnej Pragi. 7 ogloszeniem stanu oblezenia zycie tak rozbu-

. dzone w Pradze, zmienilo si¢ w grobows cisze 1 b6l przenikajacy do

wnetrza. Niemcy prosili Windischgriitza o przedinzenie stanu
oblgzenia i o niewypuszczanie z wigzienia owych set niewinnych
zamknigtych w klasztorze Sgo Jerzego. Na prodbie do Windischgrétze;
podpisato si¢ 67 obywateléw nieprzyjaznych narodowi, ztad w Cze-
chach do te) cyfry przywiazane jest fatalne znaczenie. W Sierpniu
rgromadzily si¢ zony uwiezionych, celem podania proshy do Cesarza
o oswobodzenie swych mezéw. J Honorata byla przez meza wpro-
wadzona mna to pelne Zycia zebranie. Chciala ona skorzystaé
z chwili i objawié swe mysli nad podniesieniem zaniedbanego
ksztalcenia kobiet czeskich w kierunku czysto narodowym. Prze-
konata sig bowiem, ze Czeszki szkolami niemieckiemi majé@. skrzy-
wione pojgcia; zenieidg w tym kierunku, co mezowie; ze jak moéwi
p. Zap, ,mezowie muszy byé nauczycielami swoich zon, ktére nie
majg wyobrazenia o mnarodzie, o mnarodowym duchuy, natchnieniu;
ktorym brakuje bardzo wielu ¢nét, niezbgdnych dla kobiet samoist-
?:egé)z narodél,bchOC}aﬁ z drugiej strony umiejg jezyki i wiele innych
; . - I £l - . 3
e g, Sf@gz?;af;gf‘l‘l gospodyniami i kucharkami, ale jednem stowem
Znajae ’dt_)brze te strong ujemny czeskich kobiet, Honorata go-
rgco przemowita do zgromadzenia, Ze niewiasty maja bardzo ob-
szerne pole do dziatania, ze dla ziemi czeskie] nastaly chwile
w ktérych bylaby daremna walka z orgzem w reku ; Ze Wszysc,
prawi obywatele winni w zgodzie, mitosci 1 pokoju dziataé bezustan}:
nie, by sity ducha odnies¢ zwycigztwo nad fizyczng przemocs, ku
czemu najwigcej kobiety moga sig przyezynié, bo ich to rékom
przeznaczono wypielegnowaé miode pokolenie, nadzieje jasniejszej
przyszlodci; ze przedewszystkiem trzeba skierowac usitowania ku
narodowemu wychowaniu dziewczat. Na te stowa, wyrzeczone z gle-
bokiem uczuciem, poruszyly sie wszystkie serca i1 glosne oklaski

9



66

przyjely szlachetng polke, w sprawie czeskiej narodowosci przema-
wiajgea. Na zebraniu, drugiego dnia odbytem, uchwalono niebawem
zakozyé ,Spolek Slowienek* (Towarzystwo Slowianek) w ktérem
Honorata przyjela urzad Sekretarki. Honorata z calym wiasciwym
swojej duszy zapalem rzucita si¢ do prac, wymagajacych niemalego
trudu: zbierano pienigdze, zapraszano po calym kraju czlonkéw do
laczenia sig w tak szlachetnym celu, obmyslano sposoby urzgdzenia
instytutu pedagogicznego. Lecz jednomyslnodé w dziataniu migdzy
kobietami nierdwnego wyksztatcenia nie mogta dlugo sig¢ utrzymac;
pokazalo sig, ze wiele wezwanych, ale malo wybranych. Powstata
w towarzystwie kobiecem niezgoda. Honorata widziala zamiary
swoje zniweczone, cierpiala z tego powodu bardzo, poznajac, iz je)
nie zrozumiano i przypisywano najfalszywsze cele. Niepowodzenie
to stalo sie przyczyng odnowienia zarodow choroby, jakich nabyla
w opisanych wyze] tragicznych scenach, pocz¢la plué krwig
i w ostatnich dniach 1848 r. pierwszy raz cigiko zachorowala.
Przy loiu chorej zjawila sie, jakby stroz aniol, szlachetna polka
Teresa z Oborskich Potocka, ktéra, az dozgonu Honoraty, byla jéj
prawdziwym aniolem opiekuficzym, kojac cierpienie z wiasciwem
wspodlczuciem sercom polek.

Przyszedt r. 1849. Praga drugi raz ogloszong zostala w stanie
oblezenia, o towarzystwie wigc Slowianek i mowy byé nie moglo.
Honorata spostrzegla, ze tg droga nic nie zdola uczyni¢ dla cze-
skich dziewczat, postanowila wige dzialaé sama, wlaspemi silami
jaé sie do dziela, w sobie saméj szukajgc zadowolnienia. Napojo-
na od dziecinstwa zasadami §. p. Klementyny z Tanskich Hofima-
nowéj, ja sobie za wzér w zasadach pedagogicznych obrala. Lecz
w Pradze ustalo wszelkie Zycie, poczely sig austryjackie reformy
centralizacyjno-germanizacyjne. Narodowe uczucie stiumiono i nie-
ma juz rodzaju krzywd, jakie wdwczas Czechowie znosi¢ musieli.
Z poéréd téj atmosfery Honorata wyrwaé si¢ postanowila, tesknige
za Swq ojczyzng 1 rodzicami. W tym celu zabrawszy r. 1850 troje
swych dziatek, przez Krakow i Liwéw udala sig w rodzinne strony
na Pokucie. Tu dopiero odzyla na Yonie ukochanéj matki i starego
ojca, oraz caléj familii, wsrod ktéréj jedenadcie miesigey przebyla.
Doznata tu wiele przyjemnych wrazen, skutkiem czego i zdrowie jéj
znacznie sig pokrzepito. We Lwowie i Krakowie od licznych znajo-
mych otrzymala dowody najsympatyczniéjszego przyjecia, bo wyznac
nalezy, Ze jadniala nie tylko dowcipem i rozumem, ale i czystym
jak krysztal sercem.
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W r. 1851 wrécita do Pragi, biorgc si¢ na nowo do pracy;
nauka pedagogii stala sig dlan Zywotng kwestya, Wyszle wtedy
dziela Hoffmanowé] staly si¢ dla, Honoraty duchowym pokarmem,
powzieta jedne tylko mysl stania sig dla dziewic czeskich tem, czem
. p. Klementyna dla Polek. Nadto zajmowala sie i literaturg na-
dobng, pisujac mniejsze urywki do Lumira, do pisma zbiorowego
wydawanego przez mlodego poete Joézefa Kolarza dla mlodziezy
pod nazwg: ,Zlate Klasy,“ do morawskiego kalendarza ,Koleda.“
Z jezyka za$§ polskiego przetlumaczyla dla czeskiego teatru dwie
komedye p. Jozefa Korzeniowskiego: Okreine (Obzinky) i ,Qui pro
quo“ (Stara misto mladé), ktore zostaly wydrukowane w bibliotece
sztuk dramatycznych u Pospiszila, a ktére dotad nietylko w Pra-
dze, lecz i po prowincyonalnych teatrach z wielkiem powodzeniem
bywaja ciagle przedstawiane. Nareszeie, mimo kilkorazowych obja-
wow choroby, ostatecznie przystgpila do zalozenia wlasnego insty-
tutu wychowania panien. W tym celu napisala dzietko: ,ANzeza-
budlky, dar naszim pannam,* majace shuzyé za program zasad
otwierajacego sie instytutu. W przedmowie tak odezwala sie do
czytelnikow:

»Obowigzkiem kazdego czlowieka jest przyczynia¢ sie do ogdl-
nego dobra; co do mmie, inne jeszcze przyczyny podaly mi pidro
do reki: checialam sig wywdzigezy¢é narodowi, w kitérym tyle zna-
laztam zyczliwosci; chcialam okazaé jawnie milos¢, jakg chowam
w sercu dla tych, wérdd ktérych wieczna Opatrznosé wskazala mi
druga moje ojezyzne. Uracowaé dla dobra - mlodego pokolenia,
ksztalcié je, kierowad jego uczuciem i sklonno$ciami, wskazywaé¢ mu
droge chrzescianskiej doskonalosei, jest bezwatpienia najwyzszg roz-
koszg kazdego myslacego cztowieka, ktérego hastem Bog i oswiata.
Jezeli wige slowa moje znajdg wspdlczucie w mlodych sercach;
jezeli pobudzg je do zamitowania cnoty, az nadto bede wynagro-
dzong za mg prace, tém wiecéj, gdy mi pozostaje to blogie przeko-
nanie, iZ przyczyniam si¢ do moralnego dobra dzieci tych wszy-
gt]éi%ch,' ktérzy mi na czeskiéj ziemi otworzyli przyjacielskie serca
1 dionie.”

W samém otwarciu instytutn spotkala wiele trudnofci, ktére
sily woli tylko zdolata pokonaé. Odwazyla sig na to niezwykle
dzieto, nie umiejac nawet dobrze po niemiecku w kraju, gdzie wyz-
sza klassa ludzi mniemala, iz bez znajomosci tego jezyka nie mo-
zna sig nazywaé uksztalconym czlowiekiem. Pewna jednak byla,
76 przymiotami duszy zastapi niegladkie wyrazanie si¢ po niemie-
cku. Musiata przed wladzg szkolng zdawaé examina w jezyku cze-
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skim, na co tylko wyjatkowo, w skutek staran jej meza, pozwolono.
A opréez tych, pokonawszy jeszcze zawsze mieuniknione materyalne
trudy co do mieszkania i sprzgtow, w najwazniéjszéj dlan chwili,
bo niemal w chwili religijnego po§wigcenia instytutu, ostabiona pada
na loze, z ktérego juz migdy nie miala powstaé! Otwarto wige in-
stytut bez jéj obecnodci, d. 15 Wrzesdnia 1855 r. Ludzie znakomi-
tych imion, koledzy meza, przyjeli obowigzki nauczycieli ; poczgtek
rokowal pigkne nadzieje. Mieszkancy Pragi, nderzeni nowosécig, che-
tnie 1 z zaufaniem oddawali swoje dzieci do instytutu, przekony-
wajac slg z kazdym dniem, Ze zalozycielce nie szto o materyalne
korzysci, ale o szczere narodowe dgzenie, szlachetny 1d§£g nacecho-
wane. Oczekiwano tylko na wyzdrowienie Honoraty, ktora,' dozna-
wszy raz chwilowé] ulgi, niespodziewanie ukazala sig wéréd zgro-
madzonych dziewczat. Mozna sobie wyobrazié zoboppln@ radqéc!
Niestety! odwiedziny te byly pierwszemi i ostatniemi. W koricu
trzeciego miesigea istnienia zakladu, Honorata objawila swag wole,
ze skoro skutkiem choroby sama nie moze kierowad wychowanien
czeskich dziewic, za ktére jest odpowiedzialng, przeto instytut musi
byé zwinigty. Dzieci d. 31 Grudnia 1855 z placzem opuscily miej-
sce, do ktorego juz sie przywigzaly, przeczuwajac, Ze ginie Zrodlq,
7z ktorego obfity zdré] wiedzy i moralnodei mial na nie splyngc.
Weztery dni po zamknigeiu instytutu, Honorata na reku rozpaczaja-
cego meza, w obec dzieci i prayjacidl, przygotowana na droge
wiecznoSci przez Swiatlego i §wiatobliwego ksigdza Wactawa Sztul-
ca, d. 4 Stycznia 1856 r. oddata Bogu wznioslego ducha.

W Pradze, chociaz wiedzieli o chorobie Honoraty, nikt sig
przeciez niespodziewal jéj zgonu; mniemano, Ze zamierzona podroz
pod wioskie niebo zdola przywréci¢ zachowanie zdrow’la. Tymcza-
sem inna byla wola Przedwiecznego! Na pogrzeb, ktéry sig odbyk
w Swigto Trzech Kréli, d. 6 Stycznia, zgromadzily sig pierwsze zna-
komitoSci naukowe czeskie, literaci, dziennikarze, liczna mlodziez
i thumy ludnosci, odprowadzajac cialo §. p. Honoraty na Prosecki
cmentarz.

Kto si¢ udaje drogs zelazng do Pragi, zobaczy moze o mile
przed miastem na wzgérzu ku pélnocné] stronie  wied Proseck
z kosciolem. Jest on juz wspomniany w legendach o Sym Wacla-
wie, gdzie tez znajduje sig kodciél pod wezwaniem tego swietego,
bardzo dawno w stylu bizantyjskim zbudowany. Tuz przy kosciele
na zieloné] mogile wznosi sig otoczony drzewami grobowiec, z ka-
mienia wykuty, z napisem:

rery!

69

Honorata z Wisniowskich
Zapova.,
Narozend 5 dubna 1826 v Sniatyné
v Haliezi,
umrzela 4 ledna 1856 w Praze.

Dnch nie zginie przez skonanie. . . .
A dla ziemi u mogily

Kilka pidrek pozostanie,
Co ku niebu mnie wznosily,

Bogd, Zalesli,

Stojac nad grobem Zapowej, ku zachodowi widzimy majesta-
tycznie rozlozony w dolinie krélewsks Pragg. a ku wschodowi pie-
kny, niknacy wdali krajobraz, ku ktéremu zmarta, tesknige za
ojezyzng, czesto za Zycia zwracala swe oczy.

Zapowa byla okazalej i wspaniate] postaci, a ujmujacem
obejéciem tyle sprawiala, ze choéhy Ja kto raz widzial, juz jej
obrazu nie tracit z pamieci. Na szlachetnej i pigknej twarzy ma-
lowal ‘si¢ cierpieniami zycia wyryty melancholiczny spokéj. Ciemne
1 wielkie oczy $wiecily niezwyklym ogniem i ujmujgcym wdzigkiem,
Swiadezae o wyzszem, duchowem je] usposobieniu. Niezachwiana
W cnocie, tongla nieograniczong milocia, po stracie czterech dzieci,
W trojgu pozostalych. Celujac bystrym rozsgdkiem, umiala sobie
radziéc we wszystkich zawadach zycia. nie tracgc przytomnoéei
ducha. Nieskalane jej serce jagniato w kazdym razie miloscig bli-
fniego, i wielka liczha o0s6b odbierala od niej wsparcie, czgsto tak
skrycie udzielane, ze ani maz o tem nie wiedzial. Aby mogta za-
spokoié wszystkie poczucia swego serca w wspomaganiu  biednych
musiataby sig byla urodzié wielky panig, bo skoro je] braklo do-
statkéw, zastepowala jalmuzne tkliwa, uczynnoscia.

Literacka spuscizna §. p. Honoraty Zapowej nie jest wielka,
chociaz nie bez pewnego znaczenia. Précz mniejszych powiesci
1 urywkéw, rozrzuconych po czasopismach, pozostalo “jej dzielko:
nNiezabudky® dopiero w trzy lata po Smierci Honoraty drukiem
ogloszone. O trafnoéci i pigknych pomystach w tej pracy, ku po-
zytkowi czeskich dziewic rozwinigtych. krytyka wyrazala si¢ nietylko
pochlebnie, ale nawet z zapatem. Po rozsprzedaniu  pierwszego
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wydania uczyniono drugie. Nadto w rgkopiémie pozostal traktat
»0 wychowaniu kobiet,“ ktéry napisata do swego egzaminu z peda-
gogii w r. 1854 skladanego i krétka powiesé z dawnych dziejéw
Polski, ktérs cheiata zastosowaé do socyjalnych form czeskich, lecz
$mieré niedozwolita jej wykonczyé tej pracy. Pragnela §. p. Ho-
norata instytut swd] mie¢ rozwinigtym na wielks skalg, ztad przez
niespodziewany upadek nastgpila ruina w majatku meza. Czecho-
wie dotad nie majg zakladu wymaganego dzisiejszemi potrzebami
bo nie ma Zapowej, a druga nie predko si¢ znajdzie. Wielka to
strata, ktérg na szczeécie, co nie zawsze sig zdarza, umiano ocenid.
wiadczy o tem przypisek wydawcy ,Niezabudek® w stowach:
»W dniu 4 ,Stycznia 1856 r. umarta Zapowa; przestato uderzaé
serce, ktére nas tak milowalo! Wtedy, gdy osierocona rodzina
oplakuje wzorows malzonkg i matke, zatosna ojczyzna boleje z nig
zaréwno nad stratg jednej z najszlachetniejszych cérek swoich!
Pokdj jej popiolom i czesé jej pamigei.
Oddajac kazdemn zastuzong sprawiedliwodé, wyznaé nalezy
na pochwale Czechéw, ze poznali sig na pigknosei kwiatu, jaki im
pobratymeza ziemia w Zapowej zeslata. Ocenili jg za zycia i teraz
chowajg dlan glghokie uczucie przywigzania, czego dowodem jest
ogloszona przez p. Waclawa Crhe w Majowym Snie bijografia
Honoraty, wprawdzie pobieinie lecz sympatycznie skreslona z po-
dobizng i FElegiu na #mieré Zapowej przez Vratislava Jahna
W r. z w Naszich mogilach ogloszona, z kidrej dwie ostatnie strofy
przytaczamy: :

Az posledniho odpoczinku

zrzisz k vlasti dvoji, k blizké, k dalné

(patrzysz ku dwom ojezyznom, blizkie] 1 dalekiej)
kde Labe s Vitavou ubihd,

kde szumi Visly proudy valné.

U hrobu Tvého Czech a Poldk
jednim se kmenem byt pozniwd
a ze spoleczné budouenosti

jim kyne opiet davnd sliva. .

D. 20 Pazdz 1861 r. Janusz Ferd: Nowakowsk:.
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KAROL WEADYSEAW
ZAP,

Czytelniczki poznawszy przygody zycia rodaczki swej §. p. Ho-
noraty Zapowej, niewatpliwie pragnetyby powziadé szezegblowszg,
wiadomo$¢ o jej mesm, bo do tego zniewala sama wrodzona cie.
kawos¢, ktorg z naszej strony tem latwiej prazyjdzie zaspokoié, ze
posta¢ pana  Zapa nalezy do wybitniejszych ~ w czeskie] ziemi.,
Pracs niezmordowanag, glgboka naukg i gorgeem przywigzaniem do
ojezyzny, zdobyl sobie uznanie ziomkéw 1 wysokie powazanie, kt6-
rego zasluzenie uzywa. Z uwagi zas, ze dzialanie sWoje rozpoczal
W epoce odradzajacej sie czeskiej narodowosci, ze mieszkal Jjakis
czas Galicyi, 2yt i ocierat sig o Polakéw, ze zostawal w stosunkach
z galicyjskiemi litératami, z tego méwig wagledu, choéby nawet
nieby! mezem Honoraty Widniowskiej, szezegbly Zycia jego przed-
stawialyby dla nas juz nie maly interes.

Karol Wiadystaw Zap urodzit sie w Pradze dnia 8 Btycznia
1812 roku. Ojcicc jego byt kupcem i mial sklep korzenny w czg-
$ci miasta Nowego, Porzecem zwanego (*). Matka z domu Posziwalo-
wa (Poszival), byla corks pocztmistrza na trakcie wiedefiskim.
Rodzice Zapa posiadali znaczny majatek, lecz ten wniwecg sie
obrécit przez ogloszenie w r. 1811  Austryjackiego finansowego
patentn, ktéry z ludzi moznych jednej nocy poczynit Zebrakéw.
Dotknigci tg klgska Juz sig z ruiny majatkowe] podzwignaé nie-

zdotali,
Dziecinne lata Zapa siggaja, jeszcze owych smutnych czaséw,

kiedy narodowogé czeska, uspiona snem letargicznym, spoczywala
pod  germanizatorskiemi mandatami Cesarza Jozefs IL Jezykiem
czeskiem pogardzono wtedy jeszcze na dobre, i kto tylko surdut

nosit wstydzit sie po czesku rozmawiaé. W zyciu publicznem,

e

(*) Porzecze znane w historyi jako pierwsza osada Niemedw w jedenastem
stuleciu, kidrzy potem w XIII wieku opanowali najlepszg czefé starej Pragi.
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w kosciele, w urzedzie, w szkole, w zebraniach nieco wyzszego sta-
nu, stowem, wszgdzie panowala Niemczyzna, i dzié zywiot germanski
nie ustepuje z pola na ktérem sig raz umiescit, chyba ze jest gwal-
tem wyrugowywany. Wowezas procz kilku uczonych professoréw
i duchownych, procz kilku pastordw ewangielickich migdzy Stowa-
kami w Wegrzech, nikt o podZwignieciu jezyka narodowego nie my-
élal. Miedzy mlodziezg nie bylo zadnego narodowego poczucia ;
napojona obcemi ideami nie myslata o rzeczach ojczystych. Jezeli
ktéry z mlodych zajmowal si¢ macierzystym jezykiem, musial to
czynié pokryjemu, bo gdyby go niepoczytano za niebezpiecznego,
niezawodnie za dziwaka oglosiliby go wlasni ziomkowie. Wycho-
dzily wtedy wprawdzie od czasu do czasu czeskie ksiazki, lecz
procz kilku poezciwych i malego znaczenia mitosmkéw ojczyste]
mowy. ogdl towarzystwa ich prawie nie czytal. Wsrdd takich oko-
liczno§ci, ani jednego stowa czeskiego nie mozna bylo styszed
w szkolach, i Zap tez nczeszezajae najprzéd do szkélki parafialne)
Sgo Piotra, a pdanie] przez dziesigé lat do szkét niemiecko-tacii-
skich Xiezy Pijaréw, z katedry od swych nauczycieli ani slowa po
czesku nie styszal. W domu tylko rodzicielskim na szczescie mogl
se sluchu poduezyé sig lichej czeszczyzny, jaka wtedy wogdle
w Pradze mowiono i tato okolicznoéé blogi kierunek nadata calej
przyszloéci Zapa, tem wigeej, Ze ojciec jego mial do$¢ liczny ksie-
gozbiér i byt amatorem geografil, oraz opiséw podrézy. W miodym
Karolu obudzila sig cheé do czytania, a geografia stata sig jego
ulubionem zajeciem, tak Ze w szkotach z tego przedmiotu miak
stopien celujgey. Migdzy ksigzkami ojca znalazt starg historys
Czech po niemiecku przez zapomnianego dzié pisarza Meklera wy-
dana, ktérej przeczytanie obudzito w nim milosé ojezyzny i macie-
rzystego jezyka. Majac wtedy lat 12 jeszeze nie umial ani slowa
czytaé po czesku ledwie mogh rozumieé, jednak juz wiedzial co jest
indywidualno$é narodu. Historyczne pomniki, jakich jest peino
w Pradze, czynily na nim od dziecinstwa wielkie wrazenie, nierdw-
nie bardziéj si¢ zwigkszajace, skoro poczynal je rozumieé. Bedac
jeszeze chlopcem ukladal sobie rozne zbiory obrazow, pieczgci
1 t. p. zajmujgc sig poznie] topografig czesky i ojezystemi pamiatka-
mi. Jako uczen klassy 3 lacinskiej juz spisywal sobie monografie
kilku prazskich kosciolow, wszystko to naturalnie w jezyku niemie-
ckim, W monografiach tych mie mégh pomijac napiséw znajduja-
cych si¢ na nagrobkach i dzwonach. ,Wtedy to, méwi pan Zap,
zdarzylo mi sig pierwszy raz spisywa¢ stare napisy czeskie, ,na
grobowyeh wige napisach swoich przodikdw uczylem sig pierwszych

(]

poczgthow czytania w mowie mojéj gjozystéy! Bez wszelkié] znajo-

mosel ortografii 1 grammatyki, nie bylo to rzeczg latwg i wiele cza-
su uplywalo, nim sig oswoilem ze skladnig i wyrazami jezyka ksigz-
kowego. Uczulem mocny pociag do lepszego poznania macierzyste-
go jezyka. Pierwsze ksigzki czeskie, jakie mi do rak wpadly
w polowie lub z domystu tylko rozumialem, p64niéj szlo juz latwiéji
Migdzy mojemi kolegami szkolnemi, nikt nie rozumial mego zapaltu
do rzeczy ojczystych; system wychowania i uczenia skierowany byt
ku zupelnemu nas wynarodowieniu, a gléwng jego zasady pogarda
swojego, uwielbienie za bezwarunkowe wszystkiego, co bylo niemie-
ckiem. W sz_kols&ch jednak lacinskich, zawigzalem blizsze stosunki
przyjazni z mniektorymi kolegami, pochodzgcemi ze wsi, 1 poprzednio
w wiejskich szkolkach po czesku sig ueczgcemi. Nie umieli oni wie-
le, jednak posiadali juz zywe uczucie swojskosci. Pozyczalismy
sobie wigc ksigZek 1 ja juz nie bylem sam; mnie sig chyba ta za-
stuga nalezy, zem ich obudzil, i Ze pézniéj stali si¢ prawdziwemi
rodakami. W r. 1830 uczgszezajgc do klassy 66], kolegowalem
% Karolem Hynkiem Mackg, sypem prazskiego krupiarza nizszego
rzgdu (*). Stronitem od mego dlugo, bo mi sig niepodobaly jego
plebejskie zwyczaje, 1 czasem genialne kawalki roapusty. W nau-
kach odznaczal si¢ wielkiemi zdolnodciami, lecz malo pracowal.
Poetyczne jego utwory, rozumie si¢ niemieckie i lacinskie, bywaly
zawsze bardzo ’qhwalo'ne, i nieraz professor, z zachwyceniem czyty-
wal nam niekiore z nich ustgpy. Wtedy to, postanowilismy wszyst-
kie czeskie ksigzki Jakle’ ktory mial razem zgromadzic, spisac
i wzajemnie sobie pozycza¢. Mialem i ja biblioteke ojca, do swoje-
go rozrzgdzenia oddang, pomnoiylem ja jeszcze czeskiemi ksigzka-
mi. Razu pewnego przychodzi do mnie wspomniony wyzéj Macha,
a takze uczestnik naszego zebrania, 1 spostrzeglszy czeskie ksiazki,
W uniesieniu zawola: Ty Zapie jestes takze vlastenec (patryota)?"‘
Ja znéw do niego: »0zy 1 ty jestes vlastenec?“ Tym sposobem
poznaliSmy sig blizéj 1 od t€j juz chwili zawigzaly si¢ zywsze sto-

. sunki migdzy nami. Widnokrag mdj w literaturze czeskiéj, coraz

sig wigce] szerzyl, i kiedysmy do uniwersytetu weszli, juz nasze

(*) Karol Hynek Macha, w r. 1836 zawczeénie zmarly 2yl tylko lat 26, za-
slyngl jako utalentowany czeski poetn, i jak sie to czgsto zdarza, po Smierci dopie-
ro zostal oceniony. W r. 1861 wzniesiono mu w Litomierzycach, z wielkg uro-
crystodcig okazaty pomnik, (przypis J. F. N.)
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kétko sie powiekszylo. Wtedy poznatem od wszystkich cenionego
J6zefa Jungmanna, Hanke, zastuzonego Presla, ojca naszych natu-
ralistéw, COzelakowskiego i Palackiego. Juz oddawna przestalem
pisywaé swoje literackie zabawki po niemiecku, a natomiast pisa-
lem po czesku dziennik, doskonalge si¢ zwolna w jezyku i nabiera-
jac wprawy w stylu, grammatyce 1 ortografii. Zachgcony od moich
przyjaciél, odwazylem sig sprobowaé sit swoich w literaturze, jako

- prawdziwy samouk; ze za§ bylem specyalista w topografii, wiee

pierwszy pléd niesmialy, z ktérym publicznie wystapilem bylo: ,/4i-
storyczno-topograficzne opisanie miusteczha Postupie (gdzie ojciec
méj kilka lat mieszkal, jako dyrektor fabryki przgdzy hawelniané));
wydrukowane ono zostato w czasopismie r. 1832 wychodzgcem, pod
tytulem: Veczerni vyraieni (wieczorne rozrywki). Jnni moi przyja-
ciele zaczynali od poezyl, jam zostal suchym topografem. Byla to
wtedy pod pewnym wzglgdem, pigkna chwila odrodzenia narodowe-
go uczucia, wszyscy bylismy jak jedna rodzina, kazda ksigzka nowo
napisana i wydana, kazdy sonet natchmionego w Peszcie Kollara,
i w ogble wszystko czem tylko si¢ wzbogacala ojezysta literatura,
niezmiernie nas cieszylo i wszystko wtedy poczytywaliSmy za bardzo
wazne. Stary Jungmann mawial: ,kaide nowa czesha ksigika, jest
cegly do muru, jaki budujemy dia obrony przeciwko germanizmowi
I mial stusznosé. Kochali§my i szacowaliSmy sig nawzajem, nie
bylo miedzy nami stronnictw. Nardéd nasz budzit sig widocznie
z letargu: pierwiastkowe mate kolko literatéw czeskich, rozszerzalo
sie znakomicie i bardzo szybko; szczegdlnié) mlodsze duchowienstwo
zywo pojelo swoje stanowisko i jemu to sie nalezy wielka czgsé
zastugi, ze nar6d czeski, 6w mniemany trup, do Zycia znowu przy-
szedl. Oprécz literatury, wrziglidmy sie do muzyki, do épiewn, do
teatru, nareszcie do baldw, bo chodzilo o to, aby sie duch ezeski
objawial takze i w Zyciu towarzyskiem. I szlo to wszystko nad-
spodziewanie pomyélnie, przeszkody zas prawie wszedzie napoty-
kane, jeszcze wigcéj pobudzaly do energil i wytrwaloéei
Tymczasem ze zmiang okolicznosei, musialy zaj§¢ zmiany
i w zyciu Zapa. Ojciec jego majac jeszcze troje dzieci, nie mogl
mu juz pomagaé, utrzymywaé sie zas ciagle z dawania lekeyi, byto
rzeczg niepodobna. Postanowil wige przerwaé studya uniwersyte-
ckie i wejé¢ do stuiby rzadowéj. Zdawalo mu sig bowlem, Zze
przy tem zatrudnieniu, bedzie mégl jeszcze oddawaé sig swoim ulu-
bionym literackim zajgciom, do ktorych czul nieprzelamany pocigg.
Opusciwszy wiec kurs prawny, wszedl za praktykanta do Jzby
Obrachunkowéj w r. 1833, i wolny czas od prac bidrowych po§wig-
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cal literaturze. Pisywal mniéjsze ustepy do Czasopismu: , Kwiaty,*
redagowanegp przez I. K. Tyla i bedacego polem popisu sit miod-
szych. Przyjaciele naméwili go, azeby sie waziat do opisu Pragi;
postuchat ich rady, i z nagromadzonych materyaléw w ciggu kwar-
?al‘u sporzadzit wyborne dzielo, ktére jego przyjaciel Karol Szforeh
4yacy jeszcze czynny i zastuzony literat, poprawil co do jezyka, bo
Zap sobie nie ufal, a drukarz Waclaw Szpinka r. 1835 wydat pod
tytulem: ., Popsini krilovského hlavniko miesta Praky . z kilkoma 1i-
tografiami w malym formacie. Dzieto to zwrécilo uwage starszych
literatéw na Zapa, ktérzy go do dalszéi pracy zachecali. Palacki
namawial go, aby co do Czasopismu Ozeskiego Muzeum napisal
lecz mimo gl?letmcy, w kilka lat dopiero osmielil sie obok atarszy-1
any wystapi¢ w tém piSmie, majgcem wtedy najwyisza powage
W czeskio) literaturze. Wspomniony wyzéj drukarz Szpinka, zamie-
rzyl wydaé w czeskim przekladzie geografia powszechna ,Adrjana.
Balbi. Do &) pracy waiglo sie kilku, Zapowi przypadlia czeéé doty-
czaca panstwa Austryackiego. Trzymajac sig tylko formy Balbi'ego
wedle :v}asnych materyalow napisat i w oddzielnym przedruku wy:
dat: oStruczny (hrothi) zemiepisny obraz moenarzstuwi Rakouskdho,
w wielkiéj 8-ce, str. 320, w Pradze u Szpinki, r. 1836. Byla to
druga ksigzka przez Zapa napisana.

0]50_10_ r. 1333 przenidst sig Szafarzyk z rodzing z Nowego Sa-
du w Serbii, do Pragi, aby tu swobodnie] mégl oddawaé sie swoim
uczonym pracom. Byl jednak bez utrzymania i ludzie dobrej woli
musiell mu dopomagaé, a gléwnie Palacki, kiéry cheac Szafarzy-
kowi zapewnié staly byt, naméwil drukarzy braci Haase, aby za-
mierzone wydawnictwo obrazkowego pisma niemieckiego: Panorama
des Universums, takie 7z tekstem czeskim wydawali, powierzajac
jego redakcjg, za pewny zaplate Szafarzykowi. 1 tak sig stalo.

eby zas tg pracg Szafarzyk nie byl odrywany od swoich wazniej-
szych czynnosei, kilku mlodych pisarzy, postanowilo go wyreczac
v redakeyi tego tygodniowego pisma, ktére sie Swietozor nazywalo.
W tej redakeyi mial udzial Zap, a kazdy numer byl zapelniony
prawie jego artykulami, oraz Dra Karola Amerlinga, Karola Sztor-
cha, Jana Tomiczka i innych. Pézniej zostat wspolpracownikiem
Swietozora i Franciszek Fadystaw Rieger. Wspdlpracownicy pisali
73 darmo, a Szafarzyk juz spokojnie mégt nad swojemi starozytno-
sciami pracowaé. -

. Otosunki literatéw czeskich z Chorwatami i Serbami, poezynaly
sig whedy ozywiaé, 1 kiedy w r. 1833 przybyl pierwszy raz do
Pragi Ludevil Gaj, to SWoj3 osobg i braterskiem wylaniem wszy-
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stkich prazanéw porywal. Polacy praybywajacy do Pragi, takze
wiecej poczynali zwazaé na Czechow, 1 pielgrzymka na Hradczany,
gdzie wtedy miescilo sig Czeskie Muzeum, dla poznania sig
7 Hanka, stawala si¢ dla nich zakonem starego podania. ,Na mnie,
méwi pan Zap, Polacy wielkie wrazenie robili, i fto pewna, ze
przed trzydziestu laty, nigdzie dla nich nie bylo zywsze) sympatyi,
jak u nas w Czechach, bo bylo tu przywigzanie braterskie 1 uczu-
cie od wiek6w nie zatarte. Polskich - ksigzek w owym czasie do-
chodzito do nas bardzo malo, i trudno bylo ich dostaé. Jednak
kazdy z nzs nabywal je podlug moznosci, 1 uczyt sig po polsku
czytaé i rozumieé. Pierwsza polska ksigzka kttra swoj ksiggozhior zbo-
gacitem, bylo Opisanie Warszawy Fukasza Golgbiowskiego. W bié-
yze w ktérém sluzylem, poczeto rozrzucaé urzednikéw po wsazystkich
prowincyach procz Wegier. Pomyslatem wige sobie, jezeli mig majg
gdzie z Pragi wyslaé, to wolg juz do Galicyi, bo tam Polakéw
i ich Zycie poznam, moze sig nawet i ozenig, i jakie tukie stosun-
ki wzajemne do skutku przyprowadz¢. Dziwna rzecz, jak ta w mo-
jem polozeniu niepodobna i niejasna mysl, prawie fantazya, zupel-
nie sie urzeczywistnita! W trzy lata potem z pierwszym awansem,
pozegnawszy rodzicow i przyjaciot udalem sig do Lwowa, przyby-
wszy tam w Listopadzie 1836 roku.“ :
,Gléwne wrazenie jakie sprawil na mnie kraj polski, bylo
prawie takie, jak sobie najprzdéd w. duchu wyobrazatem. Panowa-
nie i przewaga mowy narodowej prawie we wszystkich towarzyskich
stosunkach, w zyciu wszystkich stanéw, dawaly mi pewéd do po-
réwnywania z naszemi stosunkami, w kiorych tego brak tak zato-
énie wszedzie czué sie dawal. Lecz zarazem jakimz przeciwiefstwem
wydawala mi si¢ ta cala niemiecka administracya! jak praykre
wrazenie sprawialy naprzyktad te niemieckie gimnazya w polskich
miastach Brzezanach, Tarnopolu, Stanistawowie, Buczaczu, gdzie nie
bylo prawie niemieckiego zywiolu! Pierwszg osoba ktérq we Lwo-
wie spotkatem hyt, szlachetny Adam Junosza Rosciszewshki stary
szlachcic, kawaler, ktéremu dorgezytem list od Hanki, On to dotgd
najwydatniej utrzymywal stosunek z Czechami, i stal sig prawdzi-
wym mecenasem naszym, przesytajac w darze dla Czeskiego Mu-
zeum wszystkie starsze i nowowychodzgce ksigzki polskie, 1 w za-
mian odbierajac od Hanki dziela czeskie, ktére skladal w bibliotece
Zakladu Narodowego Imienia Ossolifiskich we Liwowie. Rosciszew-
ski przyjal mnie z otwartem sercem i prawdziwie stowiansky
uprzejmoscia. 7Z prawdziwg namigtnoscig piastowal on mysl bra-
terskiej z nami wzajemnosci, lecz spostrzeglem, ze niektorzy Polacy
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za fmieszne dziwactwo to mu poczytywali. Byl to istotnie szcze-
gélny czlowiek, pod wieloma wzgledami dziwak, ale poczciwina
i jego pamieé dotad wdzigcznie n nas zyje. Polacy mato na niego
zwracali uwagi, i podobno précz kilku znajomych we Lwowie,
watpie czy kto o nim nawet wspomina (*). Uwazalem w owym
czasie, ze Polacy dla innych slowiap, szczegélnie dla Czechow,
prawie zadnej nie mieli sympatyi. Ozesi nowszym literackim ru-
chem wrzbudzali tylko interes migdzy kilkoma pisarzami i literatami
polskiemi, i Rosciszewskiego uwazano za warjata, chociaz ksigzki
czeskie przez niego sprowadzone, nie jednemu dobrze postuzyly.
Zreszta ogélna ta niechgé do Czechéw w Galicyl ztad pochodzila,
ze rzad wychownjac sobie w Czechach urzednikow, wszystkie niemi
prawie urzedy w Galicyi zapelnial, a jacyz to ludzie z 6wczesnych
szk6t mogli wychodzié? Chleb dla nich byl Bogiem, a regulamin
i instrukeje rzgdowe przykazaniami bozemi! Wyznaé winienem,
ze Polacy z ktéremi poZoiej miatem sposobnosé sig poznac i zaprzy-
jaznié, nie byli nieprzystepni braterskiemu uczuciu i dosyé ich
obchodzila nasza miedola, tylko ogdélowi wmyslié sie w mnasze sto-
sunki jeszcze 1 dzisiaj trudno.®

,W dzieh mego przyjazdu do Lwowa wynalazt mnie mdj zio-
mek Jan Prawoslaw Kouwbek, ktéry sie od Rosciszewskiego o mnie
dowiedziat. Byt on juz kilka lat w Galicyi nauczycielem w szla-
checkich domach, cztowiek z wielu wiadomodciami, zrgezny i wielki
doweipnis, w skutek czego byl bardzo wzigty w polskich towarzy-
stwach. Zdolny to literat, lecz malo pisat. W kilka miesigey
wyjechat do Pragi na professora jezyka czeskiego w prazskim
uniwersytecie, gdzie umart r. 1854. Koubek wige wprowadzil mnie
w kolo owczesnych lwowskich literatow, tak, ze w ciagu dni kilku
poznalem ich prawie wszystkich. Jan Nepomucen Kamarishi, dyre-
ktor teatru polskiego, czlowiek genialny chociaz starej daty, podo-
bal mi sig bardzo 1 zostawalem z nim zawsze w przyjazni. Stani-
staw Jaszowski, wspolpracownik gazety Liwowskiej, powieSciopisarz
dosyé szezedliwy, poczeiwina, bardzo sie do mnie przywigzatl,

(*) Bibliografom polskim zapewne jest znajomy: ,,Skarb zaczarowany,' po-
wiedé ludu narodowa cueska, napisana przez K. J. Erbena, a tlomaczona wierszem
na polski przez Adama Rodciszewskiego z Rofciszewa, w Pradze Creskiej druk
i naktad J. Pospissila, 1853 r. str. 24. Skarb Rodciszowskiego dolgczony jest do
poezyi Brbens ,,Kytice, Praga, 1858, (przypis J. F. N.)
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i w jego domu spedzitem wiele chwil przyjemnych, co tu z wdzie-
cznodcig wspomnieé mi wypada. W jego domu zhieral sig literaci
i artysci, lecz on nie mial powagi u literatow kategoryl arystokra-
tycznéj, w ktoréj celowali bracia Jdzef i Alexander (Leszek) hrabio-
wie Dunin-Borkowsey. Jozef byl oryentalista i hellenista, pisal
malo, wiecéj zbieral naukowych materyaléw, ktorych opracowania

gawezesna Smieré mu nieodozwolita. Umart w r. 1843. W jego

domu poznatem kilku panéw ze wsi. a milosnikow literatury. Naj-
osobliwszem dla mnie zjawiskiem byl pan Hrabia Antoni Dakow-
ski, ktéry pisywal bajki i fraszki niedorzeczne, lecz z wysoka po
protektorsku ze mng ubogim Czechem obchodzié sie raczyl. Le-
seek Borkowsks odznaczal sig wielkim doweipem. Augusta Bielowshkiego
czesto odwiedzalem, bo wielka jego erudycya prayciagala mnie
do niego, oraz bardzo uprzejme obejécie, lecz w kwestyach narodo-
wych nie moglimy sig pogodzié. Wzorem grzecznodci byt dla

mnie Dr dugust Wysocki, ktory mi pozyczal majnowszych utwordw

z polskiéj literatury. 7 czulofcia go wspominam, umart w rok po
moim wyjezdzie z Galicyi. Stosunki moje z Lucyanem Siemieriskim
byly z poczatku dosyé¢ zimue, pézniéj dopiero zblizyliémy sie wigcéj.
Karol Szajnocha (whasciwie Sejnoha, ojciec jego byl Czechem) wtedy
jeszeze mlodzik, szukal sam mego towarzystwa i wieleSmy rozma-
wiali o historyi; szkoda Ze w swoich studjach poszedt droga uczo-
nych niemedw, #e lubi hypotezy calym zapasem swojéj uczonosci do
historyeznéj prawdy podnosi¢ i-ze ta drogg przychodzi czasem do
dziwnych rezultatéw. Serdecznie mi zal jego smutnego losu.
Dominik  Magnuszewski nalezat do najznakomitszych charakterdw,
jakie migdzy literatami poznalem, zatuje ze tylko trzy razy z nim
razem bylem, dwakroé u niego na wsi a raz u Jozefa Borkowskie-
g0 we Liwowie. Szezuply, maly, blady, z duzemi, niebieskiemi bar-
dzo zywemi oczami, w kazdym ruchu, w kazdym stowie byl nie-
zwyczajném zjawiskiem, i odznaczal sig prawdziwie poetycznym za-
palem. Tak wigc poznalem dosyé zywy ruch literacki w Galicyi.
Muszg jednak $mialo i otwarcie wyznaé, ze jeieli od Polakéw do-
znawatem zyczliwego przyjgeia, to nierdwnie gorecéj zblizali sig do
mnie Rusini. Synowie dwoch do ostatniéj biedy przyprowadzonych
bratnich narodéw, wigze silniéjszy wezel wzajemnéj sympatyl
U nich znalazlem podobne dazenia jak u nas, wige daleko wiekszy
pochop do wzajemnego sie poznania, jakoz wielu z nich catkiem
inaczé] znali naszg historyg i nie bylo nic dziwnego znalezé u nich
czeskie ksigzki. Nie wchodze tu w smutne ich stosunki z Polakami;
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ich intelligencya wprawdzie nie jest bardzo liczna, lecz tych, co do

- niéj naleza, musimy uwazaé jako naszych. Méwie to szczerze.s

Pierwszy rok pobytu Zapa we Lwowie uplynal bez ‘Wazniéjszéj
pracy; poznawanie miasta, kraju i ludzi zajmowalo prawie caly
czas, tak ze ledwie kilka korrespondencyj i mniéjszych urywkéw
mogh postaé do czasopismu w Pradze . Kwiaty.* Sztorch, przyjaciel
Zapa, przysylal mu z Pragi kwartalnie wszystkie nowosci literackie
podobnie jak Hanka takiez przesylki dla Ro$ciszewskiego uskute-
cznial. W skutek tego okolc- Zapa niebawem skupilo sig grono
mtodszych jego ziomkéw, a ktéry z nich byl zdolniéjszy, tego za-
ck;@cal do prac umystowych lub przynajmniéj do czytania ksigzek
W r. 1838 a drugim pobytu we Lwowie, wzial si¢ juz Zap do pra-:
cy 1 od tej chwili preesylat stale sprawozdania o polshiéj literaturze
do Czasopismu Creskiego Muzeum wowczas przez Szafarzyka reda-
gowanego. Potem tlumacsyt powiesci polskie, zasilajac niemi cza-
sopisma: Kwiaty 1 Viastimil. W czasopi$mie Czeskiego Muzeum
gmlesml rozprawg: 0 poezyi ludowdj, o piosnkach, powiesciach
i zwyczajach ludu polskiego, o zycin Zoryana Dolegi Chodokowsiie-
g0, w czasopiSmie zas ,Kwiaty" umiescil zywoty: Kraszewskiego
Wojciecha Bogustuwshiego, Lindego, Macigjowskiego i inne. W Si6-
dmym roku pobytu w Galicyi Zap wezwany zostal przez swego
przyjaciela Stanko Vraz'a, poetg chorwackiego do literackiéj kor-

respondencyi. Vraz sam pisywat bardzo interessujace listy o ruchu

literackim pohidniowych Stowian, z ktérych to listéw jeden przettu-
maczyl Zap na jezyk czeski i w Czasopismie Muzeum oglosit
Vraz pragoal mieé w swojem czasopismie Kofs, na wzér Mazejnika'
:\rychodz{;cem, obraz calego mowszego piSmiennictwa polskiego
Zap taki obraz w r. 1844 sporzadzit i poslal do Zagrzebia, gd?ié
byt wydrukowany w jezyku #lliryjskim. Tenze obraz ogleszono 1130
czesku w Czasopismie Muzeum; a po niemiecku przez Jordana
W piSmie Jahrbiicher fiir Slavische Litteratur. 7 réznych stron od-
bierat Zap pochwaly za te prace, a p. Cybulski 6wezasowo professor
literatur Stowianskich w Berlinskim Uniwersytecie, niejednokrotnie
wspominal Zapowi, iz z jego artylkuléw najpredzéj dowiadywal sig
0 nowinach w literackim polskim ruchu. Bo tez Zap pilnie czytat
i kazda nowostke przegladal, co mu ksiggarnia Milikowskiego we
Lwowie ulatwiala. Po wyjesdzie Zapaz Galicyi, nikt sig niestet
meznra]azl', coby te pozyteczng pracg daléj prowadzil. 4
Zap jako urzednik, bedac wysylany na komissye do poludniowo-
wschodnich czgsci Galicyi, do okolic Dniestrzanskich i Nadprutskich
gdzie nieraz przez dluzszy czas bawil, miat dobrg sposo]mcps'(‘,3
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parodowem i stosunkami krajowemi. Ozeni-
Wisniowskq, zostal cztonkiem zacnej familii,
ktora go odrazu za SWego przyjeta 1 cenila. Wszystkie swoje
spostizezenia sebrane w Galicyi postanowit przedstawié czeskie]
publicznosci w formie obrazéw podrozy. Wtedy takze zaczgl wyda-
waé w Pradze zbiér ttomaczen z polskiego 1 rossyjskiego takich
utwordw, ktére najlepiej zdawaly sig malowaé narodowe i towarzy-
skie zycie. Pracom tym nadal tytut: ,Zreadlo Zivota e vychodni
Evropie¢  (Zwierciadto gycia wschodnie] Europy), dwa tomy, 1843,
: 1844, Dzieto to zostato dobrze przyjete. Znajduja sig tu w thu-
maczeniu utwory Ignacego Chodzki, Alexandra Grozy, Henryka
Rzewuskiego (Jarosza Bejly), 7. J. Kraszewskiego, Augusta Wil-
konskiego 1 innych. Trzecl tom Zwierciadla zapelnil swojemi ory-
gialnemi obrazami z Galicyi, ktorym dal tytul: ,Cesly a prochazki
po ziemi Halické* (Podroze 1 przechadzki po ziemi Halickiej),
1844. Podrose przytoczone ocenmt i w znacznych wyjatkach prze-
tlumaczyt nasz znakomity pisarz p. J. J. Kraszewski, w swojem
Atheneum jeszcze w r. 1845, (*) gdzie mowi: ,Z przyjemnoscig
najwiekszg, 2 zajeciem prawdzwen, odczytalismy przechadzki pana
Zapa po Haliczu. Do nas tak malo ksigg czeskich dochodzi, tak

obeznaé sig 7 Zyciem
wszy sie z Honoraty

nie wiele ich znamy, ze kazda jest tym milszym gosciem. €0z,
gdy podwojnie zajuuje, jako ksigzka czeska i jako podréz po ziemi
polskiej. Zywo malowane obrazki, trafne postrzezenia, mila humory-
styka, jaka§ poczciwa dobrodusznoéé, niewylaczajaca dowcipu, czy-
nig ksigzke pana Zapa do czytania bardzo przyjemus. To przywig-
zanie do swojego kraju, do czeszezyzny, do narodowodci, ktore sig
w mniej ciagle przebijaja, % najlepsze) str
tora. Dla czegdz jednak szanowny Zap uwzigl sig, prawie same
4miesznodci polskie tylko widzieé, opisywaé i wystawiaé? Dla cze-
o tak surowo sadzi, tak ostre czynmi wyrzuty i tak nieublagany
jest dla przesziosci. Nikt lepiej nad nas nie widzi plam tej niesz-
czesnej przesziosel, ktéra teraZniejszoécia bedac brzemienna, jeszcze
nam cigzy wspomuieniem. Ale godsiz sig ja calkowicie potepiaé
i czy miestusznie] byloby w filozoficzniejszym rzucie oka na nig,
dopatrzeé konieeznosci, a umniejszyé winy !¢ Zdaje nam sig, bo na

pewno nie Smiemy twierdzié, ze te gorace slowa obrony, zaszczyt

(*) Atheneum, pismo poswigeone Historyi, literaturze, sztukom 1 krytyce
wydawane przes J. J. Kraszewskiego. Wilno, 1845, oddziat V, zeszyt drugi,

Str, 63.
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napowrét do Czech $ciggnaé, lecz mimo silnych starafn, po dwéch
latach dopiero przyszlo to do skutku. W zimie r. 1845, Zap otrzy-
ma} nominacy¢ do prazskiéj buchalteryi. Familja zony prosila go
aby zostal w Galicyi, lecz zadng miara zgodzié sig nie cheial,
zona za$ zajgta losem meza, postanowila opudcié ziemie ojezysta,
1 kochang rodzing swoja, nieprzeczuwajac, ze $miercig te ofiare
przyjdzie oplacié, W Kwietniu . r., kilkudziesieciu przyjaciot od-
prowadzalo panstwa Zap w podroz, ktéra 14 dni trwala z prayczy-
ny stabowitego dziecka. Jego choroba, zniewolila do odpoczywania
w_Krakowie, w Nowym Iczynie, w Olomuficu i w Kralowym Hradcu.
W Krakowie odwiedzali pamiatki narodowe, Zegota Pauli byt ich
przewodnikiem. Stangwszy w Pradze, latwo sie domysleé jakiéj
doznali radosei i z jaka serdecznocig rodacy ich przyjeli. Tu zaraz
rozpoczeta sig nowa czynnosé Zapa. Ze sobg juz przywidzt dwa
rekopismy, we Lwowie przygotowane: Wspomnienia ze Luwowa,
jako dodatek do podrézy i przechadzek po Halickiéj ziemi, oglo-
szone zaraz W (zasopismie Czeskiego Muzeum, i pierwszy tom
Powszechndy geografis. Do napisania tego dziela, wezwato Zapa To-
warzystwo Czeskiéj Maticy, ktréj nakladem drukowaé sie zgczelo
pod tytwlem: . Wszeobecny Ziemiepis 1. tom 1845, IL tom 1846,
IIl. tom 1850 i dodatkowy zeszyt 1851. Pierwszy tom obejmuje
wschodnig polowg Europy, gdzie ziemie slowianskie szczeg6lowo sg
opisane, z historyg kazdéj krainy. Gléwna to zaleta tego dziela,
bo reszta, nie odznacza sig niczem od podobhych dziet geograficznych,
Jednak zaleta jest nie maly, bo tylko z geografii Zapa, mozna
nauczyé sig dobrze rzetelnego opisu prowincyj, w rekach niemie-
ckich zostajacych; z niéj a nie z francuzkich i niemieckich mapp,
poznaé mozna prawdziwe nazwiska slowiafiskie miejscowodei, prze-
maczonych na nazwy miemiechie, i niestety! bardzo czesto w pol-
- skich geografiach i dziennikach z niemieckiego znéw spolszczane.
Naprzyklad: rzekg Weltawe przezwali niemecy Moldaw, a w niektd-
rych geografiach polskich spotykamy Moldawa; miasto Opawa
przeniemczone na Tropau, a w jednéj z gazet Warszawskich z nie-
matem podziwieniem spostrzegliémy wielkiemi literami wydrukowane
Tropawa; Zamek kroléw w Pradze Hradezany po niemiecku Hrad-
schin a wielu polakéw pisze Hradezyn, 7e nie wspomne juz o niby
przyswojonych niemieckich mianach Kerlsbad zamiast Karlovevary,
Marjenbad zawiast Marjariskie laimse, Eger zamiast Cheb i Toeplitz
Cieplice, oraz tysigce innych. Ze wstydem nam przychodzi
uczynié to wyznanie, wolimy jednak prawde powiedzié, bo przeciez
raz, dla uniknienia po$miewiska, z *bledéw otrzasngé sig nalezy.

J
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Geografia Zapa ku temu celowi moze byé wielks pomocs, i w ka-
zdéj podrecznéj bibliotece, myslacego polaka znajdowaé sie po-
winna.

We Lwowie jeszcze przettumaczyl Zap powiesé Michata Gra-
bowskiego Koliszezyzna ¢ Stepy, ktorej cenzura drukowaé niepo-
zwolita, oraz powiesé kozacks Gogola Taras Bulba, wydrukowans,
w wyjatkach w Kwiatach, bo w calosci takzeby cenzura byla nie-
pozwolila, z tej przyczyny, ze Cenzor mial rozkaz tamowaé, mnozg-
cy sig w Czechach wplyw literatury polskiej i rossyjskiej! Zapowi
wiee nalezy si¢ najwigksza zasluga, ze on pierwszy do literatury
czeskie] wprowadzil tlumaczenie utworéw polskich, bo od tego cza-
su dopiero znajomo$é stowianskich literatur w Cgzechach stala sie
umystowym skarbem calej czytajgeéj publicznosei. On to utorowal
droge i wielu innych za nim poszto. Tlumaczyl takze z jezyka
illiryjskiego powies¢ Joana Kukuljewica Sakcinskiego: Bulgar, po-
tem z rossyjskiego Kuleszy Ogniennaje zmyj pod czeskim tytulem:
Plivnik, ktory wyszedl w zbiorze powiesci dla zabawnego caytania
r. 1844 staraniem Jakéba Malego. Tarasa Bulbe wskutek przero-
bienia przez autora przetlumaczyl raz drugi i wydal u Pospiszila
w r. 1845. Koliszczyzna zas dopiero w r. 1850 mogla wyjsé na
widok publiczny, gdy juz nie bylo cenzury, oraz inne mniejsze ustepy
z Soplicy Rzewuskiego, Adama Garczynskiego, Dzierzkowskiego.
Pézniej oglaszal powiesci illiryjskie i ruskie we wlasném czasopismie
Poutnik, bedacem dalszym ciggiem Swietozora wydawanego pod
redakcyg Szafarzyka w latach 1834 i 1835. Poutnik wychodzil
w r. 1846 i 1847 redagowany przez Zapa, ozdobiony stalorytami
1 drzeworytami. Przewaznie tu odbijala literatura innych Stowian,
a sam Zap napisal kilka zabawnych obrazéw i powiesci podiug
mysli polskich powiesciopisarzy, z zastosowaniem do miejsca i naro-
dowosci czeskiej. Zreszty zapelnial to pismo pracami topograficzno-
historycznemi, Nie mogge si¢ zgodzié z wydawcami tego pisma
braémi Haase, ktérzy dzi§ sg jawnemi przeciwnikami narodu cze-
skiogo, napoezatku r. 1848 odstagpil od redakeyi, a Jakéb Maly
jego nastgpca wydal tylko trzy zeszyty, bo r. 1848 niesprzy-
jat literaturze. Dla ksiggarza Fryd. Kreczmara napisal Zap . tekst
do pigtnastu obrazéw przedstawiajgeych rézne historyczne budynki
prazskie pod tytulem: Pomnienky na Praku,”; 1846 toz samo wy-
szfo po niemiecku. Tenze ksiggarz wydawal wielkie meppy na
miedzi rytowane szesnastu obwoddw krilestwa Czeskiego, do ktérych
Zap redagowal text czeski i niemiecki, i wszystkie nazwiska miejsc,
do czego materyatu udzielat mu F. Palacki. Wyszto takich mapp
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oém. Kreczmar wreszeie wydal sporzgdzone przez Zapa nowe
opisanie Pragi w obszerniejszym zakresie, ktore wyszio w r]l 18%&15
pod tytulem: ,Priwodce po Praze z planem i przes ?;Z'HE !
widokiem Pragiw stalorycie. To dzielo przetozyl na mniemieckl Jr?
zyk Ludwik Ritter von Rifttersherg. Jest to bardzo szaétm% a
ksigzka, podobna zupehie do opisu Krakowa A_mbrolzegop riho:
wskiego, Historyi Warszawy F. M. &?obwszczanskmgo ul Iize 3
dzek po Wilnie Kirkora. Przewodnika po Pradze Zapa po e&zamy
kazdemu pragngcemu blizej pozna¢ Prage. Szkoda tylko ze edycya
z r. 1848 wyczerpana; by¢ moze, 1z zostanie ponowiong. &
W ciggn dziewiecioletniej nieobecnoscl Z.a.pg w Ochy]:«;p} 5
nczucie narodowe wielkie poczynilo postepy, W zyoru tow.aazzys‘.; iém
(Czesi dopominali sig o znaczenie i powagg, cho¢ z drugie §rolzg
zaraz budzita sig mocniejsza oppozycya W I',ZEgleB, niemcacl : i Wmﬁ
snych ich odszczepieficach. Kiedy w r. 1847 przyszto ogolne el
mieszanie, wszysey byli jednej mysli i Smialo sig o swoje upt)m?a
li. Nie moge tu wszystkich wypadko_w opisywaé, mowl Ngan :np{;
powiem tylko, co si¢ mnie tyczy. ,Kiedy do Frankfurtu 1ep_13y A
parlament sig zbierali i nas wzywali, zrodzila si¢ prawie je neg
dnia i godziny we mnie i moich ziomkach mysl, zlwam]m, napIr)ze-
ciwko frankfurtskiemu parlamentowi kongressu Stowiafiskiggo W I}a-
dze (*). Na zwyklej wige literackiej gawgdce u J. Er?zmaKWt_?cf {2
éwezasowego redaktora Czasopismu Muzeum, W koncu Kwie _n;l
1848 r. ulozyliémy pierwsze kroki. Stowak Ludwik Sztwbnlapis :
odezwe do Stowian, a Jordan wtedy z Lipska do Pragi przybyty m}e
pisal program kongressu. Obrano komitet przygotowawezy 1 ml?];
mianowano agentem czyli sekretarzem (**). Jam wigc Wszystxo

(*) Pierwsza drokiem ogloszona wiadomosé o zjeddzie” Stowianskim wyszla
od Jwana Kukuljewida w Zahrzebskich iliryskich Nowinach. (przyp. J. F.' N ,
(**) Komitet 6w praygotowawezy, kidry pierwsze wezwanie na Zjazd Slo-

wiafiski nezynit w jezykach: czeskim, polskim, illiryjskim, Inzyeko-serbskim i nie-

mieckim, skfadal siy z oséb tu wymienionych, ktdrych namj\riskﬂ zbyt. majy, wic]‘.kl
interes, aby je tu pomingé. I tak na tem wezwaniu znajdujemy podpisy ‘nastQ[;us;
co: 1 Jézef Matinsz hrabia z Thunu, 2 Wojciech hr. Deym. 3. Jan rytl.rz zZ tau:
perka 4 Pawel Jdzef Szafarzyk. 5 Karol Malisz, -cztonek daputa.cyl polskiej.
¢ Franciszek Palacki. 7 Wactaw HManka. 8 Ludwik Sstur. 9 Jan Piotr Jo.rdan.
16 J. Fzozm Wocel. 11 Karol Wiadystaw Zap. 12 Dr. Fran, Lad. Rieger.
13 Witalis Grzybowski. 14 Waelaw Sztule. 15 Michal Panié. IGIKs.rol Marya
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rozpisywal 1 o wszystko sig staralem. FKagczyla si¢ wtedy z nami
wielka czgd¢ czeskiej arystokracyi, ktéra potem, skoro ~sig wiatr
odwrécil, haniebnie nas odstgpila. Slowianski kongres czyli zjazd
rozpocza}t swojg czynno$é dnia 1 Czerwea 1848, podzielil sig na
trzy wydzialy: czesko-stowiafski, potudniowo-slowianski i polsko-
rusinski. Mnie pizypadl razem z ksigdzem Waclawem Sztulcem
urzgd postéw czyll posrednikéw czeskich przy wydziale polsko-

- rusinslam.  Lecz w tym wydziale czas schodzit tylko na samych

rozprawach miedzy polakami i rusinami, do zadnych wige uchwal
nie przyszto; w innych wydzialach panowala jednomy$lnodé. Ta
okolicznos¢ nieco mnie zrazila i 11 Czerwca w Niedzielg Zielonych
Swiatek pojechalem na wie§ do okrggu, gdzie mnie gubernator Hr.
Leon Thun przeznaczyl do lkierowania wyborami na sejm czeski.
Figcznie z Karolem Jaromirem Erbenem, z polecenia 6wezesnego na-
rodowego wyboru, wypracowatem caly porzadek obierania deputa-
tow na sejm. Dwunastego Czerwca Windischgriitz bombardowaniem
Pragi i aresztowaniami rozpgdzil slowiafski zjazd, i z Czeskiego
Sejmu nic nie bylo, na ktory jednoczesnie w dwéch miejscach
obrano mig postem. Nastapil potem sejm pafstwa w Wiedniu, Po-
lacy przylaczyli sig do strony niemieckiej i jak sig wszystko skofi-
czylo, wiadomo. Myémy znowe wrocili do literatury, zycie polity-
czne ucichlo, jak oléw cigzyt nad nami nowy germanismus Igcznie
z biurokracys i wojskiem!“

Po burzy 1848 r. i nastalej ciszy Czesi dalej pracowali nad
rozwojem odrodzonej literatury zwracajge, gléwnie uwage na
szkoly, w ktérych zaprowadzono i czeski jezyk. Ze za§ nie bylo
ksigzek szkolnych, wige pod przewodnietwem Szafarzyka zawigzano
do ich wydawnictwa komitet. Zap zaraz napisal Rys geografii
powszechnej pod tytulem: ,Zakladowe vseobecného zemiepisu, dla
pierwszej klassy gimnazyum, potem “Zemepis Czech, Moravy
a Slezska® dla 2¢j klassy, obydwie wydane w r. 1849. W tymze:
roku z zawodu urzedniczego przeszed! na nauczycielskie wlasciwsze
sobie pole; w gimnazyum - Pijaréw poczat zastgpczo wylladaé jezyk

Baron Villani. 17 Karol Jaromir Erben. 18 Dr Fran. Mikloszié. 19 Dr Ant,
Jarostaw Bek. 20 Fra, Mat. Klacel. 21 Stefan Aranitski. 22 Dr. Jan Dworza-
czek na Marejszi Morawianin z Tysznowa. 23 Jerzy Lubomirski. 24 Jan Dobrzati-
ski, jako pelnomocnik rady narodowéj Lwowskiéj. 25 Wine. hr z Waldsatejna,
26 Maxym Papié. (przypis J, ¥. N.) -
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czeski. Po zdaniu za$ konkursowych examinéw z historyl, geografii
i jezyka czeskiego, za Ministersiwa Hr. Leona Thuna, otrzymal
w 1850 posade rzeczywistego nauczyciela tych przedmiotow
w Szhole Czeskiey wyisze) realnej, zostajacej pod dyrekeys jego pray-
jaciela Jozefa Wenziga. Skoro sie najgorgtsza nadzieja Zapa
spelnita, Ze mogh juz nauczaé mlodziez w ojczystym jezyku, wzial
sie jeszcze energicznej do pisania ksigzek szkolnych, kiorych dzie-
sie¢ napisal, a tytul
z Wenzigiem przyczynil sig najwigee] do zorganizowania tej czeskie]
szkoly, opricz ktore) rzad zatozyt takaz samg niemiecks. Za mi-
nistra Bacha poczyniono w tym zakladzie zmiany, wszelako zdotali
uratowaé jego narodowy charakter. Z wzmiankowanych ksigzek
szkolnych dwie Ministeryum przeznaczyto za obowigzkowe dla szkot,
a jedne z nich geografia rzad wydal swoim naktadem i ta gostata
przettumaczona na jezyk wloski @ msemiecki. Jednak prace te byly
wywolane tylko potrzebg czasu i okolicznosciami, niepoczytywal ich
Zap za zadanie zycia, na sercu cigzyly mu inne, lecz wtedy 1 naj-
lepsze siy w tym kierunku dla dobra krajowe] oswiaty musialy
pracowaé. W skutek tego i literatura nadobna na pewien czas
przygluchia. o |

W tymze czasie, bo w 1856 r., spotkalo prof. Zapa wielkie nie-
szczedcie; umarta mu ukochana jego zona Honorata z Wisniowskich.
Oprocz tego moralnego cierpiema, ulegt jeszeze wielkiej ruinie
majatkowej. ,Lecz Bog sig nademns, zmitowal, pisze, znalazly sig
szlachetne dusze ktore mi upasé nie daly. Z wielka wdzigeznoscia
musze tu wymienié szlachetng panig hrabing Teressg z Oborskich
Potocks, wlascicielkg palaca w Wiedniu, 1 naszego czcigodnego
staruszka Hrabiego Hanusza Kolowrata Krakowskiego, swobodnego
pana z Ujezdu. Aby moje sieroty bex matki nie byly, ozenilem
sig raz drugi z Franciszka Wolfowng, wdowa po moim dalekim
krewnym Grimie, a tak za Boza pomocg los moj znowu si¢ pole-
pszyl.¢
yUsun@wszy zawady losu, nieustajgcy w pracy Zap powrodcit do
ulubionych swoich przedmiotéw: historyl, archeologii 1 topografii.
W r 1851 z oryginalnych 4rodel polskich napisal monografig:
.Eliszka knseiniczha Ostroiska,* wydrukowang w Czasopismie Mu-
zeum z r. 1852. Nastgpnie wezwal wydzialy Czeskiéj Maticy
i archeologii, 0 wydawanie czasopisma archeologicznego, topografi-
cznego, ku czemu przedstawil stosowny plan. Do wezwania jego
sig przychylono i od r. 1854 pod redakcys Zapa wychodzg kwarta-
Inie zeszyty, ozdobione wielu przeslicznemi rycinami, W wigkszé]

6w ktérych niepodobna tu wymieniaé. On to .
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;,;2551 ];f?%orytamj, noszace tytul: , Pamathy archeologicke a mistopi-
e M;; anpr;:a lé;?lmz:rﬂ]eu;ly ﬂf“w@ na: ., Pamdathy, czasopis cze-
Cho Muse astoric zvlaszlie czeskou Dotad wys -
:gtﬁh c:g};éi:(tgg;gy 1 nggszixty. Jest to ogromny E;’za[:muys zi&a?é‘%];g,
nienia czeskié) historyi. ‘W czesei arch icznéj
Zap staral sig doréwnaé now e e
b s vnac 'szym pracom Niemcow, ktd i Arro-
ﬁz;np{qi gtlabl@ czeskie rzeczy, cheac wszedzie byé mistrzzfc}:i . I?J)lall%'
cmi:r?\‘:ra{ If; e,g.lowm!in] ‘m?wme%a (czeski¢) Encyklopedyi), gdz‘ie opra}
.eczy polskié 1 czeskie, Krdili rys historys 3 .
¢hach, umieszczony pod dzielem Cz e S G
; : : zechy. Te wieloliczne prace Za-
Erasi) 6;;1; Igi{og‘zteii%gmty]t; é)l'quzyniaj:-bce sig do ukszta-icegia swy(?h
5 : aie zycle swe na ustugi podwiecil, t j
gorgtsze zamitowanie swojszezyzny, to 2 e nieh s ol ity
ot ! szezyzny, to zaparcie sig sieb
it-%‘b S1§ pozytecznym rodzinné) ziemi, wyrobito ngolwilebli)y]ic 1?11'1{0
11’(_3 musiato powszechny szacunek, i uznanie u rodakéw, w c:z}fre?x;
ﬁ;grgggxgkszy d_m\:f)d,wﬁe od r. 1861 jest postem c?eskiégo sej'mu
3 1 7 Iias 'yszehradu, Jilowego, Czarn '
1 Beneszowa. Towarzystwa naukowe 16 S s
! 0 owe rdwniez nie pry ialy
okazaé mu dowodéw swe ia, jakoz j : e Rty
¢ mu go uznania, jakoz jest Czlonki 6
sko - Czeskiego Towarz : , o e
s % lowarzystwa nauk, Czlonkiem Creskieso M,
i{ ;}égmalu zflrc.h’e_olgmznego, _Uztonkiem komitetu do ogdbudoizr:gg
b Ii%o&ﬁ%gfgle‘](‘ b}gokWﬂ;a h:l prezydujacym w wydziale artystycznym
1, Uzlonkiem honorowym Morawske-Szlazki T
rzystwa gospodarskiego, Historyi i S i ik, [ lobtie
, yi 1 Statystyki w Bernie. i
Towarzystwa Naukowego Krakowsliego i A};'cheolo icy:lé" %ionk}em
przyﬁluzeum w Wilnie. : S
e korong wszystkich prac prof; i
1 professora Zapa, jest obecni /-
gﬁjﬁcﬁa;‘l eiléj’del}(md?fbmml wydanin, z bﬂ.rdzop liugnemi oﬁizﬁiaﬁi
esio-Morawsha Kronika o ktoréj sam tak przemawia: . L ,
E;’l;; u&o‘lgl przygptoxr_mua ylmda]y mi moznosé pprzystzgpié-don E\Jr?ilga{.)rl?;
zlefa, 1 jezell mi Bég zdrowia i wzroku udzeli sl
L e 2 1 wzroku udzieli, szczesliwy
), pracg. _ ca przyprowadze, bo jg uwaz 16
wne zadanmie zycia mojego. Za Boz ‘ e
trudnieniu moze jeszc:‘aec;:(; Vrocbi ! A Ticlastom T
Kraszewski: ,Nulla dies sine liﬂg;:l Ilf‘0 il

Janusz Ferd. Nowakowsks,

12
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o

. WIARA.

(wiersz ofiarowany Pannic Halinie K.},

Wiem, Halino, Ze twe oczy

(zasem siejg blask uroczy,

To zndéw smutek zaémi oczy;
E

Wiem, Halino, ze Twe usta

Czasem krasi rados¢ pusta,

To znéw bolesé skrzywi usta;

Znam, Halino, Twoje czolo,
Raz w niem czytam mysl wesola,
To znéw chmura zsepi czolo;

e 5
£
Znam Twojego serca bicie,
Raz tam w pelni igra Zycle,
To znéw z trwogi zamrze bicie;
s 4
*
Wiem i o tem, ze w Twej mysl
Raz sig obraz szezescia krysl,
To znow snujesz czarne mysli;
# *
*
Znam i senne Twe marzenia,
Raz je zorza opromienia,
T'o znéw zajdg mgly marzenia;

91

Czyé Ty wing jest téj zmiany
Ciagléj, nagléj, niespodziané)?
Nie; to losu dziwne zmiany.
* #
#

Cztowiek losu jest igrzysko;
Obok szczedeia boledé blizko;

Cale zycie jest igrzysko.

* *
#

Szezedcia chwile — to jak kwiatki,
Wnet je zmrozg $niegu platki,

Lub sam wiatr wprzod zwionie kwiatki.

* *
*
Lecz jest droga, ktéra w toni
0d rozpaczy Cig ochroni,
Ktéra wyrwie z smutku foni.
ES *
*
Drogg tg, jest silna wiara;
Stodkg bedzie zblei czara,
Gdy ostodzi ja Twa wiara.

3k L3
#*

Wtedy b6l cho¢ zaémi oczy,
Beda sialy blask uroczy
Twoje pigkne czarne oczy.
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Il. NAIWNE DZIEWCZE

Mazure}{ M

Jedno zefskie znam stworzenie,
Znam i kocham jg szalenie,
Kocham, chociaz nie wiem sam,
Zkad te staboéé dla niej mam.
i £
#
Méwig o niéj, ze nie adna,
Dla mnie — pigkna, tak, jak zadna:
Na zloéé, ze ja gani $wiat,
Ja jg kocham dla jéj wad.
* ¥
kS
Tylko martwi mig rzecz inna,
Ze ma luba zbyt dziecinna,
Ze gdy ja tak kocham jg,
ni¢j uczucia jeszeze $pig.
* ES
#
Gdy przenikam jg swym wzrokiem,
Niepojetnym patrzy okiem,
I gdy smutny ronie lze,
Ona pyta. ... czego chee?

# i =
Gdy ja nazwe swy krélows,
Z dziwnym ruchem wstrzgsa slows,
Mysli, ze z niéj sobie drwig
I gotowa gniewaé sie,

(*) Mazurek ten wyjdzie oddzielnie muzyks, dorobions przez Augusta
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[Gedy czasem z caléj sily
cisng raczke mojéj mitéj,
W tém uscisku czuje raj,
Ona krzyezy. .. .. aj, aj, aj!

* *

Gdy mi ulzyé chege cierpieniu,
Pieré da wyrwaé si¢ westchnienin,
Ona w pusty wpada $miech,
Méwi. . .. ze mi cigzy grzech.

* #*

A

Ze cof cigzy, trafnie zgadla,
Lecz 2e grzech, #le na mysl wpadia,
0j! nie powié tego, nie,
Gdy w niéj czucie zbudzi sig.

lll. MILOSC | CIERPIENIE.

W krainie duchéw, w nieziemskiéj sferze,
Wisi w przestworzu biala swigtnica ;

Szmer W niéj niezwykly, bo slub tam bierze
Z bladym mlodzieficem kradna dziewica.

#* *
%

" Miodzieneca dusze¢ ostania chmura,

Ciato — purpura w brylanty tkana;
Z Yez te brylanty, z krwi ta purpura,
Cierpienie — oto imig mlodziana,




96

DUMK A.

Chcialbym $piewaé, bracia moi,
Choé na smutng nute,

Lecz sie serce nucié boi
Bolesciy zatrute.

Wszedzie czarno, glucho, smutnie,
W jakie spojrze strony,

Jakze stroié mam swa lutnie,

W jakie $piewad tony? ...

Czy mam épiewaé marsz grobowy

- Wsrdd 8nieznéj zamieci,

Czy o gwieZdzie lazurowéj,
Co gdzied wdali swieci.

Gdy uderzg¢ niepamigtny
W ton wesoly, épiewny.
Lutnia brzeczy, a ton smetny,
A diwiek jéj niepewny.

Wigc cho¢ w piersi zar zatleje
Niechege spiewaé smutnie,
Zanim ciemna noc rozdnieje,
Schowam mojg lutnig. —

Dzisiaj tylko was powita
Yiza nadziei bloga,

Co z poddaniem sig zapyta,
O nig tam u Boga!

|

7, 1688 i 1830 .

Kigcia Napoleona Ludwika Bonaparte
(NAPOLEON 1in).

Napisane w twierdzy Ham d. 10 maja 1841 r.

PRZEDLOWA.

Oglaszajac drukiem ten urywek z moich badah hisztorycznych,
tak wiernie odbijajacy najglebsze moje przekonania i mydli, pragne
tem samem obali¢ i zrzucié z siebie niesprawiedliwie czynione mi
zarzuty. ;

| Wiem dobrze ze nieszezedliwy winien zamknaé sie w milezeniu;
na coz sig prayda zwyciezonemu wznawiaé w pomyslnogci sprawe

Jakg mu ludzie wytoczyli w nieszczedeiu: jednak gdy zwyciezey do

tego stopnia naduzyli zwycigstwa, ze méscili sie za nie Jakby za
porazke, przyzywajac jeszcze w pomoc klamstwa i potwarzy, té]
broni stabych 1 tchérzow, wtedy opor jest obawigzkiem, wtedy
milezenie byloby podlogcig.

Nie myslg bynajmniéj rozpoczynaé tu jednéj z tych polemik,
w ktorych zazwyczaj namietnodci wydzieraja rozumowi palmg zwy-
cigztwa!l Aby pomécié obraze mego honoru, doéé mi dowiedé, 7e
za nim puscitem sig $miato na rozhukane morze, rozwaZylem pier-
wej gleboko przyczyny i skutki rewolucyj, trudnosdei dojscia do ce-
lu'i gleboka otchtan rozbicia. ’

13
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Kiedy w Paryzu bosks czedé oddaja $miertelnym zwlokom
cesarza, ja, synowiec jego, jakhy Zywcem zagrzebany W ciasném
wiezieniu; ale smieje sig z niekonsekwencyi ludzkiej, 1 gorgco dzie-
kuje niebu, ze po tylu cigzkich prébach 1 przejéciach, dato mi za
schronienie wiezienie w prawdzie, ale na ziemi francuzkiéj. Silny
gorgca wiara i czystem sumieniem, 2n0szg nieszezeécie z rezygnacya,
stodzgc swoja smutng terasniejszosé widokiem przysziosei moich
nieprzyjaciol, ktérg wypisang niezatartemi zgloski, czytam w dzie
jach wszystkich luddw. ;

Napoleon Ludwik Bonaparte.

W iwierdey Ham, d. 10 maja 1841 7.

ROZDZIAYL: 1.

Wiclka rewulucya wstrzasnela Angliy w1649 r. gtowa kréla
spadia na rusztowaniu; ogloszono rzeczpospolity, ktora trwala lat
jedenasdcie. (*) :

W roku 1680, syn tegoz straconego na rusztowaniu kréla, Zo-
stal w tryamfie wprowadzony do Londynu.

Karol II. panowal cwieré wieku, ale zostawil bratu swemu
(1685) wiladze tak zachwiang, ze Jakob II zaledwie trzy lat utrzy-
maé ja, zdolal.

Naresucie 1688 roku, nowa rewolueya stangla jak posredniczka
w posréd tych licznych stronictw, ktbre przez czterdziesci-oSm  laf
czynily Anglie tupem niezgody i zamigszek.

(*) Rzeczpospolita zostala ogloszona w  1849; protektorat postanowiony
w 1653; Kromwel umart w 1658. We dwa lata po jego gmierei nastapila restau-
racja. ¢
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I we Francyi mieliémy takze rewolucyg ktora obalita rzad da-
wny, mielismy gilotyne, rzeczpospolite, cesarstwo, restauracyg i no-
wg, rewulucye; ale czy rok 1830, bedzig jak 1688 uwazany przez
przysate pokolenia jako poczgbek nowej ery wolnodci i chwaly?....
oto pytanie ktére wszyscy zadajemy sobie,

7 latwodcia mogliby$my wykazaC niepodobienstwo poréwnywa-
nia wypadkéw zaszlych w obu krajach, przekonaé zs tylko szkielety
tych dwéch historyi, majg niejakie podobiefstwo z sobg; dowies¢
i6 7 wybuchem dwoch pierwszych rewolucyj, spolecznoéé angielska
roznita sie catkiem od francuzkiej; nareszcie udowodnié, ze cesarstwo,
ten niewygasty pomuik cywilnéj i wojskowe] chwaly, nie podobne
w niczem do krwawéj i fanatycznej wiaday Kromwella, a restauracya
Burbonéw, rézni sig pod wielu wzglgdami od restauracyl Stuartow.
Jednak idac wzorem wielu znakomitych pisarzy, pominiemy wszy-
dtkio te réznice i przypuscimy na chwilg ze dwie fte epoki s3 so-
bie podobne, aby osadzié czy powody utrwalajgce rewolucye z 1688
utrwalg, takze rewolucyg z roku 1830.

Zycie ludéw sklada sig z catkowitych dramatéw i oderwanych
aktow; jesli rozwazamy w catosci wypadki dramatu, latwo rozpo-
znamy powody wszystkich faktéw, wezly wszystkich idej, przyezyny
wszystlich odmian; jesli za$ zapatrujemy sie tylko na akta poje-
dyncze, ‘wtedy te wielkie wstrzgénienia spoleczne, przedstawiaja
nam sie juz tylko jako skutli wypadku i niekonsekwencyi ludzgkiéj.

Zblizajac do siebie oderwane periody historyi Wielkiéj Bry-
tanji, bez rozwazenia filozoficznego ich stosunku, widzimy lud an-
gielski uwielbiajacy samowladng wladzg Elibiety, a obalajacy mniéj
daleko arbitralne rzady Karola 1lgo; oburzajacy i buntujgcy sie
przeciw temuz ksigciu za nieprawe pobranie kilku podatkow, a na-
stgpnie dozwalajacy obcigzaé sie podatkami i rzadzié sobg bez pra-
wa i kontroli (¥) Dlugiemu Parlamentowi Kromwella ; widzimy
nareszcie tenze sam lud, jak z wlasnej woli wyrzeka sig rewolucyi
u stop Karola I, aby poZnie] przeklinaé jego panowanie i stracié
z tronu jego brata.

Jlez to sprzecznodci zdaje sig zawiera¢ w sobie ten powierz-
chowny przeglad faktow! A jednal obejmujac wzrokiem caly ten
dramat rozpoczety w XVI™ & koficzgey sig dopiero w Viym
wieku, przekonamy si¢ 7e narod angielski zawsze do jednego zmie-

(") Mowig bez prows, poniewa’ ani Diugi Parlament ani Kromwell nie upra-
wiili swej wiadzy wolnemi wyborami.
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azal celn, i nie zatrzymal sie az stanawszy u kvesu swoich pra-
gnien 1 dgznosci. ; _
Od XVIe wieku Anglicy pragneli:

Najpierw 1 przedewszystkiem: utrwalenia swéj reformy religij-

néj, bedacej dla nich uosobieniem wszystkich intereséw narodowych.

Powtoére: przewagi swé) marynarki, a tem samem rozszerzenia
swego wplywu na ladzie statym.

Potrzecie: zupetnéj swobody i wolnodci osobistéj.

Flzbieta zapewnila tryumf sprawie protestantyzmu, rozszerzy-
ta chwale narodowa . ... blogostawiono jéj pamigé.

Rzeczpospolita 1 Kromwel mieli glownie na celu wlasne des-
potyczne widoki, ale umieli pokryé je plaszezykiem godnosci na-
rodoweéj . .. . przeszli. . . s

Stuartowie zadrasneli zarazem trzy wielkie wole wigkszosci
angielskié) . . .. upadli.- - :

Sam ~ tylko Wilhelm III ustalajgc zarazem religie, c;hwaig"

i swobody swego kraju, ntrwalil swoje dzieto.

Nie przypadek wigc kieruje losami naroddéw, nie traf jakié nie-
przewidziany obala Iub utrzymuje trony; jest przyczyna ogélna
ktora rzadzi wypadkami i czyni je logicznie zaleinemi od siebie.

*  Rzad moze nie raz bezkarnie gwalcié praws a nawet 1 wol-
nod¢, ale jesli nie stanie $mialo na czele wielkich intereséw cy-
wilizacyi, wtedy byt jego bedzie tylko krdotko trwaly 1 przelotny,
i ta prosta przyczyna filozoficzna bedaca powodem jego upadku,
nazwana bedzie fatalnosciq przez tych wszystkich, co nie zechcy,
lub nie umieja zbada¢ jé nalezycie. Przypisywaé ‘upadek panstw
podrzednym zdarzeniom, jest to braé¢ za powéd zguby to co
w rzeczywistodci bylo tylko jéj objawem. .

‘W Anglji spoleczefistwo pol-wiekows blisko musiato staczaé
walke ze zlemi dgznosciami rzgdu, rzad znown ze zlemi z3dzami
spoleczenstwa, za nim zdolano nareszcie 'wzniedé ten olbrzymi
gmach angielski, ktorySmy nienawidzili, starali sig obalié, ale kto-
remu nie mozemy: odméwié uwielbienia.

Gdy tylko wielki umyst Elzbiety przestal kierowaé sprawg na-
rodowa, nastapilo rozdwojenie, a skutkiem jego sprawa ta mnapoty-
kata rozliezne trudnosci do przebycia; juz to zdradzang byla przez
despotyzm, ten blad wystepku, juz to oblgkiwal jg fanatyzm ktéry
znéw jest bledem cnoty.

We wszystkich krajach, potrzeby i krzywdy ludu przeradzajg
sig w idee, zasady, i tworzg stronnictwa. Wszystkie te stowarzy-
szenia powstajace z ogdlnego popedu 1 ruchu, ale z réznoroduych

161"

umystow i przekoriaf, maja swWoje" bledy ‘i ‘natnietnofei-jakoréwnie

swoje prawdy i cnoty. Gdy ogélne wstrzasnienie spoleczne zmusza
je do dzialania, Scierajg si¢'i niszczg wzajemnie, az dopéki po’nad
wszystkie te prawdy czastkowe, nie wzniesie sig, za wspélna zgoda,

jedna wielka prawda narodowa, wyzsza nad’ wszelkie namiétnoéci-

polityczne.

Cheae utrwalié te prawde, potrzeba aby u steru wladzy stangt

przedstawiciel, zawsze 1 wszgdzie wierny jé) zasadom i daznoséiom.

. Co do Anglji, zwazywszy jéj przeszlos¢ i’ organizacye, nie ule-
ga watpliwosci, ze rewolucya z 1688 r. byla w kohcuXVII= wieku,
rzeczywistem wyrazem' téj prawdy narodowéj, a Wilhelm IIL. pra-
wdziwym jéj przedstawicielem. Na dowod dosé jest powiedzieé, ze
rewolucya ta zapewnita Anglji sto-pieédziesiat-trzy lat pomyslnosei,
wielkosci 1 chwaly. _ :

Czy rewulucya lipcowa zapewni Francyl tez same korzysci?
przyszloéé odpowie na to pytanie. Co do nas, nie chcge wdzieraé
sig w tajniki Opatrznoéci, poprzestaniemy na zbadaniu przyezyn
1 skntkéw tych wielkich dramatéw politycznych, poszukujge zarazem
w historyi przeszlosci jakiéj§ pociechy na nasze cierpienia; jakiéjs
nadziei dla naszéj' ojezyzny.

~ ROZDZIAE 11,
REWOLUCYA Z 1688 R.

Jakéb II. Wilhelm IIL

Jak \;.rszybt}gua kraje, wstrzasane przez kilka z kolei rewolucyj,

- Anglja, pod panowamem jakéba II stala sie lupem zwatpienia

i npadku na duchu; wszystkie stronnictwa, Wzystkié zasady zatarly

| sie 1 pomigszaly; nie wiedziado czégo zaddd, €6 odrzucic. 1 hie

moglo byé inaczéj, gdy w niespéhna Iat pigédziesiat, po tyle razy
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zmieniano system rzadzenia bez zaradzenia zlemu, bez zagojenia
ran spoleczenstwa?

W roku 1640 Parlament przyjat za zasade, 7e naréd moze
broni¢ praw swoich przeciw naduzyciom i roszezemiom kréla;
w 1649 uznal ze sam tylko naréd dzierzy najwyisza wiadze;
a w 1661 . postanowil: ze wladza calkiem i wylgcznie spoczywa
w rekach kréla.

Pierwsze 7z tych postanowien wywolalo rewolucye, drugie przy-
wlaszczenie, a trzecie despotyzm.

Opinja publiczna, wachala sie niepewna wéréd tych wszystkich
wspomniefi, przypominajgeych jak latwo w uniesieniu mozna przejié
zakreslone sobie granice. Strudzona wojnami domowémi, rozezaro-
wana co do mistycyzmu stronnictw i doskonalosci wladay krélew-
skiéj, z tych wszystkich walk i zapaséw Anglja zachowala jedng
tylko nienawis¢ i jedna mitodé: nienawi§é papizmu (*) i umilowanie
swéj potegi. '

(*) Opisujge gléwne fakta rewulucyj angielskich, kazdy katolik, #z jakimé
wstretem wrodzonym puszeza piéro z reki, widzac Ze przychodzi mu traktowaéd
z pogardy ludzi bronigeyeh i podtrzymujgeych kafolicyzm w  Wielkié] Brytanji;
ale gdy pierwsze wraZenie mi:iie, gdy rzecz lepiéj zbadamy, przekonywamy sig
i7 stuseny moZemy mieé al do nich, Ze przex 8leps jakad gorliwodé i nierozwaine
postgpowanie, zkompromitowali i zdgpopularyzowali w Anglji prawdziwg nauke
Chrystusa, ezynige z niéj kwestyg stronniciwa i narzedzie swych namietnogei.
Ludzie ci zastuiyli aby postepowanie ich naznaczyé pictném hanby, bo nigdy reli-
gia katolicka nie enajdowals sie w przyjazniéjszyeh . okolieznodcinch jak wéwezas
w Anglji, aby zapanowad ezystofeiz swych zasad i wplywem swéj moralnodei.
Przedladowana przez wiadze krélewsky, winna byla i8¢ flddem arystolraeyi, i pom-
Bei¢ sie za swdj ucisk stajac na czele swobdd narodowych, - Wszystko zdawalo
sig sklaniaé i spreyjaé jéj na téj drodze; niezalena od wiadzy doezesnéj, nie uzna-
jaca innego zwierzchnika nad glowe Koéciola' powszechnego, o ilez stanowisko re-
ligji katolickiéj lepszem bylo od zajmowanego przez anglikandw, ktorzy wladze
i prawa swoje otrzymywali jedyniec z prawa i wiadzy naczelnika panstwa; ale
duchowinstwo katolickie, zaslepione interesami $wiatowemi, zgubilo siebie i religje
lgezge sig z ciemigZycielami lndu, zamiast stangd po stronie neisnionych.

Kazdy wyisey umyst widziat jasno e Stnartowie szkodzg sprawie katolieyzmu,
na dowod dosé jest powiedzieé: ze papiez Jnnocenty X1. oznajmil glofmo swoje
niezadowolnienie, ganiae nierozwaine postepowanic Jakdba II; a kardynalowie
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- I k(;mt;z mi}ala zkaufaé, kiedv w przeciggu stanowigeym zwykly
Zaxres zycla czlowieka, zawiedziong byla przez i 0
Glonn % byla przez wszystkich ktérych
 Déugi  Pariament przywlaszezyt sobie swe prawa i wywolal
wojng  domowa; presbyterianie okazali réwny brak tolerancyi jak
katolicy i _ang]}kame; nie umieli .nic przewidzieé, nic zbudowaé.
Nl_epodlegl} znow spowodowali jedynie despotyzm wojskowy i anar-
chig.  Krél powrdcony z wygnania wierzyl jedynie w reakcje
i arbltljalposc; nareszcie, za Karola IL lud wierzyl w patryotyzm
naczelnikéw oppogyeyi parlamentarnéj, a ci naczelnicy byli to po

- Wigkszéj czedel ludzie ambitni bex zadnych przekonaf, lub nikeze-

mnie zaprzedani obcemu, (*

a9 Gor}-zkja zwatpienie ogarnglo umysly wszystkich: i naréd wolal
Juz spuscic si¢ na los wypadkéw, nizli kierowad niémi, i znéw moze
narazac sig na zawéd; i oto powdd owych jednoglosnych prawie
okrzykéw ‘radoéci jakimi powitano wstgpienie na tron Jakéb IL
Aapomn;auol uprzedzen i niecheci jakich X. Yorku byt przedmiotem
73 panowania swego poprzednika, bo dla dusz zniechgconych latwiéj
yio zapomnie¢ nizli nienawidzieé; i jak pierwéj z zapalu, tak teraz
%€ znuzenia zaczgto tudzi¢ sig nadziejs.

Jakéh II nie skapil przyrzeczen zaspakajajacych uczucia na-
rodoxye ¢ yDawniéj, wyrzekl krél, w pierwszéj swojéj mowie, naraza-
?en’il1 Z;}i‘:}le W obronie narodu, i dzi§ nie dam si¢ wyprzedzié nikomu,
1 chochy z narazeniem zyci ié de j
i swohé'):i e m  zycia broni¢ bede jego stusznych praw

W roku 1685 powtarzano w catej Anglji: ,Dzi¢ krdl nasz
tak waleczny, odwazny i peten godnosel, potrafi nakazaé poszano-

rzymsey  mowili Zartujac; e nalezatoby rzucié klstwe na Jakéba IT. ktory staje
sig powodem zupehnego: upadku Katolicyzmu w Anglii.¥ Godna takie uwagi, e
X. Oranji, naczelnik ligi protestanckidj, walezgey przeciw monarsze katolikowi,

© potrafil jednak pozyskad sobie papieza, Hiszpanig i cesarza Niemiee; co dowodzi

ie sprawa szlachelnie i szezerze broniona, zawsze znsjdzie spreymierzeticéw, kiedy

przeciwnie sprawa chodby najlepsza, jeéli nig kieruje podlosd i glupota, utraci

nawet najprzychylniéjszych zwolennikow, t
(*) Depesze Barillon’s dowodzg, Ze wielu bardza czlonkow Parlamentu angiel-

*kiego, pobierali od Francyi pienigdze Iub podarunki. Hume szesnastn wylicza,
Znazwiska t, x. str: 55

-

(*) Hume ¢t x, str, 263,
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ciehstwem wydzieraé mu zarazem i honor i zycie! ale nic wigcéj
nie drafni niepopularnej wladzy, nad to poczucie, ze pokonany
nieprzyjaciel jest jej jeszcze groznym.

Czemuz wige nie powiodla sig ta wyprawa ksiecia Monmouth
tak odpowiadajgea potrzebom Iudu anglelskiego? czyliz juz nie-
odwolalnie stalo wyryte w ksigdze przeznaczen Anglji, ze musi
uptyngé dwadziescia-osm lat po restauracyi, za nim zdola sie
ustalié silny rzad narodowy? czyz ubiegle dwadziescia-pieé lat nie
potrafifo jeszeze utrwalié przekonan 1 ozywi¢ zachwialej odwagi?....

Jednak $mieré ksiecia Monmouth nie byta bezowoeng ; utorowat
on droge na ktéra trzy lata pOZniej mial wstapié X. Oranji. Przy-
flumienie tego powstania, jakotez zniweczenie zamiar6w hrabiego
PArgyle w Szkocyi, zamiast ustalié wladzg, zaszkodzily Jakébowi
IL zwigkszajac tylko jego zaslepienie i chelpliwoéé. Nic zgubniej-
szego dla rzadu walczacego przeciw duchowi narodowemu jak 1a-
Wwe zwycigztwa; upojony swym tryumfem, przelotng laske losu
bierze za dowéd sily.

Pewnym bedgc ze juz zdola} rozszerzyé rozdwojenie w narodzie,
Jakéb II. chcial panowaé wedlug systemu taktyki wojennéj; ukta-
dat juz fo falszywe ataki juz to falszywe odwroty, aby potem
znienacka napadaé na wlasnych poddanych, jakby na nieprzyjaciél.

Cheae urzeczywistnié swe zbrodnicze zamiary, przyzywal z ko-
lei w pomoc despotyzm i liberalizm: ale opinja publiczna krzyzo-
wala wszystkie te przedsiewzigcia, bo nikt nie wierzyl ani w jego
sl ani w jego tolerancye. Oppozycya podniosta glowe; wkrétce
objawila sie glodno w Izbach, w szlachcie, w duchowiestwie; wtedy,
Jak wszystkie rzady chylace sie do upadku, opuszezajacy go sile
moralng, Jakéb 1I. zapragnal zastapi¢ sity materyalna, a jedynem
jego poparciem byly rady cudzoziemskiego ambasadora ‘i zbrojne
zastepy wojska, ktore podniést do niestychanéj w Anglji liczby,
czberdziestu tysigey ludzi (%),

Ale armja jest to szpada ktérej rekojedcia chwata, a taka
bronig nie umial robi¢ Jakéh II. Anglja patrzata z rozpacza na
to naganne postepowanie kréla, depczgcego jej swobody, religie,
przywileje municypalne i uniwersyteckie, i zarazem ponizajacego jej

sikodzi¢ X. Monmouth w opinii anglikanéw i Iudu, i razem pigtnem haniby nazna
tzyé jego pamied. © (Mazure, Historya rewolucyi 1688 r ¢, IL str: 9.

(") Mazure, Historya vewolucyi z 1688 r. t. TIL str: i34,
: 14
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chwalg, i ostabiajacego jéj wplyw na zewnatrz; mimo to jednak
spokoj panowal w kraju, tak wielks jest w chorych spoleczenstwach
owa sila bezwladnoéci opierajgca sie wszelkim zmianom. Lud bo-
lat i plakat nad tymi ktérym nie powiodly sig zamachy przedsie-
brane przeciw rzadowi; przyklaskiwal glosno i1 wydawal okrzyki
radosci na czes¢ tych ktorych sady przysieglych uznaly za niewin-
nych, a tem samem wydarly zemscie rzgdu, (¥) ale zanadto byt
znuzony i rozdwojony aby mdgl radzié sam sobie.

Tak wiec Anglja miala upasé! tyle krwi przelanéj za wolnosé,
tyle szlachetnych usitowan podjetych dla zapewnienia postepu cy-
wilizacyi, mialyz tylko doprowawdzié do despotyzmu i nieslawy?
Kazdy czul 7e taki rezultat jest niepodobnym, nikt jednak nie
umiat odgadnaé z ktorej strony przyjdzie zbawienie. Nie dlugo
trwala ta dreczgca niepewno$c. Zyt w Holandyi Ksiaze, ktory
w dwudziestym-drugim roku zycia ocalit kraj swoj, walczac praeciw
polaczonym flotom Francyi i Anglji, przeciw wojskom dowodzonym
przez Tureniusza, Kondeusza, Luxenburg’a Vauban’a, a ocalit go
jedynie dzigki swéj energji i mocy duszy. Kiedy dwiat caly zwa-
tpit o ocaleniu Niderlandéw, on jeden, liczac tylko na po-
swigcenie i mitosé ludu, odpowiedzial amhasadorom obeych dwordw,
ktorzy naklaniali go do zawarcia ponizajacego dlan pokoju: ,Bro-
ni¢ bede mojéj ojezyzny do ostatnié] zycia chwili, i umre na osta-
tnich jéj szancach.“

Wilhelm ksigze Oranji byt wéwczas w Europie naczelnikem
ligi protestanckid), tak wige jego charakter i religia dawaly mu
podwéjny tytul do uwielbienia Anglikéw. Od czasu ozenienia sig
% starsza corka Jakoba Il, wowczas jeszeze Ksigeia Yorku, Wilhelm
zajmowat sig czynnie sprawami Wielkiéj-Brytanji. Fakta codziennie
spelniajace sie przed jego oczyma, ukazywaly mu jego obowigzki
1 wazystko czego Anglja oczekiwala po nim. Przenikniony tem
glebokiem przekonaniem, ktére samo jedynie moze natchnaé i po-
wolaé do wielkich rzeczy, postanowil wejsé do Anglji i wyzwolié ja
z.pod gnebigcego jarzma.

I jakiez to powody, w tak waznych okolicanosciach, mogly
sktoni¢ ksigeia Oranji do przedsiewzigeia wyprawy, ktéra gdyby nie
byla pomyslnym uwienczona skutkiem, tak czarng pomroka pray-
¢mitaby jego slawe? . ... Pycha i ambicya osobista!—odpowiedza mi

(") Uniewinnienie biskupow; popularnosé oskarZonyeh z Berwick.
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wszyscy zawsze pragnacy ponizaé i podejrzywaé¢ wiclkie poswigcenia,
wszysey zazwycza] przypisujacy ludziom niecne tylko uczucia i bru-
dne namigtnodei . . . .. Ale nie ... wielkim czynom wénioélejsze
przewodniczg mysli! Wilhelm musial powiedzie¢ sobie: Jestem na
stalym ladzie przedstawicielem sprawy protestantyzmu opierajgcé)
sie na wolnosci; sprawa ta ma za soba wiekszosé narodu angiel-
skiego; nardd ten jeczy w ucisku; péjde go wyzwolié. Mimo floty
Ludwika XIV. przejde ciasning na czele garstki wojska, i przedsta-
wie sig Anglji jako oswobodziciel ; rewolucya jaks wywolam z po-
moca mojéj armji przedstawia te korzysé, ze wola narodu bedzie
mogla sig objawié bez naraZenia spokoju kraju, bo bede dosé sil-
nym aby stlumié wszelkie zte namigtnosei, pojawiajace sig zwykle
w poér6d wstrzasniefi politycznych.  Obalg rzad istniejacy nie
odzierajge wladzy z uroku 1 paszanowania; ustale wolnosé bez
anarchji i rzad nie szukajgcy sily w gwaltach i despotyzmie. Na
usprawiedliwienie mojéj iniciatywy i osobistego wdania sig w tak
wazng 1 trudng walke, przedstawig jednym: moje prawa spadkowe,
drugim: moje zasady, a wszystkim w ogdle wspélny interes protestan-
tyzmu 1 konieczno$é oparcia sig wzrastajacé] potedze Franeyi; za
co do mnie, nic nie przyjme jak tylko od wolnego wotum narodu,
bo nigdy nie narzuca sie wielkiernu ludowi swéj woli ani osoby.

Takie ideje przewodniczyly dzialaniom Wilhelma, 1 cale zycie
swoje pozostal wierny ich zasadom.

Dnia 19 ‘pazdziernika ksigze Oranji oglosit manifest wyliczajacy
gléwne bezprawia i naduzycia popelvione przez Jakéba Il i dowo-
dzacy jasno; ze monarcha ten zaprzedal obcemu honor i interesa
Anglji 1 pragnal znie$¢ prawa i religig kraju.

Wilhelm przedstawial si¢ tu jako powolany przez wigkszosé
duchowienstwa, szlachty i ogélny glos ludu; utrzymywal ze prawa
zony i jego wlasne wkiadaly nan obowiazek czuwania nad ecalodcig
konstytucyi i religji; ze jedynym celem jego bylo naprawié zadane
im ciosy, i da¢ narodowl moznoéé wymierzenia sobie sprawiedliwosci.
Aby dojsé tego celu potrzeba zwolaé parlameni wolny, ztozony nie
wedlug nowych postanowien pozbawiajgcych praw swoich miasta
i miasteczka, ale wedlug dawnych statutéw i zwyczajow, bo on nie
przychodzi jako zdobywca, ale jako oswobodziciel i obronca woli
narodu. (*)

(*) Boulay (de la Meurthe) Historya Jakuba t, II. str: 147,
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Rzadko kiedy wielkie przedsiewzigeia zaraz na pierwszym kroku
pomysinym byyva']@' uwienczone skutkiem; zdawaloby sig ze powinny
walozyé z rozlicanémi przeszkodami dla nabrania sity i hartu. Dnia
80 pazdziernika, Wilhele odplynal z Texel wraz ze 8w "::LI'JJCL']'EQj
expedycyjng; straszna burza rozproszyla jego flote, a tak pozbawila
go gléwnych srodkéw dziatania na  ktdre najwigcéj liczyl; nic je-
dnak nie potrafito zachwiaé zelazngj jego woli i wytrwa%oé(;i. Wy-
plyngl powtérnie 12 grudnia a 15 t. m. w Torbay dobil do brze-
E?W'Aﬂ%‘]l. Na choragwi jego stal napis tak drogi sercom Angli-
A?qgl-ji.‘? ronié bedg 1 utrzymam religie protestanckyg i swobody

Dotrzymal stowa.

Gdy Jakob II dowiedzial sie o wylgdowaniu Wilhelma, otwo-
rzyty mu 816 oczy, odwolal czesé niesprawiedliwych i arbitralnych
postanowief, i zaparl sig przymierza z Ludwikiem XIV: ale juz
bylo zapéino! Na'desz}a.owa chwila w ktérej ustepstwa : 84 Juz
tylko jakby ostatnim wysilkiem, w ktéréj monarchowie po to jedynie
pozn;g@ swoje bledy, aby gorzko odpukutowaé za nie.

_ Xiaze Oranji bez przeszkody przybyt do Londynu. Najznako-
mitsze ’rodz_n{y'mlaly straszne ra-chun)kiydo zalatwignia Z ?girﬁffa?n
II. naréd cigzkie stawial mu zarzuty, a wojsko nie moglo pozostaéd
wierne rzgdowi, ktory zjednoczyl sprawe swoja ze sprawg nieprzy-
Jaciél kraju. Haslem ludu angielskiego bylo: Wolny parlament
precz z papizmem, precz z niewols! ,

’Jakéb uciek!, nastepnie wrécit do Londynu ktéry zné el
wkrétce, aby unikngé zamkuigcia w zamku Iyiam *) ygd'zrigw“?i[ill]lzﬂlli
i prngoczna. rada jego, postanowili osadzié upadlego monarche.

amiary Wilhelma w zupelnodci sie powiodly: teraz :
czy naduzyje odniesionego tryumfu i %iegwszeg}g,zapaill Zl?llrll?lutrllg
rsgego oswobodziciela? O niel... Wilhelm nie przyszedt szturmem
zdobywaé korone, on przyszedt utrwalié losy Anglji. Jednym za-
machem obalit te uwazang dotgd za niewzruszong zasade dziedzi-
ctwa, a cheae z nig walezyé, musiat wystapié w imie innéj wielkiej
zasady, w imie wszechwladztwa ludu. Pragngc znieéé prawo po-
siadane i uznane, potrzeba przeciwstawié mu drugie réwnie pra-
;:’IEIB nabyte i prawnie uznane. Nie braklo mu jednak doradeéw
torzy namawiali go aby prawem zdobyczy zagarnat najwyisza wia-

(*) Palac w poblizu Londynu, nad brzegiem Tamizy.
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dze, stawiajgc za przyktad Wilhelma Zdobywee; doradey ci zapo-
mnieli widaé, ze szesé-set lat cywilizacyi, zlozylo site nie w orezu ale
w prawie narodowem. Inni znéw naklaniali go aby pochwycil ko-
rong, przedstawiajgc mu niebezpieczenstwo anarchji, téj ustuzngj
mary, kféra zawsze tyranom za wyméwke shuzy.

Ale Wilhelm nie chcial byé przywhaszezycielem i pozostal
niewzruszony.

Parowie i biskupi obecni w Londynie, zebrali sig w Westmin-
ster 1 utworzyli rodzaj rzadu tymeczasawego, poczem przedstawili
Wilhelmowi adres, upowazniajacy go aby chwilowo ujat wodze rza-
du; ale przyjecie wladzy, cholby tymczasowéj, z rak saméj tylko
arystokracyi, nie odpowiadato widokom ksiecia. Zgromadzil natych-
miast wszystkich czlonkéw dwodch ostatnich parlamentow zasiadaja-
cych za Karola IL jako jedynie uwazanych za wolne, poniewaz Iz -
ba gmin zwolywana za Jakuba wybierang byla na mocy prawa
gwalcacego wolnoé¢ wybordéw; dodal im lorda-majora, aldermandw
1 pigtdziesigciu cztonkow municypalnosei Londynu (*) i polaczywszy
ich w Izbie wyzszej, polecil, aby stosownie do ogloszononé] przez
niego deklaracyi, przedsiewzigli najskuteczniejsze srodki do zwoldnia
wolnego parlamentu. Po odbyté] naradzie obie Izby udaly sig do
Saint-James' (**) proszac ksiecia Oranji aby przyjal wladze naj-
wyzszg, az do zwolaniad zgromadzenia narodowego (F%).

Tak wupowazniony przez wszystkich ktérzy w owych chwilach,
mogli jedynie, o ile mozna bylo najlegalniéj przedstawi¢ nardd,
Wilhelm podjal sie czasowo cywilné) 1 wojskowéj administracyi
kraju, i niebawem rozestal listy okélne, wazywajac aby wszedzie

| przystepowano do wybordw, stosownie do dawnych statutow i zwy-

czajow. Cofnigto wojska ze wszystkich miejsc gdzie mialy sie
odbywaé wybory, wszedzie panowal najwiekszy spokoj, porzadek
i najzupelniejsza wolnosé, a w dniu 2. Lutego zebral sie parlament
pod nazwg Konwencyl, aby legalnie naradzaé sig nad losami Anglji.
Wszystkie kwestye zasadnicze byly w tem zgromadzeniu swobodnie
przedstawiane i szczegélowo rozbierane. Przyjeto za podstawe za-

(*) Hume, t. 1. d. 370.

(**) ZXigie Oranji pozostal w palacu Saint-James az do dnia, w ktdrym Kon
weneya przyszta ofisrowaé mu korong, w sali balowéj w zamltu White-Hall, bedg-
cego wowezasirezydencya krélewsks.

(***) Jako dowdd czytaj adres Izby do Ksigeia Oranji,
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sadniczg; Ze istniala umowa pierwotna migdzy krélem i narodem:
z¢ pogwaleeniem t6j umowy Jakub IL utracil prawa do tronu; ze
tron ten jest wakajacy, ze Wilhelm i Marya zostaja obrani krélem
1 krélows Wielkiej-Brytanji, z warunkiem: ze rzady kraju sam tylko
krol sprawowaé bedzie.

Podczas tych waznych rozpraw trwajgcych blisko miesigc,
ksigze Oranji zachowal najzupelniejsza, neutraluo$é; uwazajgc ze
najpierwszym jego obowigzkiem jest utrzymanie porzadku, rozpe-
dzit liczne tlumy ktére gromadnie szly do parlamentu, aby tam
ztozyé petycye na jego korzydé (). Przezorny 1 pelen godnosci,
sam jeden pozostal niewzruszony w pogréd rozburzonych namig-
tnodci; nie wdawat si¢ w zadne intrygi z wyborcami albo czlonka-
mi parlamentu; zarzucano mu nawet peéwna oschto$é i brak uprzej-
mosei dla oséb od ktérych mégh sig spodziewaé poparcia, ale wielka
dusza Wilhelma gardzita owg popularnodcig ktérs sie nabywa po-
dloscig 1 ponizeniem.

Dopiero w koficu obrad Wilhelm przerwal milczenie oznajmie-
niem: ze jesli ofiarowanoby mu wladze w sposéb nie odpowiadajacy
jego widokom i nie zadawalniajgey sumienia, powréei do Holandyi
pozostawiajac Konwencyi staranie o sprawach panstwa, przekladajac,
jak mowil, zycie prywatne, nad polozenie plodne w rozliczne tru-
dnodci, bedac zarazem pozbawionym §rodkéw zapewnienia szezgscia
kraju 1 dobra ludu, Winioste ofwiadczenie meza z sercem, ktory
nie pragnie tronu jedynie dla piastowania- najwyzszej godnodci, ale
dla spelnienia wielkiego postannictwa i zapewnienia tryumfu szla-
chetnéj sprawy!

Konwencya nie ograniczyla swych dzialahi do wyborn nowego
krola; do aktu uznania Wilhelma dolgezono deklaracye praw na-
rodu angielskiego, uswiecajgcy wszystkie wymagane w ostatnich
czasach rekojmie. i zamykajgcg wladze krélewska w whadciwych
granicach, okreslonych &cislej jak kiedykolwiele (**).

Tejze saméj drogi postepowania ksigze Oranji trzymal sie

wzgledem Szkocyi; i tu zwolal Konwencye na zasadach najprzy-

{*) Hume, t. X. str: 381,

(*) Zobacz adres Konweneyi narodowéj, Daléj postanowienie tego zgroma-
dzenia jest jeszeze uprawnione uchwaly nastepnego parlamentu, w r. 1690 ktdry
to parlament zatwierdzil wszystkie czynnoici Konwencyi.
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nle zapominajac jednoczesnie oglosié i zastrzedz praw ludu.

Jrlandya chciata wowezas wylamaé sie z pod wihadzy Anglji,
Wilhelm sam poszed! u$mierzyé powstanie.

jagniejszych wolnosci wyboréw. Konwencya ta ofiarowala mu berlo,

Tak wige Ksigze Oranji stal sig prawym wladey kraju, poniewas

* byt obrany wolném glosowaniem zgromadzenia, swobodnie w tym celu

wybranego i upowaznionego przez nardd. Czyliz. teraz potrafi
ustali¢ swoje panowanie, on, ktéry oprocz miezliczonych klopotéw
1 trudnosci jakie zawsze napotyka rzad nowy. otoczony jeszcze be-

dzie przez rozliczne niebezpieczenstwa, nieodlgczne od owczesnéj
epoki 1 okolicznodei ?

Na zewnatrz ma strasznego, nieustannie grozacego sohie wro-

ga; Jakob IL utrzymal sie w Jrlandyi, popierany przez wojska

najpotezniejszego wiadey Europy, monarche ktérego wola zawsze
prawie spelni¢ si¢ musi, bo mu nie brak wielkich ludzi do jéi wykony-
wania. Na stalym ladzie, sprzymierzeficy Wilhelma wzywali jego
pomocy przeciw roszezeniom i podbojom Ludiwika X1V, ze-
wnatrz znow kraju potrzebowal pozyskaé sobie wszystkie stron-
nictwa, usmierzyé wszelkie niechgel, zabliznié wszystkie rany i po-
ryskaé dla swych widokéw obie Isby, zlozone z tak réznorodnych
gywiolow,

Oparty, nie na nieogronaniczonéj wladzy jak niegdy$ Elzbieta,
ale na saméj tyllko wolnosci, Wilhelm musi uorganizowaé kraj
wzburzony i odeprzeé¢ nieprzyjaciela, ktéremu dosé powiedzieé ¢lce
aby byé stuchanym. W okoto otaczajy go tylko zywioly zamieszek
1 rozdwojenia ; republikanie z niechgeig patrzg na jego wstapienie na
tron, zas stronnicy Jakéba czychajg tylko aby wszelkie jego niepo-
Wodzenia lub. nieszczescia wystawis ladowi jako bledy, najmniéjsze
bledy jak zbrodnie. Daléj sekty religijne, bedace tu raczéj stron-
nictwami politycznemi, uiepokoja, go nieustannie, a jesli jedng
z mch popiéra, oburza przeciw sobie wszystkie inne,

Izba wyzsza daieli sig na dwa obozy wzajemnie ubiegajace sig
o wladzg, a stronnictwo nie majgce zadnego udzialu w raadzie, ba-
Jecznym prawie oporem msci sig za swe opuszezenie.

Izba gmin wprawdzie po wickszéj czgéei zlozona jest z ludzi
sprzyjajacych rewolucyi, ale niedowierzajgcych wladzy krélewskiéj,
I tehngeych duchem zemsty przeciw wlasnym swoim nieprzyjacio-
lom; Wilhelm musi ich uspakajaé, upewnia¢, a jednoczesnie przy-

tlumiaé ich dgznosci i namietnosei reakcyjne.
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-akichze uzyje érodkéw aby zwalczyé tak wielkie trudnosci?
jedenI ﬁﬁlb?vj;sta;gyl pozostaniey wiernym sprawie rewolucyl ktbra
mu powierzyta swe losy, 1 zapewnl )& zwycigztwo, wgwn@trz'kﬁfm}
swg sprawiedliwo$cia, zewnafrz swa odwaga. 3!\!_[11_31my uwie }Lac
w Wilhelmie bieglego meza umiejacego pogc:dz:c melzale@nosc 1 sta-
loé¢ wodza, z gietkoscia konstytucyjnego krola. Ustepuje we w:ﬁy—
stliem gdzie tylko honor i godno$é osobista na ust@pstw&) gezwkl a,
obstaje niezachwianie przy swojem, ilekroé wymaga tego dobro kra-
ju, ktéry szalg swych przeznaczen w Jego r@fze ztozyl. b
] Jezli parlament chce badaé przyczyny niweczace .wm:lkl'e ({;rzegl_
siewzigcia, jesli pragnie zostaé wiece) niezaleznym, jesli z.]a, a.ka ¥
mu przedstawiano traktaty 1 negocyacye . dyp]oma,tyczrlte,l f el 08 ar-
za ministr6w, gani nadane nominacye () ZAprzecza (};1 owl ’]}'11 awa
rozporzgdzania dobrami z konfiskowanemi w Irlandji (*%) jes 11, za-i
zdrosny nawet o wiladze wojskows, zada aby Wilhelm roz %]({;_zyh
sie z swémi staremi pulkami, ktore towarzyszyly mu we wsz_ysﬂ ic
walkach (***) Krol ustepuje; ale z kolei przywodZea polityezny

stoi niewzruszony, ilekroé chodzi o honor narodowy lub jakis wielki -

wymiar sprawiedliwodci. . ke _ :
Co do zewnetrznéj polityki, mito jest patrzec z J&lf_ niezachwia-

Iy wytrwatoécig, mimo liczuych niepowodzen 1 bajqc'ime_; prawie k:;p»
pozycyl, prowadzi zacietg walke przeciw nieprzyJacio. G]I:I’_SWBgO a-
ju, ktoréj oie zaprzestaje az uzyskawszy korz;;stnyl po :J] w
trz lraju, budzi zajecie jego wytrwala statosc, laedy
przetiﬁ?,:rlilv%szy bil gu;mestyi ogblnéj ktory 'p:'«:.rlament p(élrzucll,k Pt'(ilctét:
pisuje akt laski tez same w swe) doniostosci zapewgna,:]%c_yt;_ls utki;
kiedy w celu pojednania stronnictw wyjednywa przyjgcie bilu ]z;uo—
szgcego kary naznaczone dawniéjszemi prawami ptl'zeclm_r nm;-l on-
formistom; kiedy tg sama ozywiony _mysla, kiika m:»Lmei na (laﬁm
parlament aby presbyterjanow i anglikanow w jeden po]@cgyl o-
§cidl, (F¥F*) co byloby slgezylo jednosScig dogmatow nieskoficzenie

(*) Parlament uskarzat sie e Krdl na urzad sedzidw pokoju mianowal tylko
ludzi wyisze zajmujgeych stanowiska.
(**) Hume i Smollet, t. XI, str: 397,

("% I. w. t XL str: 381 :
(****) Wiedzione duchem nie tolerancyi Izby odrzueily ten érodek lak sprzy-

jajacy sprawie rewolueyi.
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wieksza cze$é narodu; kiedy nareszcie opiéra sie nieustannie suro-
wym $rodkom do jakich naklaniaig go przeciw kafolikom (*), zapo-
mina osobistych uraz i przebacza zniewagi. .

Czerpige silg swoja w chwale narodowéj, Wilhelm czul sig za-
wsze dodé silnym aby byé sprawiedliwym.

Deklaracys Jakéba II. na korzy$é wolnofci sumienia rozdradni-
ta naréd, bo powszechnie mniemano 7e pod plaszezykiem téj wolno-
Sa cheial protegowac katolicyzm; przeciwnie Wilhelm tolerancya
utwierdzil swg wladzg; lud nie podejrzywal monarchy jedna z nim
Wwyznajacego wiare,

Zaraz w poczatku swego panowania, krél okazal tkliwg pieczo-
lowitos¢ o dobro ludu, znoszgc podatek od ognisk, bardzo ucig-
zliwy dla biednych klas ludnosei. Daléj dat dowéd wielkié] bez-
stronnosci mianujgc nowych sedzidw, ktérych wyhieral w podréd
ludzi najwigeéj szanowanych i najwigeéj niezaleznych.

Jednak, jak zwy de w posréd wielkich wstrzaénien politycznych,
1 tu znalezli sig ludzie knujacy spiski w celu obalenia nowego

ragdu, aby sig pomdcié za swe omylone nadzieje, zadrasnigty inte-

res wlasny, lub zawiedzione ambieye; swréémy jednak uwage e to
bynajmni¢j nie stronnicy lub sprawey rewolucys, przyzywali w po-
moc tak gwaltownych srodkow. Jakkolwiek nowemu rzadowi nie
braklo opponentéw, ktérych zwano republikanami lub rewolucyoni-
stami (**), jednak stronnictwo to zachowywalo sig spokojnie, co do-
wodzl, ze jeli nie uwazalo sprawy Wilhelma za swoja wlasng,
uznawalo przynajmniéj ze strzegl i bronil wspélnych  interesbw
przeciw wspélnyra nieprayjaciolom.

W razie proceséw polityeznych nigdy oskarzeni nie byli wyjeci
z pod s3déw zwyczajnych; niekiedy znowu parlament wydawal bil
tak zwany attainder, ale w takim razie, nigdy pierwsza Izba w kra-
Ju nie z stepowala do roli wyjatkowego trybunalu, ale obowiazek
ten przyjmowata na siebie cala reprezentacya narodowa, aby do-
wies¢ wydanym wyrokiem, przywigzania swego do rzgdu i nienawi-
Sei dla kazdego kto &mial mu zagrazaé.

(*) Kiedy deputacya Konweneyi szkockiéj praybyla oznajmié  Wilhelmowi
swoje postanowienie, powiedziala mu migdzy innemi, i ma nadzieje Ze on wyte-
pi herezye; przerwal im mowige: %e nie mySli nikogo preeéladowad.

(**) Home i Smollet, t. XI, str: 185,
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I tu pojawiali stg fanatyezni zapalency, ktérzy powierzajge losy
kraju ostrzu swego sztyleiu, godzili na zycie kréla; ale odsylano
ich do sadéw zwyczajuych z pogardliwg obojetnoscia, w przekona-
niu ze nadawaé zbytnie znaczenie podobnym zamachom, jest to za-
checaé innych do ich przedsiebrania. :

Spisek na zycie Wilhelma, zawigzany w 1696, objawit tylko
w calé) swéj sile niewzruszone don przywigzanie narodu. Obie
Izby parlamentu oznajmily raz jeszcze: ze sam tylko Wilhelm byl

prawym monarchg Anglji, i zredagowaly akt polaczenia, ktérym’

zobowigzywaly sig zawsze 1 wszedzie bronié rzadu i osoby krola.
Deklaracya ta podpisana przez niezliczong liczbg ludsi wszystkich
standw, nadawala wladzy Wilhelma powtérng sankcye ludows.
Jakkolwiek niekiedy parlament przekraczal granice zdrowéj polityki,
uniesiony marng drazliwoécig i namigtnodciami reakeyjnémi, przy-
znac jednak trzeba Ze ozeicié) okazywal sig godnym wielkiego swe-
go zadania; i tak najpierw sumiennie i z godnosciy rozbieral prawa
zwyciezonych 1 zwycigzeow, 1 jasno oznaczyl podstawy na jakich
nowy rzad miat sig opierac. Daléj ustanowil rekojmie przeciw
wszelkim roszczeniom i naduzyciom korony; zrzucit z siebie wszelky
solidarnoéé co do aktéw okrucienstwa jakich dopuscily sie uprze-
dnie rzady, i nie tylko zniést wyroki wydane przeciw lordom:
Russel, Algermann-Sidney i innym ofiarom despotyzmu Karola II.
ale nadto wyznaczyl oddzielny komitet, ktdrego obowigzkiem byto
wyprowadzié¢ najéciSlejsze Sledztwo, przeciw sprawcom i spélnikom
sgdu skazujgcego ich na smieré. (). :

W poczatkach, Izby cheialy trzymaé krola w pewnédj od siebie
zaleznodei, i dla. tego rok rocznie wotowaty list cywilna, 1 dopiero
w 1697 roku, kiedy Wilhelm zawarl tak korzystny dla Anglji po-
kéj, postanowiono liste na caly czas jego panowania. Widzimy
wige jak przezornie postgpowal parlament, jak baczie unikal wszel-
kiéj dorywezosci, kiedy dopiero po dziewigeiu latach préby jak
wykonywa wiadzg krolewsks, rzaszezycil Wilhelma swojem zaufa-
niem.

Obie izby przyjety wazne ulepszenia, i tak migdzy innymi dia
kazdéj galezi stuzby rzadowéj przeznaczono roczny etat.

Dalgj postanowiono, ze kazdy wszczegbinosei oplacaé bedzie
podatek stosownie do rzeczywiste] wartosci swego ruchomego i nie-

(*) Hume, t. x, p. 77.
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ruchomego majatku, skladajacego sie badz z posiadtodei gruntowych,
badz z handlu, urz¢du, pensyi lub rzemiosta.

Rozszerzono rgkojmie wolnosei osobistéj, zastrzegajac nowym
bilem ze habeas corpus moze mieé tylko miejsce w razie zdrady
kraju, za§ konfiskata majatku zupelnie wykreslong zostala z rzedu
kar wyrzekanych przeciw przestepcom politycznym. Przyjeto takze
bill-trzyletni, zakreslajacy do lat trzech trwanie parlamentu. Po-
stanowlono, ze wszelkio decyzye zapadle na radach prywatnych,
majg, byé podpisywane przez wazzystkich ktérzy je doradzali albo
zatwierdzali; ze ktokolwiek pobiera od rzadu pensye lub zajmuje
jaka$ zyskowng posade, nie moze zostaé czlonkiem Izby gmin; Ze
sedziowie majg pobieraé stale pensye i nie moga byé dowolnie
odwolywani jak tylko w skutek adresu obu Izb; Ze zadne ulaska-
Wienie opatrzone wielks pieczgcia Angljii nie bedzie moglo znosi¢
oskarzenia wniesionego do parlamentu przez Izbg gmin (¥).

Kiedy krol praywracal porzgdek i nowym blaskiem opromienial
Anglie, parlament ze swéj strony zapewnial swobody publiczne:
ale jesli wielks i narodows byla polityka Wilhelma wewngtrz kra-
Ju, na zewnatrz silniéj jeszose odznaczala sie tymi przymioty.
Od dnia, w ktérym, w chwilach najwiekszego dla ojczyzny niehez-
pieczenstwa, lud holenderski powierzyt mu najwyzszg wladze, Wil-
helm, czy to jako Lsigze holenderski czy jako krél angielski zawsze
jedna postepowal drogs. '

Potgga Ludwika XIV zdawna juz budzila zazdro$é innych
wladeéw Europy ; wszyscy prawie z koalizowali sie przeciw wiel-
kiemu krélowi ; ale opuszczeni przez Anglje, w 1678 roku, Holandja,
Hiszpanja i cesarz niemiecki zmuszeni byli pokojem Nimegueskim
uznaé wszystkie prawie podboje Francyi. Pok6j ten byl dzielem
zdrady Karola II, ktéry nikezemmie zaprzedal Ludwikowi XIV ho-
nor swego kraju, dobro swych sprzymierzencéw, i opudcit sposo-
bnosc zapewnienia wplywu 1 utrwalenia przewagi Anglji. Traktat
ten stal sig dla Wielkiéj-Brytanji, jesli nie pomnikiem hanby, to

. przynajmniej niewzruszonym dowodem zaleZnofei i Stabofci jéj

rzadu,

_Ale Wilhelm nie dla tego ujat herlo, aby wstepowaé w §lady
polityki Stuartéw. Przybywszy do Londynu, nie myslat staraé sie
0 uznanie obcych, ale przeciwnie w przeciggu 24 godzin odestal do

(*) Hume i Smollet, t, XI, k. 428.
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Wersalu Barillona, ambasadora Ludwika XIV, bieglego dyplomate
i wiernego stluge swego monarchy 1 zarazem strasznego doradcg
Stuartdw.

Jak tylko stanal na czele ludu angielskiego, zaraz sazgdal od
parlamentu subsidiéw na ekwipowanie floty i powigkszenie armji.
W bitwie pod Boyne na nowo podbi Irlandje, a w morskiej batalji
1692 r. zadat ostatni cios nadziejom Jakéba IL. i powetowal kleski
jakie dawniéj floty jego poniosty.

Ale na stalym ladzie wojska Ludwika XIV wszedzie zwycigzkie
zbieraja wawrzyny: czy to pod Ileurus, Steinkerque, Neurwinde,
Marsylia, w Piemoncie, w Niderlandach, nad Renem jak i nad
Terem (*) Wilhelm i sprzymierzeiicy jego wszedzie zostaja pobici,
a zamachy floty angielskiéj przeciw Dunkierce, Saint-Malo 1 wy-
brzezom Bretanji, zupelnie sig nie powiodly. Jednak plodny geniusz
Wilhelma wiecéj wmiat odniesé korzyéci z tych niepowodzen, nizli
nieprzyjaciele jego z odniesionych awycigztw ; Ludwik XIV ktory
dawnié) za jednym zemachem podbit polowe Holandyi i cale
Franche-Comté obecnie pomimo najwiekszych usitowafi i najkrwaw-
_szych zwycieztw, nie zdobyt an piedai ziemi w prowincyach pola-
czonych.

Wilhelm pozostaje dusza koalicyi i zacheca Hiszpanje, Holandjg
i Niemey do zacietéj walli. Coroczuie opuszcza Anglie udajac sig
na lad staly, aby ulozy¢ plan kampanji i stangé na czele wojska,
i corocznie powraca u$mierzyé obawy parlamentu, zapewnié sobie
jego pomoc, wylozyé wielkie swoje zamiary, 1 otrzymaé subsydja
niezbedne do prowadzenia dalszéj wojny. Wprawdzie Izby niekiedy
wiiia.jz@ go szemraniem, ale lud towarzyszy mu wszedzie z gloSnemi
oklaski.

Otwierajac posiedzenia z 1696 r. Wilhelm oznajmil Ze pomimo
propozycyj o zawarcie pokoju fylko z bronig w reku moina o niego
traktowac z Francyg, parlament odpowiedzial na to, ze mimo licz-
nych ofiar jakie narGd poniost juz w ludziach i pienigdzach, bronié
go bedzie i popiera¢ przeciw wazelkim tak wewngtrznym jak 1 ze-
wnetrznym nieprzyjaciotom.

Nakoniec w 1697 r. wytrwalos¢ przemogla szezgsliwg gwiazdg
Ludwika XIV i pomyslny skutek uwienczyt usitowania  Wilhelma:
zawarto pokéj w Ryswick, podpisany przez Francye, Angljg, Holan-

(*) Marszalek de Noailles wygrat bitwe w Katalonji, nad brzegami Teru.

117

dje Hiszpanig i cesarza Niemiec. Mocg, tego traktatu zadawalniaja-
cego w zupetnodei honor i handlowe interesa Anglji i Niderlandéw,
Ludwik XIV uznawal Wilhelma IIL opuszczal sprawg Stuartow,
zwracal sprzymierzenicom Wilhelma znaczng czeéé miast ich zdo-
bytych przez Franeyg, Lotaryngie zaé przeznaczono synowi Ka-
rola V. ; :

Tak wige w przeciggu lat dziewigeiu Wilhelm pokonat wszelkie
zewngtrzne i wewnetrzne zawady i przeszkody, spraeciwiajgce sig
jego zamiarom; zniweczyl wszelkie zamachy i usilowania Jakoba 1L
pozyskal sobie milos¢ 1 ufnosé calego niemal narodu, i potrafil
przywrocié Anglji nalezny jé) wplyw w radzie monarchéw. Teraz
monarcha dumnego Albionu nie jest juz jak Karol II. wassalem
Francyi, stanal w rzedzie rozjemcow losdw Europy, i na potudniu
cay pbinocy, na wschodzie czy zachodzie, nic nie mozna dokonaé
bez jego wiedzy i rady.

Za jego posrednictwem zakonczyla sig wojna wegierska, trwa-
jaca juz od lat pigtnastu miedzy Turcys 1 cesarzem niemieckim )
a udzieleniem positkow Karolowi XIL zmusit Polske 1 Danig do
zawarcia pokoju, ze Swecyg.

Sam nawet Ludwik XIV. juz teraz wspolnie z Wilhelmem roz-
porzadzajg zawczasu spadkiem Karola 11 kréla hiszpanskiego, kto-
rego $mieré zdawala sig tak bliska. Daléj monarchowie ci ulozyli
2 sobg kilka traktatéw ewentualnych podziatow; ale niepodobna
prawie bylo aby dwaj ludzie tak’ dumni dlugo jednakie zywili za-
miary.

Testament krdla Hiszpafskiego, ktorym najwyrazniej przekazy-
wat tron Hiszpanji ksigciu d’Anjou, rozbudzit znowu wszystkie da-
wne przeciw Francyi zazdroci i niechgei: swojem przyzwoleniem
lub uporem Anglja ma stanowié o losie Europy. Nie mogac pozy-
ska¢ Wilholma srodkami jakimi dawniéj ujmowal Stuartow, Lu-
dwik XIV 'przekupil wplywowych czionkow parlamentu (**) a tak
postawa Izb zmusila Wilhelma ze uznal tymezasowo wstgpienie
Burbong na tron hiszpanski.

Jednak Wilhelm nie ulak! sie zlego usposobienia parlamentu,
bo opieral sig na ludzie i wiedzial: ze rozbudzajac uczucia narodowe,

(*) Hume et Smollet, t. XTI, p. 379.
(**) Hume et Smollet, t XI k. 422.
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potrafi z jego pomocy obali¢ zawady nie dopuszezajace mu popierad
swych sprzymierzeficow i wielkich “intereséw Anglji na stalym lg-
dzie. ,Nie chcemy, wolaja Anglicy, w owéj slawnéj petycyi z Kent
byé niewolnikami ani krélow ani parlamentéw.¢ Wilhelm rozWigzu-
je Izby, a zwolawszy nowe dnia 13 grudnia 1701 r. zagail posie-
dzenie mows, w ktoréj rozwingl caly glebokodé i narodowosé swéj
polityki; zada od obu Izb aby popieraty jego zamiary, zapewnily
kredyt publiczny, zajely si¢ losem biednych, ozywily handel i wply-
nely na poprawe obyczajéw. Zaklina je nadewszystko aby_me'da-
waly wygranéj wspélnym nieprzyjaciotom, zaniedbujac popieraé na
statym ladzie juz otrzymanych rezultatéw wszystkich jego usitowan,
nagli aby nie zaniedbaly korzystaé z okolicznodei, i stajac na czele
protestantyzmu zapewnily Anglji przewage w FBuropie, nareszcie
odwotuje si¢ do uczué honoru calego narodu. .
I glos jego znalazt echo w narodzie; Izba gmin jednoglodnic
zawotowala subsydya, Izba lordéw zatwierdzila je z réwnym Zapa-
lem; a lud tysigcami rozkupywat mowe Wilhelma i oprawng
w ramki zawieszal na $cianach swych domkéw, jako najwierniéjszy
obraz podbojéw i polityki rewolucyi (*). Mowa ta byla jakby po-
litycznym  testamentem Wilhelma, umarl w kilka miesiecy potém,
d. 8 Marca 1702 r. i przekonani jesteSmy ze opuszczal $wiat silny
gleboldem zadowolnieniem wewnetrznem, jakiego doznaje wielli czto-
wiek ktory zapewnil pomyslnosé, wolnoéé i wielko§é swego kraju.

ROZDZIAL 111
POLITYKA STUARTOW.

Czes¢ pierwsza. Karol pierwszy.

Przytaczajac glowne zarysy zycia i panowania Wilhelma, wy-
kazujemy tem samem jak one réinig sie catkiem od faktéw jakie
za naszych czaséw mialy miejsce we Francyi. Polityka z 1830 r.

(*) Hume et Smollet, t XIL k. 37.

polziatn gruntéw lennyeh®.  Guizot, k, 2. Histoire de Charles ler t I 1.
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jest zupelnie przeciwna polityce z 1688 r. Tu nie postepowano
wzorem Wilhelma IIL  przeciwnie trzymano sig slepo systemu
Stuartow.

Na dowéd rozhietzemy tu pokrétee wstrzasnienia ktére przez
lab szesédziesiat-tray miotaly wowezas Anglig,

Kreslaé ten tak zajmujacy okres historyi Wielkié; Brytanj,
zobaczemy jak owe chore spoleczefistwo z 1640 do 1660 roku,
zbliza sie do naszego przez swe walki i namietnosci, i zmuszeni
bedziem wywiesé ztad ten smutny wniosek, ze te jedenadcie lat kt6-
re po dzi§ dzied (*) od 1830 roku uplynely we Francyi, podobniéj-
sze sa raczé) do epok rozpoczynajgcych rewolucye, niz do tych co-
by je zakonczyé mialy.

Poniewaz nie szukamy tu poréwnas dramatycznych ale przeci-
wnie poréwnafi filozoficznych, mniemamy wige ze mozemy zasadni-
620 przyrownywaé do siebie epoki zhlizajace sig ideami jakie zawla-
dnely spoleczefistwem, ‘duchem jaki kierowat rzadem, jakkolwiek
glowne wypadki nie sa jednakie. Céz znaczy 16znosé ram, jesli
obrazy ktore poréwnywamy majg jedne kolory i jednakie przedsta-
Wiaja przedmioty?

W roku 1625 Anglja przetrwata Juz dwie wielkie rewolucye;
plerwsza siggala XIIL wieku, owéj epoki ogloszenia wielkiéj konsty-
tucyt, druga nastapita w XVIem wieku, skutkiem ostabienia szlachty
i feudalnosci za Henryka VII, (**) oraz reformy religijnéj wprowa-
dzonéj gwaltem przez Henryka VIIL Pierwsza rewolucya ustalita
prawa, druga urzeczywistnila jéj dobroczyme owoce, rozdzielajac
migdzy caly naréd dobra szlachty i duchowienstwa (Gl

Wszystkie wielkie sprawy potrzebujg idej, barw i sztandarow
kioreby je przedstawialy: protestantyzm wige stat si¢ w Anglji go-

Hem wszystkich podbojéw narodowych.

() Przypominamy e dostojny autor pisze w 1841 r,

(**) Henryk VII znidst takie prawa feodalne mie dopuszezajace przedady hib
(**") W podziale ddbr dokonanym preez Wilhelma, Zdobywee, na czeéd ducho-

wiehstwa przypadle 28,015 dwordw, to jest wieedj jak trzecia czedd dobr krole-

sbwa,

Szlachta posprzedawala, po wigkszdj czebei, obszerne dobra, jukie € wylzielil
Henryk VIIL
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Przyczyny zta trapigcego spoleczefistwo byly jawne i wyrasne,
4 Jednak naréd tworzyt tylko jakby stabe 1 nieokreglone zadze
lepszego stanu rzeczy; bho lata uplywajg za nim naréd dotknie ran
swoich, a im latwiejsze do wykazania rzeczywiste krzywdy i nad-
uzycia, tym wigesj umysly blakajg sie po rozdrozach mistyecyzmu
teoryj.

§ 7ane naduiycia, a tem s

W 1625 roku Anglja wstepowala w jedne z tych uroczystych
epok, w ktérych monarcha w tedy tylko moze sig utrzymaé na cze-
¢ przeradzajgcego sig spoleczefistwa, jezeli pofrafi niem kierowaé;
née zdola za& tego dokazaé jak tylko popierajac i ustalajac nowe
ideje.

Panowanie Karola 1. rozpoczynato sig pod

yWielka Brytanja obiecywala sobie ze bedzie szczgéliwg, 1 wolng,
pod rzagdem krdla, ktérego nareszeie mogla szanowad« (*). Ale
blogie te nadzieje predko sig rozwialy. Zaraz pierwszych dni po
Jego wstapieniu na tron daly sie slyszeé glogne skargi; zarzucano
rgdowi ze zanadto proteguje religje katolicks, ktéra wtedy w An-
glii stanowila oniemal tylko stronmictwo polityezne; ganiono nego-
fyacye, przymierza, niedbalodé o przemyst i handel, oraz nie wia-
feiwe uzycie subsydy6w. Zamiast powstrzymaé i przyttumig wyka-
amem pokazaé Ze czynione mu zarzuty
rzad uznal winnymi i karal tych co mu je
816 powszechna nieufnosé, parlament stal sie
ozkazujgeym, krél wigeéj rozdraznionym.
Chege odwréeié uwage publiczng od spraw wewngtrznych, Ka-
tol I. umyslit przedsiewzigsé wyprawe na korzysé protestantyzmu,
1 wystat flotg na pomoc oblezonym Roszelli. Ale 83 rzady juz od
dwili swego powstania naznaczone pigtnem g$mierci; takie gdyby
lawet przedsichraly §rodki najwiecéj narodowe, budzg tylko nieu-
08¢ i niezadowolnienie.

Karol L zazadal od miasta Londynu dwudziestu okretéw na
whrojenie floty; odpowiedziano mu: ze Elzbicta daleko mni ejszych
il potrzebowata na odparcie wieclkiéj armady Filipa IL ¢*%)° Krél
Iie ustapil, i mimo tak poteznéj floty

nie mogt podotaé, i dwa razy
tgpit przed dzielng energig Richeliew’go.

szezgsliwg, gwiazda,

byly zbyt pospieszne,
tohili; stad zwigkszyla
dumniejszym i Wigeéj v

—

("Y  Guizot, Histnire (e Charles I t 1. str. 9
("} Gnizot, Histoire de Charles L[ p. 32,

16

—— —
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Parlament okazywal sig coraz nieprzyjazniéjszym krélowi,
skutkiem tego zyskiwal coraz wighszg popularno$é.  Karel L

rozwigzywal go kilkakrotnie, a nastgpnie zwolywal znowu 1 pray-
znawal stusznosé.

W roku 1628 krél i obie Izby sankeyonowaly slawny bil zna-
ny pod nazwa petycyl o prawa (béll of rights); bil ten nie byl za-
dng, nadzwyczajng nowoseiy, uswigeal tylko uznane swobody i pow-
Sciggal powszechnie potepione naduzycia. 1 jakze to juz obcymi
musieli byé sobie krél i maréd, aby to uéwigcenie praw dawnych,
jeden uwazal za krwawg porazke, drugi za wazne zwycigztwol

Rzad slaby i nieprzezorny sadzi ze wiele nadzwyczaj zrobil,
kiedy po uporczywéj i dlugié] walce z opinig publiczng, nareszcie
zmuszony byl ustapié; bledne mniemaniol . .. rzad taki dowiodl tyl-
ko swéj stabodci i zlych chegci.

Karol I bral za koniec, co bylo tylko poczatkiem préb go cze-
kajacych. Grminy objawily glosno swa nienawisé dla xiecia Buekin-
gham, doradey kréla, i zagrozily mu oskarzeniem ; Karol sadzil ze
dogé juz okazal uleglosci zyczeniom parlamentu i ge czas ustepstw
uz wingl. Mniemal ze ocali ministra zatrzymujac go przy sobie;
jksiaze Buckingham zoslal zamordowany, a nardd powazyl sig
przyklasngé temu z radoscig. LRozgniewany takiémi zniewagi, Karol
rozwigzal parlament i postanowil rzgdzié samowolnie; przez lat je-
denadcie Anglja na pozér zdawata sig spokojng, ale ghuche wzbu-
wzenie wrzalo w lonie calego jéj spoleczeiistwa.

,Czas jaki§ rzgdy bardzo mu byly latwe; obywatele zajmowali
sig jedynie swymi prywatnémi inferesami. Zadne wielkie spory, Za-
dne gwaltowne wstrzasnienia nie burzyly szlachty w zgromadze-
niach  hrabstw; mieszezan w zebraniach municypaluych, majtkow
w swoich portach, robotvikéw w warsztatach. Nie wnosmy jednak
s tego ze naréd obezwladnial w odrgbwieniu, tylko dzialalnosé jego
innym poszla torem; powiedzialbys$ ze zatopiony w pracy, Zapomwi-
nal klgsk poniesionych na polu wolnosci. Wigeg] dumny niz gwal-
towny despotyzm Karola, nie zaklécal tego nowego stanu. rzeczy.
Mona rcha ten nie marzyl zadmych wielkich zamiaréw, nie poczuwal
potrze by glosnéj i burzliwéj slawy, dosé dlah bylo uzywaé majesta-
tycanie swéj wladzy 1 dostojenstwi. Staly pokd) nie zwuszal go do
wymagania od ludu ucigzliwych ofiar, i lud oddawal sig rolnictwu,
handlowi, nauce. spokojny ze dumne i burzlive okrucienstwo nie za-
kloci jego usitowaf, we narazi interesow; tak wige pomy$lnosé pu-
bliczna rozwijala sig szeroko, lad i porzadek panowal wsréd oby-
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wateli, a ten stan kwitngcy i regularny nadawal wladzy pozér ma-
droei, krajowi pozér rezygnacyl.“ (*)

Mozna zagtusayé jeki i skargi, ale sthumienie ich ran zadanych
nie uleczy; to tez jakkolwiek rzad wyzwolit si¢ z przeszkod jakie
mu stawialy rozprawy parlamentarne, bieg jego nie stal sig ani
fatwiéjszym ani swobodniéjszym.

,Mimo energji i gorliwosci swych glownych  doradeow, mimo
spokoju panujgcego w calym kraju, mimo powaznéj godnosci oby-
czajow Krola, rzad nie mial ani sity ani powaiania. Niepokojony
niezgodami wewnetrznémi, ulegajacy na przemian zupelnie przeci-
wnym sobie wplywom; juz fo chelpliwie wylamujacy si¢ z pod po-
wagi prawa, juz to cofajacy sie przed najlzéjsza zawada, Karol do-
wodzil ze postepowal hez obmyslanego planu; sam co chwily zapo-
minal swych wlasnych zamiaréw.¢ (**)

Zaledwie wyzwoliwszy sig z pod kontroli Izb, Karol 1. pospie-
szyt  zawrzeé pokdj z Francys (1629) i =z Hiszpanjg (1630)
a tém samem opudcit sprawg protestantyzmu (*¥%). Wplyw Wielkié)
Brytanji malat z dniem kazdym, a pawilon angielski widzial sie
pozhawionym poszanowania jakie budzit wszedzie za czaséw Elz-
biety.

_Korsarze barbaryjscy posuwali sig az do kanatu Sgo Grzego-
rza, napadajac 1 niszczgc wybrzeza Wielkiéj Brytanji.

,Taka nieprzezornos¢ i wynikajace z niéj niebezpieczenstwa,
nie uszly bacznego oka ludzi doéwiadezonych. Ambasadorowie
obeych dwordw, rezydujacy w Londynie, nie omieszkali zawiadomié
o tém swych monarchéw, 1 w krotce mimo znanéj niby pomyglnosei
Anglji, ustalito sig w Huropie przekonanie: ze rzad Kavola byl sta-
by, nierozwazny, 1 niepewny; w Paryzu, w Madrycie i w Hadze
ambasadorowie angielscy zostali kilkakrotule lekko i pogardliwie
traktowani. (***%) :

,Bezmyélny i niezrgezny despotyzm domaga sig coraz wigkszéj
tyranji, a tyranja Karola L byla jeéli nie najokrutniejszy, to przy-
najmniéj najniegodziwszg 1 najniestuszniéjszg jakie kiedykolwiek

() Guizot, vol I p. 64,
(") Guizot, t, 1. k. 7.

" L w. k 75
() L w ot L k78
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cierpiata Anglja. Nie dajgca sig wyméwi¢ zadng niezbedng ko-
niecznoscig polityczng, nie olSniewajaca umyslow jakimé  wielkim
rezultatem, jedynie aby zaspokoié pospolite zacheianki, spehié bez-
celne wole, despotyczna ta tyranja zapoznawala i obrazala zaréwno
starodawne prawa i nowe zgdania; nie zwazajac na prawa i opinje
kraju, na uznania i zobgwigzania samego kréla, na chybit trafit,
stosownie do okolicznodci, probowats wszelkich sposobéw ucisku,
podejmujac najzuchwalsze postanowienia, najnieprawniejsze srodki,
nie dla tego aby zapewnié trynmf konsekwentnego chodby straszne-
go systemu, ale dla poparcia codzieh nowemi wybiegi, wladzy
chwiejacé] sig i nieustannie zagrozoné]. Subtelni doradcy szperali
nieustannie w starych archiwach szukajac wzordw nieprawodei da-
wno zapomuianych; odgrzebywali jak najstaranniej wszelkie nadu-
zycia przesziosei, przedstawiajac Je za prawa i prerogatywy korony,
Jedli rzad nie mégt liczyé na powolnosé sedziéw, lub cheiat by¢
pewnym swego na nich wplywu, postanawiano wéwezas sady wy-
Jatkowe; Izbe gwiazdzists, i54d. pélnocny i rozlicane Jeszcze jury-
zdykcye wyjete z pod ogdlnego prawa; ohowiazkiem ich 'bylo
sgdzic tych ktérych rzad uznawal za winnych (*)¢.

W roku 1636 poruczono Izbie gwiazdzisté] wydanie wyroku
przeciw wydawcom broszur purytanskich.

. »Postgpowanie tego wyjatkowego sadu i cale prowadzenie
tej sprawy, bylo tak niecne 1 przeciwne prawu, ze chyba tylko bar-
barzyhstwo wyroku doréwnaé mu zdols, (L

»Jezll zdawalo sie rzgdowi, ze w hrabstwie ktéremé za nadto
glosno objawiajg swaje niezadowolnienie, natychmiast rozbrajano
miejscowg milicye i posylano wojsko, ktdremu mieszkancy zmuszeni
byl dawaé zywnoé 1 mieszkanie (B

Po miastach znakomitsze mieszczanstwo, a po wsiach drobna
szlachta i wszyscy prawie dzierzawcy, przenosili innych zbyt roz-

nieconemi namigtnodciami i doniostosciy swych idej w materyi

religijnéj. Za.mlgl}]_i stronnicy reformy, cheieli do najostateczniejszych
Sramic posunac jej nastepstwa, aby wyzwoli¢ spolecznosé cywilng,

(") Guizot, tom 1. str. 80,
(**) Tenie, t. 1. str. 112
™) L w. t. L str. 94

125

1 raz na zawsze uniemoznié w dzieranie sig wladzy duchownéj
w sprawy doczesne (*).

I w materyi politycznéj szerzylo sig coraz wieksze wzburzenie,
jakkolwiek moze nie tak ogélne i rozprzezone. W lonie nizszych
klas spoleczenstwa, czy to skutkiem nieznanéj dotad Zamoznosci,
czy nowych pojeé religijnych, zaczgla powstawaé nieznana dotad
idea i potrzeba réwnosci. W sferach wyzszych, niektére gwalowne
1 dumne umysly, nienawidzace dworn, pogardzajgce niedostateczno-
$cig dawnych praw, oddawaly sie nieograniczond] swobodzie mysli,
1 czy w swych samotnych caytaniach, czy w tajemnych rozmowach,
marzyly tylko o prodciejszych a skuteczniejszych instytucyach
i prawach. Inni ktérych wymagania nie z tak czystego wyplywaly
trédla, pozbawieni wszelkich uczué i pojeé religijnych, odznaczajacy
sig cynizmem obyczajéw, ktérych wiasne widzimisie lub wypadek
jakis stawil w rzedzie malkontentéw, z upragnieniem wygladali
zaburzenia sprzyjajacego ich wlasnym ambicyom, lub przynajmniéj
wyzwalajgcego ich z pod wszelkiéj kontroli i wedzidla.

»Panatyzm i swawola, szczerosé i obluda, szacunek i pogarda
dawnych instytucyj, potrzeby legalne i rozkielzane zgdze, wszystko
fo zaréwno przyczymialo sig do rozbudzenia oburzenia i namigtno- -
sci narodowych, bo wszystko lacaylo sie w jedno uczucie wsp6lngj
niechgci przeciw ragdowi, ktérego despotyzm rozplomienial jednaks,
menawisci serca najréznorodniejszych ludzi, a ktérego nieprzezor-
nosé i stabodé, dozwalata dzialac i mieé nadzieje najstabszym stron-
nctwom i najzuchwalszym zachceniom (%),

»Mimo rozlicznych trudnedei i klopotéw, rzgd pysznil sie
i 8lepo ufal sam sobie. Checae usprawiedliwié swoje postepowanie,
prawil czgsto i napuszenie o szerzgcym sie duchu zlego; lecz ten
chwilowy przestrach nie budzil w nim przezornosci, obawial sie, ale
narazem lekcewazyl swych nieprzyjacich Nawet koniecznoéé ucie-
kania sig do coraz srozszego ucisku i ucigmigzania, nie zdolala
zedrze¢ grubéj oflepiajacéj go zastony, i codzien wigeéj prazyklas-
kiwal swéj wlasnéj sile, w miare jak coraz groZniejsze niebezpie-
czenstwo, do coraz surowszych zmuszalo go Srodkow (*¥*).«

(*) Guizot, t. I, str: 103.
(") Guizot, t. 1. str, 110.
(*"**)  Guizot t. 1 ste. 1186.
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Mimowolnie Karol 1. stanal juz na téj strasznéj drodze, kiedy
nie mysli sie jak rzadzié, ale jak si¢ przy rzgdach utrzymaé, jak
byé sprawiedliwym, ale jak ucigmigzaé 1 karaé. Lud dostarczyl mu
pierwszych ofiar przesladowania,

yPierwszymi meczennikami byli Indzie wyszli z lona ludu:
zaden nie odznaczal sie znamienitoscig rodu, talentami lub majat-
kiem; wielu z nich nawet przed rozpoczeciem swéj sprawy nie mo-
glo sig poszezycié szacunkiem ani powazaniem ludzi swego stanu,
a zasady jakie oni popierali, po wigkszej eczesci byly podzielane
jedynie przez same tylko sekty fanatyczne, zloZone z samego pra-
wie gminu. Dumny swg odwaga, lud zaczal wkrotce oskariaé
wyzsze klassy towarzystwa o stabosé i otrgtwiatosé: ,Uczucie ho-
noru ktéry zwykle przesiaduje w glowie, teraz jak pedogra zesazlo
do nég, powtarzano wszedzie (*).“

Ale wkrétce i wyzsze klassy spoleczefstwa doznawaé zaczely
jednakich zniewag i jednakie z gminem znosi¢ przesladowanie;
wtedy zbudzila si¢ opinja publiczna i zmusila krdla do zwolania
nowego parlamentn (1640), ktéry nie rozwiazal sig az straciwszy
go z tronu.

Wpoczatkach zwolania tego zgromadzenia, ktére pdiniej na-
zwane zostalo Déugim-pariamentem, nardéd byt jeszcze wachajgcy
sig 1 niepewny. Jakkolwiek gleboko niezadowolniony, nie pomyslak
jeszcze o zadnych gwalttownych érodkach. Sami tylko sektarze
a w niektorych miejseach pospélstwo i ludzie juz zkompromitowani
jako naczelnicy powstajgcych stronnictw, zywili w sercach gwalto-
wniéjsze namigtnosci, knowali rozciggléjsze zamiary. Publicznosé
zatwierdzala i popierala ich opor, ale nie ‘lgezyla sig, nie pray-
puszezala nawet, Ze majg jakies glebsze zamysly. Dlugie kleski
i prze§ladowania zrodzily w umyslach jakie§ powatpiewanie, jesh
nie o prawowistoéci, to przynajmmiej o odpowiedniodci zapalu
i oporu ostatnich parlamentéw. Nie z nagang wprawdzie, ale je-
duak z zalem przypominano szorstko§¢ wyrazen, nietad i wzburze-
nie zaklucajace posiedzenia, i przyrzekano sobie wigkszg bacznosé
i przezornosé; pod wplywem tego usposobienia wybory do Izhy
gmin padly na ludzi przeciwnych dworowi, gotowych wytknaé mu
wszelkie krzywdy i naduzycia, ktérzy swa oppozycya stali sig popu-
larnymi, ale po wigkszéj czeci hyli to obywatele spokojni, wolm

(") Guizget t. I, str: 116.
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od wszelkich = stronniezych zobowigzan, gwattownyeh namigtnosei,
fajemnych kombinacyj, unikajacy pospiesznych zbyt postanowieni,
i obiecujacy sobie Ze potrafiy powstrzymaé naduzycia, nie narazajac
sobie kréla, nie zaklucajac spokoju kraju.

»Lakie - usposobienie umyslow, wyrodzito falszywe moralne,
usposobienie parlamentu; rewolucya dokonywala si¢ przez niego
i na jego korzys¢; zmuszony popieraé jg i zaplera sig jéj zarazem,
co chwila czyny jego i mowy zaprzeczaly sobie wzajemne i wachal
sie niepewny miedzy Smialnscig a subtelnoscig, gwaltownoScig
1 obtuds.

oZmuszony byl postepowaé nieustannie ocalkiem przeciwnemi
sobie drogami. T4z samo crzego gwalfownie domagano si¢ od
Kodeiola, odtrgcano i nie vznawano w panstwie, a zmieniajac tak
nieustannie postawe 1 mowg, powolywali sig naprzemian na zasady
i namigtnosci demokratyczne przeciwko biskupom, i znowu na za-
sady 1 wplywy monarchiczne lub arystokratyczne przeciw pojawia-
jacym si¢ republikanom. Dziwny to byl widok patrzeé na jednych
1 tych samych ludzi podkopujacych jedus reka to co budowali dru-
ga; juz to pod niebiosa wystawiali nowe pomysly, juz znow ciska-
li klatwy na nowatoréw; naprzemian zuchwali i trwozliwi, bunto-
jacy sig 1 despoci zarazem; przesladowali biskupich w imie praw
wolnodei, niezaleznych w imie praw wladzy; nareszecie przywla-
szezali sobie przywileje powstania i despotyzmu, codzien deklamujac
glogno przeciw despotyzmowi i1 powstanin.®

Taki stan niepewnofci i sprzeczmosci nie mégt trwaé dlugo.
0d czasu otwarcia parlamentu, nacisk opinji publicznéj zmusit
Karola do unstepstw; ale ustepstwa te staly sig dla niego réwnie
sgubne jak dotychezasowy opoér. Nie chcge uezyni¢é zadosé spra-
wiediiwym domaganiom sie ludu, a jednak pragngc odzyskaé jakasd
popularnoéé, zaczgd schlebiaé ludowt w jego nienawisci przesladujac
papistow, ktorzy z takiem pogwigceniem pracowali nad pojednaniem
monarchy z narodem.

Ale nigdy niesprawiedliwosé nie ustali tronu. Xarol I. utoro-
wal drogi nienawistnym namigtnosciom, nie wiedzge gduie sig
atrzymaja, nie przewidnjac gdzie dosiegna. Zewsta parlamentu
przygniotla najpierw mieszczgsliwego lorda Strafford, jedynego
moze mesa ktory w poczatkach panowania moglby byt ocalié mo-
narchie, a dzi§ padat ofiarg &rodkéw 1 krokow przedsiebranych

whrew wlasnemu przekonaniu, jedynie przez przywigzanie do kréla.

Karol opusecil wiernego swego ministra i dozwolil mu gingé z reki
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kata; ale wraz z glows nieszezebliwego lorda Strafford spadt osta-
tni urok otaczajacy jeszeze whadze krélewskg. To opuszezenie

wiernego shugi wykazywalo zarazem i élabodé krola i nikczemnogé
czlowieka.

Stronnictwa zuzyly wszelkie swe legalne $rodki; wszystkie
sposoby jakie mégt podawaé rozum i sprawiedliwosé byly wyczer-
pane, juz same tylko namigtnosei staty naprzeciw SIeb}e. Walka
co chwila miata wybuchngé . . .. .. wiadomo jak sig skoticzyla.

ROZDZIAY 1V,
POLITYKA STUARTOW.

Czgs¢ druga. Karol drugi.

Karol okropnie odpokutowat za bledy ojca swego i swoje;
a jednak nie brak powodéw i przyczyn mogacych poniekad wytlo-
maczyé jego winy, Wychowany w zasadach wladzy samowladnéj,
oblakany przykladem krélow poprzednikéw swoich, sluszne skargi

ludu uwazal za czcze deklamacye, a konwulsyjue wstrzgsnienia -

chorego spoleczefistwa, za buntownicze wybryki.  Ale po jego
Smierci szalony tylko mégt sie tu omyli¢, bo prz’yk.{ad Karola
krwawemi zgloski wypisany w dziejach Anglji, wyraznie olgagywal
port ocalenia i skalg rozbicia. Jednak trzydmgscl-dme,m@c 1%"‘,5
mialo jeszcze uplynaé, i pie¢ nastgpujacych po sobie rzadoéw upasé
pod ciosami opinji publicznéj, za nim nareszcie Anglja rzucita
trwate podstawy swych swobéd i wolnosei.

Poniewaz nie mamy zamiarn opisywaé biegu wypadkéw Jakie
miaty miejsce po $mierci Karola I. kilka stow wige tylko powiemy
0 jedenastu latach poprzedzajacych restauracje jego syna.
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Walka obalajaca tron w Anglji, nie byla jak pozniéjsza rewo-
lucya francuzka z 1789 roku, jednem z tych gwaltownych wstrzg-
sniefi spolecznych, politycznych i intellektualnych zarazem, Wypo-
wiedajacych wojng wszystkim przyjetym zasadom i ideom, ogdlnym
interesom, wszystkim wyzszym klassom spoleczefistwa i wstrzasajg-
cych krajem w najglehszych Jjego podstawach, poniewaz lud powsta-
je nagle aby sig¢ wydobyé feodalnego ucisku, zapewnié sobie do-
bry byt dotad nieznany, i zdobyé prawa jakich przedtem nie posiadat.
Tu eywilizacya dokonywata kolejno przez wiele wiekéw, tego, co we
Francyi stalo sig ze tak powiem dzietem jednéj chwili (*).

I w tém wladnie lezy niezmierna réimica istniejaca migdzy
temi dwiema rewolucyami: i dla tego wyjawszy katastrofy krélewskiéj,
nic w tych wydarzeniach nie moze byé porownywane ‘z sobg, ani
wywolujace je przyczyny, ani wynikajace z nich nastepstwa.

ewolucya angielska nie zmienila w niczem ani_ obyezajow ani
mstytucyj, 1 nie pozostawila po sobie jak tylko uosobienie niestycha-
nych roszczeh narodowych, znanych pod nazwa akin nawigacyi (*%),
Kromwell ktéry przez lat Pigé pierwsze zajmowat miejsce, poniewaz
fanatyzm religijny i polityczny domagat sie przywodzey, nie mégt
nic zbudowac; byt tylko biegtym sternikiem podezas burzy. Burza
postawila go u stern wladzy, spokéj bylby go stragcit. Zamiast
tworzy¢ nowe zadania, walezy} tylko nieustannie z odwiecznemi tak
zakorzenionemi w narodzie (***). nawyknieniami swobéd i wolnogci
I jakiéj tez to odmiennéj popularnosci uzywali mezowie tych dwéch
rewolucyj! Czlonkowie Konwencyi narodowgj, ktérzy glosowali za-
skazaniem na $mieré Ludwika XVL byli wybrami na ministréw
przez  Ksigzecia silnego poparciem catéj Europy ; kiedy tymczasem
Karol II. dobrowolnie przywolany przez naréd, skazal na émierd
krélobdjcéw, i nie doéé na tem, kazat wywlec z grobu i powiesié na
szubienicy szkielet Kromwella, a we dwadziescia-dziewieé lat po-
fnigj, gdy wybuchla nowa rewolucya, Ludlow (****) ktory tylko co

*) Obacz uwagi na poczgtkn poprzedzajacego rozdzialy,
} & gtk p g

(**) Stawny akt nawigaeyj przedstawiony parlamentowi przez radg Panstwa,
w 1681 roku,

(***)  Obacz, Villemain, Historya Kromwella, str: 389,

(****)  Ludlov glosowal z Smiercig Karola I. za Karola IL. skazany na wy.
wygnanie, powrdeil do kraju po rewolucyi 1688 roku i pragngl wziadd udzial
W wojnie 2 Irlandja, Wilhelm IN. cheiat prevjaé jego ustugi, ale ogdlna nieched
ludu nie dozwolila zamisra tego przywiesd do skutku, T
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powréeil do kraju, zmuszony byl ratowaé sig ucieczks, aby uniknaé
przesladowan i procesu jaki parlament zamierzal mu wytoczyc.

Uwagi te zdawaly nam sie niezbedue aby wytlomaczyc zapal
z jakim lud sam z siebie przyzywal wladzy krolewskié;.

Zgromadzenie ktére przywolalo na tron Karola I bylo pierw-
szym wolnym parlamentem zwolanym od 1649 roku; godna uwagi
ze bil konwokacyjny wychodzit od szezatkéw Dilugiego-parlamentu
i wykluczal ze zgromadzenia wszystkich znanych powszechnie roja-
listow, wszystkich walczacych w sprawie Karola L lub jego syna.

Wszystko co sig dzialo w Anglji w 1660 roku, moze by¢ uwa-
zane za prawdziwg rewolucye, ktoré] lud byt podpors, parlament
organem, a stawny jeneral narzedziem. I rzeczywiscie, Monk ktory
do ostatniéj chwili pozostal nentralnym (*), nie bylby popierat po-
wrotu kréla, gdyby nie mniemal ze restauracya ta odpowiadala wi-
dokom 1 checiom wigkszosci narodu.

Choéby wodz posiadal najwiekszg materjalng sile, nie moze
samowolnie rozporzadzaé losami wielkiego ludu, i wtedy tylko jest
prawdziwie poteznym i silnym, jedli staje sig narzedziem chgcel
1 widokéw wigkszoscl. Henryk VIII nie bylby zdotal zmienié reli-
gji swego kraju, gdyby zmiana ta nie lezalta juz w ideach i intere-
sie wigkszosci narodu. Dla przyczyn w prost przeciwnych podobne
przedsiewzigcie nie powiodlo sig Stuartom.

Tak wige ruch narodowy w roku 1660 sprzyjal najzupeln iéj
przywolaniu na tron Karola II. i wszystko skladalo sig do wyrobie-
nia w umystach przychylnego mu usposobienia.

Ksigze ten juz w szesnastym roku zycia, stangwszy na czele
czescl floty angielskié) powstalé) przeciw parlamentowi, walezyt
w obronie ojca ktérego pragnal ocalié; péiniej z bronia w reku
przyszedt domagaé sig korony, i po bitwie pod Worcester, zaledwie
zdolal ujéé przed zwycigzkim Kromwellem. Przywolany glosem
narodu, stawal przed nim poprzedzony zaszezytng przeszloscig
i zajeciem, jakie zawsze budzi kazdy kto zdolal wyjs¢ zwyciezea
z walki z przesladujacym go losem; nadto powaby jego umysty,
uprzejme i pociagajace obejécie, przemawialy na jego korzysé i na-
pelnialy serca wszystkich radoscig i nadzieja. Ale, niestety! wy-
gnanie uczynilo Karola obeym obyczajom, instytucyom i religji

(*) Na poparcie tego twierdzenia, obacz Historye Kromvella p, Villemain,
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swego kraju ; nieszczgécie ktére wielkie tylko dusze wznosi i har-
tuje zuzyto caly jego emergig: powracal z usposobieniem wprost
przeciwnem interesom Prayzywajacego go stronnictwa; zapomm_al
ze obecny 'spokéj Anglii byl jedynie wynikiem zbytniego znuzenia,
7e zawsze rozdwajaly ja ,jedne i tez same kwestye :colex'ancyl
religijnéj i swobody politycznéj, ktore potrzeba rozwigzaé, bo sig
nie dadza zniweczyé ani zniszezyé (*).“

Pod pozorem religijnym istnialy wéwezas w Anglji catery
stronnictwa polityczne; niezalezni czyli republikanie; presbyteria-
nie, ktéray polaczeni z innémi sektami protestanckiemi tworzyli
non-konformistéw, i nakonier rojali€ei anglikanie i rojalidei ka-
tolicy.

Presbyterianie zlaezywszy sie z niepodlegtymi zgotowali rewo-
lucye, a nastgpnie lgeznie z anglikanami wywolali kontrrewolucye, tak
wige z ktoremkolwiek lgczyli sig stronnictwem _tworzy’h ‘wigkszo8¢
narodu. Prosty zatem rozum nakazywal krélowi oprzet sig na te]
wiekszoéci ktéra go wezwala na tron, a to poplerajac e dazenia
i religie; nie powinienze byt wszelkiemi sitami starac sig zjedno-
czyé 1 potaczyé nonkonformistow i anglikanow, korzystajgo z uniesienia
narodu uspokoié niezgody i rozdwojenie, madremi prawami zapewnic
swobody Anglji, przezornem i pelnem godnosci postgpowaniem
pozyskaé i ustalié wptyw swoj 1 przewagg na zewnatrz kraju?

Ale podobna polityka sprzeciwiala sig naturze i charakterowi
Karola IL ’

Jako Stuart juz z natury swéj nie ufal presbyterianom, ktorzy
byli sprawcami rewolucyi, ani niepodleglym ktorzy jéj tak zgubmy
zgotowali koniec; sami tylko anglikanie 1 katolicy wydawali mu sig
przyrodzonymi podporami jego tronu (**), bo w polityce jak w fizy-
ce ciala przyciagaja sie i odpychaja skutkiem z powinowacenia lub
wrodzonéj odpychajgcéj sity. .

Charakter znowu Karola IL nie byl zdolnym przejaé sig sy-
stematem pojednania i wielkosci. , Przejscia i proby jakie od dzie-
cifistwa zaklcaly jego zycie, nie wyrobily wnim glebokich przeko-

(*) Villemain, Historya Kromvells, str. 446.
(**) Nie mdgl przezwycigiyé wstretu swego do Monk a’ i admirala Montague,
% powodu Ze dawniej byli vepublikanami; wkrétes i anglikanom zaczgt niedowie-

]
TZac.
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naf, ale przeciwnie niewiarg tylko i awatpienie zrodzily w jego
sercl. Gardzil ludZmi i losem; ludsmi, bo widzial w kolo siebie
obroficéw i poplecznikow wazystkich rzadow, wielbicieli rzeczy-
pospolitéj Kromwela i zarazem zapalouych stronnikéw wladzy kro-
lewskiéj; losem, ho w kolei tylu najprzeciwniéjszych sobie wyda-
rzen, widziat tylko $lepa igraszke przeznaczenia. Przenikniony ta-
kim ateizmem politycznym, mniemal ze biegla obtuda dostatecznie
zadowolni ludzi, a los sam odsuwaé bedzie od niego wszelkie zle
1 niebezpieczenstwa; sgdzit ze podstawiajac w miejsce idej honoru
i stawy rozwdj intereséw meteryalnych, niszezge wiare chytrodcig,
sumienia zepsuciem, wydobedzie sig z otchlani namigtnodei palitycz-

nych; co sig zad tycze narodu, ¢6z go tam obchodzila jego
zgubal . . . .

Jeszeze nie przebrzmialy okrzyki witajace powr6t syna Karola L.
a juz nowy krél potrafif narazié sobie wszystkie stronnictwa.
Lgkal sig popiera¢ dawnych royalistow (awanych kawalerami) aby
si¢ nie narazié rewolucyonistom: bat sig znéw zaufaé rewolucyoni-
stom skutkiem wrodzonéj ku nim antypatyl, tak wige byt niewdzie-
cznym (*) przez podlosé i niesprawiedliwym przez niewiare.

Nigdy ludy nie powinny ufaé xigzgtom, ktorzy obejmujgc wiha-
dzg potrzebujg uspokajaé umysly szumnémi odezwami i obietnicami,
schlebia¢ i ujmowaé sobie stronnictwa; bo juz sama niezbednodé
podobnych manifestéw dowodzi jasno sprzecznosei ich interesu
z interesem narodu, dowodzi e osoba ich budzi .obawy, ktérych
stowami pewnie uspokoié nie zdolaja.

Deklaracya w Breda obejmowata dwa gléwne punkta: rozpu-
szezenie wojska i amnestya ogélna,

I rzeczywiscie armja zostata rozpuszezong, ale dla tego tylko
aby ja co predzéj zreorganizowad: amnestjs zaé nie istniata pra-
wie skutkiem licznych wylaczen; Szkocya i Irlandya zostaly z pod
niéj wyjete.

Rzad z niezmordowang gorliwoscia pozytkowal i ciggnat korzy-
Sci z obudzonéj obawy anarchji, ttémaczgc nig wprowadzanie naj-
arbitralniéjszych postanowien.  Zaburzenie wywolane w Londynie
przez kilku sektarzy, stalo sig hasfem przesladowania nonkonformi-

(*) Kromwell wystal do Ameryki i sprzedal ‘jako negrow rojalistéw zmuszo-

yeh kapitulowaé w Colchester, Karol IIL powrdciwszy na fron ojea, zapomnial
Chateaubriand, Mélanges historiques, str: 152
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stow i presbyterjan. Wydano hil gwarantujgcy bezpieczenstwo kro-
la i rzadu; nie ograniczajgc si¢ karaniem uczynkéw, karano za za-
miary, pisma, zdania, przekonania, nawet prosto za wyméwione
stowa. Kaidy zamiar (entreprise) przeciw osobie krola zostawal
poczytywany za zdrade kraju. Wyrazenie to zamiar (entreprise)
méwi Boulay de la Meurthe, Jest niezawodnie nadzwyczaj niepewne
i nieokreslone, ale gdyby nawet, jak si¢ to dzi§ dzieje, 2z8stapié go
wyrazem zamach (attentat) prawo nie byloby sprawiedliwszem ani
wina lepiéj okreslong (*).

Karol II. o tem tylko myslat jak i skad zadobyé¢ pienigdzy na
swe szalone wydatki; zwolywal parlament, méwit mu o chwale na-
rodowéj, ale wszystko to jedynie w celu wymozenia subsydiow.
Za pigé miliondéw oddat Francyi Dunkerke, a raz wstgpiwszy na tg
niecny, droga, nie zatrzymatl sig na niéj, 1 na wage zlota sprzeda-
wal Ludwikowi XIV interesa i honor Anglji. Takie postepowanie
musialo w krétce wywolad niechgé parlamentu i narodu, tym
wigcéj, ze skryta opieka udzielana katolikom zwigkszala jeszcze
0gbélng nieufnogé.

~ Chege czem inném zajaé uwage publiczng, Kaiol IL postano-
wit wydaé wojug Holandyj (1664) ktoréj nienawidzit dla republi-
kanckiéj formy jéj rzadu, a nadto wyrzucal zawsze ze dawala
schronienie jego niezadowolnionym poddanym, zapominajac iz sam
bedac wygnancem znalazt tam przytutek i opiekg (**).

Po kilku zwycieztwach i kilku niepowodzeniach, znuzenie polo-
zyto koniec wojnie wywolané] kaprysem kréla; stanat pokdj zape-
wniony traktatem zawartym w Breda. (1667) ale Anglicy uwazali
go sobie za hanbe; na domiar jakby sama Opatrznoéé cheiala na-
znaczy¢ panowanie takiego krola pigtnem swego potepienia, stra-
s2na zaraza pustoszyla kraj caly, i ogromny pozar potowg Londynu
zamienit w perzyng (***),

Kiedy w Anglji, kel myslat tylko jak stawiaé zasadzki 1 za-
vady stronnictwom domagajacym sig zaszczytnéj dla kraju polityki,

(*) Boulay {de la Meurthe) Histoire de Charles II. t. I, str: 60,

(**) Tenze, t. I. str: 98.

(***) Godna uwagi Ze panowania monarchow ktorych rzady sz zgnbne dla
kraju, zawsze bywajs napietnowane Jjakad straszng klesks, jako to: zaraza lub wy-
low wody, pozar lub glod,

=
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we Francyj panowal mlody monarcha pragnacy jedynie potegi

i chwaly swego panstwa. . ’ ’
Ludwik XIV domagal si¢ wtedy calych Niderlandow hisz-
panskich, jako ojcowizny swéj zony, corki Filipa IV, i jednym za-
machem zagarngt Flandrye i Franche Comté. Tak 111espodla;1@wane
najécie przerazito Europe. Holandya, choé sprzymierzona z E&ncy@
z obawg jednak pogladala na tak strassnego sgsiada. o
Niemiecki gotowal sie do wojny. Szwecya lekata sig ‘przygn'mim
Francyi i Danji, a w Anglji opinja pabliczna jednoglosnie po gle a.l-
la trwoge i niepoksj statego ladu. W obec tak _Je{l‘nczglo nych
objawéw Lkrél musial ustapiG; polecit wige Wlliamowi Temple, me-
7owi nieposzlakowanego patryotyzmu i ogromnych 'zf_lolnosm,anwar'-
cie traktatu Pofrdjnego prazymierza, przeciwstawiajacego ;axzcga
polaczone sity Anglji Szwecyl 1 I’-I_ollan‘dyl.. Ale tylko niechgtnie
i mimowoli Karol sklonit sig do tj polityki. Przekt_}n_ywath 8¢ Co-
raz wigeéj Ze jego sprawa mie jesh sprawg nax"od}l., i ze chege pa-
nowaé, musi oprzeé sig na obegj sile, dozwalajgeé) mu pokonact nie-
przyjaciél wewnetrznych, i obejsé sig na przysztosc bez reprezentacyi
o i 1 k niehezpi sial  uciekaéd
thege przeprowadzié plan tak niebezpieczny, musiad :
sie d(;hw%.zelllkichp érodkow jakie tylko podaje podstep 1 obl_uéfa,
ktére wprawdzie polityka dopuszeza, ale moralnosé potepia zawsze
e b dzit moca, jednosei
dy nie dofé popularne aby rzgdzic z pomo :
i zgoljl?ojl;ywatelskiej, pani dos¢ silne aby prz;:grpeéc tﬁzysg}ch
w wspolném ucigmigzeniu, nie mogg sig utrzymac jak tylko krze-
wige w stronnictwach niezgody i rozdwojenie. 1 e
arol II. ktéry z poczatku sam 'prze’éladowa nonkonformistow,
wydaIl{ ich nastgpni}; nap pastwg anglikanéw, aby, jak ’mlg:w@, legleJ
umieli cenié pokdj jakiegoby uzywali gdyby katolicy wz1§ 1' .go:ig (d).
leszge sie z pierwszych powodzen na té) zgubnej drodze,
rzekleale%rdagEssé;: ,,Taly; zaciecie pordznitem z sobg duchowien-

stwo anglikanskie i non-konformistow, ze juz nigdy nie polgczg sig.

aby wspolnie wystgpowaé przeciw moim zamiarom (*¥).¢ Ale niech

(*y Mazure, t. L. str: 88
(**) Boulay (de la Meurthe) t. T str: 133,
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ngjzrgezniéjsza przewrotno$é nie chlubi sie daremnie z swych prze-
lotnych tryumféw, bo zawsze w koficu sama tylko sprawiedliwosé
stanowcze odnosi zwycieztwo. Przyszlosé nie ziScila nadziei Karola.
Obawa wspélnych niebezpieczenstw, zobopolna nienawiéé do katoli-
kow, skfonita non-konformistéw do pojednania sie z anglikanami,
aby silni¢jszy stawi¢ op6r roszczeniom i naduzyciom wladzy, i od-
tgd r7ad w coraz wigkszych wiklal sie klopotach, opozycya stawala
8ig coraz groZniejszs,.

W roku 1670. lord Lucas odezwal éig w_parlamencie z glogng .

skargg na kréla: ,Wsaystkiego, méwil, spodziewano si¢ od Kréla,
powracajac go na tron; poddani mieli znaledé opieke, naréd
szezescie 1 slawe, i zamiast tego znosimy wigkszy jak kiedykolwiek
ucisk 1 cigzary, a rzeczywista potega i chwata Anglji upada
z dniem kazdym (*).¢

Juz podpisujac traktat potréjnego przymierza, Karol postano-
wil pogwalcic go i nikczemnie opuscié swych sprzymierzencow.
Uesarz niemiecki pragngl prazystapié do tego przymierza przeciw
Francyi, ale Karol nie chcial zezwolié na to. Xiaze Lotaryngji
oznajmit takze che¢ przylaczenia sie, a pézniéj, kiedy napadniety
1 ogotocony przez Francye (**) powolal sig na czynione dawniéj
ofiary i wzywal pomocy Karola, ten odpowiedzial mu oziemble
2 jest lo jedno z lyok nieszezesc hidre nalezy wniesé z poddaniem.

Pobudzajac jednych przeciw drugim, Karol szerzy rozdwojenie
wsrod swych nieprayjaciol; daléj, na ukoronowanie swéj zbrodniczé;
przebieglosei, kaze ludziom popularnym zawieraé hanbigee traktaty
1 walezy z protestantyzmem przez protestantéw. W tym celu trzy-
maé sig musi podwdjnéj polityki, i podwéjng otoczy rads. Bedzie
podkopywaé skrycie srodki przyjete jawnie przez Jego ministrow;
zruci na nich wszelka odpowiedzialnosé za klopoty i trudnosci kté-
re sam wywolal, na zewnatrz za$ udaremnia wszelkie starania
i zabiegi swych ambasadoréw, znoszac sie w prost z nieprzyjaciotmi
kraju, za posrednictwem tajnych agentéw. Uludnym powabem sltéw
i obejscia, zjednywal sobie wspétudzial ludzi podzielajacych zgdze
| dgznosci narodu, w zamiarach i widokach antynarodowych; co
zapewnialo mu podwdjng korzyéé, raz ze uzywajac podobnych na-
1gdzi pokrywal niecne, zdradazieckie swoje zamiary, powtére pozba-

(*) Boulay de la Mewrthe, ¢. I, str: 135,
(**) Ludwik XIV w pietnastn dniach zagarnal Letaryngis, w 1670 r,
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ial wzigtoSci i gubil w opinji publicznéj, mez6w, ktérzy w oppo-
:;2;'1 moggliby stagé“ gig niebpezpiecznymi przywodZeami strem.uct\.v. .

I tak w roku 1670, na zadanie Kréla, Ijtr'idgeman, wielki pie-
czgtarz, przedstawil parlamentowi koniecznosc wyznagzemanubm}
diéw, przektadajac niezbgdnosé usbrojenia sig px:zqmwko r:.s.né:y
i popierania sprawy protestantyzmu, a ‘]ednoc.ze,s]ue bezt wtte Hz{y
tegoz ministra, Karol zapewnit qumka_ XIV ze jego ﬂo}a ylko
wspolnie z francuzks dzialaé bedzie, i ze jedynie dla st um;enilla
zlych namigtnoéci kraju i ufrwalenia katolicyzmu, powigksza sily
lgdowe. Sl ’ '

Tak wige Karol zuzywa i gubi w opinji W’SZ}’Stklch Tgéf?.ow
ktorych powoluje do uslug; tegoZ samego uzyje srodka wzgledem
popularnego Wiliama Temple. ; bl

Znalazl si¢ jednak maz co nie dozwolil' Krolowi wywiest sig
w pole, i nie dos¢ na tem, glosng popularnoscig 1 gwai{tiownf-.y opp(;:
zycya pomscit sig za udziat przyjety w rzg.dms: tak go nylﬁ t;{%:mgaum
dy.  Tym mgzem byt Ashley Cooper, hrabia bhaitesbgltjy: ; ry A
panowania Karola byl najpierw tworca na;mepopula,r_me.]snyc gr
kéw i postanowief, a nastepnie najzapalenszym podzegaczem oporlu
Izb, oraz obroficg praw najprzyjaZniejszych swobodzie 1 wol-
it lowi 200,000 funtdéw sterlin

udwik XIV przyobiecal placié Krolowi i untow sterlin-
gow Lroc::znie, z wparinkiem 2% Anglja pomagaé bgdzie Francyl do
zdobycia rzeczypospolitéj Prowincyj polaczonych, i dla tego po raz
drugi wypowiedziano wojng Holandyi (1672). : i

ilny tem przymierzem Karol przywraca prawa wojenne, znie-
sione&tllgzupeln?éj ypetycy@ o prawach, ustanawia najsurowsze l;al?f
przeciw wszelkim buntowniczym rozprawom ¢zy mowom, & .Illi‘:l'e a
sig do nowéj zdrady aby otumanié opinje ludowe. Widzie 1331};
wyZéj ze najpierw przesladowal non-konforrmistow, nastepnie ;vy al
ich na tup przesladowania anglikanom, teraz zdaje sig niby otaczat
ich puklerzem swéj opieki i wydaje akt tolerancyjny, ktorego rze-
czywistym celem jest popieranie katolicyzmu. i

Parlament zwotany w 1673 r. oburza sig do najwyzszego sto-
pnia tem postanowieniem, przedstawia Krolowi ze nie ma mocy

(*) Jemn to Anglja zawduzigeza prawo habeas corpus utrzymane na sessyi par-

famentu w 1679 roku.
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zawieszania praw, i ze akt tolerancyjny nie mogl byé ogloszony bez
zezwolenia parlamentu. - Daremnie Shaftsbury, cheac odwrécié uwa-
ge i przerwaé te napomnienia, z wlasciwa sobie Wymows pragnie
uwydatnié w_zasadzie narodowo$é wojny przeciw Hollandyi, parla-
ment nie daje sig zbi¢ z toru, wytyka krélowi krzywdy i naduzycia,
tym silniéj, ze wszystkie angielskie serca zwracaly sie Juz do mio-
dego ksigcia Oranji, ktéry potrafit powstrzymad zwycigzkie zapedy
Ludwika XIV przeciwstawiajac dzielnéj jego armji, cesarza, cesar-
stwo 1 Hiszpanie.

Rzad stangt na niebezpieczném stanowisku; dawano krdlow
najnierozsgdniejsze rady, co chwila nalezalo sie obawiaé zamachu
stanu; ale charakter Karola odpychal te ostatecznosci Zmuszajace
despotyzm do zdjecia maski 1 otwartego wystapienia. Udat sie
wigc do parlamentu, i udajae dobrowolne ustepstwo, rozdziera edykt
bgdacy powodem tylu zarzuiéw i oskarzen. Shaftsbury, minister
odpowiedzialny.i autor tego niepopularnego aktu, uczul wtedy  ze
na niego spadnie cala niechgé publiczna, zwraca sie wiec nagle
przeciw swoim kolegom, z cala wyzszoécig umyshu i nieporéwnang
sily wymowy atakuje plan finansowy ministra skarbu wydaje go na
tup pomsty publicznéj, a sam przerzuca sie do oppozycyl, mo-
wige: ze krol podobnie postgpujacy winien byé opuszezonym.,

7 wielkiem zadowoleniem parlamentu nastgpita zmiana gabinetu,
a stronnictwo narodowe mniemalo ze wazne bardzo odniosto
awycigzbwo; w rzecaywistosci zad sami tylko ministrowie sig zmie-
niali, ale polityka pozostala zawsze jedna i taz sama. Wkrétee
kraj caly przekonal sig o téj prawdzie, juz samo nieustanne odra-
czanie Izb przekonywalo, ze dwér lekat sig glosnego objawu po-
wszechnego niezadowolnienia, wywotanego zbyt dlugo prowadzong,
wojng na lagdzie stalym.

Na posiedzeniu w 1674 daly si¢ slyszeé glosne skargi narodu.
Migdzy innemi Izby oznajmily, ze religia pafstwa byla zagrozong,
matzenstwem nastgpcy tronu z ksiezniezks innego wyznania; 7g-
daty aby im wykaza¢ zdrajesw ktérzy doradzili zerwanie potrdjnego
przymierza; wyjawi¢ kto zawieral ostatni traktat z Ludwikiem XIV,
1 ezy to dla przerazenia parlamentu tak liczne wojska staly pod
bramami Londynu? Zapytywaly nareszcie w co sig obrécity owe
hojne subsydja udzielone dla wzmocnienia potegi Anglji przecw
umnym roszczeniom Francyi, i dla czego powazono sie wydaé
wojng stanom jeneralnym, bez rady i zezwolenia Izh?
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Te energiczne skargi i zarzuty dowiodly krélowi, ze tg  razg
jeszcze must uledz naciskowi opinjl publicznéj; a nikt lepiéj od
niego nie umial rozpedzié zbierajgeej si¢ burzy, naglym zwrotem
przychylajge sie do zadan Izb. W roku zeszlym podart akt tole-
rancyjny nie wyrzekajac sie swych projektow na korzysé katolicy-
zmu, obecnie zaproponuje zawarcie pokoju, z niezlomnym zamiarem
popierania Ludwika XIV tak swg neutralnogcig jak wspdlnem
dziataniem; i podobnie jak w roku 1673, pozorne jego ustepstwo
co do religji dozwolilo mu prowadzié daléj niepopularng wojng,
tak obecnie (1674) zado$éuczynienie jakie daje co do polityki zagra-
nicznéj, dozwoli mu sthumié skargi 1 zarzaty co do krzywd i nadu-
zyé wewnetrznych.

Zawarto pokéj ze stanami jeneralnemi i parlament zakoncayl
posiedzenia uradowany zwycieztwem odniesionem nad dworem, co
przekonywa, jak latwo jest monarsze zadowolni¢ oppozycyg par-
lamentarng i tudzac falszywemi obietnicami obudzi¢ zupeina ufnogé
w swe dobre checi i dgznodei

Przez cale catery lata poprzedzajace zawarcie pokoju w Nime-
gue, trapily Anglje intrygi polityczne wszelkiego rodzaju. Zjedné
strony krol kupowat glosy i smmienia, odraczal jak mobgl posiedzema
parlamentu, aby nie byé zmuszonym do czynniejszé] polityki prze-
ciw Francyi, z drugiej znéw Ludwik XIV przekupywal krola
i oppozycye, pragngc aby wewngtrzne niezgody trzymaly Anglie
w jego zalezno§c.. Honor kraju sprzedawat sig wigeéj dajgcemu,
a wposrod tego ogdlnego skazenia, dobro i interes kraju byl jak
6w okret bez stert i zagli, kolysany przez wsazystkie wiatry, kto-
rego jedyna nadziejs balwany i fale ktére moze popchng go do
portu. ]

Bezczynnoé¢ rzadu w sprawach stalego ladu, zaczgta budzié
nieufnosé ludu, wtedy krél ofiarowal stromom wojujgcym swe posre-
dnictwo pokojowe, z mocnym zamiarem obrucenia go na korzysé
Francyi. Aby zaé utwierdzié ogél w przekonaniu ze zamiary jego
oparte sg na narodowosci, sktonif znowu Wilhelma Temple aby sig
udal do Hagi, jako ambassador nadzwyczajny.

Minister ten, cztowiek zacny i dobrze myélgcy, pamigtny na
nieszezgélive nastepstwa traktatu potrdjnego przymierza, cheial
przed przyjeciem tego postanictwa poznaé caly mysl kréla i wypo-
wiedziéé mu stowa prawdy. Ganil postgpowanie rzgdu wewnafrz
i zewngtrz kraju; powiedzial krélowi ze nie moze opieraé sig Zy-
czeniom narodu, ze daremnie liczylby w tem na swe sily wojskowe;
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nareszcie przypomniat mu te dobrze znane stowa meza ktorego
Karol cenit bardzo wysoko: ,Ze krél angielski moze byé najwigk-
szym z krolow jesli zechce trzymaé ze swym ludem, ale stanie sig
niczem jesli zechce byé czems wiecé) (*).% Karol, ktéry lepiéj
niz ktokolwiek inny umial okrywaé sie plaszczykiem szezerofci .
i serdecznodci, odpowiedzial Sciskajac go za reke: ,Jedsi i hgé
spokojny, bede trzymal z moim ludem (**).%

Temple zawierzyl, pojechal i zostal niegodnie zdradzonym.
Tu nalezy zwrdcié uwage ze nigdy ludzie ozywieni goraca miloscia
ojezyzny, 1 wielka zgdza jéj potegi i stawy, nie powinni shuzyé
rzadowi ktory zrobi ich narzedziem swych niecnych zamiarow.
Dumni swémi zdolno$ciami i czystoéciy checi, tudzg si¢ Ze wchodzgc
w sklad rzadu potrafia innym torem zwrécié jego polityke; ale
wkrbtee wola ich lamie sig o silniéjsze zapory; nie zdolaja oca-
lié rzgdu ktoremu stuzg, a sluzge mu, mimowolnie zdradzajg spra-
we ktoréj tryumfu pragng.

Az do roku 1677 stosownie do zmiennych koléj wojny, kilka-
krotnie rozpoczynano i zrywano negocyacye; ale nareszcie gdy Lu-
dwik XIV. z takiem powodzeniem walczgcy przeciw calé) prawie
Europie, w przeciggu szesciu tygodni zdobyl trzy najsilniéjsze
twierdze z Niderlandach, nowe te podboje niewymownie przerazily
Anglig, i parlament domagal sig zawarcia przymierza zaczepno-
odpornego ‘ze stanami jeneralnemi W té] takie epoce przyhyt do
Anglji ksigze Oranji, aby wyrwaé Karola IL z pod wplywu
Francyi. ;
~ Karol przyjat go jak najserdeczmié), dat mu za Zong swoja
siostrzenicg, i przyrzekll, ze Jesli nie otrzyma zupelnego zadosé-
uczynienia dla Holandyi, wypowie wojng Francyi. Ale jednoczeénie
polecit francuzkiemu ambasadorowi, aby oznajmil Ludwikowi XIV.
ze gotéw jest ponies¢ wszelkie mozliwe ofiary dla utrzymania po-
koju: ,Bo, méwil do Barillon’a, wolg podlega¢ Krélowi, twojemu
panu, niz memu ludowi (***).%

Mimo to jednak Krél zwoluje znowu parlament d. 15 stycznia
1678 roku, mowi wiele o niebezpieczenstwie w jakiem znajduie sig

{(*y Hume, t. X, str: 73.
(**) Maozure, t. 1. str: 139,
(***y Mazure Historya rewolucyi z 1688 r, t. I, str: 201,
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Holandya, wyzyskuje dwa miliony funtéw sterlingéw subsydyow na
uzbrojenie oSmdziesigoiu okretéw, w przeciggu  szescin tygodni
powoluje pod brofi 20,000 ludzi, i wysela ich do F landryi, Temple
wspolnie z polgczonémi prowincyami obmyéla surowe érodki Jakie na-
lezy przedsiewzigsé przeciwko Francyi. Biegly ten negocyator w szesciu
dniach zawar! traktat zniewalajacy Anglig do wypowiedzenia woj-
ny, jesli Ludwik XIV. nie zobowiaze sie opuscié Frandryi, 1 Belgii
w przeciggn dwoch miesigey. Anglia i Holandya gotuje sig do
wojny; naréd angielski nie posiada sig z radosei ze honor Jjego be-
dzie pomszczony, e nareszeie krél zajmie sie jego dobrem; az tu
nagle dowiadujg si¢ ze wszystko si¢ zmienilo, ze Karol porozumiat
sig' z mocarstwami za pofrednictwem podrzednych agentéw, Ze
Temple zostal oszukany, Anglja zdradzons, i ze dwory Francyi,
Szwecyi i Anglji, zgodzily sig w Nimegue na warunki pokoju.

Za sze$é milionéw Francya kupila neutralnods Karola, przy-
rzeczenie jego nie zwolywania parlamentu przez szefé iniesigey
1 rozpuszezenie wojska. Traktat w Nimegue (1678) zapewnial
Francyi wszystkie prawie jéj podboje, przeciwnie * zag byl najszko-
dliwszym dla intereséw Holandyi, Hiszpanji, Niemiec i Anglji.
Karol II, ktéry mégt byé poteznym rozjemcg Europy, wolal byd
hotdownikiem i niewolnikiem Ludwika VIV,

Wiadomo$é o podobnym traktacie mocno dotknela i rozdraz-
nita naréd angielski. Otéz to, méwiono powszechnie, nagroda tylu
poswigcen i ofiar jakie ponosimy od lat oémnastu! Ogromue
summy jakiedmy wotowali na uzbrojenie floty i utrzymanie tak
wielkiéj armji ladowéj, przyniosty nam tylko hafibe i utrate prze-
wagi i wplywu w Europie.

nKiedy, méwi Hume, Hiszpania, Holandja, Cesarstwo, i xigze-
ta niemieccy, glofnym glosem wzywali Anglje aby je prowadzita do
zwycigztwa i wolnodel, 1 zapewnialy jéj chwale i $wietnodé jakié)
nigdy nie miata, Krél niecnémi wiedziony pobudki, zaprzedal jg
tajemnie Ludwikowi XIV. i doszed! tego stopnia ponizenia, ze
zdradzal interes wlasnego ludu (*).

Byla to najswietniéjsza epoka panowania Ludwika XIV. a naj-
wigkszego ponizenia Karola II. tym wigeé] ze wladea Francyi mi-
czem nie wynagradzat Anglji uleglosci jéj kréla; nakladat oplaty
na towary angielskie, co w wowezas bylo niestychang rzeczg, (**) nie

(*) Hume, t. X, str: 61,
(**) Tenze, t. X. str; 397,
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dozwalal okretom angielskim handlu z Genug (*) co dowodzi ze
podio§é nigdy na dobre nie wyjdzie.

Pokéj w Nimegue potozyl koniec nieporozumieniom Wielkiéj
Brytanji ze stalym ladem: ~ale cigzkie jeszcze przejécia ezekaly
Karola II. bedzie on do 8wéj Smierci przedmiotem pogardy Ludwi-
ka XIV. celem buntowniczéj niecheci parlamentu, 1 co chwila za-
graza¢ mu beda spiski i powstanie ludi.

. Nic nie maluje wigeéj niemocy spoleczenstwa, jak gdy wypadek
nieprzewidziany i sam przez sig malowazny, rozbudza nagle wszy-
stkie umysly, podbudza wszelkie namigtnosci i sprowadza rezultaty
ktére w zwyklych okolicznosciach, tylko wazne bardzo wydarzenia
wywolaé by mogly.

Opieka Jakg, Krol | skrycie ale wytrwale otaczal stronmnictwo
katollgkle, obudzita w narodzie takg trwoge i nieufnosé, ze pewne-
80 dnia z wyraznem zajgciem i niepojgta, fatwowiernoscia, stuchano
stéw czlowieka z gminu i najgorszych obyczajéw, wyjawiajacego
niby, niepodobne do prawdy tajemnice spisku papistéw proeciw kra-
Jowl i rzagdowi; i to golostowne zeznanie czlowieka bez czci 1 wia-
Iy, zawiodlo na rusztowanie lorda Strafford i inne nieszezgsliwe
ofiary téj szatanskiéj intrygi,

Gdy ta burza minela, rozpoczely sig spiski stronnictwa popu-
larnego, na ktérego czele stawali dawni ministrowie krélewsey
a nawet 1 wlasny syn jego; lord Russell, Sidney i tylu innych
przyplacili zyciem zbyt pospieszng Zgdze swobéd i wolnogci,

Nareszcie Krél osadzit ze rozklad spoleczefistwa doszedl juz
do tego stopnia, ze moZe wykona¢ zamiar zywiony od lat dwu-
d??h}: rozwigzal parlament w Oxford i zaczgl panowaé samo-
wladnie.

~ Gdyby nawet braklo jawnych, rzeczywistych faktéw potepia-
jacych Karola I juz samo zastanowienie si¢ nad tem jak poste-
powal i zuzywal ludzi oddajacych mu swe ustugi, jak zawsze
1 wszedzie _boswigeal ich doraznym wymaganiom obecnéj chwili,
dsimwalo'l?y Jjasne pojgeie o zgubnym wplywie jaki wywieral. Po
wigkszé] czgsei korone swojg zawdzigezat lordowi Claren on, a jednak
opusct  go i skazal na wygnanie, czynige zadosé nieprzyjaznéj
dlan niechgei parlamentu, Daléj Karol zamedbuje czcigodnego

(*} Mazure, ¢, I, str: 371,
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Ormonda, naduzywa poswigcenia Temple’a, a przy koficu panowa-
pia caly swojg laske i ufnosé przelewa na Jeffreyes’a (*) poniewaz
ten naczelnik sprawiedliwosci posiadat uzyteczny bardzo talent,
wykrecania 1 nadciggania prawa do wszelkich naduzyé i nieprawo-
dci. Jest to wiadciwe kazdemu rzadowi, ze na wszystkich ktorzy
mu shuizg odbija swoj odcien i barwe; to tes Karol ponizal wszy-
stkich, a dawane przez niego postannictwa znikezemmialy i hanbily
charaktery ludzi, ktérzy lepiéj uzyci, mogli byli staé sig wielkimi
obywatelami. I tak, Churchill'a wysela do Ludwika XIV. targowaé
sig 0 ceng ponizenia korony angielskiéj; a tenze sam Churchill,
dzié negocyator haniebnego handlu, bylto Malborough ktérego ta-
lentéw i zdoinogci Wilhelm IIL i krélowa Anna, umieli uzyé na
chwale 1 dobro kraju. -

Dwadziedcia pieé lat Karol IL dziepzyt wiadzg, ktérg na
wstepie witaly okrzyki szalonéj radodci, a dzié kofezyla sig wérdd
gluchego milczenia hezmiernéj bolesci. Smutne sa dzieje panowa-
nia odznaczajacego sig tylko procesami politycznémi i hanbigecemi
traktaty, zostawiajacego ludowi za caly spuscizng zardd rewolucyj,
a krélom przyklad haniebny.

,Trudno pojaé, méwi Boulay (de la Meurthe) jak rzady tak
haniebne mogly trwaé¢ tak diigo? Oto dodaje, pamigé ubiegléj
epoki zbyt zywo tkwila jeszcze w umystach, a stronnictwo royali-
stowskie liczne i silne jednofcia, umialo zr¢cznie z tego korzystac,
zaé zwolennicy wolnosci, choé przewyzszajacy je liczba, nie zgadza-
li si¢ nigdy ani na $rodki ani na cel swych usilowan; daléj zZe
najohydniéjsze tranzakcye Karola wyszly na jaw dopiero po jego
émierci; ze obludnie ukrywal zdradliwos¢ swych zamiardw, nako-
niec ze wiedziony podia nikczemnoscig, niejednokrotnie cofnal sig
w samg pore przed majaca wybuchnaé burzg.® -

Karol 1L umarl w 1685 rokn, ,Nie ma watpliwosci, méw
jeszeze Boulay (de la Meurthe), ze byli monarchowie gorsi i okru-
tniéjsi od niego, ale zaden moze nie posungt tak daleko pogardy
swych obowigzkow i godnosci. Jakze to }atwo mu bylo odegraé
zewnatrz kraju wazng i zaszezytng role, potrzebowal tylko korzy-
staé z okolicznogci i odpowiedzie¢ szlachetnym porywom narodu,
W prawdzie, co sig tycze polityki wewnetrznéj, znajdowal sig czg-

{(*) Obsypal go zaszezytami, a na dowdd laski i ufnodei dal mu piericien
ktory Jeffreyes nosil ilekro¢ mial wydawaé bezprawne wyroki, ;
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sto w tak klopotliwem polozeniu, Ze jakkolwiek b il, ni :
dobna mu bylo prawie uniknaé wi]elkiego niezgdggrs(fl?ggﬁia].]‘wl;?-
zawsze prawie trudne to polozenie jego bylo dzielem. Nie 78, ae
minajmy, ze przyzwany na tron glosem niezmiernéj wiekszosei I:la-
rodu, bez cudzoziemskiéj pomocy, juz od poczatku panowania o:
siadat zaufanie i wladzg, az nadto dostateczna, do zla odzegi
Istniejacego jeszcze rozdraznienia i zjednania sobie. wszystki%h um:}
fiov:émisii;c ];:ego_wszyst{ne]glo potrzebowal tylko nieco przezornoé};i

/ nieco szlac Sci i Sci
i oy fmstgp (?waniz.“ etnosci w charakterze, nieco szezerodci

Nikt, méwi Temple w swoich Pamigtnikach, nie mégt byé

- . . 1 g e . . ; ? b e A
jemniejszym w qbeJ:sc}p; ‘anl_Imponujacy ani ostrozny, nigedogtrzggeyé
W mm najmniejszé) iskierki pychy ani préznosci. Byt on naj-
grzeczniejszy 1 najuprzejmiejszy z ludzi. Poddanych swoich traktgn-
wal nie jak wasali lub lennikow, ale jak magnatéw, szlachte i wol-
nych obywateli. Obejécie jego bylo nadzwyczaj ujmujgce; wted
nawet gdy tracit szacunek swych poddanych, umial jeszcze ,z'ean
waé sobie ich serca, i czgsto stawial ich w trudnéj nie egmoé}c’:i
migdzy rozumem a sklonnoscig (¥).¢ %

Jednak p. de Chateanbriand, filozoficaniéj niz kt iek i
przedstawia w swych Migszaninach ée’&(m'ycznyé]k panowgﬁ?;“ﬁzﬁolg]?f
pMonarcha ten, méwi wielki pisarz, byt jedﬁym z tych ludzi stawa-
,].‘;;.(]:{yc’h niekiedy na kraficach dwéch okreséw historycznych, ab
(zla‘gn‘t_:zyc jeden a rozpoczaé drugi, i zlagodzi¢ niechgei nie ,maj@z
08¢ sily aby s:tlu;mc zasady; jednym z tych monarchéw ktérych
panowanie stuzy jakby za przejécie do wielkich zmian w instytu-
cfa,c}.:, obyczajach i pojeciach ludéw; jednym z tych monarchéw
stworzonych jakby umyélnie do zapelnienia prézni, ktéra w porzad-
ku politycznym oddziela czgsto przyczyne od skutku. ;

(*) Hume, t X str: 148,
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ROZDZIAL V.

Z-akoneczenie.

Wtym ostatnim rozdziale strescimy przyczyny upadku Stuar-
tow i wielkosci Wilhelma IIL

Potomkowie nieszczesliwéj krélowéj Szkocyi posiadali z natury
najéwietniejsze przymioty, nadto odznaczali sig ta pociggajacg
uprzejmoscig  obejécia, co tak latwo zjednywa wszystkie serca;
Wilhelm przeciwnie by}, zimny, oschly, ostrozny.

Panowanie Stuartéw rozpoczyhalo sie zawsze pod najszczesli-
wszg wrézhg; wszystko zdawalo sig im uémiechaé. Wilhelm przeci-
whnie, zaraz od pierwszéj chwili panowania, napotykat co krok nie-
aliczone niebezpieczenstwa i trudnosci. I dla czegoz jedni upadli
w poéréd tylu warunkow powodzenia, drugi zaé wyszedl zwycigzko
pomimo Ze wszystko zdawalo si¢ rokowaé mu upadek ?

Stuartowie wstepowali na tron w_owéj epoce, kiedy postep

cywilizacyi podzielil Angli na dwa oddzielne obozy: interesa dawne

silne uéwieceniem czasu, i interesa nowe, silne przewagy rozumu.
Zamiast polaczyé z sobg te dwie sprawy narodowe, oni popie-

rali dawne tylko prawa i rozpoczeli walke. Dobro ogdlne wyma-.

gato niezbednie fcistego zjednoczenia tych dwodch spraw; a jak
kazde zlanie si¢ z soba dwoéch metali, tylko z pomocy ognia do-
konane byé moze, tak i za Stuartéw, wojna domowa przyspieszyla
rezultat, jaki Wilhelm IIL. otrzymal dzigki swemu patryotyzmowi
i geniuszowi.

Stuartowie zawsze znajdowali sig w falszywem polozeniu.
Urzedowi przedstawicieli protestantyzmu, w gruncie duszy byli

katolikami; przymusowi przedstawiciele systemu wolnosci 1 toleran-

cyi, z natury arbitralni i samowladni; nareszcie przedstawiciele
intereséw Anglij, w rzeczywistodci byli catliem oddani lub zaprze-
dani Francyi.

Wilhelm przeciwnie z natury i przekonania byl rzeczywiscie
takim jakim przedstawial sig na tronie.
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Juz sam sposéb jakim ksigz ji
' b gze Oranji d
!im}a‘]';v}(l);]klgf Wyi;lz(oig nad Stuartami. JNieOS§§?l 31? ;fi]idzl%afoaim#
1 Jakob 1l spadkobiercg ponizonéj i zniestawiondj wlad i tez
Jszlﬁi;{::fin]éicgfvzyﬂv,anyhna li;rcin chwilows zgods, Ii]aj;';eczi{;nii?;z;g}i
¢ y ktorych z kolei stawal sig igraszkg lub ciemiasv
cielem : byl to twérca i zalozyci s ety G
m ] a 1 zafozyciel nowe 0
przyspieszyl i utrwalit dzieki swéj bieglogézi %ogzda;:rig&lzerzeczy, i
Jak budowa przetrwaé moze wieki 1 fsh
- - ub ¢
w;ne do sity lub stabosci swych fundamentél;l.fm%;k n;%l:?nv;:m, stozol;
wladzy oddzialywa na caly ciag jéj trwania. 1 RO

Wogdlnosei rewolucye w i
0 > wywolywane i dokonywane przez i -
ggzp:giwodzfg (*) obracajg s1¢ W zupelnodci ng korzygé ?ia']signkfo
-E }é ¢ zcad en cheac dosiggnaé zamierzonego celu, musi dzialtad
godnie z duchem i usposchieniem narodu, a prag;lac sig ut
mac, musi pozostac wiernym zasadom ktére mu daly zwgci l;tl;:y-
Eﬁzemtyme. zas, rem')!lucye dokonane przez massy za.wajzregznétz\:
p I‘E::(il',aJ% sig nla deTZJ’?G prz;}rwé_décéw, gdyz nazajutrz ’po odniesionem
‘ :ry lgz_ wie lud mniema ze juz dokonal swego, bo juz w naturz
jego lezy wypoczywaé diugo po usitowaniach jakie musial jasd
el sial poniesé
i sie%"ak w_igcl Wilhelr_:n, kté}ry dzigki swéj nielegitymicznodei zrucat
1o wszelkg solidarnoé¢ z uprzedniemi panowaniami, ktg
{)rzeg t]:h}sne znakomite czyny stal sig glows, sWéj spraw i ot
ucyi, ktory nareszeie jako dobrowolnie wybrany nabyl tgm 8 e
nlezaprzeczone prawo, gleboko utwierdzil podstawy swego t S
melmR angielskié;j. ' Rttt H AP
ozwazmy teraz osobi i ¥
B Rozwas y obiste postgpowanie tych réimorodnych
Nie braklo Stuartom odwagi i W
U] ; . g1, rozumu i wytrwatosci Y-
&n;g::;an;;g;h ]Jzyvga-h whpr(fth przeciwnie potgzeb'om h:;lualie WIE)II"ZB}\:V
g 81¢ obecnych okolicznodci. Opierali si i :
ust@l;;c, .ustgpowah tam gdzie opér stawal P;i:; obm;?%z%:?ez;? g
yli wytrwalemi w zemScie i nienawiSci ni '
. LW: . ze , nigd jazni
;a%';zicngi];&sg, 'ally s};{agv'nem na pochylosci rewolucgyjiéj,w zb[:-z%gaéix
jedynéj si Ora z najwigksz i i n ié
o b ke &1& gkszych niebezpieczenstw wybawié

(6] Ma.mg ‘rozumieé nie mowig tn o rewolueyach wybuchajjeyeh w krajach
Wolnyeh, gdzie sils moralna panuje nad sily fizyezng. i
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W spokojnem 1 regularnem spoleczenstwie mozna panowad

i rzadzié z pomoca samych tylko przymiotéw umystu; ale gdy
gwalt zastgpil prawoe, gdy metodyczny bieg cywilizacyi zostal
przerwanym, monarcha nie odzyska utraconéj przewagi, jak tylko
podejmujac jedno z tych naglych i1 wielkich postanowien, ktérem
samo tylko serce matchngé zdola.

Gdy Karol I opierajacy sie wezbranemu potokowi rewolucyi
(1644) zostal otoczony w Osford przez wojska parlamentu, nie
drobiazgowem rozbieraniem prerogatyw korony i praw parlamentu
mégt byl odzyskaé wplyw utracony; nalezalo powzigsé jakie$§ wiel-
kie postanowienie, zdumiewajace $mialodcig, ujmujace wielkodcig:
Jjak naprzyklad, bez swity i otoczenia, samemu wej$é do Londynu,
powierzajac si¢ szlachetnosci ludu (*)

Gdyby Jakéb II. Dowiedziawszy sig o nieprzyjaznych zamiarach
keiecia Oranji, zamiast pokornie hlagaé pomocy Ludwika XIV,
zwrocil sig byl do wiernosci wolnego parlamentu, i przemoéwit do
narodu wzniostemi 1 szlachetnemi stowy ktére tak sympatycznie
brzmig ze stopni tronu, mégtby byl utrzymaé si¢ na tronie.

Tylko réwnémi silami walke utrzymaé moizna; a gdy w odmeg-

cie rewolucyi, wystepek i cnota, prawda i1 blad, jednoczg sie

w wspdlnem uniesieniu, wtedy tylko szlachetnemi uczuciami duszy
mozna pokonaé i sttumié nienawistne namietnosci stronnictw.

Ale Stuartowie na ustach tylko mieli cnoty i przymioty ktére
Wilhelm zywit w sercu; oni odznaczali si¢ tg grzecznoscig wystepku
udajacego cnoty jakich nie posiada, Wilhelm zas owa szorstkoscia
cnoty pogardzajgcé) wszelkim falszywym i pozyczanym blaskiem.

W XVI™ wieku, protestantyzm stal sie w Anglji godlem
wszystkich intereséw narodowych. Cheac byé poteznym tak zewnatyz
jak wewnatrz kraju, powinni byli Stuartowie stanaé otwarcie na
czele téj sprawy, zamiast tego opusdeili ja zewnagtrz, wewngtrz zad
wszelkiemi sitami starali sig stlumié i wykorzenié.

(*) Obawy naszych nieprzyjaciot najlepiéj wskazuja nam niekiedy co ezynid
mamy. W 1644 parlament sadzil Ze krél mial zamiar wejéé do Londynn i siangé
na czele wiernego sobie Indu; panicznym zdjpty strachem, parlament przedsigwazial
najenergiczniejsze frodki, aby nie dopufcié Karolowi I urzeczy wistni¢  zamiaru
o ktorym on nawet nie marzyl. (Obacz Guizot, t. IL. str: 44).
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U ludéw wolnych, zZaden rzad nie jest tak silny, aby mogt
diugo przytlumiaé wewngtrz kraju wolnosé iswobody, jesli w zamian
nie da mu zewnatrz potegi i chwaly. To tez rzady Stuartéw od-
maczaly sig nieustannémi sprzecznoSciami, gwalcge codzien na
przemian juz to zasady sprawiedliwodci juz to zasady polityki.

Jakkolwiek Karol L opuscil zupelnie sprawe protestantyzmu
w  Buropie, nie moégt jednak przeszkodzié aby nie werbowano
u niego stronnikéw i zoinierzy dla Gustawa-Adolfa, tego bohatera
1 obroncy protestantyzmu.,

Aby zadowolnié opinig¢ publiczng, Karol I zmuszony byl wy-
daé¢ siostrzenice swoja za ksigcia Oranji, naczelnika ligi prote-
gtanckiéj.

Jakob IL chociaz katolik i przesladowea, zniewolony byt daé
przytutek ofiarom odwolania edyktu Nantéjskiego.

Tym sposobem Stuartowie budzili nieustanne wspoélczucie dla
sprawy ktorg poswiecié cheieli, 4 opieka ich nie byla oznaks szla-
chetnoéel, ale przeciwnie dowodem staboséi i podiosei.

Ale nie mozna bezkarnie gwalcié zdrowéj loiki ludu, Utrzymy-
waé pokdj rozniecajac uczucia wojowniczc ; protegowaé przesladowa-
nych laczac sie z przesladowcami; obcigzaé lud podatkami po to
jedynie aby floty 1 wojska patrzyly na zawieranie haniebnych
traktatéw; wytezaé codziennie wszelkie sprezyny wiadzy, nie za-
pewniajgc mnawet spokoju publicznego: sg to wszystko niekon-
sekwencye za ktére nardéd predzé) czy poiniéj surowego zazgda
rachunku. ;

Zostajac w ciaglem nieporozumieniu i niesnaskach z narodem,
Sturtowie uciekali sig z kolei do praw i do rzeczy najSwietszych
i najbezboznéjszych, uzywajgc ich naprzemian za bron odporng lub
ZACAEPNE,. |

Postugiwali sig ministrami protestantami dla przywrdcenia kato-
licyzmu i jednocze$nie oddawali katolikéw na rusztowanie; uzywali
mez6w politycanych dla ponizenia parlamentu, a nastepnie wydawali
ich na tup zemsty parlamentarnéj; we wszystkich swoich zamystach
rozliczne ‘napotykali zawady, nieustannie musieli wstgpowaé na
droge zupelnie przeciwng swoim zalozeniom, a poniewaZ nie émieli
przyznaé sig do swoich zamiaréw, zdawalo si¢ ze zadnego nie
maja celu.

Stuartowie nie o tem mysleli aby zastosowaniem jakiéjs
wielkiéj zasady, przyjeciem wielkiego jakiego systemu, zapewnié
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pomysinosé i potege swego kraju, ale jak nieenémi wybiegi, poka-
tnémi intrygami podtrzymywaé swojg zawsze zaklopotang 1 chwieja-
cg sie wiadzg.

Nie szukali 6o ale %to potrafi ich podtrzymaé, stawiajac zaw-
sze tym sposobem interes prywatny w miéjsce interesu ogotu, kwe-
stye osobiste w miéjsce kwesty] zasad, niecne intrygi w miejsce
znakomitych pomystow - politycznyeh,

Wilhelm przeciwnie tamat wszelkie przeszkody, i umial wszy-
stkie najrézniéjsze przekonania pojedyficzych oséb, zwracaé do je-
dnego celu, dobra i szozgsécia kraju.

Stuartowie rozpoczynajac wojng mieli jedynie na celu trocha
stawy podtrzymaé swy zachwiang wladze; Wilhelm szukat tylko
wzrostu wplywu i potegi angielskiéj. Pokonani, Stuartowie zgdali
pokoju; Wilhelm dopiero po odniesionem zwycigztwie zezwalal na
jego zawarcie.

Najstraszniéjszy zarzut jaki mozna uczynié dwom ostatnim
Stuartom, jest ten: ze zawsze i wszgdzie byli niewolnikami Ludwi-
ka XIV. Gdy tylko zagrazalo im najmniéjsze niebezpieczefistwo
naty chmiast szukali obcéj pomocy, zapominajac ze wszystko predzéj
przebaczaja monarsze, niz ponizenie dumy narodowsj.

Wszyscy ludzie, wielcy czy mali, zakladaja na czems§ swdj ho-
nor i slawe, Stuartowie skiadal; je jak relikwie w &wigté arce
prerogatyw krolewskich; Wilhelm w potgdze i dumie narodowéj.

Wszysey na tym padole JesteSmy mmiéj wigeéj aktorami; ale
kazdy dobiéra sobie teatr i stuchaczy, 1 najwigkszych doklada sta-
raf, 1 caly dume swojg zasadza na tem, aby pozyskaé poklask tych
widzow swego wyboru; podobnie jak Alexander, ktéry nad brzega-
mi Jndusu, marzyl tylko o pochwale Ateficzykdw, jako o najpie-

kniéjszé) nagrodzie za swe trudy i prace.

Stuartowie ubiegali sig Jedynie o pochwaly jakiegos stron-
nictwa i uznanie obcego monarchy; Wilhelm przeciwnie staral sig
zastuzy¢ sobie na uznanie i pochwaly potomnogci, Oni nie umieli
korzystaé zdébr ziemskich pod pogodnem 1 zadng chmurkg nie
zasgpionem niebem, on nawet podezas burzy umiat pigkne zbieraé
plony.

Stuartowie zwolywali parlament aby go oszukaé, Wilhelm aby
go przekonaé. Pierwsi rozwigzywali lub odraczali Izby, ilekro¢ za-
cz¢ly méwié o wolnosei i honorze narodowym; drugi rozwigzywal
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Je wtedy jedynie, jegli Zywily w swem lonie reakeyjne namigtnodci
1 uczucia szkodliwe dobru i chwale kraju.

Stuartowie rzgdzili obludg i intfyga., Wilhelm szczeroscig
1 prawofcig. Stuartowie szeroko prawili o swych obawach i trwo-
dze, aby lepiéj ukryé swe wystepne widoki; Wilhelm glogno obja-
wiat swe wielkie nadzieje, aby rozproszyé obawy.

Stuartowie- wachali sig, Wilhelm szed! smiato naprzod.

Gdzie Stuartowie, owladnigci przez thim, widzieli tylko cie-
mnosé i zamieszanie, Wilhelm bystro dojrzal celu, rzucit sig don
smiato i pociagnat thum za soba,

Przykiad tych nieszezgdliwyeh kréléw dowodzi jasno, ze jesli
tylko rzad walczy 7z ideami i daznodciami narodu: wywola zawsze
nastepstwa catkiem przeciwne swym zalozeniom;

Stuartowie pragneli przywrécié katolicyzm i na cale wieki
uniemoznili go w Anglji; chcieli podniesé dostojnosé krilewska,,
ponizyli jg i ostabili: cheieli zapewnié porzadek, 1 wywolali tylko
nieprzerwany szereg wstrzgdnien i zamieszek. Prawds wige jest
niezaprzeczons Ze:

»Najwigkszym wrogiem religji jest ten kto Ja narzuca gwaltem:
najwigkszym wrogiem wladzy krolewskisj, ten kto Ja poniza, naj-
wigkszym wrogiem spokoju kraju ten kto rewolucye czyni konie-
cznoseig. i

Postepujge wprost przeciwnie jak Stuartowie, Wilhelm zamknat
przepasd rewolucyj i zapewnit prayszle losy Anglji, gdyby zas§ na-
sladujge swych poprzednikéw, ich blednym poszed} torem, bylby na-
razit wszystko co utrwalik.

Zastanéwmy sie co bytoby winiklo. gdyby ksigze Oranji, stra-
Gwszy z trouu Jakéha II. ; pogwalciwszy tym sposobem zasadg
dziedzicznogei, przyjat byl korong s rgk ostatniego parlamentu
Jskoba II. i zamiast zwolag konwenecye narodowa, bedacs swoho-
dnem wyrazeniem woli ludu, otrzymat wladze od nieprawego zgro-
madzenia, ktére nie mialo prawa mu jé nadawaé,

. Prazypusemy, ze zamiast zniszcezyé  traktaty Stuartow, bytby
Jak oni zebral laski i pomocy obcego mocarstwa,

Praypusemy, ze zamiast zbrojnie popieraé na stalym ladzie
‘prawg protestantyzmu, bylby Ja opuseit.

Przypusémy, ze zamiast pomseié krzywd i zniewag Anglji, bylby
meustannie utrzymywal w Londynie ~ wojsko, ‘chocby liczniejsze
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jeszcze niz Jakéb IL aby przestraszyé parlament, a obok tego zno-
sit od obeych nieustanne upokorzenia; ze zamiast dgzyé do wielkie-
go celu bylby tylko jak Stuartowie wymyslal bezcelne wyprawy,
aby zawodzi¢ zapal wojenny i obalamucaé opinig publiczng.

Przypu§émy, iz zamiast opieraé sig na interesach ogélu, bylby
zaréwno rozdrafnit wszelkie dawne 1 nowe interesa; zeby, jak
Stuartowie, przeniewierzyl sig i ludziom co go popierali i przyrze-
czeniom wlasnym jakie uéwigcil manifestem; gdyby zamiast prze-
mawiaé w Izbach z powaga i godnoécia, odwolywal sie tylko do
niecnych uczué, nikezemnych namietnosei i obawy anarchji, a tem
samem przyznawat sig¢ do odpowiedzialnoSci za okruciefistwo po-
przednich rzadéw (*).

Przypusémy naveszcie, Ze zamiast utrwalié sprawg rewolucyi
z 1688 roku, bylby ja zdradzit nikczemnie; zamiast podniesé blask
imienia angielskiego, bylby je ponizyl; ze zamiast ulzyé ludowi
obcigzyl go podatkami, nie przyczyniajac sig niczem do powigksze-
nia chwaly narodowéj, podniesienia przemystu i handlu; Zeby
gciednil swobody nie upewniajac nawet spokoju publicznego; bez-
sprzecznie nowa rewolucya stataby sig niezbedns koniecznoscig.
Bo spoleczenswa nie wystawiajg sig na gwaltowne wstrzgsnienia
narazajace niekiedy cale ich istnienie, jedynie dla zmienienia pana;
powstaja aby zmienié system, uleczyé rany, ostodzié cierpienia; do-
magajg sie¢ gwaltownie nagroly swych prac i nsilowan i1 nie uspo-
koja sig péki jéj nie otrzymajg.
; Wilhelm III. zadowolnit wymagania swéj epoki i przywrocit
spokojno$é publiezng; gdyby zas byl nasladowat polityke Stuartéw
bylby zrucony z tronu, a nieprzyjaciele narodu angielskiego, widzac
znéw nowsg potrzebe zmiany, byliby oskarzali lud o niekonse-
kwencye i lekkodé, zamiast wyrzucaé rzadowi zadlepienie i wiaro-
tomstwo; byliby powiedzieli ze Anglicy sy narodem niepodobnym
do rzadzenia, byliby ich nazwali jak Jakéb II. w swoich Pamig-
tnikach. narodem zalrutym (nation impoisonnée). Ale na przekor
temu wszystkiemu, sprawa narodowa bylaby tryumfowala predaé)

,,,,,

czy po6zniej, bo Bog 1 stusznoéé jest za nig!

(*) Gdyby naprzyklad parlament, zamiast, jak to uezynil, rehabilitowad pamigé
lorda Russel i Sydneya przyjat byl odpowiedzialnn$d za ieh sydownie dokonane
morderstwa.
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Na zakonczenie dodamy, ze
wskazuje nam zasady jasne, d
wszystkich krajow.

poglad na przywiedzione tu epoki,
okladne i dajace sig zastosowad do

Przyklad Stuartéw przekonywa ze ] ;
_ : e : pomoe  cudzoziemsh
wlola nigdy utrzymac i ocalic rzqdu kidry nardd odpycha. i

A dzieje Anglji powtarzaja glosno wszystkim monarchom:

Stan na czele idej swego wick idej 5
(P ] go wieku, a ideje te pojda za tobg,

Postgpuj ich §ladem, pociagng cie za sobg.
Jesli zaé zechcesz walczyé z niémi obaly cig i zgniotg.

JOANNA BELEJOWSIKKA.
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Jako krol Sobek, przegrawszy doma, wygral

pod Wiedniem.

Pan Hetman, silny w duchu, w dlon i w slowa,
Przeciez mniej silny, mzli biatoglowa;
Jezdzi po karku Turczyna sasiada, ]
Lecz mu samemu Jejmosé na kark wsiada;
Jest dzielnym wodzem na czele swej x'nlodzl,
Lecz go samego Jejmo$é za nos wodzi.
— Prosze cie duszko, méwi slodkiem stowem,
Wygrzmo¢ mi tego Tataréw pod Lwowem.
— Jedli masz lito§¢ dla stabej kobiety,
To pod Chocimem wykrop Turkom grzbiety.
— Jezeli nie cheesz, bym mglala ustawnie,
To ‘podpisz serce uklady w Zurawnie.
Pan Hetman kropi, podpisuje, grzmota,
Wreszcie odpoezaé bierze go ochota,
Alisci Jejmosé znéw mu glowe suszy:
— Wiesz co, rybenko, jak cig l_«:ocham' z duszy,
Tybyé powinien krélem Polskim zostaé.
Wiec zostal krélem. _

Nowa rzeczy postac:
Francuz i Austryak stojg przeciw sobie. .
Mysli krél w duszy: teraz wiem, co arobig;
Czas z Rakuskiemi skoficzyé praktykami,
Trzymam z Francuzem. . :

Gdy raz byli sami,
- Jejmosé na nerwy wielce sig uskarza. i
— Proszg cig, kotku, wszak wesprzesz Cesarza ?
— Nie moge. — Mozesz. — Ale, Marysienkn!
To cheiwiec wielki. On mie pomalenku,
Nieznacznie, gotéw wlesé az do Krakowa.
— Nie méw tak glosno, bo mig boli glowa.
W twe przewidzenia nie zupelnie wierze;
Ktos ci je poddal. — Wige ci wyznam szczerze,

Ze Krél Francuzki . . .. .. Co? ten gbur prostaczy,
Ktéry mie w reke calowaé nie raczy?

Stabo mi.. .... mdleje. Rwetes! rejwach! biega
Ratowad, trzezwié. Tegoz dnia samego

Krél, sam sie dziwiac z naglej w sobie zmiany,
‘Zamiast z Francuzem sprzagt sie z Rakuzany.

Jak na to, Turek, z wojskiem nieposledniem,

Wybratl si¢ gracko pohulaé pod Wiedniem.
Wige Cesarz takie wyprawi pisanie:

— Zycze ci zdrowia Mogci ex-Hetmanie,
Dzisiejszy krélu! Oto rzecz Jest taka:
Ty bij sig za mnie, a ja dam drapaka,

o¢ nie naprézno sprzeglismy sig scisle.
— Co? co? za Niemca bi6 sie? Ani mysle. -
Ale, Serderiko; kiedy Legat prosi . . .
- Chocby i skrzypial, jak kolo na 0si,
To mig juz wigeej z Niemcem nie pobrata.
— Legat Papieski... — Przeproszg Legata,
W reke go, w noge, pocaluje w skrusze,
Ale Niemcowi wrecz odméwic 1nusze.
— Lecz ojciec Swiety... — Sam mam dosé klopotéw;
Ojcu Swigtemu wszystkom zrobid gotéw,
Byle nie trzymal z Niemcem. — Jak choesz wreszcie ;
Nie mnie to stabej sprzeczaé 8i¢ niewiescie.

: Zrobisz, jak zechcesz, bog ty przecie Panem.

— No...., jabym .. . tego. .. ..
licem zagniewanem

Umilkla Jejmogé i tylko bez przerwy

Na bol sig glowy skarzyla i nerwy.

Nazajutrz rano czarcia moc przyniosta

Wilcze grafiatko, Cesarskiego posta.

On tedy Wilczek lasi sie nielada,

Wyrzeka, skomli; wszystko nic nie nada,

Wige plackiem do nég. — A toz sroga' meka!
Patrz, Marysienko, on przedemng kleka.

— To pros go siedzieé, — On ledwie nie placze.
— Alez bo twoje obejicie prostacze

ez tylko warte. — Patrz, on rece sklada,

— Daj mi tam pokéj. Jam juz bardzo blada,

20
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Zaraz zemdleje. -— Czekaj tylko chwile.
Jesli i dzig sig ku Niemcom przechylg,
To juz wyraZnie, zem jest kiep, dowiode.
A ona na to, glaszezac go pod brode:
Fe! brzydkie siowo, tchuace kordegards,
Nie trzeba nigdy stawiaé sig tak twardo
Stabéj kobiecie, majacéj swe plany.
Ja wiem, ty$ czlowiek dobrze wychowany,
Ty mi obronisz Wieden . ..

i Kusa sprawa!
Wige krél rad nie rad zakasal rekawa,
I w chwilg potem Turcy umykali,

Az sig za niemi kwrzylo w oddali.

Wtem wraca Cesarz wsrod licznej czeredy:
— C62? Wiederi wolny? No, to dobrze. Tedy
Idz teraz kazdy, gdzie jest droga komu.
Klaniam i zegnam. Ja zostaje w domu,
A Mospan Polak wracaj w swoja strong.
Rzeknie krol, krgeac wasy nastroszone:
— Jabym tu zostal na zimowe leze.
Na to Leopold: — Ja sam radbym szczerze,
Lecz owies drogi, a i wy tez przecie :
Jesé wasserzupki cienkiej nie zecheecie.
Wiee, szczerze radbym . . . .. ale c62? nie moge,
Servus moj panie 1 krzyzyk na droge. ST
Rzeknie krél: 7 Polski, zkadesmy <ciggali,
Przyszlismy syci, z gesta ming, cali;
Wracamy ranni, glodni 1 obdarci . . . i
Zegnam méj panie. Niech cig porws czarcil
I myslal idac: Dobrze mi. Nie chcialem
Nosi¢ miecz chwaly przed krélem Michalem,
Co byt i szlachcic, i szed! z rodu, Pi_;tsl;g;
Wiec mig dzi$ za nos wodzi mdia niewiasta.
Ale tym sztuczkom bedzie wreszcie safis.
Takie je] wytng verba veritatis :
Za mym powrotem, ze spazméw dostanie; _
Aja sl ey ,nic na to. U mnie tak, Mospanie!
Kiedy juz wjezdzal w bramy Willanowa,
Patrzy, az zong strasznie boli glowa.
Wtém ta krélowa wielce stabowita:
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— Jak sig masz serce? Slabym glosem pyta.
Na to jé ostro krol strapiony srodze;
— Ha! mam sig zpyszna, tak jak groch przy drodze.
— Fel brzydki wyraz, rzekla stowem milom.
Krdl stracit rezon. — Jak chciatas, zrobilem,
Kazata$ bronié Wiednia, Wiedef oto
Swobodny. Chciatag, bym si¢ bit z ochotg
Nie oszczedzal m ni glowy, ni piersi ...
Na to mu rzekla Marysienka: Merci,

Fericyan.

DEPUTACYA ZYDOWSKA W KONSTANCY! W R. 1419,

W Wielkiém Ksigstwie Badenskiem, znajduje sig miasto Kon-
stancya, czyli Kostnitz, nad Jeziorem tegos imienia, ktére w staro-
tytnosci stawném si¢ stalo zebraniem wielu Ksigzgt i Pralatéw na
Sobor zwany Konstancyjski, odbyty od r. 1414 do 1418. Pod
przewodnictwem Cesarza Zygmunta i Papieza Jana XXIIL zebra-
nych bylo na tym Soborze 26 Ksigzat, 140 Hrabiéw, przeszlo.
20 Kardynaldw, 7 Patryarchéw. 20 Arcybiskupéw, 91 Biskupéw

600 Pratatéw i Doktorsw i do 4000 ksigzy. Sobor mial uporzad-

kowaé wybor Papiezy, i potozyé tameg szerzeniu sig nauce Hussa,
ktory}z mocy wyroka Soboru wraz z Hieronimem z Pragi spalony
zostal.

Ulryk von Reichenthal, wzmiankuje w Kronice swojéj o depu-
tacyl zydowskiéj ktéra sie wéwezas przedstawila Papiezowi w Kon-
stancyi, i podaje obraz deputowanych ktéry przez szan: Alexandra

| Lesser zdjety z dziela Hefnera p- t. ,Trachten des christlichen Mit-

telalters,, tuta; umieszezamy w drzeworycie. Podajemy takze dostar-
0Ny nam przez szanownego naszego artyste, wypis z Kroniki
Reichentala w jezyku niemieckim, wraz z t!émaczeniem naszém na

polskie ;

Do ev fom fitr dod Hus um | »Prayszedlszy (papiez) przed
[@legel by fant lawvenzen, und gin- [ dom do Sﬂegl‘;. przyd“"' Wa-
' e 5 i WrzZyncu, Z11 rZeciw nlemi
gep im die juden mit il groffen | 2ydzi, | WE duPZenii palgcemi
britttenden Ferfen entgegen, und Bat- | gig .pochodniami, w ubiorach ja-
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ten ibren Babit an al8 fy an ihren | kie zwykle nosili w Sadnym dniu

fangen tag Band, und tengen ive 3¢hn | (Dzien Odpusty,

gebott unbder ainem giilden tud) mit
bier ftangen an ainem fiffin, bag
toar vot fawmettt w. Bett bive gipfel
n. an jeglichem jipfel 3mwo  jehellen,
u. wen b den jtecfen in einem Euffi
ritetent fo litten die fdhellen u fungen
foft Bebraifdh u do fh 3u dem babit
fomen, ,bo fniiweten fy alle wieder
. butten im bdi jehn gebott n. batten
in, dad er inen ir fpbeit beftattete,
ald fy den vor andern babjten big
ber gebat Batten, Do olt ber babjt
die gebott nidht, aber uner fear der
fung empfing fy u. fprad), mopfes
gebott find gut w vedt, aber fp
wolten fy nidt berfton nody vedyt
balten, do redt Dder babft ettvas |
Beiimlidhed bdag nit jedevman verjten
fad u Ddeart fid Derwm ju den
juben und fprach lut, dad e§ meneflic
bort: omnipotens deus avertat
velamen ab oculis vestris ut pos-
sitis videre lumen mternse vite
u fegnete {9 u fprad) in nomine
patris et fili et spiritus sancti
1 vait vou danmen.

Jom Kipur),
noszgc swoje dziesiecioro przy-
kazan pod zlotym baldachinem,

" | z czterema drgzkami na poduszce

% czerwonego axamitu, majacéj
cztery konice a na kazdym koncu
po dwa dzwonki, tak 14 za poru-
szeniem drazkow poduszki dzwon-
ki zadzwonily; dpiewajac przytem
po “hebrejsku,  Gdy doszli do
papieza uklekli wszyscy i ofiaro-
wali mu dziesigeioro przykazan.
proszac¢ go, aby im potwierdail
swobody jakie im nadane zostaly

przez poprzednich papiezy. Pa-
piez nie cheial przyjaé dwiesig-
clorga przykazan, ale nasz Pan
1 Krol prayjat je mowige: Usta

wy Mojzesza sa dobre i sprawie-
dliwe, ale oni nie cheg ich zro-
zumieé ani dobrze wykonywad
Papiez powiedzial co§ co nie ka-
zdy zrozumial, 1 odwrdciwszy sig
do zydéw, rzekt glosno iz kazdy
mogt styszed:' ,Omnipotens deus
avertat velamen ab oculis vestrig
ut possitis videre wternam vitam %
(Oby Bogij Wszechmocny
bielmo z oczu waszych, abyscle
mogli ujrzed zycie wieczne) i blo

gostawil ich méwige: ,in nomine
patris et filii et spiritus sancti®
1 jechat daléj.

Opis ubioru téj deputacyi wyjety z wspomnionego dzieta Hef-,

nera, takze przez szan.
brzmi jak nastepuje:

p. Lessera nam dostarczony, w tfémaczeniu!

»Lydzi zjawiajg sig tutaj w szubach, plaszezach, zawojach jedwas

bnych i trzewikach z dziobem wedle 6wezesnego zwyczaju, prawie tak
jak Chrzescianie, z ta tylko réznica, ze nie majs ozdoby, wéwezas,
tak ulubionych kutaséw, wielu # nich nosi zélte kapelusze zydow-|




i =

onstancyi w r. 1417.

Deputacya zydowska
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skie, ktére widzimy juz w najdawniéjszych obrazach z wiekdw
érednich, Kolor ubioru jest nastgpujacy: z czterech noszgcych
drgzki, przedni na prawo ma jasno-czerwong szube i niebieska
chustke jedwabng (Sendeltuch) ten, co z lewé) strony, ma niebiesks,
suknig, a na glowie biala w zlote hafty chuste, =z tylnych, ten co
na prawo, ma Z6ltg szube i czerwong czapke, a ten co z lewé;
strony, ma czerwong i z6tta suknig z ktoré) wygladaja niebieskie
rekawy, na glowie z6ita chustke w zlote hafty. Ow = diesigciorgiem
przykazah w czerwonéj poduszce z zlotemi dzwonkami, ma plaszez
zielony z binlg podszewks zlot, sprzaczks 1 zielong suknig spo-
dnia. ~ Ten co w érodku z pochodnia, nosi zielong wierzchnig,
suknig. 1 czerwona suknig spodnia, na glowie 26tq chustke,
Widzialny - ubiér pozostalych jest czerwonego kolorn, wszystkie
obramowania sg biate. Caztery spiczaste kapelusze zydowskie sg
tutaj, jak zawsze, 70lte. Sukno baldachinu W oryginale jest czerwo-
no malowane, lubo w opisie nazwanem zostaje zlotém*.

Opis téj deputacyi zydowskiéj, nasuwa nam postrzezenia nad
stanem wspélwyznaweéw naszych w poczatkach wieku 15%= ktorémi
sig z czytelnikami podzielamy.

Widzimy tu przedewszystkiém 2 mianowicie z kilku stow
panujgcego i papieza do deputacyi wyrzeczonych, iz wyobrazenia
o Judaizmie jeszcze byly bardzo zwichnigte; sadzono bowiem iz
koniecznie nawracanymi byé musza, jezeli maja byé godnymi czton-
kami spoleczenstwa, ze ich do zmiany religii droga namowy z je-
dnéj i drogg wyrdznienia przez osobne ubiory i prze zakaz no-
szenia ozddb zniewolié chciano.

Co do samych #ydoéw, dostrzegamy iz w ublorze w niczém sig
nie réznili od innych mieszkancéw, chyba w tém co im narzuconém -
sostalo, to jest w z6lych ostrokregowych kapeluszach, ze nawet
pod gotém niebem i pod baldachinem w processyiz godlem religijném
10 ustaw aseres kadborym DM MWy 2z odkrytg glowg chodzili, do
czego weale nie byli zmuszeni, bo widzimy innych noszacych na-
krycia na glowach. '

Nakoniec widzimy iz wowezas przy obchodach processyonal-
nych na przywitanie panujgeych, sydzi nosili pod baldachinem,
same tylko 10 ustaw na poduszce, a nie jak dzisiaj caly kodeks
mojzeszowy na pargaminie spisany, tak zwany Rodal.

Spostrzeznia te notujemy jako fakt historyczny i nie wdajemy
sie tu weale w ich rozbiér 1 zastosowanie, nie wyciggamy tn za-
dnych kensekwencyj, zachowujgc sobie to na czas i miéjsce stoso-
wniéjsze do rozpraw religijnych.

' Damer NeureLp.
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KYTICE

oD

Karla Jaromira Erbena. (%)

Zemrzela matka a do hrobu déna
Siroty po ni zoustaly:
I przichazely kazdiczkého rana
A maticzku svou hledaly.
* *

*
I zzelelo se matce milych ditek ;
Dusze jeji se vratila,
A vtielila se v drobnolisty kvitek,
Jimz mohylu svoun pokryla.
#* *

*
Poznaly ditky maticzku po dechu,
Poznaly ji a plesaly:

A prosty kvitek, v niem majic utiechu,

Materzi-douszko nazvaly.
#* *

*
Materzi-douszko vlasti nasze milé,
Vy proste nasze powiesti!
Nafrchal jsem tie na dévne mohyle
Komu mém tebe przinesti?

E *
#*

Ve skrovnou j4 tie kytici zavaiu,
Ozdobuie stuzkou ovinu:
Do szirych zemi cestu ti ukézu,
Kde przibuznou mész rodinu.
# &

Snad Ze se najde dcera materzina,
Jiz mile dech tvouj zavoni;

Snad ze i najdesz niekterého syna,
Jenz k tobie srdce nakloni!

I°) Karol Jaromir Hrben jest je Inym 2z pierwszyeh, Zyjyeyoh cuzeskich poetéw,

1860 1.

—_—

g
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BUKIET

PRZEZ
Karola Jaromira Erbena

Umarla matka i w grob schowana,
Sieroty po niéj zostaly:
I przychodzily kazdego rana
I matki $W0jéj szukaly.
3 *

*
Zal matce bylo kochanych dziatek
Dusza jéj ‘sie powréceila,
Aw drobnolistny weieliwszy sie kwiatek
Mogite swa nim pokryia.
*

#

*
Poznaly dzieci matke po woni,
Poznaly jg i plasaly ;
A prosty kwiatek w radodei toni
Macierzy-duszka (*) nazwaly.
¥

*
*

Macierzy-duszko ojczyznie mila
Prosta jak nasza ta powiesé!

Data nam ciebie stara mogita
Komuz winienem cig ponie§é?

* #
*

W skromny ja ciebie bukiet zawigze,
Ozdobnie wstazks owine,
Do wolnéj ziemi z toba podaze,
Gdzie masz pokrewns rodzing.
*

*
£

Moze sie znajdzie céra matezyna
Co ja woti twoja rozezuli,

Moze i znajdziesz jakiego syna
Co cig do serca przytuli.

Z czeskiego przelosyl J. I, N,

(" Podunie o poczatku macierzy-duszhi, tak jak tu Jest opawiedziane istnieje
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MODLITWA IZRAELITKI.

Panie i Boze!
Blogostaw siéw,
Sady i zboze
Lechickich niw.
Im, wéréd narody,
Podaj Swg dlon,
A ich zagrody
Od przygod chron.
Do ich krainy,
Cnét wielkich cud,
Szli Judy syny,
Szedt Bozy lud;
I tam w goscinie
Przez wieki trwai,
By, gdy mrok minie,
Bratem sig stal.
. Panie i Boze!
Blogostaw siéw,
Sady 1 zboze
Lechickich niw.
Im, wéréd narody,
Podaj Swg dlon,
A ich zagrody
0Od przygod chron.

w Klatowskim obwodzie w Czechach, i niewgtpliwie powstalo z tlumaczenia same-
go stowa materzi-douszka €. j. dusza matki, bo i w Polskié] mowie roslina ta zwa-
la sie macierza-dustla albo macierzanka, w oalé] zad poludniowéj stowianszezyznie

materina-duszyca. W jezyku staro-stowiatiskim nazywa rie poprostu dus:yca.

A

S5ksusz. Ruanska kaczka.,

Elsberyjska kaczka.

Drzika kaczka.

Kaczks Mandarzynska.
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doczng rozlazloscig i niezgrabnogcia ruchéyw. Rzymianie juz zwracali
uwage na hodowanie kaczek i przy pielegnowaniu ich znaczne lo-
zyli wydatki, Ptastwo domowe wodne, podiug §wiadectwa Columela,
trzymanem bylo w umyélnie urzadzonych ku temu sadzawkach,
wykopywanych na podwoérzach, otoczonych Sciang 15cie stip wyso-
koSci majaca i przykrytych siatks; taki dwér ptasi zwal sig
wNessotrophium,“ .

Kolor piér u kaczek swojskich bywa bardzo rozmaity : zdarzajg
sig szare, czarne, pstre, a nawet i zupetnie biate, ktére nie-
ktorzy przekladaja nad inne tak dla miekkogci pierzy jak i dla
delikatnogci migsa. Niektére z koloru do dzkich bardzo s9 zbli-
Zone. Samiec, kaczorem zwany, odznacza si¢ od samicy malym
czubem na makéwee; précz tego fepek ma l$nigcego jaskrawo-
zielonego koloru, skrzydla polyskujgce kolorem metalowym, a na
érodku szyjki znajduje si¢ biala poprzeczna obraczka; pigkne szaro-
purpurowe piéra na piersi i regularne odcieniowanie innych czegdoi
ciata nadajag mu postaé bardzo adnego ptaka. Samce nie tylko
u kaczek, ale i u wszystkich gatunkéw plywajgeych, wigksze sg od
samic; nadto réznig sie one od kaczek wigksza sila, zywodcia,
1 krzykliwoScig, glosu. Samice majg piéra koloru jednostajnego,
nieoznaczonego, szarego lub popielatego; to samo ma miejsce
1u innych ptakéw wodnych, do ktorych, jak wiadomo, opréez kaczek
wlasciwych, nalezg takze gesi, labedzie i inne.

Lubo w ciggu kilku wiekéw z zwyczajnej kaczki domowej
mnéstwo rodzajow powstalo, liczba tych jednak, nie wyréwnywa
ilodci gatunkéw kur swojskich lub golebi. Na szczegdlmejsza po-
migdzy niemi uwage zasluguja, gatunki nastepujace :

Gladko-glowy gatunet:.

Kaczka biala angielska. Pochodzi ona z Anglii i odznacza sig
mocng, cigzkg budows ciala, i zupelie bratym kolorem piér.
Jajka onej sa niebieskie zielonkowate i wigksze od zwyczajnych
kaczych, Migso jej nieco za lykowate, wlékniste, ale za to tuczy
sig doskonale. Od bialych gatunkéw zwyczajne] kaczki domowe;j
rézni sig przedewszystkiem krétszemi nogami i wozszym  daiobem
czerwonawego koloru. -

Normandzka kaczka, Ruanskg takze zwana. Piéra ma szare,
odznacza si¢ wielks objetoscia i tlustodcia ciala; gatunek ten styn-

o
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nym jest z pilnego znoszenia jajek i z delikatnego miesa, majacego
smak dziczyzny.

Czarna angielska kaczka. Jestto najwickszy ze wazystkich ga-
tunkéw kaczki swojskiej, skéra j& pokryta czarnemi pidrami,
z bardzo pigkng ziélono-zlotawg barws. Twierdzg, ze rodzaj ten
pochodzi ze Stanéw La—Platy i oddzielny gatunek stanowi; wie-
rzyé temu jednakze nie mozna, ho zauwazano, ze jej potomstwo
traci powoli swa odznaczajgea powierzchownogé, i dopdty co raz
podobniejsza do zwyczajnej kaczki staje sig, dopoki wszelka migdzy
niemi nie zniknie réznica.

Popielata kaczka. Jestto gatunek domowy, mnajwiecej rogpo-
wszechniony. Wigcej od innych ma podobiefstwa do dzikiej, ale
rézmi sig od niej jasniejszym piér kolorem i mocniejszg,  Clezszg
budowg ciata. U samcbw skrzydia s nadzwyczaj pieknego l$niaco
szafirowego Lkoloru, i takiez same sterczace do géry pidra na
ogonie,

Stalowa kaczka z czarnym lub ciemnoszarym wpadajagcym
W zlocisto-zielony kolor grzbietem, z szafirowym potyskiem i bialemi
pidrami na brzuchu,

Zwyczajna biala kaczka. Gatunek ten odznaczajacy sie zupel-
nie bialym kolorem znanym jest powszechnie i wizedzie si¢ znaj-
duje. W ogéle przytoczyé tu nalezy, ze niniejsza klassyfikacyja
gatunkéw i odmian kaczki swojskiej moze byé dopuszezona tylko
pod wzgledem zwyktego praktycznego uszytkn, gdyz zasadg onej
shuzy tylko kolor pierzy i objetosé ciala.

Norwegska kaczka. Nowy ten "gatunek kaczek swojskich ma
tepek i wierzch szyi ciemno popielaty z bialemi w okolo oczu
1 dziobu obwodkami. Dziéb jest koloru brudno-zielonego, przéd
szyi 1 pier§ biale, skrzydla, w ktorych pidra lotne sg koloru bia-
lego, na brzegach w popielaty wpadajgcego, podobniez jak i reszta

_ciala majg kolor brudno-zéltawo-szary, lub zéltawo-bury, nogi zag

aemno-oranzowy, w czerwony wpadajacy. Tego samego koloru 54
1 samice z wyjatkiem skrzydet, grzbietu 1 brzucha pokrytych pi6-
rami popielatemi; procz tego ma brudno-zotto-zielonym ich™ dziobie

- majduje sig pod nozdrzami czarny pasek poprzeczny. Oczy tak

4 samic jak i u samcéw sa ciemno—-bure z czarnemi gatkami.
Kaczki tego gatunku, wielkoscig Tureckim wyréwnywajace, w ojezy-
fnie swej, jak powiadaja, dochodzg do 10 i 14stu  funtéw wagi.
Dlugoéé ich od brzegéw dzioba az do kohca ogona wynosi 2 stopy,
a szerokodé rozpuszczonych skrzydel od jednego konca do drugie-
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i ich dro korzystnem

. Hodowanie takich kac'zaek byloby bar rzys :

gg 33 sm’i akuratnie 1 przytem dos¢ spore jajka znoszg, Niemiecey
gogpodarze ktorzy sprowadzili dla siebie ten gatunek, wielkie po-

chwaty mu oddajg.

Gatunki czubate.

i i j i iorek ktory jednakze,
zdobiony jest czubkiem z pidrek ,k i
dllgfI ep;éioslti};e;eﬁ niekgérych ptasznikow Ang}e?ls‘kl_ch, nie zaltwsze
lp);wagsﬁkcesjonalnym, tak Ze te szczegllng odrdézniajges oznakg za
watpliwg uwazaé nalezy. o ‘
: pKa?zka. bura czubata. Rézni si¢ oma od zwyczajnej domowe
ielatej tylko powyZszg ozdobg na glowie.
popl%zgkaybiala? czubata, czyli Angielska czubata. o b
iohe i a jes
holenderska z dziobem zakrzywionym, mmniejsza jest
i coKaocgkaéej Oo?statniej i pokryta pstreemi lub biatemi pidrami.
glt?arakterystyczn@ oznake tego gatunku stanowi dziéh czarnawy
haczykiem uzbrojony; slawi si¢ ona swg plem?t)facl%. i 5
Kaczka Elsberyjska koloru biatego, sredniej wielkosci, z tebkiem
i sze czubem ozdobionym. W Anglii ptasznicy chetme za;mu[;
;;e Szizw hodowauiem onej i dla delikatno§ci migsa do najlepszye
atunkéw ja zaliczaja. _ T R
: Z ozlosta}ych gatunkéw kaczek, niektore, jak juz Wsippmmehémy,
juz Przyswojone, inne zaé oblaskawionemi 1 z !mrzyscl?é W gospo-
fl%agstwgch hodowanemi byé moga. Do rzedu takich nalezs:
1. Sykacz, kaczka zamorska, zwana Turecks (Anas ‘moschafa).
Ni ;)chogzi ona bynajmniej z Turcyi lub ze wschodu jak o e;r_l
it ‘0i wnosi¢ by mozna, lecz z pierwiastkowych lasdw po t.
iwgii:ijl;cgw%j Amerykl poludniowej. ;’ta]l: tenél flehk@:Snble‘]‘i;q:_ag]?;z g;z
jnej i i to jednak godzien vigh |
My .kaczln, P tasznikow. Przed 25ciu jeszcze
anizeli terafmiejsze, zajgcia s8i¢ nig pta - Fezod. Jocil Jo 8
i tasznik Bosse z Blakenburga wykazywal, Ze
!I%ttig::kf ﬁgsyiepsfg ciggle przez lat 20 kl chdwajhiu;lugl lwycshmia;lr?ﬁ;gﬁ
i czaniu ogrodéw i Igk od zabek polnych o
Erzez ontiﬁbr?;gﬂszszkodﬁwych zwierzatek. Spélezesnie zbijat mnie
o ig w nowszych nawet przewodnikach Historyi naturalnej na-
moil;kane jakoby migso jej, dla wiaSciwego mu zapachu pizma, na
gukm‘m zupelnie bylo nie zdatne.
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Kaczka Turecka wigkszg jest od zwyczajnej i nawet za naj-
wigkszg, ze wszystkich gatunkéw uwazang, byé winna. Dla korzystne-
go hodowania jé& nie jest nawet wymagalng bliskosé stawu,
gdyz i bez wody obejéé sig moze. Kapie si¢ rzadko, lata chetnie
i slada na miejscach nic zbyt wyniostych. Kaczke Turecks latwo
od zwyczajnej odréznié mozna po tem, Ze na ogonie samca nie
ma wzniesionych do géry malych peczkéw pidr, o ktérych przy
opisie kaczki domowéj wspomnieliémy. Samce i samice majg kro-
tkie grube nogi z dlugiemi silnie w kofeu zagigtemi pletwami.
Brzegi gérnéj ~czeluser opatrzone sa zgbkami, a dziéb ostro
w ksztalcie haczyka jest zakofczony. Piéra ich sg biate lub czarne
z metalowym polyskiem, oba jednak te kolory razem na jednym
ptaku nigdy nie bywajg. Samiec tem sie od samicy odznacza, Ze
obie strony lepka az po same oczy pokryte sg czerwong gola ko-
stropata skérg, formujges przy osadzie dziobu czerwony narost, do
wisni podobiefstwo majacy. Nadto samice, podobnie jak i w in-
nych gatunkach, mniejsze sg od samcow. Glos kaczki Tureckiéj tak
jest przyttumiony, ze zaledwie slyszec sig daje, jezeli tylko nie jest
rozdrazniong. Chodzi powolnie i ocigzale, co jednakze bynajmniej
nie przeszkadza jéj unosi¢ sie na drzewa. Migso, jéj smaczne
1 przez znawcedw jest cenione, mie nalezy wszakze zapominaé zaraz
Po zabiciu ucinaé glowe i gradyke, na ktéré) znajdujg sie gruczoly,
nieznogny zapach pizma wydajgce; bez téj ostroznosei mieso J€
zdatnem na pokarm nie bedzie.

Samica niesie sig dwa lub trzy razy do roku, kazdym razem
miewa od 12 do 14 sporych jajek okragléj prawie formy i sciele
sobie gniazdo najchetniéj tam, gdzie ich zniosta, w miejscu ukrytem.
Wysiada je daleko lepiéj od zwyczajné] swojskiéj kaczki 1 jest
W stanie wyladz od razu od 16 do 18 sztuk pisklat, nie trzeba je-
dnakze zamykaé jéj w czasie siedzenia. Aby lggnigcie pisklat po-
myslnie sig odbywalo, nalezy oddalié wszystko, cokolwiek by jej
przeszkadzaé moglo i niezbyt czesto odwiedzinami ja niepokoid.
Godnem jest uwagi, Ze czas wysiadywania trwa u niéj 35 dni,
4 zatem jednym tygodniem wiecéj, anizeli u innych ptakéw.

Kaczgta mlode chetniéj idg do wody, aniZeli potem, gdy podro-
sng, ale wlasnie tego zabraniaé im nalezy, a przynajmniéj baczyé,
aby woda dostatecznie ciepla byla, najmniejsze bowiem zimno
0 Smier¢ je przyprawié moze. -

Kaczka Turecka z tatwoscia, sig tuczy, ale za to i je nadzwy-
czaj. duzo. Zpolgczenia jéj ze swojska powstajg migszaficy, kto-
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ch migso bardzo jest smaczne i kiére takie dobrzle sggciglosg:
gjka ich sg nader pozywne, ni%zldaliine 58 wcﬁzﬁgige ]l]oc ugggé?ems;kich
jace trzy gatunki oblaskawiony czek oziemskich
chowgs:teéguﬁcedv:‘ogai ptasich wigeéj dla swéj pigknosci, anizeli
e wzgledu na uzytecznosé: . ‘- “Fr -
5 W2g lEKau::zka, Karolinska (Anas discors). Ojezyzng Jej Jeflt pgzlile
dniowsa czeéé Pélnocno Amerykanskich Standw ZJeQn(;{c_z%nyﬁ ’écgia i
bardzo jest rozpowszechnion@a&i napot{klar:vgy n:v p‘;i;i,]:i(;m OGrzl;ieé
i jéj piéra lsnig wspamialym metalo iem. :
ii;czﬁﬁlgsi P!l?l?égo z%czerwuno-zélt@ obwodka, skrzydla szafirowo

popielate z pysznemi szafirowemi, jak stal blyszczgcemi okami, lepek

j jerzcholldem, a od oczu, wzdluz calé) szyl,
Ef;égie Zsi@ﬁ ]l?ilglt;“_{j{m[s?ir::f;zpasek. Po ulaskawieniu sprzedawane by-
aja pod nazwg kaczki Panamy. :
5 -3? Chirisha wachlarzowa, czyli mandas'.'yu.s'fm haezha (Anii?
daleri;aulata), w nowych ﬁcapier?1 qzasacllll % gh}gsgloonel;];]irfﬁagr gggwna
i 57ni sig od wszystkich innych podnies do géry na
zmnai,e rUiz(::;c-lanf;(‘t w ksztajicie wachlarza rozpuszczonemi. }?1%1:38 lgg
ggz?;pﬂmipuaj% bazanta; czub ze ztoto-bronzowego wpada w niebi

“Znajdujg sig jeswc: 5 rodzaju
purpurowy, na okach %najduja sig jeszcze szczegdlnego ju

ozdoby. Mienigce sig piéra lotne zagigte sg na;pi;zod,z oﬂiﬁzrﬁgw
yowa potdwka onych zupetnie zakryta, druga T{ab Mrm:i 0N COrT A
jest widoczng, 1 nadzwyczaj rozwinigts. Kaczka ail yi ko
Jstu jest malego, delikatna, z trudnoseig ostry khm:su.l ZNnos ¥
czas‘-’jeszcze w Europie zaaklimatyzowana nie zostafa.

i ) ka (Anas spousa)
whariska letnia kacska, drzewna kacz L pusd
tr?yni'm@‘q?:afty:gﬁniez dla swéj (gdﬁbydngt dggrizlloﬁgﬁxi%? ‘%0_32228
'l'l o . e . . 0 an y].. L
cnéj Ameryki, Anglii, Francyl 1 ollane e
' igknigj hiet ma miedziano-czerwony :
%ﬁ?:yﬂf@gﬁi;iﬁﬁ: %{20;6 czarne, ogon ciemup-zxei-lfong', 'S']Isréiys%iazilgllg?
lebieskiemi brzegami i lazurowemi okami; glowke clocisto-zield
flar\lvézbuimkézﬁﬂ;bi;n@g dwoma spadajgcemi na doi}' ggczk]?;r]lli g;?:é
w okoto oczu dwa biate pregi, szyjg i brzuch dli? ;3‘,1 bold fo 8
7z czarng w ksztatcle ksigzyca plama z przodu, od tylu o8 LSl
nemi i bialemi naprzemian poprzecznem;) w%?l?%m(;kbrifg; it Q(;za.rng
z6ito- ez , dz10b czerwony czarng obw lon; g
;gggac;?‘;{;lz]:gu.z Bulson, znakomity clﬁntoloi,tllwa.zap gg z\izglﬁél}il);?n
niej stkich rodzajow kaczek, z ktorg, _wzgleder
l;rgiegm?zziglozéii vgszgozmaitoéci koloréw, Zadna w porownaﬁleolﬁ s)é:i
mopie. Zaprowadzenie tych trzech gatunkow kaczek w Europ
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nowi zadanie, kiérego spelnieniem zajmuje si¢ Francuzkie Towarzy-
stwa aklimatyzacyi. W niektérych miejscach Anglii napotykang by-
wa takize w ptaszarniach kaczka pingwin czyli  bombajska, przy-
wieziona z Indyj zachodnich, Trzymajy ja réwniez nie dla uzytku,
ale jako rzadkg osobliwode, ktéra w csasie chodzenia podejmuje
przednig czgsé ciala do gory tak, jak pingwiny. '

Oprécz wykazanych tu tak cudzoziemskich, jak i sprowadzo-
nych z innych czesci gwiata gatunkow kaczek, znajduje sie jeszeze
w Europie wiele innych, w dzikim stanie jeszcze hedacych. Wazy-
stkie one mogy byé oblaskawione, Jak licznemi juz dodwiadczeniami
dowiedzionem zostalo.

Utrziymywanie kaczek.

Dla korzystnego hodowania kaczek wielkiemi stadami, wybraé
nalezy miejscowoéé w poblizu wody bedacs, z brzegami szerokiemi,
plaskiemi i porostemi darning, jednym stowem miejscowosé, w ktéré)
by pasé sie, odpoczywaé i w kazdej chwili do wody choduzié mogly.
Prawda, ze nieraz kaczki trzymane s na ptasich dworach razem
z kurami i zdaleka od wody, ale taki tryb zycia, jako przeciwny ich
naturze, na korzystng hodowle pomyslnie wplyngé nie moze.
Kaczki takie miewajg piéra nastrzgpione, dostajg ran na nogach
w skutek cigglego chodzenia po twardym gruncie, a dziéh od cig-
glego tarcia nadwergzony; w podobnych razach nie mozna po nich
spodziewaé sig ani dobrych piér, ani takiéj sily, jakg odznacza sig
ptastwo w bliskosci wlasciwego elementu zyjace. Dla tego tez
gdzie nie ma wody naturalnéj, tam wypada wykopaé staw lub su-
dzawke, w ktéréj by kaczki swobodnie plywaé i nurzaé sie mogly,
€0 nawet jest jednym z koniecznych warunkéw ich zdrowia. Starad
sig takze nalezy, aby w wodzie, do ich uzytku stuzgcéj, nie znajdy-
waly si¢ pijawki, od prayczepiania sig ktérych do nég, ging mlode
kaczeta. Dla wylgpienia tych szkodliwych zwierzatek dostatecznem
jest wpuseié do stawu kilka sztuk wigkszych lingw, lub innéj ryby
niemi karmigcéj sie. Ponad wody na brzegach mozna przymoco-
waé gniazda, koszykami nakryte, sa one bowiem dogodnym miej-
scem wypoeczynku dla kaczki, Nie nalezy ich takze puszezaé do
stawu, w ktérym ryby sie polawiajy, inaczéj w krotkim czasie nie
tylko mtode rybki ale i ikre 7jedza. Do rzedu nieprzyjaciof kaczki
nalezg : lis, kana, tchérze i rézne ptaki drapiezne.
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Co sie zad tyozy pomiessczen dla kaczek, to pod tym wrzgledem
trzymaé sie nalezy tych samych prawidel, co i przy wyborze miejsc
dla kazdego innego ptastwa swojskiego. Dla niedopuszczenia do
nich innych zwierzat domowych, miejsca te powinny byé odgrodzo-
ne od innychjzabudowafi dworskich albo gestym Zywym plotem,
albo tez §ciang lub kratami. Dobrze jest, gdy na dworze, gdzie
pozwala klima$, znajduje sig kilka drzew morwowych, gdyz ptak
w czasie upatu szuka cienla, a zarazem owoce tych drzew
dostarczajs mu zdrowego poZywiemia. Jezeli ptactwo chodzi po
dworze razem z trzods, to ztad ta korzySé sig otrzymuje, 2
zywienie go bardzo mako kosztuje, wyjada bowiem 2z nawozu
i podécietek masse ziarn, ktore nastgpnie wschodzge na polach szko-
dzilyby zssianym tamze ro$linom. Podobne wybieranie nasion
przez wielu gospodarzy uwazanem jest za jedne z gléownych dogo-
dnodci, z utrzymywania ptactwa wiejskiego wynikajaeych.

Kaczki moga byé trzymane razem z innem ptactwem domowem;
ale ze wrodzony instynkt pobudza je do zakladania swych gniazd
w ‘miejscach nizkich i wilgotaych, to byloby korzystnem wyznaczat
dla nich nizsza czesé podwoérza, lub odgradzaé je od innych prze-
grodg, z 'oddzielnym zupelnie wchodem. Podobniez 1 w ptaszarniach
dla kazdego gatunku ptactwa osobne mejsce powinno byé urza-
dzone, a nawet oddzielne dla pisklat i oddzielne dla dorostych
tuczonych na zabicie. Poniewaz w lecie kaczki lubig odwiezajaey
je przewiew powietrza, to w kazdym oddziale wypada porobié dwa
otwory na przestrzal, klapami opatrzone. Dla utrzymywania w zi-
mie umiarkowanéj temperatury dostatecznem jest tylko klapy te
zamknaé.  Procz tego, dla zabezpieczenia ptastwa od napadci szko-
dliwych zwierzat, otwory te drutem okratowane byé winny. W po-
grodku drzwi znajdowaé sig ma wydrazenie, przez ktore kaczki
w kazdym czasie mogly by wychodzié.

Aby hodowla kaczek byla pomysing, wypada koniecznie utrzy-
naywaé kurnik w nalezytym porzadku i czystosci, przedewszystkiem
zaé czuwaé nad tem, aby powietrze w nim zawsze bylo czyste; w tym
celu wige, zaraz po opuszezeniu przez kaczki kurnika, nalezy otwie-
ra¢ drzwi i okna. Jezeli kaczki przepedza noc w ciasnem 1 za-
brudzonem miejscu, za otworzeniema drzwi Spiesanie z niego wyjsé
gtarajg sie. Podpiech ten, pray opuszezeniu kurnika, wstretem tylko
przez nich doznawanym tlomaczyé sie daje. Dla uniknienia, o ile
moznodé pozwala, nieuchronnej w nim nieczystogei, kurnik powinien
byé przestrony, a Sciany i putap onego wybielone wapnem niegaszo-

171

nem. Pozytecznem jest takie przepalaé w nim kilka wi
stomy, starannie wymiatac s’miegie ipc- ile moina naj%i_géﬁazn?e?azi:lé
podscietke. Gdyby kurnik bardzo by} zamieczyszezomy, a wskazane
srodki okazaly sig beszkutecznemi, to w takim razie za pomo
chlorku oczysci¢ go nalezy, nie moina jednakie poprzestaé ncg
oczyszezeniu samego tylko kurnika, potrzeba takze wymyé ciepk
wodg, gniazda i koryto, z ktérego jedzg. Poniewas kaaezka;' wskﬁtaz
dok_ucza]%ce_go €] robactwa, porzuca nieraz swe piskleta, ktére go
takze dostajg, czesto zatem siano i stomg w gniazdach ’odmieniié
nalezy, a to dla tego, aby robactwo sig nie zaleglo.

Najkorzystniéj zas jest urzgdzaé chlewy ka ysepe
w posro‘d stawu, jezell miejscowosé jest po %remu%czelue];]?ejw');ssi%‘;g
gdy moze by¢ umieszezonym wsrdd krzakéw lub w cieniu Jdm'ze*;v
Na takiéj wyspie kacaki sa zupelnie od napasci kunm i liséw 78-
bezpw_czone 1 mogy spokojnie wysiadywad piskleta. W podobnym
wszakie razie odwiedzaé je i nakarmiaé vegularnie f)oi;rzeba )Tbo
nacze] mogy zupelnie odzwyczai¢ sig od ludzi i od ich usty
Podobne. kurniki na wysepkach, ksztaltnie przytem zbudowane b-g-.
tyby tukze prawdziwg ozdobg ogrodu lub parku. Zwyczé.jne ,dori-
ki, w posréd stawu na polach postawione, mniej odpowiadajs swemu
przeznaczeniu, gdyz ciggle sg wilgotne i brak w kolo nich ziemi
na ktéréj by kaczki ruchu uiywaé i grzaé sig na stefcn mogly.
le wodne kurniki nalezy takie utrzymywaé w czystosci ig{j
czasu do czasu zaopatrzyé w swieza slome. g

Dobrze jest, gdy chlew kaczy zwrécony jest k i
pu}iud_nm wschodowi; nie powinnoybyé w ninr}lr i:-byt z?ngcgogi(;ﬁ; gtz[:i}
tez zbyt gorgco w lecie; tylko przy zachowaniu tych warunkéw
kaczki z upodobaniem przebywaé w nim beda.

Niesienie jajek, wysiadywanie onych i pielggnowanie
- pisklgt.

Jajko kacze nie jest wigkszym od k takaz
pozywnosé, lecz Z6ltko n_iecg ciyt;mniejszeurizeﬁ?é ?:L tﬁléhkatsr?:l %
smaku, z korzyéciy jednak do wypiekania najlepszych gatunkéw
clast stuzyé moze. Jajecznica z nich do#é jest znosna, lecz goto-
wane na migkko, zachowuja smak nieprzyjemny, bidfko 74§ pozosta-
je rzadkiem i nie nabywa tak, jak kurze, mleczno biatego kolotu.
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Kaczki zaczynaja nie§é jaja zwykle w koficu Lutego lub
w Marcu z nastaniem cieplej wiosenné] pogody; samica co dwa dni
znosi jajko 1 sktada ich od 10 do 12 i 15 sztuk, Ilo$é tychze
moze dojéé w mniektérych wypadkach nawet do 60, a mianowicie
przez wybieranie ich z gniazda po trochu i z ostroznoscia, pray
crem pozostawia sie zawsze kilka jajek nietknigtych; gdyby bo-
wiem wszystkie od razu wyjetemi zostaly, kaczka by swe gniazdo
porzucila, i w innym jakim miejscu niei¢ by sie zaczela.
Zmoszenie jajek przyépiesza sig¢ przez karmienie kaczek owsem
poczynajac ‘od Stycznia. Oznaka nastania czasu niesienia  sie,
stuzy to, Ze samica zaczyna zbieraé stomki do uslania gniazda.

0d tego czasu trzeba ja mieé¢ na oku, gdyz z upodobaniem
wyszukuje, w posdrod blot lub krzakéw, zakgtkow ciemnych i ustron-
nych. Dobrze jest, gdy mozna jej wtenczas wyznaczyé miejsce bez-
pieczne, cieple, od wszelkiego zgielku wolne, w ktérym by jajka nie
byly wystawione na wilgoé i nie mogly by sie staé lupem szczu-
row, kun i innych zwierzat drapteznych, bardzo na mnie lakomych.
Najlepszym srodkiem by przyzwyczaic kaczke do miejsca dla zno-
szenia jajek obranego, jest posypywanie nanim pozywienia stomy i po-
krzywy, w zapachu ktérej nadzwyczajne ma upodobanie i zrobienie
zawigzki gniazda, ktére koniecznie powinno byé plaskiem dla tego,
by wszystkie jajka jednostajnie przez kaezke przykryte byé mogly.
Kaczka stale w nim nieéé sie zacznie, szczegdlniej przy dolozeniu
starania, aby =zaraz obok znajdowalo sig pozywienie 1 miska
7 wodg, z ktérej pod czas wysiadania pié, a nawet 1 kapa¢ by sie
mogla. Znidslszy pierwsze jajko na jakimkolwiekbgdz wiadomym
miejscu, bedzie w nim juz skladaé i inne. Dla tego tez wypatrze-
nie pierwszego jajka bardzo jest wasnem, a pomewazi to zwykle
odbywa sig w nocy, lub przynajmniéj bardzo wezeénie nad ranem,
dostatecznem jest przeto nie wypuszczaé jej przed godzing dziewia-
tg lub dziesiats z rana.

Dzika kaczka sklada swe jajka w tataraku lub trzcinie na
blotach lub stawach. Mozna je podkladaé pod kaezki swojskie
kury i indyeczki, ktére je wysiadaja. Kaczgta 7 takich jajek po-
wstale wyborne sg po upieczeniu i 2z latwosecia wyhodowaé sie
dajg; dla odjecia zad im moznosci ulecenia, skrzydia im podeiaé
nalezy. Slynny Angielski ptasznik Nolau opisuje najlatwiejszy
i najprostszy sposéb podobnej operacyi: po przewrdceniu kaczkiina
grzbiet wyszukuje sie u niej tak zwane skrzydelko dodatkowe,
z trzech do pieciu duzych piér lotnych ztozone i takowe przerzyna

173

sig w stawie dobrze wyostrzonym nozem; kto nie ufa sobie, ze po-
trafi przeciagé je szybko i réwno, powinien wziaé dluto z szerokim
ostrzem 1 przylozywszy je do stawu silnie niém uderzyé, poczem
juz tylko starannie skore odlaczyé nalezy. Rana bez przewigzywa-
nia goi si¢ w krotkiem czasie 1 ptak moznosé latania nazawsze
utraca.

Skoro znoszenie jajek ustalo, kaczka nabiera achoty do siedze-
nia. W gniezdzie pozostawia sig taky tylko ilosé jajek, jaka ona
przykryé swem cialem i ogrzewaé jest wstanie; jednoczesnie gnia-
zdo_przenosi sig do cieplego i suchego kata, przyczem chronié sig
trzeba, by jakimkolwiek sposobem niedostala si¢ do jajek woda.
Wysiadanie trwa od 27 do 30 dni. Kaczor pod czas siedzenia po-
nostaje wciaz przy samicy, strzeze jéj i nastepnie, przy wyprowadza-
niu pisklat na lgke, towarzyszy jéj. Poniewaz kaczka tylko od 10
do 16 jajek wysiedze¢ moze i pod tym wzgledem mniéj od kur
1 indyczek jest pieczolowity, nieraz zatem pod te ostatnie podkiada
sig jajka kacze, lub tez do wylggania kaczat uzywa sig kaplondw.
Srodek ten niekiedy bywa dogodnym jak dla tego ze od razu wy-
ladz sig moze znaczna ilosé pisklat, (indyczki bowiem po kilka razy
wysiaduja), tak i dla tego, e kura i indyczka nie podprowadza
miodych do wody, w ktoréj kapanie sig w chlodnéj porze roku
moze zaszkodzié. ich zdrowin. Kura przywigzuje sig do mlodych
kaczat i druggy matks dla nich sie staje, przy czem okazuje im te
samg, co 1 prawdziwa matka, troskliwosé. O tem praywigzaniu
wnosié mozna 7 objawianéj przez nig niespokojnosei i strachu, gdy
miode kaczgta po raz pierwszy do brzegu podchodza i wiedzione
instynktem rzucaja sie do wody, nie zwazajac na ustawiczne gdaka-
nie kury, przyzywajacéj je o siebie i jak zrozpaczona matka
wzdluz brzegow latajace). Indyczka moze wysiedzieé od razu
do 25 jaj kaczych, Obok wysiadujgeéj dostateczna iloéé pozywienia
1 wody znajdowaé sig powinna; w przeciwnym bowiem razie bedzie
opuszczaé gniazdo, w skutek czego mogg ostygnaé. Przy schodze-
i z gniazda dla najedzenia sig, wysiadujaca starannie podbiera
dziobem slome i pierze i przykrywajgc niemi jajka, zabezpiecza je
od szkodliwego dla nich wplywu zimna.
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Wylclwwanie sig pisklql @ wychowywanie mlodych kaczql.

Po uplywie 27—30 dni siedzenia, piskleta zaczynaja dziobaé sko-

rupe w ktore] sg uwigzione 1 whkrétce z wamocnicniem sit roztiuklszy
ja wypelzaja na zewnatrz. Zdarza sie nie raz, ze niektore z nich
kilkoma dniami wezeéniej od innych sig wylegaja; takie piskleta
natychmiast z gniazda wyjac nalezy, bo inaczej wysiadajgca go-
towa jest porzucié i jajka jeszcze nie wylegnigte, do czego mawet
bardzo jest pochopng. ‘lybrane z gniazda trzymane byé majg
w cieple 1 nie pierw zwrbcone matce, az po wylggnigeiu sig pozo-
stalych.
Poniewaz mlode kaczeta zbyt sg delikatne, to najlepszg pora
wylegania jest koniec wiosny lub poczatek lata, bo wtenczas ciepto
do ich rozwinigcia sig skutecznie dopomddz toie. Pomimo to ko-
rzystnem jest bardzo mie¢ wezesne kaczki, ktore chgtnie rozkupujg
placac zA nie dobre ceny. Zbytecznem bytoby méwi¢ tu o sztucz-
nych przyrzadach do wylggama kaczek za pomoca ciepla; sposob
ten doéé jest trudpym 1 dla gospodarzy za zbyt kosztowny. Samo
z siebie wynika, ze wysiadajace oddzielnie od innych kaczek trzy-
mane byé maja. Nie trzeba im przeszkadzaé kapat sig w wodzie,
jak ‘to niektorzy robig z obawy, aby wréciwszy do gniazda zmoczone
nie zaszkodzily jajkom. Obawa ta wszakze jest bezzasadng, bo u in-
dyeski pidra ol:sychaja predko i dopiero wtenczas wechodzg one do
gniazda.

Wyklite kaczgta razem z matka wypuszcza sig z gniazda
i przenosi si¢ do cieplego i wygodnego miejsca, gdzieby mogly bie-
gaé bezpiecznie. Co wiecz0r znowu do gniazda sadzaé je nalezy,
gdzieby przez matke w ciggu mocy ogrzewanemi byé mogly.
W pierwszych dniach karmi sig je jajkami zgotowanemi na twardo,
z siekang pokraywa zmigszanemi, pozniej dodaje sig do tego okru-
szyn z bulki lub z rozmoczonego syra. Nastgpnie mozna im da-
waé kasze owsiana, otrghy w wodzie napeczniale 1 make pszenng
lub gryczang. Po uplywie kilku tygodni pokarm ten zamienia si¢
na kartofle 1 mleko. Jezeli te artykuly zywnodci sg jeszcze swieze
i nie sfermentowane, to na pierwszy raz Ss3 wystarczajacemi.
W miesigc potem daje si¢ im gryke, jeczmign zmieszany z miatko
posiekang pokrzyws, 1 cykorjowemi liSciami, a nieco pozniéj wszel-
kiego rodzaju owoce gotowane, z otrebami rozmoczonemi w ciepl§j
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wodzie zmigszane i nakoniec wszelkiego rodzaju Sl
Elektorzx gospodarze podobny sposébg' karmieﬁjia 3}? msl;?zﬁ?géfr?isé]}nny'
owanemi jajkami i syvem nwazaja za zbyt kosztowny i daj: Rt
me'go‘p_nczaétlm'chleb tarty z siadtym mlekiem, ktére zu elni]t? : E;;a-
puje jajka gdyz chemiczny sklad onego jest ten sam Pli skhft?sxg“
Efzgic; ']Ze‘gi(;rigatne S@N ta-:;(ie do pierwiastkowego uksztalcenia 'or(ig;?
_ zgcego. Nastepnie migszajy zboZze z najposledniei
gatunkiem otrab pszennych, a pésiniéj znéw nie B it
sparzaja je wodg. W koncu zacs%naj@J karmid p:??elfia(':?l?s?; cr;ﬂ:'ka
E}E:m,. Iig:fy;h 3_edn_akfe zbyt mlodym dawaé nie nalezy, bo ({]e%ikat:;;
h zolgdek mnie jest jeszcze dosé silnym do strawienia t
ziarn. W ogéle pamigtaé frzeba o tém, ze e
predko  trawigcemi  Zoladkami, czgstégo ]lijgf]icilén']i:ko p?)]iffe{bm'ne
W czasie karmienia nie nalezy ich pozostawiaé bez do i
matka wszystko by za nich zjadla. il e

W poczatkach wypada j B i
) ok ada je trzymaé w cieple, gdyz lekki pus
Ela?o 10}} pokrywajacy, nie zabezpiecza ich jeézc:zegoﬁ zimn:; pliﬁf)e]?‘
Jg? llgakzg wypuszezane na dwoér, ale tylko w dai cieple i ;.1000(11%3
zell za§ czas jest ostry, 1 zimny, to lepiej jest t  je w '
nikach lub na kritky tyll e b e e
) g tylko chwilg i to nie daleko w d
ggf?;;}e }[’)rzi’:zks;g 1}50311}1119 sm@l, ze dla mlodych kaczat obokyppuoslf;f;t
zeba takZe stawiaé wode do picia. Po wysiedzeniu piskl
i;zﬁkzaakzzewykle l)ef1 strzzty E:lzasu prowadzi je j(Vio wody; plz’l:!fiéajt ;;2;&
5 przez dwa tygodnie przynajmniéj tego jéi ni g
a to stosownie do stanu pogoed i Mt dozwa.lac
: 030W) anu ¥, 1 za pomocy dobré] karmi daé
im mozno$é nabrania sit, w mlod i o ie
mo7uo ia sit, ym bowiem | i
przez}llgbla.]% w wodzie i dostajg kurczéw, o émi:;t? mpri?;;w?;?
ﬁcyc : dWe dwa: (,1_:11 po wylggnigeiu stawi sie im niewielkie kory-
o Zd‘woll% w ktoré) moga sig pluskaé bez obawy przezigbienia si
Voda dlatego jeszcze dla nich jest niezbgdng, ze bedac od natu )
_?rrz:lzjiaclm’me %o lzywu_ama sie zwierzgtkami, wyszukujg w'niéj owadéﬁ
2kéw. Dobrae jest przeto wykopywaé dla nich gl 1
Wynajdywania ich same sig zreszta o Aok BU
rani g ¢ zreszta wkrdtce nauczaj 7
potem dos¢ jest: tylko grunt podwazyé i rozbié go lopaJt?£ f’k&t o
Juz pozostawic je wlasnemu przemystowi. e
Mlode kaczki z poczatka nalez
‘Mtoc ki 7 alezy strzedz przed kac 3¢
h‘uwmm Jjego tak jest wielky, ze dciga swe dz?eci i nierz(;r??‘mz lgsc
:lr']a P_ewua_n gospodarz oduczyt swego kaczora od tego tym s; %sg*
em, ze bit go clenkun”prgcikiem dopoty, dopéki nie prze{)eciai
przez sciang i parkan. Tak nastraszywszy kilka razy kaczora adjqi
. )
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mu zupelnie ochotg do przesladowania kaczat. Samica, Jakkolvzlefk
pieczolowita jest przy wysiadywaniu jajek, predko ]e_dnnk prze}s alig
zajmowaé sig pisklgtami. Zdarzaly sig przyklady, ze I;,O L;p y\:r'
10 dni porzucala je i znéw mniesé jajka zaczynata, dJs_L‘. 0 )ez
i pisklgta predko sie stajg samodzielnemi i same chodzic zacay-
najg.

Karm® i tuczenie kaczek.

Przy poréwnanin kaczki z innemi oczworonoznemi zwierzg-
tami lolg’aﬁtla sig, ze ma uderzajgcg spllnosé ze f:;wmlzg].I bIT_a-
lezy ona, podobnie jak ta ostatnia, do zwierzat 1wszist 0 i}a-
dzgcych, z upodobaviem grzebie w blocie 1 mul e&k ad_plfi t“}g
niekiedy w najobrzydliwszych katuzach i bardzo predko }ida )
fuczy sie. Lecz jak dla korzystneg?‘ hodowania swin DLBZ g ne:gik
sg staranne pielggnowanie, caysto§é i odpowiedni po arm, . {2
pédobniei i dla kaczki, gdyz bez tego hodowla onych nie przyniesie
gospodarzowi pozgdanego zysku ) il Aoy

czki odznaczajy si¢ nadzwyczajng Zernoscig; poiyka)a
wszyslglilo co tylko zf}zjd@ lub co dostang; kaczka skul_)lt]aa kx:o_sl;ny,
wygrzebuje ziarna, lyka owady i lowi male ryblki, m}odt? sabki 1% . Iz)-
Silny jéj zoladek kaidy pokarm trawi bardzo predko; Jf']< zar ocm
no$é i niewybrednosé doehodzg do tego stopnia. Ze na,we,bcuirw?e.
nie gardzi. Moc zoladka kaczego weszta nawet w DEEFS gzvbré
yiotadek jak u kaczki powiadamy, gdy chcemy wyrazié
1 predkie trawienie. ' :

Pokarm kaczkom dawany sklada sig z owsa, z tuczonych zia-
rnek zboza, resztek kuchennych, z owocdw i plodéw; =z szczegllnym
upodobaniem pozeraja one wngtrznosel z sf._:l.-bltego hydl%. kW ']esi)ei;
ni nie ma potrzeby karmi¢ ich, same bowiem Zer wyszukac Soich
moga. Jezeli jednak pragniemy by lepiej rosty i ﬁy‘ migso .
bylo tlustsze, powinniémy koniecznie dawaé 1m._nle(:((11 baum_ 1w 2
mu. Najgorsze nawet ziarno jeszcze dla nich J_estd otrnfe, l"We "
jatkach, w ktérych znajdujy sie stawy, obﬁmTe dos MFZ?‘]%C X
pokarmu, cale stada kaczek hodowa¢ mozna. W zimie ]: flxwak 5{,
karmié sig dajg kartoflami zmig;szan’ml 7 o3ypks, Feszt‘ algl zd uu
chni, spichrzéw zbozowych i t. p. Kaczke przyswaja Sl?’/b (";I dlﬂmie
dajac jéj w lecie codziennie porcjg karmi na dworze. be tegu—
w domu karmienie mlodych kaczat nie jest zyskownem, bo w

177

czas straca cheé do szukania Zern w innem miejscu i czesto wra-
ca¢ bedy po niego do domu.

Raczki rosng tak predke, o po uplywie dwich miesigey nabie-
rajg do 8-iu funtéw wagi; w jednakze ma miejsce tylko w gatun-
kach ~wigkszych. Zupelnego Tozwiniecia sie dochodzg w ciggu
szesclu miesiecy 1 w fenczas mieso ich Jest najsmaczniejsze, do téj
zag pory jest za miekkie i nie ma smaku. Te, ktére nie s3 prze-
znaczone do ‘- sparzenia, zabijajy zwykle w sz6stym lub ésmym
miesigeu po wylegnigeiu, gdyz potem przestaja rosngé i migso ich
staje si¢ twardem.

Pasienie kaczek w ogéle malo sig rézni od tuczenia gesi, wy-
Jawszy, Ze one mniej potrzebujy karmi, poczesci dla tego samego,
ze tuczg je nie dla sadla, lecz tylko dla miesa. Tuczenie Zaczyna sig
zwykle w Pazdzierniku, gdys potem nastaje czas laczenia sig
1 znoszenia jajek, karmienic zatem byloby naprézném. Dla przy-
spieszenia_tucznodei korzystnem jest u ptakéw dojrzatych wyrywaé
piora  podbrzuszne i trzymaé je na obfitym pokarmie w ciemrym
1 spokojnym chlewie. Wiym celu sadzajg je podobmiez jak i gesi
do ciasnych kojedw; co wszakze Jost rzeczy zbyteczng, gdyz kacz-
ka, bedae zatrwozona swem uwigzieniem, powolnie bardzo tuczy sig ;
kaczki przeznaczone na zabicie pasy sig zwykle ciastem z kartofli,
kukurydzs, mgks owsiang, i Jeezmienng, mlekiem lub wodg Zapra-
wiong i tej karmi daje sie "im tyle, ile zechcy. Woda, ktérej
braku doznawaé nie powinny, stawia sie im w korycie z deszezul-
kami w taki sposob z wierschu przybitemi, aby pomigdzy niemi
znajdowaly sig otwory dla napicia’ sie wystarczajace, lecz nie-
dozwalajace kapaé sie. Tuczenie kobezy sie zwykle po uplywie
frzech lub czterech miesigey. Gdy piora na ogonie zaczynajg sie
nastrzepiac i naksztalt wachlarza rozpoeierad, Jest to znakiem, 7e
kaczka dostatecznie juz wypasta sig.

Drugi tani i predki sposéb tuczenia kaczek polega na napy-
chaniu ich grochem. W tym celu bierze sig groch na pokarm d{a
ludzi nie zdatny, moczy go sie przez kilka dni w wodzie solonej
1 gdy juz napecznieje, napycha sig go w dziéb dopéki, podgardle
nie zostanie napelnione. Przystgpujac kazdym razem do te] ope-
racyi, trzeba sig wprzéd przekonad, czy pokarm poprzedni zostal juz
przetrawiony. Karmione takim sposobem kaczki predko tuczg sie,
Jezeli przytem nie doznawaly braku wody. Wspomnieé tu zreszta
nalezy, ze migso kaczek tuczonych nie tyle jest smacznem, jak tych,
ktére si¢ same wypasty; mieso tych ostatnich podobne jest wigeej
do dziczyzny, co pochodzi widocznie z uzycia pokarméw zywotnych.

23
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Pierwiastkowo wykluwano kaczkom oczy dla predszego ich utucze-
nia: dzid zas srodek ten jako zbyt okrutny i bezpozyteczny
zupelnie zaniechany zostal. Pray biciu kaczki nie podrzyna sig jej
gardla, lecz podcina si¢ tep lub dusi sie ja, zakrgeajac szyje.

Hodowla haczek w Chinach.

Chificzyey w hodowaniu ptastwa swojskiego a szczegOlnié]
kaczek #nacznie wyprzedzili inne narody. Rzeki ich, podiug
stow podrézujgeych w  tym kraju, pokryte s3 niezliczonemi
stadami kaczek, ktére pola zytem zasiane od chwastow 1 szko-
dliwego robactwa oczyszczajy. Dla  gospodarzy, zajmujgcych sig
hodowlg kaczek, interessujacym bezwatpienia bedzie opis sposobu
ich pielpgnowania i wychowywania. Mnostwo mieszkancow I*.:mtum‘l
utrzymuje sig z handlu kaczkami; skupujg oni albo jajka albo tez
miode kaczeta w piorach wylgguicte, bo tam zuajduja sig przemysto-
wey, li tylko wylgganiem 1 wychowaniem kaczek zajmujgcy sie.
Piece, do sztucznego wylggama uzywane, sg nader proste i skladajg
gig z zelaznego blatu, umieszczonego na ognisku wymurowanym
z cegly; na tym blacie ustawia sig pudetko pmskmm’napei_nwne, na
jedne stopg diugie, w ktérem jajka w rzad sg ulozone 1 nakryfte
7z wierzchu cynowks. Do ogrzewania pleca uizywajg tam szczegll-
‘nego jakiego$ drzewa tlejgcego bardzo powolnie. Poczatkowo piece
‘ogrzewajs si¢ potrochu, nastgpne stopniowo temperaturg wzma-
cniajg i doprowadzajg do takiej wysokosci, jaka do wylggania jest
potrzebna. Jezeli przez omylke zbyt wielkie bgdzie wpierw goraco,
to kaczki przedwczesnie wyklujg sig i po uplywie trzech lub czte-
rech dni umieraja. Wylggnigte w taki sposob kaczki sprzedawane
bywaja tym przemystowcom, ktérzy zajmuja sig ich podrastaniem.
(i robig z niemi probe, za pomocg ktdre przekonywajg sig, czy
wyklucie ich nie bylo zawczesns: biora oni kacze 7za dziobek
i podnoszg, do goéry; jezeli ta szamota si¢ 1 ftrzepocze skrzy(_llaml
i nogami, stuzy to dowodem, ze wyklula si¢ w czasie wlgsmwym
i zdatng jest do chowania; jezeli zas wisi spokojnie bez zadnego
ruchu, to oznacza, ze wylegnigty zostala przez zbyt wysoks tempe-
rature. Te ostatnie iyja nie raz dopoty, poki nie zostang razem
z innemi puszczone do wody, co zwykle ma miejsce po uplywie os-
min dni po wykluciu z jajek. Przedwezesne ’kaczkl kotyszg sig na
wodzie, przewracajg si¢ Dna grzbiet i wiréd kurczéw konaja.
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W podobnych razach wydostaje sie je niezwlocznie 1 osusza sie
gdyz zdarza sie niekiedy, ze przychodza jeszcze do siebie; puszczone
wszakze powtérnie do wody, dostaja tych samych napaddéw i umie-
raja.

Po opadnigciu wody =z p6l, ryzem zasianych, zbieraja male
raczki i $himaki, goluja takowe, 1 po usiekanin ich drobno karmig
niemi mlode kaczeta; po uplywie kilka dni, do tej karmi dodajg
ryzu i siekanej zieleniny. Gdy juz podrosng, przenoszg je do
obszernego kojca wodnego, majacego spod z bambuku, obwiedzio-
nego sztachetkami, do ktdrych przymocowywany jest mostek dotyka-
jacy wody. Pomigdzy mlode kaczki wpuszczaja tam .starg, ktora
wodzi je i zastgpuje dla nich miejsce matki; we dnie kaczki pa-
sg sie na polach ryzowych i wytepiaja mnéstwo robactwa i szko-
dliwych owadéw, wieczorem zaé przybiegaja na glos swego gospo-
darza i wchodzg do swego plywajacego kojca. Ptasznicy czesto
zmieniaja miejsce zamieszkania i przenoszg sie tam, gdzie wigce]
znajduje si¢ karmi dla ich stada. Turysta zdumiewa sig, patrzac
na te plywajace kurniki, otoczone krociami wigkszych i mniejszych
kaczek; najwigcej jednakie godnem podziwienia jest fo, Ze przy
zwolywaniu przez wlascicieli kilku stad do domu, kazda kaczka
trafia wprost do swego kurnika.

Chiticzycy, z wylgezeniem 3ch zimowych miesigey, prawie przez
caly rok oddaja sie hodowanii kaczek i lubo przemyst ten wy-
maga wielkiego zachodu, nie widaé wszakze, aby zabiegi te zbyt
utrudzajacemi byly. Pochodzi to ztad, Ze kaczgta, gdy dojda dni
15stu, same juz pokarm wyszukiwaé sobie mogg. Migso kacze
w Chinach u zamoznych mieszkancow stanowi zwykla potrawe do
stolu; nadzwyczajne spozywanie onego jest wladnie powodem tak
chetnego zajmowania sie tem chodowaniem kaczek.

Za przykladem Chificzykéw niejaki Ryszard Melisson Anglik
z Steeple-guerst w Kent doprowadzit sztuke hodowania kaczek do
wysokiego stopnia doskonaloéci. - Rozpoczal on od niewielkiej ilogci
starych kaczek, z ktorych w krotkim czasie 500 do 600 kaczat do-
chowal sig. Zebrawszy 6 lub 8 jajek ktad!jena 8 lub 10 dni pod
kure, nastgpnie wyjmowal lakowe 1 zagrzebywal w konskim gnoju,
i tam starannie co 12 godzin przewracal dopdty, az nastgpilo wy-
leganie na co zwykle 30 dni potrzeba. Wrazie koniecznosci wy-
klucie mozna przyspieszyé. Potem podkladal znéw pod kurg nowe
jajka i tak postepowat stopniowo w ciggu 2 --3ch miesigey, trzyma-
jac sig przyjetej przez siebie metody. Gdy czas byl dzdzysty lub
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chiodny, nie zagrzebywal jajek w gnoju, lecz rozkladat je w pewnej
odleglosci przed piecem i réwniez co 12 godzin przewracal. Tym
sposobem z 10 lub 12 kaezek otrzymywal corocznie po kilka set
sztuk mlodych. Sposéb ten moze byé z powodzeniem uiywany do
wylegania kurezat; samo przez si¢ rozumic sig, ze dla pomyélnego
wykluwania zbadaé potrzeba zywotne cieplo samicy wysiadujgce;j,
bo tylko przy dostateczne] ilosci onego zarodki w jajkach nalezycie
rozwingé sig moga. Zbyt wysoki stopien ciepla zabija je, podobnie
tez temperatura za zimna rozwdj ich wstrzymuje. Wszystko to
trzeba mieé na uwadze tak przy sztucanym wyleganiu jakiego bgds

rodzaju ptakéw, jak i przy urzgdzaniu potrzebnych ku temu. pray-

1236w, bez wzgledun na ten lub inny sposéb ich wylegania.

Choroby  kaczek.

Przyczyna choréb u kaczek, podobnie jak i u wszelkich
innych ptakéw domowych, bywa najczgéciej licha lub za skapa
strawa, mieczystosé, lub zarailiwe wyziewy chlewne.  Naj-
radykalniejszym srodkiem przeciw takowym sa: adrowy i obfity
pokarm, §wieza zawsze woda a przedewszystkiem cszystosé, Chorg

kaczke latwo poznaé mozna z nastgpujacych symptomatéw: staje

sig osowialy, chéd ma powolny, pidra nastrzepione i pozbawione
zwyklego polysku. Glownemi chorobami kaczek sa:

1. Zawrét. Kaczki bardzo sa sklonne do tej choroby, i bedae
nig dotknigte, wiercy sig, krecg bezustannie i jezeli niebedzie im
podany niezwlocznie ratunek predko, zdychaja. Dla wyleczenia ich
praektué nalezy ostrym scyzorykiem lub grubg igla zyle pod blong
wodng znajdujges sie, ktorg z latwosciy wynalezé mozna.

2. Wrzéd. Choroba ta powstaje w skutek zepsutej wody lub
nieczystosci w chlewach i sprowadza obstrukejg; kaczka wpada
W teschnote, z trudnoscia powléczy nogami, opuszeza lepek, sen
ma niespokojny i rozczapierza piéra; nad grzyks tworzy sie wrzéd.
Wrz6d ten przecina sig ostrym nozem, wyciska sie z niego materje
a rang obmywa sig octem, Wwodg lub winem; przez czas choroby
kaczka powinna dostawaé salate, otrsby jeczmienne i zyto  go-
towane.

3. Rozwoluienie. Chorobe tg zradza srowy i za zbyt obfity
pokarm. W podobnym wypadkn dajg kaezce owies, groch gotowa-

- e e e e
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ny i chleb rozmoczony w winie; gdy zasé to nie pomaga mozna jéj
daé¢ nap6j z rumianku w winie. :
., & Obstrukeja. Powstaje ona w skutek uzycia w zbyt wielkigj
itosei pokarmn suchego i rozpalajgoego, jakim jest np. owies i sie-
mi¢ konopne. Dla uleczenia z té choroby daje sie kaczce jedng
lub dwie lyzki oliwy.
. 9. Pecherzyki. Na szyi ptastwa swojskiego nieraz zjawiajg
sig nie wielkie pecherzyki, choroba, ktéra kazdy ptak zdrowy zara-
Z1C slg mozZe.

6. Robzt{:-twn: Zjawia sig ono w skutek nieporzadne-
go utrzymywania i nagromadzonéj nieczystosci w  kurnikach.
Najlepszym przeciw niemu drodkiem stuzy wyprzatnigeie chlewu

1 obmywanie mydlynami zmieszanemi z miatko utluczonym kmin-
kiem i piotunem:,

7. Pierzenie sig dla kaczek, podobnie jak i dla kazdego pta-
stwa swojskiego, lubo jest vormalnym fiziologicznym faktem w zy-
ot ptakow, stanowi jednak epoke najwigcé] usposabiajges je do
choréh. W czasie pierzenia 8i¢ staja sig smutnemi, nastrzepuja sie
1 ofrzgsaja by ulatwié opadanie piér, jedzy nie wiele i po wigkszd)
czgsci siedza ma jedném miejscu nieruchomie. W owéj opoce
:?lo_nnelim_ 83 bardzo do zazigbienia i latwo wskutek braku fub nie-
swiezosel karmi zachorowaé mogg; dla tego tez nalezy trzymaé je
W cieple, wezedniéj zapedzaé do kurnika, wypuszczaé je z niego nie
zhyt rano, szczegélnié] za$ staraé sie, by nie znajdowaly si¢ w cugn
luby wilgoci. Karm’ skladaé sig w tenczas powinna z kminku,
siemienia konopnego, z jeczmienia rozgniecionego w wodzie; préez
tego, dla wzmocnienia sit, w pewnych przestankach czasu, trzeba im
dawa¢ po trochu wino lub piwo.

8 Ziamanie kodci. (Gdy kaczka zlamie tapke lub noge, do-
stitecznem jest odlaczyé ja od innych i zamknaé w takiem miejscu,
gdAieby me mogla siadaé na kamieniach, dajac jéj przytem zdro-
V4 karm’ i Swiezg wode. Zwigzywad zlamany czlonek pomie-
d;‘y fi_eszczullf_aml “powigkszéj czgSei nie ma potrzeby, bo dla wyle-
cema sama juz spokojnoéé wystarcza.

9.‘_ Otrucie. Wypadki otrucia si¢ u ptakéw spowodowywujg
po najwigkszé] czesci Smieré, gdyz rzadko udaje sig nie opdsnié
% ratunkiem; dla tego tex lepiéj jest starad si¢ uchroni¢ je od
1stot, organizmowi jego szkodliwych. Mlode kacaki chetnie wynaj-
dujg Szalej (Cicuta virosa) i Lulek (Hyoscyamus) ro§liny dla nich
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zgubne; zaledwie jeden tylko listek téj lub drugiéj przez kaczke

przetknigtym zostaje, a juz ona natychmiast pada, wycigga skrzydta -

1 zdycha wéréd kurczéw. Dla uratowania jéj potrzeba o ile mozna
spieszniéj daé jéj mleka z rubarbarum. Kaczki czgsto ba.gdzo trujg
sig mloda pokrzywg, pokryts owadami, ktora przypadkowo do karmi
dostala sig; dla tego tez przy przyrzgdzeniu onéj rofliny, t-flkle, 080-
bliwie zas gdy s3 obsypane robactwem, starannie wybieraé nalezy.

Solenie kaczek.

361 do solenia kaczek i gesi uzywana “powinna byé gru-
bo thiczona, bo w tym stanie najlepiéj wsigka w migso i nie
tak predko znika. Do solenia hierze sig zazwycza) drewniana
kadz lub duzy garnek polewany i nasypuje sig na. doie warstwa
soli, na ktéréj oprawions juz kaczke umieszcza sig; na nig anéw
idzie warstwa soli i tak nastepnie, dopoki kadz lub garnek zupelnie
napetnione nie zostang. Sposéb ten ma wszakze swe mgdogodrﬂm-
sci, gdyz s6l, roztwarzajac sie, z miesa krew i czastki wodniste wysa-
cza 1 tgczy sig z niemi. Plyn ten, szezeglloie za$ ta czgsé onego,
ktéra w pierwszym i drugim dniu wycieka, w skutku roztworzenia
sig w nim znacznéj iloéci krwi, latwo podlega zepsuciu i nie ma
watpliwodci, zc solenie czgsto dla tego tylko si¢g nie udaje, ze mig-
8o zbyt dlugo w tym rosole przelfazfﬂo. Liepie) zatem Jest pier-
wszego zaraz dnia po nasoleniu wyjaé kaczki z rosotu 1 polozyé je
na misce lub po prostu na stole pokr’ytym ceraty; pamigtaé przy-
tem nalezy, aby wierzchni koniec obrécony byl potem na dék

Jak dlugo kaczki powinny zostawaé w soli, zalezy to od tem-
peratury, pory roku i miejsca. Gdy mieso przesigknie soly, to mo-
ze by¢ uwazane za gotowe. Wowezas wytapia sig z kaczki szma-
lec po rozdzieleniu jé) na catery czgici 1 wydobyciu z nich kosci
gotuje si¢ w wodzie. Szmalec powinien byé topiony przy .lfl;godnyncll
ogniu, a to dla tego, aby przez wyparowanie oswobodzié go o
czgéci wodnych; na to dosyé jest 3/, lub godzina czasu. Gotowa-
nie winno byé umiarkowane: nie zbyt silne, bo wtenczas migso tra-
c smak, sok jego laczy si¢ ze szmalcem, ktéry przez to gorzkuie,
vie zbyt takie slabe, bo na miesie przy przechowywaniu puwstaje
plesn,

4 e
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Po ugotowaniu bierze sig garczek zewnatrz i wewnatrz pole-
wany, wytarty na sucho i zadnego odoru nie majgcy; w nim ugoto-
‘wane kaczki symetrycznie uklada sig; «zem Sciélej takowe beda
upakowane (czego jednakze zbyt daleko posuwag nie nalezy) tem mnjej
wyjdzie szmalcu na zalewanie. Skoro garnek zostanie napelniony,
nalewa sig weh szmalec lyzks, przecedziwszy go wpierw przez sito.
Gdy go juz bedzie tyle, ze zréwna sie z powierzchnia miesa, gar-
czek umieszcza sie w miejscu chlodnem, by dostatecznie ostygl.
Poniewaz szmalec krzepnac opada, nalezy go zatem dolad tyle, aby
migso zupelnie nim zakryte zostalo.

Szmalec kaczy jest tegszy 1 topi sie latwiej, niz wieprzowy.
Tego ostatniego uzywa sie zwykle tylko na wierzchnig warstwe
1 napelnia sig' nim garczki az po sam wrgb. Tym sposobem kacz-
ki solone pokryte sg w garczkach warstwy sadla wieprzowego ma-
jaca '/, cala grubosci. Do zalewania nie nalezy braé  tluszezu
brzusznego lecz sadlo wytopione. W tym celu kraje sie sadlo na
kawalki, przetapia si¢ je na umiarkowaném ogniu i zbierajac po-
trochu lyzka juz rozpuszczoue, wlewa sig do garczkéw z solonemi
kaczkami; lepiej jest wstrzymacé si¢ z tem, az cokolwiek ostygnie,
bo w stanie skrzeplym mniej przypuszcza powietrza do $rodka. Gdy
wierzchnia ta warstwa zupelnie Juz otwardnieje, wtenczas garczek
nakrywa sie naprzéd arkuszem papieru, zmoczonym w spirytusie
winnym lub w prostej wédce, a nastepnie dubeltowo zlozonemi
kilkoma arkuszami grubego papieru lub pargaminu i potem stawia
si¢ w chlodnem miejscu, przylozywszy nat cegly lub deski dla o-
chronienia go od myszy i szczuréw,

W szeéé lub osiem miesigcy po nasoleniu, kaczki zdatne Juz sg
na pokarm. Solone w podobny spos6b kacze migso chowaé mozna
bez zepsucia przez caly rok, a nawet i dtuzéj. Przy wyjmowaniu
80 z garczka pozostale na nowo zalewane sadiem ; szezelnie opa-
kowane papierem byé winno, W pomniejszych gospodarstwach mo-
Zna tym samym sposobem przyrzadzaé szy)g, zoladek i lapki: do-
dajg one smaku rosolowi i oszoz¢dza sig przez to migsa wolowego.

Przygotowanie i przechowywanie pierzy i puchu.

Kaczki précz smacznego miesa dostarczajg takze pierzy i puchu,
W muiejszéj wszakze cenie od gesich bedacego. Pidra kacze wydaja nie
zbyt przyjemny odér, ktérego jednak, po potrzymaniu ich na sloficu,
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zupelnie si¢ pozbywaja. Zbiera si¢ je trzy razy do roku: w konhcu
Maja, w polowie Czerwca i w ostatnich dniach Wrzednia; poznie]
juz czas chlodny nie dozwala tego. U samic ' wysiadujgeych pierze
i puch wyskubywaé mozna dopiero po uplywie szesciu {ub osmiu
tygedni po Wyireganiu mbodych. Gdy puch wypada sam przez s
jest to oznaks jego dojrzalodci; najdelikatniejszy znajduje si¢ po
skrzydtami w okolto szyi i brzucha. Ostrozne wyskubywanie nie
jest weale szkodliwem dla kaczek; pierze wkrétce po pierzeniu sig
wydarte zbijajg si¢ w kigby 1 majg oddr nieznosny.

Dla zapobiezenia rozgrzewaniu sig pierzy w czasie przechowy-
wania i utracie wiasciwe] im elastycznodci, nalez: je wysuszyé
w piecu piekarskim, umiesciwszy je w niem w p6t godziny po wyjg-
ciu chleba; ostroznosé ta szezegdlniej jest wymagang co do pidr
Wrzesniowych, otrzymanych z kaczek roczniakéw. Tak przesuszone
pierze wsypuja sie do workéw lub w beczki i w suchem miejscu
umieszczajg sie. Zwilgocone znow nabierajg przykrego odoru, za
zbyt suche predko si¢ kruszg. Lubo, jak juz wspomnielismy,
w mniejszej s3 cenie od gesich, z tem wszystkiem w miejscach,
w ktorych niema potrzeby dawaé karmi kaczkom, juz dla samych
pidr i puchu trzymac je warto.

7 powyzszego wyluszczenia widocznie okazuje sig, 1z utrzymy-'

wanie i hodowanie kaczek dla kazdego mniej zamoznego gospoda-
rza, posiadajacego na swej ziemi staw lub sadzawke, jest bardzo
mozliwem 1 korzystnem, i ze nie zajmujacy si¢ ich hodowla pray-
nosza, uszczerbek swym dochodom. Wielu tlomaczy sig tem, Ze
kaczki przesladujy inne ptastwo domowe, szczegilniej zas kury
i golebie, u ktérych wyskubujg pidra i obpedzajy zewszad, gdzie
tylko znajduje nie pokarm. Wyméwka ta tak jest proing, ze niewarto
nawet zbijaniem jej zajmowaé sig. W koncu, pomngwszy juz mig-
so i pierze, kaczki znakomits uslugg w gospodarstwie wiejskiem
wyéwiadezaja, wytepiajac glisty, robactwo 1 inne szkodliwe zwie-
rzeta.

Adam Mieczyrshe.
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O CHLEBIE

PREZEZ

JOZEFA LEPKOWSKIEGO.

Ly

,,Chlgh é'.\ii@te stowo w niebie i na ziemi
Eﬁ’ nim Bég sam siebie migdzy ludzi dzieli
Cﬁ:ld chlebem zycia, truchleja anieli, ’
Ziek sle mim raczy jak sltowy $wi i
w chleb;e t‘Sakrament] odkupiéynia b%f;xyn; ’
W chlebie Jest Stwércy z ludzkoseis, préymierze
A gdzie Bég zsyla swojego aniola ;
rI‘ dzikich ludzi ku $wiatly powola.1
l‘am_zm‘az zbozem zasiewa sie niwa,
Srogi syn lasu zaraz chleh poiywa;
A skoro spozyl, wnet sig uszlachetn;
E’Vnet S1¢ W ogniwa spoleczne kojarz};,
hleb jego przyszlosé dziejows uéwistni
I pietno boze wycidnie na twarzy ;
I\)@' marnéj okrusze barbarzyfiey prodei

. r‘zvg?iléé?é\?g? Se{k;-ar_qent ludzkogei,

Irudn ; J Przedstawié wage i znaczenie jak
Fgé‘:oé‘;g?lim ttych stow bxrokomh. Gdzie sig historya ?jﬂfit?o %E:LL:
sowi wyr;ayeca}przﬁh%}:]lfih P(lfclI.?Sgg Jl(:St : w{mZé? el
. : 71, : arze, to pola nie zloca =i
zarnem, a straszne stowo zfdd bbrak {':hléb vi 5 blo.
gostawionstwo ozywozs, ros‘fbujTue odwilz ’ i e
DRt ) _ 053 bujne 2y lany, to znéw ciesz
?}li?l;i?lciab‘im, jako. faske i wejrzenie boze przyjnjlfflje lud dar I_’E?ESEE
e n]illizllrglt:}?i]i%ze}]n n(}z'};ll::lszgmte' JGS}?] pbodzielny, aby zawsze mi-
ing rosnie. Xzy na chleb C{;adgj%ezalfie]? ngﬁglumlg I
s?,t :{;T.Zbawmel czyni zeh zywe i prawe ciaiobzwi\;é?tygdgl?a?‘sr’]r.g:
rozytni¢jszych czaséw widzimy, 7e chleb na oltarzach u wszystkichJ po-

jawia sig ludéw, jako znamie i
; 3 JE znamie symbolicy s B el
lvsteroha. ¢ symboliczne blogostawiefistwa, mitos ci

24
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Chleb (panis) znaczy W pismie 8. wszelki rodzaj Zywnodci.
Jest tam jeszcze i chleb lez, bezboznosci, oszukania, chleb anielski
1 duchowny. Przez chleb oznacza sig niekiedy kodcidl, ze jako ten
z tysigea ziarn, tak z wielu wiernych sldada sig chleb &wiety
Chrystusow, owo mistyczne cialo w pojeciu kosciola wyrazone.
Niekiedy sam Zbawiciel, ten pokarm nasz duchowny, chlebem bywa
zwany, Chleby w liczbie dwunastu przez Judzkie pokolenia na
oltarzu kladzione, zwie pismo boze Swigtemi. Jestto jakby figura
apostotéw, ktérzy éwiat nakarmili slowem objawienia.

Juz Indowie, Grecy, Rzymianie i ich nastgpcy az do czaséw
pierwszych wiekéw Chrzescianstwa, na groby umartym jako ostatni
dar ziemi chleby zanosza. Toé dopiero $wietéj Monice zakaz Ojca
Kosciola Ambrozego wzbronil zanieéé chleba do grobéw meczen-
nikéw.

U nas, za czasbw pogafstwa, a potem w dzien zaduszny, kla-
dziono umarlym chleby na mogily. Na Litwie dotad dwa bochenki
niby na odprawg z ziemi, dajg do trumny umarlemu. Zona, gdy
wyniosg mezowskiego trupa, kladzie tam w chacie chleb, gdzie
lezata glowa jego; jakoby przez to prosita Litwinka nieba, by
z wieczném zasnieciem téj glowy, nie skoficzyl sig dla niéj dostatek.
Na Rusi i do trumny i na jé wieku kladg po bochnie chleba, gdy
cialo zmartego opuszcza prog rodzinngj chaty.

U nas chleb byl, rzecby mozna, godlem narodu, od niego po-
czgly sig dzieje nasze, bo anieli korong darzg Piasta, ze miat doé
chleba na goscinnosé i jalmuzne. To tez pigkne, jako poezya, po-
wiesci o fych wiekach, co sig poczely od chleba, przelamanego
z wystancami bozymi.

2Byl kraj caly jednym lanem,
A lud wszystel wiellim panem.©

Stala ta pomyslnosé mitodcig, ktdra sama jedna po wsze czasy
pigeiorgiem chleba miliony zywi¢ moze. Madra ta przesztosé co
nam zostawila powiastkg o chlebie oliwskim, wskazujge jake w re-
kach zlegn i1 ten dar Bozy kamieniem si¢ staje.

Zostawmy medrkom zimne slowo zabobon, a z przekonaniem, e
nie blahe to i lekkie, co dziesigé udwiecito wiekow, przypatrzmy
sig zwyczajom, w ktérych nam przeszlosé stare o chlebie gadki
opowie, £

Z siekierg, ogniem i garécia ziarna, staje chlop na pustém polu;
trzeba budowaé chate, ow przytulek dla chleba. Po zatozeniu po-
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dwalin, kladzie gospodarz w kazdym rogu osrédke; zostawiajac ja
na noe, uwaza nazajutrz: czyli z ktoéréj strony nie zgineta. Jesh jéj
nie znajdzie, pewny, ze to miéjsce nieszczesliwe; dobre duchy o gto-

dzie go przestrzegaja. Posuwa wige podwaliny w inng strong, gdzie

pozostaly nienaruszony chleb dobrze zawrézy.

Oto skowronek z pod brylki chlodnéj jeszcze ziemi, ulecial juz
W rozjasnione. wiosenném sloficem wyzyny, a gospodarz po raz
pierwszy wychodzi z garicig ziarna na uprawione pole. Zona nie
wydaje tfego dnia nikomu ognia z domu, a on zabiera z sobg,
7z chaty chleb; s6l i wodg. Te symbole daréw Bozych stawia
w miéjscu, gdzie ma wrzucié pierwsze ziarna zboZa; rozpoczyna
siew kmodlitws,, by mu starczylo dla rodziny, godcia, zlodzieja
1 ptaka.

Rozcigganie troskliwéj pieczolowitodei ku zwierzgtom, spowodo-
wane nie juz wzgledami korzysci ale uczuciem, czgsto sig znajduje
w zwyczajach ludu. Chege sig blizéj przypatrayé przyczynom takie-
go zjawiska, stosunek czlowieka do zwierzat tiomaczyéby przyszlo,
czem odbieglibySmy na inne pole od zalozenia obecngj pracy
naszéj.

Niektore rofliny wedle wiary ludu (osobliwie ruskiego) sa strze-
zone przez zte duchy. Przed ich tedy wykopaniem, kladzie przy
sobie rolnik kruszyne chleba, ktérg potem, jako zaplate zlemu,
w miéjscu wykopanego ziela zostawia.

W domach chlopskich i szlacheckich, na stole nakrytym lezal
zawsze chleb z solg, owa goscinno$ci oznaka; witano nim kazdego
co prog przestgpil.

Pierwszy chleb z newego ziarna upieczony dawano zwykle
panu we wsi i panujacemu w kraju. Wéjt krakowski na czele
rady gminnéj, w ceremonialnym pochodzie nosit na Wawel ten
wdzigczny upominek. Krélowie chlebnéj ziemi, ze lzami w oczach
odbierali zwykle ten dar pelen narodowéj szczeroéci. Jeszcze Sta-
nistawowi Augustowi wozit burmistrz krakowski co rok w Swigty
Jan, bochenek promnickiego chleba, ktory w Warszawie odbieral.

Chleb uwaza sie za Swiety; ztad stél na ktérym lezy, profano-
wanym byé nie moze, okruszyny zbieraja skrzetnie, a dla zachowa-
nia ich od poniewierki, w ogien wrzucajg. Przed rozpoczeciem
dzielenia nowego bochenka, krajacy nozem kreéli na nim krzyz.

Gdy sie dwa bochenki chleba polgcza przy pieczeniu, whedy
gospodyni domu rozlamuje je nad glowa dziecigeia, co jest rodza-
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jem blogostawienstwa. Przyczyna tego lezy w odwieezném uwaza-
niu liczby dwéch za symbol plodnosci i szczescla, poczawsey od
blizniat, a skonczywszy na dwéeh zrosnigtych owocach lub liSciach;
zawsze 7z posiadania lub znalezienia takiéj dwojki, pomyslnosé
WrbZono.

Chleba przewrotnie na stole klasé niewolno, gdyz to niezgode
do domu sprowadza. Gdy bochenek upadnie, przepraszajs dar
bozy, calujg go podnoszac.

Wyniesienie chleba i soli na graniczne kopce wsi, w czasie
powitania nowego dziedziea, jest oznakg najwigkszéj przychylnosei.

Kto obcemu wyda pietke z chleba, szezgdcie dom jego opusci.

Chlop nasz (na Litwie, Wolyniu, Podolun i Ukrainic) nawet
ogien goscinnie przyjmuje, cheac srogo$é jego dobra wolg przeje-
dnad. W czasie pozaru wynoszg przed domy chleb i s6l

Jest zwyczaj zapraszaé sie na chleh Zalobny, rozumiejgc przez
to uczte po odbytym pogrzebie. Wyrazenia i zlgczone z niemi
pojeca, jak: chleb dobrze zasluionych (panis bene meritorum)
1 chleb laskawy, moina mnazwaé najszlachetniéjszymi w jezyku
i obyczajach naszych. Tu naleszy okreslenie dobroczynnego, o kto-
rym mawiano: ze Die Nieba dorabia sie chieba.

W medycynie ludowéj chleb niemalo znaczy (*); na fluxyg po-
magaja Zoltka z sola i gling z miéjsea, gdzie chleb sie piecze, na
bolenie gardla dobre buleczki §. Agaty.

Przy odczynieniu urokéw, wypada dojsé, cazy mezczyzna Czy
kobieta urzekla; w tym celu do naczynia, pelnego wody, wrzuca sig
tray kawalki zytniego chleba i trzy zarzace wegliki. Jesli chleb
pierw tomie kobieta wurzekla, jesli wegiel mezczyzna. Krwotoki
7 ran tamujy sig osrodka i pajeczyna, biegunka leczy sie grubym
chlebem. W przeszlym juz wieku niywano chleba i wody za pow-
szechng na wszelkie choroby medycyng; przekonaé sig o tém mo-
sna 7z broszury: . Chleb i woda, ludzka wygoda®. ktorg byt X. Olaw
Gottwald wydat w Krakowie 1778 r.

Ze iycia przygotowang trumng nasypywano zytem: gdy sig
ziarno szparami wyftrzesto, lub je myszy &ciely, $mier¢ blisks zna-
ozylo; brak chleba, to i koniec zywota.

(*) O przesadach lekarskich ludu, pisal rozprawe Dr M Zieleniewski — wy-
szfa w Krakowie 1845 r,
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Dat Pan Bog dostatek, starczy dla rodziny i goseia, dziewka
doresta; przed domem stoi juz kolo od wozu na wysokisj tyce, na,
znak ze jest co wywiezé z tej chaty, lub tez wieniec zawieszo-
ny na zerdzi, glosi o pannie na wydaniu ; wreszcie wrota wapnem
upstrzone wabig swatow, ukazujac, gdzie sig rutka sieje. A wiec
1dy, swaty 1 bgdzie weselisko. Niema obrzgdu, ktéryby siglobyl bez
chleba 1 przy weselnych tedy zwyczajach nie blahe miswa znacze-
nie. ‘

Na Litwie i Podlasin swaty przychodza do rodzicéw dziewki
z chlebem pana mlodego. U Mazuréw, gdy do $lubu jada, jest
obyczaj, iz najstarszy druzba od polowy drogi (miedzy koéciotem
& chaty) wraca galopem, pgdzi do domu po chleb i z tym objezdza-
Jac druzyng, na uczte zaprasza. W krakowskiém panne mloda
przy oczepinach na dziezy sadowig, wracajacych z kosciola po
slubie spotykajg u progu chaty z chlebem, miodem i sola, a go-
spodarz pafhstwa mlodych i caly druzyng owsem osypuje. W lu-
belskiem po uczcie weselnej miodzi malzonkowiec dostaja od swachy
po bochenku chleba, kazde z nich toczy go po podtodze; jesli ra-
zem idg 1 razem upadng, to znak pomyélnosei, przeciwnie—zla
wrézba.. Zwykle przy chlopskich i szlacheckich zaglubinach, matka
wyprawiajaca corkg zamgz, przed wyjéciem do kodciola kladzie jej
w wianek: chleb, cukier i pienigdz, 7yczac temi symbolami: zycia,
stodyczy 1 dostatku.

_ Na Litwie matka panny mtodej przychodzi po slubie do 8yNO-
wej z chlebem; obdarzona, trzy razy w okél stolu dar obnosi,
dzigkczynige i klaniajge sig katom. Na Bialej Rusi czyni to panna
mloda, gdy pierwszy raz w dom mezowski wchodzi: przybywszy
z orszakiem przed prég, przestepuje rozniecony na nim  ogiefi,
a owo obchodzenie stolu z chlebem oznacze zapewne, ze tutaj
czuje sig juz gospodynig i godeia czestowad sie jej godzi. W za-
dniestrzanskiej Rusi przy zargezynach jest obecnym kaptan, wiaze
rges oblubiencom na chlebie bialy chusts przykrytym. W Krako-

. wskiém oblubienica; zapraszajge na wesele, chodzi po wsi i rozrzuca

chleh w ksztatele malych jakby kulek pieczony, osuthams czyli 7o0z-
suthami (od rozsypywania) zwany. Na Podlasiu, kiedy panstwo
miodzi na wesele jada, matka chleb kladzie przed konmi, a osypu-

_ je oblubiencéw sola, aby ich od urokéw uchronié.

U szlachty i mieszozan, wracajacych z kofciola nowozeficdw
w:1}ta»no chlebem, a w tym czesto sto czerwonych azlotych sie wig-
zilo. .
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Koroway jest pieczywem uprzywilejowanym w obrzedach wesel
chiopskich. Na Rusi piecze go sama panna mloda z pomocg 3,5,7
(zawsze nieparzysto) kobiet. Wtedy spiewaja w ten sens: Sam
Bog ciasto na korowaj miesi, Najswigtsza panna go éwieci, anieli
wode noszg. Zwykle korowaje piecze si¢ w niedzielg rano w cza-
sie Mszy Stéj; s3 to chleby z maki pszennéj, rézmie ozdobne
szyszkami  ztoconemi, kwiatkami i részezkami jodlowemi; jak
wszystko tu symboliczne, takie tez znaczenie maja jaja w dwéeh
koficach utkwione; przez caly tydzien weselny korowaje s w za-
pasie dla powinowatych, prayjaciél i gosci, nosza je tez w ceremo-
nialnym orszaku i do dworu. '

Pierwotnie ten rodzaj pieczywa zdobit u nas ksigzgce i panskie

weselne uczty. Korowaj stawiaja zwykle na wieku od dziezy za-
slaném owsem,

Owo pojawianie sig owsa wszedzie, gdzie chodzi o wyraZenie
dostatku, plennosci, stowem chleba, jest powszechne w krajach
stowianskich. Owies przedstawia wszelki rodzaj ziarna; kiedy sie
nowa siejba poczyna, $wiecg owies w dziei Wniebowzigeia
N. M. Panny, modlac sig o blogostawiefistvo polom i rolnej pracy.
Swiges, takze owies w drugi dzieh Bozego Narodzenia,; zwyczaj to
tylko w Polsce i u Stowian znany. Mylnie tlémaczg przyczyne,
przywodzae tu pamiatke kamienowsnia §. Szczepana i obrzucanie
dla tego owsem kaplana. Takze nie zdaje nam sie twierdzenie, iz
powdd tego obrzedu lezy w zwyczaju dawnym placenia w ten
dzien czeladzi zbozem za rok ukofczonych zastug. Sadzimy, ze to
moze wyrazenie owej wielkiej chwili: gdy Bég sie rodzi, chleb sie
rodzi!

W pierwotnych czasach Chrzedcianstwa, w wilia Bozego Na-

rodzenia, odbywano w kosciele uczte mitosci (Agape). Jako czlon-

kowie jednej chrzescijanskiej rodziny, na znak réwnosci, ktéra mitosé .

rodzi, famali sic chlebem, roznoszac okruchy z blogoslawienstwem
do domodw. Ztad po wejsciu gwiazdy, przy zasiadaniu do wiecze-
rzy Bozego Narodzenia, tamiemy sig oplatkiem, na znak obowiazku
wzajemnego po$wigcania si¢ jednych za drugich przez milosé bli-
Zniego. Kamanie sie chlebem i jedzenie go spolem tworzylo
w obyczaju naszym braterstwo. Miedzy tymi, co z soba chleb i sdl
jadali, nie bylo miezgody, bojki 1 zdrady.

W siano zastanego na wieczerzg stolu kladzie sig: chleb, dro-

bng monete i1 lalki; co kto wyciggnie jest mu wrézbg w tym ro-
kn spelnié sig majacej przyszlosei.
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W. pierwszych wiekach Chrzescijanstwa wierni przynosili 2 sob
chleb do ofiary Mszy &.; =z tego brat kaplan tylEo ytyle, ile d%
konsekracyi potrzeba, resste zas blogostawit i rozdawal; takze tez
émgcang chleby biskupi i ksieza do doméw jako duchowne podarki
rozse}ah.’ Z tego zwyczaju pochodzg oplatki na kolende przez
[broboszezéw parafianom udzielane. Kogcioh Matka obdziela wtedy
chlebem spoleczefistwo wiernych, w mitodci zyjace.

Jest na Rusi zwyczaj, ze gumienn przychodzge na Nowy Rok
2 koledy do dwory, “sypie na podloggywszel}:;kie zi?oZe, zyczzgg uro-
dzaju, 3

W Swieto Tz.-z'ech Kroli, szezodry wieczér: darzono si¢ upomin-
katql. U ludu piecze si¢ wtedy chleb i rozdaje ubogim, jako krd-
lowie Wschodu raczyli darami Zbawiciela. Po te bochenki chodza
od chaty do chaty chlopcy ubogie, a chleb 6w od szczodroty
3zcza]c)b'gkasmi sig zwie, :
.. Uma 5 Lutego w nroczystosé . Agaty, jest zwyczai w kosciel
swigcenia chleba i wody. W modlitwiag pn}jzj] tym jf)bril@dku blag:
}tapian Boga, aby przez wstawienie sig . Mgozenniczli, ogniem
udu 5wego mnie karal. Swigta cudownie ocalita miasto Katane,
mracajac od niej wylew laws buchajacej Etny. Ogieh jest nie-
przyjacielem chleba,. i wody; ztgd w czasie pozaru biegny dziewi-

€6 z temi Swigconemi symholami ochrony od ognia, ciskajge je
W plomienie.

Ow chleb, co go na godach i przy zasiewie tak skromnie owies
reprezentuje, jakze sje Swietnie przedstawia w czasie poiywania
jajka wielkanocnego, Tu juz cheac tylko wyliczyé rézne rodzaje
tych przepysznych zastaw, trzebaby rzecz traktowaé z caly kuchar-
sk, umiejetnoscig, Toé i napisy dowcipnie przemawiajg z bogato
ozdobionych plackéw i ornamenta, jakby rzezhy, kunsztem zalecajg
sig oku; wreszcie rozng konjekturs przygotowaly zrgezne gosposie
figliki i krotochwile ku uweseleniu gosci. Chocby nazwac tylko
przyszlo kazdy kolacz jego mianem, toby stownik powstal z owych:
bab petynetowyck (dziurkowanych), lukrowanych, migdalowych, ra-
zowyck, o{;m-zuskéw 5 to 200w jajecenifidw ¢ serowedw, @ maczniczkow
¢ mazurkow w tysigeanych odmianach. Nie bedziemy tu powtarzaé
0piséw wielkanocnych wystawnodci éwigconego, jakie nam z prze-
sg%asm_pozqstaly; to powiesci z tysigea i jednej nocy, w czasach
kiedy juz nie chleb wykwintny, ale razowy marzeniem sig staje!

Podezas obchodu paschy w starym zakonie prawo Mojzesza
nakazywalo uzycie chleba przasnego, a kwaszonego w ten dzien
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w domu mieé mie bylo wolno; ztad dowéd, ze
przy ustanowieniu §. Eucharystyl Zbawiciel przasnym chlebem
sie  tamal. Uzywajg tedy w obrzadku lacifiskim do N. Sa-
kramentu chleba niekwaszonego; ale Kosciél zostawia w tym wazgle-
dzie dowolnodé, nie uwazajge przeciwnego w kosciele greckim oby-
czaju za naganny. ]

Jalmuzna i ubdstwo wyniosty chleb i na Swigtych obrazy
W ikonografii maja niektérzy Swieci chleby za symbole, i tak wi-
dzimy go na przedstawieniach: SS. Jana de Deo (wyzebrany)
Gallusa (pustelniczy), 8. Mikolaja (zestany z nieba), Bertolda (mi-
losierny), Elzbiety z Wegier i Godfreda 7 Kappeuburga (jalmuzni-
czy), wreszcie §. Notburga (biedaczy). Czgsto malujg Boga Ojca
sypigcege z oblokéw na ziemig zboie, 6w dar z boiej laski, co go
ubodzy nie na ziemi, ale w Boga maja.

W najodleglejszej starozytnosci pierw zapewne jedzono zhoze
suszone i gotowane, a dopiero daleko péZniej, po wynalazku Zzarn
i miynéw, piec chleb poczgto. Nie bgdziem sig tu spieraé, kto
pierwszy chleb z maki wynalazt: czy Arkas syn Jowisza (na 1760
lat przed Chr.) jak cheg jedni; czyli tez Grek Tryptolem o trzy
wieki wezednie], jak sig drugim twierdzié podoba. Toé na przekor
tym literackim kidtniom widzimy juz na 2000 lat przed Chrystusem,
jako Abraham na przyjecie Aniolow chleb piec rozkazije. Wierzy-
my tedy, Ze to nie samego czlowieka duzielo, ale Bog laskg swoja
chlebem ludzko$é obdarzyl.

Sadzac wedle etymologii, przyjachy wypadlo, zesmy sig od
Grekéw pieczywa mnauczyli; oni bowiem pieczony chleb zwali
whBavos (clibanos) (*) bulhi zas (za Jagielly juz, pozniej w Biel-
skim ete.)) zemellami i zemlami zwane, oraz owe rotke, strucle
i precle (**), Niemcy nam pewno z naszego ziarna popiekli.

nawet

(*) O ile w ogdle pokarmy i napoje nasze ze spélnego zrédla ludzkodei wy-
plynety od Zydéw, Bgipeyan, Grekéw i Rzymian, oraz od innych pdiniej enropej:
skich ludéw, zrozumieé moZna, cszytnjac rédla cytowane w Arehéologie  der
Hebriser Dra J, L. Saahschitz Konigsberg 1855 1. 47. i w daziele dufiskiego pisarza
1. Hoffa ktdre byt Dr. E. F. Bojessen pod napisem Rimiscle Antiquiteten w v, 1849
w Frankfureie wydat, Natraciwszy o etymologii nazwy chleba, dodam, iz po
sanskrycku paczati znaczy piee, pradyd, a pupuch —chléh, papka.

(**) O poezatkn tych pieczyw, czytaj legendy i podania w Berlepsza Chronik
vom Béckergewark: str. 167.
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Mielismy préez tego roime i i
__Mhelsmy procz. G odzaje chlebow : plaskury, plask
{7; o-s;ﬁ'm frr/ (opiatki) juz tak w rachunkach Jagieﬂf i Jadé'igg; stﬂafig,
: dgme wspomnione obwarzanki, wreszcie: stawny promnik chieb
{Za"?/f; lﬁ;ﬂ”gig ([i}ef?;yi {zte-wslln'), pszenny, Zytni (riany), pad!a;gowdty
1eusia WL krolewskim  zwany), razowy, hkomisny, obr
gil({?e rfifai]}i{gl)'b 7;:;3@;&"3 ;nass'giine {twm':}érae, kukly, -kuics’:g’llrs' (si;;lz]?fé
. ckie) s bulhi malowe (z maki milrymonckie" ediecks
znanskie, reedhowe, maslane, fkulkly,” bieckie i e
ishie, e, lune, by, bieckie - ;
plecionti, czef'mchzy(:/rs’e obwarsaneczhi ¢ ¢ ff. s e,
i Il(ihghzejt]a gfbstego ludu wchodzi: owies, 7yto, jgezmies albo
farl, poly z hreczky przesiany, i dla tego siemieszhg sig
Pszenica uprazona i praypi ie si
' _ 2 przypleczona, zwie sie praémo, a st i-
i;&zzfépemne.plerv_mtue _pozywienie; takiz owiespna‘zywaajad Eﬁ;ﬁ;i
0;1;;0. ;D(’, najdawniejszych rodzajéw pieczywa naleza pewno:
powp ;&myf h(ll malki Jgczmienne] migdzy weglem upieczony placek)
grei ta (chleb ubogich), osuck (kotacz suchy) i podsikrobek (placek1
i ré? y ciast). Migdzy pieczywem a leguminami pomiesci¢ mozna
o lflnz ;ﬁigofyt % zxarn_z; przez lud sporzadzane, jako: gryczamek
NSt 2 Mgkl tatarczane)), fur, hisiel (z maki owsianej), kwas
gz dsjzfi;nle.] i hre'czaqe!]), lemseszha (z hreczanej), pf'aiuc}sa'})’(zacierlzci
I;epn 2Nnej p}};azonej n‘.%kl), pecak (z jeczmienia lub orkiszu tluczo-
'obﬁ;ar'z 8roc 31511), salumacha (papka z maki), ciastuchy (kluski
‘ rr zone), g7 uca (owies lub orkisz tluczony), grycek (placek
Epgygrlslgﬂfizyzh mrr;??itz}t?clz)ansz ordynz}ryjnej), szatamachy, solodusze
szenniki z m: jagiel), lalarczuck (chleb z tatarczanej maki):
wreszcie bliny, hnysze, mamalygs, paci i sl
. 1Y, 2, ma ge, paciary, kulie (z pszenic iod
11.‘;1{_&](11}, pamudy, z’aczef'kz, wodzianki, be’e?'musz/ﬂ;g, ;;'r;matg; rgl(:]olf
WS 1(6 mace 1 prz]eroz'nych nazw z mgki przyprawy e
pusciwszy leguminy, wspomnieé nam nieco w iast
A ny, ada o ciastach
cgrkl?itin’luych. Tych n%ezllc;Qne mnoéstwo moda nﬁgiosla. na,asst{:ﬁy
Eaf‘igg éqw na:,szych; miewalismy: francuzkie, angielshie, wioskie
rowés ;gﬁ:ﬁ;ﬁ&w? formowfm& motdzierzowe, garnuszlkowe, /"umen:
lowe, : ¥, laimuzy, paszly genuernskie, torty hi il
wiederishie, konfektowe i rézne inne; gdzi 5 i
) } j gdzie précz olbrzymich ni
;_rt;gh ImlaczTow postaci, nadawano im pewny rysunek doyokolic]z:‘:lfs'afi
tu?n;]?“g:&o‘ug flg]ﬂ-}ﬂ:ll a mawet maszynerys na zart zdobiomo. Ze
‘owame giowniejszg gra role jak ciasto, a wi .

- ‘ . = ; Y o
qus:tamal}:iy_do czasu, kiedy nam o ozdobach stota po]s]t]i%gorfgé-
klllc}pzjz'y% zie.. Wreszcie nie zamierzyliémy sobie podawaé sekretéw

cant; bo nas w tém wyrgezyli dawniejsi, jak: Czerniecki i Wie-

25
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ladek, a niemalo ciekawego podal Yukasz Golebiowski w swoich
nieoszacowanych do historyi obyczajéw naszych materyalach.

Jeszcze zwroémy uwage gdzie z zacisza rozlega sig turkot
mlynka, co sig opowiadaé zdaje, ze glodu nie bedzie.

Dlugo mielono u nas zboze na Zarnach; mimo ze miyny wodne
odwieczne] sa staroiytnosci, przeciez pierwszych uzywano najcze-
4ciej po wsiach, drugich w bliskosci miast. W najstarszych nada-
niach z czaséw piastowskich, widzimy miyny jako wiasnosé panujg-
cych lub szlachcie przywilejami ustgpywane. Przybyli do nas
w XIII stuleciu Cystersi wplywaja na' postgp rolnictwa, 1 dotad
jeszcze klasztory ich lezg zwykle w zaciszach dolin. a mlyny huczg
pod murami. Miyny wietrzne wspominaja juz za hazimierza Wgo;
w Wielkopolsce szczegdlniej sg w uzyciu, a Litwa podobno dopiero
w XVII wieku zaprowadzila je u siebie. -

Jak to smutno w okolicy, kiedy pustka wieje z opuszczonego
wiatraka; zepsute skrzydla zamiast wartkiego pedu, piskliwym
przerazaja skrzypem; owa ruina zdaje sig méwié o glodzie, a czart
bierze w posiadanie ten przybytek chleba. -_

‘Rézne rodzaje maki wytwarzano u nas we miynach, wychodzi-
ty atamtad; gryzowa ¢ razowa ( dla czeladsi), pszennd, marymoncha;
pytlowa, praiona, przypickana, jecemiennd, owsund, hreczana, pod-
krupma; wreszcie teraz parowa, z kulkurydzy, ziemniahow ¢ t. p.

Wypadatoby tutaj uwazaé jeszcze chleb ze stanow iska ekono-
micznego; przeciez gdy to przechodzi zakres specyalnoscl naszej,
wige czytelnika odsytamy do duzel ten przedmiot traktujazcych.
Tu tylko nadmienimy, iz krotks wiademosé o rodzajach i pochodze-
niu réznych gatunkéw zboza, znaleZé mozna W Dziennifu wgrono-
micznym ktory byl w pierwszych latach naszego stulecin w Zamo-
éciu wychodzit. W tém fakze (na swoj czas) redagowaném umieje-
tnie i postgpowém pismie, jest rzecz o skladzie wiatraka 7 wska-
zaniem uzywanego u ludu nazwania wszystkich jego czgsa
(Dziennik Zamojski = r. 1804 uld N_ru 16 do 19 )

Aby przedmiot wyezerpaé, powiedziecby tez przyszto o szpichle-
rzach, co je za czaséw juz Jozefa syna Jakébowego w Egipcie wi-
dzimy; a wreszcie 1 pierwotue dzieje rolnictwa trakto_wac by wy-
padlo; to jednak przechodzi zakreslone przez mas gramce rozpraw-
ki mniejsze). :

Przecies trudno nie wspommieé o piekarzach ¢ cukiernikach.

Gdy Bog serce kobiety uczynit przybytkiem milosci, a piers
jej napelnil pierwszym dla czlowieka pokarmem, fto tez niewiescie
dostal sie zaszczyt pieczenia chleba 'dla rodziny, czeladki 1 goscia.
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Jak daleko podanie zasiggna¢ moze, widzimy kobiety jako owg
Abrahamowg Sarg, piekace chleb dla aniolow nawet.

*W starozytnych pisarzach znajdujemy czgsto wzmianki o wy-
bornym chlebie wypiekanym w Kapadocyi, Fenicyi, Lidyi, Atenach,
a wreszeie w Rzymie.

Gdy do trzech wyrazéw wigzacych ludzi w spoleczefstwo, to
jest pracy, zasiewu i iniwa, proybywa czwarty: kupia, z pojeciem
handlu 1 obrony laczacy juz wycbrazenie: o miastach, wladzy
i kraju; wtedy tez 1 pieczenie chleba rzemiostem sig staje.

7 osadzeniem miast na prawie magdeburskiém, przychodzi do
nas cech jaks polaczenie braci jeduego rzemiosta. W narodzie, co
kolo pluga nauczyl sig zycia towarzyskiego, a milosé otrzymal od
Stwérey na godlo swych dziejow, predko przyjeta sie instytueya
bractw; przeciez, w rozwinigeiu miedzy mieszczanstwem naszém, nie
zbyt daleko odbiegla od tych drdg, jakiemi szta u sasiadéw Niem-
cow. Majae tedy méwié o cechach piekarzy naszych, nie zbladzi-
dzimy, odsylajgc czytelnika po uczenie zebrane wiadomodei, do
dziela, ktére byl p. Berlepsch dwiezo w St. Gallen oglosit (Chronik
vom ehrbaren Bickergewerk. Toé na pieczgei krakowskich pieka-
vrzy widzimy ten sam precel, ktéry niemieccy majstrowie na swych
choragwiach i dokumentach klads; a ustawy dla czeladzi i porzad-
ku w cechu wydane, nawet taz sama, co i-tam, mowsg u nas spi-
sano.

Na skrzynce, gdzie krakowski cech piekarzy przechowuje swoje
przywileje i berlo starszego, w calkowite) rzezbie wystawili przod-
kowie posta¢ Y.azarza. Nie mozna bylo przypomnie¢ lepiej panom
braciom cechowym, czem sig udwigea chleb, jak przywodzac im
nedze przed oczy (%) o

(*) Archiwnm cechu piekarzy krakowskich dochowuje kilkanadcie oryginal-
nych praywilejéw krélewskich, sgromadzenin nadanych. Stefan Batory ‘rozsadzajae
spér migdzy krakowskimi a kleparskimi majstrami (r. 1583), powoluje sig na
praywilej w r. 1366 dla pierwszych wydany. Inne listy krélewskie, jak =z lat
1545, 1562, 1578 1581, 1633 i pdzZniejsze, cytujg potwierdzajge przyw:ilej Jana
Alherta, ktory w v. 1496 cech pickarzy urzadzi! i swobodami nadal. Ciekawe sg
wewngtrzne cechowe ustanowienia, dochowane w ksigeach zloZzonych u starszego
majstréw piekarzy krakowskich. Sa tam ksiggi posiedzefi (od r. 1540), akta zapi-
séw (od r 1571), spordw (od r. 1589), wydatkéw (od . 1652), wreszcie pray
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Wprawdzie juz z rachunkéw dworu Jagielty i Jadwigi widzimy:
e na skromnym stole krolewskim torty bywaly; przeciez gdy cech
piekarzy juz przed r. 1366 w Krakowie istnieje, to akta zgroma-
dzenia cukiernikéw® dopiero rok 1747 rozpoczyna. Pierwiastkowo
ciasta lukrowane. wytwarzaly gospodynie i kunsztowni kucharze.
W r. 1765 paszietnicy zawigzali sig w Krakowie w cech, ktérego
przepisy potwierdzil Stanistaw August w nastgpnym 1766 rokn;
odkad tez wszystkie ksiegi dzisiejszego zgromadzenia cukierniczego
sig poczynaja. Owi pasztetnicy bywali prawie sami Polacy, a przy
skrzgtnosci  gospodyn naszych, nie $wietnie szlo ich rzemiosto.
W aktach doczytasz sig tylko kt6tni panéw majstréw z przekupka-
mi i piekarzami bialego pieczywa. Wreszcie w koficu zeszlego
stolecla (w 1. 1788) bylo ich trzech tylko, ktérzy nie moggc sig
kucharzom zamoznych doméw obronié, z lraktyerami w jeden cech
sig polgezyli. W ostatnich dopiero czasach Wiosi i Szwajcary owe

cechowem Missale pro defunctis jest (od r. 1715) wykaz umarlych, a poczyna sie
od sl6w: ,zalecamy do poboznych modldw waszych dusze dwietnej pamigei: krg-
6w, fundatoréw, hiskupdw, proboszeadw, kaznodsziejow, panow radzice krakowskich
i nas ccchowych; tu spis imion z ktdrego wnosié mozna, ze pickarze prawie
wszysey byli Polacy. Bracia cechowi micli u XX, Dominikandw kaplice (dzid
spalong) Orlikowsks zwang, gdzic sig przed ich patronem étym Mikolajem co Su-
chedni odprawiala Msza Sta, w obee zgromadzenia wszelakiej [ezeladsi piekarskiej.
Cechy: kazimierski, kleparski i praed—miedé, uznawaly rodzaj supremacyi cechu
krakowskiego. =

Srebrne wyzlacane berto rozezepione u géry w siedm kunsztownie ozdobnych
listkdw, przechowane u starszego z braei, odnie$é mozna do zabytkéw XVII stu-
lecia. |

Jak wiadomo, wojewodowic ustanawiali taxe na Zywnodé i wyréb rzemiefl-
niczy; takg taxe objadniajacq ceny picezywa w X VI wicku, mozna czytad
w Zbiorze pam. hist. J. U. Niemcewicza wyd, Bobrow. T. III str., 326.

Wedle wykazéw statystycznych z r. 1853, byto w Krakowie i na jego przed.
miesciach pickarzy majstrdw 85, czeladzi 148; w W, ks krak. majsteGw 230,

czeladzi 69 — w Galieyi zad i krakowskiém liczae razem: 817 pickarzy a 466 #

czeladzi.
W dawném uzbrojeniu Krakowa, cech piekarski mial swojs armate przy No-
wej Bramie, kt6ra ich strazy zlecons byla.
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cukry i ciastka kunsztownie, jako rzemiosto, wytwarza¢ i piec po-
czeli (*). :

Wreszcie na przekaske po wodee i dla dziatwy, miewano
U nas W zapasie peerniki przez miodosytnikéw i cukiernikéw lab
tez w domu swyrabisne. Nawet droga handlu wehodzil na stoly
nasz¢ ten przysmak ulubiony; bywaly pierniki stawne i smaczne:
ociste, norymberskie, torurishie, wareckie i t. P

Co do piecéw piekarskich, te nietylko u nas, ale w calej Euro-
pie niewiele postapily, gdy takie jak dzisiejsze juz w Pompei od-
kopano. Obecnie . styna ~piekarnie hanowerskie, takze: Schoerga
w Monachium, Wimmera w Wiedniu, Jametel i Lamare w Pradze,
wreszcie Chelsea w Londynie.

Jeszeze  przychodzi wspomnieé o praktyhack miynarzy i pie-
karzy, oraz o praystowiach chleba sig tycageych. Cheac wyczer-

pnagé rzecz co do mlyndéw, z wodg i wiatrem spotkachy sig przy-

szlo; a to sprawa jak morze bezdenna, a jakby wichrem po calym
rozwiana narodzie. Nadmienig tylko, iz chege urzec miyn, wkiada
sig kawatek kredy wisielcowi w zgby, tak, aby si¢ zgniotla nacisna-
wszy szczgki trupa; kredg taks rzucajg 4li pod kola, a te przez
rok i szedé niedziel tamaé sig beds, jesli wezesnie] szkodnik uroku
sam nie odezyni. Gdy jednak pobozny mlynarz o Bogu i krzysu
me zapomina, ustrzeze sig szkody, kreélae co roku na miynowym
wale Imie Jezus; kréda w dzien Trzech Krolow §wiecon:l.

. Przy pieczeniu chleba, lopata, 4w symbol tysogorskich czaro-
wiic, niematej jest wagi. Gdy sig gospodyni zabiera do wsadzania
chleba w piec, powinna zwazaé, aby lezgcej na ziemi lopaty nie
przestapid, ale jg obejsé; wypada trzymajge, sie topaty, trzy razy
podskoczyé i tylezkrotnie c¢mokngé, a uda sig pieczywo; aby
chleb rést, topate na wywrét o nalepg oprzed.

Gospodyni nie piecze wtedy chleba w chacie, kiedy piskleta
kur lub innego drobiu wylegaé sig majg. Przed rozpoczeciem pie-
czywa wydalajg niewiasty mezczyzn =z piekarni, aby nie urzekli.

(*) Wedle praywileju Stanistawa Angusta passtebniki i cukierniki (Crustudarii,
wyrabiali na majstersatyk: krokanty karmelowe i ranigle, clasta biszkoptowe, francuzlie,
hiszpattskie, angielskic, ryiowe, grochowe, marchwiane, maconicski, mazurki, kompoty,
pasztety, galarely i kiemy.

Wykaz statystycany 2 r. 1853 okasuje w Krakowie cukiernikdw majstrow: 123
czeladzi 24; w Galicyi i Krakowie razem majsiréw 38, czeladzi 49.
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Jesli dziad jest w izbie gdzie chleb piec maja, urywa sig kawalek
ciasta z pierwszego bochenka i piecze zen placuszek; z tego tylko
czgfé dawad zwykli zebrakowi, aby calego szezedcia z domu uie
zabral. Ubogi nieopatrzony wdéwezas ni kruszyng chleba, moze
sprowadzié przeklenstwo, jak sie stalo za czaséw pobytu Zbawiciela
na ziemi. Rzecz sig tak miala: Jezus Chrystus nie majge jak owi
ubozuchni ani miejsca, gdzieby, glowe sklonil, ani ogniska gdzieby
pokarm uwarzyl, chodzil z §. Piotrem po chatach, wybierajac jalmu-
ing 1 iiosierdzie za slowa Zbawienia.

Tak chodzge, prrestapili prég izby, gdzie zamoina gospodyni
wilasnie chleb piekla na uczte weselng. Na proshg Chrystusa, by
glod jego zasycita kruszyna, vzekla z fukaniem zlosliwa niewiasta:
ze dla dziadéw niema chleba w jej pickarni. Jak powiedziala, tak
si¢ 1 stalo; ubodzy odeszli, a chleb w kamienie si¢ przemienil.

Gdy poboina gospodyni pierwszy bochenek do pieca wsuwa,
zegna go trzykrotnie 1 tajemne znaki kresli palecem na jege po-
wierzchni. Uiekawa byloby rzecza zebraé, porysowaé i odgadngé
owe wielorakie znakowanie, jakie na chlebie gospodynie i piekarze
czynig; takZe nad réznoscig ksztaltn bochenkow, bulek i plackéw,
zastanowiéby sie wypadlo.

Przy wsadzaniu chleba do pieca, piecze sig pierw podplomyk,
aby sig czart nie §miat i nie popsut pieczywa. Zeby sie placki nie
tamaly, upieczony malefiki na dach wyrzucajs ptactwu na ucieche.
Nietrzeba sie $miaé zagladajac do pieca, bo sig chleb wyszozéray
(popgka). Jeshi kto ptacze przy zarabianiu ciasta, to bochny plas-
kie wyjdy z pieca. Aby chleb byt rumiany, syple sie make na
wegle; aby miat polysk, pomiotlo spalié wypada.

Jak chieh na desce,
Napijwa sig jeszeze!

Zbierz przystowia chleba sie tyczace, a bedziesz miat reguly

zywota, szkic cnot, wad 1 obyczajow uaszych. Tu znéw tylke
z lekka przypatrzymy sie rzeczy. ani zagladajac w ksiegi skadby
nam nalecialo przypowiesci jako lidcia 7z lasu. Ktéz o chlebie nie
mowit 1 pisal? Temusdano chlebu, gdy zebdw nie stals; 6w zndw,
pomny na przykaz: ezyj chleb jesz, lego piosnke Smewaj, darzy
drugiego nauka: jedz chleb z haidg warzq, a réb co ¢i kazgq. 1 tak:
chlebem, solg i wolg, ludzie ludzi niewolq.

Glodnemu chlel na mysii,
A chlebu rad, psa by zjad!.

|
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Chieba dorabiad sip trzeba.

Bez prace, nie bedg holucze.

{ Boza manna za dorobkiem pada.

Chieb pracg nabyty,

Bywa smaczny i syly.
1 zaistel wystawiwszy sobie chleb, uwieszony gdzies migdzy
Niebem a. ziemig, na whoknie laski panskiej, powiedzieé mo/ma stu-
szuie, ze praca 1 modlitwa sa owemn konduktorami, $ciggajacemi do

 doméw naszych, ten najwickszy z daréw bozych.

. Milosce jednak trzeba
. N zaprawe chicha.

~ Z nig i razowy czarny podplomyk smakuje, bo go dobra wola
1 serdeczna przychylnoéé podaje, bez tej ostody, nawet. lukrowany
kolacz goryczy opiecze i wusta.

ADTSLAWON STROKOHLL

_I.

Skrzepla dlon, zagasto oko,

Piers zapadla w glabh’, bez ruchu,
Czolo pod smierci powloka,
Uleciales w niebo duchu!

Ja po tobie nie zaplacze. .
Choéby #al mi §ciskal serce,
Cho¢by w swe szpony, morderce
Scisnety dusze, rozpacze.
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Klekhe i dziekuje Bogu,
Skonczone — podréz 1 boje.
Ty$ juz u swiatlosci progu
Rzuell hél, ciezar 1 znoje.

Znajda si¢ Indzie, co cisng

W trupa kamiefi i w mogile. .
Lecz sig te ciosy rozprysng

O wigkszg mitosci sile,

I swietokradzkich kamieni

Btos, w pomnik Bég ci zamieni.

Spij biedne serce zngkane,
Spocznij w eclern wpleciona glowo,
Przyszlosé na kazds twa rane,
Wije opaske palmowg.

Zrzucajac meczensks szate;

I biedne ciato w tym grobie,
Rzucasz 1 zuzyta szmate,

I co ludzkiem bylo w tobie.
Co promienialo w twej glowie.
Co piers uczuciem rozbito,

To tylko przyszlosé rozpowie,
Nad twa zielong mogita.

Dnia 18 Wrzesnia 1862.

J. J. Kraszewsu.




Wl AN S LAY

iw

'
e

YR




201

CHARAKTERY STV SIROKOMLE,

PRZEZ

Eleonore Ziemigcks.

Skarbh mitodei niezmierzonéj
W jego sercu zamknipty.

W. Syrokomia.

Wszystkie pisma krajowe podaly nam Juz zyciorys Syrokomli
czytelnicy wige kalendarza naszego wiedzg juz szezegoly tego zycia
tak ubogiego w fakta a tak bogatego w owoce. Bedziemyz powta-
1za¢ te fakta, lub bedziemyz — siegajac glebigj, wszechstronniéj, ranié
serca rodakéw g sz62eg01nié] rodaczel naszych, opisem cieskich
kolei, ktére wyrobily duszg Spiewaka naszego? Bedzieinyz méwié
0 t&j doli, wsp6lné; wszystkim geniuszom i talentom naszéj ziemi,
¢,z umyslowé; Pracy wystarczyé na potrzeby gycia nie mogg
4 duch wzniesiony innéj podolaé nie umie, zkgd prozne tylko pro-
by rzucanie sig do pospolitych robét, slowem szukanie ratunku
W jakiejs pél mysli, podl samodzielnodei, podezas kiedy natchnienie
potokiem zalewa serce i ¢ glos rzewlivie prosi. . . Zaprawdg gdy-
bySmy i tego wszystkiego dotkneli, byloby z czego si¢ nauczyé,
sbudowagé, ho Syrokomla umiat walczyé z tg konieeznoscig, umial
na powszednia pracg wybieraé taka, ktéra miata moralne zZnaczénie,
ktora raczé Wypoczynkiem, niz znuzeniem byta dla ducha; umiat
do ostatka pracowad ng, chleb z godnogcig i pozytkiem narodu, jak °
fego  dowodzi czynny jego udzial w Kurjerze Wileniskim, jako
sprawozdawcy z lLiteratury.

Ale po ¢6z to opowiadad, P9 jco rasmucaé ukochanych jego,
sdnawianiem bolesnych wspomnien? Syrokomla nie powinien byt
pracowad, jemu przystalo tylko $piewaé” jak stowikowi W gaju. . .
Nie o Mecenaséw nam tu idzie, tych szlachetna natura poety
i mysliciela nie zniesie a przyklad Karpifskiego na zawsze . od ta-
kich préb ochronié powinien, lecz dopéki stosppelk literatury naszéj

: 26
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nie stanie sie takim do ogdlu i wydawcéw, %e zycie pisarzow za-
pewnione bgdzie samym ich taletem, (jak to widzimy na Zachodzie
o nawet i w Czechach), dopsty stosunek ten smutnym i niegodnym
wspomnienia nazwaé trzeba, Jestze w tém czyja wina? Moze
wielu czynnikéw. . .—ale i to niezaprzeczong jest prawda, ze kiedy
og6t obudzi sie stanowezo dla nauki i satuki, zadne przeszkody nie-
zdolaja zréwnowazyé pomocy, jaka on przyniesie swoim ulubien-
com.— Wiec nie mowmy o tém, tylko czekajmy cierpliwie, jak cze-
Lal nasz wieszcz ukochany, proszac w rzewnych strofach o cier]
pliwoéé czytelnikow.

Lirnik poezyna piejnie i widai gromada,

Ze mu rwie sig osnowa, ze.dzwigk sig nie sklada,
Ze w nim, glos ubezsilnial; a wige gzeptaé poczng,
Zie utracil potege pieéni przeszloroczng.

0, wtedy choeciaz jeden % uwaznych sluchaczy
Przed ludzmi niech biednego piewce wytlomaesy.
Moze mu dziatwa zmarta moze dom sig wali
Moie go Bdg zasmucil, ludzie obgadalis;

Mo#e nauce gwoli, lub za grzechy stare,

* Bég mu wrzucil w serce zwgtpienia niewiare.
Picéniars jak swykle ezlowiek. ... dzisiaj mnidj ochoezy,
SnadZ ma swojego méla co mu serce toczy,
Szanujmy j.egu boledé a moie po chwili

Zaspiews nam rozglosniej i piersi zasili..

Za prswde trudno rzewniej i szezerzé) skargi swe  Wypo-
wiedzieé boé i krytyka niestuszna i walki mysh wzburzonego
stulecia naszego i obojetnosé braci rodakdw, nie mato prayczynily
sie do udrgczenia Syrokomli.—d’e Juszanujmy te bolesc* a pidro
nasze raczéj poswieémy lepiéj na zastanowienie sig nad tém, co

stanowi glowng cechg talentu Syrokomli; zamiast rozbieraé szezegoto-

wo jego dzieta, podniesmy do enaczenia idei caly jego zawdd, aby
mu przygotowaé miejsce wlasciwe W pogladzie filozoficznym na
literature nasza, ktory zapewne kiedys wykonany bedzie. Kazdy
prawdziwy poeta ma taka ceche, takie znaczenie, mialozby jé)

brakngé autorowi Deboroga 1 Margiera. Otéz my te jednosé ta-

lentn Syrokomli widzimy wyrafnie 1 jedynie w wezuciv moralném..

Ani sam Ind, ani dzieje, ani dramatycznosé wypadkéw, ani wlasné]
piersi marzenia, nie stanowily glownego przedmiotu jego poezyl
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nie wywolywaly jego natchnienia; przywilej ten mialo tylko pighno
moralne. ~Szukaé tego pigkna w  tradycy ludowéj, w dzigjach,
w postaciach ojezystych, legendach i przystowiach, to bylo wvajmil-
szg pracy Syrokomli. Na widok takiego rysu, serce jego drzalo,

‘pie$h brzmiéé zaczynala mimo wiedzy i woli. A jak brzmiala wy

wiecie rodacy' — ale nie kazdy z was pojal tajemnice tego two-
rzenia, nie kazdy wie, jak to bylo w duszy poety, kiedy wywodzit
swoje cudne tony. Otoz ja wam powiem—bylo blogo, radosnie, bo
gpiew ten zawsze poprzedzalo uwielbienie.— Zazdrosei mu moze
niejeden rzadkiego daru, ale czego zazdroscié mu trzeba 1 moina
bylo, to t&j pelni czucia, ktéra go usposobiala do zbierania, jakby
kloséw upadiych na polu, cudnych zycia moralnego ryséw i do ra-
dowania si¢ niemi. :

Juz pa $miertelném tozu, odpowiadajac na wezwanie moje
o pomoc do Kalendarza dla Polek, pisat do mnie te stowa: ,Ledwie
odebratem list Pani, Bog nastreczyt mi przedliczny, gleboki przed-
miot, idzie tylko o to, abym zdolal obmyélié stosowng dla niego
forme. OCigzka choroba przygwozdzila mnie do 1dzka, wszetka mo-
inoéé pracy a nawet kombinowania wyobrazen ustala. Stan ten
dzigki Bogu przechodzi i niemal przeszedt, do legendy rzuctlem sig
2 zapalem, jak zawsze hiedy mnie przedmiot unieste, ale sie lekam,
ozy druk Kalendarza dla Polek nie zostaljzamkniety. Przykroby
mi to bylo, bobym stracil okolicznosé okazania méj] skwapliwoéci
w wykonaniu zyczefi Pnni. Jezeli mi wolno prosié, tobym cheial
miéé zamkniecie Kalendarza na dni kilka odwleczoném a w tym
przeciggu czasu otrzyma Pani artykul, dzis bardzo blizki konca
a zdaje sig celowi pisma odpowiedni.®
~ Slowa te czyz nie potwierdzajy wszystkiego, cosmy tu wyrze-
Kli, dowodzgc jeszcze czegos wigcé), to jest té] bratnie] mitosei,
té] kolezenskiej przyjazni, ktora tak chetnie $pieszyla zawsze na
pomoc kazdemu szlachetnemu przedsiewzigeiu. Tu wige, w ostatnich
chwilach uchwycamy niejako na uczynku te iajemnice talentu Sy-
vokomli, te passyje do pigknych ryséw, widzimy, jak ona - dziala
w nim, jak go porywa, jak budzi jego n:ichnienie. W niéj on sig
lubowal, nig krzepil, rozwijal, ja owladnal potgge formy niezréwna-
néj a jednak tak prostéj. Z ta tajemnicg znajdujemy zarazem jak-

(*) Odtgd co, kilka,dni odbieratam ustep » poemata, ktdry tu zamieszczamy
niestety daleki jeszeze kofica.
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by caly duszg Syrokomli, mozemy odtworzyé idealnie caly dziatal-
no$¢ poety, mozemy odgadnaé, 7e ten kochanek pigkna duchowego
potrafit doprowadzié idee swoje do harmonii, utrzymaé ludows
tendencyja treé¢ ich stanowigeg w granicach prawosci i rozumu,

ze pojat warunki zdrowego spoleczehstwa i nie ulegt zadnym’

ostateczoym teoryjom, jak to dobrze powiedziat Pan Korotysski
w mowie pogrzebowéj. Mozemy odgadnaé, ze sad jego w literatu-
rze bedzie wzniosly i sprawiedliwy, Ze zadnéj zastigi nie podepeze,
zadné) zalety nie pominie a wielkie i zacne mysli otrzymajg cale
jego wspblezucie. h ,

Tak tu jest jednosé tu gléwna cecha $piewaka naszego a gdy-
byémy nawet watpié o tém cheieli, gdyby nus o téj mitosei pigkna,
moralnego nie przekonywaly wszystkie jego utwory, to éliczna
legenda o Szewcu Swigtostawie takie w ostatnich czasach pisana
najsilniéjszy tego stanowi dowdd. : :

Tam zarazem streszeza sig jakby rachunek Syrokomli z calego
zywota. Widzimy tam jego wysokie religéii pojecie w uznanu taj-
nych stosunkéw czlowieka z Bogiem:

Swigtostawa zapal szczery

,  Ma u Boga zaplate;

Widzeniami z wyzszéj sfery,
Opromienia mu chate.

Raz jak zwykle przy kaganku,
Pukat miotkiem przed $witem,

Dusza jego bezustanku,
Wirowata zachwytem.

A modlitwa szla radodnie
Do podnéza Jehowy,

Kazde slowo w obraz rosnie,
Promienisty, teczowy.

Widzimy serdeczng, polskg prawosé w uznaniu wazystkich

elementow spélecznych : ;
Gdy dla bliznich wszystko traci,
Z uleglosciag powinna,
Kochal matke, swoich braci,
Swojg ziemig rodzinng,
Kréla, senat, mniéjsze stany,
Pola, gory i drzewa;
Nieraz kleczac tzami zlany,
Modly za nie wylewa.
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Za powage Majestatu,
Za hetmanska bulawe,
Za szykownosé rad senatu,
Za seymowy ustawe.
Takie czyny wielkiéj duszy,
Przebijaja, mur nieba;
Taka modla skaly kruszy,
; Takiéj krajom potrzeba.
Pojgcie obowigzkn mezéw éwietych:
Lecz Pan meze swoje budzi
Ku cierpigcych ochronie:
Wizysthie béle, wszystkich ludzi,
Czul Swigtostaw w swém lonie.
. Widzimy cigzkie zycie do$wiadczenie wlasném Znojem uzy-
znione
Na poddaszu wieczném kolem
Nedzy ciggnie sig¢ préba;
Starosé jeczy pod kosciolem
A w podziemiu choroba.
Przed trybunal lichwiarz wlecze,
Nieszczesnego dhuznika:
Biedne syny wy czlowiecze,
Hlez plag was dotyka!

Nakonicc silng wiarg w Opatrzno$é i w sad ludzki poczciwy
ktéry predzéj czy pbézniéj sprawiedliwodé oddaje:

. Wreszcie poszed! w éwiat nieznany,
A gdy w gréb sig polozy,
Wotat naréd i kaplany:
Blogostawion czlek bozy.

I polozyl si¢ nasz $piewak a my oddajmy mu sprawiedliwodé:
ze krétkie to zycie spelnilo podwdjne swoje zadanie, przyniosto
skarby ojezystéj literaturze a.jemu samemu wysokie, rzadkie wyro-
bienie czucia. Zaprawde nie o kazdym z wielkich talentow mozna
to powiedziéé.
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DWA OBRAZY

Opowiadanie o promiennej chwili w niebie i na ziemi.

Ostatni posmat Syrokomli.

Byl sobie malarz w niebie Rafaela
Blogostawienstwo Pan Bog mu udziela, ;
Miodosé gdy ognia w piersiach mu przyczynia
W Auzofskim kraju §lubowal paletrze,

Gdzie cala ziemia — arcydziel $wigtynia,
Gdzie przepelnione ich wonia powietrze

Ze starozytnych §wigtyh rumowiska,

Grzmia wulkaniczne wielkie epopeje:

Z obrazu, z rzetby, z wody, piesi wytryska,
7 przed wiekow wieczne opowiada dzieje,

A nad tém wszystkiem, zloty lazur nieba.
Ochtadza glowg rozegrzang znojem;

Niczego wigce) duszy niepotrzeba,

Jak zyé tu z chwaly umrzeé ze spokojem!!
Gdzie cuda sztuki, majestat przyrody;

Tam duch czlowieka szlachetnieje mllody_:
Prawda promiefimi mocniej go przesigknie
Zrenica traykroé zpoteznieje w oku,

Jak orzel w sloficu roztopi sig w Pigknie,
Zakrazon wirem slodkiego uroku 22, .
Wzniostos¢ do serca gdy mu wrosnie z wiekiem
Juz on niezdota byé powszednim czlekiem
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Stawnych Teutonéw zwiedziwszy pracownie,
Malarz w przedwiecznym zagniezdzony Rzymie, -
Do Sztuk przybytkn pukal tak gwaltownie
Az mu otwarto podwoje olbrzymie,

Ujrzat Krélows, co wlada tym Swiatem,

I upadl na twarz przed jej Majestatem.

Ujrzal Naj$wigtsze oblicze Madony,
Krew z przenajéwigtszej Zbawiciela meki
Stangwszy martwy i unicestwiony,
Praysiagt e pedzla nie wesmie do reki;
Bo ktoby z mlodych, zamarzyl choé we snie,
Ze dlaf dostepna starych Mistrzéw droga?
Ten genjuszom zbluznil by bolesnie,

I cigzko zgrzeszyl przed obliczem Boga.

Lecz pigkna satuka, macierzyhiskiem okiem,
Ku swej wybranej gdy spéjrzy dziecinie,
Tak ja otuli kochania urokiem,

Ze sig obawa jako snieg rozplynie;

I $miatem skrzydlem jak orly zeglarze
Péjda w obloki jak im Pani kaze,

Ona im rzecze: Wzniefeie wzrok do gbry,
Na latajace promienie purpury,

Na stupy ognia i te mgly poranne
Przesigkie wonia i gramigce Hozanne!

To niebo ducha bezbrzezna kraina,

To tryumf Boga catowieczego Syna
Cheesz? ja uklgkne i Boga poprosze

On z twoim pgdzlem tam wpuscié cig kaze,
Placz, médl sig, maluj, Pl wyzsze roskosze.

Oto Chrystusa i Maryi twarze:

U stop rodzicéw krazy grono dzieci,

Z krzyzami z palmy bez standw réznicy
Swieci wyznawcy i anachoreci,

I najliczniejsi, Pahscy meczennicy.
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Zadrzy ci reka to bardzo by¢é moze

Chege oddaé niebo zbyt swietych rak trzeba
To rozsciel oczy po ziemskim przestworze
Nie maluj ziemi inaczej jak z nieba,

A ten $wiat ziemski podsloneczny Bozy
Swe tajemnice zaraz ci otworzy,

Gdy mysl zrozumiesz co z tych wod wytrysla
One na plétnie tak zyecia nabiorg

Ze kazdy powie to Wilja to Wisla

To nadkruszwickie to Trockie jeziora
Wsluchuj sig co tam bija na pacierze
Zelazném sercem twoje) ziemi dzwony

Z ram ci wyrosng Marijackie wieZe

Baszty Kiejstutow i Wawel zgarbiony
Przyjda ogladaé widzowie. niesmieli
wJeszczesmy takich cudéw nie widzieli

Z dymami wiosek, z aromatem lasu

Zrosnij si¢ w jedno pobratuj swe pluca

A madrodé wyzsza od czasu do czasu.

Twe plétno swemi barwy poobrzuca
Zrozumiesz, dziecko gdy oldwek bierze
Czemu wprzod kresli domki i koscioly

1 nieopodal wgsate rycerze

Na gérze bitwy, tu nakryte stoly

Mysl zda sig prosta a nie kazdy powie.
Przyczyna prosta nawija si¢ snadnie -

Lecz mgdrzec ziemski nie kazdy ja zgadnie

W niebo kunsztmistrzu w niebo co raz bystrzej

Tedy szly drogi wiekuistych mistrzy,,
Rozkolysany ta mows gwaltownie
‘Rrzymskich wybrancow wybiegal pracownie
Co ktéry umie, mysli, co wylozy,
Braterskie serce kazdy mu otworzy
Postep olbrzymial wykrzyknal z zapalem
Nawet Papieza skresle z pastoralem!

Bylo to dawno ... Najpiekniejsze oczy
Posiadal w Rzymie tylko Ojciec Swie'y,
W nich migszkal spokdj chrzescijan uroczy,
(zy duch swobodny, czy bolem SciSniety
Temi oczamy, gdy je w ludy wciskal,

Nie jedna trzode dla Pana pozyskat
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Na usciech milogé i piorun byl razem

. Lecz tak powaznie skojarzone z sobg,

Ze tym czy owym cheial walezyé
Ojciec Najswietszy byl jedna OZOb;yrazem,
Po calym $wiecie potezni i mali

Mieli zrenicg im tylko zabawng,

Czuli ze straszny, lecz silniéj kochali
Bylo to dawno, och bardzo juz dawno
Przelgw sig dusza w wiekowego meza ‘
Uczué go w sobie, to nie nasza sila!
Ale syn kunsztu wiele przezwycieza

I postaé Ojca Swietego odzyla;

Na lud z kruzganku batrzajac laskawie
Zdawat slg wolad: ja was blogostawie !
.Obraz papieza stangl na wystawie
rEformgdzy wodzéw, cezaréw i kroli
Itum do galerji zebral sig ciekawie
Bracia po pedzlu, towarzysze czuli ¢
Przyszli zazolcié utwor znakomity,—
Wieley mistrzowie i ich satellity.

jl E;'J‘h(:?cizsn.z czasem ujrzéé sig zdarzy

aK sig-waz przemknie po ich pieknéi
Ciche syczeuil:a otchtani I:miolia L
Wyzszych uwielbien zagluszyé niezdola.
Papiez zakupil swe wzniosle oblicze

I monarchicznie wspart genjusz mlody

L w Watykanu mury tajemnicze !
Kazal mu stanaé dia drozszéj nagrody.
I blogostawit i pytat go dhugo

O nasze pola pokryte szaruga,

O nasze wonne balsamy w pustyni,

O nasze 8osny, czego one jeczy,
Stowem jak ojciec zapytania czyni,
Biorac w opieke gromadg mlodzienczs,
A chwalge Smialosé mistrzowskié) roboty
Dal mu w nagrode medal szezero zloty.,
0(:!11 w Raymie medal, nagroda malarza
Ktéra go Ojciec najéwigtszy obdarza,
J)est_godiem chluby wéréd patrycyuséy
l?mlgdzy swymi rodzi zawisé skrytg, i
Warzy cykute a z wendetty w duszy:
Poi sztylety piang jadowita, 27
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Polak znal zwyczaj swojéj rzymskiéj braci,
Przejrzal, ulozyt i zwigzat na pasy

Kilka obrazéw wznioslejszéj postac,
Widokéw zdjetych najplerwszemi czasy

I trzy powaznych niepodleglych twarzy,
Dwie z nich jagody, a jedna krew warzy.
I w kalabryjskim kapeluszu z kitg,

7 whoskiemi sakwy przybysz z Europy,
Dazyl na nocleg pod pszeniczne kopy,
Lub jak w las w polskie zanurzal si¢ Zyta,
Gorg i jarem jak waz sig przeciska

Przez pinskie piaski i drzgce bagniska.

Stary Lubieszéw ze swemi Pijary,
Go$ciniec znany jakby wlasna reka,

Czas sosnowemi oplotl go konary;
Wreszcie zastona rozszerza sig,. pgka

I od stron Klecka czysty wiatr polowy
Oblewa piersi i uzdrawia glowy.

Nocleg wedrowea wezoraj w gestém zycie
Dzisiaj pod jodly szumigey widzicie
Ocknat sie . . . poszedt — i juz sig przybliza
Do ruin Klecka i muréw Nies§wieza.
Przebiegt te panskie staroswieckie grody,

I ¢6z mu do nich? widziat! i zobaczy!

W kopki oczeret posktadano miody,
Tamby na nocleg zakopaé sig raczéj;

Jest na wieczerze woda, chléb i wino

1 wiatr przyjaciel, co wionie rodzina,
Tiémok pod glowa jak zwykle w podrdzy,
Laska przy boku pielgraymskim zwyczajem,
Cialo: zlamane na nie wiele sluzy,

Lecz jutro ... z lubym gdy spotka sig krajem

Ozy bedzie takiéj zalowac podrozy?!
Chaty koniecznie, chaty mu potrzeba!
Co Krél Batory dal jego dziadowi;
Zobaczyé ojca ciekawszy niz nieba,
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Po krotkiéj drzymece jak przelotna mara
Ubrat sig predko 1 biegt w topielisko,
Bo mgla, jak szkocka — to czarna, to szara,
Zakryla przed nim, jego émieré tak bliskg;
Nie, zwazal pelen pospiesznego ducha
Jak z6lta ruda (*) z pod stép mu wybucha.
Wiem glos znajomy co jak z Etny bucha;
,St6] zapaleficze* — wrzasngl mu do ucha,
.Pod tobg przepasé i reks jak kleszczem
Scingt malarza i przerzucit w gére.
Przez chibkie torfy, przez oczeret gruby
Podrbzny spojrzal, mimo mgly ponure
I krzyknat gloéno: Ach! ojeze méj luby!
Byl to slaruszek, wysoki w pét — sosny
W lisowéj czapce 1 w dwdich kurtach z lisa
Nosil przez plecy karabin donosny,
Was mial sumiasty, spojrzenie tygrysa
A co tam w sercu?? :

Nie wiem dzigki Bogun!!

— Kto mig tam ojcem z oczeretéw wola ?
Szabla mi swoje przyczyny wyluszczy,

Ja nigdy Synem nie mialem gawrona,.....
A wacpan — gawron z Biato$wieskiej puszczy

. Nieznajac drogi, w sam érodek czelusci

Idziesz szalony, gdzie twdj zgon pewniutki
Skrzypiace mszary obszediszy powoli.
Chods Wacpan do mnie! — napijem sig wodki
Gloéne wolanie i krwi odglos blogi
Syna przywiodly przed ojcowskie nogi.

(o z toba Marku? Zes sig przeszatanif,

Wibczysz sig w bagnach zamiast siedzie¢ w Rzymie

Pedzel twoj bedzie pudlowal nie ranil,
Tu ledwie znane Chrystusowe Imie,

A tam S@Sied’l;i! czy ZyWi .. czy zdrowi., (*) Ruda jest to bloto ciemno kasztanowatego koloru, z ktérego wyrabiajg
ielazo,—
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Tutaj za obraz tyle ci zaplacs,
Co za chudnego konia bronowloke.

Zmarniejesz chlopcze — zmarniejesz z twa pracg,

Ty wiesz, jam biedak ngdzy nie wywloke,

Ja sobie dzisiaj rankiem, myéle sobie
Zméwié paciorek i obiedz me tany
Pan Bég ku inszéj odlozyt to de dobie
P6jdémy do chaty, synu ukochany!

Przy starym miodku przy cieplym kominie,

Na wigzkach slomy, ukladli sie oba:
Az do poranku gaweda ich plynie;
Ojca nie jedna zachwycila préba.
Przegladal plétna, Szkice i Kartony:
Marku! méj Marku! ty$ nieoceniony !

I tutaj z glodu nie umrzesz, jak sgdze,
Sg dobrzy ludzie, s3 dobre pienigdze.
Ale choragiew Swigtego Michata

Lub wlbcznia Jerzych tobie nie przystala,
Ubozsi bracia krzykna na waszeci,

Zeé po to przybyt z dalekiego wschodu,
By oni sami umierali z glodu,

By§ pozart placek owsianny ich dzieci

O nie! méj Marek tego nie uczyni,
Drziesigé lokciowy obraz do Swigtyni,

Freska na $cianie z fredzlami od zlota (¥).

(*) Gmieré przerwala dalsza prace poety.
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L rokopismu pod tytulem: Zywot i sprawy poczciwego
czlowieka, nazwiskiem Doniczego.

......... Ot6z kiedym sie wynidst az na sam prawie koniec
Leszna, ucickajac od katarynek, muzykalnych sasiedztw i przyjaciel-
skich odwiedzin, zajmowalem wtedy pokoik na facyatce od tylu,
ktorego jedno okno wychodzilo na otwarts przestrzen ciagnacych
SIg W t6) stronie ogrodéw, a drugie na nieduzy placyk shuzacy
tymczasem za po:wérko. Lezalo na tym placykn kilka klocow
drzewa, na tych za$ klocach wylegiwal sie zwykle ogromny kot
bury, ktérego nie cierpialem. Nie dla tego Zebym mu zazdrogeil
Jego wezasu, (choé rzeczywiscie oskoma brala, widzae, jak sie roz-
walal, jak sie poprawial, jak zamruzal 0CZy Z pewnym wyrazem
blogosei, oblizujge sie i wzdychajac), ale ze w chwilach wolnych od
spoczynku lubit sig skradaé po murku domu sgsiedniego, zkad bez
szelestu wypadat na niewinne ptastwo niebieskie, éwierkajace sobie
po galgzkach ogrédka, w poérdd zielonosci poprzeszywanéj promie-
mam), za to tedy nienawidzilemm zhrodniarza tak serdecznie, %Ze
me mage nic innego do rzucania pod reks, w zawzigtosci oblamy-
walem tynk z pod okna. Z postepem czasu zrobito to wylom tak
duzy, ze az wlasciciel domu wytoczyl mi sprawe o te szkode,
rachujgc w nig nawet stracone korzysci. Ma sig rozumie¢ przegra-
lem tg sprawe i zaplacilem co tylko chciano; a jednak nastepey
mo1 mi¢c nie skorzystali z t& przegranéj i do dzié dnia kazdy cie-
l(aw_y ogladaé moze skutki mojéj nienawisci w pierwotndj swéj po-
stacl. Zreszty nienawisé to podzielal tez ze mng niejaki Kurdel,
osobliwsay mé] przyjaciel z sgsiedztwa, ktory czgsto, kiedy kot rze-
czony wilasnie tylko co byt zmruzyt oczy, wpadal z nienacka, majge
wida¢ upodobanie podbudzaé go do ruchu tyle potrzebnego dla
zdrowia, Wtedy kot Jednym susem wlatywal pod kloce albo czmy-
chat na murek i tam, nastroszywszy grzbiet, bacznie przypatrywat
8¢ nieprzyjacielowi, co psa przyprowadzalo do ostatnié) zlodei.
Podobny byl wtedy do owego zlodzieja, ktéry, gdy ukradzione
przezen brylanty pokazaly sig byé falszywemi, wpad! w gniew nie-
pohamowany, utrzymujge, ze go oszukano.
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Ale to dziato sig zwykle zrana tylko.

W dalszym dnia ciagu widownia zmienia dzialaczy. Mate
chlopey z catego domu zbiegali si¢ tam bawi¢ w Zolnierzy.

Co mi sig zdarza, ile razy radbym pisaé, a ’nie mam o czem,
choé znowu, ile razy mam o czem, zawsze Ml COS przeszkodzi.

Mogto ich byé szesciu lub siedmiu; z tych dwoch, zdawalo sig
mieé wyzsze znaczenie od drugich. Jeden, ktory przywodzﬁ c_a%ej
téj zgrai, nazywal sig podiug nich Kapitanem. Nie dla tego zeby
byl starszy, wigkszy albo silniéjszy od innych, bynajmnié). Cala
jego wyzszosé polegala na fém, ze mial na glowie wierzch od
obwiniecia glowy cukru, w ktérym tkwito kilka zuzytych pior od
pisania. Wyraznie byly moja wlasnoscia, jako osobliwie pogryzione
na chorggiewkach.

Drugi, mniéjszy od niego, pucolowaty, szedt zwykfl_e tuz zaraz
za nim. Wykrzywial sie niemilosiernie ]:_pISZCT.Ell z calé] sily, }vydy-
majac sobie policzki w jaki§ kawalek kija, ’kto.ry mu niby shuzyt za
piszczalke. Zresztg nic ich wigeéj nie’ odrézniato od drugich; opa-
daly ich tak samo pofczochy jak i tamtych, 1 tak samo rozwiazy-
waly im sig frzewiki. Inni nalezacy do zabawy, posiadali juz tylko
kije. ktéremi sig mustrowali, jak prosci zE)h_uerze. Byla to rzecz
wielce émieszna, Szlo jeszeze jako tako, poki komenderowano bron
do nogi, ale jak tylko od nogi na ramig, wtedy kazdy z nleslthz}-
nego pospiechu szturgal sig w mnos, w czolo lub w brode, wyraznie
Bbg czuwal nad oczami. Dalé] maszerowali czas jaki$ tu i owdzie,
poczem znagla zrywali sig i zdobywali wyzej Wwspomuiané Kloce,
wreszcie 7z niestychanym wrzaskiem wylatywali na ulice, gdzie nie
rzadko poskramial te rozjadloéé wojenng plerwszy lepszy student
wracajgey ze szkoly, badz linig, badz rzemykiem od ksigzek. Wi-
dzialem raz nawet, jak kapitan dostal teky po grzbiecie, a cale
wojsko rozpierzchto si¢ haniebnie, placzac sobie nogl tasiemkami
od trzewikéw. Niemniéj jednak nazajutz 1 kapitan miat dawng po-
wage 1 zolnlerze odwage.

Takie to miewajac bezplatne widewisko, mieraz po gotlfzipagh
calych dumalem nad tém: jak tez to duzo jeszcze jest na swiecie
sposobéw rozstrojenia mysli, oprocz katarynek, muzykalnych sg-
siedztw i przyjacielskich odwiedzin!

Wtedy widywalem takze malego chlopea, siedzgcego w progu
drzwi dolnych, z rgkoma zlozonemi na kolanach. Lezaly obolc niego
rézne porzucone zabawki: bat zrobiony z patyka od kwiatow 1z podwig-
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zki; szozgtlki wozka bez kél, bez dyszla i bez szczebli, uwigzane na
tasiemce nadstawionéj plecionka od wloséw: ulan bez glowy, na
konin bez nég i hez ogona; mnéstwo bardzo wainych kawalkow
drewien, 1 nieslychanie potrzebnych Lamykéw. Poéréd tego wszy-
stkiego malec siedziat zadumany, nie spuszczajac wprawdzie z oka
bawigcych si¢, ale w spojrzeniu jego zdawala sig przebijaé jakas
teschnota czy politowame. Nie widzialem, zeby kiedy nalezat do za-
bawy, a zawsze sig jéj przypatrywal zdaleka. Byt w prawdsie
mniéjszy od drugich, ale nie wyglgdal ani mniéj silny, ani bojazli-
wszy. Wige c¢6z go sklaniaé moglo do odosobnienia? Zapewne
prteyckie usposobienie, pomyslalem z westchnieniem, niezawodnie
skionnoéé do marzen, bezwatpienia pocigg do samotncéei! Znam
sie ja na tém, trzeba go ratowaé, poki czas jeszcze. Sgdzg, Ze mi
sic uda wreszcie, choé raz w zyciu zrobi¢ cos pozytecznego. Bo
nie oplaci sig to nigdy byé poets, wiem o tém z do$wiadczenia.
Lubitem tego malea, podobnie jak lubie wszystkie dzieci, sam be-
dac tylko starem dzieckiem. Wszakze nie staralem si¢ dotgd po-
ciggaé go do siebie, obawiajac sig przyjacielskich odwiedzin, od
ktorych, jak to juz wiadomo, udato mi sig uciec wreszcie na koniec
Leszna, nie moggc na koniec $wiata, gdyz swiat podobno nie ma
konca. jak powiadala moja ciotka, bardzo dobra osoba, choé imie-
niem Kordula. Ciekawosé jednak przemogta raz jeszcze. Ktéregos
dnia, wychodzac na miasto, znalaztem sig znowu mimowolnym
$wiadkiem zwyklego widowiska. Chlopey bawili sig w najlepsze,
a malec siedzial zamyélony jak zawsze.

— Czemu sig nie bawisz z niemi Maciusiu? spytalem go.

Chlopiec zaczgl wykreca¢ glows, patrzac w ziemig mocno,
zawstydzony.

— Bo. bo nie moge.

— Dla czego?

— Ale kiedy, kiedy nie mogg.

— No, ale dla czeg6z?

Westchngl i wzruszyl ramionami.

— No jakze? Nie mam ani karabina. ...

— Alez pierwszy lepgzy kij. ..

— E! co mi tam kij! co mi to za zabawal

— Wyrazna pogarda rzeczy ziemskich, pomyslalem; bedzie po-
eta 1 zginie marnie!

— Jakto? I ty nie masz zadné] ochoty bawié sie jak oni?

Chlopiec dlubal palcem w piasku, nie podnoszge glowy.

P
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— Niepodobna, zeby on co komu mégt wydzieraé, pomyslatem
w duszy, gada tak zapewne przez chelpliwosé. . .

Odwrécitem sig do kapitana.

— Stuchaj Jasiu, ty§ starszy, powiniene§ mieé wigcé] rozumu
od niego, ustap mu. . .

— A proszg pana, Mama to zawsze méwi Rozi, zeby mi
ustepowala, bo mlodsza.

Nie bylo rady. Nieszozedcie, obaj mieli siostry, ktére czy star-
sze czy miodsze, zawsze ustgpowad muszg.

Poskrobalem sig w glowe.

— No to ty badZ Jeneratem Maciusiu, a on niech bgdzie kapi-
tanem jak dotad bylo.

— Nie. Ja chee byé kapitanem.

— A! widocznie chce byé tem czem i drugi, pomyslalem so-
bie. Szlachetne wspblzawodnictwo, ktére warto bgdzie skierowaé na
dobra droge. Pogodze ja ich tu zaraz.

— Ale Jeneral to wigcéj jak kapitan, Bedziesz starszy od
niego.

— Co mi tam starszy!

Ucieszylo mig to mocno.
nie ma zytki' do przewodzenia.

— No, to oba badfcie kapitanami.

— Ja nie chee, zeby bylo dwéch kapitanéw, ja cheg byé sam.

Méwit to z dziwng energis. '

Poznalem jasno, ze radby sam tylko znaczyé wyzéj od drugich.
Dalo ‘mi to nieco do myslenia.

— No. Ale znowu silna wola, czyz to wada w charakterze?
A 23dza  wywyzszenia sig? Ma przeciez i to chlubng swojg
strone.

~ Alez, dziwne #zadanie, rzeklem do malea, nie chege go zbyt
o$miela¢ na razie. On wprzdédy byl kapitanem od ciehie, badéze
grzeczny, i bawcie sig zgodnie. Raz on niech ' dowodzi, drugi
raz ty.

— A — a po co on ma byé kapitanem? ja nie chce.

Teraz wyraznie juz chcial byé kapitanem, nie dla tego, ?.eby
mu to sprawilo przyjemnosé, tylko po prostu, zeby nim drugi nie
byl. Zdumialem sig nad podobnym zawodem mojéj przenikliwosci.

Przez chwilg bylem w obawie, eczy

|
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— No, to ty badZ kapitanem, a ja bede Jeneratem, odezwal
sig tamten, ustepujac nadspodziewanie, choé na to nie wygladak.

— Ja nie chcee, Zebys ty byt Jeneralem, idZz sobie precz ! .

— Nie pdjde. Patrz go!

— Nol ty! _

Zaczeli sobie przymawiaé i klocic sig; wpredce téz przyszlo
i do walli. Checialem sig wdaé raz jeszcze, ale powaga moja po-
kazala si¢ juz bezskuteczna. Bitwa stala sig ogdlng; zgielk, wrzawa,
zamieszanie. Ucieklem przestraszony, pozostawiajac matkom osta-
teczne zalatwienie téj sprawy.

Zostawszy sam, diugo rozmyslalem nad tem, co sig stalo.

— No, omylitem si¢ nieco, nie ma gadania. Chlopiec zdawal
sig potulny, trzech zliczyé nie umiéjgey. A tu wydziera siostrze
w domu, na podwérku kiéci sie i nie chee ustapié. Widoeznie
bedzie to czlowiek nieco przykry, réwnie w Zycin domowem, jak
i publicznem. Ale zdarza sig 1 to u poetéw. Ja sam, przypomi-
nam sobie, jakem wydzieral karty ze slownika Troca, robige z nich
pukawki, noszone pod pachg. W pdZniéjszem Zyciu, jakiem zawzigcie
klcil sie nie raz z temi, ktérzy mi dowodzili, ze nigdy sie nie
zbior¢ napisaé pamietnikéw mego zycia! Zreszts jakze dlugo nie
chciatem ustgpi¢ katarynkom, muzykalnym sgsiedztwom i przyja-
cielskim odwiedzinom!

Czempredzéj przestalem o tém mysleé, bo nie ma drazliwszego
przedmiotu, jak wlasne ulomnodci.

Potém zaczelem doznawaé wyrzutow.

Chlopey tak sie zgodnie bawili, dopdkim sig¢ miedzy nich nie
wmigszat! I potem, owo halasliwe podwoérko byto jeszcze spokoj-
nem w pordwnaniu z tém, co zapewne bedzie odtgd. Albo znowu
gotowi porzucié miéjsce, w ktérém sig tak wybornie zabawiali; bo
niepodobna, zeby kazdy z nich nie oberwal w domu za to, Ze sig
bit w sprawie, do ktéréj ja na nieszczgscie dalem powod. . .

Ale rachuby zawiodly mie 1 tg razs.

Nazajutrz skoro ranek, patrzg bawig sig znowu moi wojskowi
i to w najlepszej w $wiecie zgodzie. M6) teschny marzyciel prze-
wodzi calé] gromadzie, a kapitan zjechawszy na Zolnierza, idzie
w szeregu z karabinem, jakby nic nigdy. Nie ma juz nawet swoje-
go wspaniatego kapelusza. ~Gdzie go mogl podziaé? — jak sig to
wezoraj skonczylo? ' _
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Przemagam mojg ciekawo§é 1 nie pytam o nic, uradowany
z tak szezeSliwego rozwigzania trudnodci, ktorg juz miatem za we-
zet Gordyjski. Widze tylko. ze kapitan teraZniéjszy burmistrzuje coé
niezmiernie, taje na wszystkie strony, i coraz to wprowadza dziwne
jakies nowosci, slowem pozwala sobie tak, jak moze zaden z jego
poprzednikéw. a towarzysze jego opierajg mu sie przez chwile, ale
w koficu robiag, co kaze.

Ma silng wole pomyélalem sobie. Jestto widaé czlowiek stwo-
rzony do rozkazywania. Co to jest jednak przewaga moralna!
Bo jusciz kazdy prawie z tych chlopcow, jest starszy i silniéjszy od
niego, a przeciez ulegajg mu. Wprawdzie obchodzi sig on z nie-
mi nieco za surowo, ale to nic, karnoséé potrzebna jest na $wiecie.
Zreszty nie widze, Zeby byt niesprawiedliwy. Niech sobie robig, co
im sig podoba, nie bede sig juz wiracal do nich wigcé.

Ale i to moje postanowienie spelzlo na niczem. _

Nazajutrz jeden z Zolnierzy przyszedt z bebenkiem. Stgpal

ten chlopiec z niepohamowang duszay, choé mu ponczochy opadly
az nizej trzewikow i z wielkiej pompy, patrzac tylko przed siebie,
zamiast w bgbenek, uderzal sig. palkami po brzuchu i po palcach,
co znosit jednak z dziwnie zimnym stoicyzmem, godnym lepszej
Sprawy.
Naraz wrzawa znowun 1 po chwili bitwa zajadta. Kapitan
z calej sity wydziera doboszowi bgbenek, ktérego tenze broni zapa-
migtale, opierajgc sig, az sig pigtami zaryl w ziemie.
Znagla spostrzegl mig jakos w tym cigzkim razie stojacego
w oknie.
. .— Prosze pana, zawotal rozpaczliwie, niech mn pan co powie,
On mi chee wzigé bgbenek.
Ujrzalem sig znéw zmuszonym do posrednictwa, i zszedlem na

r

— Jakize$ ty niegrzeczny Maciusiu, rzeklem do napastnika, ro-
zlgczywszy walezacych, dla czegdsz mu wydzierasz bebenek?

— Ale bo ja umiém lepiej bebnié¢ od niego.

— To nie powod zaden. Bebenck jest jego.

— Ale ja chog byé doboszem, rzekt wezlowato.

Tg raza karnodé zdawala sig juz zakrawaé na niesprawiedliwodé:

— Kiedy ty jestes kapitanem, zrobilem mu uwage.

-— To ja nie cheg byé kapitanem, tylko doboszem.
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= No, to ja ci dam bebenek, odezwat sig dobosz, a ty mi daj
kapelusz i szablg, to ja bede kapitanem,
— Nie cheg, wrzeszczal maly tupige nogami, ja chee byé ka-
pitanem.
— No to nie zabieraj mu bebenka.
~— Xiedy ja cheg by¢ i kapitanem i doboszem.
— Ale kapitan nie moze byé doboszem, rzeklem na to.
_ — Dla czego nie moze? Przecie nim zostal kapitanem, musial
byé wprzédy doboszem. : :
~ Wyragnie zdawalo mu sig, ze dobosz to jest jaki§ stopien
wojskowy. Naprézno usilowalem przekonaé go przeciwnie. Znie-
clerpliwiony nareszcie rzellem surowo:

— No, nie ma o czem gadaé. Bebenek jest jego, a ty masz
szablg 1 kapelusz. Nie mozna mieé wszystkiego razem. Niegrzecz-
nie jest napieraé sig cudzego. A tobie mitoby bylo, zeby on ci
wydzieral twoje zabawki.

Malec rozkraczyl sig po junacku i praekrzywiwszy glowe, ma-
chngt pigsciami,

— Ol niechby tylko sprébowal, datbym ja mu. ..

Zasmucil mi¢ podobny objaw egoizmu.

— A cozes ty lepszego od niego?
. Chlopiec zmarszezyt sig, nastroszyt usta i wybakal odwracajac
sie tylem:

— E! Niech pan sobie idzie precs! Niech sig pan nie wtrgea.

Oniemiatem z podziwu.

— Al Toé ty taki? rzeklem: A ja ci kupilem szablg i ka-
pelusz, jak komu grzecznemu.

-~ Ol wielka rzecz! Jak bede wigkszy, to sobi: kupie jeszcze
ladniejsze i konia takze. '

— Taki§ to ty? a! dobrze e wiem. Nie lubig cie juz wigcej.

— A to niech on mi odda bebenek:

— Jakto odda? Albo go on tobie wzigl? bebenek jest Jjego.

— Ale ja cheg byé doboszem. Co mi tam! :

To powiedziawszy, ‘czepit sig znowu nieszczedliwego, ktéry
z rozpaczg bronit swojej whasnosci, trzymajge ja obiema rekami
z catej sily za brzegi. Ale i tamten zlapal takie ze swej strouy,
1 ciagnat do siebie. Stalo sig tedy, 7e skutek walki nie zbyt dlugo
pozostal watpliwym. Whkrotee cos chrupneto, trzasnglo 1 kazdy
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cych padt w swojg strong na wznak jak dlugi, nakrywajac
2i§W3ch;%m)£‘ i ?naj@c w rgl]{?l po jgdnej rozdartej skurze, trlzymajz;ce_}}
sig jeszcze niektorych lubianych klepek. Wtedy napastnik z?f:wa.
sig co Zywy, i z calej sily rzuciwszy o ziemig szczatkl nieszczgSliwe]
zabawki, nastapil na nie jeszcze nogami, i rzekt z tryumfem, tru-
dnym do opisania: ]
— Ahal nie bedzie przynajmniej ani mnie, ani tobie. :
Byloto prawo mocniejszego w calem swojem najrozcigglej-
szem zastosowaniu. ;

Tymezasem drugi, zerwawszy sig podobniez, oddalat sig, bie-
gnge co miak sily z resztkami oplakanego bgbenka w reku, skrobigc
sig po plecach 1 po glowie 1 wrzeszezac w nieboglosy.

Zdarzenie to calkiem zmienilo moje zdanie o chlopeu.

— Bedzie to czlowiek nie dobry, zawsze jednak niepospolity,
bo ma widoczng wyzszoéé nad drugiemi, a niepodobna znowu, zeby
zabawka, darowana dziecku, zdotala daé jego charak@erow:"go, czego
nie miat: niesprawiedliwos¢, jsamolubstwo, niewdzigeznosé, zgdze
przewodzenia. Nie lubig juz tego dzieciaka i nie winienem wigcej
niczemu, co go spotka w. dalszém zyciu. Zresztg jakim on tam
jest, dobrze mu begdzie na $wiecie, bo nie tacy fo bywajg nie-
szezgsliwemi. Niech sobie idzie swoja droga, a ja umywam rgce.
W chwilg potem przyszla do mnie matka poszkodowanego do-
bosza.

— Oj co tez to pan zrobil najmilszego, méwila kobiecina, ze
pan kupit stolarczykowi jakies tam zabawki! Toz mdj maly przez
dwa dni suszy! mi glowe, zeby mu kupié bgbenek, bo nie chcial byé
gorszy od drugiego; a teraz, ot i po bebenku, i prézny oto wyda-
tek tylko, os

Z westchnieniem dobylem sakiewki i zwrécilem 6w prozny
wydatek biednej kobiecie.

Nazajutrz, ten, ktéry dotad bywal piszezatkaczem, przyszed
z kogutkiem glinianym, w kiorego tez dal, bez najmniejszego
w Swiecie mitosierdzia. Nauczony jednak wypadkiem dobosza, mie
cheiat naleze¢ do ogélnej zabawy, tylko chodzit qpoda}, W przezornej
odleglosci, moggce] mu w kazdym razie zabezpieczy¢é odwrot. Tak
si¢ tedy staniajgc, kwiczal w onego ptaszka, co tylko mial sily.
Bawilo mig czas jakis, Ze si¢ fak wszyscy bojg jednego, ale
wkrétce od owego gwizdania glowa mi narastac zaczgla.
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Zawolalem malca na gore.

— Zkad ty wrigles tego ptaszka?

.= Mama mi kupila, zebym miat na czem piszczeé.  To lepidj
jak na kiju. -

— Ale to nie na takich piszczg zohierze.

— A, a to niech mi Pan kupi piszezalke.

Otoz masz. Nie miata baba ktopotu, kupifa sobie prosie.

... Zatrzasnglem okno, zatkalem uszy bawelng, rzucitém sig na
6zko i przycisnglem sobie glowg poduszkami, a w uszach szumia-
fo mi nieublaganie. Dzien caly przepedzitem, nie mogac sobie rady
daé ze zlodci. :

Ale nazajutrz kogutka juz nie bylo. Nie wiem, co sig z nim
stalo, ale si¢ juz nie dal slysze¢ ani dnia tego, ani nastepnych.
Widaé dowédea zrobit sprawiedliwoé PO swojemu.

o Puoka,zuje sig tedy, rzeklem sobie, ze i tacy potrzebni sa na
Swiecle. i

Ale nieszczgéciom moim nie tu koniee weale.

Wrécila wprawdzie zgoda, nie wiem juz jakiemi érodkami
wymuszona przez dowoédeg, wszakze przyszlo mu do glowy w za-
mian {za*to, Zebym byl nieustannem $Swiadkiem ich zabawy. Na-
prézno usilowalem przekonaé go, ze to by¢ nie moze, nie dawal sig
przeprzeé niczem w $wiecie, utrzymujge, ze moglo to byé dawniej,
kiedy nie bylo na co patrzed, ale ze on teraz tak wszystko urzadzit,
ze jest co widzied.

Odrzeklem zniecierpliwiony: ze nie cheg i koniec.

-~ Dla czego? spytal

— Bo nie mam czasu. Musze pisaé. . .

— A, a co pan pisze?

Zamknat mi usta. Istotnie nie napisalem dotad nic jeszcze.

— A po co pan pisze? pytal dalej nieublaganie.

I na to nie bylo odpowiedzi. Choébym co'i napisal; to na co
8i¢ to przydaé moze! Rzecz dziwna, ani razu mi to na mysl nie
przyszlo.  Zdumialem sie nad ta loika tak prosta i dalo mi to
nieco do myélenia. . .

Nadeszla jesiefi i nie podobna juz bylo bawié sig na podwor-
ku. Wtedy moi przyjaciele wpakowali mi sig na obszerny korytarz,
prowadzycy do mojego pokoju i tam, obrawszy plac. slawy wojen-
nej, bez litosci dopuszezali sig tych samych naduzyé, co poprzednio
na dworze. Pomigdzy murami rozlegato sig jak w garnku, ogarne-

A



224

la mig rozpacz, niewymownie meloncholiczna. Godziny cale scho-
dzity mi na daremnem siedzeniu nad duzym arkuszem  bialego
papieru, na ktérym wolowemi gloskami wypisane bylo. Zywol
i sprawy poczciwego ctlowieka nazwiskiem Doniczego. Przewréci-
wszy go, snalazlby ciekawy, na innym arkuszu lezacym pod spo-
dem, zapisane znowu: Rozdzial pierwszy, 1 nic wiecej. Lezalo
jeszcze obok kilka pidr maczanych juz nie raz jeden, ale ani raz
nie uzytych, tylko bez litoci pokgsanynh na chorggiewkach. Atra-
ment, ktorego jeszcze prawie nic nie ubylo, pokrywal sie smutng
plesnia, przedziurowang wprawdzie od czasu do czasu, ale zawsze
bezskutecznie.

— Trzeba sig wyniesé jeszeze gdzie dalej, bo ja i tu nie za-
czng, mowitem sobie pelen goryczy. (idziez w takim halasie! ani
podobna! A moze tez przeznaczenie jest, Zebym nigdy nie zacza}?

I godziny cate rozmyslalem nad: przeznaczeniem, i nie zaczy-
natem nawet wtedy, kiedy bylo mozna; ztgd wnoszg, Ze: nie ma
wigkszej straty czasu, jak rozmyslanie nad przeznaczeniem. Przy-
wodzilo mig tez do rozpaczy, ilekroé przypomnialem sobie zapytanie
chlopea: ,a co pan pisze? a po co pan pisze? Obrzydt w mych
oczach, zaczal miéé glos nieznoény moim uszom. Ze wszystkiego,
com roit o nim wprzody, pozostal tylko urok wyzszosci jego nad
drugiemi, ktéry jeszcze podziwialem niekiedy, smucac sig, Ze nie po-
chodzi racze] z serca, jak z glowy.

Razu jednego, kiedy mig¢ burmistrzowaniem swojem wigce]
jeszoze zniecierpliwil, jak kiedy, zawolalem jednego z malcow do
siebie.

— Czego wy sie go tak boicie? rzeklem kwasno, tylu was jest,
a on jeden! wstydZeie sig, jestescie baby.

Chlopiec wykrgcal sobie tylko palce z klopotu, nie mogac sig
zdobyé na odpowieds.

— On jest daleko mniejszy od najmniejszego z was, a Wy
pozwalacie mu przewodzi¢ nad sobg. Tchorze jestesciel

Malec patrzal w dol, niestychanie zawstydzony podobnemi wy-
rzutami.

— Ale my go si¢ nie boimy, wyjakal nareszcie.

— Tylko co?

— Co to, widzi pan rzek! mi tajemniczo to nie nasze podwor-
ko. Tak raz, pamigta pan, cosmy sig pobili o to, ze Macius chcial
byé kapitanem, to nas stolarzowa wtedy wytlukla, i zapowiedziala

. ktéremu$ nadladowaé sobie trabke pocztarsk
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ze mas przypedzi, jak my jemu nie bedziemy ust i
nie mamy sig gdzie bawié, widzi Pan, bo u s};ewcaggzwi?é n?ozrgg
hg}aaow.ac‘ bo zaraz wylata 1 bije pocigglem, a u Pietraszki takse
nie . mozna, bo tam strasznie duzo.smiecia lezy. < A jak teraz, ¢t
Juz nigdzie, bo deszez i bloto, wige tylko tu. ! e

To mnie dobito. Przekonalem sig naraz
bat tylko. . ... b

%as_tgpn_le bardzo, prozaiczna czgéé opowiadania. -

Mo1r wojownicy stopniowo spoufalili sie bez miar i mi
nuiz;c_lmer;liosu?rn_le, bezustanku wiazié %lo mnie, grzezx:fazt?;lc mI:I?
W ksigzkach, szukajac obrazkéw 1 mnapieraj 1 3 .

A : ) 18¢ s1¢ mnostwa ’
1W dodatku doku‘czah takze psu meprzy_jacielowigkota a prz;z':gg:
owl mojemu, ktéry mig odwiedzat niekiedy. Znosilem to wszJ stko
dos¢ dlugo przez delikatnosé. Nareszcie raz przyszto do glowy

_ > sob 8, skrzypige dzwiami

?i%%o Wf;gﬁmu, al po‘r]llfawazppomys} ten podobat sig ogfagu ;r;?;lzi
] lu zwolennikow. Przywiedziony do’ ostat Sei

Eha%qm natrgtow 1 zamknalem si¢ na k]iru_cz. Ale (iacitl)l Dligiepg;:yggz

ezhp:[etizyl‘o od napasci. Nie mogac sig dostaé do pokoju, poczeli

wybljac pigsciami w drzwi zamkniete, w skutek czego przy!sz]i 711?}-

Zem 8¢ go ja jeden

‘wu do odkrycia, ze mozna na drzwiach tak sam bebnié, jak na
1

bebnie. ;
Mujac juz po uszy i trabki, i b i OW i
Yy 1 trabli, 1 bebna, i bebnéw i ch ju
przecie w zyciu rozpoczaé moje dzielo, wyprfwadzilem Sﬁzcvggss;g:
¢o predzéj, cho¢ bylo zaledwie na poczatku kwartal i

-------

SRARB Z27B1A

Zycie? nie kazdy wie, co to zycie,
Jeden chee émierci w samym rozkwicie
Temu wiek caly to jeszcze malo! ’
Temu, co goni za prézng chwal,

29
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Na stepie nawet zbyt duszno bedzie;

Ten z szczuptéj celi dosiggnie Nieba. ..
Ten w #yZnem polu nie znajdzie chleba,
A ten skarb znalazl na jednéj grzedzie!

=
% :
#

Zazdroséciel On wie co Wy nie wiecie,
7e takich skarbéw co krok na $wiecie!
Lecz by go znaleéé, wieciez, co trzeba?
Wstaé bardzo rano. nie trwoni¢ chleba,
Trzeba z rodzing zyé w $wieté] zgodzie,
A nie zazdroscié nigdy, bron Boze,

Ze wiecéj kwiatéw w cudzym ogrodzie,
Ze u sasiada pigkniéjsze zboze. ...
# *
*

Trzeba, by grzadka, choé tak malenka,
Za é§wiat ¢i mogla wystarczyc caly,
Niech na niéj codzien 7 tobg ukleka
Dziatwa z czeladkg dla Bozg) Chwaly!
Wyrywaj zielska i w dzien, i w mnocy,

I tylko Bozéj wzywad pomocy! *

A gdy to jeszeze nie zmigkszy ziemi,
Y.zami ja polé), ale cichemi! e
Ciggle patrz w Niebo, a niespodzianie
Zpod stop, zpod ziemi skarb sig dostanie.
Choé mato byto w ogrédku kwiatow,
Wofi od nich taka, jak z kilku Swiatow,
A skarb twoj rosnie, w oczach przybywa,
A dusza twoja taka szczgsliwal

Bo sig nie leka ani ztodziei,

Ani rozdroznych, ni zlych kolei; _
Bég powie: ,Ja ci ten skarb pomnozg,
Ale§ ty ayciem zdobyt go twojem®,

Ten éwiat sie zowie owym pokojem
Ktbrego $wiat da¢ nie moze!!

Gasr. P.
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DER G

Mréz dzié na dworze, az mgli w oddali,
W Kosciele ludu garstka nieliczna,

Lecz w kazdym reku Swiéea sig pali
Na czes¢ Maryi, bo dzi§ Gromniczna.

* &
*
Gromnicy nie mam! lecz w sercu jasno,
Lud nam przechowa to swiatlo Wiary,
Marnéj madroSci pochodnie zgasng,
Dosé im na $éwiecie wznieca¢ pozary!l

* *
£

Lubig gromnicg w reku rolnika
Widzae, jak plonie jasno i zywo,
A wosk topniejac spokojnie znika,
On Boga prosi o émieré szczesliwg!
Tk *
*
O zyj! zyj dlugo zdrowy, cnotliwy,
Ludu! w promieniach $wigtéj pochodni,
Niech cie oczysci jéj plomien zywy,
Myémy si¢ stali juz jé niegodni!
* &
*®

A gdy ten nardd lepszy, bo nowy,
Uczynisz kiedys szezesliwym, Bozel
To Bymeona swigtémi slowy ' |
Powiem: Twa sluga umrzeé juz moze! |

Gagr. P.
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0 publiezném wychowaniu kobiét

przez J. Bmigielska,

W summie wyobrazen danéj chwili krazg zawsze ogélniki,
ktorych nie dotykajy trwozliwe i zachowawcze umysly, co mialyby
sobie za Swigtokradztwo poddaé je pod probierz rozumowania. Lecz
obowigzkiem jest ludzi myslacych, kazdy ogdlnik taki zapozywaé
przed sad epoki, w ktérej zyja, wykazywaé Smiato bledne jego za-
stosowanie, Zeby rozwielmozuionego jako zasada bezwgledna, Scig-
gnat do roli prawdy waglednéj, a cagstokroé w bardzo szczuplym
wymiarze. Na drodze do prawdy i mgdrodci, tak dobrze jak i na
kazdéj innéj, nie ma mozliwgj zdobyczy, gdy kto $mialo naprzéd
nie pojdzie. Jednym z tych ogélnikéw pozornie - drobnych, a ‘je-
dnak wielkiego w spolecznosei znaczenia jest zdanie, ze kobieta
pod czulém matki okiem zawsze najlepsze odbiera wychowanie.
I rzeczywiscie ¢6z w poréwnaniu polozyé mozna obok milosci serca
macierzyfiskiego?. . . idzie tylko o to czy miloéé jest nicomylng
w wyborze Srodkéw do udoskonalenia ukochanego przedmiotu,
czy ma przedewszystkiém na pieczy drobne widoki wrzekomego
szczgScia jednostky, czy wielkie cele uszlachetnienia czlowieczeh-
stwa?. . Bezwatpienia uczucie ma cudswne instynkta, ale bez ro-
zumowéj podstawy dzialaja one na oslep i nieraz bladzg cheac
zrobié najlepiej. Jak w fiayczném wychowanin widzimy zdrowie
nieraz zepsute zbytkiem starafd, tak w moralném i umystowém,
zdarza sig Ze zaszczepiajy grymas w miejsce przymiotu, a dadzg
blichtr zamiast rzetelnego wyksztalcenia. Ztad tez o$mielam sig
tu wyrzec, opierajgc sig na szczegOlniéj na to zwréconéj whasnéj
obserwacji, ze czule oko matki nie zawsze jest pozytecznie troskli-
we, gdyz nie zawsze niém byé umie i ze najwyzsze matki przy-
mioty czgsto na dobre wychowanie cérek nie wystarcza, jezeli ja
w jé] usilowaniach nie podpiera rozummy a réwnie troskliwy oj-
ciec, jezeli caly nastrdj domowego #ycia nie jest szkoly cnoty.
W rodzinie bowiem przedewszystkiem czerpiemy przyklady, rodzina
to ten Swiadek maledki, wiréd ktérego nasz umys! zaczyna sig
wprawiaé do badania i obserwacji, wigc wszystko tam widziane
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i uczule zostawia na nim nie zatarte pigtno. Gdy wige podstawa
rodziny, to jest maliefstwo, zawigzuje sig czesto przez kombinacje
materjalnych interesdw, ztad wyplywa, ze przedstawia czasem przy-
klady wcale niebudujace i dzieci zyskujg nieraxz gdy na nie niepatrzg,.
Ale pominmy jeszcze t@ okolicznosd, w. ktéréj najzacigtszy przeci-
wnik publicznego wychowania kobiét, przyzna ze juz lepié] oddaé
panienke na pensje, niz Zeby miala patrzéé na niezgodg lub wza-
Jemne rodzicow oszukanstwo. Przypatrzmy sig¢ raczéj wychowaniu
corek rodzicow kochajgcych sig i pod kazdym wzgledem przykta-
doych, gdzie matka juz nad kolebka edrki marzy, aby ja wszelkie-
mi mozliwemi doskonalosciami ubogaci¢, gdzie jest sama pelna
przymiotow duszy, mita, ujmujaca slodyczg i tagodnoscig, stowem
najwierniejsza kaplanka domowego ogniska. Jednak cale dostojen-
stwo tego kaplanstwa nie przeszkodzi jéj zaczgé od wzigcia dla
wychowania cérek bony francuzki, nie oduczy pamietaé przedewszy-
stkiém o powierzchownogcei ich ciala, wychowa zatém tylke ogladne
salonowe lalki, dla czego? bo je kocha, avigc chce zeby byly
szezgsliwemi, zeby zas byly szczeslivemi trzeba zeby za maz po-
szly, do czego znowu musza sig podobaé, a czemZe sie od pierw-
szego razu podobaé mezezyznom jezeli nie postaws powabng,
szezebiotem, glosikiem slowiczym. Wige od dziecinstwa nanczyciele
tafica, muzyki i §piewu, ukladaja postawe pauienek, uczg je prze-
mawiaé do serc czulych biegle wydanemi dzwigkami, czy z pod
drobnych paluszkéw, czy z palajacych wczuciami piersi. Nie ludi-
my sig—jest wielkie podobienstwo uwydatniania wdzigkéw kobiety.
nac Wschodzie gdzie jg cheg sprzedac i u nas w salonie gdy ja
cheg wydaé za myz.  Ztad tez wyplywa ze zawsze pozér i te ré-
ine przynety, oparte na znajomosel natury ludzkiej, boda] z éj
najutomniejszej strony, beda braly gére w jé wychowaniu, nad
tem co stanowi podstawe pomyslnosci spoleczenstwa. W jukim
razie to wychowanie moze jedynie wzigs¢ lepszy kierunek?. . wtedy
kiedy jest obmyslane rozumem zbiorowym, kiedy jest owocem
glebszego zastanowienia sig ludzi myélacych, slowem kiedy jest
publiczne. Kazda bowiem matka naturalme nie troszczgc si¢ o Za-
dne reformy spoleczne, ale tylko aby jéj corce wedlug panujgeych
wyobrazen dobrze bylo, ani o krok daléj od tego co w okolo niéj
robig, w téj mierze nie postapi. - Tu widze wystepujgeych przeciw
mnle zwolennikéw wszystkich sielankowych teorji, co to powtarza-
jac, ze kobieta na to stworzona aby kochaé i cierpieé, pany za-
zdrosne nie dopuszczajg aby miala sig odwiecad 1 mysléé i nadaw-
szy jéj poetyczne (od jukiego$ czasu haniebnie sponiewierane nad-
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uzyciem) miano kaplanki domowego ogniska, nie zdajg sig domyslaé
zeby na tém ognisku, bylo co§ pilniéjszego do rozdmuchania, jak
ten ogien przy ktorym pieczen upiec mozna. Ja jednak, poniewaz
wszystkie wiadze postrzegawcze mego umystu kierujg zawsze wtg
strone i uczynitam sohie z tego calego zycia zadanie, powtarzam cig-
gle ze wielkiego wplywu na podniesienie catego spoleczenstwa jest
inny kierunel wychowania kobiet, ten za§ kierunek tylko wychowa-
nie publiczne zmienié moze. Pod czas bowiem kiedy w wychowa-
nin domowém dziecie bywa niekiedy dla ojea tylko cierpliwie zno-
szonym cigzarem ktory spoteczenstwo narzuca, dla matki milém
i drogiém cackiem, kfére staranuie pilnuje aby sig nie stiuklo, tu
rozstrzyga wszystko rozum, za podwaling wychowania kladé sig mu-
si zasada mnajbardziéj zgodna z duchem czasu, a nie koteryjna
i drobiazgowa; zacnodé i sprawiedliwodé przodowaé musi_jakimkol-
wiekby wadom pojedyncze osoby przewodniczgce zakladowi pod-
legaly.

Co zaé do nauk, to juz chyba niewgtpliwie muszg byé lepié]
w zakladzie publicznym prowadzone dla tego, Ze on wiasnie jest
na to, ze w nim nauka napierwszym planie 1 odbywaé sig musi
z takim niemal ladem, jaki matka natura w swoich prawach za-
chowuje. W prywatnéj zaé edukacji, wszystko jest pierwsze, wa-
zniejsze, tylko nauka ostatnia. Jeszcze na wsi, gdzie rodzice placy
rocznie nauczycieli, maja na wzgledzie zeby ci odpracowali wzigte
pienigdze, ale w mieécie gdzie sig dajg lekcje na bilety, w wieluz
to domach chetnie chwytaja kazdg sposobnosé przerwy, utrzymujac
ze opuszczenie kilku godzin co miesige zadnego uszczerbku w ukszbal-
ceniu panien nie przyniesie, w mglistéj zas perspektywie dopatrujac
ten mily dla siebie skutek, Ze sie wyjscie 12 biletéw przedluzy
i ztad opésni zaptata. Niektore matki przeciagaja wakacje do
3, 4 a nawet i 5 miesigcy 1 tak gdy rok za rokiem uplywa, nad-
chodzi lat szesnascie corkom, a to za$ juz jest wiek, w ktérym
wypada zeby panny skohezyly edukacje i zaczely w éwiat wcho-
dzié (*). Wiec tez i koficzg to czego prawie jeszcze nie zaczgly

{*) Jeden znany i powszechnie szanowany nauezyciel muzyki opowiadal mi
e majac liczng rodzing do utrzymania z pracy swojej, potrzebowal stale swe do-
chody obliczyé, a nigdy tego dokonaé nie mdgl, gdyz w kaidym domu byly eig-
gle przerwy i nigdy naznaczona liczba biletéw nie wychodzita. To wypacﬂ y imie-
niny cioci, to wnjaszek przyjechal, to posadzke froterowali, wige épieszono natural-
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1idg w éwiat na szerzenie ciemnofci. Ogét leka sio #eby : i
nie zrqbié pseudoerudytek. Otéz i ja I:ug 7%e iwojéjg st?‘gynyz dkoodb;?;
%e kazds uczonosé za niepozyteczng, niepotrzebng a nawet %a
zgubn@”mmn_, ktéra pozostaje tylko w glowie jako encyklopedy-
cany zhiér wiadomosci, a nie idzie umystowi na pokarm, nie wsig-
ka w zycie jako skazéwka do dobrego, jako rozumne pokierowanie
czynem. Chociczby pawet nauka ta, wylala sie na $wiat ksiega,
_dZIr?}e:m sztuki, wynalazkiem nadzwyczajnym, watpie zeby tyle éo-
rzysci dla ludzkodei przyniosta, ile zbawienny wplyw jakim pocig-
*gnaé moze drugich za soba dsfuta co wysoko podniosta w sobie
cztowieczenstwa godnod¢. Teraz awlaszeza gdzie wazelkiego rodzaju
ziemskie aureole tak zbladly, ze przed zadng thum juz nie pada
Z zamruzonem: oczyma na kolana, ale kazda sqdzi, jedna tylko
pozpstala 1 pozostanie niethnigta bo naj$wietsza, jedna potega kiora
zarowno uznajg massy jak indywidua, to jest ta ktéra promienieje
z glgbi czlowieczego ducha, w jego statecznych ku najwyzszéj do-
slfona'}nfscx dazeniach. Powtarzam wiec, ze pojmuje nauke jako
u_zyﬁmaj@czg_}pora}narna’gu_rg naszy, & wige rozszerzajacy zhawien-
gle zakres J¢] dzialalnosel, pojmuje ja, jako wielky biesiade ducha
g0 do_,kt-orej kazdy zaréwno czlowiek, mezczyzna czy kobieta
przystapic ma prawo. Z nié) kazdy przyswoi sobie tyle tylko, ile do
Jego umyslowego organizmu przystanie, wigc tez inaczéj musi 18
przyjac 1 spoiytkowaé dla spoleczenistwa kobieta, a inaczé] mesz-
czyzna, jako dwa czynniki ludzkodci réznigce sig w swym fizjologi-
czném i psychologiczném stanowisku. To zwazywszy, nie moge
poja¢ dla czegoby prawdy naukowe przygotowywaé dla kobiét
w osobnych preparatach, lekkich, powierzchownych niby zhawczy
srodek odiywiajacy podany w karmelku owinigtym kwiecistym pa-
pierkicm... ,Dg)tz;d mata liczba myslacych i obdarzonych poczuciem
sprawiedlivosei mezezyzn, nie odmawia kobietom prawa do nauki:
0g6l jest temu jeszcze. miechetny. Tu i owdzie odezwie sie gh)s1
miodszy, z rycersky szlachetnoscig wyzywajacy kobiety w naukowe

e

nie daé znaé nauczycielowi, Zeby nie praychodzil, Teraz wiec waigt sig na sposdh:
kaze sobie placié miesigeznie naznaczona liczhe biletéw, nie Pytajac sig czy byly
preerwy lub nie; od tego czasu jui ani przyjasdy wujaszkéw, ani imicniny ciociéw
W dnie jego lekeji mie wypadsja. .. Podpieszam dodaé tu jeszeze, e rodzice ﬂm\ja;I
prawo robié wszelkie przerwy tego rodeaju, ale cuyzto idzie nauce ma korzydé?, ..
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szranki, lecz ilez na to szyderstw odpowie i ten sam glos ezesto

ucichnie, albo przygluszony samolubstwem pézniéjszego wieku, albo

zrazony niedoleztwem tych kobiét na ktorych wlasnie zatrzymaly

sie jego spostrzezenia. Jednak pragnienie nauki, mimo wszelkie

przeszkody 1 szyderstwa izywo sig u niektorych kobiet objawia.

Moge sig jeszeze dowodniéj o tém przekonaé od czasu jak wydaje

Kétko Domowe. Przychodzg do nas listy z proshg o wybér ksigzek,

o rade, pojmujac ze kobiety redaktorki pisma sa naturalnemi opie-
kunkami wszystkich kobiet cheacych sie uezyé; z kazdego slowa

wyziera pragnienie ofwiecenia umyshu, wystepujgce na jaw bardziéj*
z pomocq Boska, niz ludzka. Coéiz tedy odpowiedzieé na te $wicte

i nieukojone glody?.... jeszeze W czasach w ktérych zabieramy

sig razno podniesé zostajaca tak dlugo w ciemnosci cala rzesze

miodszé] braci, w czasach, w kitérych nalezy si¢ nareszcie wedlug

stow poety:

Wszystkim cialom rozdaé chleba,

Wazystkim duszom myéli z Nieba. .. ..
(). K)

To co jest musi mieé swoje postannictwo 1 predzé czy poz-
niéj zdobyé sobie prawo Zycia.
déw zenskich u nas, sg tak dobrze wynikiem .przetwarzania sie
pojeé ogélnych w té] mierze jak i owocem $wiatlego na potrzeby
spoteczenistwa pogladu tych co je pisali. Wszystkie pensje prywa-
tne juz oddawna idgce widocznie na drodze rozwoju pododawaly
po dwie klassy do dawniejszych trzech, co dowodzi ze sad ogélu
na strong staranniejszego wyksztalcenia kobiet sig przechyla.
Przeszedlszy taka szkole elementarna kobieta chegca wige sie
uczyé bedzie juz miala w umysle porzadng i gotows posade na
ktoré] oprze dalsze swe ksztalcenie. Bez tych podstaw, mdj Boze!
c6Z to za straszna bigkanina czas i sity marnujaca... Gdy mez-
czyzna ktéry nie byl w uniwersytecie dojdzie wlasng praca do
wyzszego uksztaleenia, jakze go podziwiaja, jaki pigkny ustep sta-
nowig w jego mowie pogrzebowéj trudnosci ktore zwalczyl — nam
za$ ktoz kiedy policzy walki, lzy 1 bole serdeczne, ktéremi czesto-
kroé odrobing wiedzy zdobywamy. A jednak tam kazdy spieszyt
przyklasnaé téj pracy 1 dopomddz jéj, tam czes¢ ziomkow z miloscig
kobiety wieniec chwaly splatala, tu nieraz szyderstwo wespél z za-
wziety ciemnota wysilalo sig, aby ciezkie stawiaé zapory, ohydzig,
osamotni¢, spychac¢ ciggle w dol. Oto jest niestety! obraz odmien-
nego losu dwéch odmiennych osobnikéw ludzkosel, siggajacych z ro-

Nowe programata nauk dla zakla- -

!

|
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wnym zapalem po dary Ducha Sgo. Jezeli mi & ]
spostrzezenia uczynione nad wilasng osobg, to w;:ngglniédog?)ggg
Ostw:at:(‘u:e szerszego pola do nauki m nas, te wezwahi‘e miodziez
mezkié do przybytku nauk szkoly glownéj, we mnie cod bardzg).r
_do zazdrosoi podobnego budza. Jest to jakby uczucie niewolnjk
wzgledem uprzywilejowanego, glodnego wzgledem zasiadaj@cegd d§
obfité] uczty. Wierzg jednak mocno, ze otwarcie wyiszego zaktadu
navkowego dla kobiet, wiele od nich samyoh zalezy, iusty-tque‘ rodzg
si¢ z pofirzeb spolecznych; dla tego tez powtarzs;m WI glebi dus;%
wraz z poeta: Czas idzie dopiero, ale nie ndd&zedf 'éézézy
Ii}ementyna Hoﬁmanuwa W pamietnikach swoich stanowizo' - si& '
oswiadezyla prreciw edukacyi publicangj dla kobiet, Zwiedzenie '?a?
kadu w St. Denis zle jg uprzedzito, dowiedziata sig  bowiem, ze

~ tam nawef popsute byly obyczaje, czego my, drigki Bogu, o naszych

zetiskich zakdadach powiedzieé nig mozem i

razie, gdybysmy uparcie woleli potwarz iiz G[?t%:)\idg lk;av;et%;k]e]'
strony dodatabym tu tylke uwage, ze bardzo mlodych dziewcz I}fﬁl
wyjawszy ty]kq nadzwyczajnego polozenia sieroctwa lub gorsz ycew )
poiycia rodzichw, nie nalezaloby z domu wydalaé, lekajgc si '%'Zego
on im nie sobojetnial, ale w dwunastym lub w't.rzynastyn[:l‘é roln}zr
Zycia juz w dziecigeiu rozwinglo sie uczucie i mys] Sig budzi, juz
ono zroslo sig z godzing, .co wigedj w oddalenin '}nidealiy;z?e']"'
sobie, tak ze ono stanie sig Swigtynia, do ktoréj ze czcie}J?%}Iiii%
si¢ bedzic, a ze tzg w oku ja opuszezaé. Kiéz z nas kobiet w cho-
m-;anth na pensyl, nie wspomni sobie, z jakiém niewys{owi}{;nétﬁ
uczuclem szczescia dojezdzata do domu, jak tam wszystko wydalo
sig dobre, mile drogie! Pokoik matki, czesto ubozszy od saﬁﬂé

zakladu, wygladal przeslicznie, slugi byly tak serdeczne jak mni dzi::
nawet na widok psoéw domowych, serce uderzalo -przyépiész%mélﬁ
hiciem. Trudno mi sie tes zgodzié z p. Hoffman, _ze dziewcaynka
la pensyl zyje tylko dla siebie i nie kocha nik,(}go“ jakl ,réi:’l
Przyzna¢ prawdziwosé tym stowem. ze wedukagja  publiczna \ .dz'ilff

Wezgt rozwija w nich jak najdzielnié) wszystkie wady, do ktérych

wajg z natury sklonnogé, wytepia zas wszystki i i
] atury 0s¢, a zas wszystkie cnoty i do ktérveh
maJ@b.:;al.ody‘ (*). _ Gdyby tak bylo, kazda .kohie{a .wychowgna
W Iiu _hu{znym zaldac_]me, zashigiwalaby co najmmiéj na wykluczenie ze
f{po eczenstwa, gdyz bylby to potwér w swoim rodzaju, bez za-
nych zalet, a z wszelkiemi rozgalezieniami rm)zliwy(:"l:i1 przywar
. \, ik . N ,

*). Pamigtniki Klementyny z Tafiskich Hoftmanowéj Tom III stronnica 146,
30
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tymezasem widzimy, ze to roznie bywa jak zwyczajnie 1 z prywa-
tnego wychowania. Co do mnie, wiem, zem wiele winna edukacji
publicznéj, bylam bowiem niezno$nym i upartym dzieciakiem, nad
ktérym czasem az zaplakala kochajgca matka, nie mogac sobie
z nim daé rady. Oddana do publicznego zakladu pojelam zaraz,
ze tam zasada, prawo rzadzi, ze ono, jako rekojmia tadu, musi byé
nieodwolalne 1 ze zawzigte zachcenia mojéj drobnéj woli utonaé
muszg W t6j woli zbiorowéj. Od razu tez moje grymasy i upoery
ustaly, a czolo wypogodzito si¢ szlachetném wspolzawodnictwem
W nauce. :

Lecz wracam si¢ do stow p. Hoffmann, ktéra sadzi, ze i ,ro-
dzice i rzady, powinny si¢ odstrgezyé na zawsze od edukacji publi-
cznéj dziewczgt a oto teraz wlasnie, cheac uczcié jé) pamigd,
liczne zewszad glosy proponuja zebranie funduszu, z ktérego
procent postuzyltby na stypendia, dla ubogich dziewczat. Taka jest
sita prgdu przetwarzajacych sig wyobrazen, Ze ludzie dzi$ nie my-
§lac o tém, chea zlozyé jako laur na grobie §. p. Klementyny to,
¢n ona wlaénie potepita. A jednak, jezeli czyj glos, to ten glos
szanowny, ktory zwykle pierwszy budzi do zycia mysli nasze milode
pokolenie, ten glos, w ktérym miloéé prawdy i kraju nieustajgco
déwigezy, kochany jest 1 stuchany, Jednak wtym razie, nie posiu-
chano go czyli raczéj zapomniano o nim. Dla czego? bo wiasnie
tu zeszed! na droge osobistego uprzedzenia.. Ustanowienie proje-
ktowanych stypendyjow, nie bedzie bynajmuiéj uczynieniem jakby na
przekor przezacné) zmarléj, owszem, bedzie to niejako dopelnieniem
tego co ona zaczela, krokiem naprzéd nastepnego, pokolenia zo-
stajacege w innych warunkach panujgeych wyobrazen, ktore tak si-
Inie oddzialywaja nawet na samoistne umysly. Jedna z prenu-
meratorek Koéltka Domowego donosi, Ze pragnie, dla pomnoZenia
funduszu wyz wspomnionego, urzgdzi¢ loterja, a przytem robi uwa-
ge, 7zeby muiéjszg kwote, na edukacje dla kazdéj panienki przezna-
czono, niz ta, jaka projektuje korrespondentka z nad Czarné
Hafczy do Gazety Polskiej, opierajac sig na tém, ze lepiéiby bylo,
aby wigeéj dziewczat z dobrodziéjstwa korzystalo. Ja zas dodam
jeszcze uwage zapewne przedwczesng, ale zawsze nalezgeg do
przedmiotu, ze nalezaloby tylko wyblera¢ kandydatki z wyzszemi
zdolnosciami umystowemi, i tym da¢ moznosé ich rozwinigcia, lub
przynajmnié] usungé te stypendystki, ktére nie dostang promocyi.
Juz bowiem w edukacyl mezkié) popelnia sig czesto ten blad, ze
wszystkich bezwarunkowo mna jedne umystowa popychaja droge
i nieraz robig gwalttem filologiem tego, kto zadnych niéma ku te-
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mu zdolnoéci, przeciwnie zaé bylby doskonalym rzemieSlnikiem,
i tak czesto marnuje lata, ciagle uczony, a nigdy nienauczony
niczego. Otéz tego bledu jeszoze staranniéj w wychowaniu kobiet
unika¢ nalezy, bo z tego sie¢ mnozy owe niedowarzone glowy,
ktére w sprawie uksztatcenia kobiet, niezmierng szkode przynosza.
Jezeli panna ma kilka lat stuchaé na szkolné) tawce wyktadu nauk,
z ktérego nic do j6j umystu nie przylgnie, lepiéj Zeby w domu
szyla odziez dla siebie i rodziny. Jest powszechnym zwyczajem,
wyprawiaé uboga panng na nauczycielke, ale zaiste lepiéj 1 sumien-
néj jest by¢ dobra sawaczka, niz zta mauczycielks. ; ;

Konczge rzecz moja, odpowiem jeszcze na zarzut, ktéry mnie
niechybnie spotka, ze niedosyé mowie o ksztalceniu kobiety. Otéz
mnie sig zdaje, ze uczucie jest to sita, ktéréj gdyby niebylto, nie
utworzyloby jéj wychowania. Sila ta wlaénie jest potega, ‘33{%
istota kobiety 1 nie ma co tyle moéwié o rozwimeciu, ile raczéj
o uporzadkowaniu' jéj. Tych zaé skarbow serdecznych, zeby nie
zmarnialy, zeby #le uzyte na szkodg spoleczenstwu nie poszly,
najlepszym regulatorem jest rozum.

Z KSIEGI ZYWOTA.

Po wielu burzach i przygodach wielu
Znojny wedrowiec doszedlem do celu;
Diugiez 1 cigzkie przebylem ja lata;

. Wéréd cudzych ludzi i cudzego $wiata

1 gdyby nie ten promyczek otuchy,

Co 1én1 zbolatym w cieniu nocy gluchéj;
Gdyby nie wiara ta blogostawiona,
Ktérg wyssatem dzieckiem z matki fona,
Gdyby nie pewnosé, ze cierpie¢ mi kaze
Bog, ktéry kocha i wskrzesza lazarze,
Juz pier§ ta wyzszg nie karmiona sily,
Spataby martwo pod obcg mogila.
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O Bozg meke samo zle sig skruszy:
I mnie Bég zeskal pocieche do duszy,

~ Bow dni mych schytku znéw mi po nad Wists,

Jak w jasny ranek, sloneczko zablysto;
Ujrzalem znowu te prseniczne tany,

I 1ok kobierzee Lwiatami utkany,

I ‘stare grusze, co miedz strzegg wiernie,

I ostre glogi, i kelezyste ciernie,

Ktéryck do syta, na téj bujnéj ziemi,
Krzewi sig razem 7z piohmy gorzkiemi.
Gdzie siggnaé okiem, wszystko jak przed laty,
Stare kosciotki, i omszone chaty,

I tylko krzyzéw prayrosio tu mnogo,

Snaé Bég nawiedzal to ziemig uboga,

Bo gdy niedola zbiega wsie i miasta,

Za stop jéj $ladem krzyz z ziemi wyrasta.

Szezefliwi swiata! ktérym bylo dano

Obja¢ po ojeach role ukochang,

I plug prowadzié po starym zagonie,

Co go oraly pradziadowskie dtonie,
Pozywaé w glodzie chleh 7 wlasnego zyta,
W ojezystym zdroju poié piers do syta,
Oddycha¢ pelno wonig lasu zdrowa,

Zyé w blogiéj ciszy pod strzechg domowa,
Z wierng makionks, w gronie dziatwy miléj,
Piesnig czeié Boga, pracg krzepié sity,
Boiéj czeladki strzedz Jjak w glowie oka,
W praygodzie czerpaé moc Yaski 7 wysoka:
Szezefliwi bracial o; wieciez WY, Wiecie?
Co cierpi tulacz na szerokim swiecie

Bez chleba, dachu, bez zlemi sierota,

Sam, jak T8¢ zwigdly, kiérym wicher miota.
Céz sie w méj doli sierocéj zmienito?
Ojciec cwieré wiekn §pi juz pod mogils,
Zmarta w tesknocie i matka jedyna,
Nieprzytomnego blogostawiae syna.
Zgorzaky dawno ciche dworku §ciany,
Gdziem kochajacy niegdys i kochany,
7 piesnig na ustach i swobodg w tornie,
Jak ktos na swojskim wyrastal zagonie,

.S
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J ong wioske w wierzb ukryty cieniw.

(rdzie kazde chlopig zmatem po imieniu,

[ ten kes ziemi tak zyzny a CZaINy.

Co szesé pokolerr karmil swemi ziarny,

Co go prapradziad, stoczywszy krwi strugi,
Z rak kréla Jana wzigh Jak chleb zashigi
Dzi$ one wioske i te pszenne Yany
Dziedziczy krewny daleki, nieznany.

Skadze w méj piersi taka zmiana bloga?:
Duch rozpigl skrzydla i leci do Boga,
Niby skowronek prsez blekitu fale;

Po cichéj mysli przejrzystym krysztale,
Stoneczny promien pamiatek przelata,

I mysl ubiegla w pacholece lata,

I ngdzny tukacz styrany po swiecie,

Sity wspomnienia odzytem jak dziecig.

© W szerokg przestrzed wlepiam cheiwe: aezy;
P P ¥s

Widze jak Wista biate fale toezy,

Niosac na grzbiecie postannica Boza,
Polska pszenice daleko do merza,

Widzg Kujawskie chleborodne fany,

Oh! i kosciodek spostrzegam drewniany!
Zadrzato serce, 1za §cmita mi oko;

Pod nim rodzice $pig w ziemi gleboko!
Bujnie sig wierzby rozrosty i Ilony,

Nie dojrze¢ dworku po za ich ramiony.
Prawda! on zgorzal, i tylko w mé] mysh
Niezgasla pamigé jego ksztalty kregli.

Lecz coz ja widzg! przez cied drzew ponury,
Szezety patacu wyhiegly do gory,

Widok ten lodem krew w piersi méj Scina ;
Owaz to skromna praojeéw dziedzina?

0! dle jéj przypadt ten przystré] hogaty!
Mako sig ré/mit nasz dworek od chaty,
Wiec serce pana, z gromadkg poczciwg,
Swigte mitosei Ygczylo ogniwo.

- Dzi§ jui te wenly stargaty sig moze,

Gdy pan sie pyszni w zhocistym swym dworze,
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A kmiotek z dziatwa drzy w lepiance staréj,
Gdzie mu nad glowa dmie wicher przez szpary.
Diugaz to droga, przedziak to ztowrogi,

7 progéw palacu w nedznéj chaty progi!

Wszedlem do wioski, tu z wiezy kosciola,
Dzwon lud pobozny na modlitwe wola,
Garng si¢ tylko starce siwobrode,

Letnie niewiasty i dziateczki mlode,

Bo kto udiwignaé sierp i kose zdola,
Modli sie Bogu, krwawym potem czola.

Czas w domu Bozym mie przynidst Qdmlany:
Tylko modrzewie wklgsty w ziemie Sciany,
Poczerniat tylko odwieczny pas lity,

Dany przez ojca, na odziez lewity;

I te ozdoby, ktére matka mifa,

Piesti mi $piewajgc nad kolyska szyla,
Zdarte na szmaty stuzg w Bozym domu,
Bo ich zastgpié nie byto juz.-komu.

Kaptan msze skoficzyt, pod cmentarne wrota
Driacy jak listek jam poszedt sierota,
Gdzie wéréd lip stoi krzyz schylony w ziemie.
Tu ojciec ztozyl twarde ciata brzemie,

Tu, rychfo po nim, wierna do ostatka

W debowéj trumnie spoczeta i matka.
Padlem, krzyz w oba ujglem ramiona:

— Duzigki Ci Boze! o! blogostawiona
Chwila., gdy 7z serca pelnego mitoSci,
Zdrdj ez goracych skrzepit ojeéw kosci!

0! bom ja plakal z taks zalu sitg,

Zem czut jak prochy drgnety pod mogity,

I gorzki piolun co wyrost na’,_grob.le,
Pozwijat listki, 1 uwigdt w 159 dobie,

Znaé, ze on wykwitt moca tajemnicza

Z serc, przepelnionyeh tesknoty goryczg,

Dlugom ja plakal rzewng lzg sieroty,
A nad mg glowg promien stonca zloty
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Lip rozlozystych cien przebiwszy czarny
Plgsa uroczo po darni cmgtarnéj,

Pier§ mi zadrzata, bo jéj sie wydato,
Ze duchy ojedw promieniste chwalg,
Sitg mikose1 i Izy sierocemi

Sciggnione z nieba, splynely ku Ziemi,
I pocalunkiem jak skrzydly anioka
Slady bolesci zganiaja mi z czoka,
Szepezge nadziel zapomniane zgtoski,

Skrzepion modlitws podazam do wioski,
Wspierajgc ramie o kosztur tutaczy; |
Jakaz tu zmiana? Inaczéj, inaczéj !
Za starych ojcéw bywalo w téj wlosci,

Dziurawe strzechy porést mech staroscei, -‘
Ploty bez kolkéw, okienka bez szyby, v .-
I chaty w ziemig przysiadly jak grzyby, '|
Bo wklesty &ciany, sprochnialy przyciesie; '
Bojg sig dziatki niby mréwki w lesie,

~ Brnge po kaluzach, starzane wérdd smieci,

Kt6zby wyczytal pietno Bozych dzieci

Na owem czole, w tem przygastem oku,
Gdzie my$l zagrzezta w ciemnodci omroku,
Ozeka, $pige twardo! rychlo w danéj chwili,
Mitosé te liszki zmieni w 4] motyli.

Mingtem wioske z rozholalem sercem, |
Patrze, za ¥aki zielonym kobiercem |
Patac unosi pod obloki czoto. 3 _
Wysoki parkan otacza go w koo, ‘
Istny mur chinski, w wspaniatym ogrodzie

Biale Yabedzie plywaja po wodzie. !I
Wsrod drzew zamorskich widze stare klony, |:‘
Co strzegly wiernie méj strzechy rodzongj, .
Wietrzyl poranny ich lisémi szelegei, ‘
Lecz w jego szumie stysze jek bolesei.

Nagle wiatr bujnie pochylil konary,

Co widzg! zgliszeza méj siedziby staréj) i
W sztuczne je dzisiaj zmieniono zwaliska; |
Gdzie §wiety niegdys tlal plomien ogniska, ‘
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Gdzie stodko brzmiala pobozna pieén matki,
Sterczg poganskie] swiatyni ostatki
Zwieticzone w sploty powoju i wina!

— Szaleficy! rzeklem milaz wam ruina?
Wyrabeie drzewa, rozwaleie parkany,

A wiasnéj wioski widok optakany

Niech z oczu waszych wycisnie lzy sromu.
Niechaj wam powie, ze z bram tego domu
Winna plomieniem tryskaé swiatlosé bloga,
I lud ten ciemny prowadzié do Boga.

Gniew wre w méj piersi, krew kipi jak warem;
Serce upadlo pod bélu ecigzarem.

Jednak te czare wychylié chee do dna,

Bo dusza Yaknie, bo moja piers gtodna
Rodzinnych wspommnien, nie wytrwaé jéj diuzéj,
Bada je, czerpie, cho¢ w metnéj katuzy.

W pyszne palacu przeciskam sie progi;.
Prézno na widok méj szaty ubogiéj,
Stuzba do dworn przystepu nie daje.
Dziedzic wyjechat méwia w obce kraje,
Lato i zime zwykl spedza¢ w podrézy,
Snaé mu ojczyste powietrze nie stuzy.

Ma kto w rolniczym zastgpié po trudzie,
W domu tak pusto, we wsi krnagbrni ludzie
Lepiéj zrzuciwszy brzemie trudéw z glowy,
Ubiedz swobodnie po za prog domowy.

Tak prawig studzy, mnie w oczach zciemniado,
Dreszez chorobliwy na wskrés przejat cialo,
Zmigkli, na osciez rozwarli drzwi sali,

Proszac bym spoczal: choé skwar letni pall,
Grobowe zimno od katéow tych wieje,

I mrozi w sercu wiarg 1 nadzieje.

Odeszli studzy, spojrzalem na sciany,

Rzgd wizernnkéw uderzyl mnie znany,

Nieba co widze! to naddziady moi,

W twardych przylbicach w damascenslaéj zbroi,
Czerstwe oblicza poorane w blizny,

Slad krwi przelanéj dla matki ojezyzny,

e EEEEE——
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W szerokiéj dloni &wieci szabla stara,
Co Iby zmiatala Szweda i Tatara,

A wéréd nich rycerz wiekopomnéj slawy,

Dzielny towarzysz wiedenskiéj wyprawy,

Co w shuzbie kr
Wie§ te otrzym

Padlem na zi

aju styrawszy wiek diugi,
al jako chleb zastugi.

emie i dlugo, oh dtugo,

Yzy mi po licu biegly gorgks st

o i L L= %g

A wstyd rumiencem oblat m? Qbh'l;gz_e:

Wy, Swigei, wotam, ktérych cnét nie zlicze,

Fl

Wy, ktérych pamigé, nie dotkni

Vs L P ¢, nle aeta srome
Jasniaa gwiazdg nad mych 0jeow d,omemt.,m
Naddziady moi, biada wam dzié biada! .
Wam bohatery taz hanba przypada,

Ze plaszezem

waszéj powagi 1 chwaly,

rIj(ryje swg nicos¢ wnuk skarlowacialy;
Ze waszg cnotg blyszezac swiatu w 0CZy,
Stoni robactwoe, co mu serce toczy,

Wamze to stuzyé za nedzne bawidlo

Temu, kto w

Nie d#wignie

gnusnosé zagrzeslszy obrzyd
z blota ni serca, ni gl‘owyfrégﬂh

Po szczeblach waszéj zastugi wiekowéj.

Trwoga w me serce wpila sig i e |
' A 519 jak Zmija,

W tysigezne sploty pier§ skrzepls o 7 : |
A watek mysh pekt pod jéj naciskie ml#irl

Widzgl. ., warok dziadéw krwawym léni .
Szable w prawicach szezeknely gnurs,m potyskiem

£l

Szerokie czolo wzbiera eni

: ( 0lera, gniewu chmurg,
Wzniosly sig @lonle, i nad grzesznym%domem
Stowo przeklenstwa rozleglo sie gromem!|

I jam si¢ zerwal, i sadtem pijany,

7 wstretem

porzucam te przeklete sciany,

Biegne przez pola, przez miedze j ;

i i i 1 aCé 1 L jar;

Az znikl mi z ocau §lad wioski mé]j s{aréj
Az braklo sily, tchu braklo mi wlonie!

Padtem znuzony;
Zetcy wesolo pob
Zdala dzwigk dzw

widzg na zagonie

rzgkujg, w kosy,

onow plynie pod niebiosy,
31




242

Slonice pogodnie za bory zapada,
Konezy sig praca, a ludu gromada
Spelniwszy dzienne zabiegi 1 troski,

Z pieénig na ustach powraca do wioski.
Na czele z sierpem idg przodownicy,

1 dziewcze w wieticu z klosistéj pszenicy,
W krag przeplatanéj kalina czerwong.
Bloga otucha wstgpita mi w tono i
Na widok szczeréj swobody wéréd trudu.
W méj wsi rodzinnéj innaz postaé ludu,
Tam lica blade, czoio zaszte chmurg,
Oczy w glab ziemi wlepione ponuro,

Snaé mysl nieczysta, gdy przed stonkiem ztotem,

Ubiega w ciemno§é nietoperzym lotem,
Westchnagtem z cicha Zatosny ich doli
I za Zeficami w élad ide powoli.

Ide i nagle w rozbudzonéj myéli,
Uroczy watek wierna pamigé krésli.
Znam ja te wioske, tu w dzieciece lata,
Wozil mnie ojciec odwiedzajac brata.
Dwie wioski nasze, nim w czasy ostatnie,
Przeszly podziatem na dwie glowy hratnie,
Tworzyly calosé téj §wietéj puscizny,
Ktora wystuzyl pradziad krwia i blizny.
Jedna od drugiéj odmienna tak mako!
U nas sig dworek wychylal niesmiato

Z cienistych klondéw, tu z wiefica topoli,
W réwng zamozno$é wzrastaly powoli,
Jednakim rzedem ciggnely sie chaty,
Wobudwoch ludek hozy 1 bogaty,

Bo mu przy pracy i pomocy Nieba,
Kujawska rola dawata kes chleba.
Jednakie gniazda bocianie na gruszy,
Réwno dzwigk plynat ligawki pastuszéj,
W obu jednako na drodze do gaju,
Omszone krzyze staly na rozstaju;
Pomne, w tém cala odmiana dla oka,
Ze u nas Wisla przeptywa szeroka,

Ze na uboczu w mej wiosce rodzonéj
Stoi ko§ciolek w cieni lip otulony,

e
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A na cmentarzu pod grobowym glazem,
Pokrewne prochy znéw taczg sig razem,
I ci, co w zyciu szli drogi réznemi,

Spolem $pig w lonie jednéj matki ziemi.

Tak mysly tonge w dalekiéj przeszhoei,
Wechodzg za ludem, do zamoznéj whodei,
Ilez tu odmian! az mi w duszy blogo,
Za topolami wysadzang drogg
Bielejg chaty, a z dkien polyska,
Przez czyste szyby cieply blask ogniska.
Wieniec ogrédkéw w koto wioske stoni,
Zdala kragnieje owoc ma jabloni,
Gdzie rzucisz okiem *ad mile zachwyca,
I czué serdeczng opiekg dziedzica.
Snadnoz odgadnaé z ludu cichéj doli

e kmieé tu orze zagon wlasné] roli,
I tylko pana z gromadks zyczliwg,
Wzajem sgsiedzkie jednoczy ogniwo.

Wrota podwérka rozwarte szeroko,

Juz niebo szarg zachodzi pomroks,
Lecz jeszcze zorza sieje blask rézowy,
Z rosg dzwigk plynie pieéni dozynkowéj,
Lud sig ochoczo w koto dworku zbiera,
Nie mus go wiedzie ale wola szczera,

I §le serdecznie Zyczenia w niebiosy

By plon stokrotny wydaly te klosy.

W ganku pan wioski z mationks spoczywa,

W kolo nich dziatwa snuje sig pierzchliwa, ; |
A #r6d niéj pierwsze urods i laty, . |
Swiecg dwie cudne dzieweczki jak kwiaty.

Poznalem ojca, réwni laty prawie, -

Na jednéj w szkotach siadaliémy tawie,

Blizkie krwi wesly taczyly nas obu; |
Jeden drugiemu poprzysiggt do grobu ‘
Braterskg wiare 1 milo$é niezgasla,

Cel nasz byl jeden, jedno bylo haslo,

Lecz inne drogi: On jgwszy plug w dlonie |
Idge, sial zwolna ziarno na zagonie, ‘
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Jam sie @0 slorica rwat jak orze! miody,
Wichry i burze wyzwatem w zawody,

Lecz zwalezon padlem nie doszediszy celu,
Dzi§ znojny tulacz, po trudach tak w_lelu
U progdw hratnich tajemnie sie trwozg,
On mnie hie pozma on; odtrgei moze!

cz w glebi duszy otucha znéw rosnie,
?Iéi pieéﬁg fniwiarzyy tak plymie radosnie,
Bo tak serdecznié wie$niacza gromada
Klosisty wieniec w ré¢ce pans sklada,
A dzistwa znosi chleb, s6l i migsiwo
1 pan ucztuje z druzyng poczeIws.

1 ja w pomroku przytulon do Sciany,
Wrigtem chleb rekg bratnia mi podany,
Zblizam' go do ust, zlewam lzg gorges,
Te ciepte dlonie czyz brata odtrges,
Skoro obcemw mioss, chleb jadwiuiny?

— Witaj — brat rzecze - widzg g08¢ podrdiny?
— O tak! jamr tulacz, dhugs zbieglem droge,
Dozwblcie spoczgé; daléj isé nie gogg!

— Tyies ty! wola, albo dudh twdj z grobu!

I bratoi uécisk polacayk has obm,

A w tym uscisku Iilm-a;& plel'él steskniona

Bolest sierocg wyplakala z fona.

Usta zamilkdy 1 diugo, oh dbugo,

Yzy tylko biegly polaczong strugg.

Do whisnych ognisk rozeszli si¢ kmiecie
— Zono — brat wela = dziateezki czyz wiecie
Blogestawienistwo Bég zestal nam w progi;
Ten goéé nieznany, fen tulacz ubog

To brat, za ktorym Yer twylalem tyle,

Pewien, ze W obeéj &pi dawno mogile.

Tkliwg, radeseiy blysty matki oczy,
Biegnie  u&diskiemn roj dziatel dchoczy,
A dwie dzewedzki promienhe urodg

W progi komnatki pospokix mnie wiods:
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Z bijacem Seréem witam katy znane,

W tem blask ogniska odbija o bciang,
Boze co widze! to ndddziady mot,

W twardych praylbicich w damascenskiéj zbroi,
Czerstwe ich lica poorane w bliziy,

Slad krwi przelanéj dla matki ojezyzny,
W szerokié) dlori swieei szabla stara,
Co thy zZmistata Szweda i Tatars,

A wéréd nich rycers wiekopomnej slawy,
Dzielny towarzysz wiedenskié) wyprawy,
Co w shuzbie kraju styrawszy wiek diugi,
Wies te ottzymal jako chleb zashupi.

— Blogoz wam — rzekng — pod tg strzechg nisks
Gdzie zle po Bogu domowe ognisko,

Ke¢dy puscizng, cenniejszg nad zloto,

Dziely sig wnuki pradziadowsks cnota,

Kedym ja tulacz zmrosony tchem $wiata,

Piers mg przy ciepléj ogrzat piersi brata,

Btogo wam. ojcze! i mmnie z wami blogo!

— O! ty nie wazgardzisz tg strzecha uboga,
Brat moj zawola — rzucisz kij tulacay!

I naszg dolg nic jeden krzyz maczy,

I na t€) sciezee tak cichéj a prosté),
Wyrosty nie raz pioluny 1 osty. ;
Nie raz pad dachém przemknagt grom i stota
Lecz my w pokoju snujem nié zywota;

Z wiarg gorges, sktadamy wéréd trudu,

Siew enét ojezystychy w piersi tego ludu
Wiekowym dotgd ekrytego cieniem,

Grzejem ich serea. whasnyeh serc plomieniem,
I mysl prostaczkow & ziémskiego barlogn,
Silg milosci dzwigamy ku Bégu; '

A ponad glows tych pastuszych dzieci,

Coraz to jasniej promyk Bozy swieci,

I z Yona krzepkiéj wiesniaka rodziny,

Matce ojesyznie rosny duielne syny.

Ze czcig przed bratem pochylitem glowe:
— Zdaj na fitriie pracy twép wiets] polowe
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kne, jam sily potyrat w me@oh, ;
?ﬁ: m%nic—J; lemi;gza nie dZwigngé na roli,
Za bol zywota, jam w nagrode caly
Zdoby?t cierpliwosé i wolg fvytrwa,la&,k
Male to cnoty, lecz przy mich w pokorze,
Czlek, istna mrowka, sita zdziala¢ moze.

7 wami wigc bracie, w téj ciszy domowéj,
f’[ytﬁ dni sgtarganéj domotam_osnowy,

Z wami ja dziatki bede uczyl kmiece,

Z wami tg Bozg iskierke rozniece,

Ktéra w pomroku blyénie na kraj caly
Wielkim plomieniem mitoSei i chwaly.

jocom podniostem ramiona, )
I—kuWIj)rr?“?i(:;ci, Eze‘kl’em, niech blogostawiona
Pamieé cnét waszych wspiera trud ten krwawy,
Gdzicindziéj wzrosty one wiefice stawy,
Ktére tak waszym obliczom przystoja,
Inng wy barki ob}bezyli zbroja, ;
W inny lot slmrgfﬂa wzbljalliasrﬁkgl()cié
racy Bog znaczy i
%anjéegodzjg tkg@%a ias_za dtorr strudzons
Ze czcig blagalng, niech pra\}fnuk dokona.
Tchnieniem mitodci, niech zazegna chmury.
Réwna w mysl Bozg doliny i gory,
zkrwawego potegg orgia, s
33’3];3 WY, niec% walezy, 1 jak wy, zwycigza.

fwigniony przez was, nie rungl pien stary,
gﬁggggl{ézg%al? uschle czas straca konary,
Niech w rdzen zwatlony wplyng soki nowe,
A dabZpodniesie pod obloki glowe,
I odwiecznego silta majestatu, .
Jeszeze jak niegdyéfiblyénie w oczy &wiatu.

Zwrécitem oczy ku ojcom w pokorze,
Patrzg, ich lica promienne jak zorze,
Podniesli dlonie 1 nad wnukéw glows,
Blogostawienstwa wyszeptali stowo.

| Przyczyng jego nedzy.

-myslnosci spoleczenstwa wiejskiego  budujmy
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A gdy ich reka krzyz w milczeniu ZNaczy,
Spad} twardy kamien z méj piersi tutaczéj,
I duch strzgsngwszy zwatpienia plesni stara,
Wzlecial ku Niebu z modlitwy i wiarg,

SEWERYNA PRruszaxowa.

0 WSPOLUDZIALE NIEWIAST NASZYCH W SZERZENIU
WSTRZEMIEZLIWOSC MIEDZY LUDEM WIEJSKIM.

—_—

Niezawodnem i tysizcem przyktadéw stwierdzonem Jjest przeko-
nanie, iz frédta, wigkszéj czesci wad Iudu naszego, szukaé nalezy .
W niepomiarkowanem uzyciu gorzalki. Rozsadny, tagodny, skory
do litosci, cierpliwy w biedzie nasz wiodcianin, staje sig, upojony
wodkg, szkodliwym szaleficem, podrazniony w okruciehstwie prze-
chodzi dzikie zwierzeta, niezna wiedy litosei, glos obowigzkéw,
glos wiary. nie dochodzi do Jego uszu. Kt6z nam dzis moze
zaprzeczy¢, iz wigksza polowa scen Galicyjskich wywolang zo-
stala za posrednictwem wodki, a nie bylo ani jednéj, gdzieby do
narodu nie przylaczylo sie, szalone upojenie gorzalka. Do tych
okrutnych czynéw, przed ktoremi umyst trzezwy cofnglby sie 7 prze-
razeniem, poprowadzilo pijafistwo, Dzi§, ktoz niedzieli przekonania,
1z dziewieé dziesigtych Itotni, wad, bijatyk, gwaltownych kradziezy
popelnianych jest pod wplywem pijafistwa. Nie potrzebujemy takze
dowodzié, jak szkodliwy  wplyw wywiera na moralne wyobrazenia
ludy, to ciggle odurzenie jego umyshi; na zaspokojenie ciaglego
Pragnienia gorzalki, marnuje on cale swoje mienie i to Jest gléwng

Tak onlakane skutki obmierzlego pijafistwa ludu wiejskiego,
2adnej z was zacne matki nasze lub siostry moje, nie - sg tajne ;
przy reformie wige prawdziwej pod wzgledem obyczajéw, umoralnie-
nia, oSwiaty i bytu materjalnego ludu naszego, przedewszystkiem
usungé nalezy to, co stanowi zrédlo ztego. Gmach przysztéj po-

trwale, naprzod od
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fundamentéw; gdy te zalozymy po bozemu, dalsza budowa
pojdzie juz latwo.

Jestem najmocniej przekonany, iz doschy nam bylo, matki
i siostry nasze, odezwa¢ si¢ do waszego serca stowem gorgcem,
aby pozyskaé wasz wspéludzial w tak wietkiéj dla calego kraju
sprawie. Jestem pewny, ze dzi§ w miarg waszego wplywu, protegu-
jecie trzeiwos¢ migdzy domownikami i shizba; coz bowiem dla
was, estetycznemi gustami od natury udarowanych, moze by¢é
obrzydliwszego nad pijaka; lecz Zle bym sig wywigzal z zadania,
gdybym na kilku tylko pigknie brzmigeych frazesach, zakonczyl
moja, do was odezwe. Zamiarem moim, nie tylko wskazadé wam
cel, zacne wspblrodaczki, ale zarazem przywie§¢ na pamigé srodki,
jakie do tego prowadzg, aby w naszych wiosciach zakwitta trzei-
wosé, a 1z nig pomysine zaufame i przywigzanie ludn  wrécito.
Qrodki te czerpa¢é nam nalezy zaréwno z przykladow naszych
jak i z tych nauk, ktére nam daj inne kraje. Niech zadne usilo-
wanie nie bedzie bez owoeu dla ludu.

W chwili, kiedy w kraju naszem rozpajanie luda dopiero sig
rozpoczynalo, pijanstwo w innych dochodzito juz do granic ztego.
Szczeéciem tylko, powiada jeden z moralistbw, iz W gwaltownem

pochodzie ku ztemu, zblizajgce si¢ niebezpieczenstwo rodzi prze- |

strach, uderza imaginacyg, rozbudza sumienie i do odwrotu przyzy-
wa. ldzie tylko o to,kto da hasto, kto pocanie, W tym wzgledzie
nowy $wiat, prayniost staremu godny nasladowania przyklad. Ameryka
pélnocna w strasznem znajdowala sig stanie; mnie bylo zebrania,
ktéreby sie nie kofiezylo na bezecnem opilswie (*) Nie bylo ulicy
miasta, na kiorejby kilka szynkow nie stalo otworem dzien i noc.
Pyrzekonanie o potrzebie goracych trunkéw dla utrzymania zdro-
wia, sily i przyjemnosci stato si¢ narodows wiarg. W r. 1826 odbyt
wodki doszedl do 60,000,000 garncy. Przeciwko temu stanowi
odezwalo sig na koniec kilku patryotéw w koficu 1825r i zawigzalo
pierwsze towarzystwo wstrzemiesliwodei; Boég poblogoslawit —ich
zamiarom; przy koncu pierwszego roku po jego istnieniu, towarzy-
stwo licaylo 30,000 czlonkéw; w niespeina dziesigé lat pbzniej, bylo
juz takich towarzystw 5,000, liczgeyeh poéltora miljona czlonkow;

(*) Patrz duieto Anglja i Polska, tom Tlgi str. 118 #z ktGrego wielu szcze-

gléw czerpiemy do maszej pracy.
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4,000 gorzelni ustalo; a 1500 okrets i i
krop%}kihwédki e okretow odplyneto, nie hbiorge ani
uch ten przenidst sig z Nowego dwiata d i1 ]

: z N ata do Angli, Pi
Jan Dunlop, Szkot SUrowosci Knoxa,? zwrdcil ‘uwage I;gv.ruch Eﬁﬁ’?y
na nieszczgsne skutki pijadstwa. Prace swe 1‘ozpoc§;@1 na O'g
:;egaaﬂgh bprzyj‘a(ilelskmh lzebraniach, dowodzge pof:rzebe s-tow%rrzzoy
, ktoreby mialy na celu odzwyczajenie ludu od J
r 3 3 . 3 2 b z b : : T
gmal Usrqlelle sig wreszcie wystapié z puhlicznerrgl? ni;ltclt 11;311;}
w Glasgowie. Na wstgpie spotkala go obojetnogé, a naget 11;r l
frllm'elwlsk?‘} lecz, niezrazony tem zwykle trudnem pruyjeciem sgr(;:
kt}(’;s 1, hun.z} sie do Ed}'mbul'ga,j gdzie chgtniejszg znalazt pomoc niell
I rﬁc‘ gazet, a nawet zacnmi i znakomici Szkoei dawali mu zachet
1 po ti;ymg‘wa’h_\v wytrwaloscl, W 1829 r. Glasgowskie sv,tmasra\.rz‘é 7
Ezoe:;: Lrjgzgosm} zaczéto fankcjonowad, a w kofen roku, liezono ‘]t{;
0 ! -/- al 3 . . 1
kéw.-—p nych w saméj Szkocyi, obejmujgcych 15000 czton-
Henryk Forbes zachgcon
 He s y dobrym 5
ssgmalglpw, wPr(})iwa,dzﬂ mysl trzeZwosel 50 Ail;gg R
_ Pierwszych prac polem byto hrabstwo York 6 jwi
cgll jest miast rekodzielniczych. Wystano aée::ﬁélgore;n vI:'aJm}%"
zblerano mityngi, rozrzucano wszedzie i darmo druki Iiv 'kazsu}c1
smt}ii?c skutlki nalogg\vego pijanstwa.  Wkrétce zawi “fza.h)u‘]%('}e
;nizgzé\gor;tgwarziszei tego rodzaju. Postgpowala pop?a.wa. :{3
znie; pokazato sig, ze priyczyn: nie ZEN 1 :
iz dotychezasowe stowarzyszenia, nie zu%)eflnzg trggz}f\?tg;?nzﬁe l:xj:}ot'm,
ga_?ie‘ si¢. mocnych trunkéw, nakazywaly. Prayszedt \;L*i@l;‘ cg;slze-
sclla ejszg reforme. Tg jednoczesnie zaprowadzily dwa towarzyst =
iz;igzori‘tepiwtizgestoré i fejsley w 1832 r. Nowej msadzie‘yd;ﬁ;
_ eeclotalism (co do krzty, co do joty, calko i
wie Johnstona, iz latwiéj wyrzec sie zupei‘niéy: niz I;Zrlgyz;;mig:]z{ﬁb-
iy]tll‘ sprawdzilo sig. Lud chgtnie garnat sie do stowarz sreﬁowa‘
: Otatych czgel]e zawgzel stawaé starala sig arystokracya a,ngiglsi{a, tgli
owa, jak majatkows, i taktowi okazywane ;
wszy%_klch pracach spoleczuych, zawdzigeza gna sntrl;gu wzizgiisézg:% i
e ten’ qus?b_ poczynaty sobie kraje protestanckie: dzielo ie-
jeréa:mkwitrfaeln@zhw;:scl, prowadzone przez ﬁlantrop(i\;r niemiih}
ak tej powszechnosci i glebokodci moralnej reform: i
wspieralo sig na zadne] swigtszej zasadzi o
dziatania i zesrodkowania, I’J"]"NSd G Jeduos
. . Kodcié! protenstancki i
liczne sekty, nie mial sity i nie mé . Gipiaslow; pa
sekty, sily 1 nie mégl skuteczn zielié
moralngj stowarzyszeniom. Na co jednak nieejmuédgzlle];icg [:an(:’lg;z
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protestantyzm, to wykonal katolicyzm, wykazujac i tu co moze jednoéé
zasady, spojnosci i owa sita kierujaca sumieniami, wydajaca z siebie
ludzi F nieograniczonego poswigcenia. Czlowiek wige, ktéry trzefwosé
mial rozpostrzedz nie tylko w swoim kraju, lecz i w caléj] Europie,
musial wyjéé z towarzystwa katolickiego; wybor przeznaczenia pad:
na zakonnika, kapucyna z Cork w Irlandyi nazwiskiem Teobald
Mathiew.

Byloby gruba niewiadomoscig i niestusznoseia, gdyby kto stawial
za gtowng przyezyng nedzy Irlandezykéw ich niestatek i namigtne
przywigzanie do whiskey. Lecz jezeli w gbrze w politycanych przyczy-
nach, szukaé potrzeba powodéw ich ubéstwa, tedy niewstrzemie-
Zliwodé i nierzadnoéé z dolu nie dozwala ludowi az dotad wydo-
byé sie z gniotgcé] nedzy. Biedny Irlandezyk doszedl do tego,
iz je§é mie miat co, a pi¢ musial zawsze. Ofmio miljonowa nedzna
ludno$é, wyprézniala co rok przeszlo 16,000,000 garncy wodkil
Nie daje to jednak dostatecznego wyobrazenia o opilstwie, gdyz
mnéstwo tajemnych gorzelni dostarczalo drugie tyle zgubnego trunku.
Tak smutny stan rzeczy uderzyl umyst swiatobliwego =zakonnika
kapucyhskiego Teobalda de Mathiew, ktdry ze swych cnét znanym
byt w calej okolicy Cork. Powzigwszy postanowienie wystapienia
przeciwko pijanstwu swych ziomkéw, po dlugich postach i praygo-
towaniach sie, uwczynit krok stanowczy d. 10 Kwietnia 1838 roku.

Zebrawszy liczne zgromadzenie, objawil mu. ze ma wyisze postanni-

ctwo do zdjecia z ludu zakaly, ktora dotgd wnetrze jego toczyla.

Ulklakt, odmo6wit modlitwe 1 wezwawszy blogostawienstwa Boskiego
poczal wzywaé zgromadzonych do skladania przyrzeczen na zu-
pelng trzetwosé. Odrazu cale niemal zgromadzenie, powigkszéj
czesci z prostego ludu zlozone, przyjelo tak gzwane pledpe czyli
zobowiazania sie, ktérego $wiadectwem bylo zapisanie sig w ksiege,
otrzymanie kartki wpisowé) 1 medaliku poswigeanego na tg pamig-
tke. Dwa razy w tydzieh zbierajac podobne gromady Ojciec
Mathiew, nie ruszywszy sie z Corku przyjat w ciagu 8min miesigey
150,000 zwolennikéw. Gruchnela jego stawa po calé] Irlandyi;
przytaczano przyklady, jak slodka swg wymows najzastarzalszych
nawracal pijakéw, to znowu, jak schorowane osoby cudownie przez
trzeZwosé uleczone zostaly. Widzial zacny kaplan, iz rola dobrze
przygotowana; wybral sie wiec na objazd calego kraju. Po obje-
chaniu Irlandyi z najlepszym . skutkiem. O. Mathiew udat sie do
Szkoeyi, a w roku 1843 do Anglji, gdzie wszedzie przyjmowano go
z uniesieniem. Do keigg trzeiwodci Ojca Mathiew od r. 1838 do
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1842 zapisalo sie przeszto 6 miljondw, to jest prawie calkowita
ludnosé katolicka Irlandyi. 1Ile dobra splynelo, latwo pojaé. Od-
stepstwa  zdarzaja sig nieliczne; wedlug bowiem samego Ojca
Mathiew, tylko jeden ma 500 trafia sie wystepek odstepstwa, a nawet
iz tych bardzo wielu powraca. - '

Taki nam przyklad przedstawia katolicka, tylko podobiefistwem
losu, zblizona do nas Irlandya. Ale dzieki Bogu, dzié mamy juz
1 we wlasnym domu dotykalne, dobrych skutkéw trzeswosci, przy-
klady. Do odmalowania stanu naszego luda pod wzgledem pijan-
stwa, tylko czarnych barw uzywaé mozna, checge malowaé z pra-
wda. Wynalazek Pistoryusza zadal moralnoci naszego ludu wielks
kleske, a propinacya rozwielmozniona latwemi zyskami, w niecnéj
swéj propagandzie tryumfujgeé] gorzalki, nie zmata granic. Maja-
tek posiadajacy kilkanadcie widk rozleglosci, nie rzadko miewal
po kilka karczem, opedzanych wlasng gorzelnia. Rozpajanie ludu
przez propinacye odbywa sig na wielksg skalg...

Zamiary ograniczenia wyszynku i wyrobu wédki przedsighrane
W gronie zacnych obywateli, rozumiejacych dobre szkody z takiego sta-
nu rzeczy, sg dotychczas bezowocne 1 trudnosci #ylko, szczepieniem
trzezwoscel w ludzie, zdaje sig, przelamane byé mogs.

Pierwsze haslo do tego dalo duchowienstwo w Poznanskiem,
gdzie na missyach w 1850 r. pozaprowadzano bractwa trzeZwosci
po parafiach. Zacny ten przyklad nasladowac zaczgto w dyecezyi
Plockiéj, gdzie duchowienstwo silnie wystapilo z ambon przeciwko
pijahstwu, a skutek odpowiedzial tym zacnym usilowaniom. Zaczg-
tek apostolstwa byt w powiecie Mlawskim, w pogranicznych Prusom
parafiach w Zieluniu, Diutowie, Zielonéj i. t. p. w Przasnyskim
w Dzierzgowie, Bogatem, Krasnosieleu, Przasnyszu, w Pultuskim
w: Ploniewach, Wegrzynowie, Makowie, Pultusku. Zapal tak byt
wielki, iz gdzie sig opéZniano z zaprowadzeniem trzefwodci, tam lud
sam sig tego domagal, Blogoslawione skutki, wynikajace z trzeZwo-
$ci, staly sie zaprawde prawie natychmiast namacalne. Raporta
proboszezéw, z ktérych ulozony zostal ciekawy artykut o wstrze-
migzliwosci w dyecezyi Plockiéj, pomieszczony w Pamietniku reli-
ginym (Tom X. Serya druga. Pazdziernik 1862) praytaczaja mndstwo
wtym wzgledzie najeiekawszych przykladéw. Tam odsylamy ciekawych
czytelnikow, a to tylko powiemy, iz w 7 dekanatach na 145,128
wiernych, zobowiazato sie do wstrzemigzliwodei 54,723 to jest
37 na 100. Wywarlo to wplyw wyborny, jak sig na to powszechnie
zgadzajg podania z 1856 i 1857 r. kiedy trzefwosé najwigcej
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szezepiono. W tychze latach i p6Zniéj, usifowania podobne pojawily
sig na Litwie z réwnie pomy§lnym skutkiem. Lecz niestety, cze-
muz to pigkne i zacne dzielo ustalo w poéldrogi? Czemuz po
chwilach zapatu, tak martwa obojetno$é panuje?

Ale spodziewaé si¢ nalezy, iz lubo nie tak nagle, nie tak ogdl-
nie, praca nad zaprowadzeniem trzeZwosci postgpowac bgdz:.e.
Duchowiefstwo, cbywatele, wszysey uksztalceni pomocy swej w tem
nie odméwig. Zapytacie sie teraz, moie zacne Polki, jakiz wy
mozecie wzigé udzial w- tak waznem dziele. Udzial réwnie pigkny,
jak godny waszych serc czujgeych, waszych glow rozumnych.
W dziele trzezwosci dotychczas brat tylko udzial lud prosty, a kla-
sy oSwiecensze biernie sig wzgledem tych usitowah zachowywaly.
Wam przystoi pociggnaé waszych synéw, braci, mezdw, aby razem
z ludem przystepowali do wstrzemiezliwodci. Wy, zacne obyv\fatell{},
skromnoseig strojow i zycia pozwolicie na skasowanie propinacyl,
ktéra jest dotychczas tak silnym wrogiem wstrzemigzliwosci. Zresz-
tg, nakoniec, wy, przy tak czestych i licznych z ludem wiejskim
stosunkach, macie sposobnosé wplywania na jego wyobraie-
nia o pijanstwie, czy to wiasnem slowem, czy czytaniem wychodzg-
cych w tym celu pism i broszur. Dla cheacych niema nic niepodo-
bnego, wigc 1 w téj sprawie serce wam podyktuje, gdzie i jak mozecie
byé pomocne, a wtedy prawo wasze do czci i milosci ludu
zdwoi sig i ugruntuje silnie.

A W.
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NIEWIASTY POLSKIE.

ZALOTY I OGLEDY.

w XVI i XVII wieku. (*)

Jak byly pelne prostoty obyczaje i zwyczaje w dawnych wie-
kach naszych ojcéw, tak nie ubiegano sig za posagami panien do
XIV wieku.

Marcin Bielski kronikarz z czaséw ostatnich Jagielofczykdw,
wynurza bolesé, gdy mlodziez OGwezesna zaczela wigcej ceni¢ po-
sag, niz przymioty panny.

Jako wielkie posagi tych czaséw powstaly,
Wiele dziewek ubogich ztgd doma zostaly.® ).

Dziwném torsie wydawato poczciwemu historykowi pamigtajgce—
mu, 7e szlachciankom (jak pisze) w posagu 50 albo sto zlotychn ajwig-
cej, trzysta po kasztelankach, a pigéset po wojewodziankach da-
wano.

7 réwnie nie wielkim zasobem i mlodziez sig zenila, albowiem
dosy¢ bylo, jak méwi przypowiesé z poczatku XVI wieku:

Kto ma szesc koni w wozie, tysige zlotych w szhalule, a pan-
ne we dwu milach, ten moie czapke na stole polotyc.“ *).

Ubieganie sig o posagi spowodowal rozszerzajacy sie zgubnie
w Rzeczypospolitej, zbytek w ubiorach, mieszkaniach, w zbrojach, ko-
niach, zaprzegach, przyjeciu, stowem we wszystkich szczegétach do-
mowego Zycia. s

Gingla zwolna staropolska prostota, owe gliniane, a przy
gosciach cynowe naczynia przy zastawie stolu z prostemi pokarma-
mi. Nieznane serwisy srebrne, pozlociste, ba 1 szczerozlote
ukazywaé si¢ zaczely juz nie tylko na ucztach pandw, ale

(*) Wryjstek z drugiego wydania dziela:* ,,Niewiasty' Polskie.t
1). Sejm Niewiedcl 1568 r.
2). 8. Rysihski 1619 1.



254

i we dworach szlachty zamozniejszej, ktéra rada zawsze nasladowad
moznowtadzeow, chetnie stapala w ich $lady. Z wloszka Bong, od
tronu krola Zygmunta I, zaczeto nieznacznie cudzoziemskie przy-
bory na stoly polskie zastawiaé: szafran i korzenie staly sig przy-
praws konieczng potraw. Shusznie na to narzeks nasz lekarz
1 botanik Marcin z Urzeddwa, pokazujac sziodliwo$é ich uzycia
w miejsce domorostej gorczyey i chrzanu, Miéd zastepowaé za-
czgly wina, ktére, za pamigci Bielskiego, w aptekach tylko sprze-
dawano, i w piwnicach krélow polskich jako osobliwoé¢ przecho-
wywano.

Teraz opréez win wegierskich pojawiaé sie poczely wloskie,
a przy nich ubiory pstre, a kosztowne.

Spoleczno$é, przestajae dotad na wyrobach domowych do
stroju, na potrawach i napojach, ktére jej dawaly zyzna ziemia,
bogate knieje w zwierzyng 1 ptastwo, rzeki i stawy a pasieki
pszczolne, zaczela niemi gardzié, a ogladaé sig za cudzoziemskiemi
specyalami. -

Zbytkowe przedmioty uznawano za niezbgdne, chociaz wymagaly
niemalego nakladu. W zyciu domowem, rodzinnem, ukazywaly sig
one powoli, ale stawaly sig¢ koniecznemi potrzebami. '

Ztad mlodziez zaczgla ogladaé sig¢ na panny posazne, bo
utrzymanie domu stawalo si¢ daleko kosztowniejszym, jak dawniej.
Ubéstwo, dawniej szanowane w pannie, gdy ja piekne praymioty
zalecaly, bylo wstrgtem do starania sig o jej reke.

Zgubne skutki pogardy cnotliwego ubédstwa, z latami coraz wy-
datniej wybijaja si¢ w dziejach wewngtrznych narodu naszego.

Staranie sig o panne dawniej oglgdami, zalotami, pbdinie
konkurencyq nazwano. Ztad w dawnej polszczyznie podarunek ko-
chanka nazywano zafoine. Dzid ten wyraz zalotnif utrzymal pier-
wiastkowe znaczenie, lubo méwige o kobiecie, ze jest zalofnicq,
oznaczamy jej prochodé i brak skromnosel

Co do wyrazu ogledy, pochodzi on ze zwyczaju starodawnego,
zachowywanego do czaséw ksigstwa Warszawskiego po staropolskich
domach, ze FAonkurenci, wplerwej: panny starali sig pozna,

czyli ogladaé, za nim oswiadczyny o reke ktérej z zebranego gro-

na zrobill.

W dawnym obwodzie Opoczyfskim, a Wojewédztwie Sandomier-
skim, pan sedzia Tomasz Wolski ze wsi Pilichowie, pokazywal

L 1 dowcipnym,
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W swoim dworze; miejsce na $cianach Jednego pokoju, gdzie Jjeszcze

na weselu jego siostry w r. 1812 I j
b jeg - 1812 byt ehorek, zabytek lat dawniei-
i?r(:h(im;l; klt‘;fg'yl?zt- wer]_lelpr.'zy‘]%teégo zwyczaj;l, ukazywaly sie p:aegﬁ
1, na respekcie bedace, a mlodziency o i
léonilzuru_]@cy, czynili wyhor; na ktory padl, ta schogzila ;chchgx?ﬁ
do omnaf,y pmy:_almfaj, 1 w przytomno$ei rodzicéw, lub panstwa
omu, szczegblniej tez matki lub gospodyni, o dalszem postanowie-

w1 Zyczeniach swoich otwarc, Hwid i
_ zeniac arcie mowié¢ mogli i bezwlocznie o
¢zano dzieh zargczyn i $lubu 3 i iy

Réinice pomiedzy g : ;
medzy ogledami a zalotami
pohczs;tku XV1 wieku. - Miodzieniec, kiedy zy;k
otrzymat pozwolenie starszych do bywania w d
ogledy. Byla na to piosnka u dziewic

»d0Z przyjechal na ogledy,

oczyma patray wszedy.
Czy Anusi niema ()«
Na tych ogledach. powinien pokazaé sig wy
gdyi wedle dawnej przypowiesci:

{1:95 mel _Joce]z-'ray,_ chiop nie mewny, nie wiele wares

w488, Idedy sie staral przypodobaé i :
ulubmngmu, AWano zalotams, e
la drugiej osobe SWOJg.

i zal‘.z{ghr;i)zenw E;g%;pe o skromnosci niewiast polskich cechowato
o ¥- T7ypowiesé z XV! wicku nagania glosng konkurencyg
20 ¢ panne, rozumiejyc przez to owe zuchwale zalotnikéw prze.
chwalki, czgsto przedwezesne i dla tego méwi: a
Zaloty  glosem

v poiylhtem +).¢

Nie lubili i rodsice, azeby konkur iy cheé i :
. Nie Tubil ice, azeby konkurent swoja cheé i afekt dl
m{? corki glosnym przed ludZmi czynil; czesto dia tzgo dawali mlE:
gprawg, przenoszac zalotnika skromnego i cichego, jak ciche byl
omowe cnoty niewiast polskiéj ziemi. T

widzimy widoczng na
al wzajemnogé panny,
omu, to sig nazywalo
polskich, ktérej poczatél :

mownym, rozsadnym,

__ _pamnie, a ta nawzajem
gdyz rzeczywiscie jedna strona zaleca-

1 Stanie w deszez, zwada po._ pianemu, rzadio

3. Regkopism Stanistawa Bratkewskiego,

(*) TPicéh te, spiewans w zasciankach

drobnej szlachty Augustowskiej,stysza-
lem w r. 1845

4. 8. Rysifski, przysowiedei Polskic 1619 r.
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ie 0 a cho-
7 checig konkurencyi, ofwiadczano sig ojou 1111?? -:ii?jceh ;wauia
i .c% niono pewnej nadziei, dozwalano —ws kT
claao;llful'b:;{aranm sig o wzgledy cbrki, mlodziencom, z
¢ oczciwego gniazda 1 prowadzema. i bl ot ZajE0
i U drobnéj, zagonowej szlachty krotkie ?iy e il
rostel na du‘inrym stepaku, praywigzal go_li (;0 Prg&zej b’
wyl‘f*’ it si , raz arugi, rodzicom, gdy odmOWi‘, 'aIf{ié Sl
poa;'(}?dka% wracal doma, a przeczeiﬁawszy czas jakis, ]
ki i dworku na zascianku. .
fobygo ,qru%:;g Dch fgdziuach szlacheckich, rozkochfu?yl :?h)gﬂ;eanug.
V'V~ :!c::ﬁh \g XVII wieku rok. dwa i trzy llatta. s:;a:l Euj.e_g
%pag‘;t;ﬁesuy poeta, tak nam tego rodzaju zaloty opis
i Marcepany oddaje, absly}a wmn:lﬁﬁna:nli
i i sle camil.
i isze, nawiedsza, sle z upor ,
Bljwéjpmii% gdy sie k&adme,’lub_gdy ze snu. wstaje,
JIlijazze pod okny $piewaé w pzylaxx_xaé]izra.l—-
Jedli kedy w karecie zt matklslg) S\;o.]& 1“]% {;11: Baie
jazdzke, 1 on tam albo w skrzydie
i P!{;{g%ldn; t%r.rs:’fz’m 5. koniu, tuzl pgd'l;e karety
3 : Boty,
Skacze, plasze, wywija, wyprawia urbety.
R@Z;ié 139?1 do panny ‘pod plaszeayk zi_neé.aaioﬂ) _
Tamby rade i z panem wszystko przeleéa’o: m;“% i
Chege wigeej bogdance SWOJE, okazad mi os&n‘ g e
zlelkka j’ej trzewicrek przydepty\vgl, a pla'mm},mﬁk%( el 0
byta, ofiarowywala pierscionek, zdjgty z palca ¢ It e
Xe?;iecl Ztad w piosence wspolczesne] czybamy, ]
Wl 20, i Lk
i dawata. )
ma ulubionemu , Chusteczki xyysﬁz}y\(\iane i
Pierécioneczki skladane,, ). i
Wiehce wowezas graly takze nieposlednia rolg. Ogogﬁﬁzmj
ieni (:eswej bogdance dawal, albo zames_zal Skry?eeg) Rics
Ivllgnll{?aﬂ} na jej tozu dziewiczem, nucac cichym glos
U
R Nowe z mego ogrétlifaczka
’ﬁiosg swéj pannie zictevzka:
Kwiateczki dzisiaj zerwane,
1 od stofica wychowane.

5). Tureckim.
1 . Qr
6). Swiatows Rozkosz: 1630 r. : ‘
T; Tratyptycki. Co nowego abo dwor z XVI wieku.

Sciem swojem okazywaly, ze
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Mam w koszyczku rozmaryny,
Dla uciesznej Katarzyny
Sa i réze szarlatowe £);
I fijolki purpurowe %).¢
Wierice byly tez wielce ulubione w naszym narodzie. Dla mitego
goscia wito rozany wianek, 1%). a ten byt tak pozgdanym, iz powsta-
lo w XIV wieku przystowie:

»Stangt mu za rézany wianek.,
gdy checiano wyrazié, ze kto, czy swoim
zrobil drugiemu nieopisang przystuge.

Umial gaszel nadskakiwaé pannie dla zyskania sohie wzaje-
mnosci. W jednej z tego wieku stare] piesni, opuszezona dziewica
tak opisuje zalotnika swego starania i zabiegi.

»Kedyz teraz twe ushugi i kedy uklony ?
Kedy lutni stodkobrzmigeej glos on ulubiony ?
Ktéry bez przestanku,
Z mierzchem do poranku,
Styszyé-e$ mi dawal?
Przy nim winszowania,
I ciche wzdychania,
Lekuchno$ podawal.

Niemasz teraz dawnych zabaw, ani slychaé pienia,

Petne serce tgschnic, uszy pelne dzi§ milezenia 11).%

Wezasie zalot obiedwie strony, mlodzieniec i panna, staraly sig
0 to, azeby okazaé, ze sq k'rzeczne, czylhi grzeczne, to jest obej-
i 83 _Ahu rzeczy, czyli ze dobre majgc
wychowanie, potrafiy sig w kazdym wypadku znalezé nalezycie 12).,

» Wszystko przeto, jalk wyraza Piotr Zbylitowski,
Zygmunta, 101, ¥rzecznie czynié musialy“. 13),

przybyciem, lub ustugs,

poeta z czasdéw

Mezezyzna powinien bezpiccznym okazaé sig w zartach, tojest

8. Bzkarlatowe,

9. Pamigtka émierci malzonki Morolskiego 1628 r,
10. Melchior Pudlowski, Fraszki r. 1586,

11.  Kolo tafica wesolego. z X VI wickn.

13. Przygana wymyéloym strojom bialogtowskim.
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' i ' iedé i im, Ze jest dowcipny,
oitvm i dowieéé tego postgpowaniem Swolll, 2€ ]
?rgt?::)wn);e zartéw uzywaé umie. Powinien byt byé \:vquwrllym,
bo inaczej nazywano EO nEMOUY, czém $ciggal na siebie mieslawe
phis ot 1 h, jak no WOWCZAS
Na urode nieuwazano wiele: byle gach, jax zwano
zalotnika, us%u;‘anym okazaé sig umiat, przypodobal sig swej bogdance.
Niewiele zyskiwal wieloméwny zbyteczne retor, albo taki, co na-
rzekal, ze go bialoglowy kochaé niechcg, gdy:f: panna znu_dzonﬁ cig-
glym jego gadaniem, lub zrazoua, ze 7adne] taski u mnyca1 nie
mial, nie cheac bydz posledniejsza, nie rada byla takiemu zalotni-
g horg (jak mawiano) ezyli
Nadto  powinien dowie$é tego samg siorg (JaKk m zy)
powierzchmfnoéci@ swojg okazaé, %e potrafi by¢ mezem, kto jest
bedzie umial zong prowadzié, byé jéj opiekunem i tarczg, roz! %zy’wa(:
w domu, jako ten, ktory glowyg, a nie nogami, ma byt kiedys w
swoim dworze. ). A ten dwor, Ze nie bgdzie podobny do owego
domu, w ktérym kokosz gdacze, to kur _1P11qzy, W ktorym gospo-
darz wielki prostak, co nawet krup studzi¢ nie uraie, ale 26 bedzie
gniazdem cndt, a przykiadem  zenskié) wstydliwosci, gdzie pani nie
wrziela meza na wedzidla, nieprzewodzi mu, lecz ulega jego rza-
i i ie¢ zalet hetnie widywali
Gacha, ktory takie zdawal si¢ mieC zalety, Chgiol :
w domu swoim J;'odzicca; dla takiego kazaly matki corkom swoim
byé grzecznemi. ; ; :
Satyryezny pisarz tego wieku podaje szczeglly, 'J{Lk _matka
uczyla corke, azeby sig takiemu zalotnikowi przypodobaé umiata.

14 Takie znaczenie powagi meza w domu, jako glowy rodziny, lud nasz
zachows! dotagd w swoim przekonaniu; stad tez powstaly przystowia, ktére dzid

powtarza:
,» Biada temy domowt,

Gdzie krowa dobodzie wodow!.

., Gdzie donica reqdei

Tam wiercimak blgdezi’
ktére w prostych wyrazeniach mysl tg dosadnie, po chlopsku, @a wybornie
oddajs.
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»0dy si¢ o co spyta (takie rady dawala) wymawiaj bezpiecznie
méwigc tak, azeby z mowy twojej poznal, ze masz rozum. Twarzy
zawsze przymuskaj, uzywaj barskiego mydta, azeby$ byla pieknego
lica, pocioraj ciate wodks zmigszang z biatkiem, azeby§ delikatng
pleé miala. Miej zawsze dobrze zfaldowany letniczek, '®). drobniu-
sienko stgpaj, oczy trzymaj wryte, wzrok zawsze miéj skromny, ale
smialy. Kiedy zobaczysz znajomego ¢hlopa, %) uklon sig zaraz,
a gdy powie co dowcipuego, powabnje sie usmiechaj, reka tg, na
ktoré) masz pierdcien, twarz sobie od émiechu zasloniwszy. Zatyez-
ki 1) czesto poprawia] na glowie® Daziewica grzeczna latwo sie
podobala, zwlaszcza, jezeli biegaly o niej wiesei, ze umie byé do-
bra corks, chociaz méwiac stowami 6wezesnego kaznodziei, niepiesci-
li sig z nigrodzice, ani dopuszczali lasic sig ze sobg. Pilnemi bg-
dac strézami jéj panienstwa, zrobili ze swej coreczki cichg panng,
a pokorng jak owieczka. '8).

Gdy takie o mlodej dzieweczce biegaly wiesci i gdy wiedzieli
o tém ludzie, ze, pomimo surowego obejscia rodzicdw, pielegnuje
ich troskliwie: ,Ze dm sama pglowe myje i cresze ich“ '9), jak sie
wyrazano, ze sig skromnie sprawujew rodzicielskim domu, z niewinng
minka, zwykle przy pracy siedzi,

, - .. za stolem chudzigtko,

» Jak jakie pieszczone zwierzgtko. 20).%
wtedy niezamykaly sig rodzicielskie wrota przed natrectwem
zalotnikow, zadajacych mieé taka panne za Zone. Pragnal kazdy
poja¢ w malzenstwo te, ktorg rodzice trzymali jak kokoszke wkojcu,
azeby ja uchronié od owych rarogéw, co hbujajg po dworach szlach-
ty i zasciankach, a w miastach po kamienicach, po ulicach, po ogro-
dach, pogladajae, jakaby zlos¢é wyrzadzié. Sasiedzi na wzdér wy-

15. Suknia letnia.

16. Chiop — meiczyzna.

17. Zatyezka—grzebiefi. (O fortelach bialych gléw. Brossura z XVI wieku)

18. A, Makowski. Kazanie o éwigtaj Zuzannie. W. A, Maciejowski. Polska
Tom, IIL ) '

19. Wyragenie to, zachowane u szlachty, okazuje dowodnie, jak wielce zbli-
Zong byta do ludu w swoich zwyczajach i obyczajach, Obrzedy zargczyn i wesel
wigeej nam w te] mierze dajg wskazdwek.

20, Dama, dla uciechy kawalerom i pannom, z XVI. wieku.
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stawiali swym cérkom te, ktéra przekltadajae nad wszystko rodsi-
cielskie towarzystwo, nie byla bynajmniej podobna do owych pa-
nienek, co siedzg w domu, jak na szydlach, co je piety swierzbia
kiedy niecbiezy ulic, kosciol6w i rynkéw, co’na matke lamentujs, ze
ich sama nigdzie niewywiedzie, co owo nieustannie szyje wyciagaja
z okna, jak zigha 7 klatki, Wabilo takze do dziewicy takiéj umiejetne
Jéj wzigcie 1 znalezienie sig wlasciwe wkazdym przypadku, a mia-
nowicie w rozmowach z mezezyznami. Na niej sprawdzala sig staro-
polska przypowieéé, ze: ,bialoglowa grzeczna, a wino mocne, z naj-
medrszego uezyni blazna®, 21),

Szexgsliwy zalotnil, pewny milo§ci panny, zaniedbywal sie cze-
sto i zbytnie spoufalony, zapominal o naleznych wzgledach dla
starszych. To spal dluzej, jak wszyscy w domu, to wobec zebranych
poziewal, albo sig przeciagal niewyspany. Gdy podobnym poste-
powaniem oburzyt rodzicow czy starszych krewnych, a ¢ rozgnie-
wani uradzill, ze mu trzeba da¢ odprawe, odsytano zaraz podarunki,
Jakie liedy zlozyl, a ktére panna, za przyzwoleniem starszych, przyj-
mowala.

Jezel: biedne dziewczg kochalo go jeszcze, na znak swej milodci,
i ze nie zjéj woli to pochodzi, odsylala mu podarowans chusteczke
lzami zwilzong, a wniej pierdcien. '
Mlodzieniec w takim razie, gdy szezerze byt przywiazany, usilnie
si¢ staral przeprosi¢ rodzicow czy krewnych, stroit sie zaraz, pisal
listy lub wiersze, zlotym posypujac piaskiem i przesylal je wraz
z warcepanami. Niedosy¢, woniejgce wiefice zawieszal pod oknami
swej bogdanki, to wyprawial serenady lub sam, przygrywajac na
lutni, przedpiewywal teschne piosenke.
Z takich piesni mamy dwie: jedna rozzalonego kochanka, z cza-
sow Zygmunta Augusta, brzmi w tych stowach:
nwZorze pogasly; ty €pisz kochana w cichosci,
Sen sobie stodzge, mej zaniedbywasz milodci.
Hojze! hojze kochaneczko! hoc! hoc!
Daj Ci Boze szezgéliwa dobrg noe,
Dobranoe Anusiu kochanie, 22,
Druga, z czaséw Jana Kazimierza pochodzi; przywiedziem jg
tu w calodci.

22, Zrgkopismu 1539 r. Wydrukowana takse 'w broszurze: Dama dla ueiechy.

e
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s»Dobra noc dzieweze moje!
Juz brudnym cieniem okryly sig nieha,
I zgasty slonca zachodnie podwoje,
Juz sig na smaczny sen udaé poirzeba,
I w nim utopié¢ dziwne niepokoje!
Dobra noc serce moje!
Dobra noc dziewczg moje!
Ale¢ ty juz spisa, bo ktéz ci przeszkodzi,
Troska nie wstapi na twoje pokoje,
Kazda noc cicho w migkkiem pierzu schodzi,
Az cig do siebie wzbudza ranne stroje!
Dobra noc serce moje!
Dobra noc dziewczg moje!
A mnie za sig nad zwyczaj wszech ludzi,
Niespokojniejsze wszczyna w sercu boje:
Twoja mnie srogoé¢ o péinocy budzi,
W oczach miasto suu, stoja slone zdroje.
Dobra noc serce moje,
Dobra noc dziewezg moje!
Ty Spisz, ja czuje, ty§ w 16zku, ja kwile
Pod niebem ; z czego mgke mam we dwoje:
~ Patrzac na wezas twdj, na mojg zlg chwile,
Juz 8pijmy, albo nieépijmy oboje.
Dobra noc serce moje,
Dobra noc dziewczg moje, 23}
. Takie zabiegi nie bywaly zwyczajnie daremnemi: Przymowano
Je mile, a przeblagani rodzice, czy starsi krewni, dozwalali popra-
wionemu zalotnikowi powrotu do swego domu. Wracal wigc szeze-
sliwy, aby wkrétce stanaé na pieknym kobiercu,

W dawnych “wiekach, po ogledach, przybywal kobno starszy
Iq-ewmak.m}odzieﬁca, lub sgdziwy przyjaciel jego rodziny, a ucze-
piwszy lejce u kolka stupa, stojacego zwykle na srodku podwoirza,
wehodzil dla oswiadezyn, proshg o reke panny.

. Rodzice jéj, czy opiekunowie, przyjmowali go, jezeli radzi byli
Z Jego przybycia: ojciec na ganku, matka na progu do pierwszéj

23. Piosenkg tg wydrnkowano w Poznanin 1844 r. w zbiorze poezyj Zbigniewa
Morsztyna. Tymezasem znajduje ja dostownie, jak to podaje, w Silva-rerum z po-
¢zgtku panowania Wladyslawa 1V, powtérzong za czaséw Jana Kazimierza.




262

komnaty, czekali na zblizenie upragnionego godcia. Wprowadzano )L

g0 z allencyjg do pokoju, gdzie na stole, okrytym bialym ptétnem,
lezat chléb 1 sol. . V= Y

Swat, jednym rzutem oka, mégt zmiarkowad, widzge ten przy-
bér i oblicze wesole gospodarstwa, ze mu radzi i dobrze pojdzie
swatostwo. Panna wtedy uciekla, albo do ogrddka, albo do alko-

wy ‘i chowata sie za piecem, oczekujge z bijacem sercem a rumien-

cem na twarzy, wyroku swej przyszlosci. i

Zwyczaj %ren ytrwal u iagzé; szlachty w staropolskich radach
do polowy XVII wieku; lud nasz dotgd go zachowuje. Swat. kiedy
przyjdzie z wodka w oswiadczyny, to dmew_lca chowa sig 1 umql{a _d’q
komory, a gdy i parobezak rzefwy stanie, a cheg wyznania ¢
woli, to pada do ndg rodzicom i za piec si¢ chowa. _

Przemocy wyciggnigta ze swego ukrycia, ze spuszczonemi oczy-
ma, zakrywszy oczy fartuchem, po wielu korowodach, wyznaje
w koficu przecie swoje przywigzanie.

Do tggo to zwyé]zajﬁll ga]ezy owa piosnka Krakowska, od Ska-
winy i Wisly: e

»A gdy swacha przyjdzie,
Ja za piecem siede,

Niby plakaé zaczng,

W rzeczy rada bedel.

Kiedy dobrze przyjetym zostal zalotnik, nastepowata deiklara-
eyja, w obecnosei rodzicow, krewnych, lub przyjaciol, jako swiadkéw
danego przyrzeczenia. Poczem oznaczano czas 519 zargezyn, albo
zrekowin, na ktérych mioda para zamieniala p_1ersc:onk1: _ Y

Pierscienie te, czyli. slubne obrgezki, miewaly réine napisy,
najezescie] imiona narzeczonych, date $lubu, lub przy nie) wiersz
nastgpny: !

wderce moje ¢ lwgge,
Polgez Boze obgje’ ) g

Tskowe pierscionki zwykle pobozni Polacy i Polki przezna-
czali testamentem ulubionym osobom, albo oddawali sami na po-
ziotg kielichéw, lub patyn w kosciele. ’

Dhugo zachowywano zwyczaj, ze na zrgkowinach uproszony przy-
jaciel w imieniu pana mtodego, ofiarowal wieniec oblubienicy 1 sto-
sowng do tego mial mowg. W pasnskich domach i zamozniejszé)
szlachty, odegrywano przy tym obrzgdzie dyjalogi, cayli widowiska
gmieszne. ).

24, Taki mamy z czaséw Zygmunts ITI dyjalog p. n. Dziewoslgh Dworski.
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W staropolskich rodzinach &cisle przestrzegano, zeby mlodsze]
corki niewydawano za maz przed starszq, i zdarzalo sig, ze mlo-
dziemec, majgcy wzajemno$é mlodszéj siostry, dobrze lubianéj
w domu, czekal rok i dwa, za nim starsza stanela na slubnym
kobiercu.

Nieraz takze komkurent sam usilnie zabiegi robit, aby. zwabié
kogo do starszéj, a tym sposobem przyspieszal swoje wesele.

Kiedy oznaczono dzien §lubu. panna mloda na dwa dni przed
tym udawala sig do lani, w towarzystwie przyjacidlek i druchnéw,
poczem odbierata podarki.

Jeszcze Maryja Kazimira d’Arquien, péfniejsza malzonka kréla
Jana Sobieskiego, idac za Ordynata Zamojskiego w r. 1657, zacho-
wala ten obyczaj dawny, uzycia lagni przedslubné;.

Gdy nie po mysli byt konkurent, a chciano mu daé grzecanym
sposobem odprawe, w caléj starozytnéj Rzeczypospolitéj byt ZWY-
cza) stawiania przed nim potrawy z czarnym sosem, albo czerminy
% gesi, lubw pokoju jego podrzucano mu wieniec grochowy, albo
zaczepiano u siodia, czy u powozu. Zwyczaj ten, dal poczatek

- przystowia:

wDac komu wieniec grochowy"

Na Rusi polskiej, toz samo znaczyt Aerbuz, a ztad wyrazenie:

wDostac harbuzat

Na Zmujdzi, nad rzeka Krosierkg, przed zalotnikiem zastawia-
no pétmisek potrawy zwanéj szupienie. Jest to Jjeczmienna kasza,
albo grochéwka gesta z glowizng, ukraszona pozatykanemi w nig
wieprzowemi ogonkami; jesli podniesiony do géry, mégl byé pe-
wny reki panny, jesli na dét spuszczone i plasko ulozone, zadnéj
juz nie mial nadziei, *5).

Jeszcze sam zapamigtam, jak w jednym ze staropolskich doméw,
dano na obiad ezerning z gesi, bez zadné] 246 mysli, tylko dla tego
26 ta potrawa byla ulubiong gospodarza domu. Kawaler dawnéj
daty, pamigtny narodowego zwyezaju, starajgc sie wlasnie o cirke
jego, wzigl to za godlo odprawy, wsiadl zaraz po obiedzie do po-
jazdu i z rozpaczg wyjechat.

Byt i ten zwyczaj, ze zalotnik, dla okazania zrecznosdci, musiat
03 powietrzu jak moéwiono, czyli na wideleu, rozebraé zgrabnie
pleczonegoe kaplona.

25. L. Golebiowski Lud Polski, str. 24.
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W domu, gdzie byt rad widziany, wszystko juz do téj proby
naprzid przygotowano, jak przeciwnie, gdy go sig chciano pozbyé,
dawano i ndz tepy, i zamiast skruszalego kaplona, podawano sta-
rego i twardego, z ucigtym grzebieniem koguta!

K. Wi Wdjcicki.

Dozl

(= Stejneéu).

Staje na gorze; tam si¢ na pigkne
Sentymentalnie rozmarzam,
,»Gdybym byl ptaszkiem,, westchnieniem jekng
Tysiae to razy powtarzam.
,»Gdybym to gdybym ja byl jaskolks,
Leciatbym do ciebie dziécig;
Pod twoim gankiem krazyltbym w kéltko,
Uwilbym gniazdko na szczycie.
Gdybym slowikiem by}, pod okienko
Leciatbym do ciehie dziecig,
Z lipy ci rzewng kwili¢ piosenke,
Nocg, 0 zmroku, o §wicie.
Gdybym byl dudkiem, ku sercu twemu,
Wnet moje zwréeilbym loty,
Wszak ty rodowi sprzyjasz dudezemu,
I koisz dudkow tesknoty.

|
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WYIATEK 7 TRAGEDI SZYLLERA

DZIEWICA ORLEANSKA
Tlomaczenie Odyhca.

SCENA VII

Joanna, Montgomery.

i JOANNA

Zgingles! krew angielska w zytach twoich plynie.
MONTGOMERY (padajge na kolana)

Wstrzymaj sig ! jam bezbronny! u nég twych iedyn
Chcg_bl_agaé ocalenia. V‘Jifhziszy m}odosgé mﬁje, o
Ulituj sig! raz pierwszy, wyszedlem na hoje,
Czeza chwala mie uwiodta, przebacz mej mlodosdci!
Wez mig jericem ! Méj ojciec, pan bogatych
. wlodci
W pigknym Walii kraju, nad brzegiem Sawerny,
Da zlota, ile zechcesz, da okup niezmierny
Gdy sig dowie, ze #ywy uszedlem pogromu
Jam syn jego jedyny, ostatni szezep domu.

JOANNA

Nieszczesny! zly twéj Aniol da cig¢ w moje rece!
Predzejbys w krokodylej ocalat DAasT C7ece ;

W _szponach tygrysich, litosé wyzebrat u lwicy
Dzieci jej wprzod zabiwszy | Lecz kto miecz dziewicy
U‘]I‘Zfﬂ,. ten zgingé musi. Préina twa otucha !

Jam nie jest z tego éwiata; wyzsza wola ducha

34
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Rzadzi mng nieugigto: nie moze ujsé zywy,
Kogo mi raz w moc poda wojny Bog strasaliwy.

MONTGOMERY

Dzika jest mowa twoja, lecz slodycz oblicza

Pocigga mig ku tobie; pieknosé twa dziewicza

Nie wrozy okruciefistwa, przez litosé plci
twoje,

Zbaw mie, miej milosierdzie!

JOANNA

Nie wzywaj piei mojej
Nie mysl, zem jest niewiasta! Jam jest duch bez ciata

lepe narzgdzie woli, co mi i8¢ kazala i
Krew przelewa¢ na ziemi; zadna ple¢ nie moja
Gotuj si¢ umrzeé! serca nie ma pod tg zbrojs.

MONTGOMERY

0! przez §wigtej milosci Wszeehmoga,ce‘_praw?
Ktére Bog wlal w nas wszystkich, cofnij dlon twa
krwawg!

Jam zargezony w krajul w pierwszej wiognie Zycia
+ Pigkna, jak ty anielska! mojego praybycia

Czeka w domu kochanka. O! jesli§ juz moze

Doznata co to miloéc; jezeli, jak wrozg, :

Pragniesz szezecia przez milosé, nie rozdzie

. laj srogo
Dwojga serc, co bez siebie zyé wzajem nie mogg!

JOANNA

Obeych mi wzywasz bozyszez, kiérych _ja._ swigtosel
Nie znam, ani potegi. Nie w imig milosci
Ublagasz mig; jej ogiet bylby zbrodnig we

1mnie
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Walez jak mgz, i umieraj! bo zebrzesz. daremnie.
MONTGOMERY

A wige w imig rodzicéw! zlituj sig nad niemi!
W opustoszalym domu, laty sedziwemi

Schylemi, tgsknig po munie; ach ty§ sama pewnie
Zostawila rodzicéw, co cig placzg rzewnie.

JOANNA

Nieszczgsny! przypomniates, ile u nas matek
Pozostato bez dzieci, ile malych dziatek
Siemtamé bez ojeéw; ile wdow strapionych,

Il¢ tez nieotartych i serc zakrwawionych

Miecz wasz u nas uczynil. Na teraz doswiadczg,
Zony wasze i matki, z jakg my rozpaczg
Plakaly§my nad krajem'i braémi naszemi.

MONTGOMERY
O! jak cigzko umiera¢ nie na swojej ziemi!
JOANNA

Kt6z was wezwal na cudzg? by jej bujne tany
Kopytami tratowaé? by pod dach stomiany
Biednej chaty rolnika i w zamozne grody
Nieéé ogien 1 zelazo ? i z naszej swobody
Uragac sig i swoich narzucaé nam lréli? -
Mysleliscie, zuchwali! ze jarzmo niedoli

Zegnie nas i ponizy; ze kraj dawnej stawy
Przywigzecie jak 1odke do swej hardej nawy
Nie wiedzieliscie, ghupi! ze nasz herb krélewski
Thkwi u stop tronu Boga: ze wprzéd sklep niebieski
Z gwiazd wam obraé, nizeli jeden zagon zyZny
Jedng wioskg od naszej oderwaé ojczyzny |




268

Ale przyszedt dzien zemsty! zaden z was przez wode
Wielkiego morza, ktére jak wieczng przegrode

Bbg migdzy nas polozyl, a wyécie ztamali

Zaden zywy nie wroci! Bron sig, muszg dalej!

MONTGOMERY
Teraz czuje, Ze umre; blagéé ci¢ daremnie!
JOANNA (fagodnie)

Tak, lecz umrzyj jak rycerz! po co drzeé nikczemnie

Przed émiercig, przed konieczna? Los nas w rekn Boga

Patrz na mnie! ktéZ ja jestem? pasterka uboga
Staba dziewica, dloh ma nienawykla broni

Przeciez z cichego domu z samotnej ustroni
Wyrwana z tona ojca, z siostr kochanych grona,
Muszg tutaj nie swojg wolg prowadzona,

Wam na zgube i soble nie na radosé, musze

Byé jak widwem postrachu, zatwardzié mg dusze,
Brodzié we krwi, 1 w koncu nie uj$¢ Smierci grotu ;
Bo nie blyénie i dla mnie mily dzien powrotu

Do méj strzechy rodzinnej! Wiele jeszcze wiele
Wdéw na mnie plakaé bedzie: wielu z was uscielg
Yoie w zimnej mogile, lecz i mnie dosigze

Dlotr mego przeznaczenia, Bierz wige swe orgze
Bron sig, walcz! nie unikniesz, co ci Bég przeznacza
Lecz biada nedznikowi, co drzy i rozpacza!

MONTGOMERY (porywajsc sig z ziemi)

Ha! gdyé i ty Smiertelna, gdy cig dioit czlowiecza
Dosigdz moze, obaczym, czy dla mego miecza
Bég nie przeznaczyl chwaly postaé cig do piekla
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Ja teraz pragne boju! ja furyjo wéciekla!
Jal 1 Bég mi jest wsparciem! Wnim moja otucha
Ty bron sig, i zwij w pomoc piekielnego ducha

(Porywa miecz i tarczg; walezg, MONTGOMERY pada)

AKT DRUGI

| SCENA VIIL
E JOANNA (sama)

Stato sig! Przeznaczenie, nie jam go zabita!
(Oddala sig od niego i stoi w zamyélenin. Fo pauzie)
Duchu! jakzes ty straszny! jak twa dziwna sita
Potgznie dziala we mnie! W dloni mej tyé meziwo
W sumieniu, ty§ powinnoéé, w sercu okrucienstwo
Dusza ptacze z litodci, dlon drzy, jakby miata
Burzyé oltarz w swigtyni: gdy ze krwi i z ciala
Stanie przed nig przeciwnik a wiem, ze upadnie
Ze krew lunie mu z piersi, ze twarz $miercig zbladnie,
Sam blysk miecza nie trwozy, jak lyskanie nieba
Poprzednicze piorunu: a jednak, gdy trzeba,
Czuje w sobie moc cudza, i w mej dioni drigcej,
Miecz zabija sam przez sie, jakby duch zyjacy.
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SWATY 0 KATARZYNY JAGELLONKE.

Gustaw Waza krdl szwedzki zenil sie trzy rasy. Z Katarzyny
ksigzniczki saskiej, ktéré) siostra rodzona poszla zamaz za Il{rystJ:x-
na kréla Dunskiego, mial syna jednego Eryka, z drugiéj Matgorzaty
Szten Szwedzki, miat az siedmioro dzieci, to jest trzech synow, Jﬁa.
Magnusa i Karola 1 eztery corki Katarzyn:g, Cecyljg, Zofjg i Hal %
Trzecia zona Gustawa Katarzyna, takze Szwedka niemiata dzieci
1 przezyla meza. g, i

aj najstarsi synowie Gustawa ryk i Jan swietne -
nie. Dﬁriri]m tg) jedna,k}r nie powinni sig byli zej$é z sobg raz_emhn_a.
ziemi tem bardziej w jednéj rodzinie. Obadwaj gorgcé] kEm‘dc k:li
wi panowania, oddychali ku sobie otwartg niechgeig.  Ztg “ Ok
Gustaw za Zycia jeszcze dazielil sig - prowincjami szwedz‘laemi: _ fy
mial nastapié na krélestwo, Jan wzigl lennem prawem Sl@f WO
Finlandzkie. Mlodsi dwaj bracia nieletni byli, zatém wygnai:zy dlm
tylko ojciec osobne niewielkie ziemie w Szwecji. 7 corek jedng
tylko krol Gustaw wydal za maz, to jest najstarszg Kal’:arzygg ia.
Edwarda hrabiego Ostfryslandji. Swietne wesele odbyto sie thlto -
holmie r. 1560, poczem orszak krélewski ndal sig do Grypsholmu,
potém do Wadstena. Wtenczas zdradzita sig i pigkna krélewna
Cecylja ksiezniczka namigtna, Zywa a roztrzepana. ’Wpadlt 1€
w oko brat nowozefica Jan, czyli Hannsz, Jak go zowig W ]f a];'ei}
polszezyznie i data mu to zaraz poznaé. Szczesliwy _koc‘hanf}_" dy
tak smialy, 76 wszedl tajemnie sam na sam do pokoju Cecylji; ¢ (]){-
pilnowal tego umyslnie Eryk, przenikngwsay tajemnice, jako cg{mﬂg} :
ktéry nie umiat zyé hez gwaltownych wzrusze. Stary kré kmm'
to ostatnie zmartwienie przed zgonem; cheial kochanka uk araé
$miercig, ale, namysliwszy sie lepigj, oddat go do wigzienia, z ktére-
go dobrze juz pésniej ocalit sig biedny Hanusz za przyczyng ce-
sarskg (29 wrzesnia 1560 r.) Lk : e’

Mial kr6l Gustaw w stuzbie swojéj kanclerza niemca, Ezechi-
asza G?opferta rodem ze Szlazka. Byl tez kanclet:z 2aWsz6 x}t{mcgo
przychylniejszy do Jana i wiodt na o starego kréla, zeby s Er ]);
swe zaréwno podzielit pomigdzy synéw. Sprzeciwial sig temu Ery
dowodzge, ze wigchj jest potrzeba stanowi krélewskiemu i mocno
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sobie znienawidzi? Fzechiasza, ktéry znowu umial tak ojcu wyttu-
maczyé roznicg, jaka zachodzi pomigdzy Janem i Erykiem, ze krol
Gustaw pozatowal dawnych rozporzgdzeh swoich j cheial uwigzié
starszego syna, ale Fryk zawczasu uciekt, z wyspy jedné; przeno-

szac si¢ na druga, prowadzit tak ciggle koczownicze Zycie, az poki
ojciec nie umart.

Szweeja whedy rozpoczela dlugie dni swojej tesknoty. Ziemia
cheiata wprawdzie naruszyé prawo ojcowskie 1 Jana wzywala na
tron krélewski, bo ksigze ten pokazywal wiele rozumu' i milosci
dla dobra ogélnego, lekata sig zag Eryka, bo widziala w nim wiele
zarodéw na doskonalego tyrana. Ale Jan przestrzegat pierworodno-
Scl, puscit mimo sig starszego brata do korony. Eryk zaczal wtedy

mscié si¢ nad Ezechiaszem, kiory, nie wiele myglgc, przystat natych- -

miast do Jana ksiecia Finlandji.

Tak wige, réwnie za zycia ojea, jak i po jego $mierci namno-
iylo sig  wiele Szwecji materjatéw palnych.  Naprzeciw siebie
staneli oko w oko dwaj bracia, dwa stronnictwa ; starszy mial wia-
dzg 1 panowanie, mlodszy mito$é narodu. Dumny Eryk mial brata
za €08 niZzszego od siebie, ze nierodzit sig z xigzniczki panujgcego
rodu, tém wiecéj przeto zawzig}l sig na niego, skoro widzial, jak na
W w Sawecji wszyscy malo uwagali, Neron malych rozmiaréw,
podejrzliwy jak kazdy czlowiek okrutny, co poobrazal na siebie
Indzi, Eryk znienawidzil whrétce brata réwnie jak i Ezechiasza,
widzial naokolo siebie same spiski, kontent by, ile razy “nadarzyta
mu sig sposobno$é ugry%é, rozdrasnic brata. Bylby go z ochota,
poswigcil swojej dumie, ale lekat sig popularnodei.” Jan tymczasem
zn0sit wszystkie wyskoki krdla i brata W milezeniu i czekal, az
poki sig nie przebierze miarks cierpliwodei narodu.

ZamyélallEryk 0 malzenstwie i wyprawil w tym celu posty
do langrafa heskiego o corke. Uklady powiodly si¢ szczesliwie
1juz Fryderyk krol dunski, brat cioteczny Eryka, bo obadwaj sig

rodzili z siostr xiginiczek saskich, glejtowne listy dla przyszlé;

bogdanki przez 8Wa ziemig i morze postat do Szwecji, ale Fryderyk
z Erykiem byli cale zycie z sobg jak pies z kotem, i czgsto nibyto
sie godzili z soba, Zzeby sig pézniéj jeszeze lepiej poklbcié. Pray-
szta teraz nagle inna weale fantazja Fryderykowi i tak wnet
z lubezanami morze wezystko obsadzit, ze nikt przebyé go nie
w6gt ani do Swecji ani ze Szwecji; nie dosyé natém, ale i postéw
Eryka po landgrafowne i ludzi zaenych, ktérzy naprzeciw nié¢j wy-
Jechali, pojmat i wrzucit ich do wigzienia. Czyn poszed! za czy-
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i j ja, nie
i wybuchta waéi krwawa pom}gdzy Danja da tszv:]eaqﬁ;orzu.
A awdzie. ale ciggly niepokdj rozboje 1 odwe o e
Bk Wd 5y fﬂ&‘ ts.g droga nie dostanie Zony. p‘orzumi ‘_wsa_el %] H
ot f%%vcﬁie i wystal Jana xigcia Finlad)i w dz1?w1s€i ykowi
o langrafo {elskiéj Elzbiety. Ale i tataj nieudalo §.}1§ oylgda-‘
e ang; nie cheiata ani wiedzieé, a podobno m:.(; s;l;_ %) acH
e 2]:: xigcia Finlandji. Jan, obawiajac sig nie as]i_lj Ealhs
ta n“"é S?Lmnige émial na rzecz tak wielkiej wagl, n_nn];(_) ti;)ratury o
:f(ig ;]fwéd przybyl do niecheci srogiéj przeciwko i _
widziat, jako mu wszyscy byli radzn.. iy it 4
Spogladal Eryk pozadliwém okiem na Inflanty, e
gggv?al sie Polsce po upadku zakonu _mlecz‘:i?reg e
o2/ zaﬂ)@tu 'w jakim byly sprawy inflanckie, i
o'gOlneigo dla chci;voéci i nieporozumiefn sasiedzkich gémilg Siy ua
s1g pole i na péinocy. Pomimo tego, ze Inflanty l?_q_ aga 7ie?ié e
car‘%t%;alﬂ.,kiemu myslal szczatkami potegi krzyzackie) gobl;o B
1‘)WII 5 oraz krolowie dufiski i szwedzki. Sam po ogﬂ K
o Elv E?mrjc}:rlsti mial z poczatku ochote na Estonje, kpro_e el
{)?:ta naa;:aebir mu zbrojnie pozwolilf;a;qglgiv:g. sigﬂga tIr])l B
' dbowac szczescla, :
oo WOi?a: a‘?szrc};('flo%bw bliskie s?tosunki z panem 2 T@czynf;,k tﬁ:t};)aljly;
;{::t((:)z\?;?n:v S'zwecji od Zyg. Augustai( Jan 1 Eryl; ggzg;:t kri‘;,-%o chat
i dwi Iskim, z czeg -
sig. w miodym i éwietnym panu po S gon
ziewanie dla obudwéch wazne wy kly, s i |l
Spodjw Tgczyna wojewodzic krakowski, ktory byt wze‘l(? memslzi::};ﬁ-
ua‘% ; tog mgz prawdziwie rycerskié) postawy, odwazny, o)
S yt j a* wielki milosnik Rzplitéj, jak mowi {;1 n b
el .an)ir(’:h herbach rycerstwa. 'Unies',mw?telmla Kochanow ki
e ?%'c?yznie naszéj tego Jana z 'lgczyna.k "{es?x%gncui-
) mu_zaék aJt juz szedl, poeta moéwi, ,miedzy Ind krola Ny
mlﬂdm}bm}n J tam uczyl si¢ sztuki wojennej, nab]i'?ra gd?ina
?ﬂ}gf_’ tf ro) gﬁa} wiele zdolnosci, bogaty b‘yl Z _p[:zod lc:w, rpofs i
Ee;\;liaﬁm}a do uajstaroﬁytniejszycg }_na.]zzgtt‘:zﬁﬁzgé? 303131 g(;
i Oci jezy z podrozy =z , _post
{cf(;llwzﬁ) pg‘;:voe(:; dzgapgﬁrzx?n{' spr!:].wie {nﬁanckiéj. Zdaje sie, Ze

Teczyhiski w Sztokholmie uwiklal Eryka w jakie$ intrygi, przechwa-

lat sig praynajmniéj krol Szwedzki nadziejs, e moze czasem po-

siagé po émierci Zyg. Augusta bezdzietnego korong Polska. Te-

6lowi j ia i pomoc. Moze
nski obi tutaj krélowi swoje starania 1 po
g}ﬂisﬁaozlﬁaﬁiw:;écil sij)bie nadziei z pélstowek posla, ale to pewna
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ze szezegélnemi darzyt go wzgledami.
rozgorzala nadzwyczajng mitoseig ku Teczyhskiemu. Eryk zoba-
czywszy to, sam poslowi siostre swojg ofiarowal za zone i Wojewo-
dzic mégt byl zaraz te rzecz skofczyé wSztokholmie, ale mu poz
winowaci, ktérych mial z sobg, odradzili. Skoiczylo sig na tém,
# Eryk z Teczyhskim dali sobie stowo; posel mial wrécié do 0j-
czyzny, zdaé liczbe przed krélem Zygmuntem ze swoich staras po-
selskich, urzgdzié sprawy majgtkowe 1 wrécié co predzéj na wesele
ktére oczywiscie byloby éwietne i wspaniate,

Do tego i krélewna Cecylia

Ale oprécz tych waznych dla siebie ukladéw, Teczyhski wszedt
W inne na dworze Sztokholskim, Jan, xigze finlandzki, potrzebowat
sprzymierzefica, nie tak przeciw bratu, jak raczéj dla swojej wiasnéj
obrony. Podobno Ezechiasz zwidcit uwage xigcia na to, ze mégt
sig zeniC z siostrg Zyg. Augusta. Nastapitoby wskutek tego przy-
mierze Finlandji 7 Polsks, ktéreby wmoglo obudzi¢ zazdrosé okols
cznych xigzat. Lzechiasz sam i przez ziomka swojego Bartlabuse
(Jak go nazywa stary rgkopism polski,) wszedl w tajne umowy o to
zamyslone malzefstwo z Janem z Teczyna; oczywiscie wybor dla
xigela Jana nie byt tutaj trudny. Cheial sig *ozenié z krélewng
miodszg Katarzyng; bylo tylko pytanie, co na to powie Zyg. Aungust
1 etykieta jagielofska, ktéra niepozwalala miodszej cérki wy-
dawaé przed starszg, Idziemy daléj za skazéwlka, Kochanowskiego
w slawnym jego wierszu: pamiatka wszystkiemi cnotami i hojnie
obdarzonemu Janowi Baptyscie hrabi na Teczynie i za listami Zyg.
Augusta, do siostry xigznéj Brunsmvickiéj. Poset krélewski, wszystko
nalezycie w Szwecji zalatwiwszy, morzem pojechal do Pruss,

& ztamtad do Wilna, bo w Wilnie oddawna krdl bawil dla spraw
inflanckich i moskiewskich.

Kréla zastal w stolicy, uczynil wigc przed nim: ,stuszny po-
czet poselstwa swego. Wszystek dwér od malych do wielkich
radowal sig: ,z przyjazdu posta® Musial wtenczas pierwszy raz
z ust Teczynskiego dowiedzies sie Zyg. August o zyczeniach xigeia
; i 0l sie zgodzit w zasadzie, reszte
zostawiono przysztym ukladom. Jan postanowil wtedy dwornie
wystapié. Zadal naprzéd pozwolenia od brata na wejscie w uklady
z krélem Polskim. FEryk juz przestal myéleé o koronie Jagiellon-
skiéj, a moze sgdzil, ze pozbedzie sl¢ przez malzefstwo brata,
odpisal mu wiec, ze na wszystko przystaje i poszedt nawet tak
daleko w zalmprowizowanéj zyczliwodci swojej, Ze bratu winszowal

35
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widokéw na tron Polski () Bylo potém jakie§ poselstwo inflandz-
kie w Litwie. pokrywajac sie podobno pozorem, ze chodzito okolo
,Spowinowacenia si¢ wspélnego® Polski 1 Szwec)i przeciwko nie-
przyjacielowi. Malzenstwo Jana z Katarsyng, mialo do tego ustaé
droge. Krél odpowiedzial, ze bez rady koronnéj nic postanowic nie
moze, a gdyby prayszlo wreszcie co do czego, nie cheialby uposle-
dzié w tém swojéj siostry starszéj krélewny Anny! Byla to odpo-
wiedz wrecz odméwna. Jezeli stany pozwoly na malzenstwo
i sojusz sgsiedzki, Anna ma byé zakladem porozumienia sig, silg
tego sojuszu, Anna, nie za§ Xatarzyna, krdlowi tak kaze btogosta-
wienstwo Boze.

Xigze Jan méglby zenié sig z Anng za pozwoleniem rad ko-
ronnych. Katarzyng wprzédy wydaé za maz, niepozwalaly krdlowi
skrupuly i milos¢ braterska ku siostrom. Bylo to w roku 1561

Kochanowski opowiada, ze na zimg krél wyprawil morzem
Teczyhskiego do Finlandji; oczywiscie bylo to w sprawie okolo
malzenstwa.

Xiaze Jan bardzo sig zapalit. Pojmowal skrupuly Zyg. Augusta,
chciat go wriaé, ze tak powiemy, we dwa ognie. Dla tego zamiast
jednego malzefstwa, chcial dwa przywiesé do skutku. Zaczat wige
namawiaé mlodszego swego brata Magnusa xigeia ostrogotskiego,
zeby sie staral o regke krolewny Anny. Mysl byla doéé dziwaczna;
starszy brat mial wzigé mlodsza. a miodszy starszg siostre; nie-
dosyé na tém, ale jeszcze niestosownosé wieku pomigdzy Anng
a Magnusem odrazu uderzata kazdego. Anna dochodzila lat czter-
dziestu, Magnus przed chwilg jeszeze, za Zzycia ojca, byt nieletniem
dzieckiem i potrzebowal opieki. Ale xize finlandzki nieuwazal
i wistocie namawial brata, do zabiegdw o reke Anny. Zaszlo 1 tu-
taj pozwolenie Fryka, bo krol szwedzki prosit Zyg. Augusta przez
listy i przez posta swego za bracig swoja; przypominal stara
przyjazh i zachowaniem sig, ktére zawsze bylo migdzy domem
jagiellofiskim a Wazow, prosil, pisze tak Zyg. August do siostry
swéj Zofji, ,aby$my te przyjazn spoleczng checig a powinowactwem
popravwili, obiecujac ze swej strony byé nam uprzejmym a gyczli-
wym przyjacielem i sgsiadem® Ale zdrada ta byla na omamie-
nie oczu, botymezasem nagle w dzikiej glowie krola szwedzkiego
nowe roity sie mysli i fantazje. Pod koniec r. 1561 ,czujac Ze
na Rewlu niewiele ludzi krolewskich takze i na Pernawie, postal
kilka tysigey ludzi do Rewla, ktére Rewlanie, rotg krolewsky z mia-

(2) List ten znajduje sie w archiwnch Krdlestwa Szwedzkiego; patrz Tysz-
kiewicza: Listy o Szweeyi Tom L str. 79.
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sta wypedziwszy, prazyjeli 1 szwedzkiego kréla pstre kn
miasta wprowadzili.* (5. Po Rewlu dgmaly tego[;Jz losu ;;?;gwgo
Biatykamieti, Padys, Kattus i Leal. Krzysztof xigze mek]emburgsk’i
Imad"]u_tm'_ arcybiskupa rygskiego. poddal sig Szwedom. Wostatei
cznoscl mie mogac razem stanowié oporu i Moskwie i1 Szwedow-
rozposcierajgcemu sig, w Inflantach, krél postal do Fryderyka dush-
skiego 1 zapraszal go z soba do sojuszu przeciw Erykowi. Mile
przyjat to poselstwo I'ryderyk, bo i bratu ciotecznemu cheial do-
kuezy¢ 1 spodziewal sig. za ten sojusz, $wietnych wynagrodzeh w In-
flantach od Polski. Pokazalo si¢ pézniéj, ze cheiat za wiele. Dla
tego Rusocki kasztelan nakielski, jeden z postow, odradzit Zyg
Augustowi, zeby nieprzyjmowal nieprzystojnego sojuszu, ale keol
mial swoje W tém powody, ze go przyjal Gt

_ Nie dosyé na tém ze Erykprowadzi! najniesprawiedliwiej i
z Polskg w Inflantach, ale jeszcze zaczzg% ptgeszkadzaée')J:t?g?v%
xigein inflandzkiemu w jego zamystach okolo malzenswa. 7
August pomimo niestosownosci wieku, gotéw juz byl przyzwolié ):1ga-.
podwdjne wesé](_a Jana z Katarzyne i Magnusa z Anng. Odrzucit
nawet dla tego inne widoki, ktére si¢ otwieraly przed jedng z krg-
lewien, Xigze Holzacji albowiem, idacy z rodu krélow dui;skich
niewiedzgc nic o ukladach z Wazami, zamyélal sie staraé o ktérad
z Jagielonek, zapewne o Katarzyng i postawil nawet na’ téj drodge
krok o tyle stanowezy, ze prosit Henryka xigcia brunswickiego
i Zong jego Zt,)f]g Jagiclonkg o posrednictwo u Zyg. Augusta, Krél
zajety malzefstwami szwedzkiemi, odméwil na tymczasem. xieciu
Holz_ac]glemu; ale siostrze obszerniej napisal o powodach iwidocgnie
tudzil sig nadziejy, ze dojdzie podwéjne wesele szwedzkie Ann
i K}at:}rzynx. _Nle, mozna znowa bylo dla jedndj siostry tak Ielx:lq:cg-r
mi}"slgnfa poswigcaé drugiéj. Stanowczg odpowiedz odkiadal krél na
poznie], zostawujgc saobie furte dla przysziych ukladéw z xisciem
Holzackim, gdyby ze Szwecja sie nie powiodly. o
~ Ale Eryk z ufuodci przeszedt nagle do podejrzen, Bat si
geb‘y_spown]q\mcenie braci z dynastjg jagielofiskg, nie bylo mu ng
Jak1e]_zdradme’, albo na przeszkodzie. Rozumial, ze to bylo sprawk
Ezech’ms;a‘_ktor;,r mogl jakie glebsze uczynié zamysly. Zaczgl wi@%
bronié xigciu Fmlandji wszelkich stosunkéw z Polsks, tembardziej

(b) Bielski =z listu Zyg. Angusta do Zofji Brunswickiéj dnia 134 1562
z Wilna, .
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powstal na Magnusa. Zyg. August ze swojéj strony, gniewal sig
o Inflanty, i tak utyskujac pisal do siostry xigzny brunszwickiej
(13 czerwea z Wilna): ,,Wydziwié sig nie mozem temu przedsiewzig-
ciu kréla szwedzkiego, dla tego to Waszéj) Milodci znaé dawamy
zadajac aby$ to W. M. dala znaé xigeiu J. M. malzonkowi swemu
bo te sprawe mam, ze J. M. ma z krélem szwedzkim wielkie za-
chowanie, aby go napomnial wtéj mierze, Ze za ta przyiaZnia,
ktora zawzdy byla migdzy naszemi domy i za powinnoscig kréla
chrzedcijanskiego, przynajmniej by sig J. M. z nami zjednoczyé,
gpolna  walke przeciwko moskiewskiemu wie§é, ktéry zawzdy byl
i teraz jest glownym nieprzyjacielem kréolestwu szwedzkiemu, anize-
li nasze ziemie teraz wojowad, kiedy my z jego nieprzyjacielem
moskiewskim walke wiedziemy, a kiedy bracia jego z domem na-
szym krewnosci a powinowactwa szukajg!

Pisal Zyz. August osobno do xigeia hrunszwickiego, ale i siostrg
prosit ,aby sie tez w téj rzeczy pilnie kn J. M. ulozyla.* Xigzeta
finlandzki i ostrogotski ,teraz sa na tém, pisze krol do Zofji, ahy
sami osobami swemi do nas dla tego przyjechali, czego acz my
im nieodmawiamy, ale to u siebie mamy w wielkiem podziwieniu
iz brat ich.... wtargnal w ziemie nasze Inflantcks, ktéra sig nam
dobrowolnie poddata® i t. d. Za wszelkie krzywdy gotéw byl Zyg.
August wynagrodzi¢ kréla szwedzkiego, czy te od inflanczykéw, czy
od innych poddanych, ale pragnat zgody 1 dowodu przyjazni. Dawal mu
wszelkie rekojmig =xigze Jan, a nawet pewns summe pienigdzy
pozyczyl krélowi na zamki inflanckie: ¢6z z tego wszystkiego
kiedy Eryk tak draznil,

Mimo to, Jan xigze finlandzki upieral si¢ koniecznie przy swo-

jém, ale Magnus zaczynal sie wahaé. Mlodszy 1 dzielnice swoja
majac w Szwecyi, wigce] zalezal od kréla Eryka. Xiaze finlandzki
jednak mial swoje w tem powody, zZe chcial wejsé w stosunki
rodzinne z Zyg. Augustem. Uwazal 26 mu szezedcie 1 tak juz wiele
postuzylo; dostawal przecie w zameZcie krélewne, o ktéréj szeroko
byla slowa po calym sSwiecie chrzescianskim, miata rzadke urode,
§wigtobliwe obyczaje. O reke jé) moslkiewski wielki xiaze mocne
czynil proshy i toz samo i wielu ksigzgt whoskich, niemieckich pilnie
o nig zabiegalo, a on sam jeden z pomiedzy wszystkich byt szeze-
gliwy. Nienalezalo sie zwodzié krola polskiego 1 krélewny jego
glostry, zreszta tyle juz o tem przyszlem malzefistwie rozpowiadali
sobie ludzie; gdyby slub nieprzyszedl do skutku, mozeby zakonczyli
ta bagnia, 7ze ksigze dostal odkosza... Dla samych wzgledow
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 $wiatowych, juz nie dla sojuszu i opory jakiej§, nalezalo ksigctu

wytrwaé przy swojem. Nie czekajac wiec dluzej, zawsze z panem
Tgc:iynskl_m’ wyptynat Jan z Finlandyi do Gdahska, a stangwszy
w tém miedcie, okrgt na powrét odestat po mlodszego brata z pros-
ba, aby za nim bez mieszkania przyjezdzal. Eryk rozszalat sig
wtedy na dobre. Juz sig przekonal sam z wlasnych domystéw, ze
xigze Jan z krélem Polskim co§ zamyglaja wspdlnie przeciwko nie-
mu; zazdroseit bratu krélewny i sojuszu z Zygmuntem, a te pienig-
dze _dane_ na zamki inflanckie, byly mu jako dowéd od stofica ja-
smejszy, z¢ cos sig knuje i jako przestroga, ze ocalié sie potrzeba.
Eryk widzac ze Jan poplyngl whrew woli jego ku brzegom Polskim
napisal zaraz do brata list bardzo srogi do Gdafiska z rozkazem
azeby sig wracal, a maliefstwa Polskiego zaniechat. Xigze finland-
ki nie postuchal zakazu, ale owszem siedzac w Gdansku i czekajac
na bt‘*ata Magnusa ,sposobil sobie, jako mégt, cheei rad koron-
nych.“ Magm}s tym czasem, w pierwszej chwili poczucia sie do
nhowmzku,’“ﬁ]a(}i na okret braterski i juz plyngt ku Polsce, kiedy
_Er;yk_ zawrocic si¢ mu kazal natychmiast do Szweeyi. Krél Szwedzki
Juz mnym na tego brata dzialal sposobem. Przyszly magz Anny
,‘Ta_gle]]nnln, musiato to byé xigzatko ciche, potulne,a bardzo trwo-
zliwe, skoro sig przelgklo cienia, to jest najdziwniejszych zmyéle.
Eryk wystawit’ Magnusowi, ze krél polski oddycha zemstg
za pobrane Juasta 1 zamki inflanckie i ze gotéw dla tego po-
wigzié krélewiczéw szweckich; naturalnie wiec sciaga ich do siebie.
Tak wigc przestraszony Magnus nie zwazal nic na czgste listy od
xigela, hn]adzlflego, nieodpisal mu ani razu. Jan niewiedzial, co
0 tem wszystkiem mysle¢; nareszcie po calych caterech miesigcach
ZW%Okl. dlugich dla Jana i nudnych jak wieczory, dal znaé przez
gonca Magn’gs bratu w Gdansku, iz obawiajgc si¢ czego nieprzyje-
mnego w 1e) zamieszce Szwecji z Polskg o Jnflanty, przyjechaé
niesmiat. Tak sig zerwaly nagle uklady szwedzkie i Anna Jagiellonka
znowu osiadla: na koszu. 4
[ymezasem trzeba bylo i§6 odpowiedzied xigein Janowi, ktory
W Gdansku_ ciagle ezekal zaprosin na wesele. Obietnica oddania
mu za myz krolewny Katarzyny, byla tylko warunkows; teraz
warunek glowny si¢ nie spelnial. " Ale poczefei tez same powody,
ktore_ mial da}vme‘] xigze Jan w upieraniu si¢ przy malzefistwie,
sktanialy i krola Polskiego, azeby zrobié z tém wszystkiem jakis
komgc. Rozgtosilo sig Juz wszedzie o przyjezdzie narzeczonego do
Gdanska; wstyd wielki, zeby sig te przygotowania skoficzyly na
niczem. Ale krélowi zal niezmierny byt Anny, ktéra padala ofiarg;
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Katarzyna mogla wyjéé z téj préby. Dla jednéj krolewny Atnpy
zawsze byla przegrana. 7Zyg. Austust spytal s1g siostry, co o l;am
mysli, nie cheial daé xigeiu Inflandzkiemu zadnego slowa bez
jé] przyzwolenia. Wtedy najzacniejsza l(rolewfvn.a prosita .gor?adco
brata, azeby szezescia Katarzyny nieodkladal juz na dalej. ing.
August mogl sadzié ze ksigze ostrogotski jeszeze przyjedzie, ale
Anna niemyslala juz o tém. .. : :
Szybko teraz poszly wypadki.  Krél niespodziewal sig tak
predko wesela brata i dla tego wybieral sig na se‘]m‘dq Piotrkowa.
Spowodowala niechgé panéw koronnych, ktérzy obrazali sig niepo-
malu, ze krol juz od lat trzech siedzi w thWl%; zjechali si¢ do
Proszowic i wyslali do Litwy upomnie¢ pana. Przybiegl z tem ni-
przéd do Wilna Sobek z Sulejowa, potém Spytek Jordan Wda Kra-
kowski. Ale krél da} senatorom koromnym odpowieds, ze w Litwie
nie darmo mieszka, bo w pokoju i bez krwi rozlania odprawil rze-
czy inflanckie. Niepochwalil zjazdu w Progzowmach‘, ale do Polski
rychio obiecal powréeié i sejm koronny zlozy! na L&Ttoptad. ]
ial wige krél opuszezaé niedlugo Litwe, dla tego prze
Wyjai\fllé?n jeszgze do K(Frony, postanowil obchodzié w Wllmedw?slile
Xigcia Jana z siostra. Stad dano znaé narzeczonemu do GNz_mﬁ, l&,
zeby co predze) przybywal do Litwy, bo Lczasu mestalo.o iebylo
{ez kiedy prosi¢ na to wesele panéw 1 Xigzat qbqych.h gml::nn:;
sig krol spieszyl, ki?idy]va.wet do Xigstwa Brunswickich nie kaz
isa¢, azeby prayjezdzali _ -
el {Vapnu{bdzia{é]k 7 Wrz. 1562 r. krél wyjechal z Wilna do Ko-
wna, bo tam postanowil spotkaé w polu xigecia 11nla{1d;k1ego. , i
Wybrat si¢ spiesznie 2z kilku tylko panami, to jest; z W?]Celwo )
Wilefiskim Mikolajem Czarnym Radziwilem, z marszatk em ngtkw%r-
nym Litewskim Ostafim Wollowiczem i z X. Myszkowskim 2ol retﬁ.-
rzem koronnym, ktory rastegpowal podka’np]erzeg(’}. Muzyke w;.rsz,ylf_ e
w Wilnie zostawil; jechal bez okazaloSci bez §wietnych orsia kovgl.
Po dwéch w drodze noclegach, we érodg 9 wrzesnia, stangt kro
w Wilnie.

JUL. BARTUSZEWICZ.
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ZNRVSY BOTANIK.

[ rzekt Bdg: Oto dalem wszythie ziele wy-
dawajqce nasienie § wszellie drzewo na kid-
rém jest owoc drzewa, wydajgey z siebie
nasienie; a bedzie wam ku pokarmow: i wszel-
kiemu zwierzowi ziemskiemu ¢ wszysthtemuy
plastwu niebieskiemu i wszelki¢j istocie ru-
szajqedj sie na siemi w kiordj jest dusza
Zyjaca,

Gexesis 1. 29, 30.

W roskosznym edenie, obfitujacym we wszystko. co tylko przy-
roda ofiarowaé moze z swych niewyczerpanych bogactw znalazla sig
plerwsza para szezgliwych ludzi.” Swiat zwierzgey zachwycil jy
rozmaitoscly ksztattow 1 pyszng odzieza; s$wiat roslinny npowstal
cudng swa zielonoSciy. niezréwnanemi barwami i rozkoszng wonig
kwiatéw, uroczem cieniem drzew: ofiarowal J€] pierwsze pozywienie
w stodkich i soczystych owocach; wiosna tych miejsc czarownych
ogarngla. ich mlodzieficzem swem tchnieniem, cuda stworzenia
roztoczyly sig przed oczyma zachwyconych mieszkaficéw  raju
1 rozmarzyly swa pigknodcia te niepokalane istoty.

Zaprawde, nie mégl Stworca wybraé dla dusz czystych pier-
wszych ludzi  wdzigeznigjszego * mieszkania, jalk pod sklepieniami
galezi roskosznych gajéw Edenu; przemawiajge do nich harmonig
roslinnego §wiata, od razu podbil ich serca i natchnat je miloscig
czcig, 1 uwielbieniem dla siebie.

Urocze podanie ksiegi rodzaju, naznaczajgc pierwszym ludziom
wiréd najpigkniejszych ogrodéw, zaszezepia zuraz w ich sercu
zamilowanie krolestwa roslinnego, nie dziw wige, ze kazdy wrazli-
wszy umysl, kazda zywsza wyobraZnia, z upodobauiem rozpatruje sie
W jego skarbach: fantastyczne to pansiwo upoetyzowane niepo-
réwnana rozmaitoseia ksztaltéw i barw, misternoscia budowy prze-
chodzace wszystkie dzieta ludzkie, silnie pocigga ku sobie cztowieka.
Niezliczone rodziny i gatunki roslin walezg z soby o pierwszefistwo,
& trudno wyrzec, ktéra wspanialsza lub nadobniejsza. =
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i iesigcio wi tryarcha puszez Liba-
ten kilkudziesigcio wiekowy cedr, pa sz¢ :
nu Szz}}: v?fysmul{}a wdzigcznie kolyszzg}esf sig pa]mg, ophy;}fm]?s;j%s;;
16 iej h ksztaltdw, czy DBao
mnostwem coraz ozdobniejszyc S ; : b kryjacy
ieni AT cale pulki przed palg
w cieniu swych roztozystych konardw i dralis o
fskiem stoficem, czy olbrzymia weling 1 >
zf?é];?;?a;y prowadzi z obfokami rozmowy, czy dab krol naszych
boréw, czy wonna lipa ocieniajgea wiejski kosclolgak:’ i 0
K,téryz znéw z kwiatéow po nad inne przenies¢ wypada lni}:
te clbrzymie Wiktorys kapigca sig $rod pierwotnych lasow w _ez
“?ych r:rgkaoh Gujany, czy Agawle, co ]\:rleklem ?d}ftluegn n:;irz ey
witnieni "ogni : wiatom kaktusow zacze-
swe ukwitnienie, czy ognisto plongcym kwi aow sut
i i h todygach, czy wdzigezne) rozy,

B e iluchué] niezapominajce, wiorzystemu
ii mnemu  flolkowi, miluchuéj niezapomir y W 1
llf;i:iersclforv?i rozkwitlych hyacyntow, czy georginiom ktére zg;?;?:

liczbg odmian barw, czy gwoidzikow, tulipanom, petuniom, s
iom lub wonnéj rezedzie. Se.aL g
tkOmA&:\::: Igl?g:lym zapachem zdala juz lechce podniebienie S'tt::,la
dzonego wedrowca, kokos poi go ozywczem mleklgr[i, pomagz;ﬁ;:'
wydziera mu pierwszehstwo, daktyl i figa bzglo_dma e;uch;umgg
' srusza, jablof, $liwa 1 wisnia wybornie pod ree
gzzf:;' ni(:agérz ;Vj"]r@czajag, te zwrotnikowe plo%gf(i.t ’E_om?rn;i ;kzix:lln
i ituja, zastapié ananasy, winnegrono obfitoscig 1 s
lzl:;st;lfsllz;']aéwoce @sg;ref cieplych; qu]on i kawon Eatiowolnllr}:l 19%1352
najgrymaéniejsze poduniebienie. Czém banan i ey kckur o
leg jeszkafcdw wysp poludniowego oceanu, tem ryz i kuk ky x
dla mludnia Europy i Azyi, tém rozliczne zboza i ziemnia - a
nai pJoleZ to przewybornych warzyw dostarcza nam krclu{lest“?cﬁos I;g
: arag, delikatny kalafior, smaczny karczoch, 05
Znyeﬁrr;ytﬁggﬁgt;,zpﬂ:)dgka marchew, ‘burak, kalarepa, jakiez to nie
b ! . . .
przeb;)‘z;l iisﬁ?gbg ukochana ziemia nasza malo wydaje Jaquw&tyqlé
élin; g’ola nasze wtenczas tylko szkodliwie dzialajg, kie y‘lJl'
i 1'nzlcnziego zmuszamy nie rodzi ona straszliwych r_nsmcer_ull,
Sai:}tl'r ch splywajgce krople dzdiu sprawiaja na ludzkiem tc':eke
o ?'éynioszyce rany; ani zjadliwych wilczomleczow podzrvro ni 0;
sfn:j] ktérych sok sprawia, skutki eé_m}e_:-telne; nie wyrasta E'lf'a-
T\gdnsl ro§lina z okropnéj rosliny trojeéciowych .(apac;yne%), r ﬁg
o h gwaltownie i szybko za najmniejszem zetknigcienn so qu s
fgr:zongeu; ciatem. DPostrach laséw Amerykanslnch,d dz1k1tYCh3§&aS€,
o j i ada natyc
Snigty strzalg napojong sokiem woorary, p ' hmis
iigrg;?:ilg.y w ow%rch krainach zachwycajacych rosng tak zjadliwe

- zaradzié potrzebom codziennym, a wieksza polow
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pokrzywy, ie dotkniecie ich ligeia
niebezpieczniejsze od ukgszenia z
kré] trucizn roslinnych.

Wyliczenie w zarysie uzytku panstwa roslinnego spors, stano-
witoby ksigge, poczawszy od drzewa uZywanego na opal i najpo-
spolitsze uzytki, az do wytwornych mahoni i palisandrow; wspania-
e budowle, ogromne floty im zawdzigezajy  swoj poczatek ; gdzie
drzew zabraklo, z tamtad ucieks cztowiek. Brak bawelny zagraza
bankructwem jednemu 2z najsilniejszych mocarstyw europejskich,
len i konopie tysigcom ludy; byt zapewniaja. Spreznik  (gumma
elastyczna) i Gutta-percha waszne sprawily zmiany w przemysle
1 tysigezne oddaly poslugi w zastosowanin, China, rubarbarum
i pekukuana, naparstnica, tojad, cybula, szaléj, kozlek, senes, rg-
cznik, paproé i mnostwo innych, ubiegaja 8i¢ w niesieniu pomocy
chorym. Wonne zywice benwesu, styraxu, ladanu; réwnie jak
balsam peruwiafiski najprzyjemniejsze wydaja kadzidla: z mnéstwa
owocow roslinnych mamy niezhedne a bardzo pozyteczne tluszeze,
dostarczaja ich gatunki niektére palm, drzewo lojowe, oliwne, len
rzepak, mak, gorczyca i innych wiele: réza, kwiat pomaranczy,
bergamot, muszkatel, wydaja  woniejgce oleje lotne: cynamon,
gwozdzik, imbir, pieprz kardamon i mniéstwo innych aromatéw
korzenuych dostarczaja kuchniom przyprawy: klon, trzcina cukro-
wa, burak zaopatrujg nas w cnkier; kt6z wreszcie nie zna pozy-
tkow  kakao, kawy, herbaty. Gdyby nie rogliny, ludzie niezdotoli by
a Swiata zwierze-
wszelkie zycie Zwierzgce
nigja - ogromne ilogei gazu
do oddychania niezdatném

sprawia sparzeliny i obrzmienia
Wil ; wznosi si¢ straszny Upas,

cego istniechy mnie mogla; co mowig,
ustaéby musialo; rosliny bowiem pochia
weglowego, ktéry inacze zatrulhy i
uczynit powietrze.

W zamian za tyle dobrodziejstw i pozytiéw, Jakie od éwiata
roslinnego otrzymujemy, nalezatoby mu powzigé wigcéj nieco niz
dotgd zajecia. Nauka o warunkach Zycia roslinnego, poznanie bliz-
sze ich budowy malo jest n nas znanem, chociaz w krajach ogwie-
censzych bardzo jest upowszechniong. Ktéz ja lepiej zrozumieé
zdola, jezeli nie dziewica, plerwowzor rozwijajacego sig kwiatu,
W pobieznym naszym zarysie pragnglimy rozbudzé zamitowanie
do tej picknej nauki, dla tego niewdajac sie w wywody uczone,
podajemy tu tylko tresciwy przeglad tej nauki w nadziei, ze moze
nie jeden umysl badawczy ku jej zglebieniu pobudzi.

36
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O roslinach w ogolnosci.

Roslina jest to wdzigezna i nadobna, ale biedna istota, kidre)
przyroda, tak dobrotliwa matka dla zwierzat, odméwila najwyzszego
szezgscia wolnosel.

Zyje ona, oddycha, trawi, rozradza sig, ale skazana wiecznie
na pobyt w jednem miejscu, pozbawiona ruchu -dowolnego, teskne
zycie prowadzi. Jezeli niekiedy poruszy galazks, listkiem lub
kwiatkiem, to tylko za pobudka zewngtrzng: powiew wiatru, i po-
trgcenie wprawia ja w ruch, lecz wraz =z ustaniem prayezyny
rolina wraca do dawnéj bezwiadnosci.

Sadzitby kto, Ze to jest gléwna réznica roflin od zwierzat; tak
przeciez nie jest; wszak nie wszystkie zwierzgta dowolny ruch po-
siadajg, polip podobnie roélinie weigz na jednym miejscu przebywa,
zwierzokrzewy na pozor weale prawie nie réznig sig od roslin.
Fanhcuch stworzenia zdaje sig by¢ nieprzerwanym, ostateczne jego
ogniwa nie maja zbyt wyraznych cech, odréZniajacych je od siebie
i jedne prawie w drugie spltywaja.

Zachodzi wszakze pomigdzy zwierzgtami a roslinami ta roznicas
e pierwsze przyjmujg pokarm jednym ofworem fo jest geba, po-
karm ten przechodzi do zoladka, gdzie strawiony wydziela soki
przydatne do odnowy organizmu zwierzgcego, u roslin dzieje sig
inaczej: one weiggaja pokarmy caly swa powierzchmig, rozprowa-
dzaja go po calej istocie, a kazda komérka roslnna, zastepujac
czynnoéé zoladka, pokarmy te przyswaja i na odnowe ustroju ro-

Slinnego uzywa. W zwierzgtach sok odzywezy (krew)kragzy z pod-
niety jednego narzedzia to jest serca, ktore ruchem swym bezu-
stannie krew do krazenia pobudza. Roéliny nie posiadajg takiego
ogniska krazenia a soki ich nie plyng regularnemi kanatami, ale
przenikajac przez Sciany Fomorek, przebiegajy caly istobe roslinng,
Zywige ja 1 odnawiajac. Zwierze bierze pokarm ze Swiata roslin-
nego, roslinom dostarcza pozywienia $wiat martwy, nieorganiczny.
gléwnie za$ gaz weglowy 1 posredniczaca w rozprowadzeniu jego
woda.
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Warunki Zycia roflinnego.

“R]asllga, Hh‘f Zyé mogla, musi znajdowaé sie w przyjaznych
ldllln cach. — Gléwnemi warunkami jej bytu sg: cieplo, &wiatto
elektrycznosé, powietrze, woda i ziemia. '

_ Bez ciepla nasionko nie zejdzie, roéling v : 2y 6
me moZe Im klimat cieplejszy] tém bujuiejsza?sﬂgglinioé?w:t kg,c
inach zwrotnikowych, rosna olbrzymie drzewa, najpigknie';ze kw'a-
ty. najstodsze owoce, najjadowitsze zioka: im bé,rdziej Jposuwa.:n—
sie na péinoc, tym mmiej nadobne ksztalty, tem I:u‘m't:ulnie'szy
wzrost; w dalekiej pdtnocy drzewa zamieniajg , sic w krze 'észy
cze dalej juz tylko mchy coraz rzadziej czepiaja sig skat :gfirfnie(;
W krajach biegunowych zycie roélinne ustaje zupelni:a Ciept
sprzyjajac rozkladowi czgéei organicznych zawartych w 'nawozzlt)cg
lub roslinach zbutwialych, dostarcza obfitszego pozywienia, pod

Jego wplywem soki kraza szybeiej, znizenie temperatury wstrzymu- -

Je wzrost 1 rozwoj tych istot; rodliny przeprowadzone z cieplej
TOZ¥Oj 1 : y prz plejszych
;Eaiii é)og;l}u;l‘mme!}sge niebo, wyradzajg sie, nedznieja, wreszcie J;u-

, Lecz i swiatto niemal réwny cieplu wywi i
kaqgow krélestwa roslinnego, vc«'y brall;u jegflziiaggfgwwﬂihﬁz%lzi:
WOSC, ngdznieja, bledna, traca wlasciwg woh. Oprécz tego $wiatlo
wplywa na kierunek i ulozenie lidci i kwiatéw. Rosliny w dzief
trzymajg kielichy podniesione w gére: w nocy zwieszajy, niektére
na noc zamykaja je zupenie; rodliny wige podobnie jak zwierzeta
2asypiajq 1 budzg sig, co w niektérych jest az nadto widocznéﬁl ;
z ponzugdzy naszych powoje i akacje najwyrazniej to okazujg, 1

Ze elektrycznoéé wazng gra role w zyciu rodli j
te‘go bujny ich wzrost po ka,zdgej burz?r Z grzmotalﬂlir‘l ngglkodo:{gl;l:;
przewodniki, drzewa sciggaja pioruny; ale dziatalnosé tego pote-
nego czynnika przyrody dotad jeszcze nie jest nalezycie zbadana
przez  botanikéw; wszelako rozwazajac wplyw jéj mniezmierny na
Swiat podstoneczny przypuszeza¢ nalezy, ze i w krélestwie roglinnem
nie Jltist mmejszym, jak w innych dziatach przyrody.

Powietrze to ozywezy zdréj zycia roélinnego ié i
kapia, z niego gléwnie czerpig i])os)irlek, bez nieggo’n‘i: ::I:cml;o(?zn@e Eig
rosng. Ruch jego czyli wiatr wplywa zbawiennie na krazenie sokéw
1 przyspieszenie wzrostu, Powietrze swym kwasem weglowym po-
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sila je, gdy go zabraknie, roslina obumiera. Nakoniec wiatr oddaje
inne jeszcze postugi roflinom, na jego skrzydlach przelatuje pytek
kwiatowy w odlegle okolice, azeby padajac na kwiat tegoz samego
gatunku lecz innej plei, nczynié go zdatnym do wydania owocdw;
na jego skrzydlach o setki mil wedruja nasiona drzew, aby w da-
lekich krainach nowe drzewa wydaly.

Kt6z z ludzi, chociaz nie badacz, nie dostrzegt ogromnych po-
stug oddawanych roslinom przez wodg. Woda jest obok $wiatla
i ciepla pierwszg pobudks rostkowania: dajmy roslinie ziemie,
$wiatlo, cieplo, powietrze a odejmijmy wodg i patrzmy, czy 7yé be-
dzie. Roflina jest stworzeniem hiednem, pozbawionem wolnego
ruchu; jakze wige staraé sig hedzie o pokarm dla siebie, jezeli ten
jest od niej oddalony. Woda jest troskliwa opiekunks tych lubych
istot, ona w odleglejsaych miejscach wyszukuje dla nich pokarméw,
rozpusciwszy je odprowadza na posilek roslinie, woda to troskliwa
matka, czuwajica nad potrzebami roslin, przerzynajac poklady ziemi
rozpuszeza W niéj zamknigte a przydatne rosélinom pierwiastki
1 korzenie drzew, krzewéw, traw, wsysujgc ja irozpuszczone w niej
sole zabierajac dla swychroslin. Woda zawieszona w powietrzu ozywiaro-
sliny spadajgca z deszezem zawiers w sobie gaz weglowy, a wdychana
dostarczaim czgsteczki positku. Woda nadto od§wieza tkanke roslinng,
czyni ja bardziej gigtka a tem samem rozciggliwsza i usposobiong,
do weiggania sokéw. Gdyby nie ona, nieistnialyby te soki; za jej
pomocy pierwiastki rozpuszezone przenikajg w najdalsze kohczyny
roslin 1 przemieniajg sie w ich czastki.

Nakoniec ziemia jest takze bardzo waznym warunkiem utrzy-
mania zycia roélin; w niej bowiem nie tylko sa utwierdzone,
ale nadto znakomita cze§é pierwiastkéw ziemnych shuzy im na po-
karm i mozna jg niejako uwaza¢ za wspilny zoladek roslin. Zie-
mia pulchna, w ktérg rodliny korzenie zapuszczaé mogy zlatwoscia:
Jest zarazem gebczasta, wige latwo przepuszczajaca i zatrzymujacy
wodg; im czarniejsza, tém latwiej przyjmuje cieplo i zatrzymuje
je w sobie. Kazdy rolnik wie dobrze, ze urodzajnosé plodéw go-
spodarczych roslinnych gléwnie zawista od Zyznoéei gruntu i dla
tego tak usilnie stara sig o nig. Zyznoéé ziemi nie tylko na tem
zawista, azeby zawierala dosyé pierwiastkow rozpuszczalnych i sposo-
bnych na pokarm dla roslin, powinng ona hyé takze latwo przesia-
kajacy, aby mi do zbytku, ani tez za malo niezatrzymywata wody.
Dla tego tez grunta piaszczyste sy plonne, jezeli pod spodem niema
ziemi zbitej, ktéraby zatrzymywala latwo odplywajaca wody
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i przeciwnie ziemia zhita gliniasta, jezeli niema pod spodem pizsku,
ktoryby zbyteczng zabieral wodg, nigdy nie beds urodzajng.

Te sg warunki zewngtrzne Zycia roélinnego, bez ktérych weale
istnieé niemoga.

Aby rosliny 2zyé rosngé i rozmmazaé si¢ mogly, potrzebuja
innych wewnetrznych warunkéw; warunki te odnosza sie do wla-
snosci niezywotnych i Zywotnych. Gléwniejsze wlasnodci niezywotne
39 sprezystosc, praesighliwosé i rozciagliwo$é. Za pomocy sprezy-
stosel, rosliny zgigte powracaja do stanu dawnego, przesigkliwosé
pozwala krazyé cleczom i przenikaé caly istote, przeciskaé sie praez
sciany komorek, nienaruszajac bynajmniej ich budowy:; pakoniec
rozciggliwoéé dozwala rozszerzaé sie wléknom i blonom i tym
sposobem bez przeksztalcenia czgdci, skladajacych rosling, wzrost jej
sle zwigksza.

Wiasnoscig zywotng roélin, utrzymujaca je, jest pobudliwosé;
ona to sprawia, ze istoby te zyjace opierajy si¢ wplywom zewnetrz-
nym: wiec ani woda, ani cieplo, ani powietrze za Zycia nie dzialajg
szkodliwie 1 niszczgco na rosliny; gdy znéw umiera, wtedy pobudli-
wosé niknie 1 roslina ulega gniciu 1 rozkladowi. Czasami i za 7y -
cia niektore czgdei, jak np. pnie drzew starych obumierajy i tracs
pobudliwoéé, a wige prochniejg: podobniez i lidcie w pézne] jesieni
dopGty trzymaja sie galazek, poki zycie ich nie ustaje, a gdy to
nastapi, upadajg i gnija.

Budowa roslin,

Kazda roflina sklada si¢ z pojedyhczych narzedzi, ktére e
stuzg do odbywania fuvkeyj zywotnych, glownemi narzedziami 54
komdrki, cewki naczynia. Komérki zbudowane sa z blony roélinnej
1 stanowiq przestrzen zamknigty, sg one najrozmaitszego ksztaltu
i raz majg Sciany i narozee regularne, jakby doskonale krysztaly,
to znéw nieregularne, okrgglawe, podluzne. Cewki sg budowy po-
dluznej, wewngtrz szrubowatej, nakoniec naczynia sg takze podlu-
Zne, czasem czworoscienne, tasiemkowate; nakoniec naczynia sa na-
rz¢dziami wydluzonemi, zbudowanemi takze z cienkiej blonki, roz-
galgzione uaksztalt 2yl 1 tetnic w ciele zwierzecem; patrzge na od-
wrotny strong lisci, siatky zytkowaty pokryta, mamy bardzo dokla-
dny okraz rozgalezienia sig naczyn w roélinie.

|
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Nije jest zadaniem krotkiego a pobieznego artykuliku kalenda-
rzowego zapuszczaé sie w szezegdly i opisywad anatomicznie rosli-
ny; rzecz to glebszej nauki, wige do wykladu botaniki nalezy; tu
tylko pokrdtce wspomnimy, do czego stuza roslinom trzy pomienio-
ne rodzaje narzedzi, skladajace ich budowe.

Komérki stuzg do wsysania ciecszy i przerabiania ich na po-
karm rodlinie. Wazne to bardzo zatrudnienie; malefika komérecz-
ka krzata sig o byt calej rosliny. Jedna podaje pokarm drugiéj, ta
trzeciej, owa czwarte] 1 tak z jeduej do drugiej coraz dalej prze-
chodzi, a w kazdej jakoby w drobniuchnej pracowni chemicznej
oddzielaja sie rézne pierwiastki, idge w mejsce przeznaczone.
Komérki, jako pilne robotnice, podejmuja najrozliczniejsze zatrudnie-
nia: jedne wyrabiaja klej, inne cukier, inne krochmal, inne wresz-
cie oleje lotne, tluste, gummy, Zywice, kwasy, wonie; wéréd tych
czynnogei niedojrzanych zadnym mikroskopem, niewysledzonych
przez najpilniejszego badacza, komorki czestokroé zmieniaja swa
barwe, nabieraja réZnych koloréw i tworza barwniki roélinne.

Nadzwyczaj ciekawe widowisko mieé¢ mozna. sledzac krazenie
sokuw  dopiero co wycietych a wigc nieobumarlych jeszcze
komérkach. Wycinek drobny, zaledwie dojrzany umieszcza sie na
szkietkn mikroskopu, a tam z zadziwieniem spostrzegamy szeregi
komérek, w kazdej za$ sok krazacy wirowo, a w tym soku drobniu-
chne kuleczki surowej skrobi.

Opréez komérek sa znow przestwory powietrzne i przerwy mie-
dzykomorkowe, ktore stuzg roslinom do przeziewania, czyli prze-
plywania wewngtrz powietrza. Cewki naprzemian raz powietrze,
drugi raz sok roélinny w soble zawieraja. Znakomici naturalisei
Oken i Dutrochet uwazali cewki za narzedzia, odpowiadajace praze-
zuaczeniu nerwéw w zwierzgtach. Nakoniee naczynia, jakesmy to
juz wyze] wymienili, zastepuja w rolinach ullad krazenia, to jest
zyly 1 arterye, w nich to kraza soki obficie. Nacigte galazki
ostromleczu, mleczu pospolitego, jaskélezego ziela, wypuszczajg
obficie sok mleczny, ktéry wiasnie wyplywa z mnaczyn. Podobnie
jak w ciele ludzkiem tetnice i zyly roszgaleziaja si¢ na coraz dro-
bniejsze 1 dosiggajq prawie powierzchni skéry, a ztamtad laczay sie
znowu w coraz grubsze pnie, tak samo tez naczynia, rozprowadzi-
wszy sok po calej roélinie i rozgalgziajac sig na drobninchne odno-

gi w lisciach, znowu powigkszaja sie, laczge sie w coraz grubsze kana-
ly. Naczynia te, biorgc poczatek w korzeniach, przebiegaja wazdluz
lodyge czyli pien i siegajg az ku wierzcholkom roslin.

...
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Wszystkie te trzy rodzsje naczyh
wszelako tak drobniuchne, ze ich golem
gac}z}yp Igr:gﬁeni’a dojrzeé niepodobna.

robniuchng jest komérka, jak cieniuchne hblonki ; sktadaj
Eﬂﬁf%}e-ﬂ “l; soku, napehiajgcym te komoreczle m&l.ini, JI;,:’Z(;;J%;?)‘
. 1ascie ulek: czasem‘kryszta}kéw nader foremnych; cala ro-
ma chotby najogromniejsza nie jest niezém wigedj, jak tylk
zblorﬁa{m miliardéw komdérek. ety i
owe komorki rozradz ij4 sie z juz istniejacych: ;
]wyk.-,zta.}conej ukazuje kilka ‘lub kilkanadcie chl'];khgyc}; ‘::I‘Z;Tﬁf;xi
ImeOI‘I(OW‘th} wreszcle stara  rozplywa sie i znika, a w miejscu
,ﬁ;t}?gw.«;tg]e kilka, ‘nowych z wspomnionych zalgzkow : nastepnie
twm)- ¢ z?m\;ych komérkach nowe ukazujg sig zalazki, z nich nowe
ltsyaZ% ‘g;g _m}mfn'ln 1 tym sposobem rogling objetosé swa powie-
111:;“;‘1.6 rrlble.ttupy_chbroshnach mnozenie sig to komérek cudowném
z;-.':li".vfsmofn& _]_ezeh np. w_grzyr'ple olbrzymim (Hovista giganbea)
£ )%b: Zy lﬁe weggu minuly jednéj powstaze 20,000 ! nowyel komoref.
mzmaitlort ﬁl{lugek zowle sig tkanka komérkows, ktéra Jest nader
e ) _-ah co” do forr’qy jako 1 utkania pojedyniczych komdrek.
- % t;lfl‘(‘- kz de_hk@tne_] blonki utworzone ‘i Wypetnione cieczg
zm\riérl'- thanke m:gsxst%,__soczystay; innych sciany grubsze, malo
e a:Jc'gc_e soku, wyralnayg_ tlanke twardszg, ktorg zowiemy tkanks
o via: 1ng tworza tkaning spresystg, jak kora w debie korko-
iJ{ra ;,Iméle “}t:eszcle tkankg mocng, wioknisty, jak nasze liny, kono-
fat d - Widkna te w Inie okragtawe, W bawelnie kanciaste
vWo dozwalajy oku uzbrojonego drobnowidzem rozrozni¢ |
mlesil;@ bawelny. REZY=
Ale jezeli drobnosé, szybkie rozmnazania sie i mnds iezli
tzone }w:;’mrglc podziwienie wzbudzaja, to zapr(flwdgmghzﬁii:‘l:;ﬁu
,](;:itl nierownie (IZIa-Igtrlie odbywajace sig wewnatrz kazdego zJ tjrch
E:;,,(r o_%rzaﬁlycl.l naczymek,’ 'Ka?,da, koméreczka jest drobniuchna -pra-
qzentl‘gtﬁjyemmzn@‘ W ktoréj wyrabiaja sig rozmaite najroéznorodnie)-

skladajg budowe rolin, s
1 okiem, Wylawszy niekiedy
rudno sobie wyobrazié jal

Wszystkie prawie bezbarwny sok napelnia: ze bi i
lt(e zachw‘yca_]_egce_kolory lnviaf;(')w,y skad ziﬂleﬁ iiégil.(%déio }:;Oli?)mzlrg-
ach znojduja sig drobniuchne kuleczki zielone, Ltére tylko pod
ml!{yoskope@ rozroznié mozna; one to st-anowié zielony barwnik
roslinny, ktéry je tak pysznie zdobi.

W niektérych z nich, jak

méwilismy, plywai: v
1, te wyrabiaja biatko, i . e

tatk inne maczke, czyli krochmal, owe




238

woni rzesliczne
gumme cukier oleje t‘]IllSte, lotne przecudue ome, p
1 1

o o i jest owa dopie-
jetéwnie] j duktem roslinnym je: a dopie
Gwniejszym jednak pro 0 ros) josk 0w FORIS
cNi;!sg}omnif}]nayma.vczka, ktora w wielkie] Ob?{taorgrzléwynr‘g}élillluycl?_
1\;? ni(::h ipgtanowi najwczes’nierzk@ podsta\y@w?ckomorkowej niych
i y 'Wa W Clecs ywej,
ilkanascie kulek krochmalu ply ! _ TRAL
Etl!k&:l?spal,k w zbozach, bulwach,w rdzeniu palm, znajduje sig
r'yc 4 . et i o
kigj yo]oﬁgoéci, ze go z korzyscig wyrabm'c moin g
raja sie wewnglbrz an,
ne sprawy odbywajg oW 4 3l
i Taf: c(l':t['iecl?vi w'-“,z[t]a]kie hadania naturalistéw rggzdtgag dpor?z;l:e
1411 f . F L 5 i : I
Qk!?‘,ﬂccic{’: na jakichby prawach i w jaki spcns.tobk Oroéymaityc% e
bt it:f_ywawenie sig z soku roslinnego ta ;
miana W ATZ
duktow. . _ . -
Ztad widzimy, Ze botanika nie zasadza sie 1.13‘;} _pom.lgzm;ﬁl?eo g
1 rny;t;s;ui'miu ich rodzajow 1 gatunkéw o(zly()?;e ilt?fl (‘wmgtu g
atomii roslinnéj aniu tajemnic : _ wzrostu -
ii roélinnéj, na zbadaniu taje : L
gn;ttt’(l)l:n 1el;p];?tw ch‘]epmicznvch odbywajacych sig w tonie niedoj j
ZI »

komarki.

Czesci rosliny.

i Slinnej ypatrz-
Poznawszy w kréotkosci podwa.lmydbudowy r?)sl:ilgﬁleJ,i Egzﬁlimy
. 7 kolei Sei Sliny widocznym 1 pr
sig 7z kolei czgsciom rosliny ¢ : e
myk"z:‘% i?t'h uZytki.@ Kazda memal‘l‘oshna.,]?,’ Pr‘]ﬂ{vnii][g]\t: ijowocé};r
pt{]liéodols‘kor;alsze‘ skladaja sie z korzeni, todyg, iSci, k . iy
) Korzen shuzy do utrwalenia rosliny w ziemi 1 do Wwyclag
orzeh

7 e (lli W 1:131:?,? f A% ?{ II. 7;1]2] W a4 bOW 1 lllchll
J, bn PO 10T
i J 8 { 1 Je‘] pO 7 1em

7 STEeT ¢ szukaé
: i jedném miejscu 1 niemogac
go zostaje weigz na Jedn fami w tém miedostat-
dowolnego zosta] ienia postugwje sig korzeniami w tém nie ks
glaieinduie), Doy dbywa 'iig calg powierzchnig korzenia; zapu-
sanie cieczy odbywa sig el ni czerpaé
gt?ajifc:liléeone cj;)raz glebiéj, aby =z wgfks]je%ml)lz&it:f;nie bywpaj%
RECESIR ¥ B Slinie jest potrzebném. 4 . |
o, co do zycia roslinie jest : ate dragic Hold
:lnog;yotgz’)znéj bud{)W}f i utkania; jedne wrzec1ono:;1tedmgi eg e
)?}l‘g trzecie cebulkowe; jedne utkania (1117.9;:?[1&:,v;r oy, oW
wias e tlé‘gluza, na pokarm, tamte na prgerozge.. giemi,wyrasta-
itfygt{l)ci idh podobnie jak i czesci nad pmne;igwtil;% Judeleiin, potris
: ; : icl, zawsze PRl T
: ;. rozmaitsze wlasnosei, i ot odlin
.}sce mgjp% “]rli?dnie Z niektérych korzeni dajg si¢ rozmnaza ¥i
om o anie.

| mnostwo niedojrzathych $2par 1 otwordw,
| Zajg liScie, jako narzedzia  oddechowe,

| faliste pomarszezone, pofatdowane: brzegi w rozny

‘uwiecznienia Jé) bytu; kiedy rosling dochodzi calego sw

Wiyrasta slupek zakonczony Zhamieniem, a ten
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niekiedy nawet fodyga' wydaje wypusthki, ktére spusciwszy sig ku
ziemi, zaglghiajy, 8$1¢ W nig i nowe wydajy paie, z ktoryeh nowe
powstaja rosling. Korzenie roslin zawsze prawle ukryte sg w zie-
mi i rzadko ktére ukazuja sig nad J€] powierzchnig, czepiajg  sie
drzew jak np. pasozyty i jemioly, albo Plywaja w wodazie.

fodyga wyrasta 7 korzenia i Wypuszeza z siebie
ktérych wyrastaja liscie, W drzewach
a w zbozach i trawach #dsblem. Soki wessane przez  korzenie
przebiegaja wzdluz todyge za pomocy, naczyh  przechodzgeych to-
Jge coraz wyzéj i dosiegaja konezyn galesi i listkow, w ktorych
pod wplywem sity Zywotniej, przeradzaja 816 w czedei stale rosliny
1 objetosé jéj weiaz pomnazaja.  Czynnodeig wige fodygi jest roz-
prowadzame sokéw weiggnietych praez korzeri PO caféj roglinie,
a tym sposohem przyczynianie sig do jéj Zycia i wzrostu.

Liscie wyrastajgce 2 galazelk umocowane sg albo na ogonku,
albo go tez weale niemaja. Skiada sig z blaszki wyplaszezonej,
¢zesto  bardzo cienkiej, czasem grubszej i soczyste], zawierajace;
W ktére latwo powietrze
Ztego tez powodu uwa-
skrzelom ryb podobue.
rozmaite ; blaszki gladkie,

8posdh wycina-
ne, zgbkowane, pitkowane, a czasem znowy réwne zupeknie ; niekiedy
rzegi liscia sa zakonhczone ostremi drzewiastemi kolcami jak np.
W ostrokrzewie lub tez ciefiszemi g kolgcemi jak w ostach i ka-
kach, czasem cala powierzchnia lici jest pokryta wloskami, a who-

S te w niektérych roslinach jak np. w pokrzywie zawierajy ciecz
jadowitg,

galgzki, na
nazywa sig ong pniem,

para wodng i gazami obcigzone wnika.

Ksztalt i utkanie ligei bywaja nadzwyczaj

Kwiaty sg jedng » najwazniejszych czesci rogliny, bo stuza- do

eg0 rozwoju
kilku czedei
lich zwykle zielony, dalej
> kilkudziesigein, & nawet
ionych okryta; w grodky kkorony
otaczajag preciki
ajduje sie pylek.
rka wewnatrz nie-

1a0wezas olrywa sie kwieciem. Hwiat sidada sig z
Wyraznie odréznié sig dajacych, ma kie
7 kielicha Wyrastajaea korone 7z kilka
kilkuset listeczkow pigknie zabarw

{iwigajace pecherzykowate glowk, w ktorych zn
Pylek precikow dotkngwszy slupka dostaje sig ru
2 bedaca do zarodniksa 1 sprawia ze zawigzane nasionka nie 83
plonnemi, ale wydajg, rosling tegoz samego gatunku; niektére rogli-
y nie kwitng, jak np. mehy paprocie, i f. p. W kwiatach znajdu-
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jg sig jeszcre miodniki, zawierajgce clecz stodka z ktéréj pszczoly

mi6d wyrabiaja.

Owoce bywaja najrozmaitsze; zwykle skladajg si¢ z giarn po-
jedyhezych amieszezonych w roznych ostonach. Ziarna zbozowe
mieszcza sig w Klosie, jak np. pszenica, zyto, owies 1 t. p. inne
gamyka straczek, jak groch, soczewicza, wyka, akacya; inne znow obej-
muje soczysta miazga jak owoc pomarafczy i cytryny: fo znowu
tkanina miesista jak w jablku, gruszce, dyni i ogorku; czasem OWO-
ce otacza btwarda tupina jak pestkowe 1 orzechy; niekiedy znow

i knietéj komorze jak np. mak;]

nasion mnéstwo znajduje si¢ W zam )
czasem [mieszczy S W szyszkach, jak w rodzinie szyszkowych,
stowem nieprzebrana fu rozmaitoéé ale przeznaczenie wspélne:

utrzymanie gatunku rogliny 1 wydawanie nowych w miejsce zmartych
Roslina podobnie, jak kazde zwierzg, rodsi sie, zyje i wmiera;

slabiuchna i niedolgzna Przy wejsciu szybko przy sprzyjajacych
okolicznogciach wzrasta 1 mezuieje,

dochodzi calego rozwoju mlo-
docianej pigknosel, okrywajac sie kwieciom, zachwyea warok 1 po-
wonienie, pyszol sig swa urody; ale powoli nadobny kwiab ushe-
puje pozytecznemu owocowl, ktory krzew niesie w dani swiatu.
Kiedy za§ oberwa owoce, gdy je Spokyja, poraucona dobroczynna
roglina, pedzi Zywot w zapommienid i umiera samotnie. Roslina
jednak trwata, Kilkadziesiat lat zyjaca, w tém fylko jest suczgsliwszy
od czlowieka, e Z kazdg wiosng odradza sie na nowo, na NoOwo
kwitnie. na nowo owoce wydaje; zyje Wige kilkadziesiat razy.
Ktoz wie atoli, czy fo zycie godne zazdrofei?  Widzie¢ sig co
wiosna otoczong pielegnowaniem, widzie: okolo siebie roje pochleb-
'ebw czychajgcych na owoc, 2 potem wsrod zimy znalesé sig w sa-
motnogci 1 opuszczeniu, odradzaé sig 1 obumiera¢ co rok i co rok
niewdzigeznoscl doswiadozaé, ktoz wie czy nic jest stokro¢ bole-
$niejszem jak raz urodzié s1¢ 1 Ell‘ﬂ?zeé; czy coroczne r(_}sl‘msze
wiosenne zdolaja wynagrodzié cierpienia 1 samotnodé coroczne] zimy.

Pokarmy roslinne.

Crowiek przeznaczooym jest zywié sig zarbwno migsem jak
rodlinami. Pokarmy migsne dla tego posilniejsze sy od roslinnych,
2o zawieraja wiele azotu. Z rodlin niektore tylko maja ten picr-
wiastek i z tego powodu pozywnosé ich jest nierdwnle mniejszg.

Azot w roélinach znajduje sie by

lko w tak zwanym glutenit
lub jak go z polska nazywaja  klajsirze, glownie zad  czesd
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pozywne rosliny stanowi maczka zwana z niemiecka & nal
a poyPulsku wedlug starodawnych naszych pisarzy .s?’ara;g;kmavgm,
. Ze wszystkich roslin najpozywniejsze s str czkowe. N~
w1§EeJ glutenu. ;:;L\v,igx:ajsg—,'])o nich zajrilujav, rﬁiejsc(? zbo:‘wwe,h:v E?{%'—
Eyc i')b_ok muiejszéj ilosei glntenu znajduje sig bardzo wiele skrobi:
tu nalezg zboza, prosa, rosliny bulwiaste jak ziemniaki. bulwy, pataty
1 fgnl?my,_ oraz mias palmowy wydajaoy sago. Ze wszystkich
f:;_ nak roslin najbardziéj migsu podobne sg grzyby, ktore najwie-
: gam$JE agotu 1 posiadajg pierwiastek wonny, nadajacy im smak
zb;}ic[:n: c];) rgbny a do migsa zblizony. Oprécz roslin straczkowyceh,
ks 7ayt sa%gwy_ch i grzyb6w, inne zawierajy daleko mnie] skrobi,
dzi(;-n{ 0 to taja w inne pierwiastki w smaku przyjemne, a lu-
e chll)qsy eczne. 'J-eflne majy cukier i gumme jak np. daktyl,
i eg by oh ‘s“_rlgtmamsk i, trzeina cukrowa, a drugie zawierajy procz
tego kwasy: jabtkowy, cytrynowy, winny, a czasem lekki pobudza-
jacy aromat, jak wszelkiego rodzaju owoce; inne zamiast owocu
,Erzy?lugug@ sie ludzkoSel korzeniami poZywnemi I soczystemi jak
.(?;a;’. marchew i t. p; owe znéw z lisci daja mily i posilny
gozﬁiﬁj :gakSi nf)éukapusta, jarmuz, szpinak, kuarczoch; czasem liscie
L tyvajg, E 2 rowe 7z stosowna przyprawg, jak salata, kapusta

Oprocz roedlin  wpros i
glat wprost na pokarm stuzgcych sg takze inne
9;%1 i ﬂu?i?czle_wydajace: Olej ten znajduje sie albo w ziarnach,
.]a-k r:vepa\, niane siemie, gorczyea, racznik, lub tez w orzechach
I ps l;)vtfocl} kokosowym, migdale, orzechu whoskim, laskowym
o %ryd?nsklm. 7 wielu roslin wyrabiaja si¢ napoje rozgrzewa-
J%b f%- . 7 soku jak wino z winogron i i. p., bgdZ przez warzenie

albo fermentacye, jak piwo, wédka, arak i t. d.

Sa jednak roéliny, ltd iezajmuja; 7 iej i
: . rosiimy, _(tore niezajmujac waznego miejsca omigde:
[‘)vokarﬁza:ml rgslmneml.,’l uwazane poczatkowo za zbygkow}:, ro‘ipo{’
aS:;)eiii Or:lﬂy.l «3(—; W ca,lemh §wiecie z cudowng prawie szybkoscia,
iljony ludzi uzycie ich uwaza za niezbgdna potrzebg: linami
temi sy kawa, herbata, a nawet kakao. R (RRHRER

Z wymienionych plodéw roélin J ig )
; r nych kakao uzywa sig jako
prawdziwy pokarm, kawa zas i herbata. jami g
e i herbata sa tylko napojami powsze-

Kawa uzywang byla od niepami 0 issynii
La 2y niepamigtnych czasdw w Abissynii
3\-}12 knleg%phpdzlka _po za granicg tego kraju; dopiéro w"poezgtkd

u XV, jak méwia Arabowie, jaki§ swigtobliwy Szeik arabski
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poznal napdj ten w Abissynii i dowiedzial sig, ze uZycie jego spra-
wia bezsennodé. Ze to byl bardzo poboiny muzulmanin i cheial
cale noce poswigeaé modlitwie, a4 sen byl mu wrogiem, wige poczat
uzywa¢ kawy jako prezerwatywy od senmoSci. Od niego to uzycie
kawy, rozszerzone poczatkowo miedzy duchowiechstwem muzulman-
skiem, przeszto do Swieckich. Z wybrzezy zachodnich Arabii roz-
szerzyla si¢ po calym tym kraju i wschéd zwolna ealy ogarnela;
z crasem zas przeszla i do Europy. W polowie XVI wieku ducho-
wiefistwo mahometanskie przeciwne uzyciu kawy podburzylo lu-
dnosé Stambulu, tak ze omalo do powszechnego buntu nie przy-
szto, czemu zaledwie madro§é padyszacha zapobiegla; w polowie
wicku XVI powstala pierwsza kawiarnia w Londynie; w 1671
w Marsylii, w roku za$ 1683 w Wiedniu. Po wielkopomnem ZWY-
cigztwie Jana II nad' Turkiem. znaleziono w zdobytym obozie
mnostwo kawy, a Polak Kulezycki za uslugi oddane Wiedniowi
uzyskal przywiléj zalozenia kawiarni, Duzisiaj uzycie kawy jest tak

rozszerzonem,ze przeszio pigé miliondw centnaréw wynosi. Diuga walka.

na przeciw kawie, uprzedzenia duchownych, uczonych, lekarzy nie-

zdotalyby zapobiedz uzyciu tego napoju, ktéry w obecnych czasach,

mianowicie dla plci nadobnéj, stal sig niezbgdnym.

Niemniéj zadziwiajacem jest rozpowszechnienie herbaty. O po-
czgthu jéj uzywania krazy w Chinach legenda podobna do opo-
wiadane] o Szejku arabskim. Znana poczatkowo w tym tylko
kraju, przestapila jego granice. W poczatkach wieku XVI, po-
selstwo rossyjskie otrzymalo w darze pake lidci zielonych zasuszo-
nych, ktére przywiezione do Moskwy i przyrzadzone podtug prze-
pisow, przez Chificzykéw podanych, wydaly napéj bardzo przyjemny.
W r. 1664 kompania wschodnio indyjska postata Karolowi II, jako
osobliwszy i cenny podarunek, dwa funty chifnskiej herbaty.

Uzycie w Chinach tej rosliny odnosi sie do niepamietnych
czasow, kiedy zas Furopejezykowie ja poznali cala wschodnio po-
fudniowa Azya znala dobrze herbate. Spozycie coroczne herbaty
nie jest mniejszem od iloci kawy i przenosi 500 milionéw centna-
row, ale weigZ warasta: niezbyt jeszeze dawno w caléj zachodniej
Europie nie pijano weale, wyjawszy w Angli, herbaty; dzi§ coraz
powszechnie] bywa uzywang,

W Ameryce poludniowéj uwzywaja napoju podobnego herbacie;
otrzymywany z lisci nazywanych t1 maté albo herbaty paraguajska-
Niezmierna jéj ilo§é rozchodzi sig po calym poludniowym pélwyspies
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zaden Paraguajezyk nie ruszy sig w podréz bez jéj zapasu. Maté
zastgpuje tu powszechnic herbate jak Gwarana kawe. Gwarana
pochodzi z zlarn Paulinii soczystéj (Paulinia sorbilis), ktérg w obe-
enym czaste zaprowadzajy do Furopy i Jako specyfik wyborny
przeciwko migrenowym bélom glowy.

Kakao poznali pierwsi Hiszpanie, podczas zdobycia pod Korte-
zem Mexyklu. Krajowey napéj z niéj przyrzadzony zwali Choko-
latt zkad poZniejsza nazwa czokolady pochodzi. Z Hiszpanii roze-
szla 1€ po wszystkich krajach europejskich i Jak widzimy po dzi$
dzien obszerne ma uzycie.

Dziwna rzecz ze kawa, herbata, maté i kakao pierwiastkowo
znane  tylko w swych rodzinnych krajach a do tego od siebie od-
dalonygh_ Jak: Abissynia, Chiny, Mexyk i Paraguaj z zadziwiajgcg
_szybko,scla_, rozszerzyly si¢ po wszystkich krajach znanego &wiata
1 zarownie chetnie wsaystkie ludy europejskie zaprowadzily je
u siebie; ale stokroé dziwniejsza ze rosliny wydajace je, lubo zu-
pelnie od siebie odmienne, zawierajs eléwny plerwiastek cechujgcy

‘Je prawie jeden i ten sam. Pierwisstek ten zwany w herbacie

teobrominem, tak wlasnociami i przymiotami swemi, jako tez,
1 dzialaniem na ustrj zwiorzgoy, weale sig nierézni, coffein nawet
wedtug badan chemikéw jest Jednym i tymze samym co i tein
plerwiastkiem. Widaé ze dziatame teinu Jest odpowiedniem po-
trzebie czlowieka, skoro ludy wszystkie prayjely tak zgodnie uzycie
roslin zawierajacych go. : 3

- Jezeli rozpowszechnienie wyliczonych roglin da sie usprawiedli-
Wié ich orzefwiajacemi wlasnosciami. to dziwna rzecz e i rogliny
trujace przyjetemi takze zostaly przez ludzkodé. Méwimy tu
0 oplum 1 fytomu. Opinm, w Chinach tak rozpowszechnione, dzials
nader zabéjezo, ludzie uzywajacy go szybko sie starzejs, niedole-
aiejy, zyja krétko i znajdujy sie podezas uzyeia opium w stanie
szalenstwa, podezas snu nieruchomemi klocami, a po przebudzeniu
najnedzniejszemi idyotami. Hafba Anglii, ktéra dla zbogacenia
swycl}, kupeéw zalewa Chiny tg trucizng, niewaha si¢ nawet pro-
wadzié wojen zacigtych, byle tylko mogla do tego nieszczesnego
kraju tysigeami centnaréw wprowadzaé opium. Uzycienamigtne tytuniu,
warastajace z przerazajaca, szybkoScig, niemniej godnem jest nagany.
Nleprgy‘_]cmuy odor, odurzenie, miliony puszezane gz dymem, oto
korzyci z palenia tytaniu. Ameryka hojnie odplacita Europie za

L mate leinem w kawie Coffeinem, w Paulinii guwaraninem, w kakao

. Spustoszenia, dokonane na swych mieszkaficach po odkryciu. Nasza
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najucywilizowansza cze$é' ziemi sklada zato jej coroczny haracz
w ogromnych summach idrozszem jeszeze zdrowiu.

Przeciwko tytuniowi i tabace walczono zaciecie przez diugi
czas w Europie, a nawet w muzulmanskich krainach Azyi; ale
najzarliwsi jej mieprzyjaciele, zakazy krélewskie, klatwy koscielne
niebyly w stanie zapobiedz rozpowszechnienin tego brzydkiego na-
Yogn. Jezeli dzi§ prey rozszerzeniu uzyciu tytuniu, mezezyzni paly
go bez umiarkowania i niemaja sily wyrzeczenia sig tej namigtno-
gei, to pleé nadobna powinna bronié sig usilnie, aby za przykladem
matych a weale niezaszczytnych jej wyjatkdw, niekalata ust swoich
tym smiesznym a szkodliwym nalogiem, ktéry jej weale nieprzydaje
wdzieku.

RozloZenie roslin po kuli ziemskiej.

Roglina podobnie, jak kazda istota zyjaca, ma swoj kres, po za
ktéry pod utrata Zycia przechodzié jej niewolno. W krajach pray-
réwnikowych, tam gdzie, jak to ma miejsce w Indyach 1 Ameryce
poludniowej obfitodé wod zasila wegetacya; wzrost, rozwoj, ogrom,
pieknosé barw swobodnie rozszerza sig w pahstwie roélinnem 1 tyl-
ko brak wody niektére okolice zostawia pustynig. Murzyn nielgka
sie skwaru zwrotnikowego, Europejezyk cagstokroé pod jego zabd)j-
czym wplywem ulega; podobniez 1 ro§liny jedne rosng tylko
w krajach goracych, niewytrzymujac klimatu umiarkowanego; ione
jak nasze w wysokiej pélnocy karlowaciejy, w miarg zas przybliza-
nia sig ku biegunom wegetacya nikezemnieje, wreszcie ustaje zu-
pelnie. :

Pomaraficza nieprzekracza Alp, winoroél juz w Polsce wydaje
owoc cierpki, a dalej ku potnocy wyradza si¢ lub calkiem nie ro-
$nie: pszenica sigga tylko poludniowej Szwecyl 1 Norwegii, buk
ledwie o ich kohczyny zawadza, sosna nieco dale) siega W raz
z jeczmieniem. Bizoza i wierzba w Japonii, péinocne) Rossyi
i érodkowej Syberyl zamieniaja si¢ w drobne krzewy; klimat scisle
pilnuje granic przez Opafrznosé zakreslonych. Ale przyroda nie
awaza na podziatki matematyczne, jakie ludzie porobili na kuli
ziemskiej, w jednych krajach pod tym samym stopniem szerokoscl
potnecnej, udajg sig: rosling, ktére u nas wzrastac nie
mogg. Herbata roénie ftylko w Chinach, gdzieindziej nieuduje [sig
weale; bawelna najlepiej udaje sig w Stanach potudniowych Amery-
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ki pélnocnej; china, ktérej kora zawiera cudowny érodek przeciw
zimnicy, rosnie tylko na stokach Andéw; nie zbadane dotgd i nie-
wyjasnione prayczyny 1 niezalezne wcale od warunkéw klimatu
1 p(_)]ipzen'la: sprawiaja. ze rosliny trzymajhy sie pewnych miejsc
1 gzieindziej wyrasta¢ niecheg. W naszym kraju mamy tego dowéd
na roslinie zwanej kapusty krakowsks (crambe cracoviensis) wy-
dajagcej tak zwane glabiki, uzywane podobnie ogérkom. W kilku
ty]ko_ wsiach przykrakowskich roslina ta rodzi glebie, zdatne do
uzycia, przeniesiona gdzieindzie] w krotce wyradza sig zupelnie.

~ Idae od biegunéw ku poludniowi, napotykamy na plaszczyznach
sniegu pierwszy 7arodek wegetacyl, pierwotek sniezny, zascielajac
czerwong barws jego powierzchnig; nieco dalej juz pokazujy sie
mchy 1 porosty; po pod powierzchnig ziemi zaczynajg sig pojawiac
podziemne lodygi, tak zwanych rodlin alpejskich. odznaczajgcych
sig pigknym kwiatem; tu i owdzie spostrzega¢ mozna warzgchwy,
tomikamienie, kurzyslady i t p. Rosliny te wszystkie. tworza pas
mehéw i porostéw. Po nich juz pokazujg sig karlowate brzozy,
w miarg posuwania sie ku poludniowi tworzace coraz obszerniejsze
krzaczyste lasy: zaledwie brzoza zaczela sigbujniej rozrastac juz
1 drzewa cetynowe (szpilkowe albo iglaste), ktére wkrétce ogarniajge cale
przestrzenie, nadaja im nazwe pasma drzew cetynowych, Tutaj so-
suy, jodty, swierki, cisy, modrzewie panujg swobodnie; po nad
strumieniami wyrasta olszyna i wierzba. Na nagich pagérkach
pojawiajg sie jagody, mianowicie: moruszka, borowka czernica i bo-
rowka czerwona.

Pasmo to jak méwiliSmy nierozcigga sie regularnie: podezas
gdy na zachodzie Norwegii sigga wysoko, w Rossyi ku wschodowi
bardzie] obniza i zaczepia o Kazan. Na wyspach Faroer pod 62°
owce przes cala zimg pozostaja na pastwiskach, w Chiwie pod
400 ludzie marzna  wsréd drogi. Tu w pélnocne] czesti . pasu
tego jeszcze niendajg sig¢ drzewa owocowe, ale pojawiajg si¢ gdy
po sosnach nastepuje potezny dab i buk. Poludniowg gramicg
pasma drzew cetynowych stanowiy Pirencje, Alpy 1 Kaukaz. Teraz
saczyna sig pas drzew lisciastych przez caly rok zielonych. Tu
rosny nirty, laury. pomarancze, cytryny, cyprysy; oleander p rze-
pysznym swym kwiatem zdobi urwiste wzgérza, drzewo oliwune
niesie swoj owoc w dani czlowiekowi, morwy i kasztany oddajg mu
nieprzeliczone poslugi; na bagnistych polach ryz zastgpuje miejsce
pszenicy. '
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Po za pasem wiecznie zielonych lidci, nastgpuje strefa zwrotni-
kowa. Na ciemnoblekitnym horyzoncie rostacza sig wachlarz wy-
smuklej palmy daktylowej, figa rajska przypomina szezesny zywot
pierwszych rodzicéw, kolyszg sig wierzcholki kolkoséw ; baobab roz-
cigga swoje olbrzymie ramiona; smokowiec zadziwia dziwacznym

kszaltem i pyszni sie pigdziesigciowiekowym hytem. Tu juz kamelia-

nie ukrywa sig w ochronnej cieplarni, ani ananas na wage srebra
sprzedaje.

Cheae te cuda ogladaé, cheae zwiedzié wszystkie pasy wegeta-
cyl, nie potrzeba koniecznic zwiedzaé wszystkich odleglych lydéw,
do§¢ wdrapaé sig na szezyt gory lezgcej w krajach zwrotnikowych.
Przebywszy pas roslin zwrotnikowych, po paru godzinach drogi do-
siega sig kresu drzew liSciastych wiecznie zielonych ; na wysokosci
4,000 stép ustajg one i naczynajy sie lasy iglaste; jeszeze 2,000
stop wyzej a juz i te nikna, zaczyna si¢ kosodrzewina ostatnia
z 6] rodziny lecs i ta wkrdlce ustgpuje miejsca roslinom alpejskim,
po mich juz tylko mchy i porosty, naresucie po kilku godzinach
drogi dochodzimy granicy wiecznych  sniegéw na  wysokodci
11.000 stép.

U nas granica ta jest nizsza bo polozenie blizsze potnocy,
poza 6,000 stop lezs sniegi wieczne, w Szwecyl i Norwegii granica
zbiega nieréwnie nizej, na Szpichergu  sigga prawie powierzchni
ziemi, _

Wspominaliémy powyzej, ze niektére rodliny, bez wzgledu na
klimat, w réznych udaja sie krajach; tak Jest w istocie, jedne jak
niektére gatunki wierzby, psianka, goryczka, udaja sig na obu pél-
kulach; rzgsa nasza roénie w nowej Holandyi, torfowiec w Pern
tak dobrze jak w Europie; tarczownik sclenny réwnie u nas jak
w Mexyku pokrywa stare mury i drzewa.

Dziwna wige rzecs, e jedne rozpowszechnione po calej ziemi
wszgdzie sig udaja, wszelkie warunki i prawa zaréwno im dohre,
gdy przeciwnie inne ograniczajg sig W pewnym kraju nieprzestepu-
jac jego granicy; dla czego kaktusy znajduja si¢ tylko na zacho-
dniej pétkuli, dla czego herbata Chiny wybrala na swy ojczyzne.

Niezbadano dotgd, dla czego tak sie dzieje, przypisywanie po-
dobnych zjawisk skladowi gruntu, zmianom meteorologil, przyczy-
nom klimatowym jest niedostatecznem tlumaczeniem ; wplyw klimatu
da sig zastosowaé jedynie przy roglinach regularnie postepujacych
lecz inne przyczyny moze dopiero poZniejsze badania wyjasnia.
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Czujemy az nadto dobrze ze staby ten zarys skromnym nawet
wymaganiom odpowiedzieé nie 1oze, juz samo ograniczenie miej-
sca  w artykule kalendarzowym niedozwala rozszerzyé sig nad
szezegotami; wszystko wige tu zlelkka tylko dotknigte, wiele rzeczy
pominigtych.  Nauka botaniki nieda sie pomiescié na kilkunastu
stronnicach; dla tego wiec, drobniuchnej pracy naszej wybrali$my
nazwe zarysu, szezgsliwi, jezeli ona zdola w czytelniczkach naszych
zasz07epi¢ zamilowanie do poswiecenia wolnych godzin wdzigeznym
naukom przyrodzonym, ktérych glebsze poznanie obudza coraz
wigksze podziwienie dla cudow stworzenia, coraz wigkszg milodé
1 uwielbienie dla stworzyciela.

We. L. Anczye

A dziewczyna ani marzy,

Gdy sig w kwiaty ozdobila,
Czemu chlopcom taka mita,
Czemu kwiatek, fak do twarzy.
Och! bo w skromny polny kwiatek,
Czarodziejstwo Nieba wlaly,

On wyrasta z serca matek,

Co swy dziatwe tak kochaly,
Co z niebioséw wysokodei,
Patrza na nich pieszezotliwie.
Tak ku starej swojej niwie
Przeszlosé dyszy w potomnodei,
Zyje zawidy miedzy swemi,
Jest w powietrzu, wodzie, ziemi.

W. Syrokomia.

38



208

D= RE N

s

Z krain czarow, jasna, rzewna,
Czarodziejko moja épiewna,
Zejdz w objecia me.

Po promieniach gwiazd zejdZz do mnie,
7 émiechem szezesécia, w pol przytomnie,
Srebrny duszy énie. . ..

I jak sznury zwies z lilij,
Swoje raczki na mej szyi,
O pieré wesprzyj skron.

Bym ja skarga mégl stowicza,
Poié dusze twy dziewiczg,
Pieszczge Suiezng dlon.

Lecz spiesz, bo wnet si¢ rozpali
Krwawg zorza blekit w dali,
Pierzchnie nocy cien.

I ja wtedy, spiewak mlody,
Bede musial 1§¢ z zagrody,
Nowy witaé dzien.

O épiesz z jasnych widzen toni,
W wianku z mirtéw na swej skroni,
W me objecia ty.

Bo mi teskno i bolesnie,
Bo mi w zyciu, w piesni, we $nie,
Blyszeza tylko lzy.

Mirox.

s
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4 - Jgnacy Feliks Dobrzynsks,

W rzgdzie  znakomitodci  naszych artystycznych, a mianowi-
cie na polu muzyki narodowej, jedno z pierwszych miejsc zajmuje
Jgnacy Feliks Dobrzyfski. Jako artysta, jako kompozytor, dyre-
ktor lub nauczyciel, sity swego niezwyklego talentu, potrafil on
przewaznie wpiynaé na losy téj sztuki u nas: obeenie nawet, jedna
z wigkszych prac tego kompozytora, jego opera pod tytulem Fili-
| busljerowie, tak dawno z upragnieniem przez wszystkich mitodnikéw
| muzyki narodowéj oczekiwana, jest juz prawie przygotowansg do
| przedstawienia na scenie, i tylko przyjazniejszéj nieco pory dla
| tego rodzaju artystycznych przedsigwzigé wyglada.  Zanim tedy
| ogol publicznodci wyrzecze o wartosci i znaczenin tego dziela sad
| swéj ostateczny, my tymczasemzajmiemy sig skresleniem jego zycia,
| czerpiac,niektore dane ze stownika Muzylkow Polskich Wojciecha
Sowinskiego w nadziei, ze nie beda one bez pewnego zajecia dla
czytelnikéw naszych.

Jgnacy Feliks Dobrzyfski urodsit sie w Romanowie na Woly-|
niu 1807 roku. Od najmlodszych zaraz lat poczal okazywaé do -
muzyki nadzwyczajne upodobanie, wiec tez ojciec jego, a Owczesny
dyrektor orkiestry, utrzymywanej z wielkim kosztem w Romanowie
- przez senatora Ilinskiego, uczyl go natychmiast téj sztuki, w ktoréj miody
chtopezyna czynit postepy zadziwiajace. Oprécz tego do dziewia-
tego rokn zycia, Ignacy pobieral nauki w szkolach Jezuickich
istnigjgcych w tém miescie, a nastgpnie umieszczony w. gimnazjum.
Winnickiem na Podolu, pod kierunkiem Maciejowskiego uczonego
Pijara, uzupeinit swg edukacjg, o ile w tego rodzaju  naukowyc
zaktadach uzupelnié ja bylo mozna. B :
| Miat pééniéj zamiar Dobrzyhski udaé sie  do Wilenskiego 'uni-
.wersytetu 1 tam oddaé sie prawu albo medycynie, lecz okolicznogei
Inaczé] zrzgdaily. . Ojciec jego niebezpiecznie zachorowal: potrzebha
bylo . wynalesé | zastepce, .mogacego pelnié umiejetnie | obowigzk
| dyrektora i hauczyeiela muzyki; w tak trudnym | zbiegn « rzeczy,
syn pelen wiary w siebie i rzeczywiscie dostatecznie do izajmowania,
takiéj | posady uzdolnicny, podejmuje_ sig Jé) i przez lat  cztery
trwajacé] choroby ojca, zastepowal go zj goduoscig ‘nksztatconego
I wytrawnego nad wiek artysty. Kiedy zdrowie rodzica niebudzito

r
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Juz najmniejszej obawy, nasz Ignacy nabywszy =znaczne] wprawy
we wladanio techniczemi zasobami sztuki a szczegblniej doszedlszy
do wysokiéj doskonalesei w grze na fortepianie, w roku 1825 udal
sigc do Warszawy. Zamiarem jego bylo staraé si¢ u dwezesnego
tamze rzadu, o fundusz na kilkoletni pobyt za granica, gdzieby
mogt dwiczyé sie w wy#szé) kompozycjl, gdzieby wmial sposobnodé
zapoznaé si¢ z dzielami uajznakomitszych mistrzéow té) sztuki.
Niemogac atoli otrzymaé tak pozgdanego zasitku, Dobrzynski zo-
stal w stolicy, a udawszy sig do Klsnera, rektora Konserwatorjum
Warszawskiego, pod $mialym kierunkiem tego uczonego meza,
pracowal nad zamilowanym przez siebie przedmiotem. Pokazuje
sig' wige, iz Dobrzynski niebyt weale uezniem Konserwatorjum, jak to
wielu niemieckich pisarzy utrzymuje, ale tylko prywatnie pobieral nauki
od samego rektora; pod jego ter swiatly opiekg nabral nasz arty-
sta téj wprawy we wiladaunie feorctyczne wszystkiemi instrumentami
wielkigj orkiestry i wyecigganie z uich kolorytu niezmiernie obfitego
w rozliczne a najszczesliwsze odeienia. Znaczng ku temu bezwat:
pienia bylo mu pomors pierwotne jego wychowanie, wéréd orkiestry
zloZond) = wybranych wuzykéw w Romanowie, gdzie miat sposo-
bnosé przystuchiwania sig 1 obserwowania natury kazdego z instru-

mentéw, lecz dodaé potrzeba, iz bez wrodzonego daru twoérczego,.

jakim natura go obdarzyla, ta wezosna znajomosé orkiestry, mie na
‘wiele przydaéby mu si¢ mogta.

Po kilkoletniej a sumiennéj pracy,
w roku 1831 Symfonig na wielka orkiestre 1 takows wyslat
w 1834 r. na konkurs ogloszony w Wiedniu. Sedziami tego kon-
kursu byli: Weigel dyrektor nadwornéj kapeli, Eibler, Leyfried
znany kompozytor 1 nauczyciel. Umlauf, Konrad Kreutzer i Gaens-
bacher. Pieddziesiat trzy symfonje 7 rozmaitych stron dwiata
przystano w tym celu do ocenienia znakomitym tym mezom w sztu-
ce muzycznéj. A jednak, milody polski artysta umial wyhié sig
z poérdd tlumu niebezpiecznych nawet wspolzawodnikéw 1 zwréeid
na siebie szczegdlng ich uwage. Luchner dyrektor Mnichowski)

Dobrzynski skomponowat

kapeli, otrzymat wprawdzie pierwsza wielka za swoja symfonje .

nagrodg, a Dobrzynski druga tylko, lecz znawey bezstronni i ogot
publicznosci przystuchujace] sig uwazaie obu tym dzietom publicznie
wykonywanym, jednomyélnie ziomkowi naszemu przyznal pierwszef-
stwo.

Odtad Dobrzyniski ufny w swe sily, zwrdcil catg swg usilno$s
na losy sceny ojczystéj. Marzyt tylko o tém, azeby napisaé orygi-
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ualng opere. ktéra od roku 1831 zupelnie. prawie upadla, gdyz od
czasu; Jak Kurpinski przestal ja zasilaé swemi pracami, nikt nie
miat odwagi ani cheel do wystgpienia na tém polu, dla kompozy-
torow_na_]n1ewd’z1_gczniejszem. Dobrzyfski, niezrazajac sie rozli-
cznemi trudnociami, jakie go na kazdym kroku mialy spotkaé
z miezwykly energjy wazial sie do pracy i wkrétce napisal opere do
s?ow‘uloi(?nych_przez Paprockiego pod tytutem: Monbar ezyli Fili-
bustjerowie. Kiedy po dlugiem wyczekiwaniu niemogt dokolataé
Sl 0 wystawienie jej na scenie warszawskiej, dawszy, zaszezytnie dla
siebie, poznaé z nigj niektére wyjatki ‘na koncertach i sostawszy
tym sposobem wynagrodzony goracem ogélu wspélezuciem 1 uzna-
mgm,_])_obrzyﬁ§k1 postaral sig o praelozemie tekstu na Jezyk nie-
mle(‘lfl_ 1 w koncu 1844 roku udat sig z tg operyg na artystyczng
podroz do’hlegglec, azeby tamze na wigkszem muzykalnosei polu
daé pozuad swéj talent. Artystyczne naszego ziomka wystapienia
w Berlinie, Dreznie i w innych znanych z wytrawnego sadu mix-
stach, uczynity mu rozglos najszezytniejszy.  Wszystkie tamtejsze
dmenuzln,_ zgadzaly sie w oddaniu mu sprawiedliwosei, chwalye
pumys}y_gego muzykalne i hogactwo instrumentacyi jakiem je odzie-
wa, WIPoznanm, kompozytor nasz przyjmowany uroczyseie przez
Etjlite']sze obywatelstwo, na Jednéj z uczt dla niego danych otrzy-
ckcilmwna.pa{gg?u :p_}szny zlocony puchar, z wyrytym w Jezyku niemie-
sJgnacemu Feliksowi Dobrzytiskiemug
w dowdd holdu i glebokiego szacunku
o od artystéw Poznanskich.*
. Tego rodza_]u' dowody uznania, zacheeily go  do dalszéj za
powrotem do !(ra_]u_ cichéj, a pozytecznej pracy. W roku 1847
wydat dwa swoje kwintetty w Lipsku, a rokiem przedtem w Berli-
Hie - osm ‘piesni do &low  Stefana Witnickiego. Ale najwigksze
pm{\irodzen_w mialy jego Piesni Polskie {wydane w Warszawie z po-
‘;&Jku’tl‘r_.ngknych melodji i wdzigeznéj prostoty : obrobienia.
4 rotkim bardzo czasie upowszechnily si¢ tak dalece, ze niebylo
Siom'uhja,krkolme_k’ml_lzyicalnego, gdzieby ich niespiewano, gdzieby
0@ ich na pamigc meuczono. Oto tytuly niektérych: Poses, Byeerz
ngszczamr, Ceary,  Piosnka Gajowego, Wiosna, Hulonka, i t, n:
g to wszystko iprzedliczne melodyjne obrazki, | odznaczajace sie;
poetycznogeia natchnienia, tudzies prawds rozlanego w nich uczucia,

Pasujac sig dlugo z nieprzyi ¢ ki
’ ig { zyjaznym mu dosyé losem, Dobrzyhski
azeby zapewnié codzienny kawalek chleba sobie i licznéj rod‘;?liie'
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zmuszonym byl giéwnie 2yé z lekeji, wiadomo jak  gorzkim jest t.eE
chleb, jak wiele pochlania on drogiego czasu, ktérego crjlowlqu
% prawdziwym talentem, moglby przecie uzyé dla dobra szhﬁ:jl. 1?
Jeden upadiby pod brzemieniem niewdzigcznej pracy i ?osta A{ %2_
szyna regulujaca sie do gpdzx_n fn_ater‘)a,ingga ga.rcb ru(i e b'
brzyfiski niezrazony niesprawiedliwoscia losu i ludzi wzgledem sie ilia,
nieupadal jednakze na duchu, pracowal wige nad kampgz}yq@ 0 ?
mu czas pozwolil, a jak péZniej obaczymy, ogromng, licz J?; mzmia-
itego rodzaju utwordéw prazyshuzyt sig satuce !:O(izlﬂl}ej. Jt. [i)omkg-
dzy nich, na pierwszym planie nalezy polozyé }ltqur w .sryuB .{;
dcielnym ze znanéj starozytnej naszé] poboznej piesni Swigly Bote,
i wspomniang juz opere [Filibustjerowie pr;;erobmu& riaéﬁgnowo
w tekdcie przez panig Pruszakows., Nareszeie w roku. l,k_gp
Smierci Nideckiago, ofiarowano mu posadg dyrekt9m_ opery \?IE)FEJ s }Bejl.
Stato sig zadosy¢ najdrozszym zyczeniom Dobrzyns.kle_go.b }@Gk’zz
z zapalem wzigl sie do sprawowania nowych dla siebie o OWI}?ZI océ:
Kiedy w najlepsze oddawal sie nadziejom pppmmemak c yﬁrej-
sig do upadku muzyki dramatyczné] polskiéj, kiedy szeroko _nz:, 2
§lone przez niego widoki dla jéj dobra juz mial urzeczy\a{]l{s ndla‘
zawistny los wytraeit mu z reki pateczke dyrektorsk, z wielky A
rodzinnéj sztuki szkods, bo nikt nad niego nie byl stgso -E(nlejszi' L
do zajmowania w kraju té] posady, bo oprécz daru do Iom;ijteyo
cji, Dobrzyhski posiada wszelkie praymioty stanowigce ﬁpa kom %h
dyrektora  orkiestry i pod tym wzgledem malo Ly o ro({vqy ,0
w Europie. Dosyé tu wspomnie¢ owe wykonywania oper poé. J?]ge-
dyrekcja przez orkiestre wielkiego teatru; dosyé przlytac.zy‘ (l){tﬁ_
grane pod jego kierunkiem w roku 1854 Oratorium Esnm]a.:, v i
rém massy zlozone z kilkuset wokalnych i m;trument-:?lny'ck v:ryde
nawcow, postuszne umiejgtnemu  skinieniu  jego 'E'i:()ll,‘ Ja : {;eieg
czlowiek dzialaly iprecyzja, i {l){gmem, mogacem hyé przez takieg
] dyrektora wyegzekwowanem. L aalli,
tylkOAizkm?en cz'z,s jeszcze yosgtatec_znie dzi§ wyrokowaé o takm:; ogl?ik'
Dobrzynski artyscie, dy zaledwie stangt w polowie ‘swegt‘a Ttan p
wigc tez niewdajgc 8'g w dluzsze o nim rozumowanie, sgdzimy,

j i Z 3 torze

ilepiej bedzie, gdy ; wlasne jego dziela dadzg o swym autor:
Eiifﬂi‘lw?dzi% ?yrﬁ ~celu, przytaczamy zupelny katalog ui'gvorolw_ ..
muzycznych Dobrzynskiego, porzgdkiem, jak na swiat przy ywa y“

z oznaczeniem roku.

303

Rok 1894,
1 - ~Ouverture de concert.. 3 grande orchestre, ou a 4
mains (jeszcze w szkotach w Winnicy na Podolu.)
2 — .Loncert,, p. Piano, avec orchestre.
*3 — .,Collection des danses. "
*q — - Théme original varié,, p. Piano.
Rok 1827,
5 — »Messe,. 4 3 voix, 3 Trombones et Basse (w Warszawie.)
*6 — »Bondo alla polacea.. p. Piano avec orchestre, la
méme a 4 mains.
Rok 1828,
7 o Premier Quatuor,, pour 2 Violons, Alto et Violoncelle.
8 — ::Deuxieme Quatuor,, p. idem. ;
*9 — .Duo,, p. Piano et Violon,
*10 — »Fantaisie en forme de fugue,, dediée 4 mon ami
: Fr, Chopin.
Rok 1830:
Gl L ”Premit_are Symphonie,, a grande orchestre, aussi 3 4.
k mains.
12— wIntroduction et Variations sur un Mazurek p.
Piano et orchestre.
fig e .. Iroisieme Quatuor,, p. 2 violon, Alto et Violoncelle,
G R »»Variations sur la Kujawianka,, p. Piano seul.
Rok-1831.
I — Deuxieme * Symphonie caractéristique,, & grand
orchestre.
i .Kantata,, na glosy solowe, chér i orkiestre.
1 do stow Goszezyriskiego.
5160 ) — - ITrois Mazurkas.. p. Piano.
IR e L »Grand Trio,, p. Piano, Violon et Violoncelle, dedise
a Hummel. 5
*18 — wJntroduction et Variations sur un  Mazurek, (3ci
Maj) pour Flite et Piano.
Eligl s »Quatre Marches,. & 4 maing p. Piano.
00 ey »Quintetto,, p. 2 Violons, Alto et 9 Violoncelles,
Rok 1933,
ED = “»,Trois Nocturnes,, p- Piano,
20— JIntroduction et Variations sur un Théme original,,
p. Piano seul.
SO NG

{*) Numera oznaczone gwiazdka znaczg,

»Piesni Sielskie., wydane najprzod w Warszawie, a po-

iz ta kompozycje sg drukiem ogloszone.
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olskim 1 nie-
linie r. 1846 z tel_(_sten} P
Eﬂclﬁin‘?e}ﬂumaczenia Dra Mirhera, docenta przy
1 / e
Uniwersytecie Berlinskim.

. ied 3 frere
e Deux Nocturnes,, p. Piano, dediee a mon
* — 3
= | Edouard. ) Piano )
R “gfl?e{ra}rajoggkéosn(gﬁn 3 grand orchestre, ou piano
26 = 1] A4 ma.]'_ﬂs.k ; Piono
18 Mazourka’s,, p. Piano. o
b s ”%zﬁsiisie sur un Théme original,, p. Basson
2 " Orchestre.
i TAN0
*99 L 1835.”1‘3‘ Fortpnag, clomatia ({)ieli’ialti L}r {g:]lgl osi;)lli)gato.
i f col accomp. . _ o
0 eiareﬁgﬁe’tb’t“*em pltstltagerg ooy Wdr?lkﬁ};t )
i Pcaﬂfa w épiewie 1 z baletem. (Obecme el
31 Deux Polonaises,, & grand Orchestre, ou
T 1 ]
Rok 1839. !
e LD 1hiéj
a B, » £ X Al
,k?a:i i ‘,Eglrll}:&gazo;}; urf;czystoéé obchodzong w._ wielkie]
—T= 1% W,
: Resursie.
35 JFantaisie,, p. Trompette avec Orchestre.
T i
Rok 1840. , o Violon avec Orchestre (l)u
LT ,,Gl"g_fngo g!i‘ntg‘ézle];;otli){'s de T'opera Les Filibustiers.
Dlediée 4 mon ami Kazim. Baranowski.

’s,, p. Piano. B
ko 1 ”ﬁiﬁhﬁiﬁﬁgﬁ SE’v:m'ple mort de Bethoven,, p.Orche
# — 3 - 4

i " stre ou Piano.

Rok 1841. ! Alto. 2 Violoncelles et C. Bass.
to.. p. 2 Violons, 0, s :
:ig oo ”%?;ii?uzttg,,pp. 9 Violons, Alto et 2 Violoncelles
M 3y

3 Rok 1843, Les Larmes,, p. Violoncelle et Pis’mo.

o " Théme varié,, p. Violoncelle et PlEil:JlO- N
Ay " Hlégie,, p. Violoncelle avec Orchestre mazrerg
S minit ”Kmia;;ém na zakonczenie porankéw

44 — »

ich,;.
w patacu Paca na rzecz ubogich,
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Rok 1845.
45: sdntroduction et Variations,, pour le Trombone avec
Orchestre.
46 — »Nocturne,, p. Violoncelle et Piano,
Rok 1846.
47 — »Duo,, p. Clarinette et Piano,
B8 -Resignation,, p. Piano.
197 »Ricordanza,, idem.
D) o i

wVie moge byé twoja,, mazurek do
pianem. Stowa S. Zielinskiego.
*51 ~Rapsodie,, p, Piano,

Spiewu z forte-

Rok 1847,
gEho »Nocturne suivie d’une mélodie polonaise,,.
53 — »Capriccio, A grand Orchestre.
i »Impromptu,, p- Piano.
Rok 1849.
goh = »Prima-vera,, p. Piano.
56— »Scherzo,, 3 grand Orchestre,
Rok 1850. 3
af — »Sen chrzeéci_]'a.nina.,,——fantazja religijna na skrzypce
altowke, Violonczelle, Flet, Ohdj, Klarnet, Waltor-
nig, Fagot, Bas-klarnet i Kontrabass,
58 — »Ave Maria,, na sopran, chér, organ, ; Violonczellg
obligato.
gy wHommage i Mozart,, grande Fantaisie sur deg mo-
tifs de Don Giovani P, Piano.
260, - — »Mouvement et répos,, grande Etude p. Piano,
Rok 1851,
i61. Swiety ‘Boze,, na 4 glosy solowe, chér i orkiéstre,
oraz organ lub fortepian.
B i »Andante et Rondo alla polacea,. pour la Flite avec
Orchestre au Piano,
Rok 1853,
gis . — »Grande Valse,, p. Piano.
o s»S0uvenir d’Oukraine, .
it — .,Danse Napolitaine,,.
Rok 1857,
;%66 i,

Marsz zatobny na $mieré Chopina,, na wielkg orkie-
strg lub Fortepian, '
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1858. o et |
L RO}— ,,Chiopek,, wiersz Brpdzlnsk}e;gé)z b
o ze stowikiem,, wie :
el v mezkie 1 Puzon.
= .Veni Creator,, na 4 glosy me
69 R e Konrad Walenrod,, zaczgty w tym roku.
o 1
o0 S g o B, WIS e
<) qu:JwerEuNI%)(h[)Iwel}E&fa wydana na Hortepian na
j-zjlr‘(;(i’ u Dzwonkowskiego.
Drobiazgi.
isan niu dla PP,
| 1 ,Szef¢ piesni ludowych,, napisanych w Poznanu
k) E i ; : ' . } .
*0 M ‘icva?ﬂégwgkiﬁgsnek Jachowicza, dla niego na}plsauyca
*L?JJ yAu(?}{ to #le,. piosneczka, wiersz I%f’[llnasoim;rza%.mém‘
x4 Modlitwa_do Marji Plg,nny,. ?{) :Smlgmﬂjﬁfkiegm Woner
*5  Kujawianka, piosnka,  Wiersz
: Ju Gebet‘r;eya. " e
* Szklanka z winem,, pl10Sneczsa.
ﬁ 1’szegm‘a oczki zaplakala,, (zaglx'n@l:p‘%j St
*8 'Matka Polka,, wyszlo w It’a,ryzlu i Be :
] i i j : 3 . .
: II){}U‘&?J cl;' Oﬁﬁgizieléci{i?llg; thumaczenia Minasowicza, na 4
Sn : " - -
PR glosy mezkie 1 fortepian. 03 58
*11 Marsz uroczysty, na zlote weselp “lsnera.
; ' Smiere tegoz. :
*11?5 %ﬂrsi z&ﬁ?}lﬁi}; :f:m 22;3;1; sc?lo, chor 1 ?@’ce En%fgﬁﬁztﬁa A
: Y odukois i war] e k towe na tema .
arjacje koncerto :
G Jntml;ill'la];c]a;ollotvz ]orljciefstrau, Iub fortepianem. .
% el % ‘ - : ' . d%'
S - w 5 czesciach z introdukeja i ko
ienie Kujaw, mazur w b czg o
*1'?7 &St%(;m;olonezy "na, sam fortepian lub 1 4 (:?1@1; i(fa 2
iS Kantgta, z 1831 roku, glosy solowg, c%;gn loﬁarowane e
19 Medytacja i scherzo na 4 glosy mezkie,

iatke PP. Mystkowskiemu. Studzinskiemu, Wysockiemu
miy s ;
i Kozieradzkiemu.
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*20 Sierota, wiersz pani Pruszakowé;.
21 Piosnka do komedji , Sztu

wOztuka 1 Handel, z francuzkiego prre-
ktad K. Kaszewskiego.

*22  Obrazek, do kalendarza Strgbskiego. wiersz Wolskiego.

Widzimy tedy z tego katalogu
rozwingt dotad Dobrzyiski Jjako k
regoby sig nie tkngt, zaczawszy od
1 malenkich piosneczek. Gdyby okolicznogei nie zmuszaty go do
marnowania w czeci drogiego czasu na mozolne zajecla dawania
lekeji muzyki, gdyby swobodnie i spokojnie mégl zajmowaé sie li
tylko kompozycja, do ktéréj natura jak to juz wspominalismy Wyzéj
data mu dar niezaprzeczony, kto wie Jak wielu pigknemi rzeczami
mégtby wzbogacié sztuke narodowsg.  Obecnie nawet, pracuje
Dobrzyniski nad dzielem wigkszych rozmiaréw przeznaczonem dfa,
sceny, nad Walenrodem Mitkiewicza, ktérego juz w znacznéj eczedei
wykonezgt.  Ci co mieli sposobnosé slysze¢ wyjatkd z t4j opery,
przepowiadajg, jéj przyszloéé najéwietniejszg, ufni, ze talent autora
dzisiaj, niespotykajac juz na scenie zawad, nieuniknionych w da-
whiejszym stanie rzeczy, okaze sig w calym blasku swoim, a sztu-
¢ dramatyczng miejscows, wzhogaci dzietem, ktére stanic sig chlubg,
calego kraju. -

, Jak wszechstronng dziatalnogé
ompozytor. Niema rodzaju kté-
oper i symfonji, az do prostych

Przeglad bibliograficzny

z Roku 1862,

Jezeli wewnetrzna, duchowa praca narodu wywiera wplyw nie-
zaprzeczony na dalsze jego losy, to réwniez zaprzeczy¢ nie podobna,
17 nawzajem wypadki polityczne, zewnetrzne oddzialywajg na jego
literature W rokn uplynionym gléwnie sie Z3jIOWano u nas odwia-
tg Iudu 1 podniesiem, zreformowaniem w ogole instrukcji ublicznej.
Szkotki wiejskie, zmieniony kierunek nauk po gimnazyacf, i orga-
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nizujgea sie szkola gléwna. wywolaly potrzebe ksigzek edukacyjnych,
ktérych wydawnictwo wegetowalo sobie dotad spokojnie. Biblio-
grafia wige z roku uplymionego, przedewszystkiemi innemi ksigz-
kami, musi zanotowaé liczne chociaz nie zawsze szczeslive wydania,
majace ma celu ofwiatg ludu oraz dzela, ktore W oczgsci
i wzglednie maja zastgpié brak zupelny ksigzek eduk&cy_;nych.
Naturalnie, 1% ttomaczenia, przerébki i kompilacye przewaing tu
grajg role. Ksigzki ludowe i edukacyjne, stanowia wydatny
charakter pismiennictwa naszego z roku uplynionego; g}f).wme 7aj-
mujg, one ksiegarzy wydawcow, ktérzy pojmujg dobrze, 1z w tym
kierunku dopicro, pierwszy krok zrobili. Nie idzie wszakze zatem.
aby inme galezie literatury zaniechane zostaty, owszem bibliograf
z przyjemnoscig wyliczyé moze tak w literaturze pa,dg)bnej J’a%{
i umiejetnosciach &cistych kilka dziel rzeczywistej, wyzszej wartosel.
Prawda, ze zaledwie kilka.

Przyjetym lat dawniejszych porzadkiem zaczynamy od pism
periodycznych, ktére wedlug warunkéw okoh_{;zﬂosc_mquh 0111)1]&@
zawsze potrzeby, dazenia i nadzieje kraju. Liczba ich nie tylko, ze
sie nie zmmiejszyla, lecz owszem powiekszyla. Od kilku miesigcy
wychodzi Przeglgd Europejski a z Nowym Rokiem mamy zapowie-
dziany Promies.

GAZETY.

Gazeta Polsha po dawnemu rywalizowala z Warszawshy pod
wrzgledem doboru artykutéw dotyczacych choé czgsel kwestyi krajo-
wych: raz jednej, to znéw drugiej nalezata sie iniciatywa. W gaze-
cie Polskiej romans Wiktora Hugo Miserables wielkie sprawit na
czytelnikach wrazenie, przyspazajgc Gazecie prenuraeratorow. Iinnaczej
byé nie moglo, wielki poeta francuzki po mistrzowsku wiada efekta-
mi ktére z najzwyczajniejszych wypadkéw mwmie wydobyé 1 wzruszye
najzimniejszego cztowieka. Odwieczne zagadnienia ludzkoséi, kbo-
re zajmujg autora i widne sa na kazdej stronicy stuszne uzname
i rozglos zjednaly mu nie tylko w nas, lecz W calej czytajace)
Europie. Gorace polemiki nic tu nie pomogly, owszem jesz-
cze 4wietniejszym uczynily tryum{ autora. Przeciwko troma-
czeniu polskiemu odzywaly si¢ ztad i zowad nieprzyjazne closy,
lecz nieuzasadnione, zwazywszy, ze tlomaczenio przedstawialo nader
wiele trudnoéci prawie niepodobnych do zwalczenia, jak wiedzg do-
brze ci, ktérzy sami przekladem jakim sig zajmowali, Ze drukujge
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z dnia na dzien, prawie jednoczeénie z dziennikami francuzkiemi,
nie podobna bylo zbytecanie wylizaé stylu, nareszcie, ze w samym
druku z powodu zwyklego dziennikom pogpiechu, weisngé sie mu-
siaty pewne bledy. Jezeli Gazeta Polska zachwycala swych czytelnikdw
znakomitym utworem europejskiej stawy, Gazeta Warszawska dala
nam za to dzielo niepogledniego ojezystego talentu, dzielo zbliska nas
dotyczgce «Krwawe dziejer w ktorych niejedna scena lze z oka,
a westchnienie z serca wywola¢ musiata.

Kugjer Niedzielny, wychodzacy jak jego nazwa pokazuje, w je-
dng tylko niedziele, kiedy inne pisma na $wiat sie nie pokazuja,
dawal nam, oprécz tredciwego rysu wypadkéw politycznych z ubie-
glego tygodnia, mndstwo drobiazgowych na pozér wiadomosdei, ktore
wszakze pod postacig humorystycana, dotykaly rzeczy wielce
kazdego obywatela obchodzgeych. Styl gietki, zwinny, ska-
czgey, pelen alluzyi i dwuznacznikéw, czyni pismo pozadanem
dla ludzi wyksztatconych, bo watpie aby prostoduszny czytelnik po-
znal si¢ zawsze na sztuczkach frazelologii.

Kurjer Warszawshi zajmujacy sie gléwnie najréznorodniejszemi
ogloszeniami, toz samo Telegraf brukowy, a daléj Dziennik powszechny,
bedacy organem rzadowym, jak réwniez Guzela policyjna dopelnia-
j& pism periodyeznych codzienne wychodzacych. Warschauer Zeitung

wychodzi, jak lat dawniejszych zamieszczajac niekiedy rzeczywistej
wartosci artykutly.

Pisma perjodyczne literackiej tresci.

Biblioteka Warszawskha utrzymata sig i w roku uplynionym na
wysokiem swojem stanowisku, dajge nam, oprécz artylauléw z dziedziny
historycznéj, spotecznéj, lub prawnej, rozbiory lub krétkie wzmianki
o wazmejszych publikacyach polskich, chociaz niekiedy zpéznionych.
Poezye urywkowe, dramata cale, i rézne korrespondencye, mianowi-
cie paryska, ozywialy to pismo, czynigc je przystepnem nawet
dla tych ktérym rzeczy powaine nie smakujg.

Przeglgd Buropejski ktérego publikacya od pét roku sig roz-
poczeta, przez tlomaczenia znakomitszych utworéw europejskiej litera-
tury - wielkg eczyni praystuge dla tych czytelnikéw, ktérzy nie
znajg obcych jezykow albo znajge je nie umieja zrobi¢ stosownego
dla_siebie wyboru. Przeglady najnowszych publikacyi zagramicz-
nych, chociaz nazbyt tresciwe i katalogowe, przeciez dajg jakie ta-
kie wyobrazenie o europejskiéj literaturze. Przeglady rzeczy krajo-
wych kreslone pibrem samego redaktora, chociaz ich tyle pism
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dotyka, nigdy nie mogg byé zbyteczne, a zawsze nadaja, calej pu-
blikacyi charakter swojski. Co do przegledu politycznego. jak na
teraz, moznaby go pominaé, gdyz pogladu swego autor nie rozwi-
nie, a krgzyé musi w oblednem kotku przypuszezen i argumentow
dzicnnikéw obeych, nie majacyah z nami nic wspélnego.

Tygodnik dllustrowany, ciagle jednaks cieszy sie wzigtodeig,
dajac nam coraz lepsze illustracye. Powiedci, oprécz Jeza nie Czy-
talismy zadnej, coby wyszta z pod piéra uznanego talentu.
Przeglad polity{;i zagraniczné] dla  tych samych wagledéw, co
w Przegladzie Iluropejskim uwazamy, jako nowosé wprowadzons,
zbytecznie; zagraniczne Illustracye i Przeglady nie mogg nam shu-
zyé za wzér do nasladowania.

Prayjaciel dziced, pismo mlodemu wiekowi podwiecane, odzna-
cza sig nie tylko {rafnym wyborem artykuléw tak terazniejszych,
jak i dawniejszych autoréw, lecz nadto przedlicznemi drzeworytami
ktbérych zagranica nawet moze nam pozazdrodcié.

Tu wymieni¢ nam wypada humorystyczno satyryczne pismo
illustrowane poszytami wychodzace p. t. Podrés do pielita; autor
tak rysunkow jak i tekstu, p. Nep. Debicki w swej podziemnej prze-
jazdzce przedstawie pospolitsze typy przedpokojowych, gosei tamtej-
zego Swiata; czekamy z upragniemem, jak nam odszkicuje wysokie
matedory, jezeli potrafi dojechaé w sama glab’ piekla.

Tygodnik Méd trzymajac sig swego programu, w czesei belle-
trystycznej daje rézne z historyi polskiej artykuly, a w dodatku
znakomite] wartoSci powie§é historyczna, pod tytulem. Marya
Teressa, ttomaczong przez p. Pruszakows. Wyborne gawedy
tygodniowe, odpowiadajace duchowi czasu, oraz umiejetném i sym-
patycznem piérem kreslone sprawozdania o ubiorach kobiecych,
czvnig to pismo w kazdym domu pozgdanem.

Ksiega Swiate wychodzi zeszytami, w ktérych czesto napotkaé
mozna interesujgce artykuly.

Pamiginile muzyorny ¢ teatralny, umiejetnie redagowany, jezeli
dzis nie jest tak upowszechniony, jak na to zastuguje, to  jedymie
przypisa¢ nalezy czasoweinu innemi przedmiotami zajecin publi-
cznemu, wszakze w niczem nie umniejsza to wielkich zastug, jakie
redaktor w swéj publikacyi narodowéj sztuce oddaje.

Kdlko domowe, pismo wmiesigezne, polskim rodzinom poswieco-
ne, oprocz artykuléw oryginalnych i tlomaczonych zawiera wiado-
moséel o modach.
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Julrzenka, tygodnik dla Izraelitéw, dobrze redagowany zastu-
guje dla dobra kraju, aby jak najwigedj si upowszechniat.

Dla ludu, ktérego wychowanie, jest przedmiotem, ogélnych usito-
wan, zdaje sig, 1%z wystarczajacemi sg dotad dwa, wychodzace
pisma.

Kmiotek, peten rozmaitych, a zawsze trafnych do potrzeb
czasu  zastosowanych artykuléw, daje do kazdego numeru po
dwa drzeworyty tekst uwydatniajace.

Czyletnia Niedeielna, obok wyhorowych artykultéw, majacych
na celu rzeczywista oswiatg ludu, zawiera rzeczy w bardzo odle-
glym zwigzku z nim zostajace; przewazaja tu zawsze artykuty
teologicznej daznosei.

SPECYALNE PERJODYCZNE PISMA.

Gazela rolnicza, urozmaicila i rozszerzyla swe ramy, nabywa-
jac coraz wigkszego uznania, Naklady jéj majace na celu g0spo-
darstwo lub o$wiate ludu, liczg sie do Jéj zastug,

Korrespoedent rolniczy. handlowy i przemysiowy wychodzgcy
przy (razecie Warszawskiéj zawieral badZ artykuly tyczace sie
wymienionych w tytule przedmiotow, badz rozbiory licznych dziel
o nich traktujgcych.

Pamigtnik religijno moralny, jak lat dawniejszych zajmowat
sig wylacznie przedmiotami teologicznemi, zamieszezajac przytem
rozporzadzenia rzgdowe tyczace sie naszego duchowiehstwa.

Jone pisma perjodyczno-specyalne, jak: Roconiki gospodarstwa
krajowego, Dziennih politechniczny, Pamigtnik lekarski, i Tygodnik

* lekarski wychodzity regularnie w roku uplynionym, trzymajac sie

swego programu. Przyjaciel zdrowia na czas pewien zawiesit swy
publikacye.

O pismach perjodycznych tak politycznéj jak literackiej tregei
wychodzacych we Lwowie, Poznaniu, Wilnie i innych miastach
nie wspommamy dla powoddw, o ktérych juz w zeszto rocznym na-
szym Yibliograficznym przegladzie méwilismy,

Znaczniejsze 1 nam znane dziela wyszle badz w kraju, badz za
granicami jego, wyliczamy porzgdkiem przyjetym w latach da-
wniejszych, przedewszystkiemi atoli mymienié mmnsiemy pomnikowe
wydawnictwo, ktore nie bedac pismem periodycznem w ciaz regular-
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nie miesigeznemi zeszytami wychodzi. Domyél_q, sig czytelniezki, iz
to méwimy o naszej Encyklopedii powszechney, ktora pod stfa?em
Swiattych mezéw znacznie juz postapila, tamige sig wytrwale zrézne-
mi trudnoéciami. W rolu zesztym doprowadzong, zostata do lite-
ry K. Ze zwrotem do rzeczywistego, gruntownego oSwiecenia, zyska
Lncyklopedia, bo stanie si¢ dzielem niezhednem w kazdym uksztat-
censzym domu. . :

Z wydawnictw zbiorowych dziel catych, prawie wszystkie
1 w rokn zeszlym czynnemi byly; wyliczamy je dlft porzgdku:
Biblioteka polsha wydawana w Krakowie p. K. J. . Turowskiego,
Biblioteka powiesci historycznych wydawana w Brukselli przez Gerst-
mana, Biblioleka domowa tamze i przez tegoz; Biblioleha pisarzy
polskick w Lipsku przez Brokhausa, Wszysthie zajmowaly sig prze-
drukami znakomitych Iub mniéj mmanych utwordw literatury polskiej.
W Warszawie wydawal A. Mieczyniski Hodm’cz@’bzbhotekg, MIesZezyc
w niej badZ swoje wlasne badz nnych autoréw prace odnoszace
sig do rdéinych czedei gospodarstwa wiejskiego. Biblioteki ’{"ea.tf'afne;
wydawanej przez A. Dzwonkowskiego wyszto parg numerdw: o Bc:
bliotece podrdiy ¢ mulownicze listorycanych opisdw etc. wydawanej
przez A. Zawadzkiego w Wilnie, jako$ w roku uplynionym nicedmy
nie styszeli. O publikacyach dla ludu, pod ogélng nazws od czasu
do czasu wychodzgcych, pézniej méwié bedziemy.

POEZYA.

Oprocz przedrukéw prawie wszystkich dziel wielkich naszych

wieszezdw, Mickiewicza, Krasiriskiego i Stawackiego, ktéremi nas -

geniuszow, ale przez wzglad na_zyskowng, spekulacyg; nie mieliémy
w roku uplynionym zadnego wigkszych rozmiaréw i wartosei poety-
cznego utworu, ktérybysmy mogli na czele tgo oddziatu polq_zyé.
Gdy wzniostym liryzmem nacehiowane poezye, a matchnione
duchem czasu, sa albo rozproszone po perjodycznych _pismach
albo do nas nie doszly; ogramiczamy sig wigc Wymienieniem
katalogowem utwordw, _ktore jesli nie stojg, na  wysokosci wyma-
gan lrytyki, to przeciez sg zapowiedzia rozwijajacych sie falen-
tow. Do té lkategoryi liczymy: {’aezg,_e Jolanty (Komierowskiej
z Xuszezewskich) wydane w Poznaniu; Fraszhi Poetyczne, Maszew-

obdarzyty zagraniczne drukarnie, nie przez uwielbienie dla tych
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wskiego, a nawet Turskiego W jasyrze, poemat historyezny. Wiele
ma poetycznych miejsce utwér Romana, Szkartupli p. 1. Powiese
ostatniego teorbanisty Zebraka, ktdréj trescig, jest podanie o Rze-
wuskim (Rewucha) i o klesce Daszowskiej. Piekng, dasnodcia odzna-
cza si¢ spiew historyczny P. t. Zawickost osnutny p. Jans Lama
wedlug kronik ziemi Halickiej. W narzeczu rsinskiom wyszty
Paezye Platona Kosteckiego polskiemi literami gz dodaniem  sto-
wniczka trudniejszych wyrazdw. Cearne skala poemat p. Jul.
Sztarkla. Zanotowaé tu winnismy oddzielenie wyszte utwory Zy-
gmunta Krasinskiego, jak: Moje sny, Nieboska Komedya, Noc Letnia,
Przedswit, Ostatni i t, d. 7 pozostatych pism po g, p. Julianie
Urs. Niemcewiczu wydano w Brukselli : Prometensz, poemat, aw Pe-
tersburgu przedrukowal Wolf i obdarzyt nas nader tanig  edycys
(zlp. 4.) znanych weadéj Polsce Spicwdw historycznych. Wymienia-
my takze znane nam tylko z tytulu: Modlitwa, do Bok. Zaleskiego,
1 Dobra nowina; Nadzigja p. N. F. Z.; Gesla p. Edmunda Chojec-
kiego ; Z psabmu psalmy wiersz zamieszezony w Bibliotece Domowéj;
Dwa obrazy, Bluszeze Wojnarowskiéj i +.” d. Skargi Jeremiego
p. Ujejskiego doczekaly sie w Lipsku 3¢j edycji. Jako nic nismu.
jace w sobie poetycznego: Legendy herbowe p. Fr. Kowalskiego,
1 Filozofia Nie [Hozofia w Dbajkach p. Miniewskiego wymieniamy
tu jedynie dla tego, ze 84 pisane wierszem i.to nie zawsze po-
prawnym.

Dramat, ehoé zwolna, badi przez ttomaczenie badz nasladowa-
nie obcych, rozwija sig.u nas, tak ze z2¢szly rok dostarczyl nam
szbuk kilka, miedzy ktéremi znajdujg sie z rzeczywistym pisane ta-
lentem. Zaczynam od oryginalnych: ~ Popiel s Prast, tragedya
W 5 aktach z starych legend ulozona wierszem przez Mieczystawa
Romanowskiego; ‘Swmuel Zborowsli, tragedja w 5 aktach p. Fr.
Jakubowskiego ; Kiejstut poemat dram. przez Jézefa Turezyriskiego ;
Poezye dramatyczne p. K. Pienkowskiego, mieszezgce:  Wybranka,

)
W Gmieznie wydano dramat w 4 aktach p. t. Skuithi zbrodns czyle
mgs Gudchk son. Ze znanych nam komedyi wyliczamy: przeslicznym
wierszem i gz calg znajomosciy  wymagan scenicznych napisal
J. Chgeinski na wzér francuzkich prowerfgw - Przed obiadem i po-
obiedzie ; Eadnowski w wydawanym przez siehie Teafrze pomiescik
W Tomie dtym: Filozof 2z potrzeby i Rzecz-pospolity Babinskg;
we Lwowie wyszedt Buatosek. komedja w 2 aktach prawdziwego
zdarzenia napisana; tamze - Cleszewski wydat Zerwany most,
komedya w 2 aktach. Biblioieka leatralna przez Dzwonkowskiego

40
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" wydawana mieéci Werbel domowy, obrazek wiejski ze §piewkami
p. J. K. Gregorowicza, oraz tegoz Janek z pod Ojcowa. 7 wazniej-
szych tlomaczeti mamy tylko: Dzieda dramatyczne Szyllera preez
M. Budzyhiskiego, mieszczace sie w 4 tomach Biblioteki domowéj,
wydawandj przez (Gterstmana w Brukseli; tamze Szermierz @ Ra-
wenny, tragedya Halma w 5 aktach przekladu A. F.; i Wiktora
Hugo Hermansi dramat w 5 aktach, ktérego Warszawa data nam
dwa tlomaczenia Ap. Korzeniowskiego, i Barankiewicza: o ile prze-
klad pierwszego odznacza sig prawdziwie poetyczng werws, o tyle
drugiego celuje wiernoécig i wykoriczeniem formy.

POWIESCL

Nim o nich stéwko powiemy i wyliczymy kontygens zesztoro-
czny, ulatwié sie przede wszystkiem wypada 2z ksigzkami zhio-
rowemi, w ktére szozegdlniej rok uplyniony obfituje. Na ich czele
jezeli nie w porzadku chronologicznym, o ktéry nam tu nie chodzi
to wartogcia swojg 1 celem, stoi: IKsigsha zbiorowa ofiarowana
zacnemu obywatelowi i pelnemu zastug literatowi K. Wt Wojci-
kiemu. Prawie wszyscy literaci Warszawsey skladali sig na to
dzielo, chcac uczcié swego starszego kolege. We Lwowie wyszto
Album Lwowskie mieszczace prace blisko 30 tamecznych pisarzy.
Golgh’ poiaru, album z r. 1843 nanowo w r. 1862 wydane. Pismo
zbisrowe wilenskie na rok 1862 wydal Jan ze Sliwina (Kirkor).
W Zytomierzu J. Prusinowski zebral, Po zéermie 1 oddat je na
uzytek publiczny. W Poznaniu ukazato sig Poklosie, zbieran-
ka literacka na korzysé sierot. Jako czysto literackie przedsie-
wzigcie jest Mysl, wydana przez H. |Przybystawskiego w Warszawie,
Jak w kazdem pismie zbiorowem tak i tu pomimo dosé szczuplych
rozmiaréw znajdujg sig rzeczy nie bez pewnéj literackiej wartosci.

Powiedci oddzielnie wysztych rok uplyniony nie dostarczyt nam
tyle, co w latach dawniejszych; dziatalno$é znakomitych powiescio-
pisarzy naszych skierowang widocznie zostala w inng strong, gdy
naréd przedewszystkiem zapragna} sig uczyé. Przytem zwigkszona
liczba pism perjodycznych zajeta prawie wylacznie zdolniejsze pidra,
tak ze handlowi ksiegarskiemu dostaja si¢ prawie same przedruki.
Oto tytuly znanych nam powiesci, ktéremi nas udarowak rok zeszly:

Jaselka p. J. J. Kraszewskiego zname czytelnikom z odcinka
Gazety Polskiej; Swigsy Jur p.Zacharyasiewicza; Powiesci o Horo-
tanie p. F. M. Czaplickiego; Biurko, obraz obyczajowy z lat osta-
tnich minionego wieku; Praygody slarego Zolnierza etc. p. Szymona
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Baranowskiego; Talizman p. Karola Cieszewskiego; Zdaleka i zbli-
ska_przez Felicyana. Na rozdrotu, powiesé z niedalekiej przeszlosci
p. J. 8. (wyszto we Lwowie jeszcze w 1861 r.). Szkola Swiala,
szkic z zycia spolecznego w 3 czebciach p. Jozefa Dzierzkowskiegos
Ludzie z pod slomianéj strzechy p. Walentego ze Smolnicy (Kozin-
skiego). Gerstmann w Brukselh wydal w swej Bibliotece do-
mowej lub Powiesci historyeznyeh zmaczng liczbe utwordw powiescio-
wych po najwiekszej czesci przedrukowanych; gléwniejsze z nich
sa: Dokidr Pantewsz w przemianack przez Johna of Dycalp
(ks. Placyda Jankowskiego); Rekopis znaleziony w Sarragosie,
romaus w 6 tomach z- pism pozostatych po Janie Potockim; bez
wielkiej wartosci artystycznej powiesci p. Jaraczewskiej, jako to:
Pierwsza mlodose i t d. Wieczdr adwentowy: Zofia ¢ Emilka it d;
Maiikowskiego W kraju i zagramicg, powies¢ w 2 tomach; Wypra-
wa pruske © poliora hrzyia, powiesé historyczna z czaséw Bolesta-
wa Wgo przez W Budzynskiego; Pamiginiki oryginala, p. Olizarow-
skiego 2 tomy; Leckia w IX wieku, powiesé historyczna W. Budzyn-
skiego; Obraz z galeryi #ycia mojego (w Bibl. Dom). Biala fkniaking
p. W. Budzyniskiego 2 tomy. Wernyhora Michata Czajkowskiego
doczekat sie w Lipsku 3ej edycyl, W Poznaniu wyszia druga edycya
Ramot i ERamotek Wilkonskiego, z zyciorysem tegoz skreslonym
p. K. WL Wéjcickiego. Ramoty sturego dietuka p. Ant. Andrzejew-
skiego wyszty w Wilnie (4 tommy). Dla zaokraglenia dodajemy tu jesz-
cze: Zabawne przygody Niemca p. A. Matuszewskiego; dokonczenie
Pamigtnikdw Wampira, 1 wielkie Posluchanie v Lucypera p. Brambe-
usa, drugie a weale niepotrzebne wydanie. Komornicg p. W. Wie-
loglowskiego z wielkim talentem napisang zaliczy¢ nalezy do pism
ludowych.

STUDYA, ZYCIORYSY I PODROZE. .

Ksigzek stanowigeych uzyteczno-przyjemne czytanie niewiele
w ogdle liczy mnasza literatura. Wazniejsze publikacye zeszlorocz-
ne §g:

Wegry pod wzgledem historycznym, artystycznym, literackim
i spolecznym podlug madziarskiego historyka J. Boldenyi; prze-
klad 8. Pruszakowéj, a przypisy odnoszace sie do historyl polskiej
K. Wi Wéjcickiego, Dzieto nader wazne dla pragnacego zapoznaé
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sig z praeszlodcig sympatyzujacego 7z nami ludu madziarkiego. Czy-
tanie samo urozmaica przeszlo 60 wybornyeh drzeworytéw. Prze-
Jazdzki po Ameryce J. J. Ampéra tlomaczyla z francuzkiego
P. Swietlicka. Jan. Fer. Nowakowski zapoznajac nas z literaturs,
i literatami czeskiemi wyda}: Zyeie 4 prace naukowe Jana Purki-
niego, oraz ksigdz Waelaw Sztule, kanonik wyszehradzki, tHomacz
poezyt Mickiewicza i ¢ d.

Zgasty w zesztym roku Wladystaw Syrokomla (Kondratowicz)
wydal: Zycie i pisma (takze w zeszbym roku zmarkego) Ign. Chodz-
ki, dajac nam doktadna wiadomogé o zyciu i dzietach tego zastuzo-
nego literata. Korrespondencyq Mickiewicza, wydal w Paryii
Klaczko, pokazujge nam tego wielkiego poete w jego Zyciu prywa-
tnem przez wyciggi z listéw Mickiewicza pisanych do rodziny
i przyjaciél,

Wizerunki i zyciorysy znakomitoscs legoczesnyeh wydawane
przez Dzwonkowskiego, miescity w wysztych 6:17m zeszycie, biografie
Palmerstona 7. Krolowej Wiktoryi. "~ Bardzo pozyteczna takze jest
publikacya p. t. Poselstwo lorda Llgin do Chin i Juponii (ttoma-
czenie Pani A. z Kr. M). jako zawierajgca wiele nader ciekawych
wiadomogei o tych krajach: dzielo to zdobi 6 rycin kolorowanych.
O Algeryi p. Borkowskiego, czytamy w Bib. Dom. Gerttmanna,
w Brukselli. Podréz do Reymu i Paryia IFeliksa Borunia spisak
Wieloglowski. Znanych juz dawni&j Seen z Zycia koczujgeego wy-
szedt tom trzeci, w ktérym autor, p. Zmijewski, poddje wiele szcze-
goldw o krajach syberyjskich. W Krakowie wyszto dzietko p. t.
Odkryeie i zdobycie Ameryls przez Kolmuba i Korteza, ozdobione
6ma kolorowanemi litografiami; w Petersburgu Wi Sakacki przetlo-
maczyt z Arnolda Guyota: Ziemia i Swiat, albo fizyozna geografia
W stosunku do historyi ludzkogei.

DZIELA SPECYALNE.

Dziet cisle maukowych, specyalnych, ktéreby nie krepowaty
sig ciasnemi ramkami elementarnych potrzeb, bardzo malo w ro-
ku uplynionym wyszlo; niektére ~mawet galezie wiedzy ludzkiej
zupetnie pominigte zostaly. Da Bég, ze bedzie lepiej, a mnowo
otworzony uniwersytet kaze mam sie spodziewaé, e intelligencys
polska w niedlugim czasie bogatego dostarczy plonu do przysztych
przegladéw bibliograficznych.

Literatura  Powszechna. Pole jej dotychezas prawie odtogiem
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u nas ]’e‘za:}fp, gdyz Jedynie po pismach perjodycznych spotykaliémy
81¢ z réinéj do_mosl’qém rozprawkami badz oryginalnemi badZ ttoma-
ezonemi, & majgcemi za przedmiot literature powszechng.  Pierwszy
w rolfg uptynionym wystapil z tego rodzaju, lecz systematyczng,
1 calodé Jrganiezng stanowigea pracs, Znany ze swej gruntownej
nauki i miepospolitych zdolnogei dok, fil. Fr. H. Lewestam wydajac
zeszytami: {!s'stqryg literatury powszechnej, jakiej oddavma w na-
Szelm pismienictwie czué sie dawala potrzeba. W prawdzie inny
nasz uczony L. Siemienski wydal przed kilkn laty w Krakowie hi-
storye literatury starozytnej, lecz 7z niewiadomych nam przyczyn
2 nie) poprzestal. Obecna wigc publikacya p, Lewestama, Jjest na-
der waing, gdys podobnej nawet bogatsze od naszego pigmienistwa
ohce, z Wyjatkiem niemieckiego, nie posiadajg. Hisforya literatury
powszechnej zbyt jest dla mlodz uniwersyteckiej i dla’ ludzi wyk-
sztakconych pozgdang, aby$my potrzebowali o Jjej pozytkach ‘sig
E;?;vadmc. Idge 72 danyzlfn Przez Lewestama przykladem, po-
224 _zapewne 1 inni polscy” literaci. wydais / ,
badz whasne studia nad oll;c@ I}irteraturq.’ T s
. {siozaﬁa jak dotad zawsze uboga; zaledwie cztery dziela wy-
menic tu mozemy. Nader przystepeie i jasno napisany Przewodnik
[ilozofii przez Amadeusza, Jagues,, J. Simon i E. Saiset, przekladu
. Ziemigckié] ukoticzony zostal w zesztym voku; w pierwszéj sWéj
czgdci zawigra:  Wstep, Psychologie i Logike; druga zag 'cz'@éé
meszczaca Teodycee 1 historys filozofii (ma si¢ rozumieé¢ w krétkim
zarysie), jest juz pod prasa, 1 zapewne jednoczednie z obecny ksia-
zk@ na  swiat wyjdzie. Tresd logiki  populaynéy (? poprzedzona
k'rotknn wykladem . Dsychologii p. Borzgckiego Teofila, System
Trentowskiego, trescig i rozbiorem analityki logicznéj okazany przez
J. J. Kraszewskiego, znajduje sig w Bibl, Dom, wyc'hodz%céj w Bru-
kselli. Rozmouy dziadha wnukami p. T. Dzieckotiskiego.. Zo
skromnego tego tytulu niejeden wziglby te ksiazke za dzielko Prze-
znaczone dla dzieci, gdy tymezasem mieszezg, sig tu rzeczy mniezna-
te dla  wieln dorostych 7 to majacych sig za uczonych ludzi.
Formg.‘ tu przystepna i jezyk jasny.
A-'aeekg’spolgczn-g ubozsze sa w roku DPrzeszlym nie zaprzeszlym.
Z ehonomii politycondy mamy tylko: Ogdine zasady  ekonomii po-
lstyc;mf; p. Zyg. Dangla; Teorya i praktyka bankdw W zastoso-
bani do kraju naszego p. Falkenhagen Zalewskiego; @ swigzhu
moralnoses z ehonomig polityeeng podivg  Baudrillarta napisal Jan
Nlemawsklr 0 kredycie ¢ bankach emisyinych w zastosowaniu do
kraju naszege p. Korzybskiego Zdzistawa; Kwestja finansowa yyzez

N
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i i 6 : oprbez Prawa cywilnego obo-
EJ?«l;zegI;:;:gg ci{ole;gﬁ?ﬂg?;?b;mkgzﬁwgiéggrﬁé ;g;lﬁia}kﬂifg;iﬁ
Iz]‘ n%ggiaéiiﬁ,goul;&zﬁgei%é’::? fi%?ffgaﬁs%}rg&i gﬁzat'im I;';c;?zls‘clg;
e . Skl S i i vl
::;s::c: g;.dorf:;yff;v J((:.ie%ru::fcoh])m;rze% L. Zioll,(owskiego (Berlin);

shi kiewrc: P OWANIG
Bardzo na czasie u nas skreshit p. Markiewicz. Rys postepow

karnego prsed sqdami praysicglych © Anglit; .Pow..%%:;a;fw I?J?;ﬁﬂ;t]t:f
Austryachie dla usythu podr.g;:mego, nga& :};ﬁ Iix;?:g% G a:f pu:
D ] ¢ nauk prayrodzonych: Zaled 1y
b]jkaf:) {sei:y}:%g’;f;zc%gf mozemy :p Poréwnante miar i wag gzm;:ﬁsc.!?
% ross}f;rljska'emi, austryackiems, pruskiems, f?'ancuxskaegei_z. A.ngz% sw e:::_: ;
Ops’sém’e kydrogmﬁcma—statystyczg Dzwiny z:ch(; ig:gc f: rymargmc '}i
swigeych p. Ad. hr. Platera; myocenach. h.
:g}jg;?zfdnigwych stronach Krol. J'P(]J(lsk}:ego, ’P?dgizgz- %ﬁﬁgﬁf\?" wgli)]f
i zemiosta u nas po wieksze] czgscl I ‘Niew: :
::rrlaati]z?::]l: , ;iemieckiéj‘ dotad uzywaja 119113;3;%1&1:@@ 6?]2?2 (;;};2351 “Jr;
] * r wl g
g G, a przytem dosta.rczyc_ rzemies ’Q '
:g;’;g(;g%fzebn%hyw jego zawodmekmadpnﬁosmﬁ ? “e)ﬁéﬁmwdff?gf
ZWanyc dnikéw, jak: "2e gar-
roku kilka tak zwanych przewod i ) il L
ricza: Przewodnik dle fowali p, Miecz g
barzy p, Rogalewicza; Przewodn: P e
i dla, mularzy i stolarzy. Oclogie pta b
Ezp{'zﬁ)dnigbﬁz:ﬁ? wystawiana p hr. Tyzenhausa, opisy Taczano-
wskiego, a przedmowa prof. Wagi.

i Ci i ; Spostrze-
i : Histologia_cialz ludzkiego p. Dra Hoyera; Spos,
z’enz‘dif;gggsg;:zﬂe Ed;mgowicza w Wﬂﬂi{:; Kmfi"ra rys anﬁr?;"; gﬁ:ﬁg}n&
7 ; itkowskiego; Tegoz, Na
dla uzytku felczerow p. W. Wi : ldagt
i ia) etc. Mieko serwathe zelyce pod wzglede
ﬁii (g:dsg:; gk%mayg we’osenncgo z]r;iz paﬁ?)oc@ ﬁiﬁw;ﬁiﬁ ivym;;;
isnietych opisat Dr. Jozef Orkisz. O maizer :
%f‘minusgggki Or?&der wazne dzielko, w ktori)m ['ne']'e?n?jg fg;ze;t;’;geg
. - ) ; o L Ll '. wacse k )
dla siebie znalezé moga ludzie Zonaci r'z‘h tel Lo R
- udzielajajacy dobog porade we wszelkich chorobac !
ﬁjfif:gécigglzxwll?ﬁg%gh P adﬁ. Hryszkiewicza (Lipsk). Notathi da‘
Ekuszaryi w Polsce p. Zieleniewskiego Ml(‘.];la}l'z?... We Lwowie wy
i pos i kwartalnemi Homeopata polshs. =
chod%:a?;l;zﬁ??ﬁ;zg‘“geémcze i w ogole dotyesqee gospodar:ezw(]zn w::e,';s'kqi;
go wdosé znacznej lezbie wyszly w roku zeszlym. Dzialalnos¢ ja
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Redakeya Gazety Rolniczej rozwingta w tego rodzaju wydawnictwach
godng jest uwagi. Jej staraniem i kosztem, wyszto kilka ksigzek prawdzi-
wie pozytecznych, ktérych tytuly we whasciwem miejscu wymieniamy.
Holnik Polski wydany ~ przez Zygmunta Gawareckiego i Albina
Kohna jest najwazniejszg publikacys, jest howiem prawdziwa ency-
klopedig, albo raczej podrgezmkiem  gospodarstwa wiejskiego
wzigbego w najrozleglejszem znaczeniu, 7 poszytem 15tym korczy
sie cale dzieto. Nauha o nawozie i t d. X. W. W. wyszlta w No-
wym Saczu.  Nauka o torfie podiug A. Brode przerobit A. Mieczyn-
ski i zamiecit w wydawanej przez siebie wspomnianéj juz Biblio-
toee rolniczej. Uprawa roslin pastewnych w Polsce, p. Zygmunta
Gawareckiego.  Przechouwywanie mierzwy stajennes wedlug metody
szwajcarskicj F. A. Fellenberga Zieglera. Zalewnictwo, czyli sztuka
eTyguwanic gruntw Jamesa Donalda, ttomaczyl z angielskiego
8. Z. Sgezkowanie A. Witarda ttomaczyl S. 7. Notathi z wycicczek
rolniczych za granicq hraju p. Fr. Lutostawskiego. Katechizm rolni-
¢zy dla mlodziezy wiejskiej ~p. Darewskiego. Dieta tyczace sie
hodowli zwierzgt wyszty nastepujace: Hodowla zuwiersgt domowych
1t d. tomaczona z niemieckiego a uzupelniona przez Sejfmana,
(naklad b. Tow. Rol). 0 polrzebie ochraniania uiyteconyal zwie-
72qt przez Albina Kohn, (dzietko to stanowi Tom I Bibliotecrki
dla_rolnika polskiego); Chow Besé @ kaczek po miastach i wsiach
p. Kortysa (Bochnia); Ohdw fur, kogutow, haplondw osobliwie ko-
chinchintshich z dotgczeniem sposobéw leczenia ich -chordh p, Kor-
tysa (Berlin i Poznan); Poradnik w owecsarme i t d. p. Haselbacha
1 Jagielskiego (Berlin 2 edyc). Ogrodnictwo: znane oddawns, Ogrody
potnocne p. Strumitke doczekaly cie 6go wydania; Ogrodnictwe po-
wszechne 1t d,z 12 tablicami p. Michala Czepifiskiego (3cie wyda-
nie); Stelmasiewicz dla ludu naszego napisal nader przystepne
1 tanie:  Ogrodniclwo dia uzythu wiesniakow poiskich z dotgczeniem
nauki o uprawie chmielu (dwadziescia kilka drzeworytéw w tekscie,
kosztuje 2 zlp); Ogrodnictwo warzywne p, tegoz z drzeworytami,
(cena jak wyzej). Wymienié tu wypada nam takze dwa kulinarne
dzietka, kiére w 2iej edycyi wyszly, a mianowicie Gospodyni polska
1t d. p. Teresse Twarowska, i Trzysta szesdziesigt pied obiadow
2a pigd zlotych p. Lucyng Cw. Lesnictwo, oprocz Rocenika lesniczego
drugi 1ok wychodzacego, jako pismo zbiorewe, liczy kilka waznych

‘publikacyi, miedzy ktéremi na plerwszenstwo zastuguje Lesnictwo

polsikie p, Potujanskiego, ktéry w zeszlym- roku wydat: czeé¢ IVts,
0 ockronie lasow, Via o hodowaniu lasow, V1g 0 uzythowaniu szséw‘
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' 1 hw, ¢ IXg o lowiectwie.

enianiu lasow Vlly O zarzgdzie lasow, i 1 | o __

XII%ﬁgpza;'z{:]l?n:f swej Bibliotece Ii01n1(‘:z‘ef],‘zm§);esc% : efza(;sigdﬁK 163{3; ;

. > teli ziemskich lasy posiadajacyck. o R

fliﬁ;ﬁf]i{; ;ﬁ,‘;ﬁgl; : Urzgdzenie laséw w Krolestwie Polskiem z 8 ry
cinami 1 mappami.

HISTORYA.

; 4 i i sig do dziejow ojezy-
im sig zajmiemy dzielami odnoszgcemi sig Toidz _ [
it -Euzv;;?ic;igniamy kilka ksigzek mag@cyclll Zdi Plzeiﬁﬁfuzl;;@
atyo : owszechng. Studya historyczne nad rewolucyg e g
2}70 ;“gg?.p ierwotnie przez Polaka po frrazlcuzlgu na’p‘l_sa.nf;n}kz_g o
iz SRJ jezyk przelozone (3 tom.). Staroiytnosc ?th- ToZ, :rtuego
n% 4 yuglicznevo, prywatnego 1 umystowego _zyma:] SHd;) ffz;.) Lo
obraz PE T ngesena z tlomaczenia niemieckiego , H Z%wr;m
?Z'Yy?una' jgéyk polski‘ Jg. Boczylinski. &He.;lory{m u{fggﬁ‘ ﬁiq& -
o : u historyi 1t d, dzielo wie 8
i potytecz czaniy historyi 1t d, 1elk ¢
Liﬂze‘?gjgﬁzﬁhiﬁﬁf Lelewela, wyda;mel nowe, Anglia hane?aé‘:ffghll ain(ilé
e (3 aniu. Calej historyi powszec '_
: tq]fﬂy W{ls(fgdwnigolz'r?ﬁr?; na za?spokojenie_ 7ad potrz,ell) ﬁduk’a‘? J;{
Eag}llhivu?%hodz@ liczne ttomaczenia 1 przerobienia, o ktérych mowig
oyksiadz'kach szkolnych wspomniemy. _ ‘ SR
Historya polska ciagle na jednem stanowisku spoczywa: z i %2
6 e gy} it i miop
; ZYWI wartodé, lecz _ r
g:fg%ﬁimz(zie%gsmkit%a;:ﬁno wygl%‘da ca}k(ilmtegoi iyst:g;iyﬂ;ﬁ;gﬂ?
; S iejow, ktoreby nie byly suchem wylicz
Ph}‘aﬂl S‘W%\iﬂfﬂ?}f&h ?a,ktgw. W czegdel odpotvm@a.]@gych i:,eellr];u
‘?_@oyc liull Eblikacyi Szujshkiego i Swmiia, doczekad Sl? dmeﬂmf);czg
éfcz?lkopkoﬁca lecz nawet dalszego ciggu. ‘P‘rzesz ody {;ﬂmstm‘yi
iug? );Jjeusprawiladliwia,j@ autordéw. Oto _ks1@zkx d-Oty?:%?‘iancuzkie—
peol:skiéj jakie nam ﬁost&rczy%; rok ulﬁymt;g_‘{;: E"Pt;!{;t?;mod e
syl . Ludwika barona Bignona i o TG ED
gl%lgyg;]?z%gtafﬁ do historyi polshkiéj p. Michala fllf{aleq1ew\;bkf1]?§§:
wan).  Histoya kréle Jana Sobie : :
cu:;ku (Pgilel:n)N i ge Salvandy, tlomaczyt z fr ancuz]%%gc:l gj:
'?."f'wgo Pﬂki (Lw%)w) Jakob i Konstaniy Sobiescy przez Wiady:
blerakow-?l kiego. J. K. Plebariski napisat dwa obrazy lust?,xl'yczq?
I‘}ratz??;i ?}{asga‘m-z‘em Waza ¢ Marya Ludwike Gonsaga. Dsiennik
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prayjecia ¢ pobytu nadzswycsajnego Posia Porty  Ottomaniskiéi do
Staristawa duyusta K. P. W. K. L. i do Brecsy-pospolitéj Pol-
skicj 1777 7.  Pamictnik hastoryesny Borkowskiego, wyszedt w Kra-
kowie.  Miessczanin Krakowski = X1V wirks, studyym historyczne
Tatomira Lucyana. Hetmans Polscy Koronni i W. K. Litewskiego,
tekst Jul. Bartoszewicza, a wizerunki Gersona.  Jestto dalszy cigg
Geleryi krélow Polskich. Z przessiofei, szkice 1 obrazy J. Kep-
kowsldego wyszly w Krakowie, Kronika Stowiansha 5 XII w. Hel-
melda, przelozona z Jezyka lacinskiego ng, polskki przez Jana
Paplotiskiego. Kronika Dytmara (biskupa, Merseburskiego), jako
jedno z ngjdawniejszych §wiadectw historycznych o Polsce, wedtug
wydania w zhiorze pomnikéw niemieckich Pertza, przetozyt na
Jezyk  polski Zygmunt Komarnick; (Zytomierz). Pomnikowe wy-
danie Kronski polshiéj Kadiubka bis. Krak, rekopismu - enge-
niuszowskiego, przez A. hr. Przezdzieckiego, po tacinie i popolsku;
przeklad polski przez A. J. i M. S. — Nehringa Wiadystawa
0 historykach polskich szesnastego wieku, a mianowicie, o Zyciu
i pismach Reinholdg Heidensteina, wyszia druga edycya w Poznaniu.
Jnwentary wszystkich w 0gole i po szczegile praywilejow, akt, dy-
plomatow, pism ¢ pomnikéw snajdujgeyeh sie w archiwum krélewskiem
na zamku krakowskim ete, zaczal wychodzié w Berlinie, Wiadomo-
$ci miektore o dawniejszem archidyakonacie pomorskim, a teraz
snacnéj csesci dyeeesyi chetmaiskicy (Gdansk).  Kozacy Zaporoicy
ne Ukrairie p. Ludwika Powidaj (Liwéw). Opis Krakowa i jego
okolic p. Fr. Mikulskiego (Krakow). O monecie polskiej J. Lele-
wela, napisane pierwotnie po fran. w La Pologne illustrée, a teraz
przetlomaczone i wydane w Poznaniu przez Fust. J anuszkiewicza.
Historya Prawodawstw Stawianshich, Maciejowskiego, powtérnéj edy-
cyi tom czwarty. Studja o gustach, § czarach, sabobonach, i prze-
sqdach ludowyech (Poznah tom. 2). Do nauki elementarnéj dzjejéw
polskich wyszto kilks, ksigzeczek, jak: Krothi zbior historys polskiéj
napisanej jasno i zwigzle przez T. 8. D, (nakiadem b. T. R).
Historya Polska w sarysie z jeografig i mappq  dawnej Polsks,
Wraz . opisami sejmu, koronacyi etc. dla poczatkujacéj mlodziezy
napisat Antoniewicz na pamiatke 1000 letniej rocznicy Piastéw,
ktorzy okolo 860 . panowaé zaczeli, (Poznan). Tu naleza takse
broszury, ktére pod wzgledem  historyeznym 83 znakomitéj war-
tosei. jak IKGlka stow bezstronnych w " sprawie ruskiej przez
H. Schmidta z godlem »Co Bég i dzieje ztgeryly, tego, i ISty
Jur nie rozlaczy» (Lwéw);  Narodowos¢ Polska Jé  podstawy,
r02w0j, praeobraieniac ¢ zbaczensa (tegoz autora, tamze); Sta-
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nowisko historyi Polskiéj. pofmiertna pamiatka po zashuZonym
filozofie-historyku Dominiku Szuleu. Tu wspominamy takie dalszy
ciag Waorow sstubt sredniowiecznédj w Polsce, ktorych wysoka
wartogé powszechnie uznang zostata.

TEOLOGIA.

Pod wzgledem ilogci, ale bynajmniéj jakosei, najwigeéj tu, liczy-
my ksigzek, z ktorych przynajmniej polowa jest ttomaczeniem, albo
nieudolng kompilacya, ktorych czestolroé jedynym celem jest wy-
gyskiwanie pOboznosci naszéj. Msigiek do nabokensiwa 1 &ywo-
t6w roznych swigtych, jest takie mnbstwo, iz krytyka Swiatlego
teologa znuzyéby sie musiala, odyby jéj przyszio ma serio zajad
sig memi. Bibliografia poprzestajac na praytaczaniu tytudow klasé
musi obok siebie dzieta pewna wartosé majacych obok ramotek,
ktérych ani tres¢ ami styl a nawet ortografia bynajmmiej nie zaleca.
Oto ‘dlugi szereg publikacyi teologicznych: Dzicje starego ¢ nowego
testamentu dla szkot hatolichkich ze 112 obrazkami i mapami Pale-
styny i Egiptu, tl. ks. Koztowski w Poznaniu; Dzieje sturego ¢ no-
wego testamentu z drzeworytami, 10te wydanie pracy K. Brodzinskiego;
Biblia taciskopolska przekiadu ks. J akuba Wujka, wydal w 4 tomach
ks, Koztowski. (Szkoda, ze za droga, kosztuje, s. 10). Historya starego
¢ mowego testamentu wedlug ks. J. Wujka ete. dla mlodziezy, wy-
szt w Bochni; Historya Sta i Kateehizm dla dzieci wydal ks.
Koztowski. Nowy testament na 56 kartkach mieszezaeych po jednéj
stronie tekst po drugiéj przesliczne staloryty wedlng obrazéw zna-
komitych mistrzow, (Paryz), cena 8 frankéw. Historya koSciota
powszechnego p. ks. Bulinskiego. Teologia pasterska p. ks. J. M.
Saillera tlomaczyt z niem. Jan Rogalski. ks. Chotoniewshiego pi-
sma posmiertne, 2 tomy W Brukselli,. Wslep do naukowego ezyta-
nia ewangielis. napisal po francuzku Roux Lavergne, a ttomaczyk
Lud. Milkowski, (Poznan). Poglgd na najblizssq praysstosé koscio-
o katolickiego. Kilka stow przeciw naucsycielom f[alszyrwym ete.
(Liwéw). O nasladowaniu Chrystusa Tomasza a Kempis, ttomacze-
nie ks, Giugiura, 2gie wydanie w Wiedniu; Toz samo. dzielo p. W.
Wieloglowskiego, nowe 1 ozdobne wydanie. Niektére wigdomosci do
daigjow koSciota katolickiego W polsko-rossyjskich prowincyach .
ks. Steczkowskiego (Jasto). Religiv starosytnych Izraelitéw, ich
obyczaje i zwyczaje D. ks. Rozanskiego (Paryz); Martyrologium
rzymshie ete. wydane we Liwowie. Wspomnieniac = pielgraymki po
ziemi $wietéj ks. Gondeka (drugie powigkszone i poprawione Wy-
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danie (Krakéw). Historya cudownego obrazu N. M. P. Capstocho-
wshiéj, 1 opisanie jasnogorskiego klasztoru (2 ed.); Historya cudo-
wnego obrazu N. B. P. Cagslochowshie) p. Starkla. 2 wydanie.
Domek  dziewicy w Nazaret i Lovetto ete. p. ks. Waneckiego.
Mo'w& 2alobma na nabozensticie za dusze 8. p. Areybis. Fgathow-
skiego p. ks. Prusinowskiego; Kazania niedzielne w ciggu  calego
roku miane przez kaplana obragdku ormianskiego wydat we Lwo-
wie Jsakowicz; Kazaniai maowy pogrzebowe w najrozmaitszych przy-
godach ku wygodzie ksigzy katolickick, przez Kilku kaplan6w zebra-
ne (Poznati); Uchylone zwgitpienia, kazanie p. Walhera. Ks. Wierz-
chowskiego Mowa podcezas uroczystego obrzedu ztozenia zwlok Ja-
kuba i Konstantego, krélewiczéw Sobieskich w swiezo odkrytym
i odnowionym grobowcu w kosciele - zotkiewskim; Séedm grzeehiow
glownych, kasania passyjne ks. Zajaca (wydanie 2ie w Lesznie); Na
g-rafmc_k Polskich, nabozenstwo w Montmorency, Przemdwienie przy
stodeniu do grobu F. Radawaiskiego Prof Bud, w Un. Krakowskim.
Najstodsze Imig Jezus w 3; uwagach ete. p. Ks. Ulaneckiego. Zywot
stugi bozego bi. Rafata z Prossowic p. Chodyniskiego Adama (Keczyca).
Droga, do #ycia poboznego Sgo Franciszka Salezego, (powtdre wy-
damie); Historya 26 meczennikow japoniskich za wiarg Chrys. w XVI
w. umeczonych. Zywoty Swictych starego i nowego sakonw p. ks.
Piotra Skarge S.J; nowe i mnader staranne wydanie w 2 tomach
z ktérych juz wyszed! lszy nakladem Wolfa w Peterzburgu. Mné-
stwo zywotéw swietych znajduje sig w ksigzeczkach dla ludu wy-
dawanych. Katechizm raymsho, katolicki dla szkol parafijalnych
wydal  w Gniefnie ks. Lewandowski. Krotki katechizm kosciola
rzymsko katolickiego p. Ks. Stanistawa Felinskiego (wyd. w M-
sku); Krothi katechizm w pytaniach i odpowiedziach, dla szkot na-
rodowych (Wieden); Maly katechizm katolicali p. ks. Justyna Grygie-
wskiego (Dominikanina). £za, sliczna i niedroga, odpowicdnio do
swego wydania, ksigzka do nabozenstwa, wyszta w 3 wydaniu; Nowy
sloty oltarzyk, ksigzka do nabozenstwa, wydanie ksiezy Missionarzy;

Zioty oftars wonnego kadzenia przed stolica bokq, w Rzeszowie:
Dussa pray stokku efc; Modlitewnik ku chwrle pane Boga @ po%yt-i
kowi poboinych katolikéw p. Michata Z; Prawdy nad prawdami. czyli
lekarstwo niebieshie dla cstowicka p. ks. Fel Gondeka; Zabawa du-
chowna etc Piekary, Modlitwa, jako wielhi $rodek zbawienia etc

oraz Rosmyslania, S Teressy ne paciers, Pomanh, 2 wyd; Nabosser -
stwo majowe napisata Zdzarska; Aniot stros, czyli ksigzka do na-
bozefistwa dla- mlodziezy. (Biata); Chrzescijanin w obec Boga
p. ks. J. Bohdana; Miesige Czerwiec po§wigcony czci N. J. Jezus

e
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wydali ksieza Missionarze; NaboZenstwo dla ludu katolickiego p.
ks. Oémanskiego (Brodnica dwyd): Sposéb odmawianie koronecs—
ki (?) ete; Westchnienie chrzescijarishie wras s nabozenstwem do
Sgo Isydora, oracza ; Wybor najosobliwszyck (!nabosenstw (Kra-
kéw). Ulomek nasladowany z glossy Stej Teresy p: Zyg. Kras.
Spiewy nabozne dla uiytku katolikéw dyecyzyi poznanskiej p. ks.
Kilifiskiego (Poznat). 7 dziet teologicznych innych wyznan notuje-
my: Modlitewnik Jaraelitw (Sidur Tefillot Tzrael), tekst hebrejski
z doslownem tlomaczeniem polskiem; nadto dodane tu sg tablice
czytania po hebrejsku i po polsku (Liwéw); Kazania Dra Jastrowa);
Dewa ustepy x preedswitu dziennika dla Jzraelitéw w Odessie wy-
chodzgcego tlomaczenie). Tu takze zamieécit winnismy: Rocznik
ewangelicki  poswigcony rzeczom kosciota, i szkoty, drukowany lite-
rami gockiemi wyszedt w Cieszynie. Jako w pofrednim zwigzku
z teologig zostajace, wymieniamy jeszeze: Duchownictwo w najtre-
sciwszem swojem znaczeniu ete, Alana, Kardec tt z francuzkiego.

- KSIAZKI EDUKACYJNE.

Na tych zawsze nam zhywalo, gdy instrukeya publiczna byla
niedoktadng obecnie z reformami sz} i ustanowieniem szkoty gé-
wnej wydawnictwo naukowych ksigzek nieco sig ozywilo, ale duzo
jeszeze wody uplynie, nim e wszystkich gateziach iwiedzy ludzkiéj
odpowiednie dobre mieé hedziemy ksigzki. Najlepszy tego dow6d
mamy na historyi polskiéj, gdy dotad, do szkolnego nawet uzytku,
zadnej pewng wartoié majace] ksigiki nie posiadamy.

Do nauki ojezystego jezyha wyszlo kilka ksigzek, miedzy kto-
remi na pierwszenstwo zastuguja dwa kursa gramatyki polskiej
profesora A. Kudasiewicza, znakomitego znawece ojezystej mowy.
Nauka jexyka Polshiego ma te wyiszo$¢ mnad wszystkiemi dotad
gramatykami, iz podajac pierwsze zasady jezyka, rozwija zarazem
pojecia ucznia, ksztalei jego rozum i tem samem ulabwia nauke
obcych jezykéw. Autor  majac jezyki starozytne i .nowoczesne,
a mianowicle stowianskie, nie popadl w jednostronmodéi empiryzmu,
na ktére chorowaty dotychezasowe nasze gramatyki, owszem poglad
tu oile nato ksigzka elementarna, pozwala, szeroki, samodzielny, bez
dziwilogéw germanizmu 1 rutemizmu, jakim sie odznaczaja ele-
mentarne gramatyki polskie, wychodzace w innych miastach polskich.
Dolgczone do kazdego kursu grammatyczne Céwiczenia, czynig
ksigzke nader wayteczng nie tylko w publicznéj, lecz i domowé;
edukacyi. Z niecierpliwoscig wygladamy dalszego ciggu Nauwhi jesy-
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ka polskiego, mianowicie jego skladni, gdyz mamy nadzieje, ze autor
na tych dwoch kursach nie poprzestanie. ;
Réwnie dobra, chociaz w innym rodzaju, jest Praktycsna gra-
matyke Polska p. Yukomskiego, gdyz w niej odstapiono juz od
stereotypowych definicyi gramatycznych, Jjakiemi od lat kilkunastu
nabijano glowy uczniéw: w plerwszéj czeSci zawartg jest fonetyka,
1 etymologia. — Dla dzieci, albo raczéj dla nauczycieli, a szezegolniéj
nauczycielek, wielee sie przydaé moze ksigzeczka obejmujgca nader
zrecznie na pytania i odpowiedzi rozlozone poczgtki gramatyki polskié;
przez Winklera p. t. Grammatyka jesyka polskiego sposobem hate-
chetycznym wlosona. Niedodwiadezonym pedagogom wielks przy-
stuge uczynit p. Winkler, pokazujac im, jak sig uczyé powinno kil
koro naraz dzieci, aby ich uwaga w cigglem byla zajeciu. — Czynige
zadosyé miejscowym potrzebom, rézne, pod réznemi nazwami wy-
szty w oddalonych czeéciach Polski elementarne Jezyka ojczystego
ksigzki, jak: we Lwowie Kazowskiego: Pierwsze zasady grama-
tyczne jezyka polskiego podzielone na dwa lata nauki; w Sambo-
rze Br. Trzaskowski wydal: Gr. jez. pol. na podstawie fizyologiczne;
poréwwawezej § historycsnej (Czedé 1 gloskowante) tegoz Pisownia
Polska; w Rzeszowie. Srzeniawski Filip wydal Nauke glosowania (?);
w Krakowie Zmudziiski napisak Teoretycamo-praktycing gr. jea.
pol. dla szk6t nizszych i t. d. Jako pomocnicze ksigzki do naulki
polskiego jozyka, wyszty: Wypisy polskle dia Elas wysszych (Liwdw) ;
Wypisy = pisarzy Polskich przez Cuzepielinskiego (Czesé 11T Minsk) ;

- Nowy sshretars, csyli wzory pisinia listow, kontraktow, wexléw

testamentéw i t. d. p. J. N. C.

W dziela do nauki jezykéw klassycznych potrzebne, bardzo
JesteSmy ubodzy; rok uplyniony niewiele nas zbogacil; o wydaniu
gléwniejszych autoréw ZYacinskich z komentarzami, w takim "guicie
jak Suminski wydat bajki Fedra, jakos dotgd nie stychaé.. Oto
gléwniejsze publikacye z r. 1862." Nowe wydanie Grammatyki
tacinshiej (mniejszej) przez Poplitiskiego wraz z Przykladami w trzech
czgsciach. (Poznan) Szkoda, ze tu tak wiele weisneto sig  drm-
karskich bledéw. W gnécie wydanaj p. b. Okrgg Naukowy gra-
matyki lacinskiej, przerobil z niemieckiego p. Poploniski i wydak
Pocsqiki jesyha taciniskiego. Odwieczna: gramotyke lucinske tak
zwang pijarskq, wydal ksiadz Presiowski. Do nauki greckiego
Jezyka wyszly w Warszawie: Wipisy greckie Jakobsa z obissnienia
mi, a w Poznaniu Mierczyiski wydat Praykiady do Homaczenia
& greckiego ma polskie i 5 polskiego na grecki ze stowniczkiem,
zastosowane do gram. Greckiej Cegielskiego. Na tanie a dobre
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stowniki lacinskie i greckie czekamy, bo DBobrawskiego wyczerpany
a Weclawskiego niedostateczny. i o !

Pomiedzy ksigzkami zeszlo-rocznemi ulatwiajgcemi naukg no-
woczesnych jezykéw zasluguja na uwage: Nowe gramatyha nie-
miecka przez B. Lessmana i tegoz nakladem wydana. Autor wie-
dzac dobrze, jak wielce ulatwia si¢ nauka przez polgczenie teoryi
7 praktyks, szczgsliwie je umial polgezyé, ulozywszy wedlug Alna
i Beckera ksigzke, w ktérej zaraz po prawidtach jasno 1 zwiesle
sformulowanych, znajdujemy przyklady do tlomaczenia tak z mie-
mieckiego na polskie, jak, 1 z polskiego na niemieckie. Nie wat-
pimy, ze nasi pedagogowie zapoznawszy si¢ blize] z pracy pana
Lessmana, wdzigezni mu beds, iz im dostarczyt ksigzki, ktorej od-
dawna czué sie dawala potrzeba. Przez tegoz, oprécz nizszych
kurséw jezyka francuzkiego, wedlug upowszechnionej u nas metody
Ahna, wydany zostat Kurs illej olejmujgey wzory prozy 1 poezyl, wyjete
z najlepszych pisarzy francuzkich z dodaniem wszelkich objasnien
gramatyeznych 1t d. Do nauki jezyka francuzkiego wyszly jesz-
cze: Moty wokabulars fran ¢ gram. elementarna przez Wachtela
w Berlinie bardzo nedzng polszczyzng napisane; Klucs czyl prze-
klad doslowny na jezyk francuzki zadan zawartych w  gramatyce
Olendorfa (Lwéw); Ollendorfa Dyalogiczna gramatyka fr. dla . Po-

lakéw, obrobiona przez J. Moraczewshiego (Cz: I. Poznain; jestto dru-

gie wydanie, Cz: IL wyszla w r. 1855). 7Z mnauk matematycznych
i przyrodzonych zaledwie wymienié mozemy mowe edycye: Zoologit

hrétko sebranej przez 8. Pisulewskiego, 1 Poczqthéw planimetryi, -

tlomaczonych z Legendra. Do nauki historyi powszechnej mianowi-
cie dla poczgtkujacych notujemy z roku uplymionego nastepujace
ksigzki: Historya powssechna p. Popliiskiego Tom 2gi (Poznai);
Krothi rys hist. pow. p. Barthereau, tlom. na polskie i doprowa-
dzona do r. 1861 (Krakdw); Historya powszechna p. Dittmara tlu-
maczyl 1 uzupelnil 0. Stamstawski (jeszcze nieskonczona, wychodzi
zeszytami); Rys dwigjow powssechnych p. Webera wyszed! tom dru-
gi tlomaczenia M. B. Szyszki (Petersburg); wreszeie konczmy szereg
tych nielicznych publikacyl wymieniajgec z przyjemnoscig, wyszly
przed niedawnym czasem Hréthi rys historyi powszechnej na wzor
Bredawa ulozony przez I. B. Wagnera, gdyz jestto wyborna ksigzka
dla dzieci: fakta glowniejsze zwiezle, jasno 1 poprawnym polskim
jezykiem sg wylozone. Jestto kurs nizszy, czekamy na wyzsiy.
'?Do nauki Geografii wyszly tylko: Geografia Kroleslwa Polskiego
p. Kotodzinskiego, i tegoz samego autora druga edeeya Geografii
powszechnej. Druga ta edycya zupetnie przerobiona, poprawiona
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1 uzupelniona z powodu zasztych zmian terrytorialnych w Eurupie,
nalezy do jednej z lepszych geografii, jakie w polskim jezyku po-
siadamy; dofgczony przy koieu ksigzki obecadlowy wykaz geogra-
ficzny dozwala kazdemu wyszukaé z latwoscig zgdanego miasta,
rzeki lub gory. Tu takse zamie$cié winnismy nader uzyteczng ;
Biblioteke popularng geografli i historyi podlug Blanca i Bister-
wega wychodzgea pod redakcyg J. Yukomskiego.

KSIAZKI DLA DZIECL

Chociaz niewiele mamy dziel, ktérebyémy z pozytkiem dzieciom
naszym daé¢ mogli do reki, wszakie na ksigzkach 1 ksigzeczkach
dla dzieci przeznaczonych weale nam nie zbywa. Pozorng te sprze-
czmosé wytlomaczymy sobie atwo, gdy sie zastanowiemy, jak spe-
kulacya podrzednych ksiggarni do byle ramoty dodawszy jeszeze
dziwaczniejsze obrazki, umie fabrykowaé pokupne zawsze ksigze-
czki dla dzieci. Diugi szereg tego rodzaju wymieniachysmy musieli
gdyby nam przyszio wszystkie wyliczyé, ograniczamy sie wiec na
lepszych: Szyllera Leopolda Ksigsha dia dzieci pocsqtkujgaych ete.
z rycinami i bez rycin; Znany jest dobrze publicznosci polskiGj
JUlustrowany Abeeadelnik  historycany dla dzieci polskich ete.
ulozony = przez . Nowosiclskiego Teofila, a zawierajacy oprécz
zwyktych kazdej elementarnéj ksigzce przedmiotéw historye polsks,
prozg i wierszem oraz wazniejsze wypadki z dziejéw polskich
abecadtowym porzadkiem p. M. J. opisane; 24 rycin kolorowanych
1 44 drzeworyty zdobia te pigkng publikacye. Elementars, cayli
ksigzkn ulatwiajaca czytanie p. ks. Urb. z 8 tablicami; Zupeinie
nowa 4 wlaticiona navke czytania polskiego, wydal Wojezynski,
Elementarz polsko-niemiecki (Wroclaw); Nauke czytamia pelskiego
¢ francuzkiego wedlug najlepszéj metody ulozona (2 wyd). Tablice
Pestallozago z objaénieniami, wedlug ktérych dziecko z latwoscia
czterech dziatan arytmetycznych wyuczyé sie moze. Wigzanie dla
graecsnych chiopesykéw, zawiera poczatki czytania, z 24 ma obraz-
kami (2 ed.); Wiqzanie dla grzecsnych panienek, zawiera réwnies
tatwe do pojecia powiastki ozdobione 24 kolorowanemi obrazkami,
Sg to dwie miluchne ksigzeczkii niedrogie (po 2 zlp). Obracki domo-
we dle malych dzieci, wierszem objasnione (Wilno); Swiatek zwie-
rzecy dla drobnych dzialek takze wierszem z 8iu litografiami kolo-
rowanemi (Wilno); Podréie Guliwera do Litiputéw, z 8 lit. kol
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(Krakéw); Robinson Kruzoe, czyli skutki mep,osl’ut?zenstwa,' z__lO
kolor. obrazkami (Krakéw); Wianeczek na Boze R_arodz.en?e ;ﬂ m{
Wielkanoe (Lublin); Los sieroty ete. p. ks, ’Poko_lskmgo, prze ]3(

rozszerzony (Brodnica 3 wyd.); Ciekawosc wharana przes ks,
Felinskiego (2 wyd). Matka, opowiadanie dziecinne (?) wierszem,
Obrazki domowe dla matych dsieci (Wilno); Kilka powiesci apo;
wiadan zebral i spisal Tw. (Leszno); Pigé powiastek dla -dogs'gc{
chiopezykow p. E. P. (Leszno); Powiescs prawdziwe dla  dziect
£ dora'.s‘tyck etc. tlomaczenie z mgmleck{ego (tamze); Iﬂ\asa{gr
Kartusyjasiske (2) i Tymoteuss, dwie powiastki ks. Kan. billm a
ttomaczyla E. P. (tamze); Miody Pustelnik, Kan. Szmita (flm}.
E. P. (tamze). Pierscionek, powiesé dla dzieci i dorostych (Brodm-
ca 3 wyd.) Nadto notujemy tu, ze P. z _Kurowskich Puﬂcm\fa Wy-
daje w Lesznie pisemko perjodyczne poswigcone :Enatkom 1 dz;eylom,
zeszytami wychodzgce, p. t. Swiatetho. 7 wydan W&I‘SZ&WSlen na
szozegolniejszg, zasluguja uwage: Podarek dziathom potskim, z po-
zostalych pism s. p. Jachowicza; Wychowande domowe czyli czyta-
nia dla deieci przez Miss Edgeworth (2 T.) wybornie przel_ozonﬁ
na jezyk polski, zawierajg wiele stopniowo utozonych powmste‘

i rozmow, ktére rozwijajgc whadze umystowe, ksztalcy zarazem ser-
ce miodociane. Jestto wielce uzyteczna ksigzka w domowej szcze-
gélnie edukacyi, gdyz samego uczacego naprowadza na droge, ‘]a,}ﬁ
sobie z dziatwa postepowaé winien, jesli je chce na TOZUMNYC

iprawych ludzi pokierowaé. Powiasths historyczne -polshie, dla po-
zytku 1 rozrywki dzieci p. Francizka Starzyca: ksigzeczke te zaleca-
ja nie tylko élieznem pidrem skreslone opowiadania z dgl‘ejow na-
szych, lecz i obrazki kolorowane rysunku p. Leruego. }q’“ryn11(ni-
ni¢ nam takze wypada: Dwadsiescia cstery obrazki z dziejéw pol-
skich p. Kazimierza Goralczyka (WL Anczyca), ktére chociaz prze-
znaczone sg dla ludu, nie mniej wszakie z pozytkiem i w kagdy}}l
zamoznicjszym domu czytane byé mogg. Na }iqlendg dla dzxa,_tv.]}f
dwaj nasi ksiegarze az dwie przygotowali ksigzki: p- Cels Lewicki
wydal: Kolende dla dsieci polskich na r. 1863 u pismiennych ludzi
zebrana i do druku podana przez Mateusza Gralewskiego z drze-
worytami, Garsona, Kostrzewskiego 1 Pﬂdbgals]‘qego.’ ~ Tania, po
Zip. 1 gr. 10 kosztujaca ta kolenda wielemiese 1 przelicznych arty-
kutéw dla dziatwy szczegdlnie wiesniaczy. P. Adam Dzwonkowski,
takze wygotowal Guwiazdke ceyli  Holende ma v. 1863, lecz
zupelnie w innym rodzaju. O ile Kolenda ma na widoku lud,
o tyle Gwiasdka przeznaczona dla zamozniejszych rodzicow dzieci,
majacych juz pewne wyksztalczenie. Wydawea nazwal swa gwiazd-

329

ke «ksigzks zbiorows illustrowana» i w samej rzeczy, jestto dzieto
wigkszych rozmiaréw, tresci réznorodniejszej, i licznemi rycinami
ozdobione. Nadto, wydaweca naznaczywszy ceng 3 zip. gr. 10 za
swoja Gwiazdke, polaezyl ja =z premiami, ktére otrzymuje losem
wyclagniety kazdy prawie Jedenasty prenumerator. Premia’ zaé sta-
nowig, ryciny, ksigzki, nuty i ¢ p. rzeczy: jest przy tem jedno
wielkie premium wartosci okoto Rs. 100. Bez tej wszakze losowej zache-

ty sama ksigzka wartosciy swojg, wewnetrzng zasluguje na rozpo-
wszechnienie,

KSIAZKI LUDOWE.

Okolicznogci, albo raczej duch czasu, tworzy ludzi: przed nie-
dawnym czasem mielismy zaledwie dwéch pisarzy ludowych, i ksig-
zka dla ubozszéj braci naszej byta rzadkocia; dzis mamy juz
kilku uzdolnionych autoréw, a z wyszlych ksigzeczek moznahy lu-
dows, utworzyé biblioteczke.

Zaokres tego prze

gladu nie pozwala wymienié wszystkich tego
rodzgju publikacyi, ogr

aniczamy sie na gléwniejszych i znajomszych,
Historya  starego ¢ nowego lestamentu, w skréceniu nakladem
b. Tow. Rol. (40 gr.); Nauka obyczajowo dla ludu wiejskiego przez
ks. G. Piramowicza (wydanie Red. Gagz. Rol.); Nauki religiino~mo-
ralne przeciwko natogom pijatistwa, z niem. ttomaczyt ks. A. Sze-
lewski; Ksiqgska do naboienstwa dig driewczqt wiejshich, napisaka
Kamocka; Ztota ksiega, w ktére] sa zawarte przyklady cnét
chrzescijariskich ludziom ku nauce i zabawie, (naktad Tow. Rol.
Gal); Catery niedsicle postu ete: Zywoty $wictych, jak Sgo Woj-
ciecha, Sgo  Franciszka a Paulo, Sgo Marka Ewangelisty i t. d.
wychodzg, w ksigzeczkach dziesiecio groszowych; Zycie Sej Jadwigi
staraniem Red. Bibl War. (6. gr);  Marysiz Swicta ; Nagana Pi-
Janstwa a pochwala wstrzemiezliwosci we wszelkich okolicznogciach
(Bochnia); ~ Michat Brodowics, czyli rozmowa na dobr droge
nawréconego i gorzalli juz nie pijacego Michata' B. (Bochnia).
Do nauki czytania wydano: Elementars dia chiopeow wiejskich
u Gebetnera 3ed:); Utatwiona nauke czytania, czylinowy elementarz
la,ochron i szkélek polskich i p- L.M. Elementars dla dziatek wiéjskich
przez  Marye P. (Zytomierz gr. 15). Jak do serca u nas wzieto
ofwiate ludu, dowodem  tego rdime wydawnictwa ludowe, ktére nie
tylko ksiggarze, lecz redakeye i pojedyficzy literaci przedsiebrali,
I tak, redaktor Gazety polskiej, J. I. Kraszewski wydaje Bibljoteke
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. ktdrej wyszly dwie ksigzeczki, pierwsza p. t. Swiat i zie-
Eg:wd%ﬁga: OJ pr}:;cyy (po 20 gr.); J. K. Gregorowicz znany pisarz
ludowy pod imieniem Janka z Bielea, w‘ydal opréez drugiej seryi
powszechnie miedzy ludem cenm_nyuh Gawed ksigdza proboszeza,
nastepujgce publikacye: Ksigzecshi obraszowe przez Janka z Bielea,
z ktorych pierwsza zawiera: Prawdziwg historyq o pijaku I{frbgme
1 Historyje o Mrowiaku (z drzeworytami, cena 6 kfal@zeczek b”é]_:p.
20 gr. a pojedynczej 40 groszy); druga mieSci: Historye o prédnia-
ku Semenie przedstawiong w 15 obrazkach wedlug Leona Kunic-
kiego, List Hateusza Gralewskiego % Mazewa do _Ja-n!m‘ % Bseh;qf Wraz
z przeméwkq w kosciele Masewskim, Nauka nigdy nie szkodzi (Zd.a'
rzenie prawdziwe), 1 kilka przysiow Wy_}e},spmny_ch; trzecia i czwarta
ksigzeczka zawierajg rowniez nader wiasciwe dla ludu opowiadania
bad# samego Janka z Bielca, badZ innych autoréw; znajdujace sig
wewnatrz drzeworyty uwydatniajg rzecz 1 wigeej zajmujacem Czyniy
czytanie. Pod redakcyg Janka z Bielca wychodzy takze: Obrazhe
historyesne z Zycia swigtobliwnych, blogostawionych i zastuzonych
krajowi cnotg, wauka, odwagg i meztwem Polakéw i Polek; qze?;ohloj
ne drzeworytami sprzedaja si¢ po tej samej cenie J:-Lk_ ks;%s;eczl_u
obrazkowe. Nakladem Lewiiskiego ksiggarza wychodzi Crytelnia
dla szkdlek ¢ ochronek wiejshich, ktorej mamy 8 _ks@:ﬁcczek: I krél
Dawid, II Fran. Karpidski, III ks. Antoniewicz, IV Gorale, V Swie-
ci patronowie polscy, VI wierszyki Ilnickiej, VII Dwie krélowe (Ja-
dwiga i Kunegunda) VIII Cztery legendy, (po 20 gr. kS:.L@-.Z]{E.L). Sta}-
raniem Gebetnera i Wolla mamy Csytelnie dla ludu wiejshiego, kto-
rej ksigzeczka pierwsza zawiera: Nawki religine, druga:: Na?g;{_g mo-
ralne ¢ obyczajowe: trzecia, dla tych, co lubig czytac pozyteczne
rzeczy, Rowzmaite gathi ¢ powiasthi (kazda ksigzeczka kosztuje
25 gr). Redakeya Bibliot. War. wydata: Kochanowsiiego poezye wy-
brane (gr. 10); Czestochowa (6 gr); Pierwsze wojny {erzyzo-wg z do-
datkiem krétkicj wiadomosci o nastepnych (gr. 10); Cstery dziatania
aryt. z licsbam cafemi. Staraniem Red. Gazety Rol. wysaty: po-
wieéci dla ludu p. Kontrymowicza. F. S. Dmochowski ‘wydaje po-
gadanki niedsielne wigjskie (40 gr). Nakladem Rocz. Gosp. r]«11'9;,].
wyszta Krotha nauka o siemi i $wiecie p. Wi d. Anczyca (1 Zip).
Z publikacyi wysztych nakladem réimych kmg:garm bgdz tez sa-
mych autoréw, wymieniamy ; Opowiadanic o pasnsscsysnie kazal wy-
drukowa¢ pismienny Mateusz Gralewski, z Mazewa od Laczycy
i t. dj jestbo juz drugie wydanie wybornej tej ksigzeczki, ktora,'r’a-
dzibysmy, aby caly lud polski czytal. Podobnej wagi dla rzemies]-
niczej ludnosci sa: Gawedy warsstatowe p. Ad. Wiglickicgo; K. Go6-

e
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ralezyka (Anczyca) ksigiecska dla wiejskich dziatek, fitore jus ele-
mentars skoczyly (Lublin i Warszawa); Tegoz: Maty zbiorek ku
sabawie ¢ posythowi tych, kidrsy jui gladho czytajg (Zip 1.);
E. Estkowskiego: Zywot cstowicka pocsciwego i t. d.  Treej wedro-
wey : Chrzescijanin, Zyd i Turel; powiesé p. Winiewskiego (Leszno);
Droga do majathu podtug Frankling, (6 gr.); Podarek dia ludu wiej-
skiego etc p. ks. J. Osieckiego; Tegoz Rozmowy starego Wojciecha
o 10ciu praykasaniach boskich; Checifiskiego Jadmuzaa i praypo-
wies¢ o pszenicy, gaweda z podania ludowego (6 drzeworyt. cena
40 gr); Yukasz Mréwks (psendonym) $licznym jezykiem i najszla-
hetnigjszg dgzimnoscig nacechowane, wydad dwie ksigzeczki, obejmujgce
podania, powiastki piesni i hajki p. t. Podarunek dia ludu naszego.
Ostatnia wreszcie znang nam dla ludu publikacya, o ktéréj juz wyzej
wspomnieliémy, jest Dwadsiescia cxtory obrazhéw = dziejdw polskich
p. K. Géralezyka (Wk L. Anczyca); drzeworyty wyborne (ale nie
ich kolorowanie), a tekst jest w swoim rodzaju arcydzielem: tyle tu
prostoty i mocy zarazem, taka obrazowodé i trafne pojecie naszych
dziejéw, iz je 1 starsi i mlodziez, i lud i oswiecensiz przyjemnoscis,
czytaé beds.
BROSZURY.

Na zakonczenie naszego przegladu bibliograficznego |wymienia-
my malenka czastke broszur, ktére od niedawnego czasu wszedlszy
W obyczgj pojawialy sig licznie, dotykajac przedmiotéw ogét ob-
chodzacych. Oto z nich gtéwniejsze:  Poglgd na sprawe wiosciai-
ska ze stanowisha praymusu w wieczystem oczynssowaniw p. Ad.
Wislickiego; O poloteniu obecnem wiascicieli ziemshich p. Goltza;
Klassyfikacya gruntéw ecte p- Bol. Maciejowskiego ; tegoz Zdanie
miernicseqo ekonomike o zasadsie ocsyuszowania wioscian w dobrach
prywatnyeh; Rzecz o emerytirse oficjatistow prywatnych etc; Podziat
Polski kongresowej pod wzgledem religijnym (Krakiw); Rzut oka na
kwestye narodowosei . Zychlinskiego (Poznatl); Mowe Smotki;
Praedsiebiorstwo drogi selaznej War. Wied.; Serdecane prseméwienie
do p. Jul. Bartossewicza, p. Aug. Mosbacha. Kréthi rys zasad
bibliotekoznawstwa  p. W, Gérskiego; Lekcya wstepna meladologi
t cncyklopedyi nouk akademickich p. prof. Plebanskiego; O skardzse
praecaqcef w prawie rzymskiem. p. Dra Zoll (Krakéw); Program szkolny
pensyi J. N. Leszezyriskiego; 0 akustyce sal  przesnacsonych na li-
cane zebrania p. Przystanskiego; Uwagi dotyczgce podniesienia
rzemiost i fabryk w Galicyi. W. Ks. Krakowskiém p. Wi Janow-
skiego; Najnowszy projekt do statutu organicznego dla stowarzy-
szenia ciesielskiego w Krakowie i t. d. i t. d.

]

!

Jozef Prackt.



Monarchowie, 14, Karol XV, krdl Szwecyi i Norwegji.
15 Klotylda, malignka ksigeia Napoleona
1, Abdul-Asis-Han, sultan turecki. Bonaparte.
2. Alexander I, Cesarz Wszech Rossyi | 16, Krilowie Polsey wedhg naszym na-
. ' ktadem wysztéj Galeryi, Kréléw
3 Aloxander II, Cesarz Wszech Rossyi, Polskich Lessera Nr 40; kazdego
mozna kupié pojedynczo. Z Galeryi
4. Alexandra Jozeféwna, MalZonka J. s p. Piwarskiego, t{rsza n&szym
C. W. W. Ksigeia Konstantego, nakiadem wychodzged], wysz‘%n Nr
5, Cesarz chinski. 10; kupujgeym razem wszystkie Nra
6. Elibieta, cesarzowa Austryi. téjie Galeryi dajemy 15 /5 Rabatu,
7. Engenia, cesarzowa Franeyi. 17. Konstanty, W. X. Namiestnik Kré-
8. Franciszek Jozef I, cesarz anstryi. lestwa Polsk‘tego. i
9. Franciszek If, b. krdl Neapolua. 18. Leopold T, krol Belgji.
10, Fryderyk Wilhelm I krol pruski. 19. Marja A]ekssn@ruwna,
11. Fryderyk VII, krol Danji. Wszech Rossyi, :
13. Jozefina, cesarzowa Franeyi. 20, Marya Stuart, krélowa Szkoeyi.
13. Izabella II, krélowa Hiszpanji. 21. Michal, Wielki KsigZe.

KATALOG FOTOGRAR]

INAKOMITOSCI KRAJOWYCH 1 ZAGRAICENYGH INAJDUJACYGR SIE W ZAKEABIIR

ARTYSTYCZNO-LITOGRAFICNYM

Adama Dzwonkowskiego i Spolki

przy ulicy Miodowéj Nr 482, (Nowy 4).

Katalog ten ciagle powigkszaé sie bedzie.
Cena pojedynezych fotografii w formie biletéw Zip. 2 (kop. 30).
Osoby =z prowincyi obstalujgee kidrgkolwick z tych fotografii potrzebujg oznaczyé

tylko numer katalogu.

22,
23.
24,
25,

26.
2
28.
29,

30.

31.
32,
33

34,
35,
36.
37

38.
39.
40,
41,
49,
43,
4d,
45,
48,
47,
48,

49,
50,
al.
52.
bES
84,

5.
96

Hetmani, oraz rycerstwo pols. it.p.|'

) b

Mikolaj, Wielki Ksigze Nastepea Tronu,

Napoleon I, Cesarz Franeyi + 1821,

Napoleon ITT, Cesarz Franeyi,

Napoleon, Ksigze Cesarski Nastgpea
Tronu,

Napoleon, ksigée Franeyi.

Pius IX, Papies.

Wiktor Emmanuel If Krél Wioski,

Wiktorja, krélowa Wielkiéj Brytanji
i Irlandyi,

Wilhelm III, krdl Niderlanddw.,

Mezowie Btanu,
wojskowi i inne znakomitodei
krajowe i zagraniczne,

Abd-El-Kader, Em. El Mumenio,

Antonelli, kardynat.

Bright,Cobdeni Chevalier, ekonomisei.

Canrobert, marszalek Francyi,

Cavour, prezes ministréw Krolestwa
Witoskiego, + 1861,

Cialdmi, general wloski,

. Deak,

Garybaldi Jézef, general,

Gérard, strzelec Iwdw.

Klapka, general wegierski.

La Guéroniére.

La Marmora, generat wloski.

Lincoln, prezydent Standw Zyednoez.

Mac Mahon, marszalek Franeyi

Palaizky. deputowany czeski.

Palmerston, lord,

Peel Robert, lord.

Ratazzi Urban, prezes ministréw krg.
lestwa wioskiego.

Ricasoli b. prezes ministréw.

Rieger deputowany ezeski.

Russel lord, minister angielski,

Szamil. 3

Teleki Wiadyslaw, + 1861

Walewski - Colonna, ksigZe, minister|
francuzki.

Wukatowiez Euka.

Wielopolski hrabig Aleksander, Mar-
grabia, Gonzaga Myszkowski, Na-
czelnik Rzadu Cywilnego,

Z Galerji Hetmanéw Polskich wedlig
rysunku Gersona, wyseloj naszym

76

tirt
78.

79
80.

82.

nakladem jest dotad portreléw 21 ;
kupujgeym cala galerjs, dajemy 159/,
Rabatu.

. Berek Joselowicz, szef sztabu strzel-

cow Konnyeh, + 1809.

. Bielifiski, marszalek koronny + 1713,
. Branicki Jan Klemens, hetman wiel-

ki koronny. + 1771.

. Chmielnicki Bohdan, hetmin kozacki,

+ 1657.

- Chodkiewicz Jan Karol, hetman

wielki koronny + 1621.

+ Czarnecki Stefan, hetman polny ko-

ronny + 1665.

- Dabrowski Henryk, general,dowddzea

legionow, + 1818

. Denhofl Stanistaw, hetman polny

litewski, + 1728

. Kimbar Jézef, poset upitski na sejmie

grodz , roku 1793.

. Kuniecpolski Stanistaw, hetman wielki

koronny, + 1646,
Kogciuszko Tadeusz, naczelnik wojsk
Polskich. 1794 + 1817,

. Lubomirski Hieronim, hetman wielki

koronny, + 1708

. Lubomirski Jerzy, hetman wielki ko.

ronny, 1 1727,

. Embienski Maciej arcybisknp gniez.,

+ 1652.

- Madaliniski Jozef, general1794, + 1806,
- Malachowski Stanistaw hrabia, mar-

szalelc sejmu konst., + 1809,

- Massalski Ignacy biskup, + 28 Czerw-

ca 1794,

- Oginiski, wielki hetman litew. 1 1709,
. Opaliiiski Eukasz, marszatek nadw.,

Ossolitiski Jerzy, kanclerz wielki ko-
ronny T 1660,

Ostrogski, ksigze, hetman.

Poniatowski Jdief, ksigze, marszalek
Francyi, T 1813,

Potocki Feliks, hetman wielki koron.,
1 1702.

Potocki Fr. Sal., wojewoda kijowski,
T 1771,

+ Potocki Tgnaey wielki marsz, X, [,

1 1809
Potocki Jézef, hetman wielkj koron,
t 1751,



83. Potocki Mikolaj, hetman.
84 Potocki Stanistaw, Rewera, hetman
wielki koronny, T 1665. :
85. Potocki Stanislaw prezes senatu Kro-
lestwa Polskiegg, T 1821. i
86, Potocki Stanislaw Szczgsny, wnje-
woda ruski, 7 1805. i
87. Radziwill Janusz, kasz, _wll.,_T 1620.
88 Radziwill Krzysztof, Mikotaj, hetm.
wielki litewski, 1 1603,
89. Reytan Tad, posel na sejm, T 1774.
90 Rzewuski Wactaw, het. wiel. koron,
T 1719,
91. Sanguszko Romun,
litewski, T 1571. h 0
92. Sapieha .f:m, hetman polny litewski,
1664. .
83. Sipieha Lew, kanclerz lit, hetman,
1635, l ]
4, Saj;:ieha Jan Fryd., kanclerz litewski
T 1762, Mot b
95. Sapieha Pawel, het. ‘wl(_-}l !lte\\skl,
96, Sieniawski Ad,, hetm. wielki koron,
T 1726. o :
97. Skrzynecki Jan, General.
98, So}tyyk Kajetan bisk. krak, 1 1788.
99 Tarnowski Jdn, het. wielki koronny
T 1561. ; B
100, Tyszkiewicz Jerzy, biskup wilenski,
T 16:6. o)
101. Zamoyski Jan, hetman!wielki koron.
.+ 1605. ] l
102 Zoltkiewski Stanistaw., hetman pol,
T 1620 pod Cecora,

hetman polny

Duchowienstwo katolickie.

} i i rdynal.
103. Antonelli, ksiadz kardy
104.- Antoniewicz ksigdze Karol, (Bolos)

missyonarz, 1846

105. Benvenuto . Bernardyn (Manko-

wski), kaznodzieja
106, Bialobrzeski, ks. pralat, i
107. Dekert, ks. biskup, T _18{?1
108. Dobrzauski, ks. z Galicyl,
109, Dziaszkowski, ks. kanonik. _
110. Felinski ksigdz Szezgsny, areybiskup
i warszaowski.
idelis, O. kapueyn. ,
ﬁ; g‘ijalkc,rwski ks. Melehior, arcybisk.

113. Fijatkowski ks. Melchior, arcybisk,
metrop. waszuwski, po zgonie.

114, Jakubowski ks, mtf.tr_:r,

115. Joachimowiez, ks, biskup. ] !

116. Juszynski ks, biskup sandomierski.

117. Juvenalis O. reformat.

118 Litwinowies, ks. biskup. |

119. Majerezak, ks. adm. dyecez. kiele,

120. Maxym, O. kapueyn.

121. Plater ks. biskup.

122 Prokop, O, kapueyn,

123 Siecki ks, kanonik.

124. Stefanski O. reformat.

125. Szymanski, ks. Benjamin biskup.

126. Wierzchlejski, ks. areyb. lwows.

127. Wyszynski, ks. kanonil.

Duchowienstwo innych wyznan.

128. Eisenbaum, b. dyrek. szkoly rabin.
129. Jastrow. doktér teologji.

130, Kramsztiick kaznodzieja.

131. Ludwig. superintendent. 3
132. Meizels Beer, nadrabin,

183, UOtto, pastor.

134. Spleszyiiski, superintendent.

Doktorzy medycyny.
135 Chalubinski Tytus, prof. aka. wars.
136 Dietl, rekt. uniw. jagiellonskiego.
137, Janikowski, b. prezes towar, lekar,
warsz, prof. akad.
138 Korzeniowski Hipolit Dr.
139, Levittoux.
140, Lebrun, prof. akad med,
141. Szokalski, okul, prof ak. med.

i icyi 1 Poznania,

Deputowani z Galieyi 1 ;

Czlonkowie Tow. Roln. it.p.
142, Aleksandrowicz hr., ezlon. b. kom,
towar, rolniczegno. |
Bentkowski Wiad. nosel z wielk.
ks. Poznanskiego,
Beyer Karol.
Borai Feliks, chlopek z Krakowa.
Cieszkowski Aug. posel z wielkiego
ks poznans. ‘
Czartoryjski Ad‘aljﬂ, 1 1861,
Czartoryjska lksigzna,
Dobryez Stefan, .
Dzialynski Tytus, hr. z Kurnika.

143,

144,
145,
146.

147,
‘| 148,
149.
150,

metrop. warszawski, T 1861,

151,
152,
153.
154.
. 155,

Galezowski Seweryn,

Hiszpariaki Stanistaw,

Krajewski Henryk,

Kronenberg Leopold, bankier.

Niegolewski Wiad., posel z wielk,
ks. poznariskiego

Ostrowski  Aleks, hrabia, b, vice.
prezes, bylego towarz roinicz.

Piotrowski Jakdb, obywatel,

Pistrowski Teofil, obywatel,

Potocki Adam poset galicyjski.

Potocki Tom., eztonek rady stanu,

Rupprecht, obywatel, 2

Sapieha Leon, ks, marszatek sejmu

galicyjskiego.

kérzewski Arn., poset z wielkiego

ks. poznariskiego,

Smotka, deput, na sejm wiedenski.

Szlenkier Ksawery: kupiee.

Wrotnowski Felike, mecenas

Zamoyski  hr, Andrzej, prezes b,
tow, rolnie,

156.

157,
158,
159.
160,
161,
162,

168. 8

164.
165,
166.
167,

Pisarze historyezni, Poeci, literaei,

168, About Edm,, broszurzysta francuzki,
169. Albertrandi, ks, biskup, prezes tow.
preyjac. nank, + 1808,

170, Anczye Wiladys, Ludwik red, Kmiot,

471. Bandtkie Jerzy Samuel, pisarz hi-
storyezny, | 1835

Bérangier, poeta francuzlki,

Blane Ludw, pisarz histor, frane.

Boz (IKarol Dickens) romanso-pisarz
angielski,

Brodzinski Kaimierz, poeta, T 1835,

Byron, lord, poets angielslki

Chateaubriand. pisarz, filozof,

Chgeiniski Jan, pisarz dramatyezny,

Chodzko Ignacy, powieseio-pisarz,

Cieszkowski Ang. pisarz filoz,

Caacki Tadeuss, zaloiyeiel szkoly
krzemienieckidj, + 1813,

172,
173.
174,

175,
176.
177,
178,
76,
180,
18],

182, Dantyszek (gdanszezanin) Jan, bisk

warm., | 1548,
_Dcutyma(Jadwiga zLuszczev.fskich),
improwizatorka.
Dingosz Jan, dziejopis. polski, | 1480,
Druzbacka Elslieta, poetka, 176G,
Dumas Aleksander ojeiee; romanso-
ptisarz.

183,

Al84
| 185.
186.

v

187,
188.
189.
190,
191.
192.
193.
194

Felifiski Aloizy, poeta, F 1820,
Fenelon ks. T

Féval Pawel romanso.pisarz, frane,
Forster Karol, I
Fredro hr Aleks, komedjo-pisarz,
Gaszynski Konstanty, poeta.
Goethe, posta niem.,

Gotgbiowski Eukasz, pisarz histor.
1 1849,

Gorecki Antoni, poeta,

Grabowski Ambrozy, pisarz histor,
Krakowa,
Gregorowicz
z Bielea)
Guizot, historyk frane,

Hoffmannowa 2z Tanskicl Klemen-

tyna, 1845,

Hugo Wiktor, poeta frane

Humboldt Aleksander

Jachowicz Stanistaw. T 1857,

Janin Juljusz, pisarz francuzki.

204 Januszkiewicz Eustachy.,

205. Jastrzgbowski Wojeiech.

206. Jaraczewska z Krasiiiskich, powie-
scio-pisarka, | 1832,

207. Jurkiewicz Karol, professor,

208. Kaczkowski Zyg, powiescin-pisarz.

209, Kadlubek Wincenty, kronikarz pol-
ski. 1 1223,

195,
19¢.
197 Jan

Kanty, (Janek

198.
199.

200.
20],
202
203,

210. Karpifiski Fran., poeta, + 1835,
211 Klonowicz Seb poeta. T 1608,
212 Kniagnin Dyon,, poeta, 1807,

213. Kochanowski Jan, poeta, + 1581,

214. Kochanowski Piotr, poets { 1547,

215 Ku}:;f.iaj Hugo, podkanclerz koronny,
¥ 2

216. Kopernik Mikolaj, | 1543,

217, Korzeniowski Apollo, pis. dram, .

218. Korzeniowski Jozef, pis, dram,

219, Krakéw Paulina.

220. Krasicki Ignaey,
T 1801, poeta,

221, Krasifiski Zyg., poeta, + 1859,

222. Kraszewski J. I, red. Gaz. Pols,,

223. Kremer Jozef, pisarz tilozofji,

224 Kromer Marein; kron., T 1859,

22b. Kuez Karol, red. Kur. Warsz,

226, Kulisz, poeta matorossyjski,

227. Lamartine, poeta francuzki.

228, Lelewel J, histar, polski, 1 18¢1.

arcyb. gniednied.,
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L 100 Zgon 269. aga ani, »
3 nat 1

; towarzys.
I towicz Teofil, poeta 270. Wgzgk,hka;ztelan, prezes to .
230 Lenartowicz T l, g . ) i .
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; tematyk angielski. ; : v oy
ggg E;’e‘x;:]w{:::i Juljin Ursyn, pisarz | 276, Zaleski Boh P

¢ i iralo-
ta, T 1841 977. Zaluski Jéz. And., biskup kra
histor., poeta, 2

o6 instyt. waki, + 1744, Gt o

236. Oczapo\;’skltM;ch-?l,l B%E‘ektnr insty 7B, Zallllskia Jodwsej Stan. bisk, kra
ospodarstwa, T ; L

237 Ogynli’ec. Ant. ,Ezi_, poeta, Lo gieliﬁski e e

238t Osinski Lud., poeta, 7 1838. .

i dator

linski Jozef Maks., fulT
v Ois;(;(;nt. imienia we Lwow.,v‘I .1526.\
240, Petoefi, Szandor, poeta wegiersii.

980). Zmorski Roman, poeta.

Malarze i Rzezbiarze.

Iski.
et 4 5 atyez. | 281, Gerson, ‘malarz po
2 P1en1§$yvskeln§{ﬂri):oéit1:? ¥ du.‘m ! 282, Hadziewicz kRafgtnm;}:{:l:i-
280 k'chlnst, poeta rossyiski. 283 Kamewsm]j i ma‘larz.
244 L 0sghiL aels, Naglowic, poeta, | 284, Kossak Juliusz, ma zek, malarz.
244. Rey Mikolaj, (z Naglowic, 285. Kostrzewski Franciszek, m
: s .
+ 1568. e (pani Dudevant) ro- | 286. Lesser Ariek_sand:zrrl;iarz
245, Sand Georg P 287, Oleszezytiski, rze Siilary
i S Ko, o £ 1610, | 5 Gl nl, i
244, Emﬂ;z komedid—pisarz francuzki 239, P}u'arls ) malar?u
gig b?;iﬁsi(i Edward, professur literat. 29?- S;nlzlnefr’rzm;ﬁbimz
% 4 ; 291 . Stal FoRk ;
gig giz:];:k Eﬁﬁf?’iﬁvﬁi:‘ki, ks. kazno- | 292, Suchodolski January, malarz
R Muzyey. e
249, S}owacki. Ji.lljan, poeta. 293, Chop‘il‘l ]."!'j"d- kom, muz. 4
21, %ni'mclizil;li 'fé‘&’mijl?a?aas 294, Dobrzynski Ig. F., komp. muz,
251, Snia , 2

entyn, kompoz,
252. Staszye Stan., prezes towarz. przy. | 295. Dulcken Ferd, Kwenty

LyCENY-
nauk. | 1826, = ) ST:f:{:i: komp, muz.
258. Syroltomla Wiad, (Ludwik Kondra- | 296. Studzifski
Ly ky;JOWi"—'z).— poeta, T 1862, Al Wlileninwslgi Henryk, skrzypek.
259. Swigcki Tomasz, pis. hist, 1 1337. | 298.

299,
Artydei dramatyezni i Opery.

1. pis. histor Wieniawski Jozef, fortepianista.
260. Szajnocha Karol. pis. 1
22}. Szegtspir Wilhelm, pisarz dramat.

262. Szyller, poeta niemiecki,

ki Wactaw 100, Bakalowicz ﬁ_Ss&ﬁuag;;; art, dram,
a ; ; ;
ggi g‘:};{;smg}z::v:zenko, poeta maloross. %3; gﬂzﬁi}:;gs al;t adram. |
e 303" Dobreki Jul, épiowak op pol
S %Durienek?’sllwa;get‘a { 1812. 304. Rivoli, spiew. opery pols.
- 267. Trembec o5 2

Ujejski Kornel, poeta 305, Zolkowski Aloi., art. dram.
268, Ujejski Kornel, a.
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grafji sprzedaja sie takze w tymie Zakiadzie,
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DZIEEA NAKEADOWE

KSIEGARNI POLSKILJ

ZAKLADUY

Artystyczno-Litograﬁ@znego i sztyeharni nut

A, DZWONKOWSKIECO i Spétki,

Uliea Miodowa Nr. 482 (nowy 4).

Album Lubelskie. Rysowal z n
Serja I, juz Jjest
cztery ryciny wkazdym, kosztuje rs. 8; wo
Serji II&j wyszho dotad zeszytéw
sigpo rs 1, kazdy. Serja ta wye
samego autora pana Lerne.
Dzielo to obejmuje 1 obejmowaé bedzie wicle ciekawych szeze-
gotow z XIV, XV iXV I, stulecia; wiele gmachiw obszernogeia,
albo stylem budowy 5Wojéj znakomitych piekne krajobrazy.
Jest to bowiem wlasnogcig gubernji Lubelskiéj. ze ma Wwszyst-
kiego po trosze, a wige przedstawia rozmaitoéé. Do rysunkéw
dodane s przez autora objasnienia konieczne dla doktadniej-
szego obznajmiania sie 4 pommikami i zrozumienia rysunku,
nie wdajac sie wszakze w archeologiczne i specjalne naukowe
wywody,

— Pulaw (Nowéj Aleksandrji), przez A, Lerue,
ogélny Pulaw. Palac dawny 7 frontu,
witlanéj. Swigtynie Sybilli z fi
Gotycki domek. Palac
z Boga Rodzica. Tekst,

— Malownicze Kjowa,
ktadem tegoz Pana

atury Lerue.

dokoniczong i obejmuje zeszytéw 8. po

prawie ozdobnéj rs, 10.
cztery, ktére sprzedajg
hodzi nakladem nje naszym- ale

Obejmuje: Widok
Pakae dawny od Fachy
ontu. Swigtynie Sybilli od Fachy.
Marynki zwany. Drzewo na kepie
Cena rs, 2.

przez Kamilla de Belier,

_ Wychodzi na-
Belier. Skladaé sie bedzie

7z trzydziestu
A



widokéw tego starozytnego grodu, rysowanych na kamieniu,
z planami topograficznemi i herbem miasta chromolitografo-
wanym, ze statystyczném historyczném opisaniem.

Dzieto wyjdzie w pigeiu zeszytach. Cena kazdego zeszytu
rs. 3. Prenumerata na wszystkie pigé zeszytow rs. 10. Po wyj-
gciu cena dziela podwyzszong zostanie na rs. 15, Prenumerata
prayjmuje sig w Warszawie, w ksiggarni Polskiéj, ulica Mio-
dowa Nr. 482; w Kijowie, w ksiegarni Idzikowskiego. .

Pierwsze dwa zeszyty juz opufcily prasse.

Atbum Jozefa Jgn. Kraszewshiego. Rysunki i tekst samego autora.

Serja I, zawiera rycin sze$é, przedstawiajgcych widoki Po-
dlasia, rodzinnéj strony autora. Cena téj serji rsr. 3.

Zeszyt pierwszy opuscit prasse.

Dla placgcych prenumerate z gory, cena oznacza si¢ na cate
dzielo majace sig sklada¢ z dwéch zeszytéw na rsr. 5.

—  Widokéw Warszawy i jéj okolic, rysowane i litografowane z na-

tury przez L Ceglinskiego i A. Matuszkiewicza. Widokéw 20,
oprawionych razem rsr. 1 kop. 50.

Arcybiskupi Gnieznieriscy @ Préimasi. Dzielo to obejmuje w sobie wi-

zerunki przerysowane z galerji Xowickiéj, zbieranéj przez Ign.
Krasickiego, niegdy$ arcybiskupa gnieznienskiego, do ktérych
dodano zyciorysy krétkie przez Juljana Bartosiewicza skreslone.
Cena kazdego zeszytu mieszczacego w sobie trzy wizerunki
7 tekstem rsr. 1. Przedplata przy odebranin pierwszego ze-
szytu rsr. 3, ktére przy ostatnich zeszytach policzone beda.
Dotad wyszto tego dziela zeszytéw oémmascie, a wszystkich
bedzie 21. Placgcy za cate dzielo z géry dostajg go za rs. 20.
Po ukoriczeniu cena podwyzszong bedzie na rsv. 25.

Berek Jesolowicz na konin pod kockiem, litografja wielkich rozmia-

réw. Wedlug Akwereli J. Kossaka Cena rer. 2.

Biblioteka teatraing. Pod tym tytulem wychodzi od czasu do czasu

wyb6r sztuk tak oryginalnych jak tlumaczonych, na scenach.
obu teatréw warszawskich przedstawianych. Bibljoteka ozdo-
biona bedzie portretami najznakomitszych naszych artystow
kompozytoréw i autoréw dramatycznyeh. W kazdym zeszycie
jeden portret rysowany z natury i najstaranniej wykonany.
Oglasza si¢ niniejszém prenumerata na 10 zeszytow. Cena
prenumeracyjna na cale 10 zeszytéw wynosi rsr. 3; bez wzgle-
du na ceng pojedynczych zeszytow, ktéra stosdwnie do objgto-

F

§ci kazdego pojedynczego zeszytu oznaczong bedzie i prz
sztukach wiekszéj .objetosei do 1'.:‘;1'. 1 dochodzi@é m?)ie. i
Numer lszy zawiera komedje w 3ch aktach, pod tytulem:
({dﬁ_’a{gfzcmg/, przez Karola Pienkowskiego, z portretem Jana -
Checiniskiego. Nabyé go mozna oddzienie za kop. 45. Numer 2gi,
Svena za sceng, tegoi autora. Cena kop. 60. Numer 3ci,
zawiera We dworku, praez WY Wolskiego. ~ Kosztuje kop. 45;
ozdobiony jest portretem autora. Numer 4ty Werbe! domowy,
obrazek wiejski- ze $piewami w jednéj odslonie oryginalnie na-
Pisany; z portretem Michata Chominskiego. kop. 45. Numer
bty Janek z pod Ojeown, obrazek wiejski ze §piewami w jed-
néj odstonie, z portretem Ludwika Panczykowskiego. Cena k. 30.
Dwa widoki. 1szy: Widok gmachu Towarzystwa Kredytowego Ziem-
skiego. 2gi: Sala posiedzen w gmachu Towarzystwa Kredyto-
wego, w chwili gtéwnego zebranmia czlonkéw Towarzystwa
Rolniczego, przez A. Lerue, kop. 90. :

Gawarecki Zygmut. (/%dw krélifdie, z jedny tablicy rycin, cenak. 50.

Gawarecki Zygmunt i Albin Xohn. Rolnik Polski. Dzie-
To to obejmuje w sobie w dwéch tomach wszystko, co
w obecnym czasie, odpowiednio do drisiejszego stanu nau-
ki 1 postepu catego gospodarstwa wiejskiego, rolnika naszego
obchodzi¢ tylko moze: 1 tak zawiera o .zarzadzie gospodar-
stwem, o rachunkowosci; nauke o ziemi, powietrzu 1 wodzie;
o rozmaitych nawozach; o uprawie roli, o sprzgcie; o osuszaniu,
drenowaniu i karczowaniu gruntéw, o statyce rolniczéj, o ré-
znych narzedziach potrzebnych w gospodarstwie; o uprawie
wszelkich zbdz i roélin gospodarskich; o lgkach i pastwiskach;
0 hodowli koni, bydia rogatego, owiec. $win, koz, krélikdw,
drobin, pszezol, jedwabnikéw i t. p., o ogrodnictwies o leéni-
ctwie, o torfiarstwie, o wapniarstwie, o ceglarstwie, o budo-
wnictwie, o technologji, jako to: o gorzelnictwie, piwowarstwie,
culcyown;ctwie, octarstwie, olearstwic. mivnarstwie, krochmalni-
ctwie, piekarstwie, rzeinictwie, wedieniu migsa, plociennictwie,
bielnictwie, praniu, wypalaniu wegli, smoly, terpetyny, potazu,
sadzy, zywicy i t. d., o zawieraniu uméw i kontraktow.

Dzieto to zaopatrzone jest w znaczng liczbe drzeworytéw w tek-
scie drukowanych i rycin na osobnych tablicach dotgczonych,
ktore ‘przedstawiajg gléwnie narzedzia rolnicze i celniejsze
rasy zwierzat domowych, co do bydta kolorowane. Cena



18, 8. Z kosztami przesylki pocztyg w Krélestwie rsr. 9 w Ce-
sarstwie 1 za granicami krélestwa rs. 10.

Gluzinski' Jozef. Swararicza, opisama szezegdlowo, z wylozeniem

sposobéw zniszczenia jéj. Rzecz przejrzana w Warszawio przez

krajowych naturalistéw (A. Wage i Z. Taczanowskiego) i po-
mnozona dodaniem Instrukeji, wydandj przez Rzad Gubernialny
Lubelski, dla niszczgeych szararicze; z wizernnkiem owadu
I narzedzi przy” niszezeniu go uzywanych. Cena kop. 60.
Gwiazdka czyli Koleda (na rok 1862). Pod takim tytutem wy-
chodzi co rok okolo Bozego Narodzenia nakladem Ksiegarni
Polskiéj w Warszawie Ulica Miodowa Nr. 482 (nowy 4) Ksigzka
zbiorowa dla_mlodziezy obojga plei ozdobiona rycinami za
nadzwyczaj niska ceng Zlp. 3 gr. 10. Miedzy prenumeratoréw
na te ksigzeczke rozdzielong hedzie sposobern losowania pewna
ilos¢ premjow rozmaitéj wartodci; najwigksze wartosci 100 rs.
Odsylamy po szczegély do Prospektu i do planu ktéry na za-
danie z Ksiggarni naszéj wydajemy. \
Osoby ktore raczyly interesowaé sig tym wydq,wmct)vem
1 podjety si¢ zbierania prenumeraty upraszamy o uwiadomienie
nas najdaléj do bgo Grudnia b. r.. o rezultacie swoich usifowan
bo od liezby prenumeratoréw zalezyé bedzie ilosé majacych sig
rozdaé premjéw ktore nawet co do waatoéci, do liczby prenu-
meratorow, zastosowaé musimy. Bilety prenumeracyjne podpi-
same sy, juz to przez nas samych, juz przez osoby zbierajace
prenumerate; nikomu jednak ani exemplarze ksiazki ani mogace
na hiego przypasé premjum wydanem nie bedzie, kto nie udo-
wodni pokazaniem numerowanego biletu Ze ma do tego nieza-
przeezone prawo.
Ryciny ozdabjajace Grwiazdke sa wykonane wedtug rysun-
kéw Pana Pilatego a odbite w naszym zakladzie, .
Juljan Ursyn Niemcewicz. Lejle i Sidra, czyli listy dwdch ko-
- chankow, 2 tomy w jednym. Cena kop. 60. Edycja ozdobiona,
trzema portretami: Autora kapitana Berka,i Rabina Kramstyck
Cena xs. 1.

Hetmani Polscy koronni 1 W, K. Litewskiego. Wizerunki zebrane
1 FysSowWane prez W(Jf'ciecha Gersona, objasnione tekstem hi-
stoxyeznym przez Juljana Bartoszewicza. Galerja hetmandw
stanowi dalszy ciag Krélow. Wizerunki pojedyncze wychodzg
nie koniecznie w porzadku chronologicznym, ale w miarg ze-
brania portretéw autentycznych; w koficu jednak dziela upo-

rzgdkujg sie i we wladciwem miejscu wraz z tekstem poinieszezs,.
W ktérym to celu * spis chronologicany w swoim czasie doky-
czonym zostanie. Beda tez wskazane Zrédia uzyte przaz pana
Gersona do .narysowania wizerunkéw. Obecnic oglaszn  sie
prenumerata na zeszytow 16. Cena jednego zeszytu imieszcza-
cego 3 portrety, z tekstem obszernym Dolskimui 1 krotkim
francuzkim, oznacza sie na rs. 1. kop. 50. Prenumerujac ze-
szytami, przedpiata pierwsza wynosi rs. 3, ktére policzone
zostang przy ostatnich zeszytach! Na prowincji prenumerata
uiszezaé sig bedzie w czterech ratach; dwie pierwsze po rs. 5;
dwie ostatnie po rs. 7. Pierwsza rata ma byé z géry zapla-
cona, druga po odbiorze 4go zeszytu; trzecia po odebraniu
12g0 zeszytu. Dla wnoszgcych prazedplate z gory, oznacza sig
cena wszystkich 16tu zeszytow, na rs. 20. Do wyjscin calego
dziela cena podwyzszong bedzie na rs. 25. Dotad  wyszto
zeszytow 7.

Kalendarz sevenny chromolitografowany na rok 1863, cena kop. 50.

Kalendarze illustrowane dla Pelek na vok 1861, 62 1 1863 ozdobiony
wielkg iloscig rycin i obejmujgce artykuly Pruszakowdj, Juljana
Bartosiewicza, WY. Anczyca, Eleonory Ziemigckiéj, Deotymy.
J. J. Kraszewskiego i wiclu immych. Cena kazdego tomu rs. 1.
oprawny rs. 1. kop. 50 W eleganckiéj oprawie rs. 3.

Kalewdarzyk kieszonkowy na rok 1863, cena kop. 3.

Konwerskiego Feliksa, nauczycicla szkot rzgdowych, Jeografia
powszechna krétlko zebrana, cena exemplarza kop. 50.

Krdlowie Potsey. Wizerunki zebrane i rysowane przez Aleksandra
Lessera, objaguione tekstem historyeznym do pierwszych 14tu
reszytow przez Juljana Bartosiewicza. Dziclo to calkiem juz
ukoniczone zostato. Obejmuje w 15tu zeszytach 44 portrety,
z tytulem chromolitografowanym, wszystkie herby ziem dawné;

© Polski przedstawiajgeym- Cena za wszystkie 15 zeszytow.
rs. 25. Exemplarz ezdobnie oprawiony, ze ztoconemi brzegami,
sprzedaje sie za s, 33, Aby ulatwié nabycie tak kosztownego
dziels, dozwalamy kupujagcym odbieraé go zeszytami podlug
woli; placac za Iszy zeszyt rs. 3; za 2gi, 18. 2 kop. 50; za
nastgpne po rs. 1 kop. 50.

Taz sama galerja, w formacie o potowg zmniéjszonym, pod
tytutem: ' -



Wizerunki Krdlow ¢ Ksigigt panujgeych w Polsce od Mieczystawa
I. do Stanistawa Augusta, zebrane i-rysowane weztug auten-
tycznych 4rédel przez Aleksandra Lessera. Zeszytéw 10 por-
tretow 40 z tekstem krotkim chromolitografowanym. Cena
prenumeryeyjna zeszytu kop. 60. Catkowita prenumerata z géry
rs. b. z przesytka rsr. 6. Tekst obszerny kosztuje rsr. 1.
Tytut chromolitografowany przedstawiajacy wszystkie herby
dawnéj Polski rsr. 1. Kompletne dzielo rsr. 7. '

Karta Pamigthows dmierci X. Arcybiskupa Fijatkowskiego, z portre-
tem Arcybiskupa, Cena kop. 30.

Lompa Jozef. Przewodnit dokladny dla zwiedzajacych $wigte, od
wiekéw cudami styngce miejsce, w obrazie Najéwigtszéj Maryi
na Jasngl Gorze w Czestochowie, kop. 30; tenze z siedmiu ry-
cinami kop. 60; tenze w oprawie ozdobnéj rsr. 1.

Eunkomski Jan. piaktyczna Grammatyka Polska, kop. 30.

Matka opowiadanie dziecinne wierszami z 12 kolorowanemi rycinami
Cena kop. 30.

Mappa kolei zelaznych w Euwrcpie wedtug najnowszych dat statysty-
cznych skreslona przez A. Kozlowskiego, cena kop. 30.

Maly skarbiec dia kafolifow czyli zbiér modlitw, do ktorych pobo-
zmego odmawiania przywigzane sa odpusty; kop. 30, tenze
w oprawie ozdobnéj kop. 50.

St. Magdalena pokutujaca Litografia wykonana na kamieniu wedtug
Rysunku F. Tegazo na chinskim papierze, Cena rsr. 1, na
zwyezajnym kop. 75. '

Nauka czytanic wlatwiona, Nowy elementarz dla szkélek i ochron
polskich, kop. 15.

0 polorze, Nauka dla wszystkich, przez X. Hube, czedci troje cena
kop. 60, oprawna w plétno rsr. 1.

Obrazeh  Najswietszéj Maryi Ceestochowskidy, chromolitografowany.
wedlug kopji fotograficznéj zdjety, a zatem z zupelng wierno-
Scig, sprszaje sie za nadzwyczaj nizks ceng, kop. 10 sztuka,
Sztuk 100 rsr, 7, kop. 50; tenze sam obrazek na papierze wigk-
szego formatu, z ozdobna ramka i stésownym podpisem kop. 30.

Obraz Matki Boskiéj Paryzki¢j. (Medal cudowny). Chromolitografo-
wany, taz sama cena.

— Chrystusa Pana na krzyzu.
Obrazki te sprzedajg sie po bardzo nizkiéj cenie: kop. 6 sztuka.
Za 100 sztuk rsr. 5. °

— Sw. Bonifacego w Czerniakowie, cena taz sama.

Panorama Warszawy od strony Pragi ili
. y Pragi, rysowal i lit inski
I-{yclna, do. ram na dwich wielkich 'arkuszacﬁgfsggwfcgef h'nEkL
o mf?? ztozonemi, rsr, 1 kop. 50. i e
apies ' ; ; i jéj i
| D 2 ];.9 ny 2 widokam: Warszawy i Jéj okolic, kazdy pétarkusz
omnik X. Kordeckiego w Cze i inski
3 pif}z);ze s 50.6 W Agstochome,l kop. 30; na chinskim pa-
oriret Benjamina Szymarsiki i ji i
Lo zymanskiego, Biskupa dyecezji podlaskiéj, na
— Jozefa Garibaldego, kop, 50
— Adama Mickiewicza, rs£ 1.
— Lenartowicza, kop. 50.
— 0. Prokopa, kop. 30.
— Zygmunia Krasiriskiego, kop. 50.
i I Kraszewshiego, rsr. 1.
— gca;ymy. kop. 50.
— A dreybiskupa Fijalthowskicos. ko
— na katafalku taz samg cena.g it tings
— Hr. dndrzeja Zamaojshiego, vsr. 1.
— Berka Jesiobowicza, kop. 30.
— Niemcewicza, kop. 30.. 2
— Laaka Kramstick, kop. 30.
— Rosciuszii, kop. 50.
— Loniatowsliego, kop. 50.
— Jeneraly Dabrowstkiego, kop. 50.
— Biskupa Defrerta kop. 50.
— Tomaszg Potockiego kop. 50.
— Monduszki kop. 30,
S; D}Jb?'zy?iskzbga, 30.
4 pilata, Rycina na matym ark
o ja na matym arkuszu kop. 30. .
2 ::E:gf?:aﬁskl Henryk. Skiba i Ostoja, powiesé wspélezesna, k. 60
5 L. aly Zwierzyniec dla dzect, Cena exemp: kolorowanych
o <Op. 20. czarnych kop. 30. ' )
zs;zr{fi fg}?ﬁ&(f{;l qungn:::un-x _wedlug  stawnego Al fresco Leonard
F jph;(:@ “ lo‘t op. 15; biorgey 100 egzemplarzy, za gotowke
viaok Warszawy, 7 wysokosci 200 sagni
o : . ; gzm (Vue de Varsovie i
gl?llgiggi).cii]ysowal Ler}tgz,}htografowa} éegﬁﬁski ryé'iioaf 1(?01&21
o+ call warszawskich 84 wysokosei 28; Cen : 78
fﬂ Ir;odplslem ulic, budynkéw, placéw znaczniejszych 38?'??];11(};)1&22()&
gzemplarz avant lu letire, czyli pierwsze odbitki przed l-:nod-.



pisaniem. vsr. 2. Egzemplarze kolorowane mechanioznie, ezyli
tak zwang tygta gradacyjng (teinte graduée), rsr. 2, koloro-
wane od reki rsr. 5. '

Ziemiecka Eleonora. Powiasthi ludowe, trzydziesci powiastek
z 34 rycinami litografowanemi, wedlug rysunkéw znakomitych
naszyeh artystow, Cena vsr. 1 kop. 20. Dwa tomy razem ko-

; sztujg rsr. 2. Pojedynczo kazda powiastka z rycing, kop. 10.

Zycie Artysty. litografija w 2ch kolorach ze stosownemi wierszami
Cena Rsr. 1 kop. 20.

Wizerunki « Zyciorysy znakomitosci legoczesnych.

Pod powyzszym tytulem wydaje Ksiggarnia Polska przy ulicy
Miodowéj Nr. 482 (nowy 4), Galerjg Wizerunkéw rozmaitych osob,
ktére sie staly glosnemi w najnowszych czasach, czy to jake politycy
lub wojownicy, czy tez w dziedzinie nank, umiejetnosei lub 1 t. p.

Rozpoczelismy takows Zyciorysem i wizerunkiem Napoleona Illgo.
Cesarza [rancuzéw. Portret ten jest kopja fotografji przyslanéj nam
z Paryza. Zyciorys nieobszerny jest w prawdzie, ale z najnowszych
zebrany zrodel.

Warunlki prenumeraty.

Prenumerata oglasza sie na 20 Nr. czyli zeszytow z ktorych ka-
zdy obejmowaé bedzie jeden porvtret i zyciorys. Cena dla prenu-
meratoréw z gory placacych oznacza sie na rsr. 3 za wszystkie 20
zeszytow. Cena kazdego zeszytn pojedynczo oznacza sig stosowsie do
objetosci. Nr. 1 obejmuje portret i zyciorys Cesarza Napoleona
Iligo, kosztuje kop. 50. Nr. 2 zawierajacy Biografje i portret Jozefa
Grarribaldego, kop. 50. Nr. 3 Zyeiorys i portret Cavoura. kop. 30.
Nr. 4 Wiktora Emanuela kop. 50. Nr. 5 Abdelkadera. kop. 50.
Nr. 6 Palmersona kop. 30. Nr. 7 Krolowa Wiktoryja kop. 30,
Nr. 8 Piusa IX kop. 50. Cena prenumeraty na stacjach poeztowych
wynosi rsr. 8 kop. 40, '

F 9

MUZYKALJA -

NA SKRZYPCE I FORTEPIAN.

K. Lada. Kujawiek. Poemat muzyczny, utworzony na skrzypce
i fortepian, rsr, 1.
— Zabawa wiejska na, Kujawach. Obraz historyczny, utworzony
na, skrzypee i fortepian. Cena rsr. 1 kop. b.
— Krakowiak Poemat muzyczny utworzony na skrzypee i forte-
pian rsr. 1 kop. 5.

MUZYKA KOSCIELNA DO SPIEWU.

Muzyka koscielna choralna i figuralna, uzywana przy obrzgdkach ko.

- sciola rzymsko-katolickiego. Zebrat i obrobit R. Zientarski.
Dzieto to wyjdzie w pigcin tomach zeszytami. Cena jednego
zeszytu kop. 75. Tom pojedynczy rsr. 5. Przedplata na cale
dziefo rsr. 12. Po wyjSciu tomu 2go, cena podniesions zostanie
na rsr. 15. Tom 1lszy, zawiera zeszytéw 12, juz ukoriczony
zostal. Tomu 2go wyszlo zeszytéw 12cie.

Bogarodzica, hymn z Xgo wieku, slowa i melodya wedlig najda-
wniejszych podan &§w. Wojciecha, harmonizowat i utozyl do
Spiewu lub grania Adam Miincheimer, kop. 90.

Bez wizerunku Matki Boskiéj Czgstochowskiéj, kop. 60.

MUZYKALJA NA FORTEPJAN.

Citery piesnii narodowe: 1) Marsz Rakoczego wegierski, 2) ,,Viva
Italia* hymn wloski, 3) ,,God save the Queen‘ hymn angielski,
4) Marsz Zyrondystéw francuzki, kop. 45.

Dobrzynski. Uwertura do dramatu ,,Burgrafowie*, Wiktora Hugo,
na cztery rece, rsr. 1 kop. 50.

Gieppart St. Couronne de lierre valse, kop. 22V/,.

Humaﬁa, rlafrsz grywany przez orkiestre wegiersks J. Petkiesza,
op. 15. :

Kuhne A. Wilhelmina, polka, kop. 15.

Krzyzanowski . Wspomnienie Berezéwki, walc, kop. 221/,.

B



Kolberg 0. Nasze siota, kujawiaki czyli obertasy, zeszytow 3, po k. 45.

— Grande valse hrilante, kop. 45.

— Mazur bez stéw, kop. 15.

Kratzer A. Chanson, polonaise variée, kop. 30.

— Chanson polonaise en forme de mazourka, kop. 221/,

— (Galop, kop. 22Y,.

— Tance narodowe polskie, zbiér mazuréw réznych autordw, ze-
szyt 1 do 5, po kop. 60; zeszyt 6ty kop. 671/,; razem w oklad-
ce chromolitografowanéj, rsr. 3.

— Polonez Kofciuszkowski, z portretem tegoz bohatera, kop. 20.

— Mazur dawny, kop. 15.

Pod prassg drugi oddzial tanicow narodowych obejmujgcy Starogwie-
ckie Polenezy.
Jaronski ¥. Wspomnienie Ukrainy, dumka kop. 75.

— Piesn religijna, kop. 30.

Moniuszko Stanistaw. Swmetnosc, poezja Wi Wolskiego, muzyka
St. Moniuszki, kop. 15.

— Marsz Zalobny, wlozony na fortepjan wykonany w Warszawie,
w czasie exportacji zwlok Arcybiskupa Metropolity Warszaw-
skiego, X. R. Melchjora Fijaltkowskiego do kosciota Metropoli-
talnego Warszawskiego St. Jana, cena kop. 30. Spiew na 4
glosy do tego Marszu sprzedaje sig osobno po kop. 45.

Mincheimer A. Marsz iafobny, wykonany w kosciele Sgo Krzyia
w dniu 10 Czerwca 1861 r. kop. 30.

— Duwie piesni polskie, Warszawianka 1 Litwinka, kop. 30.

— Salve Regina, $piew zalobny wykonany w kosciele Sgo Jana
w czasie zalobnego nahbozenstwa, za dusze §. p. X. Antoniego
Melchiora Fijatkowskiego Arcybiskupa Metropolitalnego War-
szawskiego; Utwor ten wykonany byé moze trojako: 1) na
same mezkie glosy bez towarzyszenia, 2) na mezkie glosy
z towarzyszeniem organéw, melodykonu lub fortepianu,.3) na
same organy, melodyko lub fortepian, kop. 45,

Monczynski R. Helodie religicuse, kop. 45.

— Te Souviens-tu (Pamietasz moéwil), polonaise pour le piano
Op. 30. cena kop. 52/,.

— Les Charmes de Cracovie, fantaisie nationale, kop. 90.

— L’ondine, valse brilante, kop. 45.

— Polonaise, kop. 60°

— Marche funebre, kop. 37Y,.

Mazurel Siedmiogrodzki, grywany przez orkiestre wegierskag 1.
Petkisza w Warszawie, kop. 15.

Marx E. Figa Polka, kop. 15.
Mm'a-zxmjab%y, .w{kgélﬁny w Warszawie w czasie obchodu Po zgonie
- 4. Pomatowtkiego, nowo ulozony i pr i
Boguckiego, kop. 45. P
gtgd;felewski Mazur, op 18, kop. 30.
ooudia wojshowa. ukozona na fortepian i wvdan
nuskryptu przez A. Kratzers, 1 e
Sosnkowgki J. Pierwiosnefr, mazur. kop. 15.
— guzay dusza, mazur, kop 221/,.
— Mazuy, z tematéw ulubionych &piewek ludowveh ian
1 Janka z pod Ojcowa, kop. 22{]/2. e
— La belle blonde, polka, kop 15.
— La_ {)etég brunette, polka, kop. 15.
== Jgs!wne&}; wale, kop. 371/,.
— Marsz, ksigeia Jézefa Poniatowskiego, z portretem te
enZe sam marsz na cztery rece ki;p. ‘aI’)O. bl

— Polonez poswigeony cieniom Jenerata I i
e Doy a H. ngrowshego, z portre-

DO SPIEWU % TOWARZYSZENIEM FORTEPIANU.

Gnatkowski A. Muzurek do &ui i i i
: e plewu, (Zem dziewczyna jak malina)
Lolberg. Piesni ludowe od 1. — 4. cens ko 90. O i
glerwlsze Slil:z;d%? hSl]E po k0£. 15, ostatnie po l?ép. 30 L2

osnkowski J. (Ach ktorego kochaé mam). M épi
Studzinski K. Dzieweze gg golgb, kop. ?{);. BILPS dopieTRka0.
Ezentar{ski R. Sen ballada, kop. 60.
lielenski WX. Trzy piesni polsiie, kop. 90.
Minheimer. Pie§fi Géralska, kop.
Wiazé kotek na plotek, stowa Syrokomli.
ilglqdzeleyvski,‘ Skrzypek slowa Lenartowtcza,
oZegnanie, Splew z towarzyszeniem fortepianu
podtozyt M. P. San. Cena kop. 45. o e A



PROSPEKT

NA DZIERO:

BIBLIJOTERA PORPULARNA
CEOGCRAFI, HISTORYI | HISTORYI LIT&=RATURY
Y 12 toméw w l6-ce.

Pod tym tytutem, nakiadem ksiegarni Polskiéj A. Dzwonkowskiego
i Spotki, wychodzié bedzie geografija, statystyka, histeryja i historyja
literatury wszystkich narodow, podiug dzieta znakomitego Dra Blanka
i Disterwega ,,Handbuch des Wissenswiirdigsten aus der Natur und
Geschicht der Erde®, ktore, w ciagu bardzo kritkiego czasu przez
swoj wyklad bogaly trescig, doczekalo sigq juz za granicy siddmego
wydania. '

Torm I i II beda stanowié wstep i obejmowaé rys astronomii, fizyki
geologii, jako nauk, niezbednych do poznania fizycznéj natury naszéj
iemi i stosunku jéj do catego &wiata niebieskiego. Nasiepne tomy
awieraé beda geografija, historyja i historejg literatury oddzielnych
rajow catego Swiata. Tu bedy pomicszczone: w III tomie poiwysep
yrenejski 1 Francja, w IV Brytanija, Niderlandy i Szwajcarje w V
zwiazek Niemiecki, VI Skandynawja i Wiochy. w VII Grecja, Turcja
i Rossja, w VIII Polska; w pozostatych czterech miegcié sie bedy:
Azyja, Afryka, Ameryka i Australija.

Biblijoteka popularna w stosunku do daieta Blanka bedzie powie-
kszona znacznie; szczegblna uwaga zwrdcona bedzie na marodowosei
Stowianskie, a niektore czeéei, jak up., historyja, statystyka, geografija
i dzieje literatury naszego narodu bedy opracowane znpelnie oryginalnie,

P:erwsze dwa tomy zawieraé bedg w sohie pe 400 stronic druku
i ozdobione bedg licznemi litografiami. Kazdy tom nastepny skladad
sie bedzie z 400 do 500 i wigcéj stronic. ‘

Przedplata na cale dzielo prayjmuje sie we wszysthich ksiegarniach
i na stacjach pocztowyeh i wynosi Rsr. 9 w 3ch ratach rownych, to
jest po rs. 3, po wyjéciu tomu I, a po wyjéciu tomu 1L i po ukazaniu
siec tomu VII. Wnoszgcy prenumerate catkowity, placa tylko 8 rs.
Po zupetném ukoficzeniu druku cena dzieta podniesiong zostanie do
rnbli rs. 12. Pojedynezy tom kosztuje rub. sr. 1.

Jednoczeénie z ogloszeniem niniejszego prospektu. wyszedt z druku
tom 1szy (stronic 424): tom Ig, jest juz pod prassi.

Sklad gtowny w Ksiegarni nakladey przy ulicy Miodoweéj Nr. 482
(nowy 4).

Uwaga. PP. Prenumeratorowie majy jeszcze te korzysé, Ze bedy
mogli nabywaé po cenie tanszéj ailas, majgcy sie wydawaé nakiadem
tejze Ksiggarni. Wnoszacy catoroczng przedplate otrzymaja 25 proceny
ustepstwa od ceny katalogowéj, a czesciowg 10.

————

NAKEADEM KSIEGARNI

KAROLA BERNSTEINA

wyszly nastepujace dzieta:

LUBELSKI Wilchelm D. M. Malzefistwo pod wagledem fizjologji

e i hygieny Cena Rsr. I.

I'WAROWSKA T. Gospodym Polska czyli poradnik dla niewiast
_nasz;:ch, obéjmujacy przepisy kuchenne wyprobowane
1 rozne sekreta gospodarskie poprzedzone wstepem

: o porzadku domu z drzeworytami I tom, Rsr. 1.

ZIENTARSKI R. Nowa Szkola na fortepian teorytyczno-praktyczna
zastosowana podiug najcelniéjszych Autoréw, oraz wla-
snemi postrzeteniami pommnozona, jasnemi do pojecia
uczacego sie utozona, Cena Rsr. 2 kop. 25.

| KSIBGABNIA
POLSKA i ZAGRANICZNA

P, W. ZACBAREWICZA

W MOCHILEWIE NAD DNIEPREM.

. Jest zaopatrzona we wszystkie plody literatury tak krajowsj
Jak 1 zagranicznéj po cenach stalych katalogowych, tak ze kupujacy
w Mochlle“_ue dostanie kazds ksigzke Polsky wychodzacy, np.
w Warszawie za takaz samg cene za jakg jest w ksiegarniach
Warszawskich sprzedawna. Oprécz ksiggek posiada takze taz ksie-
garnia znaczny sktad Muzykalji, litografii, Rycin tak krajowych jak
il ;‘:E;gminyﬁ:}ll, a bed%c takze w stosunkach bez pofrednich z wy-
chze sprzedaje je réwnies
e stieg arls)k:eh je ] niez po cenach stalych katalogo-
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HANDEL WD
I TOWAROW KOLONIALNYCH

FR, ROZMANITH

w hotelu Polskim, przy uliey Diugiej w Warszawie.

Poleca sig doborem Win wegierskich, francuzkich, szampai-
skich, renskich i t. p. nadmieniajac, iz oproca zwyklych Towaréw,
Kolonialnych, zaopatrywanym bywa we wszelkie Bakalie, Frukta za-
graniczne Swieze, Konserwy w syropie i likierze, Sery, Wedliny
i t. p. Delikatesy.

Powyzszy Handel utrzymuje takze: Kantor wsz
ryodycznych krajowych, Sklad rejestrow gospodarcz,

16w pismiennych.
Przyjmuje obstalunki na DRZEWO opalowe w sgzniach 1 sa-
tupane, i inne handlowe komisa.

elkich pism pe-
ych i Materya-

#nikach drobno

FABRYKA LAMP

Oraz Wyrobow blaszanyeh i lakierowych

Fryderyka Trelle

przy Ulicy Nowy Swiat Nr 1248 (59) w Warszawe.

Poleca sig znacznym zapase
to: Stonecznych, Moderatowych,
Tac, Klatek dla papug i ptastwa,
sieznych, blaszanych, lakierowanych,
i lodéw 1 t. p. wszys
oleju solarnego (czyli tak zwane] Nafty).
i tak daléj oraz Oleju solarnego dosta¢ mozna.

m wszelkiego rodzaju Lamp, jako
Séiennych, takze lamp do gazu
tudziesz naczyh i wyrobéw mo-
Form do legumin, galaret
tko po Cenach umiarkowanych. Lampy do
Lampy od Zip. 6 gr. 20

SRBIAELR,
WYROBOW LNINYOH
W ZYRARDOWIE

SREAD GROWNY
przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr. 441. na przeciw -
0. O. Bernardynéw.

Polec ; : :
lnianegl::’?- ‘;ﬂ)’zgled()}n Szanownéj Publicznosei, czysto
Scig . f'abrjlzzly' swoje. odznaczajace sie talk d(;k}a,c{;lo-
s "VYeb.C,Yl .]éijk przystepnoscia ceny, mianowicie
e l({).we, Kopow(_a, Rewantuchowe, przesciera-
s stoh; i .lG, M‘obrusy 1 kompletne gamitury bieli-
Ry \ Je‘.j, berwety._ do kawy biale i szare ser-
b _.ﬁs‘uowe, chzt_uki, Chustki do nosa, Ska,l:
kreconl)OELZgChX’ drylichy na ubrania Ietn,ie % I{:;e-
rozny c]};e.;vy "}S:_-SCIW Szare na worki, worki bez szw(:ll

/) A TroDoOw, oraz e : ".-J- .
Babtor sia » Oraz  woreczki defekacyjne _ dla

O 5L 7 y ’ :

nades};)jl?%ggll; t;a.k z Krolestwa jak i Cesarstwa
stosowndi walutv hes T :
satatwiane. wnéj waluty bezzwlocznie bedg

Wszelkie | bl e
r 7 powyzsze Wyroby' réez - Sk} _
dio P Zyrardowskiego, Slﬁl‘zedai@p sie takzeaa;:rl iién
= & ana S. Kaczynskiego 1 spbtki pray ulic s
orskiéj w domu Lewenberga. przy ulicy Sena-

C

F 3



FFABRYKA
Guzikow siecznéj broni, ozdob mundurowych wojskowych
i cywilnych, oraz wszelkich wyrobow Materyalowych
' pieczgtarskich.

PYGMONTA MUNCHEINER 1 SYNA

przy Ulicy Bielanskiej Ny 608 w Warszawie.

Ma zaszezyt zawiadomié JJ. WW, i WW. Panéw Obywateli, iz
réwnie jak dawniéj wyrabiaja sie w Fabryce naszéj spiesznie i po
cenach umiarkowanych rézne przedmiota stuzace do gospodarstwa
wiéjskiego a mianowicie: MASZYNKI do odttaczania pieczatek na
suchy stempel; CEGLI PIECZECIE ZELAZNE do znaczenia Owiec
na {Uszach i Welnie; TOPORY z literami do Cechowania drzewa
w lesie; PATRONY MOSIEZNE z napisami calkowitemi, do znacze-

nia farbg i pedzlem na workach i wantuchach; NUMERA i LITERY

ZELAZNE do wypalania na rogach bydlecych i naczyniach dre-
waianych, i t. p. ' :

Waszelkie posylki przez Poczte zalatwiajy sie jak najspieszni§j
i najakuratnié;.

SPECTALNA FABRYKA

GORSETOW

KROJU PARYZKIEGO,

ZA WEASNE WYNALAZKI PATENTOWANA W PARYZU
dnia 4 Marca 1858 r.

winigjaea przy Ulicy Krakowskie-Przedmieseic pod Nr 409,
obok kosciola Sgo Krzyza.

ma. zaszezyt uwiadomi¢ JWW. i WW, Panie, iz w swoim zakladzie
wyrabia GORSETY w rozmaitych krojach paryzkich, po cenach
W miarg pracy zastosowanych. Wyroby powyzsze zadowolnié po-
trafig najzupeiniéj osoby najwiecéj wymagalne'i trudne wgorsowaniu.
GORSETY rozsznurowane w jednéj sekundzie.

& zapinane na cztery gusziki,
i na rézne maszynki z przodu zapinane.
o dla Paf w stanie interesujgcym.

, dla Pan karmigcych.
. dla Panien mlodych, z. b. rozwijajacych si¢, dla uregu-
lowania figury. : sk

ks zapinane na fapki, ranne i do podrézy.

2 a la Paletot,

o z pasami i plastyczne.

2 - do baletu.

3 do spiewu.

5 do jazdy konnégj. '

] Slubne ~ eleganckie, morowe, atlasowe, gros-da-naplo-
we it p.

" dla ulomnych.

i Leniuszki Hiszpanskie lekkie dla wypoczynku,



GORSETY Turniury do uzgrabnienia figury.
! Szelki ortopedyczne do przyciskania wypuklych lopatek.

GORSETY Drezdenskie, Berlifiskie i Paryzkie
przerabia, uzgrabniajac takowe, reperuje i pierze, jak
nowe.

W téjze fabryce znajdujg sie stroje Damskie dobre-
go gatunku odpowiednie téjze renomie.

FABRYKA

PACKNIDEL
MAXY MILIANA

' SAULSON

pray rogu ulic Nowy Swiat ¢ Swiglo-Krzyzkidj Nr 6.3 nowy.

Poleca sig z swojg przez laskawg Pnblicznosé bardzo
ulubiong Pomadka

BREME DIVINE DE YEIOS

udelikatniajgcg ptéé i gojacq wszelkie wyrzuty, za ktéra dziekczyn-
ne pochwaly w réznych pismach tutéjszych otrzymalem. Cena
Zlp. 9 1 10, oraz jedyna roslinna Pomada (Cristal Pomatum)
na wzmocnienie wloséw i zapobiegajaca siwiznie. Cena Zlp. 3 gr. 10
i Zlp. 5 sioik. Mydeltko na odmrozenie bardzo skuteczne, za
. ktére sumiennie reczg, cena Zlp. 4. — Ton-bin, woda na wzmo-
cnienie dzigsel, zapobiegajaca préchnieniu zgbdw. leczy bél zehéw
i cuchnienie z ust.. Cena Zlp. 3 gr. 10. Saphirina farba do wlo-
86w ktéra zamienia w jednéj sekundzie siwe i rude wlosy w moir,
brun, ehatain foncée chdtain clair. blond foncé, blond cxcendrd
i blond doré nie pozostawiajgc plam na ciele i konserwujgca wlosy.

Cena pudetka z calym przyrzad

( . brzyrzgdem Zip. 15, dubeltowe Pudel
/}pzs 0 nadzwyczajnéj skutecznodei tegé plynu w Perft;lrneerl;r?
mojéj kazdej chwili przekonanie powzigsé mozna. :

NB. Skladiw zadnych nie mam, ¢ za shulek tych
meenionych  artykudow reczyc moge, \rlore ‘
nabyte,

Mtylho wyids . po-
W mejey Perfumeryi sq

MAGAZYN OKRYC

| WEIYSTRICH WYROBOW  DAMSKICH
JOLEFA MATUSZEWSKIEG()

prey wlicy Miodowej w Patacu Dyzmanskich
pod. filarany.

Poleca sig doborem réznego rodzaju OKRY(, MANTYL,
KAFTANIKOW i t. p. kazdéj porze roku odpowiednich g gusto-
wnoscig kroju, dobrocig i swiezocia Materyaléw, jako tez naj-
umiarkowanszemi cenami, pragnie na co raz wigkszg  zashizyé
u nabywajacych wzigtosé.

Biorgeym  wigkszemi partjami  odpowiedni odstepuje - rabat,
zgdania  za$  wszelkie listowne pospiechem i akuratnoscig
zalatwia.



MAGAZYN GALANTARY]
1 PRRRDN AAGRAWIRENLE

LEONARDA

pray Ulicy Krakowskie Przedmiescie Nr 445

w prost odwachu.

Zaopatrzony zawsze jest w wszelkie nowosci sluzace
do toalety damskiéj i mezkiéj, obok tego ma wielki wy-
bér bizuteryi, z kompozycyl tak zwané) (NOWE ZLOTO)
jako tez z lawy i stali. = Necessery damskie i mezkie do
podrézy, Sac de Voyage, Pudla na Cygara Herbate i Bi-
zuterye, Porte Cygars i Porte Monaie, Porte feuille, Albu-
my do fotografii Kapelusze, Laski, Kalosze, Angory, przy-
bory mysliwskie, niemniéj muzyki przenofne jakiemi sg:

HARMONFLUTE I ANNEXE PIANO Z PEDALAML

Karyliony Szwajearskie i Katarynki Salonowe.

Pomiedzy innemi zastugujg, na szezegdlng uwage Perfumy
tak Francuzkie jak i Angielskie w kilkudziesigciu zapa-
chach, oraz Wody do czernienia Wloséw, jakotez do
przywracania Wlosom Siwym naturalnego ich koloru,
Pomady z najpierwszych fabryk zagramicznych, Kremy
i Wody do udelikatnienia plei Kremy do Golenia, Wody
i Pudry do zebéw Mydla Francuzkie i Angielskie w wiel-

kiem wyborze i t. p. przedmiota.

!

MAGAZYN

SO 5
STANISEAWA DZIECHCINSKIEGO

P

SHRO

owskie

l{

przy Uliey Miodowej Nr 486, i przy Ulicy Kra

Przedmiescie Nr 447, w Warszawie.

'Sze¢ towary Francuzk
, oraz wielki dobor gotowych Okry

» jak rowniesz Kapelusze, Stroik
rozne drodnostki do tualety Damski

An-

ie,

Zaopatrzony bywa w najnow

¢,
do-

i Niemieckie

gielski

i w
¢,

e.de bai

i

ouse

Hantyl, Sort

|
i

) i

1€

borowym



NAGAZYN WARSEAWSKI

ALEXANDRA CHWAT

w Brzesciu Litewskim
obok poczty

poleca sig kompletnym wyborem: '

Wyrobéw Galanteryjnych, Platerowanych fragetowskich, z vo-
wego srebra, Gumowych j. t. d. Kaloszy, butéw do polowania i in-
nych, Materyaléw piémiennych, wyrebéw optycznych, oraz UBIOROW
i STROJOW DAMSKICH, kiére sprowadzajac z pierwszych zakia-
dow Warszawskich sprzedaje po cenach umiarkowanych. Oprocz
przedmiotéw znajdujacych sie w magazynie, takowy przyjmuje
wszelkie obstalunki na sprowadzenie zadanych przedmiotéw i po-
przestajgc na skromnym tylko zysku, podejmuje sie dostarczaé
Szanownéj Publicznosel. :

GLOWNY ZAKLAD BIELIZNY GOTOWR

J. REICHEL

przy wlicy Wierzbowej Nr 638 Lit. a.

Zaopatrzony jest ciggle w znaczny dobér bielizny Mezkiéj,
Damskiéj, Dziecinnéji w przybory neglizowe najéwiezszego fasonu.

Wszelkie obstalunki z zalgczeniem miary, poczta nadestane,
jak najakuratniéj beda expedjowane.

Osoby #yczace mie¢ cennik szczegélowy, zechcy po takowy
zglosi¢ sig do Zakladu. Ceny stale, umiarkowane,

SKEAD SZKELA PORCELANY

FAJA0S8D 1 DAGZTY RAMIENNYEE
KAZIMIERZA CYBULSKIEGO
przy Ulicy Senatorskie; Ny 496.

Poleca swdj znacznie zaopatrzony Skiad Nacz stofowyech, kryszéafowych
Parcelanu_wyr_:h fa;ans_owych, w najéwi)eszych fﬂsona.ciﬁi wzora.g;l :; cei?a’iéjn}'chyfa-,
pryk krj]_]u 1 zagranicy; Naczyh Gospodarskich, przedmiotéw CHEMICZNYCH
i wszelkich zapotrzehowatt APTECZNYCH i FOTOGRAFICZNYCH. Utrzymuje
}V]Blkl rln_)bdr Garnituréw Stolowych, do Kawy i Herbaty od lej do 24ch o0s6b
i nastepnie.

. Fosiada znacany wybdr Porcelan francugkich: t, 5. Filizanek w résnych wielko-
deciach, bla{}fch gladkich i fusonowanych mniéj i boéitn zdobnych, =z P({RTI‘&.VFI.‘?Tl[‘kAou
MI znakomitych Oséh Kraju i Zagranicy, WIDOKAMI MIASTA WARSZAWY
;{ O‘KOALIC, takiez koszyki do Ciast, koszyki do Bilet¢w i Toaletowe Wazonéw do

wiatow, figur, Grup i t. p.

Sthtrzyn_:mJe nier¢wniez wielki wybdr Szkia Krysztalowego i Kolorowego, tak
8 6wego jako tez Wazonéw do kwiatéw, od najmniéjszych do najwigkszych, Fla-
.ﬂi_:x .W do perfum,. \:‘_i’azo_néw do Cukru, Cukierniczek ~Garnituréw z tackami do
likieru. W.azonﬁw i l{ranlm »{Gridyny)“ do ubrania stotéw oraz klogzy francuzkich
owalnych i okraglych do} Zegardw figur, i kwiatdw, w znacznym wyborze.

'ZMPM‘:“O“Y Jest W znaczny wybdr Szkla taflowego Belgijskiego) Lagrowego
t[;;?(])t;\:icgiu 11‘&11){? c{jﬂ;ﬂ_wego ‘ta.k_ zwanego pétbiatego ktéremu dotgd co do dobroci

iw 7 i i j
lanterye Pg cengre kosztu. RYZREES I iy Priednie maclkyge
D



Przyjmuje wszclkie zaméwienia robdt malarskich na szkle i porcelanie sposo-
bem wpalanem t. j. Wizerunkéw, Widokdw, Herbdw, Liter, Znakdw i napiséw
réinego rodzaju. 1

Wazelkie zamdwienin i obstalunki sklad jak najrzetelniej wykonywa, zargeza-
jac za ceny nader umiarkowane,

KSIEGARNIA KRAJOWA I ZAGRANICZNA

J. J. Okonskiego

W WARSZAWIE.

Poleca sig -doborem dziet w jezykach: polskim, czeskim, fran-
cuzkim, niemieckim, angielskim i t. d. Przyjmuje prenumerate na
pisma perjodyczne wychodzgce w kraju i zagranica, jak réwniez
1 ng dzieta we wszystkich jezykach po cenach umiarkowanych.
Posiada znaczny dobor ksiazek do nabozefistwa w rozmaitych opra-
wach — jak rownie dobor Globuséw, Atlasow, i kart geograficznych,
oraz Albuméw do fotografii i fotografii znakomitych ludzi. ~

Osoby na prowincyi zamieszkale zapisujace z powyzszej ksie-
garni dziet za rsr. 10 lub wiecéj, otrzymujg takpwe franco. Zapi-
sujgcym za wigkszg summg, ustepuje sig précz tego stosowny
rabat. Kupujgcy na miejscu, otrzymuja rabat wyréwnywajgcy
kosztom przesyiki. :

Lejnia Rytownia czeionek drukarskich
wszelkich charakterow Piotra Sachockiego
Ulica Leszno No 725.

1

~ ZAKEAD FOTOGRAFICZIY
Jana Mieczkowskiego,

W WARSZAWRE,
przy rogu ulic: Miodowéj i Senatorskiéj.

Posiada znaczny i zwiekszajacy sie bezustannie
wybér fotografij dawniejszych i nowszych réznego
zawodu, znakomitosci, oraz kopie z najstynniejszych
obrazow i rycin; ogélem w obecne] chwili jest juz
sztuk przeszto 800, ktére pojedynczo sprzedajg sie
po zp. 2, handlujacym za$ za polowe ceny. W zbio-
1ze tym znajduje sie miedzy innemi szereg bardzo
pieknych fotografowanych 2 kompozycji Briona illu-
stracji do mistrzowski] powiesci Wiktora Hugo,
P- t: Nedzmicy, wraz z oryginalnym portretem samego
autora. Serja ta skladajaca oddzielnie album z 96
kartek w formacie biletéw wizytowych, kosztuje zip.
33, gr. 10, po jedndj sztuce zip. 2, handlujacym zas
komplet zlp. 23, gr. 10. :

Obok tego, Zaklad poleca sie pp. Fotografistom
z zapasem  wszelkiego rodzaju preparatéw, Jjakotez
przyrzadow  fotograficznych najnowszéj  konstrukeji,
nalezycie wyprobowanych.

Amatorowie zamieszkali nie w Warszawie, a wy-
pisujacy fotografij najmnidj za zp. 100, beda mieli
liczone po zkp. 1, gr. 15, te ktére sie zwykle sprze-
daja po zlp. 2, oraz koszta przesytki franko otrzymaja.



] .
£ £ FE ofddE
=
E E w.m wwnpw
[ A 8 edeaP
S R s898 -
c = o5 S8 .2
e n_.M w @ =] ol =1
N o E=.2 a3
. o & m.mW;CW
= =N aeeso
2 =t = . et 8D =1
= Sy e =
S 2 H = g el o0 =
8= = B8 2 ]
[ i} - ~ S uuvrﬁu =
@ ik
= B o Boga s &8 o S X879
~ = _ o P ) "= RO 53
[ B = o = = Mdﬂ?e
o 2 NER R SR & =.33iE
w M 2 = = (SN B K..W mv;.v
S 25 ° 25 o R )
= M =0 & o2 -~ £33325
M =— < o 2.0 = S38s8
- =e =] HE=S g
= = =] W«)l o3 S ®
= D = - P ~ I~
&= S e N T
o3 = = = = .
w o [ - =¥ e | By
[— - ] 3 2 @ Z &4 2
S ) o= QN £ & 23 g .9
) S =) .8 &8 = SE&Egghk
542 8 S R.EE:
ranm.mm.,z o o :n.lbp
ESo & = S8E2..
r z 3 b
SsE® o&F S3SES
eeieSis LRRENT ERED S
nﬂuoe qmwm i At =R
mvwm..uon &N Jn.u..amnm.l..w
e = = ﬂnu.vl_umuo
8 2 N O « B S =
S ed s EBRQ & ==
S5 HEAS w T g
R = ppw.u.m Muvuszm .
OKSO&.AOO [55] rmmu
ot ! = =0 8
N ....ub — bl
=] P =) V!-a._l.a
w B g R g3

‘Yoduwesoxrerun 1 yofuddysfzad topeu yoeusn od ‘bhurSop 1 BosouULTINS
‘togougeinye bypzss z wafuoydm pepjey Luowwodsa expyy ‘“Twwjoqod
d 9 1 werwesoInzZs0Iq Z ‘Yorysiepodsod 1 yoLmorpuey ‘godsmomrq Sersy Ba
~e1do z ‘zormopzod quy Eyystejogs ‘bzorumozkiq ‘BysteIqzezI ‘TIEIOQOT TuEM
-opeseu unir taeido ‘deut wotmebpyeu ‘moumqe yolmolezporouzor ba
-eido z {Apereyny nlezpor oSoryozsm zeio ‘(yeiSojoy op Turesr ‘ouowmogrod
‘oorureLo ‘Lrossaoan ‘ofapiod ks Twmoryel ‘ueuULZIONS 1TUEI0GOT ‘brsloTIOM)
-fmfeu yozbisy tmwido z :opmouvin e ‘rweul{wyuepeS-oxsiojeSijoryur
wejoqol  nfezpor oFemypzsm 7 wsouzorqng [Humouwzs d1s w0

e i

..omm.mumﬂmﬁuﬁ odp nwop a (zg £mow) 1gg AN [empog Lorm Lzad

CTIMVZSHYM M
‘0Gonjaapie gy elozapuy
AUCANBRADYTVE-0HSHOAVSITONAND QUINVE



braussne. Massynki do $ciggania marszezek i wiele innych niezbe-
dnych narzedzi.

Opaski.

iw  he iduie  Zglebniki
: Peplowe, do appertur, przecw homoroid
g Moi?:(;;;?i gi}::uowe’- nowog'ebrne 1 srebrne Podsciethi szluczne,

Appa.ra.oiki'.

: jakania sie, polucyt, samogwaltu, o
gdziz?: fl?qda.wania lekarstwa. Sztucane oko, nos lLtmne
c:v.h’m];!iJr 7 mechanikg. Trgbki od ghuchoty Respirator do latwego
oddychania.

Narzedzia Gospodarskie.

Pralnia sztuczna, Maszyna do szycia, kuchnia grzeuosna,ﬁyﬁﬁ;
ssynke do predkiego robienia masta.  Maszyn FC"H czy;}zm:zs i
i ostrzenia nozy stolowych. Lodownie przenosne, Fi 11'?;, Ogycn
“do robienia gazowych napojow do Kawy i wiele innych w gosp
darstwie potrzebnych z zargczeniem dobroci.

Wagi z gwichtami normalnemi.

] 3 ] istow, sboza, DBydia.

eckie, Aptekarskie, gospadar.sk{e, do listéw, zboza, :

Bezm}:‘,;‘?f;wﬂ}:z’szyfey do’ kopiowania listéw, Prayciski Praski go wy_

ttaczania ’suchych stepli. Maszynki do pieczetowania listéw, do Wy
tlaczania kart wizytowych.

Proszek Kornenburgski (Kwizdas).

; jako nader odizywny i leczacy dla koni, rogacizny
i owiigli)(if;g ‘]P Odrege w korespondencyi B,olmczo-Przeu}lysiowo-
Handlowej wprowadzitem i sprzedaje takowy po cenach statych.

s

l
|

Maszynki do fabrykacyi domows;.

Chlodnik6w, napojéw gazowych i

; sztucznego wina Szampari-
skiego poleca zaklad Optyczno-Mechaniczny.

Sondy gardlane guttaperchowe.

Tak obecnie

poszukiwane dla wydobycia gazdw.
rogatego bydla, po

_ , Z zolgdka
leca zalklad (thyczno-Mechaniczny.

Sikawki przenosne.

Stuzace do gaszenia
nitz, tak lekko budowan
ale i przenosié je mogsa,.

pozaru, do tuszowania ciala 3 la Prisch-
e 1z najstabsze osoby nietylko poruszaé

LUPY

powiekszajace i zmniejszajace.

Do gatunkowania nasion, welny,
znawania ptotna, do badania nadskér

dla Zegarmistrzow do rozpo-
go druku 1 do zapalania.

ek, oraz do czytania drobne-

Powietrzowskazy.

Barometra czule nie podpadajace uszkodzeniu w podrézy

1 Thermometra, za okno do cieplarni, kapieli, gorzelni, cukrownt,
kopcéw z zargezeniem dobroci.

Spirytomiary.

Préby normalne do wodki, piwa,
Potazu, Wapna, Kartofli
z widokami Panoramy,
goria z widokami astro

cukru, mleka, $mietanki Fugu ,
Burakéw, zacieru, octu, wina. Stereoskopy
Kosmoramy, Latarnie magiczne, Fantasma-
nomicznemi, Sztuki magiczne a la Bosco



i wiele innych przedmiotow shuzgeych do zabaw i nauk u J. Pik
Opt: M. St. Warszawy.

Perspektywy teatralne i Lorynetki.

Balowe, wynajmuje J. Pik Opt: M. St. Warszawy.

Patentowane Maszyny samoszyjace.

Do szycia plétna, sukien, wszelkich skor bez vézpicy grubo-
éci znajduja sig w Zakladzie Optyczno-Mechanicznym J. Pik Op.
M. S. Warszawy.

Przestroga.

Cheé zysku ze strony handlarzy stala sig przyczyna do nad-
uzywania firmy mego Zakladu dla nadania zlym wyrobom pigtno
dobrych. Publicznosé checig taniego nabycia dobrych materyatow
powodowana, chciwie kupuje takie rzeczy mniemajac e IzZeczywi-
widcie z mego instytutu pochodza, a widzac poznie) ze nabyla zty
towar winuje mniemanego fabrykanta. Ostrzegam zatem szanowng
Publicznoé nie w checi wiasnego zysku lecz dla uniknienia pono-
szenia uszezerbku w reputacyl mojej i dla uchronienia WW. PP.
kupujgeych od straty, ze Probierze stumiarowe z cechg Rzadows
oraz Thermometra, do gorzelni, znajduja do nabycia po cenach
fabrycznych w nastepujacych miejscach w Krolestwie, mianowicie:

u. Pana. 9. Strejbel w Lublinie.
H. Hurtig w Kaliszu.
Mozdzenskiego w Kielcach.
Lucznikéw w Kielcach.
Pawlowskiego w Hrubieszowie.
Jankowicza w Czestochowie.
Szumilina w Czestochowie.

— — Hollenderskiego w Suwatkach.

Tylko za wyroby nabyte od powyzszych firmg zakiadu mojego
zaopatrzons podpisany rgezy J. Pik Opt. M. St. Warszawy.

Narzedzia niewymienione, - mogg byé na zadanie wykonane,
w miejscowej fabryce, lub tez dostarczone przezemuie z pierwszych
znanych zakiadéw zagranicznych.

I
LA 5

Mieszkajqey na prowincyi o
W ce‘nmku wymienione, paczg% hf:gzy
;r#eme feo: Okulary @ loryneths,
5 szczegoblnosei: 1. Jezeli jest ke
rzyma zwykle druk, czytajac,

maé moze wszelkie przedmiot
przez okazya, na listowne za.méJir
za$ tylko wtedy jak doniesie:
e gootﬁox;;ldz. Wl.];akigj odleglosei
5 _ | . P. CZY O S g i
czy!;sllni:bh;il?lfi]- Iod 0CZ, czy Zyczy sobie szkia{ do /wyragni%'d =
bl Bl a sz;go_ Datrzenia, Jezeli jest dalekowidz. Cz Jstzego
st E m%;na okie¢ lub ile cali blizej albo dalej nad lokyie’rzyd-'
Lt :: wy:sca.zme} lub nie wyrazniej, i to w ktére; mi(; 5
T jakpda,gv{gij :Iiﬁl:;- é{vc‘]s _Ifozycyach weale czytad nie f:]noze, Iclgf;r
w sk%tku l‘liemgrpid lub innycﬁ ::lfm]'gﬁ ?lat? A
b s(,:;‘agf?wnz?lsém. ’1Czy zada szkiel do czytania w dzien lub pr
it maternsli,ll e cali ma odlegtosci jedna zrzemica od drlllJ i?"n
e (ngsteydu majg byé wyrobione soczewki czy z kamigmij‘
e jeo*sz?)li{;)? lgb zw&rcgajne z kronglasu. I opraws, n:
. ‘ . i : i 2
najlepszej skazéwki miary,yb;ioby {;oﬁd&;ﬁi ik

; ) Jakob Pik Optyk.

Mta. Sto. Warszawy,

SKEAD HUVE{E?\I?)VﬁYk} _DETALIOZN Al
S. T. smmmz,mgmm@m

, w Warszawie.
przy ulicy Miodowej Nr. 482. wprost 0O, Kapueyndw.

. nzﬁiﬁg{?angnsg)gd%c ze tylko dobry towar predka i dobra ustu-
e z!;w}' gpne ceny moga mi zapewnié trwale wziecie
it ragi 13za6 stosunki z domami majacemi najlepszs, reputa,-,
2 7o granic i pochlobiam sobie 26 moje wina francuzkie biale
ke odampan_skle,. weglerskie, madera, Portery piwa angiel:
eoa [;ri‘ste znaczajg sig czystoscig co do smaku, i w stosunku do-
e snigdangnelfnic cenami. Lokal obszerny, i smacznie przyrzg-
cokolwiek, jaklasiea spgﬁsz:\?:; Jgtl){o A e M Ul ]
licznych odwiedzin szanownej pubﬁcizggg?nema m:?. ?T%cr%izﬁi?éé

E



KSIEGARNIA
POLSKA 1 ZzAGRANICZNA

(sortymentowo-nakiadowo-kommissowa),

SKLAD NUT MUZYCZNYCH

I MATERJAZLOW PISMIENNYCH I RYSUNKOWYCH

P. W. Zacharewicza

w Mohilewie nad Dnieprem, Ulica Wietrzna, Hotel Szendera,
wprost Bulwardw.

Ksiegarnia powyZsza zasobng jest zawsze W najswieisze mo-
wosei w dziale piSmiennictwa ojozystego (Polskiego) i obcego
gﬁ‘rancuzkiego, Niemieckiego, Rossyjskiego, Angielskiego i t. d.)

osiada zaséb ksiazek do NaboZenstwa ozdobnie oprawnych, Skiad
Nut Musycsaych zaopatrzonym jest w najnowsze utwory jak naszych
tak i obcych kompozytoréw. Prenumerata na wszelkie Czasopisma
i Dziennild w kraju i zagranicg wydawane w roznych jezykach. Bidro
aleces przy ksiegarni zatatwia wszelkie, obce nawet ksiggarstwu, intere-
sa. Wydawnictwo rekopisméw. Czytelnia Polska, Francuzka, Niemiecka
it d. Besposrednie stosunki z Berlinem, Wiedniem, Lipskiem,
Paryzem i Londynewm. Expedycja rychia i ceny umiarkowane.

KANTOR WEXLU

oraz

SKLAD CYGAR | PAPIEROSOW

tak krajowych jak i zagranicznych

I FERNEBYEK

W WARSZAWIE, Ulica Krakowskie Przedmieécie Hotel Europejski dawniej
Gerlacha zwany.

]

Sklad galanterji francuzkiej i wyrobow
zelaznych

Jana Drevs

przy ulicy Senatorskiej obok pp. Kanoniczek w domu W. Bruna Nr. 466

Zaopatrzony jest w znaczn yhée bisslerdt 3
trzony j zny wybor bizuterji jako to: i
gr?aiseglaell;k%‘? bz;l)llisk It;,lan:lsluch do wlosiw, szl‘:]rilgk do krg\igézirk
, brosz, kolezykéw, guzikéw ich i ich,
klamgrek ozdob;lych zypasl;a%ni i t?vp(.io S ot i
raz mnacsny wybor Hrsyiy roszmaite !
Oraz wybor go rozmiaru, kat
Erzyglskkolw do_papieréw, lichtarzy, postumentéw do zeg;,r]féwar:: r:i,
zapatek 1 popiolu; porte-monnais, porte-segares, necessery d?amgkie,

do robétek, laski, ic e
formatéw i cony ¢ t‘SI;"‘*mt}' » ramki i albumy do fotografii ré6imych

Faustyn Juliusz Cengler
Z ERAKOWA, |

Artysta Rzefbiarz, znang i i

! 2 nang jego pracow od lat 5ei -

f]ia‘:;\;;?ej pGrierﬁlosik.na ullcgi{ Obozng do dor.ill:? Wgo aDrszc:vIvi:cgeagro
_ abowskiego, wykonywa robot iarski

Sztukatorskie i Kamieniarskie yi utrz gﬂjﬁérﬁﬁggin%afiz?s}arskm,

towych po najumiarkowanszych cenac{. S
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Rosnacy z kazdym dniem poczet wspélpracownikow i korres-
pondentéw Jutrzenki i mnozgey sie coraz materyal do obrobiania,
zniewala nas od niejakiego czasu do powiekszenia rozmiaru tego
pisma przez pélarkuszowe dodatki. Od Nowego roku 1863 dodatki
te dawane beda najmniéj co drugi tydzien. Wielu z czytelnikow
naszych domagalo sie tego i zachecito nas zarazem, abysmy, dla
pokrycia kosztéw na te dodatki, podwyzszyli nieco prenumerate
pisma.  Czynige zadosyé ich Zyczemiu i w zamiarze podawania
Jutrzence grodkéw od predszego 1 wyczerpujacego zatatwiania kwe-
styj w zakres jej wchodzacych, oznaczamy prenumerate jéj, pocza-
wszy od 1 Stycznia 1863 roku:

w Warszawie kwartalnie na Zip. 6 gr. 20,

na stacyach i urzedach pocztowych kwartalnie Zip. 7,

za koperty jak zwykle kwartalnie Zip. 3 gr. 10;

a wszystko w tym samym stosunku pdtrocznie i rocznie.

Wyrazamy nadzieje, iz czytajaca publicznoéé téj malej doplaty,
przeznaczonéj ma rozszerzenie rozmiaréw tego pisma, Zalowaé nie
bedzie.

Przy téj okolicznosci zwyczajnym, iz tylko stalym korrespon-
dentom stuzy prawo pisania do nas na koszt.

Daniel Neunfeld, Redaktor.

W Micdcie Kaliszu otworzony zostal przez podpisanego. ksiggarza kamtor sle-
cef i Informacyjny, w ktdrym przyjmuja sig wszelkie komisa ze stosunkdw han-
dlowych, przemystowych i prawnych wyplywajace, jako to: BSprzedaze, kupna,
i wydzierzawienia ddbr, ziemskich, oraz, niernchomoéei miejskich, osad 1 gruntéw
kolonialnych —lokacye hypoteczne kapitaléw—wredcie pomieszezenie porzgdnych
officyalistdw Gospodarskich—Guwernerdw z réimem wyksztalceniem. Guwernantek
i Bon dla zapewnienia zaé tego wszystkiego zawiszane zostaly odpowiednie stosun-
ki w kraju i zagranics, aby zadosyé uczynié potrzebie i zgdaniu zglaszajgcych sip.

Michat Grabowski,
Ulica Warszawska N. 44 i 45,

A

.

FABRYKA FORTEPJANOW
Filipa Stahl

W WARSZAWIE,

przy Ulicy Nowy éwiat N. 42,

. Posiada Tortepiany palisandrowe Mahoniowe, i t. p- budoﬁ
1 konstrukcji najnowszej, zdobne rzesbg, imikrustacjami, i zwyczajne
tonu mocnego spiewnego, 1 caystego wszystkie wlasnej fabryki
z porgezeniem kilkoletniem, klawiatury nieme, Guide de mains
(hand-leiter) wynalazku Kolkbrenera sa zawsze gotowe, nadto
b}ldujq si¢ fortepiany gabinetowe paryzkie tam bardzo upowszech-
monfa l.na%o miejsca zajmujace. Taz fabryka przyjmuje wszelkie
zamt?me‘ma. oraz restauracje fortepjandw, przy kupnie nowych
przyjmujg uzywane i takowe tanio zbywa, wszelkie zlecenia na-
destane franco taz Fabryka dopelnia z akuratnofcig i pospiechem,
Fortepiany nabyte pakuje najdokladniéj i na Zgdanie przesyla
w najdalsze strony bez uszkodzenia lub odstrojenia. — Osoby na

p?owincyi zyczace miet fortepiany dokladnie nastrojone i mecha-
nikg uregulowans moga sie zglosié do fabryki, a beds sobie mialy
nafieslanego uzdolnionego technika ktéry wszelkim zgdaniom zado-
53¢ uczyni, taz fabryks wynajmuje Fortepiany tak na miejscu jako
1 teZ na prowingje.
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CENY HERBATY

POWTORNIE ZNIZONE
W SKELADACH

Leona Krupeckiego

W WARSZAWRE
(pod Kopernikiem),
przy ulicy Nowy Swiat Nr. 124!5 A. oraz pray ulicy Leszno wprost Rymarskiey Nr. 439

CENY ZNIZONE: CENY DAWNE

Nr. 1. Herhata czarua funt. Zlp. 5 gr. — w Skladach moich:
Nr. 2. Herbaia czarnaz ordy-
naryjnego grubego li-

il

P BRI Nr. 3. Téj saméj dobroei ko
. Herbata ezarna z przy- r. 3. St i :
N2 jggg;;cz:upachg)m.y B0 setowata dawniej f. Zip. 13 g. 10

Nr. 4. T¢j saméj dobroei ko-

. 4. ta czarna z do- i
Nr. 4. Berba sztowala dawniej . ,, 16 ,, —

brym smakiem i pray-
jemnym zapachem. , 8 , —

Nr. 5. Herhata (Amatorska) Zip. 10 gr. — | Nr. 5. T¢j saméj dobroci ko-

Nr. 6. Herbata czarna z kwia- sztowala dawniej funt, Zlp. 22 g.—
tem . o e L 18— [ NE 6 Téj saméj debroci ko-

Nr. 7. Herbata czarna z kwia- satowals dawniej . . ,, 24,
tem wyborowa moena ,, 13 ,, 10| Nr, 7. Téj saméj dobroci ko-

Nr. 8. Herbata czarna z kwia- sztowala dawniej . . ,, 26,,20
tem wyborowa deli- Nr. 8 T¢j saméj dobroci ko- :
kawmayi e o puaty p 16, — sztowals dawniej . . ,, 3% 4 10
Nr. 9. Herbata Linnshiska wy- Nr, 9. Téj saméj dobroci ko-
sokiego patunku tak sztowala dawniej . . ,, 46,90

zwana Cesarsky Her-
batg (L, S0, ey 80—

Biorgcym na raz jeden § funtéw, dodaje sig funt dziewigty
bezplatnie. o 4

Osoby z prowineyi raczg listy i pieniadze franco przesylaé,
a zgdang ilos¢ Herbaty réwniez franco przesylang, tak do Kréle-
stwa Polskiego jak tez do Cesarstwa Rossyjskiego, wyjawszy 1szy i 2giq

- KALENDARZ
DLA LUDU POLSKIEGO

INfa Rolx 1863,

Cena Zip. 1.

KSTAZKL DLA LUDU

Wydane nakladem Redakeji Gazety Rolniczéj.

L. Katechizm BRolniczy dla mlodziezy wiejskiej, przez Wincentego
Darowshiego, (Wydanie 2). Warszawa 1861 Zip. 3.

2. Nauka obyezajowe dla ludu wiejskiego, podlug Ks. Grzegorza
Piramowicza, wydana na nowo w 1862 rtoku w Warszawie, Na-
kiad Kaufmana, gr. 20.



3. Komornica czyli Tajemnice zycia wiejskiego przez Walerego Wiee-
loglowskiego, Krakéw 1862, Zip. 5.

4. Pszezolarz Polski, czyli Wyklad pszczolnietwa dla braci z ludu,
przez Jozefa Znamirowskiego, z 64 rycinami (pod prass).

b. Powiesci dia ludu, przez Jana Kontrymowicza, z trzema obrazka-
kami, Warszawa, 1862 zloty 1.

6. Kalendarz czyli Noworocznik dla ludu polskiego, z wieloma obraz-
kami, na rok 1863 zip. 1.

7. Wioscianin Polski, czyli wyktad gospodarstwa wiejskiego dla lu-
du, przez Zygmunta Gawareckiego, Warszawa 1862 Zip. 6 gr. 20.

NIEKTORE DZIELA GOSPODARSKIE
NAKYLADEM REDAKCIJI GAZETY ROLNICZEJ WYDANE.

1. Uprawa rostin pastewnych w Polsce przez Zygmunta Gawarec-
fiego, 2 tomy. Warszawa’ 1862 r. Zip. 15.

2. Drobnostki gospodarskie, 7 czterdziesto-letniego doswiadezenia
spisane przez Jozefa Gluzirniskiego, Warszawa 1860ir. Zip. 4.

3. Rzeczy gospodarskie, mnapisal Adam Mieczysnski, Warszawa
1859 r. Zip. 10. <

4. 0 urzgdzeniu lasdw w krilestwie Polskiem przez Klemensa Wy-
drzyrishiego. Warszawa 1862. Zip. 2 gr. 20.

5. Uprawa chmielu, przez Zygmunta Gawareckiego Warszawa
1861 r. Zlp. 2 gr. 20.

6." Nasze obecne sprawy ne wss, przez Andrzeja Mazura. Warszawa
1862 r. Zip. 2.

7. Zasady pszezolmictwa, przez ksiedza Jana Dolinowskiego, z wieln 74

rycinami, Warszawa 1861 r. Zip. 10.

8. Zasady lesnictwa dla obywateli ziemskich lasy posiadajacych,

przez Adama Mieczyrishiego. Prenumerata na 3 tomy Zip. 24.

J_ff.
|
|
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SPIS RZECZY

ZAWARTYCH W NOWOROCUZNIKU ILLUSTROWANYM DLA POLEK

na rok
L8 Gca3a.

~NSGIr—

Znaczniejsze $wi torych dni
; .sfciélle _L e ;gtaﬂitoﬁ)fﬁl;]-ma w Kalendarzu powszechnym
il galowe w Cesarstwie Rossyjskiem i Keglostws i
L Ifi’iascswg{ kalendars BZ}'!HSkOﬂliat{}“{:k; 'Kl?\f:rlblf:‘:l‘;f{:dggﬁklfm.
ozdobionym wizerunkami Sgo Stanistawa, $go f(’az’;m'ériﬂ
:ﬂgf]‘;ilelan; tytutem illustrowanym wylmn?anym na Ja-
L Wediug rysunku Pana Tegazzo, znajdujy sie Zy-
10rysy nastgpujacych Patrongw Polskich w " krotkoéei
zebrane przez Pania Belejowskq.
Styczern 43 Biogostawionéj Weroniki.

Luty 2 Meczennikéw Zawichostkich,
t 10 Blogostawionego Wernerusa,
» 11 ? Izajasza Bonera,
5 12 5 Gaudencyusza.

" "4 P Rlll‘k -l * e
Marzec 4 Swigtego Kmérrlirzr.ﬂu.l i
» 29 B Alexego.

Kwiecies, 8 Blogostawionego Jakoba Sirzemie.

. o . Konslancyi,
:: ;8 » Nankierusa Oxycia,

; 3 Jana Prando
» 23 Swiqteg::t Wojciecha, o



Maj 3 Blogostawionego Stanistawa Kazmierczyka.
” 4 Michata Gedroica.

X © 8 Swietego Stanistawa.

5 10 Blogostawionego Mejnardusa.

» i1 : Julty.

$ 16 Swietego Andrzéja Boboli.
Creriiec 2 Blogostawionego Piotra Krempy.

- 5 Swigtego Bonifacego.
» 6 Blogostawionego Klemensa.
» 24 o~ Jadwigi.
& 25 - Doroty.
- 27 o Hermana.
Léptec 10 = Merkurjusza.
o 11 e Heleny.
LY 12 Swietego Jana z Dukli.
5 16 c: Andrzeja Zurawka.
» el Szymona z Lipnicy.
- 20 Blogostawionego Czestawa.
o 26 ,, Kunegundy.
3 29 ,, Florjana, BenedyktaiGadyma.
Sierpiett 2 5 Swietostawy.
= 5 . Jana Grot.
3 16 Swietego Jacka.
A 25 Blogostawionego Rafata.
& 31 5 Swigtostawa,
Wraesiert 3 ,, Bronistawy.
,, 16 Gedeona.

25

Wiadystawa z Gielniowa.

Pasdzier. 10 Zwycieztwo pod Chocimem,
o 11 Blogostawionego Wincentego Kadtubka.
= 15 Swietéj Jadwigi wdowy.
2 25 ,  Jana Kantego.
Listopad 8 Blogostawionéj Grzymistawy.
12

15 Swiqte%?)
. 17 Blogos
Grudzienn 8

»

. Swicta ruchome Rzymskie ¢ kosciota Wschodniego, suchedni

sacémienia.

Ill. Wyktad wurocsystosci Boskich i dch obrzgdéw praez Ks.

Pawla Brewuskiego.

Pieciu braci Polakéﬁr.
Stanislawa Kostki.

awionéj Salomei.

Agnieszki,

)

e

-

Strona,

IV. Kalendars Zydowski, ulozony przez Daniela Nenfelda.
V. Kroiki rys Historyi starozytnej Izraelitow przez Dantela
Neufelda, jako objasnienie do kalendarza.
VL. Poezye. :
Wilja Bozego Narodzenia w Czestochowie roku 1055 usigp

z poematu pod nazwg Kordecki przez Deolymg 2
Siclanka (nasladowanie) przez Harole Pienkowskiego . . AT
Do gwiazdki, przez B. Z. Steczyiskiego. 31
Sen Krola- Jana, przez Teofila Lenarfowicza . 5. 5k
Nieszczesliwa reka, tegoz ; . 39
Do ‘Wisly, przez-tegoz . . . . o .o o e 42
Westchnienie pastusze, przez A. Malisshiewicza . 46
Obrazek z filizanki, tegoz. S 47
Przecudny kwiatek, przez J. Grajnerta . 50
Dzwon (dumka), przez tegos T 53
Wiara, nadzieja i mitos¢ przez J. fukomskiego . 90
Naiwne Dziewcze przez tegoi il 92
Mitosé i cierpienie tegoz . 93
Dumka; praez W B, o 5. L6 L LOR a9
Jako krol Sobek przegrawszy doma, wygrat pod Wiedniem.

przez Feliciana . . . . . . . . . . . . .152
Kitice i Bukiet, przez Karola Jeromira Erbena z Czeskiego/

przetozyt J. F. N. . , - 158 1 159

Modlitwa Izraelitki, przez Rosalig 5 Felizow Saulsohn . 160
Wiadystawowi Syrokomli przez J, I. Kraszewshiego. . . 199

Dwa Obrazy, opowiadanie o promiennéj chwili w niebie i na

ziemi, oslatni poemat Syrokomli . . . . . ., . .206
Skarb iycia i Drugi Luty, przez Gab. P. . . . 2251 221
7 ksiegi Zywota, przez S. Prussakowg . . . . . . .23

Do*#%* (z Hajnego) . . . +o» . o . .
Wyijatek z tragedyi Szyllera, Dziewica Orleanska, ttomacze-

. 264

nie Odyrica e N e A S . 265
A dziewczyna ani marzy, Syrokomli . . . . . . . . 297
Do wymarzonéj, Mirona . L . 298
VII. Powiesci. Legendy. Opowiadania.
Zakonnik Artysta, (obrazek z przesziodei), przez A z Ch.,
Borkowska . 9

7 relkopismu p. t.: Zywot i sprawy poczciwego czlowieka

nazwiskiem Douiczego, przez Feligjana . . . . . 213

VII. Artykuly naukowe gospodarshie.,
Tryjent, przez B. Z. Stgesyiiskiego

23




X: 0

Strond.

O hodowaniu kaczek, przez 4. Mieczyniskiego . . . . 163
O publicznym wychowaniu kobiet, przez J. Szmigielskg . 228
O wspétudziale niewiast naszych w szerzeniu wstrzemiezli-
woscl miedzy ludem wiejskim, przez 4. W. . . . 24%
Zarysy botaniki, przez W. ARzt L O R o

. Artyhuly Literackie,

Deotyia, na samym poczgtku Noworocznika, przez Eleonore
Ziemieckq. Sy

Cymbarka Ksiezniczka Mazowiecka, przez J. Bartoszewiczia. 33

0 malzenstwach z mitosei i bez mifosci; list Redakfora

Kurjera Niedgielnegp *,. ... .= = U 49
BoZenna Niemcowa, przez J, Nowakowshiege . . . . 54
Honorata z Wisniowskich Zapows, przez fegoz . . . . 59
Karol Wiadystaw Zap, tegoz , . [

Szkice historyczne z 1688 i 1830 r., przez X. N. L. Bo-
naparte (Napoleona III), napisane w twierdzy Ham,
d. 10 Maja, 1841 roku, (tomaczente) . . . . . 98
Deputacja Zydowska w Konstancyi w roku 1419, przez D.
Nevfeltba, oot s 15 s et et i aat ity 455
O chlebie, ptrez Josefa Lepkowskiego . . . . . . 185
Charalterystyka Syrokowli, przez Eleonore Ziemi¢ckq . . 201
Niewiasty Polskie, zaloty i ogledy w XVI i XVII wicku,
Przez K. Wi Wijcicliego ST Rt el TS
Swaty 0 Katarzyne Jagiellonke, praez J. Bartoszewicss . 270
Ignacy Feliks Dobrzyhiski . . . G SIS e R )
Przeglad bibliograficzny, przez J. Prackiego . . ., . . 307
gtoszenia. Katalogs,

aga. Cens Noworocznibu dig Polek oznacza sig me Rer: 1 za egzemplarz bro-

‘szurowany. Egzemplarz oprawny z dodatkiem muzyeznym kompozyeyi J,

Dobrzphskidgo, kesztuje rsv. 1, kop. 50 (#lp. 10); sngifije sic W Bilh szesc
ryein. wigedj jak w egzemplarzach broszurowanych Teremplarze oprawne

‘ze zloconemi brzegami sprzedajy sig po rev. 8 do 4 stosowiie do pigknodei
oprawy i dobroci materjatu, — Ryciny przylgezone do egzemplarzy opra-

winych sg na najpigkniejszym papierze francuzkim 2 podkiadky chifiskiego,
Cena zeszlorocznych Nowm'o_eznikdwlﬁ rok _Lgﬁﬂﬁi 1862) jest taz sama.

# R




	001.bmp
	002.bmp
	003.bmp
	004.bmp
	005.bmp
	006.bmp
	007.bmp
	008.bmp
	009.bmp
	010.bmp
	011.bmp
	012.bmp
	013.bmp
	014.bmp
	015.bmp
	016.bmp
	017.bmp
	018.bmp
	019.bmp
	020.bmp
	021.bmp
	022.bmp
	023.bmp
	024.bmp
	025.bmp
	026.bmp
	027.bmp
	028.bmp
	029.bmp
	030.bmp
	031.bmp
	032.bmp
	033.bmp
	034.bmp
	035.bmp
	036.bmp
	037.bmp
	038.bmp
	039.bmp
	040.bmp
	041.bmp
	042.bmp
	043.bmp
	044.bmp
	045.bmp
	046.bmp
	047.bmp
	048.bmp
	049.bmp
	050.bmp
	051.bmp
	052.bmp
	053.bmp
	054.bmp
	055.bmp
	056.bmp
	057.bmp
	058.bmp
	059.bmp
	060.bmp
	061.bmp
	062.bmp
	063.bmp
	064.bmp
	065.bmp
	066.bmp
	067.bmp
	068.bmp
	069.bmp
	070.bmp
	071.bmp
	072.bmp
	073.bmp
	074.bmp
	075.bmp
	076.bmp
	077.bmp
	078.bmp
	079.bmp
	080.bmp
	081.bmp
	082.bmp
	083.bmp
	084.bmp
	085.bmp
	086.bmp
	087.bmp
	088.bmp
	089.bmp
	090.bmp
	091.bmp
	092.bmp
	093.bmp
	094.bmp
	095.bmp
	096.bmp
	097.bmp
	098.bmp
	099.bmp
	100.bmp
	101.bmp
	102.bmp
	103.bmp
	104.bmp
	105.bmp
	106.bmp
	107.bmp
	108.bmp
	109.bmp
	110.bmp
	111.bmp
	112.bmp
	113.bmp
	114.bmp
	115.bmp
	116.bmp
	117.bmp
	118.bmp
	119.bmp
	120.bmp
	121.bmp
	122.bmp
	123.bmp
	124.bmp
	125.bmp
	126.bmp
	127.bmp
	128.bmp
	129.bmp
	130.bmp
	131.bmp
	132.bmp
	133.bmp
	134.bmp
	135.bmp
	136.bmp
	137.bmp
	138.bmp
	139.bmp
	140.bmp
	141.bmp
	142.bmp
	143.bmp
	144.bmp
	145.bmp
	146.bmp
	147.bmp
	148.bmp
	149.bmp
	150.bmp
	151.bmp
	152.bmp
	153.bmp
	154.bmp
	155.bmp
	156.bmp
	157.bmp
	158.bmp
	159.bmp
	160.bmp
	161.bmp
	162.bmp
	163.bmp
	164.bmp
	165.bmp
	166.bmp
	167.bmp
	168.bmp
	169.bmp
	170.bmp
	171.bmp
	172.bmp
	173.bmp
	174.bmp
	175.bmp
	176.bmp
	177.bmp
	178.bmp
	179.bmp
	180.bmp
	181.bmp
	182.bmp
	183.bmp
	184.bmp
	185.bmp
	186.bmp
	187.bmp
	188.bmp
	189.bmp
	190.bmp
	191.bmp
	192.bmp
	193.bmp
	194.bmp
	195.bmp
	196.bmp
	197.bmp
	198.bmp
	199.bmp
	200.bmp
	201.bmp
	202.bmp
	203.bmp
	204.bmp
	205.bmp
	206.bmp
	207.bmp
	208.bmp
	209.bmp
	210.bmp
	211.bmp
	212.bmp
	213.bmp
	214.bmp
	215.bmp
	216.bmp
	217.bmp
	218.bmp
	219.bmp
	220.bmp
	221.bmp
	222.bmp
	223.bmp
	224.bmp
	225.bmp
	226.bmp
	227.bmp
	228.bmp
	229.bmp
	230.bmp
	231.bmp
	232.bmp
	233.bmp
	234.bmp
	235.bmp
	236.bmp
	237.bmp
	238.bmp
	239.bmp
	240.bmp
	241.bmp
	242.bmp
	243.bmp
	244.bmp
	245.bmp
	246.bmp
	247.bmp
	248.bmp
	249.bmp
	250.bmp
	251.bmp
	252.bmp
	253.bmp
	254.bmp
	255.bmp
	256.bmp
	257.bmp
	258.bmp
	259.bmp
	260.bmp
	261.bmp
	262.bmp
	263.bmp
	264.bmp
	265.bmp
	266.bmp
	267.bmp
	268.bmp
	269.bmp
	270.bmp
	271.bmp
	272.bmp
	273.bmp
	274.bmp

